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Einleitnng. 


Oer Zweck der nachfolgenden Quellensaminlung ist , mit der 
Gesehichte der Briider, soweit sie Deutsehiand betrifTt, iiaher 
bekannt zu machen. Von den Brudern, ihrer Entwicklung und 
ihrea Schicksalen hat dic bohmische Geachichtschreibung bis 
auf unsere Zeit rollig Umgang genommen, sei es nun, dass der 
nicht zu bestreitende MangeI an Quellen, da die ergiebigsten 
erst vor wenig Jahreii aufgefunden wurden, die Ursache da- 
voD war, sei es, dass die Bequemlichkeit fruherer Schriflsteller, 
wie Pubitschka und Pelzel , die qffenkundigen und breiten 
Spuren, welehe die Briider — die interessanteste nationale 
Erscheinung — in der Gesehichte des Landes zuriickgelassen 
haben, nicht aufzulinden rermnchte. In dem Masse, ais Palacky's 
Gesehichte Bohmens vorgcschritten , ist auch den Briidern in 
der Gesehichte der gehorige Platz angewiesen worden, und es 
ist nun nicht mehr moglich, dass sie, die doch die Entwicklung 
des 1 6. Jahrhunderts, die Verleihung des Majestatsbriefes und 
den bohmischen Aufstand von 1618 mehr wie zur Halfte, in 
der strengsten Bedeutung dieses Wortes, bedingen, langer 
unbeachtet bleiben konnen. 

Man kann nahezu alie, seien es nun gedruckte oder blos 
handschriftiich aufbewahrte Denkmaler, welehe dem Zeitraume 
rom 15. bis in die zweite Halfte des 17. Jahrhunderts ange- 
horen und die Gesehichte der Briider behandein , oder auf sic 
Bezug haben, fiir die kostbarsten historischen UberbleibseI 
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friiherer Tage ansehen. Die Ungunst der Zeiten hat den aiteren 
Producten der bohmischen Literatur, mochten sie der katholi- 
achen oder einer anderen religiosen Richtung angehoren, aehi* 
hart mitgespielt; vor allem scheinen aber die Schriften der 
Bruder einer ganzlichen Vemichtung geweiht gewesen zu sein. 
Dass handschriftiiche Werke in der Rcgel nur in einem oder 
zwei Exeniplaren aus friihen Tagen an uns gelangen, kann uns 
wobl nicht Wunder nehmen. Dass aber Werke , welche durch 
den Druck in Hunderten und selbst Tausenden von Exemplaren 
in einem kaum 250 Jahre von uns entfemten Zeitraume ver- 
breitet waren, theiis ganzlich verschwunden sind, theiis in eben 
80 wenig zahlreichen Exemplaren, wie dies bei Handschriften 
gewohniich, sich erhalten haben, ist wohl eine so aufTallende 
Thatsache, die nur, weii unbestreitbar, glaubwurdig ist. 

Indess ist ein hochst bedeutendcr und wohl der grSssere 
TheiI derjenigen Schriften, die auf die bohmische Geschichte 
Bezug haben , durch die Sorgfalt der letzten Decennien nicht 
blos aufgefunden, sondern auch so untergebracht worden, dass 
fur sie in Zukunft nichts zu befurchten ist. Die Ansammiung 
und Aufsuchung dieser Quellen war eine weit schwierigere 
Aufgabe, ais welche von den Historikern anderer Lander zu 
erfullen ist. In der Heimat und mehr nocli in der Fremde, also 
in Ungam, Polen und Deutschland musste bei Privaten und in 
offentlichen Bibliotheken naeh jenen Werken gesucht werden, 
welche die Zeugen fruherer Tage sind, und die Beschaftigung 
mit der bohmischen Geschichte gestaltete sich auf diese Weise 
zu einer Aufgabe, welche nur unter sehr begiinstigenden Ver- 
haltnissen und bei andauerndem Fleisse und mannigfacher 
Miihe zu iosen war. Sieht man nach dem Material, aus dem 
Palacky seine Geschichte Bdhmens zusammengestellt hat, so 
wird man eine bedeutende AnzahI ausliindischer Archive citirt 
finden, und fragt man, wo in unserem Jahrhundert die prager 
kaiscrliche Bibliothek, das bohmische Museum, das brtinner 
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Landesarchiv ihre Erverbungea gemacht, so wird man fioden, 
dass durch die Sorgfalt der Vorstande dieser Anstalten vieles 
in die Heimat gekommen, was lange fiir dieselbe verloren war. 
Ohne auf die Schatze, welche jetzt noch Zittau, Bautzen, Gor- 
litz, Breslau, Lissa u. s. w. bergen, hinweisen zu wollen, miissen 
wir zum Beweise unserer Behauptung uber die Zerstreutheit 
der bohmischen Quellen hinzuriigen, dass Herrnbut eioen Scbatz 
historiscber Haudscbriften birgt, welche fur Bdhmen einen nie 
hoch genug anzuschlngenden Werth haben. 

Es ist nicht meine Absicht, alie von mir aufgefundenen 
handschriftiichen Quellen, welche auf die Gescbichte der bdh- 
mischen Bruder Bezug haben, hier zu veroffentlichen. Abgesehen 
Ton der Grosse des Unternehmens wiirde eine solche Qiiellen- 
Fublication nicht angezeigt sein, sobald sie nur die Bruder zum 
alleinigen Gegenstande wahlte. Bei ihrem Einflusse auf die 
Schicksalc der Heimat miissten zum bessern Vcrstiindnisse die- 
ser Quellen auch alie iibrigen historischen Schriften. welche 
der Zeit von 1450 — 1620 angehoren, publicirt werden; ein 
solches Unternehmen erfordert aber bei seiner Schwierigkeit 
ein Zusammenwirken roehrerer Krafte. In meiner Gescbichte 
der bohmischen Bruder, von der jetzt zwei Bande vorliegen, 
habe ich ubrigens das Resultat, welches das Studium dieser 
gesammten Quellen bietet, riiedergelegt , und es wird jeder 
aus der massenhaften Ausfuhrung der Handschriften crken- 
nen, ein wie umfasscndes Unternehmen ihre VerSIfentlichung 
sein und wie sebr sie ein systematisches Vorangehen ndthig 
machcn wurde. 

In dem vorliegenden Bande habe ich alie jene Berichte 
und Correspondenzen zusammcnzustellen gesucht, welche den 
Zusammenhang der Brudergeschichte mit der deutschen, pol- 
nischen und osterreicbischen nachweisen. Dieser TheiI der 
Quellen hat mit jenen, welche uns die innere Entwicklung der 
Briider und ihre Theilnahme an den Geschicken der Heimat 
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erzahlen, wenig zu thun, und liisst sich fiiglich selbststandig 
zusammenstelleu. Ihre Publication ist eiu bedeutender Dienst, 
den man der deutschcn, poloischen und osterreichischen Ge- 
schichtsforscbuDg leistcn kann. Aus diesem Grunde habe ich 
alie jene Aetenstiicke, wciche blos in der bohinischen Spracbe 
geschrieben sind, in's Deutsche iibersctzt und diese Ubersetzung 
neben dem Original mitgetheilt. Bei der geringen Anzahl der 
bohmisehen Schriftstiicke, welche auf den internationalen Ver- 
kehr der Briider Bezug habcn, war die Ubersetzung keine allzu 
grosse Miihe und ich glauhte mich ihr bei dem Zwecke der 
Quellenverbffentlichung, niimlich zu zeigen, welche Bedeutung 
die Briider ausser der Heimat hatteo, nicht entziehen zu durfen. 

Icb habe den ganzen Sto IT in eilf Abtheilungen gebracht, 
diese betreffen: 

1 . den Zusammenhang der bohmisehen Briider mit den witten- 
berger und strassburger Beformatoren ; 

2. die Geschichte der Einwanderung der Briider in Preussen 
im J. 1S47; 

3. den Zusammenhang Maximilian's II. mit den Briidern bei 
Lebzeiten seines Vaters Ferdinand’s I.; 

4. die Verbindung der Briider mit dem Kurfursten von der 
Pfalz, dem llerzogevon Wiirtemberg und mit den schwei- 
zer Beformatoren; 

5. den Zusammenhang der Briider mit Paul Vergerio und 
Anton Bodenstein; 

6. den Streit der Briider mit dem Grafen von llardegg und 
die dadurch hervorgerufene Berufnng nach Wittenberg ; 

7. den Briefweclisel des Seniors Blahoslaw mit deutschen 
protestantischcn Iliiuptern; 

8. dic Gcsandtschaft der in Polen ansassigen Briider nach 
Wittenberg im J. 1368; 

9. die Beziehungcn der Briider zu den wittenberger Theo- 
logen in den J. 1371 — 1373; 
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1 0. den Zusammenhaog der Bruder mit Maximilian’s II. Leib- 
arzte Dr. Crato and mit Beza in Genf; 

11. die Verbindung der Bruder mit dem Kuriursten von der 
Pfalz, Johann Kasimir, im J. 11)77. 

Diese Angaben zeigen , dass durch diese Qnellen den 
Brudern der rechte Standpunkt in der Geschichte der benach- 
barten Lander wird angewiesen werden kunnen, dass ihr Ver- 
biiltniss zu Luther, Calvin und den Nachfolgem dieser Manner 
das nothige Licht erhalt. Fast das gesammte hier veroffent- 
lichte MateriaI ist dem herrnhuter Archire, dessen liberale OflT- 
nung ich nicht init genug grossem Danke anerkennen kann, 
entnoramen, und zwar insbesondere einer 13Follobande grossen 
Sammiung von Quellen iiber die Brudergeschichte. 

Diese 1 3 Foliobaiide , sammtlich Handschriften , deren 
ausserordentliche Bedeutung fur die bohmische Geschichte ich 
oben so sehr betonte, verdanken ihre Entstehung den Brudern 
und zwar unter folgenden Urastanden. Alie Schriften, welche 
seit ihrer Entstehung von ihnen gefertigt wurden oder auf sie 
Bezug haben, so wie alie Correspondenzcn, die von den Leitern 
der Unitat ausgingcn, endiich die Berichte uber merkwurdige 
Begebenheiten wurden im Bruderarchive von Leitomischl nieder- 
gelegt. Ungliicklicherweise verbrannte dasselbe mit der Stadt 
im J. 1546 und es blieb den Brudern nichts ilbrig, ais Alles, 
was sich auf ihre bisherige Geschichte bezog und theilweise in 
Abscbriften iiber Bobmen und Mahren zerstreut war, zu sam- 
meln, und so die Grundlage fiir ein nenes Archiv zu schalTen. 
Mit dieser Aufgabe beschaftiglc sich der Senior Johann Cerny 
(Nigranus) seit dem J. 1550 in Jungbunziau, ihm stand der 
junge Blahoslaw hilfreich zur Seite, bis er seibst vom J. 1552 
an die Sammiung und Zusammenstellung alterer und neuerer 
Schriftstilcke ubernahm. Diese Sammiung, so weitsie des Cerny 
und Blahoslaw Werk ist, nimmt 10 Foliobiinde ein, sie ist keine 
zusammenhiingendc Erzahiung, sondern cine Zusammenstellung 
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von Quellen. Von da blieb stets einer der Senioren mit der Auf- 
bcwahruDg historischer Actenstiicke betraut und so wuchs die 
ZahI der Bande bis auf 14, von denen 13 in Herrnhut, 1 im 
bohmischen Museum in Prag aufbewahrt werden, und welcbe, 
wie aus diesen Andeutungen ersichtiich ist, das wichtigste Ma- 
terial fur die Geschichte der Briider und Bohmens entbalten. Die 
Correspondenzen , welche den Zusammenhang der Bruder mit 
der Fremde bchandein, sind im 8. bis 12. Bande entbalten. 

Bis zum J. 1620 blieben diese handschriftiichen Verzeich- 
nungen bald in Bohmeii, bald in Mahren verwahrt und ihre 
Einsicht war ausser den Leitern der Unitat Niemandem ver- 
stattet. Ais nach dem J. 1620 die Bruder zur Auswanderung 
genStbigt wurden, nahmen sie die Verzeichnungen nach Lissa 
in Posen mit und daseibst blieben sie bis vor wenigen Jahren 
aufbewahrt und uberstanden gliicklich die zweimalige Ver- 
wustung, welcbe die Stadt im 17. und 18. Jahrhundert traf. 
Seit wenigen Jahren gelangten sie in den Besitz der herrnhuter 
Gemeinde, die, weii mit den ehemaligen Brudern durch Ansied- 
lungen solcher in Herrnhut im Zusammenhange , mit regem 
Interesse sich um die Geschichte der Unitat kummert. Sammt- 
liche Handschrilten, sowie auch der in Prag aufbewahrte Band, 
sind sehr schon geschrieben und meistens mit Randglosscn 
von den Senioren, die nach einander ihre Aufbewahrung be- 
sorgten, versehen. Am zahlreichsten sind die Bemerkungen 
von Comenius' eigener Hand, ein Bewcis, dass er die Geschichte 
seiner Vorfahren mit hingebender Sorgfalt studirte. 
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Erstc Abtheilung. 

aRusammenhaiiK der bohmisehen BrSder mit den 
wittenberg^er und strassburg^er Reformatoren. 


VorbemerkuDg. 

Luther stellte bei seinem ersten Auftreten jeden Zusatnmenhang 
mit den husitischen Bdhmen in Abrede, aber bald genug legte er 
diese Scheu ab, nachdem er einmal entschieden mit Rom gebrochen 
hatte und sich der HofTnung hingeben zu dOrfen glaubte, die Bdhmen 
ohne viele Schwierigkeiten fOr sich zu gewinnen. An die bohmisclien 
Stinde richtete er im J. 1S22 ein Schreiben, welcbes einen innigen 
Zusammenhang anbahnen solite, doch blieb dieser Schritt TorlSuGg 
ohne Erfolg. 

Wahrend dieser Zeit hatteii die bShmischen BrOder, deren Ent- 
stehung in das J. 1457 fallt und die ais eifrige Nachfolger des Hus 
mit der Entwicklung des Utraquismus unzufrieden, die Lehre ihres 
Meistcrs auf eine besondere Weise ausgebildet haben, aufmerksam die 
Vorgange inDeutschlaud beobachtet und untersucht, obdielutherische 
Erliebung einige AnknGpfungspunkte mit der ihrigen gemein habe. 
An der Spitze der BrQder stand (1518 — 1528) ais erster Senior der 
Baccalar Lukas von Prag, der ais der eigentliche Ordner der bei 
der Entstehung der BrQderunitSt nocb etwas rerworrenen Dogmatik 
anzusehen ist. Dieser batte in der ersten Periode seines AuRretens 
(um 1490) den Satz vom alleinseligmachenden Glauben auch aufge- 
stellt, spiiter aber ganz und gar verworfen und die katholische Recht- 
fertigiingslelire wieder adoptirt. Wenn er nun bei Luther ein Dogma 
beftig betunt sah , dessen HerrschaR er sich iSngst entwunden hatte, 
so glaubte er darauf nicht eben sehr viei Gewicht legen zu mflssen, 
denn warum konnte Luther nicht einen ahniichen Entwicklungsgang, 
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wie er selbst, nelimcn? Aus diesem Grunde sahen Lukas und mit ihm 
die Briider iiisgesarnml mit olTenkundigerTheilnalime nach Witienberg 
und wflnschteu eine Gelegcnbeil herbei, ihren Sympatbien Ausdruck 
zugeben, eineVereiuigung anzubahnen und aus ihrerlsolirung heraus- 
zulreten. 

Die Gelegenheit zur Ankniiprung eines Verkehrs mit Luther war 
nicht schwer zu biiden. Lukas batte in einem Katecbismus ftir Kinder, 
welchen er in deutscher und buhmischer Spracbe veroffenllichte, und 
in einer Abhandiung „von der siegreichen Wabrbeit" die Summe 
seines Glaubens niedergelegt und scliickte beide Schrirten, nacbdem 
er noch eigens die letztere in’s Lateiniscbe ubersetzt batte, durch 
einen Boten an Lutbcr, um desscn Urtlieil hcrauszufordcrn. Dieser 
entzog sicli der Aufgabe niebt; nacbdem er beide Scliriflen sorgfaltig 
gelesen, fand er, dass zwischen ibm und den Brildern eine grosse 
Kluflt noch bestehe, uiid dies verhehite er in einem umfassenden 
Antwortscbreiben nicht. Aber wenn er auch die BrOder in ihrer 
Lebre von der Recblfertigung, ron der SiebenzabI der Sacramento, 
vom Abendmahie und rom Calibate tadelte, so erkanntc er doch be- 
reitwillig an, dass er in vielein anderen mit ibnen eines Sinues sei 
und richtete iiberhaupt den TadeI so ein, dass er ohne jcdcn ver- 
letzenden Stachel eine rreundschaflliche VcrstSndigung hoflcn Hess 
und einen weiteren Verkehr zu wunschcn schien. 

Hatte sich auf diese Weise Luther gegen seine sonstige Gewohn- 
heit in den Schranken einer herziichen Nachgiebigkeit beucgt, so 
hatte es dagegen Lukas fOr seine PIHcht crachtet, einen fcrncren 
Verkehr aiifzugeben. Aus der Antwort Luther's so wie aus seiner 
mit immer scharferer Bestimmtheit bervortretenden Lebre ersab er, 
dass eine Einignng in ihren beiderscitigen Ansicbtcn eine Unmoglich- 
keit sei. In einer auslubrlicben Gegcnschrifl bekampfte er Luther‘s 
Meinungeii auf das scbarfsle und heftigste, namentlieh seine Recht- 
ferligungslebre und seine Missachlung des Calibats. Von da an blie- 
ben sieh beide Ilaupter fremd und jeder Ziisammeniiang wurde abge- 
brochen. 

Nach diesem Bruche mit den Brildern (des Lukas Sehrift ward 
im .luni 1B23') gedruckt) macbte Luther einen neuen Versuch, die 


*) Dp Wptle giM in «Piner Saromliinf; der Briefe 1-uther’s Bd. M, S. 433 URrichli^' im. 
(In<a die Sclirift Luther's ge^rii den KMtecliiKinus der Rriider erst am 13. Nov. 1333 
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Utraquisten BSbmens zu gewinnen , und zu diesem Ende verfasste er 
seinen bekannten Brief: ad Senatum Pragensem. Die veranlassende 
Ursache dieses Briefes war der in den Annalen der bShmiscben 
Gescbichte iibel berUchtigte Gallus Cahera. Derselbe, zuerst Pfarrer 
in Leitmeritz, hatte sich mit seinerGemeinde ilbervorfen, war darauf 
nach Wittenberg gegangen und batte sich auf das engste Lutbern 
angeschlossen, weil er von seiner Empfehiung viei nach seiner RQck- 
kehr nach Bfihmen holHe. Nach einem Aufenthalte von etwa 3 Mo- 
iiaten hatte er sich in dem Grade (Tes Vertrauens des wittenberger 
Reformators bemSchtigt, dass er denselben zur Abfassung des erwahn- 
ten Briefes an die prager Geineinde beredete, ja den grdssten TheiI 
desselben nach dem eigenen Gestandnisse Luther's seibst verfasste. 
Eine Stelle darin empfiehit den Pragern, Cahera ais ihren Bischof 
anzunehmen; sie Usst uns unschwer errathen, auf wessen Rechnung 
dieselbe zu setzen sei <). Ais Cahera nach Prag kam, gelang es ihm, 
sich an die Spitze der kirchlichen Bewegung zu stellen; er wurde 
mit derLeitung des gesammten utraquistischenKirchenwesens betraut. 
Alleiu gerade in dieser Stellung, in welcher es ihm leicht gewesen 
ware, seinem in Wittenberg gegebenen Versprechen nachzukommen, 
verrieth er das Vertrauen seiner BescbQtzer und suchte blos, aufge- 
stachelt vom Ehrgeize, der weiteren Zersetzung des Utraquismus ein 
Ende zu machen, indem er pldtzlich gegen die Bekenner des Luther- 
tbums mit aller Entschiedenbeit auRrat. So waren die Holfnungen, 
welche Luther in Bezug auf eine baldige Vereinigung mit den Utra- 
quisten hegte, wiedcr zu nichte geworden. 

Indess starb Lukas im J. 1528. Sein Nachfolger in der Leitung 
der Unitat, Martin Skoda, batte sich ganz in die Bahn seines 


ferti; ;ewordeo eei, dena die Aalwort dee Lukas auf dieae Gegenschnft Lulber'a 
war achon iro Juni 15!13 vollendet. Der Sati Lather*a in tetuem Briefe an Nic. 
Hausmann (Bd. II, S. 434), womit de Welle seine Behaiiptun; bekrAfligt: »feciaiein- 
que id in boc libello ad Boemos”, muas aicb auf eine aodere Sehrift Lutber'a und 
awar ohne ZweifeI auf die ad Senatum Pragensem, deren Datum aomit feslgestellt 
ware, besieheo. 

^*) Ca belaat: Quod ai omnino ioBrmioria eatis, qui in bunc liberum et apoatolicum ritum 
instituendi sacerdotii audeatis tentare, age feremus infirmitatem restran et permitte- 
mus, ut jam ordinatos ab Episcopis paptslicis accipiatis aoilicel Gallum (Caheraro) 
illum restrom et sui similes et utamini illis vice Episcoporum papalium, ut illi rocent 
et eligant atque confirment , quos riderioi idoneos et robis tolerabiles esae Juxta 
praescripta et doctrinam Pauli. 
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Vorg3ngers undHeisten eingelebt, erwich also nichtvon ihr ab, aiiein 
er konnte weniger dem Drange der Neuerer widerstehen. Mehrere 
jQngere Hilgiieder der Unitfit pflegten um diese Zeit nach Wittenberg 
zur Vollendung ihrer Studien zu reisen , hier befreundeten sie sich 
nicbt blos mit den lutherischen Schrirten, sundern fanden auch weit 
mehr Behagen an dem gesetz- und schrankenioseii Leben der Stu- 
denten, ais an der strengen Eingezogenlieit, der sie sich in der Hei- 
mat anbequemen mussten. Wenn sie wieder in ihre bSuslichen Kreise 
zurOckkelirlen, so rerbreiteten sie rerlockende Erzahiungen von der 
in Wittenberg berrschenden Freiheit, welehe mit dem neuen Evange- 
lium in dem besten Einkiange stehe, und gross war die Menge der- 
jenigen, welcbe auf solcbe Mittheilungen mit Begierde lauschte. Die 
Veranderung in der Gesinnung der UnitSt machte sich nach Skoda's 
Tode (1S32) dadurch geltend, dass Johann Roh (Horn oder auch 
Cornu genannt) zum ersten Vorstand gcwahit wurde, ein Mann, dessen 
innige Bekanntschaft mit dem Lutherthum und dessen Hinneigung zu 
demselben eine bekannte Sache war. In seineii Bestrebungen wurde 
er durch seinen Cullegen im Amte, Benedict Baworinsky, untersttitzt. 
Eine Gesandtschaft nach Wittenberg wurde beschlossen, um mitLuther 
eine neue Verbindung anzukiiOpfen; Martin Michalec wurde mit der 
Botschaft betraut und ibm die fOr den Markgrafen Georg von Bran- 
denburg gefertigte Apologie des BrQderglaubens mitgegeben, welche 
die BrQder in den Augen Lutber's rebabilitiren solite. Lutber iiber- 
nahm wirkiich die Aufgabe, die Apologie in's Deutsche zu Gbersetzen, 
wobei ihm, da das Original bdhmisch war, ohne ZweifeI Michalec die 
ndthige Beihilfe leistete. Der so wieder angeknOpfle Verkehr wurde 
nicht mehr unterbrochen, und obgleich die BrQder sowohi in der 
Rechtfertigungs- wie in der Abendmahislehre von Luther abwicheii, 
so hinderte dies doch nicht eine furtdauernde Verbindung, da sie sich 
gegenseitig nicht zu bek9mpfen gedachten, sondern in dem Kampfe 
gegen die Kathuliken ein gemeinschaftiiches ZieI vor Augen hatten. 

Der nahere Verkehr mit Deutschland verbreitete aber bei den 
BrOdem nicbt allein die Kenntniss lutherischer Schriften; durch 
Johannes Augusta, der seit dem Jahre 1S32 zu einer einilussreichen 
Stellung in der UniUt gelangt war, verbreitete sich auch die Kennt- 
niss der Schriften Bucer's und Calvin's, insbesondere war der letziere 
ein Gegenstand besonderer Vcrehrung fOr Augusta. Nachdem einmal 
der Verkehr mit Wittenberg erQffnet war, glaubte Augusta, auch einen 
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solchen mit Strassburg, wo Bucer lehrte, erSlTnen zu mOssen und 
dies fQlirte dann zur niihcren Bekanntschaft mit Calvin. 

Die umstandiichsten Nachrichten tlber den Zusammenhang der 
BrQder mit den deutschen Reformatoren gibt eine in Herrnhut auf- 
bewahrte Handsclirifl in Qiiart, wciche ausser mehreren Abbandiungen 
iiber dieBriidergeschichte von Jafet eineGeschielite diesesZusammen- 
hanges enthSit. Der Verfasser des grOsseren Theiles der Zusammen- 
stellung, namlich des sich auf dieLutberaner beziehenden, ist Nicolaus 
von Schlan, ein Mann, der die GrOndung der Unit3t (1457) mit eriebt 
batte und im hohen Alter den Entschluss fasste, was ihm Qber den Yer- 
kebr mit Deutscbiand bekannt war, zusammenzustellen. Uuter der 
Signatur XVllI. C. 3 befindet sich dieselbe Zusammenstellung, doch in 
mindererVollstSndigkeit, in einerHandschrift der prager UniversitSts- 
bibliotbek (fol. 96 — 190); diese llandscbrift ist dagegen Slter ais die 
Herrnhuter, denn sie gehdrt dem 16. Jahrhundert an, wShrend die 
Herrnhuter in das J. 1630 gehdrt und in Poinisch-Lissa von einem 
Exulanten gefertigt worden ist. 

Die wichtigsten Tbeile der Handschrift habe ich in*s Deutsche 
(ibersetzt, einige Stellen, welche nichts wie gewShnIiche religiSse 
Betrachtungeu enthalten, habe ich zusammengezogen und dies 
durch Klammern kenntlich gemacht. Von den Briefen schienen mir 
nur wenige der volIstSndigen Mittheilung werth und diese sind voll- 
slSndig in's Deutsche Qbersetzt oder, wenn es mir moglich war eine 
gleichzeitige lateiniscbe Cberseizung aufzufinden, in dieser mitge- 
theilt. Von den Qbrigen Briefen habe ich nur die einfache Inbalts- 
anzeige beigefugt. Das hier mitgetheilte bbhmische Original ist, was 
den erzShIenden Text betrifUt, volIstSndig, entbiit also unverkQrzt 
jene Stellen, welche in der Obersetzung zusammengezogen wurden. 
Die Briefe sind dagegen bis auf einen weggelassen, weii ihr Abdruck 
kaum ais Bereicherung der Gescbichtsforschung angesehen werden 
konnte, sobald ihr roeistens unbedeutender Inhait bereits in der 
deutschen Obersetzung mitgetheiit ist. 
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I. 

IisamnfnhaiK der Brfidcr hU Lathrr. 

(CfaertetzBDg an» dem Bihroiachea.) 

Zwei Jahre spiiter nach dem von Luther 1533 zu VVittenberg 
veranstalteten Druck der Confession sandten die BrQder wieder zu 
den Lutheranern. Warum sie dies getiian iind was rerliandeit worden, 
soli nun mitgetheiit werden. 

In der Zeit, wo man schon viel von den Lutheranern in Buhmen 
und Mithren sprach, lobten sie die einen, andere aber tadelten sie. 
Sie seien eine neue Secte, die sich von der alten Kirche und den ehr- 
wQrdigen Gebriiuchen losgerissen habe, ihrc Lelire sei voli Irrthiimer. 
Andere dagegen lobten ihre Predigten, Schriftcn und Lehren, ihren 
LebenswandeI aber tadelten sie ais ausgelassen; Busse sci bei ihnen 
nicht zu Onden. Wieder andere lobten nieht so gehr die Lehre, aber 
sie fanden an der Freiheit des Fleisches Gefallen und gaben sich ihr 
ganz hin. Sie legten sich so irrig die lutherischen Lehren aus, da 
diese doch nur auf die Freiheit des Geistes und Gewissens abzielen, 
den Kbrpcr und seine Begierden aber abtbdten wullen. Liest man in 
den SchriAen, so findet man die.s. Einige der Unscren, die in Witten- 
berg einige Zeit zubrachten und wieder zu uns kamen (wie Ignaz 
Perknowsky zuerst, dann Wenzel Mitmanek, jetzt papistischer Ooctor 
und Prediger in Prag, Georg Pudebradsky) brachten diese tleischlielie 
Freiheit mit und gaben anderen ein boses BeispieI, da sie Luthern 
nicht gehSrig verstanden. Aber Gott trat zwiscben ihr Beginnen. 
Viele erzahiten, dass die Lutheraner den Brtidern cntgegenstanden 
und dies besonders in der Disciplin. Aus diesen und anderen Griinden 
sebien es den Brtidern billig (weil sie in vielem auch keine recbte 
Kenntniss der Sache hatten) , einige Personen nach Deutschland zu 
senden<)> welche da beobachten soliten, was bei den Lutheranern 
und Zwinglianern geschehe. WOrde sich ihnen eine passende Gele- 
genheit ergeben, oder wQrden sie sie seibst aufllnden, so soliten sie 
sich mit den ihnen von den BrQdern mitgegebenen Briefen Zutritt zu 


*) Durunler war auch Martin Micbatec, Senior von 1537 — 1547. 
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jenen M&nnern vcrschaflen, die an der Spitze staadcn. Fleissig soll- 
ten aie erforschen, wie ihre Lehre, itir Glaube, ihr Lebenswandei 
beschalTen sei , wie sonach das Evangelium befolgt werde. Dadurch 
soliten die Brudcr aus eigener Aiischuuung und nicht mehr aus frem- 
den Berichten eine Gewissheit eriangen ; was Gutes unter jenen 
hefunden wurde, durfle dann nicht rerworfen, sondern musste 
angenommen werden. Die heiibringenden Gaben Goltes, wo immer 
sie sich rorfinden, soliten nicht Obersehen, sondern mit Dank gegen 
Gott benQtzt werden. Jene, denen Golt solches verliehen, soliten in 
ein freundschafUichps Band aufgenommen werden. 

Die Abgesandten gingen zuerst nach Wittenberg. Sie hatten 
einen Brief an Luiher, einen andern an Mclanchthon mit sich. Sie 
waren von dem Senior Benes Baworinsky, der von einem ritterlichen 
Geschlechte abstammte, geschrieben. Er war mit den Reformatoren 
schon bekiinnt. Nach Cberreichung der Briefe blieben sie noch 
vier Wochen in Wittenberg, hatten haufige UntciTedungen mit 
Luther und den seinen, besonders Qber die Rccbtfertigung im Glau- 
ben an Jesus Christus, uber die Taufe, fiber das AbendmahI, wobei 
sieihnen die Worte„sacramentalisch, geistig und wahrhaft" erkiiirten, 
80 wie dies in der Apologie cnthalten ist. — Ebenso sprachen sie 
von der EntsQndigung, von der Predigt und Spendung der Sacra- 
mento, durch die das Volk in der UnitSt im Glauben und in der Liebe 
erhalten und gekrafligt wird. Auch der Disciplin unter den Brudern 
wurde erwihnt, dann wie einer mit dem andern durch das Band 
christlicher Liebe und Wahrbeit verbunden sei, endiich wie keinem 
derselben gestattet sei, die Sacramento bei den Papisten zu empfan- 
gen. Bei der Disciplin sagte Luther; „Ihr thut recht, dass ihr 
Niemand gestattet, anderswn die Sacramente zu empfangen, auch 
wir thun dessgleichcD, inan holt unsere Pfarrer. Da ihr eine feste 
Verfassung habt, so gebt sie nicht auf; ich musste aus vielen Griinden 
zerstoren, ich konnte nicht umhin (wo der Papst mkchtig war und 
man vielen Werth auf solches legte) die MSnchskappe eine solche zu 
schimpfen, doch mochte ich nun wohi gern eine Ordnung einfflhren, 
denn ich will die Kirche nicht zerstoren, sondern aufbauen. Eure 
BrGder sollen ja ihre Verfassung nicht aufgeben, sagt ihnen dies.“ 
So einigten sie sich im ZwiegesprSche auf christliche Weise Qber 
mancherlei Punkte. Beide, Luther und Melanchthon, empfingen den 
Bericht Qber den Stand der BrQderangelegenheiten, fasstcu alles gut 

Fontet. ZVIII. Bd. ‘Z 
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auf, bestarkten die Abgesandten in ihrem Beginnen und zeigten einc 
sichtiiche Zuneigung. Dicsc erkannten nun dcutiicher die frommen 
Absichten und sahcn cin, dass der Stand der Dinge bei den Luthe- 
ranern ein ganz andcrer sei , ais bei uns erzahit wird , weit mehr 
gutes ais boses besonders in der Ijebre bei ihnen sei; dass sie ihnen 
(den Briidern) nicht nur nicht jentgegengesetzt seien, sondern bilf- 
reich zur Scite stehen ; iin Geiste des Herrn verbundene Bi-Qder, 
wciche densciben Weg des Heiles betrcten, der schon langc in 
Biihmen und Mahren bearbeitet sei. Nachdem sie diese Gewissheit 
eriangt hattcn, scliien es ihnen an der Zeit nacb Hausc zuruckzu- 
kehren und Bericht zu erstatten. Sie reisten demnach nicht zu den 
Zwinglianern und dies vornehmiich der Unruhen in Deutschland 
wegen, die bei Gelegenheit der Belagerung Munsters sich begaben 
und von denen Wenzel Mitmanek, der sich eines in Paris entstan- 
denen Aufruhrs wegen von da fluchtete und nach Wittenberg kam, 
erzahite. Ais sie sich nun bei Luther empfahlen , gab er ihnen einen 
Brief an die BrOdcr mit, wQnschte ihnen in ihrem Werke Gedeiheu 
und sagte zum Schlusse: Saget den Brudern, sie sollen an dem, 
was ihnen Gott gegeben, festhalten und an ihrer Verfassung und 
Disciplin sich nicht vergreifen. Diese entgegneten ihm: Wegen 
dieser Disciplin treten uns viele eiitgegeii und schimpfen uns einc 
neue Monchssecte. Er entgegnete: Die BrQder mogen dies nicht 
beachten, die WeIt muss sich stets narriscb geberden, auch hier ver- 
zeiht man uns nicht; wQrdet ihr dort so leben, wie wir hier, so 
sprSche man von euch so wie von uns, dass ihr ausgelassen seid und 
esset und trinket ohne Furcht des Herrn. WQrden wir so leben wie 
ihr, sprache man von uns so wie von euch. Der Weit gefalit nichts, 
sie muss immer ctwas zu tadein haben. Saget den Briidern , sio 
muchten sie nicht beachten und bei dem ihren verharren. Sehr freund- 
lich empfahl er sich von den Brudern, segnete sie und wQnschte 
ihnen allcs Gute von Gott. 

(Statt die mir vorliegenden hohmischen Bricfe Luther 's und 
Melanchthon's zu Qberselzen, fuge ich aus des Lasilius: „Historia 
Fratrum Bohemorum" [MS. in Herrnhut] den lateinischen Text, der 
ohne ZweifeI der Originaltext ist, hier hei.) 

Epistola Lutheri ad Benedictum Baworinsky. 

Gratia et pax in Christo! Venerabilis vir domine Benedicte, in 
Christo nari.ssime! Audivimus ego et magister Philippus fratres a 
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vobis missos et quidem diligenter. Hi vobis rursus nostrum judicium 
et intentionem renunciabunt. Valde autem nobis gratum fuit, quod 
illi verum sensum circa fidem sacramenti nobis aperuerint. Deinde 
et verba quaedam, quibus aliquoties commovebar, adeo dilucide 
applicaverunt, ut nunc fateri cogar, mibi omnino satisfactum esse. 
In qua re seu sententia non video quid differamus , licet nos aliis 
verbis utamur. Verum ut dicitur frustra de rebus disputatur, ubi res 
ipss conveniunt. Baptismum apud vos esse correctum vehementer 
gavisus sum. Nam ubi haec duo sacramenta recte et rite administran- 
tur, cetera omnia observatu facilia sunt. De his fratres ipsi vobis 
copiosius enarrabunt. Quare non est quod dubitetis , tanti.sper dum 
vos ita nobiscum et nos vobiscum sentimus de nostro sincero erga 
vos amore et benevolentia. Quod si alterutri parti quidpiam de- 
fuerit (sicut non omnes sancti in hac vita perfecti sunt) ea per 
mutuam et Christianam patientiam transigemus. Abunde satis est , si 
ecclesia sancta catholica in fide et doctrina consentit; ceremonias et 
mores variari ipsa necessitas postulat. Ita enim docent et scribunt 
ipsi apostoli, ita et Christus praecepit, remittendum esse fratribus, 
dum modo in Christo sunt et permanent. Nos sane fortiter urgemus 
discrimen doctrinae 'ex vita. Doctrina enim efficit aut Christianos aut 
haereticos, vita autem sanctos aut peccatores. Mali reprehendi et 
exscindi debent, sed (ita ut Paulus docet) fratres primum esse 
admomendos, et non statim abjiciendos. Plura ab hisce fratribus 
audietis. Bene valete in Christo. Orate pro nobis, sicut et nos oramus 
pro vobis. Datae dominica III. Paschae anno 163fi. 

Epistola Melanchthonis ad Benedictum Baworinsky. 

Existimo vir eximie, fratres tuos in hoc nostro congressu in 
multis rebus melius meam sententiam cognovisse, ac perspexisse 
quam olim. Ego quoque videor mihi res vestras percepisse. Quare 
cum de praecipuis articulis doctrins Christianae inter nos constet, 
complectemur nos mutuo amore neque dissimilitudo et varietas rituum 
et ceremoniarum disjungere debet mentes nostras. Saepe Paulus con- 
eionatur de ceremoniis et prohibet Christianos dissidere propter varie- 
tatem rituum et ceremoniarum, quamvis mundus propter ceremonias 
vehementer pugnat. Severius exercitium sive disciplina in ecclesiis 
vestris profecto non male mihi placet. Utinam in ecclesiis nostris quoque 
possit paulo severior retineri. (Me eam ardenter exoptare, credite....) 

Wileherga* ISS.*?. Philipp Melanehthon. 

2 * 
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Aiif weldie Art iind wann die Confcssion der Briider, welehe von den 
Herren iind Rillern der Uiiilat dem Kunig Ferdinanil uberreictit worden, 
den Liillieranern in die Hiinde kam, und wie sich eine nahere Bekannt- 
sehaB mil ihnen entwickelte. 

Ais im Jahre 1£>3!> vieie Geistliche sub utraque neuerdings und 
mehr ais je ungezogcn, ungcrecht und unclirlich dic Brfidcr scbimpf- 
ten und vcricumdelen, erkiihnten sich sogar einige ron ihnen zu 
sagcn: Alie Briider seicn Riiuber und Verrathcr, todie man einen von 
ihnen, so sundige man wcniger, ais wcnn man einen Hund thdte. Ihre 

Weiher seien H ihre Kinder Bastarde. Dieses und ahniiches 

behaiipteten sic in den Prcdigten und dies geschieht annoch. Endiich 
brachlen sie es durch eine falsche Klage, die sie sehriftiich beim 
Konige einreichten, dahin, dass •Iohanii, mit dem Beinamen der Ein- 
siedler, einer von den Priestern der Briider, auf konigliches Gebeiss 
von seinem Herrn auf dem Prager Schlosse vor das Kammergericht 
gestellt werden musstc. Er wurde ohne alie Vertheidigung in’s 
Gefangiiiss geworfcn und da im Sehlossc drci Jahre gefangen gehal- 
ten, bis er dem Herrn Krajir gegen die BQrgschaft von 1000 Schock 
ausgeliefert wurde. In dieser blicb er noch einige Jahre, bis ihn Gott 
eriuste und zu einein hohern Gerichte berief. Ais er ins Gcrangniss 
in den Thurm geworfen wurde, frcute sich die Geistlichkeit sehr 
darilber; denn so gcschah ihr VVille und sie glaubten einen grossen 
VortbeiI fur sich zu eriangeu, einen grossen NachIheiI aber den 
Briiderii zuzufiigen. Gott aber licss dies zur Ebre scines Namens 
und auf die Gebetc der Seinen den Briidern zum Nutzen gereichen; 
80 dass das, was dic Briider lehren und thun, mehr ais je zuvor bekannt 
wurde und dies nickt blos in der Heimath, sondern auch in den anlie- 
genden Landern. Dafilr sei ihm Lob und Elire. Denn aus diesen von 
den Geistlichen gegebenen Ursachen mussten einige Herren und 
Rittcr aus der Bruderunitat auf den Rath einiger guten Freunde um 
der Erhaltung des Friedens willen nach Wien zum Kiinige reisen. 
Es waren dies namentlich : Herr Wiihelm Krinecky von Ronau aus 
dem Herrenslandc, und Herr Heinrich Domausicky von Harasow aus 
dem Ritterstande. Sic soliten ein eigenes Buch, wciches die Dar- 
legung ihres gemeinschafllichen Glaubens entbielt, dem Kiinige uber- 
reieben und dabei bitten , er moge keinem andern falschen Gerficlitc 
Glaubcn schcnken. Mit dieser Confcssion machten sicli dic genaiintcn 
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Herren auf den Weg, Qberreichten sie dem Kdnige und rerlangtcn 
zugleich Schutz gegen das gottiose Geschimpf der Geistlichkeit. Der 
K5nig nahm diese Bitte gnSdig auf, verspraeh die Confession zu lesen, 
zu beantworten und Rube scbafien zu wollen. Zwar hat er bisher 
keine Antwort gegeben, doch glaube ich, dass dies aus keinem andern 
Grunde gescheben, ais weii er zu sehr beschSfligt ist mit Arbeiten, 
die ihm nach Gottes Beschlusse die Regierung diescr LSnder in den 
schweren Zeiten verschafTl. Bevor noch unsere Abgesandten nach 
Wien reisten, traf es sich, dass der durchlauchtigc KurrOrst von 
Sachsen auf seiner Reisc nach Wien durch Bohnien fuhr. Er schrieb 
an Herrn Kustka, der um diese Zeit noch in seinem Dicnste stand und 
Terlangte von ihm zu wissen , was fQr eine Lehre eigenilich jeno 
Leute hatten, die man Pikharten nenne, er m5chtc ihm hierOber eine 
sicbere Nachricht zukommen lassen; denn auf seinen (Kostka's) 
Gdtern bef^nden sich viele und er musste sie wohi kennen. Auf dies 
Schreiben fuhr Herr Kostka zu dem Kiirfiirsten nach Wien. Ais 
er mit ihm zusamnientraf, ilberreichte er ihm ais eine ausgiebige Dar- 
stellung des Briiderglaubens ihre Confession. Der Kiirfilrst legtc sie 
seinen Predigern, dem Bischof von Altenburg Spalatin und dem 
M. Johann Agricola von Eisicben vor, sie soliten sie in's Deutsche 
ubersetzen; denn sie war lateinisch geschrieben. Die Genannten 
besprachen sich mit einigen der Unsern aus dem AdeI und einem 
Priester liingere Zeit Ober die Confession, frugen sic uber die ein- 
zeliien Punkte um das rechte Verstandniss; dann wie die Ordnung 
des Gottesdienstes bei ihnen sei. Sie erhielten eine einfacbe Antwort 
und nabmen sie mit Dank an. Sic zcigten sich durchwegs ais ihre 
Bruder und sagten : Wir hatten nicht gedacht, dass es in Bohmen so 
etwas gegeben habe. Sie Qbersetzten dic Confession und gingen mit 
ihr zum Kurfursten, lobten sic wie ihre eigene und erkiarten sich mit 
ibr eiuverstanden. Ais nun der KurRirst sie in's Deutsche ubersetzt 
besass und sowohi durch eigenes Lesen wie durch Berichte sich mit 
ihr vertraut gemaeht hatte, fand er grossen Gefallen an ihr und lobtc 
sie vor vielen; die BrQder seien wahre Christen, sie hatten den 
wahren und gereinigten Glauben. Dies erfuhren alie Legaten und viele 
sonst in Wien anwesende Personen, sie lobten die Confession und 
sprachen Qber sie. Indess ist’s nicht eine so grosse Saclie. wenn die 
Menschen loben, ais wenn die Wahrheit seibst Zeugniss gibt. So trat 
derStreitderBriideruberdieReligionheller an'sTageslicht; frOber von 
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den Priestern uiiterdrflckt, konnten sie nuti aus ihren Veratecken 
herauskoinmen. 

(WeiI die Briider hiemit ein Zeugnias von den Lutheranern 
seibst fiir ihre Sache erhielten, glaubten sie, dass von nun an, weiI 
die vornehmsten FOhrer der Utraquisten in Bdhmen seibst lulheriseh 
geworden waren, eine grSssere Freundschaft xwischen ihnen in Boh- 
men cintreten werde.) >)• Indem sie sich dieser HofTnung xur utra- 
quistischen Partei, namentlich zu einigen der angesehensten Minner 
hingaben , versucbten sie mit ihnen in freundscbafUiche Unterhand- 
langen zu treten und gaben ihre Absicht zu crkennen ; doch nicht mit 
vielem Larm, sondem sie traten init angesehenen Geistlichen insge- 
heiin inVerbindung und suchten Schwierigkeiten zu vermeiden, denen 
doch nicht zu entgehen war. Denn ais dicse Versuche ruchbar wurden, 
suchten riele ihnen entgegen zu treten , legten sie den BrQdern iibel 
aus, die einen so, die anderen anders und sagmen : Sehet, gern krdcbeu 
sie den Priestern unter den Mantel, die weltliche Ehre reizt sie schon. 
Doch die Briider trugen geduidig auch diesen Spott und suchten stets 
Veranlassungen zu rreundschattlicher Einigung auf. Die Hcrren der 
Briiderunitat gaben endiich seibst am Landtage hiezu Veruniassuug, 
ais man des Glaubens wegen unterhandelte. Sie rerlangten von den 
Utraquisten, dass ihre Confession angehiirt werde, sie wollte iiber die 
GegenstSnde der Religion in eine Unterhandiung mit ihnen treten. 
Abcr sie verwarfen dieses christliche Ansuchen, verlangten weder die 
Confession zu horen, nocb wollten sie auf Grundiagc der heiligen 
Scbrifl sich mit ihnen in eine Unterhandiung begehen ; sie stiessen 
alie diese Herren, die nach eiiier christlichen und Gott gcfalligen 
Eiuheit verlangten, von sich weg. 

(Da sich die Briider so weggestossen sahen, so sandten sie 
neuerdings nach Wittenherg Gesandte mit ihrer Confession, um deren 
Druck durch Luther hesorgen zu lassen. Dabei schrieben sie an ihn 
einen ausfohrlicben, mir vollstandig vorlicgenden Brief, dessen Aus- 
zug ich hier nur mittheile. Er ist datirt LeitomyschI, Sonntag nach 
St. Marcus 1S36. Schon durch eine friihere Botschaft sind wir mit 
dir [Luther] in Verbinduug getreten, nun geschieht es wieder. Es 
geschieht dies im Vertrauen auf die Einigkeit des Glaubens, dic 

SUU eioes liiD^eren nichtMngenden TrarUls habo ich dcss^n Inbalt in d«*n wenigen 
eingeklammerteu Zeilen gegeben. Eben so sioil auch alie uachfulgenden eingehlam* 
merleu Stellen aU Auaauge aazuseheo. 
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zwisuhen uns herrsclit. Denn wenn wir auuh uicht immer in allein su 
gedacht haben, wie ihr, wie z. B. im Punkt der Wiedertaufe, so baben 
wir solcheDiflTerenzen nicht fiir wesentlich gehalten und legenMeinun- 
gen ab, von deren Irrtbumliuhkeit wir uns uberzeugt haben. Wir bitten, 
du wollest den Druck der dir hiemit von uns flbersendeten Confession 
bcsorgen; sollten dir einzelne Punkle nicht klar genug sein, so haben 
unsere Boten den Auftrag, dir sie zu erkiaren. Wir kOnnen seibst den 
Druck nicht besorgen , weii uns latcinische Lettern fehlen. Ubrigens 
bitten wir dich, die Confession mit einer empfehienden Vorrede zu 
versehen.) 

Dieser Brief wurde dem Luther seibst in die Hand gegeben. 
Nachdem er ihn gelesen , nahm er mit eiliger Bereitwilligkcit die 
Confession aus der Hand der Boten und theilte ihnen mit, dass sie ihm 
fruher von M. Georg Spalatin und M. Jobann Agricola bekannt gemacht 
worden. Daun bestimmte er ihnen den neunten Tag zur Unterredung 
und lud sie zu Tisebe ein. Ais sie zur bestimmten Zeit in sein Haus 
kamen, wurden sie in sein Zimmer gerufen, in dem sechs gclehrte 
Manner hinter einem Tische sassen. Sie batten die Confession vor 
sich. Ihre Namen sind: Dr. Martin Luther, Dr. Jonas Justus, damais 
Hector der Universitat, Dr. Jobann Pomeranus, M. Philipp Melan- 
chthon, ein Bischof (dessen Namo den Buten nicht bekannt war), 
Dr. Caspar Cruciger. Alie diesc waren sehr freundlich und luden die 
Erschienenen ein, sich niederzulassen. Sie besprachen sich freund- 
schafllich und erwogen den Gegenstand ihres Zusammcnkommens. 
Einzelne Puukte aus der Confession hatten sie auf einem Blatte ver- 
zcichnet und jeder frug die Briider, wie sie dies oder jenes verstanden. 
Auf Alles wurde ihnen cine genUgende Antwort. Nachdem sie sich 
chrisilich geeinigt und erkannt, dass ihre Lehre einstimmig sei, 
belobten sie die Confession in Allem mit Ausschluss der zwei Punkte 
uber die Kechtfertigung und den Calibat. Diesc Punkte berOhrte auch 
Luther in seinem Schreiben an die Briider. Doch einigte man sich 
auch hier. 

Ais vor dem Abschiede noch verschiedener Dinge erwShntwurde, 
wie z. B. dass es nicht mSglich sei, dass die Brfldcr und Lutheraner 
nach ihren VerhSItnissen sich vereinten, sagte Luther: Es muss so 
sein, seid ihr die bohmiscben, wir wollen die deutschen Reformatoren 
sein. Benehmet euch nach euren Verhhltnissen, wir wollen uns nach 
den unsrigeu benehmen. Hierauf kchrten die Boten mit der Confession 
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zu den BrQdern mit einem Briefe Luther’s zurflck (denn die Brflder 
soliten die fraglichen Punkte passend Sndern). 

Bricf des Dr. Martin Liither an die Bruder, die eben in M^ren versam- 
melt waren. 

Den ehrenwerthen Senioren der Bruder in Mahren, meinen in 
Christo geliebten BrQdern. 

Ruhe und Friede in Christo demHerrn. Wir lasen, ausgezeichnete 
Manner in Christo, euer Schreiben ; auch vernahmen wir die von euch 
gesandten Bruder. Was wir gelesen, gefalit uns alles mit Ausschluss 
des Artikels Ton der Lossprechung solcher, die bis an's Ende ihres 
Lebens die Busse verseboben faaben. Da wir stets gegen eure Auf- 
fassung waren, so sebien es uns passend, dass die Schriflt wieder zu 
euch gebracht werde, dainit ihr das betreffende entweder anderet 
oder klarer auseinandersetzet und wir darnach unsere Vorrede ver- 
fassen kbnnten. Daruber, was ibr uns weiter vom CQlibate der euren 
schreibt, sagen wir: Wofern ihr solche MQnner haben kSnnt, welche 
sich selbst mit ihrer Arbeit niihren und im ehelosen Stande verbarren 
wollen, so haben wir nichts dagegen, wofern dies nicht Anderen ais 
BeispieI dienen soli, welche ihnen hierin nicht nachfolgen kSnnten. 
Daruber kdnnt ibr mebr von euren Boten vernehmen. Wir wunschen 
ubrigens, dass unter uns durch Gottes Gnade wahre und reine Einheit 
berrsche. Dessbalb beten wir fDr einander, dass es uns wohl ergebe. 
Der Herr Jesus bescbQtze eure Herzen und Leiber in wahrer Grkennt- 
niss und s teter Liebe. Gegeben Sonntag nach Allerheiiigen 1536. 

Der eurige im Herrn Martin Luther. 

Nach der RUckkehr der Boten anderten die BrQder dio zwei 
Artikel und schickten die Confession wieder zu Luther zurQck. Doch 
fugten sie noch ein anderes Bucli hinzu, nQmlich jene lateinische 
.4polugie, die dem Markgrafen Georg von Brandenburg tiberreicht 
worden und uber welche die augsburger Prediger zuerst an die BrQder 
geschrieben haben. Die BrQder verlangten durch ihre Boten, dass 
beide Bucher mit einer Beiirtbeilnng gedruckt wQrden. Die Correctur 
der zwei Artikel wurde in den 19. Artikel im §. 4 und 5 und in den 
20. Artikel im §. 4 und 5 gesetzt. 

Ais Luther beide BQcher erhieit, sagte er zu, sie mit einer Vor- 
rede versehen zu wollen. Die Boten forderteu ilin Namens der BrQder 
zur fleissigen Durchsicht der Apulogie auf. Fande er in ihr etwas der 
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reinen Lehre ent|;egen, nder son.st einen Fehier gegen das Evangelium, 
so mSge er es ihnen anzeigen. Er that es, sah Alles durch, denn in 
dieser Zeit war er noch schnell genug. Dann besprach er sich mit den 
Boten und sagte, was ihm nieht recht diinkte. Insbesondere hieit er 
sich bei dem Artikel rom heiligeti Geiste auf, denn er filrchtete, dass 
wir nicht mit jenen irrten, welcbe die Sacramente fur etwas nichtiges 
balten und sich mit einer Art von Wesenheit, mit dem Geiste ohne 
Sussere Zeicben begnugcn. Er frug also, ob dieser Irrtbum sich bei uns 
Knde und ob dieser Artikel nicht gegen dieRechtrertigung imGlauben 
sei. Nachdem ihm grflndlich gezeigt worden , dass dem nicht so sei, 
sondern dass die Briider alie ihre Gerecbtigkeit in den Glauben, 
welchen der heilige Geist den AuserwShItcn beim Anhuren dcsWortes 
gebe, und ohne welchen es fOr die Erwachsenen keine Rechtfertigung 
und keinHeil gebe, versetzen, die Sacramente also nicht herabsetzen: 
so nahm er den Artikel an. Die Briider nahmen hievon die Gelegen- 
heit wahr, in der Apologie umstSndIick von der Rechtfertigung zu 
schreiben. Die Boten fuhren dann im Vertrauen auf die freundscbaflt- 
liche Zusage Luthers weg und kchrten nach Rause zurQck. Ais sich 
aber der Druck verzSgerte und nichts an den Tag kam, so schrieben 
die Briider neuerdings an Luther und sandten ihm das Schreiben 
durch einen eigenen Boten zu. 

(Von diesem Briefe der Briider, dessen Datum Prossnitz inMiihren 
im Monatc November 1S37 und der ganz erhalten ist, gebe ich nur 
nachstehenden Aus/.ug: Wir haben an dich im Juni des vorigen Jahres 
unsere Boten mit zwei Schriflen, deren Drucklegung du besnrgen 
solitest, abgeschickt. Allein bis jetzt noch vernehmen wir nichts vom 
Erfolge. Unsere Freunde und Beschiitzer fragen uns sehr oft nach 
dem Schicksal der SchriRen. Wir k&nnen zwar wohi annehmen, dass 
du mit vielen Arbeiten uberhauR hist, allein nichtsdestoweniger bitten 
wir dich vermSge der Freundschaft, die du bisher zu uns hattest, 
deine Zusagen zu erfullen.) 

Ais Luther diesen Brief gelesen hatte, entschuidigte er sich 
gegen den Boten sehr, er habe keinen Drucker gefunden, der den 
Druck auf seine Kosten besorgt hiitte; er rief dabei Gott zum Zeugen 
und bat ihn, die Bucher wieder mitzunehmen- und die BrQder zu 
ersuchen, diesen Ausgang, den er nicht verschuidet, ihm nicht Qbel 
nehmen zu wollen. Der Bote that, wie ihm geheissen und brachte die 
BQcher mit einem Schreiben Luther's zurQck. 
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Brief des Dr. Martin Liilher an die Brfnler, ais er ihiieii ihre Buclier 
zurucksandlc. 


Den ehrbaren und frommeiiMannern, denBriiderninLeitomyschl. 
deii in Christo Geliebten. 

Gnade und Friede im Herrn! Lanjjst, vortrelTliche Manner, hatte 
ich an euch geschrieben, aber ich bin so mit Arbeiten Qberhauft, su 
von Krankheiten gequalt, dass ich inchrmais meine Pflichten nner- 
ntllt lassen inussie und noch lassen muss. Dazu treflen sich sehr selteii 
sichere Boten. Eure Apologie konnte ich keincm Uruckcr in die Hande 
bringen, sie schiitzen in diesen scbwierigcn Zeiten die Gefahreii 
grosser Verluste vor, denn gute Bucher kommcn wegeu der Menge 
schlechter in Missachtuiig. Das Bucbermacben hat kein Ende, und so 
u ie die schlechte Munzc die gute vertrcibt, so die schlechten BQcher 
die gutcn. Dcssbalb sende ich euch eure BQcher zuriick, denn ich 
kann ihren Oruck uicht besorgen , wcii die Drucker so riele Scbwie- 
rigkeiten machen. Denn wie ich euern Boten erkiart habe, ich 
fiir meine Person tinde an der Apologie Gefalleu. Dies erkliire 
ich ofTen; ja ich seize noch hinzu , dass ihr mehr thuet und leidet, 
ais das Evangcliuin verlangt. Es ziemt sich imicss, Gott um das 
Gcdeilien der Kirche utid das Wacbseii seines Ruhmcs zu bitten. 
Gehabt euch wobi in seinem Schiitze. 


Gegcben in Wittenbcrg in der Vigilie des hciligcn Evangelisteu 


Marcus 1B37. 


Martin Luther Ductor. 


Ais 80 die Biicher den BrOderii wieder aus Witteuberg gcbraclit 
wurden, waren sie damit sehr unzurriedcn, dass ihre Muhe vergeblich 
war. Iin ersteii Augenblicke wusstcn sie nicht, was zu thun und 
wollten schon dieSache ganz liegen lassen, auch waren sie derAnsicht, 
dass es Gott vielleicht nicht gefalle, dass durch dic Luthcraner die 
Kenntniss ihres Bekenntnisses rerbreitet werde. Doch Qberdachten 
sie die Angelegenheit nochinais, die Briefe und miindiichcn Unter- 
redungen mit Luther und entschieden sich, noch einen Versuch zu 
wagen, ohne ihre MQbe dabei zu scheuen. Sie baten Gott im Gebete, 
solite es sein Wille sein, die Sache zum glucklichen Ende zu Iciten. 
Solite es nicht sein Wille sein und mehr schaden ais iiQtzen, so solle 
er jeden weitcrcn Versuch unmoglich macheii. Bevor sic aber einc 
erneuerte Gesandtschaft abschickten, schien es ihnen passend, die 
Apologie, welchc fQr den Markgrafen ron Brandcnburg geschrieben 
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war, ausfDhrIichcr iind klarer auszuarbeitcn , dainit die Lehre der 
Bruder viillig und griindlich verstanden werdeii kSnne. So geschah 
es mit der Apologie ; auch ein Artikel uber die Recbtfertigung wurde 
bcigefOgt, weil Lutlier eben Ober dieseii gesprochen. Ais so dio 
Apologie vollendet war, scbickten sie dieselbe mit der Confession 
wieder naeh Wittenberg. 

Ais Dr. Martin Lutber die Boteu. die ibm schon bekannt wareu, 
wieder sah, zeigtc er sich gegen sie sebr gerallig, entschuidigte sich 
gegen sie und bat, die BrQder mucbten ihm die RQcksendung ihrer 
Bficher nicht Qbel nehmen. Er babe es aus keinem andern Grande 
gethan, uls weii die Drucker aus Furcbt vor Scbaden nicbt an das 
Unternehmen geben wollten. W Sren sie deutsch, so wQrden sie dieselben 
gern drucken , aber lateinische hatten eben keinen Abgang. Nach 
diesen Reden erst berflhrten die Boten die Emptehlung der Bruder, 
dann frugen sie um Rath, wie die Bflcher zum Druck kommen kiinnten, 
die Bruder seibst wollten einen Beitrag zu den Kosten liefern. Ais er 
dies horte, erkiarte er sich bereitwillig zur Beendigung der Sache 
alles beizutragen. Ilierauflud er sie auf den folgenden Tag zu Tische, 
er wollc einen Drucker auch zu sich berufen, damit da verhandeit 
werden kunne. So geschah es; man unterhandelte. Luther mit seincr 
Gemahiin half rcdiich dabei und unierbaudelte ais w3re es seine 
Sache. Es kam zu keinem Abschlusse, denn der Drucker stellte zu 
hobe Bedingungen; doch kam ein Vertrag mit einem andern zu 
Stande, alles mit Hilfe Luther*s. Ais sie unter einander denselben 
abschlossen, besUtigte ihn Luther mit seiner Unterschrift. Die Cor- 
rectur verspracb er seibst zu besorgeii , frOhIich sprach er dabei : 
Ihr versteht bei euch weder gut latein noch deutsch, wir aber ver- 
stehen beides hier gut, desshalb will ich die Correctur besorgen. 
Sie dankten ihm sehr. Zugleich meldeten sie dies dem M. Joh. 
Agricola, denn sie hatten ihn kurz vorher ersucht, die Correctur zu 
besorgen; sie trauten sich nicht desshalb Luther anzugehen. Agri- 
cola batte ihren Wunsch zu erfilllen rersprochen, ais er nun dies 
hbrte, zeigte er sich frShIich, dass der Herr Ductor die Arbeit Qbcr- 
nommen. Doch erkikrte er, iin Falle Luther verhindert w3re, ihn 
rertreten zu wollen. Auch wolle er die Eintheilung, falis es der 
Briider Wunsch sei, zur Apologie verfassen. Dies geschah auch. 
Dr. Martin Luther erkiarte, er werde, wenn die BQcher gedrackt sein 
wQrden, sie nochinais Dberlesen und dann eine Vorredc zu ibnen 
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verfassen. Beror diese gedruckt wiirde, wolle er sie den BrQdern 
zur Censur einsenden, damit ihre Gegner nicht neuen StofT zu Anfein- 
dungen gewannen. Er that also und schickte sie spSter durch einen 
unserer BrQder, die in Wittenberg studierten. Diese von seiner 
eigenen Hand geschriebene Vorrede bewaliren die BrOder noch bis 
zur Stunde, er liess sie dann drucken. So wurden beide BQcher in 
Wittenberg auf den Wunsch der Briider gedruckt und ausgegeben. 
Es geschah also nicht so . wie einige genug hartnackig behaupten 
wollen, dass die Bruder den Luther liintergangen hiltten und er von 
dem Drucke nichts wissen wolle. Er ist mit seinen Gehilfen nicht 
leicht zu hintergehen uiid in seinen Reden, Schreiben und Thun 
nicht so leichtsinnig und unwahr, wie diese Leute es sind. und zu 
ihrer eigenen Schande reden. Man erzahite sogar, dass sie nach 
Wittenberg geschickt um die Wahrheit zu erfahren; haben sie dies 
gethan, warum zeigen sie die Antwort nicht vor; haben sie es aber 
nicht gethan, warum reden sic Dinge, die fur ihre Niichsten so 
schimpflich sind? Doch ist nicht zu wundern, dass sie dies und 
anderes Qhle reden, denn sie thun dies nicht ais Freunde Christi und 
seiner Wahrheit, sondern ais seine Feinde und Vcrfolger. 

Im Jahre 1S42: 

Brief Liithcr’s, den er dnreh einen Bfirger aus LeilomyschI, der seines in 
Wittenberg stiidierenden Sohnes wegen dahin kain, und mit dem Reformator 
spraeh, an Johannes Augusta sandte. 

(Statt den vor mir liegenden bOhmischen Brief in's Deutsche 
zu Qhersetzen, verbessere ich den in der De Wette'schen Ausgabe 
von Luthers Briefen, Band V, p. 500, befindiichen lateinischen au 
zwei Stellen, die gcwiss fehlerhaft sind, abgesehen, dass der Name 
August bei De W^ette falsch statt Augusia angegeben ist.) 

Reverendo in Christo Fratri Johanni Augustae verbi divini ministro 
Litomyslii inter fratres suo charissimu. 

G. et P. Petiit mi Johannes hic frater vester pannifex 
Laurentius Litomyslensis literas ad te meas, et sententiam de nobis 
vestram, quam sit vera et sincera, et mei in precibus memoriam mihi 
explicuit. Quare ego vobis omnibus gratiam habeo et peto, ut dein- 
ceps quoque pro me oretis. Persuasum enim mihi est, non diu 
duraturam miserae hujus vitae meae horam. Opto autem, ut deus 
auferat hinc animam meam in pace, quod feliciter liat. Arnen. 
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Porro moneo vos in Domino ut nobiscum ad extremum usque 
perduretis in communione spiritus et doctrinte prout coepistis. Ac 
pugnate una nobiscum verbo ct precibus contra portas inferorum, 
qux indesinenter oppugnant veram ecclesiam Dei et Dominum et 
caput hujus Christum. Qui licet aliquando viribus Satans impar 
videtur, tamen virtus ejus in imbecillitate nostra perficitur, sapientia 
ejus in stultitia nostra celebratur et bonitas ipsius in iniquitatibus et 
peccatis nostris fit gloriosa, secundum mirabiles et incomprehensi- 
biles vias ejus. Ipse confirmet, tueatur, conservet et perficiat nos 
vobiscum ad eandem imaginem suam et gloriam misericordis sus 
perpetuo celebrands. Arnen. Postridie Francisc i a. 1S42. Saluta 
reverenter omnes fratres in Domino. 

Martinus Lutherus. 

(Von den zwei bDhmischen Obersetzungen dieses Briefes, die 
ich aufiand, trSgt jede ein anderes Datum, die eine Samstag nach 
Marcus, die andere Samstag nacli Michael. Beide haben die bei 
de Wette niclit vurfindiiche Angabe, dass Lorenz Tuchmacher war. 
Ohne Zweifei ist durch einen Schreibfehier Marcus mit Micbael ver- 
tauscht worden.) 

(Ein dem Jahre 1S40 angehSriger BriefLuther's ist auch 
in keiner Sammiung gedruckt. Er ist gerichtet an den bohmi- 
schen Herrn Konrad Krajif von Krajek. Dieser Krajif war Besitzer 
sehr ausgebreiteter Giiter in Buhmen und Mahren, auch Besitzer der 
Stadt und Herrschaft Jungbunziau. Er war wahrend seines Lebens 
uubestritten das Haupt der BrQdcr, die er bei allen Gelegenheiten 
an der Spitze des ihnen zugethanen Adeis vertrat, sowohi vor 
Gericht, wie auf den Landtageu, wie vor dem Konige. Er hatte im 
Jahre 1S3S mit Ferdinand in Wien bei Gelegenheit ais die Yer- 
treter der BrQder dem Konige ihre Confession uberreichten , eine 
Oberaus merkwQrdige Unterredung gebabt. Nachdem er sich ngm- 
lich eifrig fiir einige angckiagte BrUder verwendet, sagte zu ihm 
Ferdinand: nWir mochten doch wohi gern wissen, wie ihr zu eurem 
Glauben gekommen seid; der TeufeI hat cuch hincingebracht." 
Konrad erwiederte: „GnSdiger Kiinig, nicht der TeufeI, sondern 
Christus seibst mit seiner heiligen Schrift. War Christus der Herr 
ein Pikhart, so bin ich's auch." Da antwortete Ferdinand unwillig: 
„Was gehen euch diese Dinge an, ihr seid weder Papst noch Kaiser, 
noch Kunig, gluubt, was ihr wollt, wir wehren es cuch nicht, gehet 
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meinethalben in die H5lle.“ Konrad schwieg. Da sprach der KSnig 
weiter: „Gliiub( was ihr wollt, wir wehren es euch nicht, aber wir 
werden es verbindern, dass ihr zusammenkommt und da euern Hokus 
Pokus mactit, dies werden wir hindern, solite es seibst an unser 
Leben gehen.“ Indess erfreutcn sich die Brdder doch bei Lebzeiten 
Konrads einer ungehinderten Ausbreitung und seiner steten Uiiter- 
stOtzung. Er starb 1542 in Jungbunziau. Einige Jahre rur seinem 
Tode hatte Luther seine Schrift von der SchlQsselgewaIt geschrieben, 
die auch aisbald von den BrQdern in's BDhtnische ubersetzt wurde. 
Der utraquisliscbe Pfarrer in Jungbunziau trat gegen diesc 
Schrift auf und machte den ZweifeI rege, ob sie Qberhaupt von 
Luther herrQhre. Konrad seibst gerieth dessbalb in ZweifeI und frug 
bei Luther an. Dieser schrieb ihm den nachstehenden Brief. Aus 
diesem ist ersichtiich , dass Luther auch eiiien Brief an den Pfarrer 
Gregor abgeschickt habe. Doch ist dieser nicht vorhanden und auch 
bei De Wette nicht mitgetheilt.) 

Brief des Dr. Martin Luther an Konrad von Kr^ek ais Antwort auf die an 
ihn abgeschickte Botschaft. 

Gnade und Friede in Christus! Wohigeborner giiidiger Herr! 
Euer Gnaden verlangte von mir eine Auskunft durch eine Botschaft 
Qber das Buch von der SchlQsselgewaIt, so wie Qber den Brief an 
Gregor. Auf dies gebe ich euch zu wissen, dass ich mit Gewissbeit 
erfahren, dass der Pfarrer Gregor in Jungbunziau mein Buch von der 
SchlQsselgewaIt, das in' s BQhmische ubersetzt worden, scbimpfte und 
fur ketzerisch erkUrte. Aus diesem Grunde hat ein Student unter 
meinem Namen einen scharfen und spitzigen Brief geschrieben und 
an Gregor abgeschickt. Diesen Brief sandte mir Gregor zurflck und 
ich erwiederte ihm darauf, da ich um die Zeit von der ganzen Ange- 
legenheit keine hinreiehende Kenntniss besass, dass der Brief nicht 
von mir herrQhre. Doch entnahm ich aus dem Schreiben so viei, dass 
er mein Buch , welches ich wQhrend des Reichstages zu Augsburg 
gegen die Papisten verfasst, unverstSndig tadelt. Meine Entscheidung 
ist dic; Ist das Buch wabr und treu in’s Bohmische Qbersctzt, so ist 
es mein und soli mein bleiben. Denn gegen das deiitsche Exemplar 
wussicn dio Papisten noch nichts cinzuwenden. Und solitcn sie dies 
thun und ich davon erfahren, will ich es wobi vertreten. Sonach soli 
die ganze Angelegenheit, snweit sio das Buch betrilTt, .auf mich ais 
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den Urheber desselben , der sicb zii ihm bekennt, rerwiesen werden. 
Auch theilte ich dem Pfarrer Gregor in meinem Scbrciben mit, dass 
die Lebre der Papisten von der Schlilsselgewalt , wie gezeigt wird, 
unricbtig sei. 

Uber das Scbreibeii, welcbes zuerst an Gregor gescbickt wurde, 
babe icb bier mit Gewissbeit erfahren, dass es von einem biesigen 
Studenten in Wittenberg (dereii es viele gibt) verfasst worden. Dieser 
bat mein Bucb obne mein Wissen unter meinem Namen gegen einen 
grimmigen Papisten vertheidigt. Docb batte er besser gethan , wcnn 
er die Scbrift frOber mir gezeigt batte. 

Docb sei dem wie ibm wolle. Da er es in guter Absicbt getban 
und mein Werk iiber die Scblilsselgewalt damit rertreten w'ollte, 
stehe icb mit ibm. Docb will ich diesen Studenten , der den Brief 
gcschrieben, belehren und bestrafen, dass er kQnflighin rernOnfliger 
sei. Beziiglich meiner Ausicht muss, wofern mich beide verstehen, 
das bohmische Exemplar mit dem deutscben verglichen, das letztere 
zur Richtscbnur haben. 

Ist Gregor's Meinung die, dass Chri.sti Lossprecbung eine andere 
sei ais dic des heil. Petrus oder eines andern Geistlichen, so ist sie 
unricbtig. Meint er weiter, den Satz vcrtreten zu kiinnen, dass der 
heil. Petrus aus eigener Macht (so wie der Papst und jeder Priestcr) 
habe lossprecben konnen wie Christus, so irrt er. Ich schrieb also: 
Das Amt Petri in der Lossprecbung ist das Amt Christi, es gibt nicht 
zwei Tcrschiedene Amter, dies fiihrt mein Bucb ausfiihrlicher durch. 
Dies nehme Euer Gnaden gOtig an. Denn in der Eile, mit vielen Dingen 
beschaftigt , batte ich nicht Zeit mebr zu schreiben. Damit seid Gott 
befohlen. 

Dienstag am Tage des heil. BartbolomBus 1S40. 

Euer Gnaden williger 
Martin Lutber. 

Cber die von Augusta am Ende des J. 1S41 oder im Jahre 1K42 
angesteilte Reise nach Wittenberg tindet sicb in keiner Handschrifl 
eine nBhere Nachricht. Nor in dem von Comenius vcranstalteten Ans- 
zuge aus des Lasitiiis Geschichtc der BrOder findet sicb p. 239 die 
nachstehcndc kurzc aber interessante ftlittheilung: 

A. 1542. Johanncs Augusta Lutheri amanti.ssimus cum Georgio 
Israele ministro et Joachimo Prostiborio viro nobili et aliquot aliis 
eomilihiis profecti Wilehergam visilariinl Liitlierum renovandae eum 
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eo sanctae amicitiae gratia et conferendi de disciplina quam in eccle- 
sias evangelicas introduci posse Argentinenses Theologi tam ferTeuter 
desiderium prodiderunt suum. Questi ergo fuerunt fratres in illis per 
Bohemiam et Moraviam ecclesiis quae paulatim ab Husitismo trans- 
ierunt ad Lutheranismum, doctrinam quidem erangelii recipi, vitam 
tamen profanam nihil remittere, eamque rem fratrum ecclesiis adferre 
cladem, cum licentiosi haberi posse etiam absque disciplinae jugo 
evangelium praetendentes eo confugiant: An ergo tantum Erangelii 
abusum tolerandum putent? Ad quae Lutherus post auctas de malitia 
et perversitate mundi gratiam Dei et omnia semper in abusum rapientis 
querelas, respondit: Non aliter destrui potuisse papatum, quam dis- 
jectis, quaecunque humanam redolent constitutionem et conscientiis 
inferant vim. Ceterum, quum videat stultum in contraria ruere mundum, 
agnoscere necessario esse obsistendum reparandamque disciplinam. 
Qua de re cogitandum fore simul ac respirare dabitur a difficultatibus 
etiam quas denuo pontifex objicit nova concilii spe. Addebant fratres; 
Non posse se rebus illorum bene ominari (quod idem jam a. 1S23 
scripserunt quoque ad Lutherum) quamdiu per illorum scholas et 
Academias tantam scientiae tantillamque conscientiae videant suscipi 
curam: rogantes ut de obviam eundo periculis, quae parte irruere et 
ecclesiam obruere possint serio cogitare libeat. — Cum vero post 
familiarissimam cum Luthero ceterisque Fratribus per duas circiter 
septimanas conversationem deque omnibus mutuam collationem Witte- 
berga discessuri erant, excepit eos Lutherus convivio atque in prae- 
sentia multorum illius Academiae professorum abeuntibus ultimum 
dicens vale, dextram sanctae societatis dedit toti Fratrum Unitati haec 
verba proferens: Estote vos Apostoli Bobemorum, ego cum meis eri- 
mus Apostoli Germanorum. Agite vos ubi opus Christi, prouti se occa- 
siones dabunt vobis, nos itidem .agemus, quomodo se hic dabunt nobis. 

Vorrede Luther’8 zu der 1533 in Wiltcnberg gcdruckten Confession 
der Briider ')• 

Vorrhede D. Martini Luthers. 

Gar ofllt und vil mal habe ich begert, das die lewte in Bebemen, 
so man die Waldenser oder Plckarden genennet, mir kliiriich und 


*) Diese Vorrede wird xiir BrgRntnn^ der Geschiohte dc» Zasafnmenhtnget der Rrfider 
init den Latberanern ei^ens «us dem fiuseerti selteoen Werke hier tbgednickl. 
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defltiich iren glauben anzeigten , damit ich doch kOnde mercken , wic 
nahe oder ferne ay tod uns oder von dem rechten Christlicben ver* 
atand weren , Sonderlich weii sy gar heinicblich von den Papisten 
fflr Ketzer verdampt und aas geruffen worden uod doch bey inen ain 
80 schon, scheinbarlich wesen and ernster Fleyss der zucbt und 
guter werk, gefunden ward, das auch bey unseren gaystlichen und 
Mflnchen desgleichen nicht zu seben noch zu bbren war, das ist ye 
war, und mustens unser gaystlichen seibst bekennen. 

Da ich nuD vil irer schrilTt und bucher gelesen und doch ent- 
licher irer Wort und rede nicht verstehn kund, die sy brauchten in 
den Sakramenten und glaubenssachen (dann sy mir vil anders in den 
oren klungen, weder wir davon reden). Und ich wol waiss, das man 
nicht umb wort und rede zancken soli, wa sunst der synn unnd mai- 
nung nicht wider aiiiander streytet. (Ain yegklicher vogei singet, 
wie im sein schnabcl gewach*sen ist, Unnd ain yegklirhe sprache hat 
ire aygen Art und weyse, von der sachen zu reden, Wie diss alles 
wol sich findet, wa man ain sprache inn die anderii rerdulmetschen 
sol) kamen wir zuletst auch miliidtlich daron zu reden zusammen. 

Und nach vil tinlerreden, unnd sonderlich des Sakraments, 
unsers Herren Jesu Christi leib und biuts, halben (darinn ich sy fast 
verdechtig gehabt halte) fand ich sy iinserm glauben mit wortteii 
und sprachen ain wenig anders reden umb der Papisten (von der 
transsubstation und opus operatum) willen , aber doch im grunde, 
eben mitt uns helligen unnd glauben, das im Sakranient der wahr- 
haftige leib und biut Christi empfangen werde ete. 

Da ich das stucke befaiid ward ich geliuder gegen irem thun, 
weii sy doch sunst von der hailigen Dreyfaltigkeit, von Christo, von 
dem ewigen leben , vnd von allen Artickeln des glaubens nicht 
unrecht lereten noch hielten, Unnd beschloss, weil sy so nahe bey 
der schrift gebliben, das man sy gar vnbillich Ketzer gescholten hatte, 
sonderlich bey den Papisten, bey wellichen nicht schlecht Ketzerey 
noch irrthumh, sonder eytel grewel, vnd deren alie masse vil, vnd 
alie ire Iere, nicht allain ferne, sondern auch stracks wider die hailigen 
schrift tobeten, wie wir das alles reychlich, mitt so vil buchern, Qber- 
zeQget haben, das es oifentlich vnieilgbar ist. 

Weil ich nun gern sehn woit, das alie weit mit vos, vnnd wir 
mit aller weIt, eintrechtig wOrden, in ainerlay glauben Christi, zum 
wenigsten , wa e.s mit den sprachen nicht kfind gesehehen, doeh mit 
Fonirt. XIX. Bd. 3 
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dem Hertzen vnd synn, habe icii diss buchlin der obf^enanten bruder 
in Behemen lassen ausagehn , aufT dass alie frumme Christen lesen 
rnnd sehcn, wie nahe oder Terne wir von ainander oder beyainander 
seind, ob Gott der vatter aller Barmherzigkeit, durch seinen lieben 
Sun, Tnsern Herrn Jesum Christum seyne reyche gnade darzu geben 
wolt , das duch der Rotten vnd Spaltung weniger wQrden , vnd zum 
tayl eintrechtig in ainerlay mainung vnd gayst zusamen kommen 
kOndlcn bis wir zuletst mit ainerlay wort und wcyse des mundes, 
gleych vnnd einhelligklich Christum preysen mochten, dann wie wol 
ich obgenannter Bruder weyse zu reden nicbt weyss anzunemen, so 
will ich sy doch auch widcrumb nicbt ubereylen, noch so eben 
zwingen, nach meiner weyse zu reden, so Terne wir sunst der sachen 
ains werden vnnd bleyben, bis das Gott wcytter schicke nach seinem 
willen. 

Dann weyl sy ire Iere in ainen sol^cn Methoden oder ordnung 
geTasset haben, desgleichen, weder der Bapst noch alie die seinen 
nicht hahen noch haben kQndtcn (ob sy es gleich thun wolten), So 
haben doch wir aiiff vnserm thaii in heller vnnd gewyser weyse (ich 
rhQmc die warhait vnnd preyse nicht vns seibs) von der gnaden vnnd 
vergcitung der stinden zu reden, weii wir die wercke vnd glauben 
so vayn vnnd richtig von ainander sebaiden vnd ainem yegklichem 
sein aigen art vnnd ampt zu schrcyhen , Auss welchem stQck man 
damach gewiss richten vnd vrtayien kan , von allen andern stQcken 
vnd Icren, Wa aber solch richtig vnterschaid nicht kISrlich gehalten 
wirt, bleybet ymmerdar mitt eingemenget etwas von den wercken, 
so dem glauben sollen hellTen. 

Aber in diesem Buchlin wirdt yedermann ja finden, das sy 
fleyssig sich geObt haben inn der schriilt vnd der Papisten grcwel 
(darob sy vil criitten) sich entschlagcn, dann hie findest du nichts 
von Ablass, FegTeuer, Seelmessen, WalTarten, Hailigendienst, Kappen, 
Plattcn, Messenmarckt, vnnd dcrgleychen vnzalige grcwel, selb 
erdachter Hailigkait und inenscheniere, welche in Bapstumb gewQtet 
vnd getobet, den glauben vnd die schritTt mit fQssen getretten vnnd 
verleOgnt, daruber yedermann, der nicht inen hat wiillen lestern vnd 
Gott schenden , ais die Ketzer verbrendt vnnd umb gebracht haben, 
dcrhalbcn beuilch ich diss biichlinn gelesen vnd zu vrtayien allen 
Trommen Christen vnd bitte das sy mit vns alie sampt betten wollen, 
Gott unscres vatter, vmb eintrechtigkeit der Iere und des glaubens. 
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Vnd ob yemandt were, dem niclit genu^r in diesem bilchlin geschehcn 
were, der wolte das anschcn, wic sie sich dematigklich erbieten, 
[Jnd wann sy schon niclits andcrs damit verdienen, So ist's doch 
biliig, das ma sy ais zu brochcn rhor vnd glUmmcnd tacht sein lasse, 
dann wir alie seibs auch noch nicht so ganz rnvollkommen seind, 
Aber weii wir kaines das ander gedcncken zu verfolgen noch zu 
verderben, sonder zu fDrdern vnd zu hellTen, So sei nian inn dess 
D. Paulus rnter Schaydesnian vnnd miltler, da er spricht Roma 14 
Nemend cuch vnter ainander aiilT, wie eiicli Christus auflgenommen 
hat zu Gottes lob, vnd andermal Roma IS den schwachen im glauben 
nement auf etc. bis das alles klar und vollkommen wcrde, das ver- 
leyhe uns der Valer vnseres Heben Herrn Jesu Christi, der Vatter 
alles friden vnd ainigkcit gelobt vnd gepreyset in ewigkait, Arnen. 

Martinus Luther Docktor. 


2. Zasammenhang der Rrider nit Bncer ond Calvin. 

Im .lahre 1540 erkiarte der Farber Peter in Lcitomyselil , dass 
er iii seine Heimat um cin Wohiverhaltungszeugniss reisen und dabei 
Strassburg berOhren wolle. Er trug sich an, wenn die Rriider 
wiinschten, einen Brief an Bucer Oberreichen zu wollen. Den Brudern 
schien es passend, da sich ein treuer Bote ebcn gefundcn, ein Schrei- 
ben an jenen Crommen Manti und Prediger in der Strassburger 
Getneinde abzusenden, namlich an Martin Bucer. Dabei schickten 
sie ihm die in Wittenberg gedruckte Confession ond Apologie. Bei 
dieser Gelogenheit wurde ich (Mathias Cervenka, griecbisch Ery- 
thrsus) von den Senioren mit der GesandtschaR betraut, damit ich 
mit Peter in Strassburg und sonst, wohin wir kSmen, die Lehre, das 
Bekenntniss, die Sitten und GebrSuche crforsehten, und darQber 
einen genauen Bericht erstatteten. Wie es uns also auf dieser 
Gesandtschaft ergangen und was wir Bedeutendcres wahrgenommen, 
wird hier in kurzem mitgetheilt. 

Wir fuhren von Leitomyschl Dinstag nach Plingsten 1540 weg 
und kamen den zweiten Mnntag nach Dreifalligkeit in Strassburg an. 
Wir ruhten einen Tag aus, .schickten uns zu und gingen Dinstag in 
das Haus des Bucer. Wir trafen nicht weit von seinem Hause einen 
trefflichen, angesehonciiBarger an, der, ais wir nach Biicer's Wohnung 

3 * 


Digitiied-by Google 



36 

frugen, sorgsam sich erkundigte, wer und woherwirseien und welches 
Bediirfniss uns zu Bucer fuhre. Aus dcn wenigen Worten , die wir 
mit ilim wechselten, erkannten wir, dass er ein Freund Bucer's sei. 
Wir theilten ihin mit, wer und woher wir wSreii und was unser 
Begehren sei. Ober diesc kurze Mittlieilung freute er sich, fQhrte 
uns selbst gefiillig bis in das Zimmer des Bucer, und hier stellte er 
uns demselben vor. Dieser kehrte sich aisbald zu uns, frug uns nach 
unserm Begehren. Wir theilten ihm dasselbe mit und uberreichten 
ihm den Brief der Brflder. 

(Dieser Brief ist von Johannes Augusta im Namen der Bruder 
geschrieben und datirt den 16. Juni 1540 Leitomyschl. Ich gebe 
hier nur einen Auszug. — Wir haben, s»gt Augusta, mcbre deiner 
lateinischen und deutschen Werke gelesen, insbesondere deine Aus- 
legung der vier Erangelien, und faiiden sic so voli des heiligen 
Geistes, dass wir eines und das andere in unsere Sprache zu uber- 
setzen gedenken. Wir wisscn nicht, ob du eine Keniitniss Ton uns 
besitzest, die wir uns gleich dir bestrebeu , das wahre Cbristenthum 
zu verbreiten. Solite dies nicht der FalI sein , so senden wir dir 
zwei unserer in Wittenberg gedruckter Bekenntnissschriften. Wir 
bitten dich um dein UrtheiI , so wie wir dir das unsrige Qber dich 
bekannt gegeben haben.) 

Dieser Brief erfreute den Bucer und er entliess uns in die 
Herberge um das Buch zu holen, das wir rergessen hatten, denn 
wir hatten friiher erfahren, er sci nicht zu Hause. Ais wir es brach- 
ten, nahm er es freundiich an, behandelte uns so gUtig, dass, ais ich 
ihn frug, wo ich mein Quarlier bis zur RQckkehr Peters aus seinem 
Vaterlande nebmen solite, er nicht zuliess, dass ich mich anderswo 
ais bei ihm niederliess. So war ich bei ihm, ass und schlief da wah- 
rend der ganzen Zeit. Uns Beide lud er zugleich zum Nachtessen 
ein. Vor demselben entliess er uns auf einige Zeit zu Dr. Wolfgang 
Capito, nach dem wir gefragt und gab uns einen seiner Studenten 
zur Begleitung mit einem Zettel. Audi dieser nahm uns und das 
Buch, das wir ihm schenkten, freundiich auf und dankte Gott. Auf 
den folgenden Tag lud er uns zum Speisen ein, allein wir konnten 
nicht crscheinen. Ais wir zu Bucer wieder zurQckkehrten, war cben 
der Barbier an ihm beschafligt, er selbst aber hatte unsere Apniogie 
in der Hand und las fleissig in ihr. Nach einer Weile, uls er zu lesen 
schon aufgehhrt hatte, reichte er mir einige bohmiseh gedruckte 
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Bl3lter, in denen die Apologie eingewickelt war und ersuchte mich 
mit Heiterkeit, dass ich ihn bdlimisch lesen lehre. Er las dann ror 
mir, und ich Obersetzte. Dieses Rlatt gehorte einer Bruderschrifl ; 
„Von der Kirche" an und die Stelle eriiiuterte eben, wie Gott die 
Kirche erneuere. Gott wSbIte sich dcn Abraham und Hess ron ibm 
ein Volk abstammen , uus dem der gesegnete Same nach der Ver- 
heissung erweckt werden solite. Bucer erkiarte dies dann seibst 
weitlSufiger. Beim Nachtessen war er besonders gegen uns aufmerk- 
sam, sprach srherzend, luslig, doch auch fromm zuerst mit Peter 
deutsch, dann mit mir lateiniscb, dann entliess er uns in unsere 
Herberge, doch mu.ssten wir spkter wiederkehren und beide das 
Nachtlager bei ihm nehmen. 

Den dritten Tag nach unserer Ankunft in Strassburg, also am 
Donnerstag, wurden wir von Wolfgang Capito zu einem Doctor zum 
Speisen cingeladen. Mehrcre Gelehrte waren da; Martin Bucer, Wolf- 
gang Capito, Dr. Caspar Hedio, Joachim Camerarius, Johann Sturm, 
ilohann Sapidus Poeta, Petrus Pasipodius Gymnasiarcha in Strassburg, 
Pctrolus, drei Doctoren der Bechte, Juhanii Calvin, Claudius Lector 
der griechischen Sprarhe, beide letztere Franzosen. Zwar waren noch 
andere Gelehrte ziigegen, doch haben wir diese allein verzcichnet. 
Viele Reden wurden da gewechseit, viei nach dem buhmischen Volke 
gefragt, nach seinen friiheren Schicksalen , nach der Lehre und dem 
Glauben der BrQder. Unter anderen Reden erwSihnte ich auch des 
Calvin und frug den bcisitzenden Petrolus, wie ihnen seine Schriften 
gefielen und wer er ware. Er entgegnete: „Hier ist Calvin." Ich 
sagte: „Doch wohi nicht etwa dieser Genfer?" Er erwiederte: „Ja“. 
Ich sagte: , Seine BQcher, insbesondere aber zwei Briefe „„Von der 
Flucht vor der falsclien und von der Erfassung der wahren Religion““ 
finden sich sehr hkufig bei uns". Sein Geselle Claudius sagte im 
Scherz zu Calvin : ,Ei sich, du fliegst schon in B5hmen herum". Er 
blickte zur Erde und lachte. Nach Tische besprachen wir uns langer 
mit Calvin und wurden so mit ihm bekannt. Ich theilte ihm auch mit, 
dass viele gute Leute in Bbhmen, insbesondere die Briider, aus Aniass 
jenerzwei Epistel ibm Gutes wflnschen. Hiitte man seine Anweseiiheit 
in Strassburg vermutben konnen; wurden sie nicht unterlassen haben, 
ihn freundlich zu griissen und sich bei ihm anzumelden. Es wSre 
ihnen sehr lieb, wollte er an sie ein Schreiben richten. Er zeigte sich 
auch aisbald bereit und verlangte nur , ich solite vor meiner Abreise 
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bei ihm mich aufhalten. Audi gestattete er niir, wann imnier zu ihm 
zu kommen uiid kflndigte mir au, er wiinsche iiodi niit mir iiber die 
Religion der Briider zu sprcchen. Dies gcscbah aiich, wie ieb spiiter 
mittheilen werde. 

Meine Unterrediingen mit Bucer in seinem llaiise in Gegenwart anderer 
gelehrter nnd ausgezcichnder Manner. 

Die Veranlassung zum weiteren Gesprache nabm Bucer voii der 
Apologie, dic er fleissig las und die er auch in der Hand zu halteii 
pflegte. Bucer sagte : Ihr babt ein grosses Gescbenk Gottes, namlicb 
das Band der Liebe und Einheit, Ordnung und Verbindung findet sicb 
in euren Gemeinden; wo diese febleii, da kann Christus nichtgelehrt 
und nicht gepredigt werden, da ist er verjagt und ausgeschlosseii. 
Yiele haben das Juch des Antichristen von sicb abgewalzt, aber das 
Jocli Christi wollen sie nicht auf sicb nehmen, die christliche Freiheit 
verstehen sie ais flei.schliche, aus Christus haben sie sicb einen Moses 
in der Diseiplin gemacht, aber sie siindigen uhne Sorge gegen ibn. 
Gott unser Herr leite uns, denn noch sind wir weit von der Wahrlieit. 
Icb cntgegnete: „W3rc es nicht so bei uns, wiirde dieZahI der Briider 
unendiich gross sein“. Bucer fugte hinzu; „VVenn sie namlicb nach 
ihren VVUnschen leben kbnnten ? “ Ich sagte: „Ja. DieCnsern duiden 
niemand, inag er hbhern uder niedern Standen angehuren, der sicb 
der Einheit der Diseiplin, der Lebre und des Glaubens euiziehen und 
nach seinen Wiinschen thun und handein wollte. Auch die Sdnder, 
die den GelQsten des Leibes, deii Gewohnhciten und Neigungen fol- 
gen, wie Saufer, Spieler, Hurer, Spassmaclier, Betriiger, Eigensiunige, 
Zankische uud audere oflcnbare Siiuden duiden wir nicht. Die kircb- 
liche Diseiplin wird gegen sie nach den Lehren der Apostcl gehand- 
babt“. Er cntgegnete: „0 Gott, wo Ordnung und Diseiplin in der 
Kirche, da ist der gdttiiche Tliron". Er frug weiter: „Sind bei euch 
oft Synoden oder gemeinschafllirhe Zusammenkanfte wegen allge- 
meiner Bediirfnissc oder auch besonderer?“ Ich antwortete : „Die 
Senioren halten solche Zusammenkiinfte, wcnn csseinkann, jedes 
Jahr, manchmal auch zwei und drei Mal, inanchmal selteiier, wie es 
Zeit und Gclegenheit erfordern. Hier besprecben sie sicb gemein- 
schaftlich, erneucrn den engen Rath und urdnen nach dem Worte 
Gottes an, damit niemand zum NachtheiI der Unitiit aus dem geistigen 
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Leibe Christi sich entferne. Will Jemand etwas Tornehmen , so darf 
er sich frei hier aussprechen. Auuh wird er da belehrt, denn die 
Unsern sind stets bereit zur Erkenntniss des Bessern, mag ihnen dies 
Gott durch wenimmer bekanntgcben. Dessbalb verwerfcn sieNieman- 
dens Rath und UrtheiI seibst nicht der Geringsten, und weigern sich 
nicht, sie anzunehmen. Sehen sic, dass Jemand trotz seiner Aufrich- 
tigkeit irre, so ermahnen sie ihn. Diejenigcn, welche ihren Regiei-den 
nacbgehen und entweder leibliche Freiheit oder Ruhm suchen , brin- 
gen sie durch Ermahnung und Strafe zur Einsicht, die Hartnackigen 
und Unbussfertigen werfen sie wie vcrdorbeties Salz von sich. — Ais 
sie dies von mir hbrten, erwogeii sie es und fuhrten Stellen aus der heil. 
Schrift an. Bucer lobte dies Verfahren und fiihrte zuin Beweise einige 
Reden der Apostel an. Dann fragte er: „Gibt es auch bei euch einige 
von den verruchlen WiedertSufern und regen sie auch in der Unitat 
Aufruhr an?“ Ich erwiederte : „Von den Wiedertaufern weiss ich 
nicht viei, einige sind zwar bei uns aufgetreten, aber ohne Erfolg. 
Aber solche, die ihnen khnlich sind, gibt es genug bei uns. Manche 
sind nkmlich nach Wittenberg gegangen und nach ihrer RUckkehr 
wollten sie die Unitat corrigiren, sie wollten die ganze Disciplin ver- 
uichtet wissen und dies unter der Maske des Evangeliums. Bucer: 
„Wenn wir Gott wahrhaft liebten, ihm unterthan waren, wiirden wir 
uns der Disciplin nicht entgegenstcllen“. So frug er ueiter: „Sind 
einige von eureu Priestern verheirathet? “ Cervcnka: „Ja, doch 
wenige; es gab anfangs mehrere. Seitdem es aber so viel Verfol- 
gungen bei uns gibt, seit sie in Bergen, Waldern und Felseo sich 
verbergen mussten, so schien es ihnen, dass nach dem Rathe des 
heiligen Paulus fiir die gegenwSrtigen Bediirfnisse der ledige Stand 
vorzuzieben 8ei“. Bucer: „Mit Recht hieltet ihr ihn in dieser Lage 
fur besser. Wie herriich muss der Geist Gottcs in Jenen MSnnern 
gewaltet haben, welche alie Sorge von sich abstreifend , durch nichts 
sich von Gott trennen liessen". 

(Weiter fQhrte Bucer mit Cervenka ein umstandiiches GesprSch 
iiber die Einrichtung bei den Briidern, uber die Disciplin, Kirchen- 
verfassung, den Priesterstand , die Ehc, den Unterricht, und zeigte 
sich iiber die gegebencn AufschlUsse also crfrcut, dass er die Briider 
den apostoliscben Christen am iiacbslen stehend erkiarte. Zum 
Schlusse ihres langen Beisammenseins, das an 42 Tage dauerte, gab 
Bucer dem Cerwenka einen Brief in seine Heimat mit.) 
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Unterredung des reroenka mit Dr. Caspar Hedio. 

l)r. fasparHedio frug mich nach einem gewiascn Johann SIechta, 
aus Kostelelz in BShmen, ob ich ihn kenne, und erwahute dabei dessen 
Brief an Erasmus Roterodamus , in dem er i1bel ron den Brfidern 
sprach. Diesen babc er (Hedio) in seiner Cbronik benQtzt. Doch sei 
er nun eines bessem belehrt, nachdem er die Apologie gelesen, in 
der gleicherweise des SIerbta ErwShniing gescbiebt. So empfahi er 
sicb von mir und segnete micb zur Abreise. „lcb wflrde," sagte er, 
„gern an die BrQder scbreibeii, dneh will ich sie jetzt nicht damit 
behelligen, weii ja die Unsern ohnedies an sie geschrieben. Dies 
jedoch sage ihnen : Was die Stelle meiner Cbronik betrifft, die ich 
aus dem Briefe Slecbta's entnommen, so werde ich sie bald nach den 
gegcnwkrtig erhaltenen Nachrichten umSndern.'' 

Unterredung mit Calvin. 

Meiiie Untcrredungen mitCaIriii warcn hauHg und laug dauernd. 
Ich will sie, wie oben gesagt, niir kurz anfDhren. Als die Rede aut' 
die Waldenser kam, dic in der Schwciz wohnen und als ich ihm sagte, 
dass zwei von ihnen, Daiiiel und Johann mit Namen, zii uns nach 
Bdhmen gekommen waren, erzdhite er mir, dass auch er zu den 
Waldensern gehuri, aber jetzt wegen einer Spaltung unter ihnen 
(flber die er auch weillSutig berichtete) abgetreten sei, vornebmiich 
desshalb, weiI sie alles ihren Verdiensten zuscbreiben und derRecbt- 
fertigung durch den Glauben in Jesus Christus nicht genug Platz 
geben. Er erzShIte mir, wer die zwei Waldenser, die zu uns gekom- 
men, gewesen, wohin sie sich nach ibrer RQckkebr aus B5hmen 
gewendet, besonders Qber Johann, mit dem er vor unserer AtikunA 
in Strassburg zusammengetrolTen war, tbeilte er mir riel mit. Danii 
frng er mich , warum unsere BrQder Pikharten heissen , ob desshalb, 
weii sie ihren Ursprung aus einer franzosischen LandscbaA herleiten, 
welche Pikardie heisst? Er (Calvin) seibst sei ron dort geburtig 
(abstammend). Welche Sprache die BrQder reden? Cber alles gab 
ich ihm hinreicbende AuskunA. Erstens dass die BrQder aus Bohmen 
sfammen, bdhmisch reden und nur aus dem bdhmischen Yoike ihren 
Ursprung herleiten. Der Name Pikhart sei nur als ein Schimpfwort 
zu betrachten. Denn in der bdhmischen Chronik finden sich , wie zu 
KdnigWenzeCs Zeiten, Leute in nicht unhedeutender AnzahI aus der 
Pikardie nach BQhmen unter einer religidsen Maske gekommen, die 
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iu der Stadt Prag aufgenommen und untergebrarht wurden. SpSter 
haben sie sich aber in verruchte Secten getheiit, manche verwilderten 
ganz, Mgnner undWeiber gingen nackt umher, woher sie den Namen 
Adamiten oder Nackte bekamen. Ihr Leben war abscheulich. Von 
ihnen her wurde dann von unscren Feindcn zu tinserm Schimpf und 
Sebande auf' uns der Name Pikhart uhertragen. L'ns warfen die feind- 
seligen unverschSmten Geistlichen dergleichen in Predigten ror, ais 
ob wir niit MQttern . Schwestern und Tbchtern in sehSndIichem 
Umgange lebten. Nirht allein dieser Name, sondern aucli undere 
beschimpfeiide wurden den BrQdern heigelegt. Bei anderen Zusam- 
menkQnften frug Calvin tiach anderen Dingen , nach unserer Lehre 
von den Sacramenten, naeh unsermGlanbenshekenntniss, nach unsern 
christlieben Gebr&uchen und Einrichtungen, nach der Verbreitung des 
Evangeliums in Bbhmen, nach der alten Geschirhte des Landes. Auch 
sprachen mit mir andere gelehrte MSnner sehr gerne Qber diese 
Gegenstande. Sie wunderten sich nicht wenig Ober unsere Vergan- 
genheit und Gegenwart. Diese und ahniiche Reden wurden zwischen 
mir und ihnen gewechselt. Ich unterlasse es, hier ihre augenschein- 
liche Liebe und Zuneigung zu den Brudern zu beschreiben. Mfigen 
dies diejenigen erzShIen, die dessen Zeugen waren, denn noch ein 
dritter Bruder war mit uns des Handeis wegen dahin gereist. Noch 
erw3hne ich zum Schlusse, dass sie uns vielc Grusse zuschickteu. 

Einrichtung des GoUesdienstes in Strassburg. 

In Strassburg beobachtete ich nachstehende gottesdienstiiche 
Ordnung. Die GlSubigen kommen zusammen und singen, dann wird 
zum Gebet ermahnt, man betet knieend, dann geht Alles nach Hause. 

Beim Hauptgelaute kommen Alie ziir Predigt zusammen. Zuerst 
wird gesungen, dann gepredigt, dann gehetet. Nach dem Gebete wird 
wieder gesungen. Wenn das AbendmahI gereicht werden soli , steht 
das Volk auf. Zuerst wird gebetet, dann mit deutschen Worten die 
Anwesenheit des Leibes und BIutes des Herrn bezeugt. Ich verstand 
nur wenig, doch so viel, dass dann das Vater Unser gehetet wurde. 
Altire haben sie keine, obzwar die Kirche gross genug; statt deren 
stebt da ein einfacher hdlzerner Tisch, obne alie Verzierung und 
Gemiilde (sie haben keine Bilderin der Kirche). Ornate werden nicbt 
gebraucht, die Geistlichen erscheinen in gewdhniicber Kleidung. Sie 
zeigen nicht durch Elevalion das Brod, noch knieen sie nieder. Vor 


Digitized by Google 



42 

liem Tische sind Stufen, auf die das Volk niederknict. Einigen wird 
das AbendmahI auf die Hand, Andereii in den Mund gereicht. Den 
Kelch reiuht der Priester dem Ersten, dieser dem Zweiten, und so 
gehts nacb der Ordnung bis ziim Lctzten. Voii diesem nimmt ihn der 
Priester wieder. UngeprQfle, Unvorberoitefe und Kinder werden nicht 
zum Tische des Hcrrn zugelassen. Dies geschieht jedeii Sonntag. In 
kleineren Pfarren wird das ALeiidmahl nur einmal im Monal verab- 
reicht. Abends pflcgt man auch wie bci uns die Kirche zu besuchen. 
Die Taufe ist einfach, man bedient sich eines kupfcrnen GefSsses. 

Bei ihrcr Ruckkehr nach Hause brachten die Boten Schreiben 
mit sich. 

1. Brief des Bucer, geriehtet an .Iohannes Augusta 
in LeitumyschI, dat. Hagenau (dahin war Bucer noch vor der 
.Abreise des Cerwenka ans Strassburg gereist und hatte ihm von 
Hagenau fur seine Landsicute den Brief zugeschickt), 20. Juli 1540- 

(Der Inhait des vulistandig in bdhmischer Cbersetzung erhal- 
tenen Briefes ist dieser: Ich freue mich uber die mir zugeschickten 
Schriflen und Briefe. Mit Genauigkeit habe ich mich bei eiirem Buten, 
einem tOchtigen Manne, nach Allcm, was bei euch geschieht, erkun- 
digt. Ich kann von euch sagen , dass es euch allein gegliickt ist mit 
der reinen Lehre im Besitz einer trefflicben Disciplin zu sein. Ver- 
gleiche ich euren Zustand mit dem uusrigen , so muss ich mich fiir 
uns schtlmen. An eurcm Schreiben habe ich nur das zu tadein, dass 
ihr mich nur lobt, denu ich weiss w'ohl, wie viei menschliche Schwa- 
chen sich in mein Thun eingeschlichcn haben. Dass ibr den ehelosen 
Stand der Priester bei euren Verhaltnissen vorziehet, finde ich natOr- 
licb; doch wollet um Gottcs willen kein Gesetz daraus macben.) 

2. Brie f des Wul fgang Ca pi to an August a ddo. Strass- 
burg den 29. Juli 1540. 

(Der Brief hat sich in bohmischer Ubersctzung ganz erhaltcu. 
Inbait: Kapito lobt die Brilder, dass sich die Disciplin bei ibnen so 
wohi crhaltcn habe. An ihrer Apologie habe er grosses Gefallen 
gefunden.) 

3. Brief des Juhann Calvin, dat. Strassburg den 29. Juli 
1540 an Johannes Angusta. 

\'urbericht des Buten zu diesem Briefe. 

Da ich von Calvin aufgefurdert war, den Tag meiner Abreise 
anzugebeu, so that ich dies. Ais ich also noch zu ihm kam, sagte er. 
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freundlich zu mir: Wenngleich herzliche Liebe durch die Botjchaft 
der Briider, durch unsere vieifachen Unterredungen uiitcr uns ange- 
facht, mich dazu verhait an die Briider zu schreibeii, so furchte ich 
doch den Schein der Zudringlichkeit au^ mich zu laden, wenn ich 
au alie schreibe. Dessbalb scheint cs mir passend, wenn ich nur an 
eiue bestimmte Person schreihe. Er meinte damit den Augusta, 
dessen Namc ihm sowohi aus der Unterschrift des Briefes an Bucer, 
wie aus den vieifachen mQndIichen Unterredungen bekannt war. 
Auch war Calvin zugegen , ais Bucer mit mir von der Disciplin und 
V’erfassuDg sprach, wo ich namentlich uuf dio Gemeinde in Leito- 
myscbl, auf die Gehilfen, das Gesinde und den Vorsteher verwies; 
wobei zugleich zur Sprache kam, dass ich Hausgenosse des Augusta 
sei. Ich fugte raeinen Reden zu Calvin hei: So weit ich den 

Augusta kenne , weiss ich , dass er dir geneigt ist. Er frug oft nach 
deiner Person, deinen SchriRen, und lobte sie. — Doch giaube ich, 
dass Calvin vornehmiich von Bucer zu diesem Schreiben aufgefordert 
war, deun Bucer sprach mit ihm von den Briidern, zeigte ihm ihr 
Schreiben und mir hatte er ofters gesagt. Capito und Calvin werden 
dir auch einen Brief mitgeben. So nahm denn Calvin von dem Artikel 
der Apologie liber das CUlibat Veranlassung zu seinem Schreiben. 

(Der Brief Calvin's hat sich ganz in bohmischer Obersetzung 
erhalten. Inhalt: Calvin legt auf das allerdriiigendste dem Augusta 
au's Herz, ja nicht den chelosen Stand so zu loben, wie das in der 
Apologie der FalI , damit in Zukunft fiir die Unit&t iiicbt Cbelstande 
daraus entsteben.) 

Ais die Briider alie diese Briefe libcrlasen iind den Bericlit der 
Boten vcrnahmen, stellten sie die Frage, wohcr es komme, dass so 
ausgezeichnete Manner so freundlich und aufmunternd an sic selirie- 
ben. Sie sahen dies zum Schlusse flir einc Fligung des Himmeis au; 
Gutt wollte, dass das von den Briidern begonnene Werk zii Rubm 
und Ehre gelaiige. Desslialb beschlosseu die Briider wieder zu 
antwurten. 

Zwcite Gesandl‘(hall drr Brfider an Martin Bucer, ais er deui llegens- 
burger Beichstage beiwohnte. 1541. 

Die Briider selirieben die Aiitwortcn gleich iiieder, doch fertig- 
tcu sie diesciben nicht gleich ab, sondern bis der Rcgensburger 
Reicbstag berangekummen war. Auch Bucer war einer von den 
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Vertretern der Lutheraner. Ais iiuii die Briider h5rten, dass er 
in solcher Nahe ron ihnen sei, schicktcn sie an ihn die Antwort durcb 
einen Bruder, einen gewissen Herrn Michael Litwan und gaben ibm 
zwei Begleiter'), denn er hatte die Absicbt weiter zu reisen. Diese 
soliten aber zurOckkehren und Bericht iiber die Sendung erstatten. 

1. Brief an Bucer, unterscbrifben von Augusta, dat. Jung- 
bunzlau im Monate Juli 1S41. 

(Der Brief ist vollst3ndigrorbandeii. Augusta wflnscht denLuthe- 
ranern einen glQcklichen Erfolg bei den Begensburger Verbandlungen 
und will sicli init den seiiien durcb Geliet und Fasten betheiligen.) 

2. Brief dcrBrilderan Capito, unterschriebcn voti Augusta, 
dat. Jungbunziau im Monate Juli 1S41. 

(Der Brief ist sehr lang. Augusta bespricbt darin die Lage der 
Evangelischen und die Leiden, die sie zii erduidenbstten. Erbittet den 
Capito, wenn dieser die Apologie der Briider in Strassburgberausgeben 
wollte, wie das Gerucht gelie, sie von den stSrenden Drnckfehlern 
zu befreien und das fcbierbafte Latoin bie und da auszubessern.) 

3. Brief des Augusta an Calvin, dat. Jungbunziau im 
Monate Juli 1541. 

(Der Brief ist volistiindig vorhandeii. Augusta setzt auseinander, 
was die Lebre der Bruder rom Cklibate sei, wie sie zumeist nur 
durcb die schwicrigen Zciten zuin eheloseii Stande gedrSngt wiirdcn.) 

Auf die Zuscbriften antwortete Bucer von Regensburg aus; er 
batte aucb die Briefe an Capito und Calvin gelesen. 

1. Brief des Bucer, dat. Regensburg im Monate August 1541 
an Augusta. 

(Der Brief ist volistfindig vorbanden. Bucer preist wieder die 
Unitit, billigt die Ansicbt Augusta's vom CSIibale, bittet ihn aber 
wohl zu beacbten, dass die Praxis der Theorie nicht widerspreehe.) 

2. Brief des Bucer an Herrn ErnstKrajfrvonKrajek, 
wahrscheiniich von Regensburg 1541 aus. 

(Der Brief ist volIsISndig vorbanden. Bucer lobt die Unitat, wie 
aucb den Michael Litwan, der im Dienste des Herrn Krajfr stand, ais 
sehr fromm.) 

3. Brief des Bucer an Augusta, dat. Strassburg den 

28. Marz 1541. 


*) l'ii(er (Jiesen ilei^lpilern wur Mbermalk CerweiiitM. 
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(Der Brief ist volIstSndig rorhanden. Bucer erzihlt von derPest, 
die in Strassburg gewuthet, die ihm seine Frau, drei Kinder und 
eine Dienerin weggeraiTt habe. Er betheuert seine Sympatliien fQr 
die BrOder.) 

4. Brief des Bucer an Herrn Ernst Krajfr, dat. Strass- 
burg den 29. M3rz 1541. 

(Der Brief ist volistandig vorhanden. Bucer gibt dem Herrn 
Krajfr Nachrickt, dass sein Diener Michael Litwan in Strassburg 
sehr fromm an einer Lungenkrankheit rerschieden sei. Er wQnscbt 
ihm und den Briidern allen Segen.) 

Uurch Herrn Michael Littvan und Cerwenka scliickte Augusta 
auch einen Brief an Melancbthon nach Regensburg. In diesem Briefe 
empGehIt er ihm den Litwan, der bei den Lutheranern noch tbeolo- 
gisebe Studien machen wolle, erzahit von einein Schreiben, welches 
zum Schimpfe der Briider in Bohmen von einem Dorfpfarrer ver- 
dffentlicbt worden, ais stamme us von Luther. Er bittet, Melancbthon 
mbge ihm kurz antworten. 


3. Btihmlscher Origiiislteit. 

Potom gednak po dwau letech Bratrf Starsf k Luterianum do 
Nemee wyslali, proc to ucinili a co gest tam bylo zejedndno, o tom 
se ted ddie pokiddd. 

Casuw pak tech kdyz giz welicf hiasowd sii po Ceske i 
Morawskd zemi o Luieryanfeh, gedni ge oblibowali a chwdlili, ginf 
se gfm na odpor postawowali prawfce ze sau sekta nowd od cirkwe 
swatd a starobylych raduw gegfch odtrzeni a welmi skodiiwd, a 
ucenf gegf zeby biudnd a kacfrskd bylo, ginf pak kazanf ucenf a 
spisy jejfch schwalowali ale obcowanf zeby bylo mezi nfmi rozpustild 
a ziwot nekagfcf to wyprawowaii a welmi hyzdili. Ginf netoliko ucenf 
ale wfce swobodu tela pod gmenem a zastcrau swobody krestanskd 
a swatdho Ewangelium oblibowali a chwdlili a w nf se wyddwali zle 
sobe ucenf gegfch wykiadagfce, gesto ono toliko k swobode ducha a 
swidonif, tbla pak k usauzenf a k umrtwenf zddostf geho zlych siauzf, 
gakoz kdoz w knfhdch gegfch cte a spytuge wse priwe zretedlne to 
nagde. Kterauzto swobodu tela nekterf z nasfch pobywse w Witem- 
berce a zasc k ndm prisedse (gako Hynek Perknowsky prwotne : 
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potom k neimi pfitowarysenf Wasek Mifmjnck, gik nyni PappziW 
doktor a kazatel w Prazp, Girka Podebradsky) do nokterych z naAfch 
gf pHkladem swym zlyin i swymi fecmi marnymi uwodili, Luteryanum 
nedobre wyroziimewse. Ale wtnm glm z wule boz( pfekazeno. 
Mnozf tak4 prawili, zeby Liitcryani proti BratHm byli a g(in se na 
odpor postawowali, zwlast pri ridfcb. 

Protoz z teeh a takowych pricin tvid^lo se BratHm za dnbre 
(poiiewadz geste wemnohdm Luteryanuw dobre swedomt nebyli) 
nektere osoby do kragin nemeckych wyslati , kter^zby spatrili a 
prezwedeti mohii, gak kde co se dege mezi Luteryany ano i mezi 
Cvingliany, a dalaliby se gfm gaka slusiii pHeinn, aneb sami g( 
dadauce zwlast skrze listy od BratH sobc dan4 tudy pHstup k miizum 
tem na nichzby prednost u nfch z^lezela ueinfce, aby s pilnosti pre- 
zwedeli, co a gak gest pri nich strany wiry ueeni obcowanf a tak 
nasledowint sw. ceidho Ewangelium a skrze to aby giz ne z sprtiwy 
a powesti cizi dalekd toliko, ale z wlastnibo gruntownfho wyzwedeni 
gistd pHtomn^ gistoty tobo BratH dosii, a cozby dobrdho mezi nfmi 
naiezeno byln, tim netoliko aby nepobrdali alebrz take ktomu se 
priznali a prihidsili, daruw bozich spasitedinych, ktcrdzby kdekoli 
naiezii, nercili nezamftajice ale mnohem radee s dlkcinenfm Bobu 
gfch uHwagice a sterni kferezby Buh gimi netoliko obdanl, ale w 
pozfwanf g(cb Kbeznetn sobc postawil, pr^telili se a gednotili w 
gedine prawde Kristowe. I sii gsau wyslani nejprw do Witemberka 
wzawse listy z porucenf Brutri, geden k Luterowi a druhy k Filipowi 
Melanchthonowi od B. Benese Baworinskeho, genz i stavn rytfrskcho 
i spolu StarH mezi BratHmi byl, a gim prwe ponekud zn^rny. PH- 
sedse tam a listuv dodawse, byli w Witemberce pine etyry nedele. 
mluweni s nfmi mfwajfcc o mnobe weci s strany wfry a nabozenstwf, 
zwMHe pak pri techto artikulfch o sprawedinosti bozl z wfry 
neb 0 osprawedinenf skrze wfni w Gezise Krysta, o krtu, o swd- 
tosti weccre Pine, kdez gfm i ta siowa: poswitnc duchowne 
moene a prive wylozcna, tak gakz w Apniogif stogf zapsano. o 
rozbresenf o radnim siowem i swatostmi pHsInhowanf, gfmz by lid 
mohi w Gednote wfry i lasky wzdelan a tak zacbnwan byti, Tiz o 
radfch neb poradefeh kterycbz w Gednote swe BratH uzfwagf ii wffc 
Pane; az i o toni gak jsan gedni drnhymi poswazanf a wespolek 
spojeni swazkem lisky a prawdy Kristowy, tez gak toliko samym tem 
kterfz sau k nim pfihlascnf lidern switostmi slouzfmo, a k knezfm 
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papeiskym gfm o siuzebnosti choditi, kdez m&zem ncdopaustfme. Tu 
pri rddfch prawil Doktor; Wse wy dobre deldte, ze gindm swym 
nedopaustfte : Wsak i my take tak cinime a swym gindm choditi ncdo- 
paustime, ale kdyz komu co potrebf, posflagf sem k ndm do mesia 
aneb tu nekde do wsi pro nektereho fardre z nasfch. Mdte wy giz 
rddy spusobn^ narizend neopaustejte gich, nez gdt ge boritf musei 
z mnohych prfcin a nemohi sem (kdyz Pan Papez pritomne byl a kde 
natom tak mnoho zakIddaK) nez mnisske kdpi mnisskd kape pfe- 
wzdeti. Wsak rddbych zase nejaky fdd dobry uwedi, neb negsem na 
tom abych cirkew roztrhowal i s ginymi nez abychom gf shromazdili. 
Powezte BratHm at se oni swdho rddu nepaustegf. A tak pri tom pri 
wsem i pri gin£m(neb mnohd feci mezi nimi byli)pekne a kfestansky 
se snesii a srownali. Takd oba Luteri Melanchthon wyslysewse wsecku 
sprdwu a gistd ozndmenf o wecech bratrskych i dobre gfm porozu- 
mewse ochotne utwrzowali a posiiiiowali w nfch Bratfi, priwetiwost 
welikou zfctedine ukazugfce. Porozumewse pak nasf wyslanf mysii a 
umyslu gegfch poboznemu a spatfiwse ze se gin€ u Luteryanuw naieza 
nezii u nds pow£st o nich roznasf a ze mnohdm wfce dobreho nezii 
zidho u nfch gest zwldst s strany ucenf, a ze netoliko negsau Bratffm 
odpornf alebrz welmi pomocnf tymz duchem Pdne zapogenf pfatele 
a bratff w Krystu milf, na tauz cestu prawdy spasitedind schdzegfce 
na kterdz gfz ddwno w Cechuch a w Morawe Bratff obcugf i td 
prawdy spasitedln^ k spasenf swdmu pozfwagf, leto gistoty dosedse i 
widelo se gfm abe se zase domu stfm nawrdtili, a ty weci Bratffm 
zwestowali, nechodfce ddie na ten das mezi wringliany, zwldste z 
pffciny nepokoguw, kteffz tehddz w kragindch nemeckych byli, pfi 
dobywanf Nowokftencuw w meste Mflnstru a nebezpeeenstwf na tcch 
cestach o nemz gfm VVasek Mitmanku oznamowal, kdyz z Paffze pro 
negakau tam stalau baufku utfkal. a do Witemberka tehddz pfisel. 
I obratili mysi swau wsecku zase do Cech. Kdyz pak bylo giz na 
rozzehndnf a Doktor Martin Luter giz gfm list k Bratffm ddwal, wzka- 
zuge mnohd zadosti prospcchu w dobrem geste gednau opddii a fka : 
Powezte Bratffm od nds at se toho dobrdbo coz gfm Pin Buh z milosti 
dal werne drzf a w zfizenf swdm neb w dobrych fddfch swych pfedcc 
zustawagf. Tu bylo feceno gednau i druhe, ze proty fddy ndm utr- 
liagf, nowd mnicliy a sektafe, ze se w nfch nesrowndwdme s ginymi 
spflagf. A on take zase prawil: Nccht nato Bratff nic nedbagf, musft 
tak swet bidzniti. Wsak ndm zde take noodpaustegf, kdybysie wy tam 
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tak ziwi byli gako my zde, mluwili by o wds gako zde o nds, ze gste 
Hdd rozpustilf swobodni gedno gfsti a pftj bcz bdzne Boz< etc. A kdyz 
bychom zde tak ziwi byli gako wy tam, tchdyby mluwili o nds, tak gako 
0 was. Nic se swetu netrefl, musit on wzdy n£co nagiti s c(m by 
pohrdwal. Powezte Bratrlm at na neg nic nedbagl, wsak on gindho 
neumi nez protiwiti se. Neclit Bralrf pri swdm slogl pfedce. Welmi 
mile a ocholne s BratHmi se rozzehnal s posly a pozelindni ddwage 
siowem i skutkem rozmnozenl we wsem tum dobrem od Boha zddal. 
Kdyz se pak domu nawrdtfli, tyto nlzc polozend listy s sebau Bratrlm 
nenadale prinesii. 

(Es folgen nun im Originaltexte die zwei Briefe ron Luther und 
Melanchthon in buhmisclier Cbersetzung, die wir im lateinischen 
Urtext der deutschen Cbersetzung beigelQgt haben.) 

Kiidy gakymi pficinami a kdy pocrt krdli Ferdinanduwi J. M. od Panfiw 
a Rytirstwa strany bralrske iiciiiOriy a wydany Luteryanfliii w riice wsei 
a gak gsoii Bratfi s nimi hognt'gi scznaineni a sprlzn^ni. 

Kdyz leta 1535 mnozi z knezstwa strany pod obogi wydali se 
bezbozne mimo gine casy na welika a nezbednd nesprawediiwd i 
nectna hancni utrhani a potupowdni BratH prawfce i to n^ktcri z nich 
bez wegminky, zc gsau BratH wsecko lotH a zradci bozl, a kdozby 
ktereho zabil, zeby mensi hrlch ucinii, nezby psa zabil, a ze zeny 
gegfch gsau kurwy a deti pankliarti, a mnoho gineho ktomu podob- 
ndbo ncprawebo na kdzdnich i gindc wykHkowali a geste tomu ani 
konce nenf, az potora skrze swau scestnau zalobu, kterauz listowne 
kralowske milosti ucinili k tomu priwedii, zc Jdn, Paustenik pfigmim, 
geden z knezl Bratrskych musei na rozkaz G. M. K. od Pana swdho 
na Hrade Prazskem w saudu komornfm postawen byti i bez obrany 
swe proti nemu do wezeni krdlowskdho wzat gest , a w tom wezeni 
na tfi leta drzan byl na brade Prazskdm. Potom na rukogme dan 
Pdnu Kragfrowi pod tisic kop na postaweni, a tak tfm weznem potom 
geste nekolik let nepropusteny byl, az ho Pan Buh smrti obecnau 
wyswobodii a powolal k wyssiinu saudu. Z gehozto wezeni kdyz 
wsazen byl do zaldre potom na weH welmi obweseleno bylo to 
knezstwo, ze se wule gegich dege, nadegice se, ze gsau tim mnoho 
prospeli a Bratrlm welmi uskodili. Ale Pdn Bub to k modiitbdm 
wernych swych a k chwdie gmdna swebo sw. nazpet proti wuli 
gegicb !i k dobremii Bratrlm nhratil, tak ze skrze tn bratrskaii pri. 


Digitized by Googie 



4y 

kterauz w ueenf i w skutecnem niisledowanf prawdy ctenf sw. wedau 
mfmo wsecky prcdesie vasy na swello nenadalc wywedi, a to netoliku 
w kragindch domdcfch ale i w okoinfcli zemicli (gakz hned rifze se 
ukdze) gemuz z toho bud cest a cliwdia na weky. Nebo z tech a 
takowych od knezf danycb pHcin prisio na to, aby Pani a Kytirstwo 
strany brafrske (take i z ponuknult dobrych a milych prdtel swycb) 
museli z poireby a zachoudnf pokoge dobrdbo nckterd z sebc k 
G. M. K. do Wfdne wyslati. I wyslali zc gmena tyto: Z PdniW uro- 
zendbo Pana Pana Wiltma KHneckt^lio z Ronowa a z Rytfrstwa uro- 
zendho Pana Gindricba Domausickcho z Harasowa dawse giin pritom 
obzwlastnf knizku, aby gf krdii dodali, w nizto pocet z wtry a z ndbo- 
zenstwt swelio ki-estanskdho wsvckni ze spolku G. M. K. wydali, 
ztidagfce aby ginym zadnym zprawam mfmo gegich upHmnd sepsanf 
a wyznduf wcriti neracil. KteHzto Pdiii poslou e s tfm sc wc gmeno 
Bozf wyprawili a te konfessi neb knihy poetu z wfry wydanf G.M. K. 
dodali i toho coz prftomnc na ta bezboznii hanem' a baureni knezska 
swrcbu dotcend tauzfce mluwili a na G. M. K. wzmiseli opati-onf w 
tom zadagfce. Coz G. M. K. od iiich dobrotiwe pHgiti rdeil, efsti a 
na to milostiwau odpowed ddti pfipowedei i pokog spusobiti. A ac 
G. M. K. odpowedi na to wyzndnf wfry a licciif geMe ddti neracil, 
drzfm (podie G. M. prcdiozenf) ne pro ginu nez pro swd welika a 
znamenitd zamestkndnf, kterymiz wscmohaucf Bub G. M. i tyto kra- 
giny zandseli racf z sweho tagncho ulozenf, tcchlo pfetezkych a 
nebezpecnyeh casu. Kdyz pak giz ti Pani poslowe do Wfdne wypra- 
weni byli, nahodilo se (drzfm Bozskym gedtianfm) zc rowne tehoz 
casu oswfceny knfze Hanus Kurfirst Sasky G. M. do Wfdne cestu cine 
skrze ceskau zemi gei, a urozcncmu Panu bratru Bohusuwd Koslkow i 
psaiif uciniti rdcil (gako swemu geste toho casu siuzebnfku) w nemz 
mezi ginymi wccmi predlozil, zeby rad od nebo zwcdei gakau wfru a 
ucenf ti iidd, kterez Pikbarty nazfwali, magf, aby mu o tom gistau a 
mfstnau zprdwu dal, ponewadz gich mnoho pod sebau ma a dnbre gich 
powedom gest. Tedy Pan Kostka na to psanf G. M. za Kurtirstem do 
Wfdne gei, nenadawse se, aby toho casu tam geti mei. A kdyz se s 
G. M. tam sbledal , po ginem gedndnf dal tu konfessi, zgednaw gf w 
ruce G. M. knfzccf, za gistau a gruntuwnf zpraw u o Bratrfcli. A J. M. 
i hned M. GiHkowi Spalatinowi biskupu Aldenburskeinu a M. Janowi 
Agrikolowi Eislebowi kazatelum swym tu konfessi dati racii, aby mu 
gf prelozili do nemciny, neb latinc psana hyla. O kteraiizto konfe.ssi 
Koiile». XIX. lld. 4 
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ti gincnowaiil kazntric s iiekleryiiii naiimi z sta«» powysenych az 
tnk^ i s gcdnfm knezem nasfm tu wc draline a duiezile mlu- 

wili, dotazugfoc se pH nekterycli kusich dobreliby oni Bratidm sro- 
zumfwali w Id konfessi a k tumu i na Io, gak se co pfi bratHcb 
dege, gakau siuibu bozf neb iidbozenstwf wedau , gimzto sprostna 
sprdwa pfi wsem dawdiia byla, a oni s oblihenim pfigimali, ukazugfce 
i oblasugice se k nitn gako k swym niiiym braiffm wcimi pH»etiwe 
a laskawe fkauce: Nenadali stne se, aby nynf lakowe weei w Cechaeh 
byti mely. Pfeloziwsc pak tu konfessi hncd sii s n( k G. M. kurGrstu, 
g( schwalili, a gako za swau neb se s nimi srowndwagicf pfigfmali, 
a wyzndwali. Z kterezto prieiny G. M. mage gi nemecky pfelozenau 
a wyrozunicw z slysenf gi pfeetene, coby w ni bylo a gakd wyzndni 
0 wsech weceeb eini, takez gi oblibil a pfcd mnobymi schwdlil, 
Bralfi prawymi kfesiany byti wyhiasil, prawe zc magi prawau cistau 
wiru. Cehoz powedomi gsau wsickni ti Pani poslou d i gini, klefiz 
toho easii tomu pfitomni byli, a tez sehwalowali rozmlauwagice o 
tom; ac ne tak wclika »cc gest, kdyz lidd chwali, gako kdyz takd i 
samd prawda tomu swedectwi «yda'wa. Tudyt hie bratrskd pfe s 
slrany nabozcnstwi w prawde Pdne poeala mimo pfedesld casy hog- 
negi na swetio gili, utistend z kautuw se wyskytowati , z pficin lech 
od knezi danych, klerez Pdn Buli proli wuli gegieb k dobrdmu obrd- 
lil Bralfim i innobym ginym. Ale ze pak ta bratrska pfe mela a md 
poealek swuj a puwod (s slrany oddcieni od papeze) spolu s stranau 
eeskau pod obogi, neb byli telidaz wsickni spolu w tom gednomysini 
a geden lid bcz rozdilu. Ano i podnes w nekterycb artikulicli odpor- 
nych papezi spolu se srowndwagi: ae lakd zase pfi neklerycb zname- 
nilycli lilawnicb kusich niezi scbau na odpofich siogi. I vvidelo se z te 
pfieiny Bralfim za siusne i sprawodiiwe byti pfed Bohem i lidmi, 
aby k 16 sirane 6esk6 gako k bralfim a pfatelum swym nejblizsitn 
(geni spolu i rodem Cechowd i spolu w gednd kragine obywatele 
gsau) pfede wsemi ginynii pfiwctiw c se miti a k nim se nejradegi 
pfiwinauti a pfitow arysili w bozskych duchownich a spasitedinych 
wecech na tento spusoh, aby nejprwe o ty wcci w' kterycbzby na 
rozdile a na odporu byli, spolu pfatelsky dobrotiwe s ocliotnosti bez 
bddek swdrliwych a kfikownich kfestansky w duehu ticbosii we wsi 
sprosinosti a upfimnosti Kristowe ne wc ninoze ale w malo osob na 
pocdtku pro lepsi pokog a odgeli pfekdzek rokowali a rozmlauwali. 
A byloliby moziid (gakoz tiin spusobem poboznym neni nernoznd) se 


Digitized by Googie 



51 


snaiieli, a srown^wali, a cim dal wzdy wlce spokogowali w prawdach 
boiicb podie dobrd Ifbeznd wule bozf, siowein geho swatyin oznd- 
mend. A to proto k tomu nicbyini byli Bratfi mimo giny cas wfce, 
neb se naddii toho, ze giz nyn( sndze budc moci k tomu pristoupeno 
byti nczii prwe. Z le pffciny neb giz mnozf z lidu i z knezstwa 
poznawali skrze uceni Luterianskd genz gest Evangelisiskd, ze we 
mnohem tom blaudili, poiiekud to i naprawowali z cehoz ge prwe 
Bratfi obwinowali, gim pokorne (maglc to pocatkem od iiich) uka- 
zowali, proc se od nich i deliti (kdyz ndprawy cadskd zdilnd pfi iiich 
nebylo) museli. Ale oni toho od nich ani pfigfmati ani slyseti ne- 
chteli, nez bnewali se, a proti nim mnozi zlostne i krwawe se posta- 
wowali. Z kterehozto giz Luieryanskdho neb radegi Ewangelistskeho 
uceni k nemuz se pfihiasowali a ge schwalowali, ba i tak se nekteff 
(s stranky) kdzati naucili , mimo prwnejsi spusob. Z toho dosti se 
podobne ukazowalo, ze giz konecne pokdni einiti budou a k bratfim 
se pfiwetiwc ukdzi, pro tu ewangelistskau prawdu w niz ddwno stogi. 
zwldste pak porozumegicc tomu, ze se gim Bratfi mnolio od nich 
trpice netoliko zlyin za zld neodplacugi alehrz geste za nejblizsi pfi- 
tely a bratry ge sobe winsugice k nim se winau, a s nimi se pfizni 
i spasitedindho dobrdho gim zddagi. Tomu (dim) porozumegice 
netoliko gimi ncpohrdnau, alebrz s ochotnosti a s inilosti wdecne w 
swazek lisky Kristowy s nimi wegdau a w sgednoceui prawdy Ewan- 
gelistske wstaupi, pukudz iiejwice bude mozne. 

Nadawse se pak toho dobreho do Ceskd strany zwldst do muzuw 
pfednych rozumnych ty weci spatfugicich pokauseli se o to spfizneni 
a rokowani s nimi umysi ten swuj sprostne otwiragice a zndti dawa- 
gicc wsak ne tak wsem zgewne a haufne pogednau, nez tajne 
sprwu s osobami nezadnymi duchownimi nekterymi, wystfihagice 
se rozlicnych pfekdzek tomu, kterychz potom brzo neusli. Neb 
gakz nektefi o tom zwedeli (ne od nds gisle) hned tomu snazne 
pfekazeli, a Bratfim to zle wykiddali , gedni tak, ginl ginak pfemi- 
taglce a fikagice nektefi : hic gizby radi knezlm pod plast wlezli, 
gizby rddi cti na swete dosli. 

Ale Bratfi trpeliwe ty litrzky a posniisky sndseglce wzdy pfedce 
pflciny k pfatelstwl tomu poboznemu kdez molili dawali , zdali se 
slusne sgiti mohio opatrugice pfed Bohem i lidiiii wse dobre we wsi 
upfiinnosti. Az naposledy i pani a rytifstwo gednoty bratrskc zgewnd 
a znamenitd pficiny ddwali k tomu pfi snemu na Prazskdm Hrade, 

*• 
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kterjz byl drzjii o wfru a nabozenslwf tobo dulrzite ziidagfee na 
stranc pod obog(, aby slysani byli tu od nicb w pnetii wyddnf wfry 
swe a ndbozenstwf coz i poliolowc tneli, chlfce wzdy spolu s nimi 
ridi pfi wecech buziVb fecb gcdnani mfti podie prawdy pfsem swa- 
tjch; zdaby ale Iu kdy z tubo poedtku k daliilmu rownanf poboz- 
nemu priglti inohio. Ale oni llm wsiin pohoznym podiinfm a krestan- 
skytn pozadanfm pobrdii ani slyseti poetu wydanf ani w negake gcd- 
nani s nimi podie pisem sw. dati se necbleli; nybrz ty wseeky pdny 
i s ginymi ziidosti»ymi prawe a kre.stanskc Boliu milii gednnty a 
swornosti w prawde swatd odstrcili od sebe. A kdyz w te we wsl 
snaznosti necbtelu se Itratrlm nic, ani k £emu sliisndmu podobali 
musili na to prigiti a za giste znamenl miti, ze geste na ten eas nebyla 
wule Bozl k tomu. Protnz nemobse tobo u nicb naglli, ccmuz rddi 
chteli, totiz negakelio siusneho pubozndho gednanl a srownanl spo- 
lecneho pia bozlch wccech, pokusili se ddle opet o to pfi Luterya- 
nlcb (neb prleiny nastawagfcl tebdaz k tomu wedly a nutily) znaglce 
a eltice ge byti hncd brzi po powsliinl gich k sobe pflehyind a 
gegich pre strany prawdy bozl w smyslu w feci i w skutulcb blizsl 
ano mimo wseeky gind nejblizsl, gakoz pfedesid psanl wespolek geste 
za Bratra Lukdse i ginych starycb Bratfl, kteflz giz w Pdnu zesnuli 
tu pHcbylnost ukazugl a w sobe zawlragl, z nicliz i nckterd wyti- 
stena gsau w ceskdni gazyku hned za gegich casu. Z tecli prwotne 
pflcin wyslali gsau opet k nim do Witemberka naschwdl giz s tau 
konfessl neb s tlm poetu wydanl Pdnuw a Ryllfstwa strany bratrskd, 
pornciwse poslum gednati o ti.steni i rozblasenl td pfe nasi strany 
wlry i ueenl a srowndnl kfestanskdlio s nimi pokud a gak se stalo; 
a pfitom ucinili k nim toto ted nlze polozend psanl. ' 

(Der nachrolgendc langere Brief der Briider an Luther enthSit 
allgemeine Freundsehaftversicherungen nebst der Bitte, Luther moge 
den Druck der Apolngie in Wiltenberg veranlassen. Einen langeren 
Auszug theiiten wir in der deutsclien Obersetzung der gesammien 
Verhandiungen mit.) 

Tento list byl dan w ruce samdmu Doktorowi Luterowi, kleryzto 
gakz pfeceti i hned konfessi z rukau bratrskych posluw s ochotnostl 
pfigal oznamuge, ze mu prwd ukdzana byla od M. Giflka Spalatina 
a M. Jana Agrikoly Eisleba a potom gim hodinu dne dewatdbo k roz- 
mlauwanl spolecndmu polozii a pozwal gich k stolu swdmu. Potom 
w ten cas a hodinu ulozenau kdyz pfi.sii do domu geho, zuwolani byli 
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k nemu do swetnice w niz sedelo sest miizuw uuenych za stolem, 
magfce na nem tu konfessi pred sebau a zegmena tito byli ti muzowd 
ucent; Doktor Martin Luter, Dr. Junas Justus, tehdtiz rektor Univer- 
sitatis, Dr Jan Poineran biskup VVitembersky , M. Filip Melancbthon, 
Biskup Gottsky (geboz zegmena na ten eas newedeli) byl tu po hostinu 
a Dr Kaspar Cruciger, kterizto Iwar ocbotnau k niin ukazugice sedeti 
s sebau rozkazali. tu wcimi pratelskd a krestanska rozmlauwanf s 
obaii stran bylo o ty weci pro nez se byli sesii. Meli sau pak oni 
pobotowc nektere kusy z te konfessi wybrand na skarte poznamenane, 
na nez se gedn^k tento, gedndk giny gakyby smysi BralH pri nich 
meli dolazowali , giinz odpowedi a zprawy pfi wsem dawdny, na 
iiicbz oni prestali. A kdyz se krestansky snesii, w geden smysi pri 
uceni Ewangelistskem a ze sau w tom gedno purozumeli, dali sau oni 
misto te konfessi we wsem, krome dwau artikuluw totiz, o ruzhfeso- 
wani a o stawu zdrzeliw^m , o nichz Dr. Martin Luter w swem lislu 
nize poluzenem dotyce. Pri tecb se byli pozastawili wsak newelmi, 
neb i w tom smysi ne gednostejny mezi nimi byl, toliko o to bylo 
ciniti gakby ti artikulowd siusne a fddne k wzdelani cirkwe bez 
poborseni skodiiwdlio a bez pohaneni siuzebnosti Piine drzani a 
wedeni byti mobli. A ac moblo bned o to skoncowano byti, wsak se 
zabodn^ widelo obogi strane, aby to na bratri prwe bylo wzneseno 
a s gich wedomlm i rozmyslenym powolenfm, gakoz gine tak i to 
se wyknnalo. Po tom narownani poslowd zustawse tam geste za 
drabne dni miwali s neklerymi z nich negcdnd rozmlauwdni, gako 
s Janem Pomeranem s Filipem Melanchtonem nejwice pak s Luterem 
mluwiwali ukazugice inu w td konfessi obzwlaste ten ariikul o bytech 
kristowycb rozdilnych, w artikuli .scstem polozenych, az i prstem na 
nektere terminy siow. A on wzoptaw se na smysi toho schwdlil 
wse, prawe, ze se gim wsecko to dobre libi. Gemuz bylo pripomenuto 
i to, ze se u nas tu o nem roznasi, zeby lake o bytich Kristowycb 
psdti mei, wsak gindce nez my dowude toho, zeby telo Kristowo 
w swatosti geho bylo bytem telesnym telesne a citedine. PowedeI 
takto; Nesmyslime my tak, aniz chcemc mistri Kristowi byli nez 
ucedinici, nemame my ho uciti , nez geho poslaucbati. My sprostne 
wcriine ze chleb telo Kristowo, a wino krwi geho, nic nedbag na 
iiziky a matematiky, kteriz chtcgi wsecko wedeti u zmeriti, tak^li ge 
bylo Bozstwi Kristowo w wlasu neb w noze geho, nemame my s 
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n(mi nic ciniti. A BratHm pnwezie noclit na ne nic nedbage, nez iak 
gakz pls( pfedce wert. 

Kdyi sc potom mezi ginymi recmi zm(nka stala o tom ze nem' 
siiadne ani moznd ubogim se w geden rad uwdsti , powedei a tfm 
zawfei: Miisf tak byti ; Budle wy CesK a iny Nemectf Apostole, siuzte 
wy tam gakz se wdm prleiriy dawagi, a my takd, gakz se njm zde 
priciny ddwati biidau. A tak potom s tau konfessf nawrdiili se z 
priciny swrchu doteen^ k Bratrfm a tento list Martina Liitera s sebau 
prinesii, a co w swem poselstwf zprawili Starsim zprdwu ncinili. 

(Der folgende Brief Lutber's, welcher nur in bobmischer Cber- 
setzung, also niclit im lateinischen Originale vorhanden ist, beCndet 
sicli bei der deutsehcn Cbersetzung.) 

Po nawTdeenf posluiv tcch dwau artikuluvr Bratri pozprawiM-se 
poslali k nim zase tu konfessi giz ne samau gako prwd, ale pridali 
k ni druhau knihu gmenowite tu Apniogii latinskau Markarbi Girimu 
Brandcburskcmu G. M. dudanau, o ktcrauz Augsbursti kazatel4 byli 
Bratrim prw^ psali, gegicbzto list napred postawen gest. Zddali gsau 
pak Bratri Witemberskycli po poslich swyeh, aby ta oboge kniha 
spolu s ohleddnim a saudem gegieh k tistcni dana byla. Napraweni 
pak a wy.swellcni od Bratri tech dnau fecenycli artikuluir polozeno 
gest w latinsk^ konfessi «ytistene w artikuli 19 paragraf 4 a S a w 
arlikuli 20 paragraf 4 a S. 

Doktor Martin Luter pak, kdyz ty oboge kniby tam byly posidny, 
prigaw ge k sobe prii-ekl k nirn swau predmiuwu pfiloziti a posinwd 
ho zadali zato od Bratri, aby tu Apologi tak^ pilne pfehiedi, a «ide* 
loliby se mu co w ni odporneho zdrawcmu iiceni, aneb zeby kde co 
cbybeno bylo prawdho cile prawdy Ewangelistske, aby gim to oznd- 
mil. Coz i ucinii, ze prehlddl, neb toho casu dosti cerstew byl. 
Potom s nimi rozmlunii a oziidmil, coby mu w te knizce zawdzelo. 
Pri gednom kusu se w ni zastawil gmenowite, pfi dile duclia sw. 
(obawagiee sc, abyehom w tum artikuli neblaudili s leini, kteriz 
sluzebnosti Pdiie za galowe a prazdne magi, a na gakesi same pod- 
state neb ducliu sluzebnosti se zaklddagi; sluzebnosti sobe lehce a 
indio waziee), dotazuge se bylliby ten bliid pri nds a nebylliby ten 
kus proti sprawedinosti wiry. A kdyz duwudiie ukazdno ze neiii: ale 
ze Bratri wseeku sprawedinost zaklddagi na wire cteni swateho, 
kterauz duch sw. wywolenym k slyseni cteni ddwd bez niz rozumnyni 
(to ne detcm malym) neni ani sprawedinosti ani spaseni. I kdyz to 
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wyslysei a wyrozumel, ze Bratn toho biudu nedrzf ani t(m sluzeb- 
nosti lehci, dal tomu artikuli misto, odkudz potom wzali pricinu 
Bratri psdti obsirne o osprawedineni w Apologii u siowii Bozfni. 
Spolehse pak poslow6 na Lutcrowo lak pralciske prirceni i odgeli a 
nawrdtili se domuw; putum kdyz se diiln, aniz o tom by se tiskiu, a na 
gewo sio citi nebylo, opet Bratri toto nize poluzeiie psani k Dok- 
torowi Martinowi Luterowi po zwldstnim poslu ueinili. 

(Der lubait des nachfolgenden Briefcs an Luther ist bei der 
deutscben Cbersetziing.) 

Kdyz tento list pan Uoktor preceti puslu se w tom welmi omlau- 
wal tfmto, ze gest zddneho presare nemohi k tomu priprawiti, aby ge 
ebtel na swuj ndkiad tisknauli, Buhu se w tom dukiddage, a zadage 
bo, aby ty knihy zasc donesi a Bratri prnsil, aby mu za zle ncmeli, 
ze gim giste w tum neschazi. I ucinil ten posci tak a prinesi ty knihy 
Bratrim zase a pri tom tento list ud Liitera nize poluzeny. 

(Der Brief Luther's flndct sich bei der dcutscben Uberseizung.) 

Kdyz pak ty kniby Bratrim zase z Witemberka princseiiy welmi 
neradi tomu byli, ze se nadarmo practige, a nevredaucc eo dal einiti, 
pocali tu praei gednak opausleti, pomejslegice, ze stiad Pa'n Bub, ani 
tak nechce, aby pre bratrska wubec mezi lidi skrze Lntcriuny sia, 
wsak potom (aby Bratrimi nie pri tom wzdy nesesio) obloddwali 
pilne pritomnd i prcdesie zbchle priciny i to posicdtii psani a ustni 
wzkdzdni Lutcrowo, z lobo i saudili aiiy geste gednau kostowali 
prdee swe nclilugiee, Boha w tom skrze spoleenau inodlitbu se dukla- 
dagice, aby gestii ze se gebo swate milosii libi, to k dukotidni priwedi, 
a pakii se nelibi a wic skoditi neb prekazeti nez prospiw ati melo, aby 
to dokonce ruzwesii a zrusiti raeil. Wsak prwd nezii geMe gednau 
podie swoleni a usauzeni takowebo wyslali , widelo se gim tu Apu- 
logii swau oswicendmu knizeti Giriniu Markrabeti z Brandeburku 
psanau l^pe a hognegi wyswetiiti i take ruzsiriti pro hognejsi snadsi 
a gruntownejsi poznani a wyrozumeni kazdemu uceni a nabozenstu i 
bratrskdmu. I ueinili tak pri te Apologii, take pridan do ni artikul o 
osprawedineni clowcka z priciny te, ze prwe Doktor o nej mluwil o 
cemz swrchu. A kdyz pobotowe byla ta Apologia poslali tam opet we- 
gmdno bozi s tau konfcssi i s Apologii giz zprawncjsi a ruzsirenejsi. 

Kdyz pak Doktor Martin Luter uhledal posly (sobe prwd zname 
welmi se k nim uchotne ukazal , a lined se w tom welmi i s prusbami 
omiauwal, aby mu Bratri za zle nemeli, ze gim ly kniby poslul zasc. 
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Boha se w (nm welice dukladage, ze tn ne z gine pHeiny iicinii, iiez 
ze se prcsari nechteli w ne dati, bogfee se skod prawfce, kdyby byly 
neinerke nic byvhoni se o ne nestarali , liskii bycbom ge ridi, na 
latinske ncmaiiie nynf odbytu. Po Icch reeech geho trprw prawili 
posluwe od Bralrf pnzdrawenf Doktorowi. Potam ho zadali , aby 
tomu radii , gakby ty kniby mobly prigfli k tistenf, zcby giz Bralfi 
neten i sami na to nakiadu uriniti chteli. Tu i bned gakz to usiysei 
s nchutnosti aby se to wykonalo ueiniti prifekl. A bned po t^ reci 
pozwal gieb, aby na zejtH k nemu k obedu prisii, ze chee nekterdbo 
z presaruw take k sobe tu powolati , aby s nimi o to gednano byk). 
1 stalo se tak, ze bylo gediidnn, a on i s manzelkau swau ochotne se 
k toinu pHeinil, a gednal bned dostatecne gako o swau wiastnf wec. 
Ale wsak nebylo tu nic tebdaz skoncowdno s tiin presarem, prsto ze 
se zdtilo drabo gakz on cbtcl. Nez potom s ginym se smiuwili wse s 
raddau a pomoci Doktorowau. A kdyz rezane cedule mezi sebas udelali 
Doktorowi Luterowi ge ukdzali a on gieb potwrdil. 

Ty pak kniby sdm od sebe rekl korigowati, tak mluwe weselau 
twafi: \Vy tam neumtte ani latine ani nemecky dobre, ale niy zde 
latine i nemecky dobre umiine. Protoz chei gi ge sim korigowati; 
z tobo gsau gemu wdecne podckowali. A M. Janowi Agrikolowi Eisle- 
bowi tn oznirnili, neb prwi pred Ifm byli hn za to zidali, aby on to 
ucinii, nesmegfc o Io Dokiora starati, coz gim byl Mistr ueiniti pfi- 
fekl. Ktcryzio kdyz usIyseI, welmi tomu rid byl, ze pan Doktor ta- 
kowau prici na sebe wzal. A rekl, ze i on ebee take o to pracowati, 
kdyby kdy pan Dokior nemobi, i sim bo pozastali. Gakoz pak i tu 
Ekoiiomii, kteriz gest pfi Apologii, zeby on udciati ehtcl, bylaliby 
wfde hrairska, k tomu se oblasil sim, eehoz mu powoleiio, i za to 
zidano; kterauz kdyz udelal, dal gt wytisknauti k te Apologii. Doktor 
pak Martin Luter rekl, ze kdyz ty kniby budaii wyti.sicny a on pre- 
bledna eo w nieli gest a ku pameti sobe priwede, i predmiuwu na ne 
udela a prwi neziiby k tisteni dana byla, k Bratrfm gi ode.sie k oble- 
dini, aby snad pro neteo opet protiwnici gim neutrbali gako prwi. 
1 ueinii tak a poslal gi po gcdnom miadenci gegicb, kteriz tam byl 
na uceni, klerauzto Bratri geho wlastnt rukaii psanau az do dnesniho 
dne magi; potom dal gi wytisknauti k tem obogim knihim. A tak ty 
oboge kniby gsau we VVitemberee i woli gegicb i saudeni a gednini 
wytisteny a wydany. A ne tak gakz sau nekteri i dosii blawati (cbtice 
to u muohycb kazili a lehciti) smeli reei rozsiwali, zeby Bratri Lutera 
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podwedii si ze on k tomu se neprizna. Ne takt gest snadiiy ku pod- 
wedenf i s swyini pomocnfky, a ne tak w rerech, psaiifch i cinech 
swych lehkomysiny a neprawdoinluwny , gak iehkomysine oni satni 
cin( i mluwi' o tom, k sweinu wlastnfmu zahanbenf a zlehceni. Pasten 
te byl i ten blas, zeby tam poslali aby gistotu zwedcii; gestii ze sau 
tak ucinili, proi- odpowedi neukazi? Pakii neiiclnili i procez sau tak 
pHlis negiste weci ku potupe bliziifcb mluwili. Ale neiil diwu, ze to 
i gind zle mluwi, neb tu cini ne gako milownici Kristowi a gelio 
prawdy, ale gako nenawistnici a nepratele prawdy i ndsledownikuw 
gegicb, procez coz mobau nejborsiho wymysliti ku posmecbu a potupe 
botowi gsau. Gakoz i o tom spisu o klicecb zeby falesne pod gmenem 
Luterowym wydan byl, negsa gebo, kriwe mluwiti i psdti nehyli leniwi. 
Bratfi pak trpice od nirb tukowaii kriwdu nemagi se proc rmauliti, ale 
magi se z tobo tesiti, ze se na nicb pini to co i na prwni cfrkwi, o nfz 
apoltoi pise k ni se priritage rka 2. Kor. 6.: Pocteni gsme pry gako 
podwodni a wsak gsme prawdomluwni , z cehoz nemaly mezi ginymi 
duwod magi, ze gsau takd konecne z poctu td cirkwe Kristowy od 
iiepratel potupend a zbanend, ponewadz gim tak prawdomluwnym 
utrbagi a zloreci, nejwicc wsak pro tu sainau cistau prawduKristowu, 
kterauz wyzndwagi uci i gi nasledugi, k wzdeldni swdmu w ni, i 
mnobyeb ginych a k zabanbeni wudci zlycb. Protoz ti, kteriz gsau z 
poctu tecb gestu tak zloreci a takowe zle weci bez prawdy mluwi 
a w lidi wtrusugi, meliby pomysliti a tobo porozsauditi ci a cebo 
ucaslnici gsau: Owsem pak ti kteriz proti swemu wlastnimu swedomi 
cini Io ze zlusti, bledagice pod tim swycb weci, cti dustogenstwi a. t-d. 
aby i w tom zmetiseni nebyli, dobre wedauce ze tak neni gakz mluwi: 
Neliresili ti ducbem raubawym, a bricbem zaumysliiym zaufale, potrebi 
se gim w tom pilne za casu trpeti. To se pridalo proto zdaby kterym 
z takowycb wsecb dal Bub uleknauti se tobo, a pokdni cinili za casu 
driwe nezby upadii w ruce a w saud Boba wecndbo. Gakoz ted na 
konci roku pominulebo gednomu knezi Wdciawowi Wopickowi farafi 
nowebo mesta Hradiste za Jaromcri dal Bub w nemoci to poznati, 
a uleknauti a pokdni ciniti i na se zgewne wyznati , ze coz gestkoli 
zldbo rinii proti Bratrim (gakz gest mnnbo cinii) ze to z ndwodu 
nekterycb prewrdcenycb lidi cinii, prose a zddage Bratri wysoce aby 
mu Io odpustiii a za nej se pdnu Bubu modiili. A oni wznesse to na 
prediozcnebo swdbo, zadost gebo napiniii, tudy za zle dobrym se 
odmenili podie uauceiii pana rkaucibo: modietc se za bance a protiw- 
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nfky wa2e. A tak ten knez ziwot swuj w tom pokitii dokonal. Dcjz 
mily Buh i ginym gemu podobnym, kteriz neb z sueho newedeni iieb 
z ndwodu zlych lidf zle mluw{ i cin( prott BratHm a wsechnum niilo- 
wnikum prawdy Pdna Gezise Krista, aby oni takd ku puznaiif tnho 
prisii a pokdnf rlnili i odpulleni a milosti doAli k ziwotu wecndniu. 
Nad temi pak ruhaci, ktem wedome ze zlosti a z pfcwrdcenosti swd 
se rauhagf a z aumyslu se protiwf ne lak lidem gako pnd gmenem 
lid( cistd prawde Boz( a tudy samdmu Bobu rac nad ninii gako nad 
faraonem zatwrdilym moc swau proukazowati k chuale gmena swclio 
sw. Arnen. 

List Luteru»', kteryz po gednom mesteninu Lytomy.Alskem 
kteryz tam z pHciny ayna swdho wcda ho na uc-eni byl a o nej s 
nlm mluwenf roei, a podie toho i o Bratri s nbn zminkii ucinii, poslal 
Br. Jobannesowi. 

Ctihodndmu w Pdnu Bratru Jobannesowi Augiistnwi siuzebniku 
siowa Boziho mezi BralHini w Lilomysii meniu milemu. 

Milost a pokoj w Pdnu. Pi-osil miic tento Bratr z Wasich Wa- 
wrinec Saukenik z Litomysle muj Jolianncs, abycbt psani ueitiil, ncb 
gest mi wyprawowal, gak o nas dobre a upHmne smysifte, ano i na 
modiitbdch wasicb na mne pametiiwi gsle. A protoz ga wam wsech- 
nem dekugi, a prosim abyste wzdy predce za mne se modiili. Nebot 
gi se nadegi, ze nediauho bude (rwati Ia bodina tohoto truliliwelio 
ziwota mdho a zadam, aby Pan odgal dusi mau w pokogi, coz i uciiif 
werim. Arnen. Ddie pak napominam was w Panu abyste s nami az 
dokonce trwali w podelent ducha a uccni gakz gste zapoeali, a 
bogugte spolu s ndmi siowem i modiilbami proti branam pekelnym, 
kterezio bez konce wybogowdwagi prawau cirkew Bozi i Pdna a 
blawu gegi Krista, kteryzto se easem mdly zda proti Salanowi byli, 
wsak geho moc w nemoci nasi se dokondu a, maudrost geho w nc- 
maudrosti nasi se zwelebugc, a dobrota gebo w bri.snoslecb nasich sc 
osiawiige, podie diwnych a ncwystizitedinych cest geho, on zprawuj 
a osiriz i zachowej a dokonej w nas s wami obraz swuj k siawe 
milosti swd na weky. Arnen. W sobotu po swatem Marku ib42. 

Pozdrawte ucliwe wseeb Bratri w Panu. Martin Luter. 

Spojeni Bratri s Biicercm a Kahvinem. 

Leta Pane 1B40 kdyz Petr Barwir Litoiiiyslsky oznamowal pred- 
iozeiiym swym, zeby cbtel do wlasti swe pro list zacbowaci brdti 
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se a na Strospurk cestu swau ciniti, pri tom i to prediozil. chteliliby 
Brairi gak4 psani uciniti Bucerowi, zeby t(m poslem rdd chtel byti. 

I widelo se Bratrim za siusnd, ponewadz botowy a werny posei se 
nahodil, aby psant negake k tomu poboznemu rouzi kazateli i pastyH 
zboru Strosburskebo Mnrtinowi Bucerowi ucinili pro sezndmenf. 
A pritom gemu knihy su e konfessi a Apologi latinskau w Witem- 
berce wytistenau pnslalL W kteremzto poselstu i i gi spolu s nim 
od Brairi Starsich wystrogeii gsem byl abycbom spolu gakozto 
w Strospurce tak i giiide kudyzby se ndm geti neb giti udalo uceni 
i nabozenstwi, obycege mrawy gegicb spatrili, a zase o tom pozna- 
menane giste u eci a zprawy prinesii. Prutuz gak se gest ndm stim 
w tom poselstwi wedio coz poirebnejsiho tuto se krdtce ozndnii. 

Nejprwe wygeli gsme w autery swatodusni Idia swrchu psanebo 
z Litomysie a prigeli gsme druhy poiidcli po sw. trogici do Stros- 
purku. Tu w ten drn odpociiiuwse a zprawiwse swd weci w autery 
gsme k Bucerowi se brali do geho domu k nemuzto kdyz gsme sii, setkal 
se s niimi, gedeu dobry a znamenily clou ek z mestanuw iiedaleko od 
gebo domu, geboz kdyz gsme se piali na Bucera a dum gebo, pilne se 
wytazowal, kdo a odkud gsme, a gakahy putreba nase k nemu byla, a 
my promluwiwse s nim malo, puruzumeli gsme z feci geho, ze gest 
milownik geho. 

I ozndmili gsme mu kdo a odkud gsme a celio bleddme. Z kte- 
rezto kralickd zprawy zradowal se a potom nds hned sdm k Bucerowi 
s ochotnosti wcdl, az i dowedi k nemu do geho swetnice, a tu nas 
gemu ozmimil. Bucerus pak hned se k nam obriitii na potfebu se 
ptal, gemuz oznamena gest i list od Bratri ddn. 

List od Bratri k Bucerowi. 

Milost Boha otce iiaseho a dobrodini i dostiucineni Kristdwo i 
takd bohatstwi pfehojndho ddrce ducha sw. budiz s tebau kii poteleni 
tobc a skrze te i cirkwi Buzi, k wzdeidni swedomi dobrdho i nad%e 
neomyind wecneho blahoslawenstwi pane Martine muzi wyborn^ a 
braire w Kristu nejmilejsi. 

Kdyz ncktere knihy twd w latinskdm i nemeckdm gazyku siroce 
po swete roznesene k nam pfineseny zwldst wykiad na ctyry ewan- 
gelisty s odwoidnim a naprawenim nekterych mist, metaphrasis na 
epistolu k Kimanum, tez i kniha nemeckd o peci pastifske dusi (giz- 
bychom welmi rddi w nasi ceskau fec pfelozili) . a my ktefiz netco 
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latiiie a netnecky umfine welmi pilne gsme ty knihy wsecko spytugfce 
a rozwazugfce rlli, pfewelmi sme skrze ne polesenf a welicc se natn 
obKbily zwl^sle pak ten duch twuj ty weci bojne wynasegfei, gfniztu 
ze gsi se swrchu podelen, konernc bez pocliyby poznawdme k tomu, 
aby ty « eci, kterez gsau podie feei Pdne Mat. 13. gako pokiad skryly 
w poli, tolik wekuw pokopali byli, pilne wyhieddveal a na swetio 
wyndsel, aby cfrkew Kristuwa padid a roztrhand na grunt apostolsky 
a prorocky zase wzdeidna byti inohla, w tento plactitty a zwredowately 
wek tez zase i radostny a potescny pro zgeweni a obnowenf cteid sw. 
My pak z terb twycli psanl neni^lo poteseid brdti muzeme, kdyz gedn^ 
na to patrime, ze timz poznanfm weci bozskycli bojne te podeluge Pdn. 
A tot^z swetio nebcskd, tobe se zableskuge to gest .... ukazowati a 
k t^ninz smerowali Buh dawil, coz i u nds od ddwniho casu tentyz 
duch Kristuw zpnsobil. Nebot se ndm widi (leebycbom se mylili a wdm 
dobfe newyrozunieli) ze skrze kniby wase weci gcdnoty nasi (ano weci 
bozi) gimiz se ona podie prauidia wiry wzdelawd a Hdi gednomysine 
a gednosworne blize ke stoletfim, gimiz i swedomi nase kBohu prwotne 
potom k sobe wespolek, ktefiz pod gcdnau korauhwi Kristowau ryte- 
riigemc potom i k wseclinem lidem napordd zprawugeme, na gewo 
se wynasegi, kterez to i swetiegi nad niis nybrz za nas o tech wececli 
iniuwi a srdce nase k wetsi pochopnosti gich i wselikeho bozskebo 
spasitcdlnclio umeni otwiragi, pri nichz my prdwe nemluwiiata gsme 
a 0 nich netco skrowne .septeme. A protoz kdyz gest Petr tento nas 
owce stada Kristowa nasi peci swefena ozndmii nam, ze clice cestu 
swpu skrze kraginu wasi dowlasti swe ciniti, nemohii gsme se zdrzeti, 
abychom te, aekoli w twafi nam neznameho w.sak tymz ducbem bozim 
(tak za to mame) nadcbnutcbo, nemeli timto psanim nawstiwiti, 
wyprawiwse podie Petra i tohoto drubelio Bratra w td dowernosti, 
ze pro poboznost twau a Idsku krestanskau ne toliko nam za zle miti 
nebudes, ale w te uprimnosti a liisce w niz pred Bohem psano gest 
prijmes. Bylaliby pak u tehe gaka wcdomost a gistota o nds a o 
wececli nasich na prosto nic ncwime, protoz aby nas takd spatril a 
powedom biti mobi, posilamet ted zawdawek knizky tyto nase latinske 
w Witemberce wytistene (ac snad nepri.slylit gsau prwd w ruce twe) 
kterezio pfecta snadne tomu porozumis a saud o tom ucinis (gako i 
my z wasicb) gsmeli spolu s wami gednini ducbem Kristowym zapo- 
geni, zwlast pri wececli blawnich a znamenitych, na nichz wsech 
lidi spascni zalezi. Potum i pri tecb skrze nez gako proslfcdky k 
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iiiibyK znamosti i ucastnosti i uHw^nl w Kri.stu spaseni pfisluhuge se 
a prisluliowati ina a Io podie iiaucciif ducha buHho we wselikau 
prawdii nwndfclbo a prikiadti prwnl cfrkwe swale i gegieh nasle- 
downlkuw. A priloin gakoz my lobe fak i ly ndm w botowosti w 
uprfmnosti otewfenosti a pflwctiwosti krestanske k spolecnemu 
nasemu wzdeiani se ozwes i saud a smysi swuj o tomto nasem ucenf 
a wyzndnf wfry wyndsti a liknowati se nebudes. Td nadege ne- 
pohnute gsme, ze osiysani nebudeme. A protoz proslme pro lisku 
twau a priweliwost krestanskau , ze odpowedi krestanskau nas nepo- 
mines, ale skrze ii( naubylnost swau k Kristowym ctiteium ukdiies po 
tonito poslu, kteryz, kdyz se bude Petr z wlasti nawracowati, u tebe 
se s n(m zastawiti ma. Mejz se dobre se wseini pomocnfky swymi we 
ctenf Kristowa a poraucimet se modiitbdm wasim, gakoz i iny na 
M’ds na swych modlitbdcli k Bohu pamatugeme. K dobrdmu obrat 
nprfninnst nas( w Panu. 

Dan w Cecbach w Litomysii I. 1S40 dne 16. mesfcc cerwna. 

Johannes Augusta 

gmdnetn wsech BratH Krista zde kazfctcb. 

Dale zprawa posluw. 

'L listu obweselen gsa propustii nds pro knizku, g(z gsme byli 
we hospode pozanecbali z pHciny Id, neb nds ree dosia, zeby ho 
doma nebylo. Potom kdyz mu gi prinesii, mile g( pHgal a k nam 
se welmi pHwetiwe mei, tak az i kdyz gsme se s n(m radili 
kdebych gi mcl bospodu mfti do nawrdcenl PeIrowa z wlasti geho, 
necbiei abych ginde bospodu mei, nezii u nebo. I obdrzel (sic) mnc u 
se, u neboz gsem gidal i lehal po wsecken eas ten. Potom hned tu po- 
zwal nds spolu k weceri. A pred weceri kdyz geste nekolik bodin knf 
bylo, propustii nas k doktorowi Kapitonowi Wolfgiingowi na neboz 
gsme se ptali, poslaw s nami gednoho z .studentuw swych s cedulkau, 
kdezto i on takc nds i knfzku bratrskaii od nas sobe danau mile pri- 
gal lese se a Bohu z BratH dukuge. A tu ahycbom k neinu k ohedu 
na zejiH prisii nas zwal, ale byli gsme nemobli. A kdyz gsme sc zase 
k weceri nawratili k Bucerowi nasii gsme geg an niu barwii- blawu 
zprawuge pozwiti(?): on pak sam an w rukau drziApulogii Bratrskaii 
a pilne cle, potom pochwili, kdyz giz byl prestui cisti, podaw mi skarly 
cesky tistene, w nfz obwinuta byla Apologie, pozadal mne dobre mysie 
gsa, abych ucii bo cesky cisti, klerauz to predemnau ceti a ga mii 
musii wykiadati. Byla pak skarta z bratrskdho spim o cirhei a mistu 
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napsan^ o tom, kterak Buh cfrkew swau obnowil, clile zwoliw sobc 
Abrahama z nehoz lid «yHedl, w ncmzby sfme puzelinaiie podie za- 
slfbenf pocato bylo. Coz on potom sain bojne rozsifowal. Pfi weceri 
pak nis ctfl, reci s niimi wesele a kratochndiiid wsak welmi pobozn4 
mei, nejprw s Petrem nemecky, potom se mnau latine, a po weceri 
do bospody nis propuslil, k nemuz wsak wecer nawratiti gsme se 
museli a u nebo oba lezeli. 

Tretflio pak dne po pffgezdu nasem do Sirospurku gmenowite 
we ctwrtek pozwani gsme byli opet od VVolfganga Fabricia Kapitona 
k obedu k gednomu doktorowi, kdez gsau miiozf uceni muzi byli 
gako Martin Bucerus, WulTgangus Kapito, Doktor Kaspar Hedio, 
Joachimus Camerarius, Johannes Siurmius, Johanncs Saepidus Poeta, 
Petrus Pasipodius gymnasiarcha Strospursky, Petrolus, tri doktori w 
pr^wtcb, Jobannes Kalwinus a Klaudius Lector recky, oba francauzowd. 
A ac i gini wse uceni prftomni byli, wsak tyto nejznamcnitcjsi toliko 
gsme poznamenali. Tu mnoho reci welmi utesend byly i prrptawani 
iiemale o cesk^m ndrodu, o pribezich starych Cecbuw, o wtre a nibo- 
zenstwi gegich o BralHcb, A kdyz gsem ga (wyslany s Petrem) inezi 
ginymi recmi zminku ucinii o Kalwiiiowi, ptage se prisedicfbo Petrola, 
gakby se gim libili kniby geho a kdoby on byl, odpowedel mi: Tcd 
(pry) gest Kalwinus. Bekl gsem: Snad ne, tenli Genewensky? Odpo- 
wedel: Ten. A gSi pHdal k tomu, kniby gebo a zwlaste dwe epi.stoly 
0 utikdnl falesndbu a pfidrzeni se prawebo niibozenstwi u nas se 
rozndsegi. Towarys pak geho Klaudius rekl k neinu kratocbwilne: A 
ty giz i w Cecbdcb letas? On pohiedew k zcmi zasmal se. Potom po 
stole sirsf ozwdni a promluwcnf wcspolek s Kalwiiiem uciniwsc w' 
zndmost gsme wesii. Kdez gsem i toho sprawu dal, ze mnozf dobfi 
lidd w Cecbach zwldste Bratri dobr£ zddosti k nemu gsau z pricin 
dwau epistoi o cemz swrchu. A ze kdyby se byli nadali pritomnosti 
geho w Strospurce, nigakzby ho byli bez pratelskdbo oblaseni a 
pozdraweni krestanskdbo nezanecbali. A kterakby gim to za wdek 
bylo, kdyby psam' negak^ k nim ucinii. Kteryz i hned tu k tomu 
ochotne se podal, zddaw toliko abych pn casu odcbodu naseho u 
nebo se zastawil , ano take i bned tebddz otcwrenau swobodu k 
sobe choditi mi pustii, ozndmiw wuli swau, zeby rad chtcl se mnau 
geste obzwldstne o weci niibozenstwi bratrskeho rokowati. Gakoz 
pak i lak se gest potom stalo, cehoz na ginem miste knizky tdlo 
krdtce dotknu. 
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ftcci potomni mezi Ducerem a mnau w domi geho pri pritomnosti ginych 
muiilw pfednich ucenjcli a znamenitych byly gsau tylo dole poloien6. 

K nimz on pru-inu wzal z Apologie bratrske, klerauz welmi 
pilne ceti po wcskeren teii cas, a i tehdy g( prltomne w rukau inei a 
CftI. Ilckl Bucerus : \Vy mate weliky dar boz(, gmenowite swazek 
Idsky, gednoty tela Kristowa cirkwe, fild zboruw wasich a pospol- 
nost ceboz kdez ncnf, tu nemuz ani kazdn ani ucen byti Kristus Piin, 
nybrz wyhdni se a wyobcowdwa. Nebo mnozf odwrbse gho Antikri- 
stowo a gebo se zhostiwse, wsak Kristowa podstaupiti necbtf, swo- 
bodu krestauskau promcniwse w swobodu tela, z Krista udelali sobe 
Mngzise strany rddu a kdzne geho, sic gindc swobodue a bez strachu 
iian bresi. Paiie Bozc tdhiii a wed nas po sobe, neb geste daleko 
od tobo, coz prawdho gest, wywimigem. OdpowedeI gsem: Takt gest, 
byt tobo nebylo u nds melit bycbom nezcfslny poect BratH. Pfidal 
Bucerus fka: Kdyby podie wule swe. ziwi byti meli. OdpowedeI gsem; 
Ano. A dale fekl gsem, neb nasi Hdnych netrpi, budto z wyssfcb neb 
i nizsfcb kterizby se z gednoty a pospoinosti radu uceni i z smyslu 
obecndbo nytahowali, po swe blawe cliodili a podie tobo netco delati 
cbteli. Takd i brfsnikuw podie tela a nacbyinosti i obyceguw swych 
zlych chodicfeb gako opilcuw, hracuw, sinilnikuw marnych k urdzce 
a bricbum siauzicfcb, kratocbwilnikuw, sejdaruw swewoinych neu- 
stupnycb, swdry a ruznic plodfcfcb a wscligakych nerddnych nesle- 
cbetne obeugicich zgewnycb brisnikuw netrpi, alo kdzen cirkwe 
nad nimi wedau, tak gakz rcci apostolske wznegi. Na to rekl: 0 
Boze, rad a kdzen cirkwe gest trun magestat aneb bytu assistentie 
Kristowa w ni (sic). Ptal se dale: Miwagili casluwasi snemy aneb spo- 
Iccnd sbromdzdeni o potreby obecnd i take obzwldstui zboruw. Od- 
powedeI gsem : Miwagi Starsi (kdyz muz byti) kuzdy rok , ba nekdy 
dwakrat i tfikrat a nekdy rideegi, gakz cas a pHciny dopaustegi. A 
tu spolecud sgcdiidwani rownani obnowowdni raddy swolowdni fizeni 
wse podie prawdy slowa bozibo bywa, aby zddny z smyslu pofddku 
gednoty tela Pane duchowniho skodne newykracowal. Pakiiby kdo 
co chtel zapociti, tu smysl swuj wynesti swobodu md. zase i nauceni 
se mu powlowne dawd, nebo nasi wzdy gsau hotowi ku pozndni lep- 
sibo, skrze kobozby gim koli (z wernych a uprimnych) pdn Buh co 
zgewiti a poslauziti cbtel. Protoz i nejnizsich saudy a raddami dobrymi 
nezbrzegi, ano ge i oblibic prigiti se newzdalugi; pakii wzdy zeby 
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kdo uprfinne o dobre stoge ZHblaiidiI, taknwebo pekne naprawiigf. 
Ty pak kteriz po zddostech gdau, ('asni^o uotco bud swobndy tela, 
neb siawy bledagf napomenutfm a kdznf, skrze slown k na'prawe pri- 
wodf, twTdoeeIne a neu.stupne i nekaglcf gako sfil zmarenau wyobeo- 
wawagl. Toto kdyz oni ode miie wy.slyseli, mezi se to wzaii a tuze 
rozgfinali. pfsma na to pHwodfce zwldsie Bucerus to welicc chwdlil, 
nckolik reci' Aposlolskych na to weda. Potom wece, takeli gsau nynt 
nekteH osemetni duchowd Nowokrtencuvr u wds a einili haui'ku w 
gednote. Rekl gsem: O Nowokrtcncteli newfm tak daleko, ac nekteH 
indio se pokauseli ale ncniagf zadneho wzniku u nas. Nez ginych gim 
podobnycli dosti gest, ano i nekteH z nasich sedse do Witeinberka a 
zase se po nekterem casu nawrdtiwse chteli naprawowati gednotu, 
a to tak aby wserken ten rad kazne zborili a kazen z cirkwc wy- 
zdnilili ale pod twarnosti Evangelium sw. Bucerus: Bychom opraw- 
dowc milowali Bolia geniu se cele poddali a werni byli, nic su d wule 
sobe nepozustawowali, nczpecowali bychom se tomu. Take se ptal 
fka: Gsauli nasi kneH kteH zenatf. Rekl gsem: Gsau nez Hdcf. Ale 
slysim ze w poeatku byli liustsi. Kdyz pak sia na ne pokuseni tezka 
trdpcni, utikdnf, nekdy i po hordeb a po lesfcb, po skalach pokrywanl 
pod tyranstwfm protiwnlkuw staw swobodny z raddy sw. Pawla gim 
se za lepH zdal byti pro pHlomnau potrebu. OdpowedeI; Dobre se 
gim zdal za lepst byti w takowe potrebe, gakoz w prawde gest. Ay 
gak gest wTaucl byl duch boH' w tecb muzicb, kteriz poodloziwse a 
z zadu pozustawiwse wsecky w cci swelskd, nicimz se ode Pina odra- 
ziti nedali, zadnymi pokusenimi a to az podnes a ani gcdnomylnosti 
kdy nctoliko ducha, ale i tela a obeowdnf sw'. w tecb pokusenich 
poopustili. Giste ze zfetediny a welmi znamenity tu duch Pane w 
tecb muzfeh byl. Tu gest zagistd w takowd pospoinosti pin pi-eby- 
wati a tu pozchndnf swe pozastawiti zaslibil, kterdz gest takowe, ze 
tu toliko zustdwd cisle uceni, ciste prisluhowdni, cisti poradkowd, 
kdyzto sbluksc se werni w gednobo ducha nepripauHegi scmeiic a 
primeskuw satanowycb mezi sebe ani zarputileho a w biudu neu- 
stupndho uceni, ano takd i rady zewnilrnimi gako walein osypini 
g.sauc nemohaiili obogiho zidho , totiz zgewncho a pokryteho 
zhosleni b^ti wzdy gediiuho zhoHeni gsau, zgewnycb zlycb netr- 
pice, bauriiwd a swdwoind (w gednote tak shromizdene) skrocu- 
gice mdie a silne sna.segfce. A tak wsickni spolu gednomu panu 
siauzi stogi i padagi. Tu welmi siroce o tum mluwii wyprawugc 
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lizitky (akoweho zgednocenf. Kckl oppt; Pochw^len budiz z toho 
hospodfn, zu gste skrze ponuknuti tak w rad uwcdii zbury wase, iny 
z daru bozfbo upem' riste mime. Nadto a intmo to coz nam zgeweno 
dale se ginam wrci nemuzeme, krome kdzne a ridii w eemz wy 
pi-edrite. A wtom gest nam ne.snadno. Nebo mnozf gsau u nas, gesto 
0 nej stogf a usilugt. Mnozf takd z ducbownieh i swetskycb tomu se 
specugf, gicbzto »sak se odepHti nemuzeme, aby bratri nasi ncbyli, 
ani se gicb odefsti, nsak bud gak bud k tomu snaznost prieinfme s 
pomocf bozf, abychom tu wec take mezi sebe uwedli. Wyptawal se 
take na obcowanf miadcneuve nasich totiz eeledi, bratrskych spriw- 
ciiw, potom kolik stupnuw ruzdfinycb mezi sluzcbiifky u nas gest. 
Prawil gsem ze ctyry, podgabiii, gabnowe, knezi, starsf neb bisku- 
powe. Potom se ptal, gak kde w kterem zboru mnobo tecb sluzeb- 
iifkuw magf. Rekl gsem; Gak kde wctsf neb mcusf zbor gest, nekde 
wfc, nekde menc, u nas w Litomysii ze magf wsecky ty u nis gmeno- 
wane. Hekl dale: Odkud miadence berau? Prawil gsem, ze kdez se koli 
kterf w ktcre obci a pod kterym zprawcem ozwau k tomu, zeby chteli 
radi Panu mfmo gine wraucnegf siauziti a cfrkwi gebo za siuzebnfky 
se oddati , tedy bywagf brini od zprawce zboru toho k nemu aneb 
dawani k ginemu, a tu zkusowani za eas ncgaky bywagf, hodfli se a 
tcn limysl predceli gim Buh dawi. Potom po zkusenf ku prwnfmu pod- 
gabenskemu stupni wywolowani bywagf, po easfcb i k gahcnskcmu. 
Ptal se tdz, gak kteii kterym gsau poddani? Ktera kterych powin- 
nost a prace? Gaky eas k ueenf, gaky k dflu? Kterym wfce a mene? 
Na wse se wyptawal. A kdyz sprawu sprostnau toho wseho, gak se 
dege, slysel, wse scbwalil az sizel. Item ptal se o posluhowinf gakym 
poradkem se u nas dege, bywili spytowan neb skusowan lid, gak 
malym se podawa? Gak easto poslucbowanf bywa, wsechnemii spolu, 
einfli se gake kazanf pred posluhowanfm, co pritom zpfwame? Na 
to gsem mu na wse zprawu dawal, tak gakz mezi Bratrfmi ty weei 
se rfdf a degi. Tu wse mu se dobi-e oblibowalo w.sak nejwfce to, ze 
spolu wsickni totiz cela obec k tomu pristaupagf a prigfmagf telo a 
krew Piine, neb u nieh to nenf. Ptal se i na poridek krtu pri cemz 
gsem bo zprawowal, ze giz nekrtime po druhe po biudnych, tu wrbi 
nad tim blawau, dftky pak, ze krteny bywagf poradkem Ewangelitskym 
wcgmeno Trogice swate za audy Kristowy a cfrkwe gebo k odpustenf 
hrichu a k ueenf wfry, k eemuz kmotrowe wybirani bywagf, a umiuwu 
pri krtu eiuf. Take krifme prostau eistau wodau z medenice. Wse gsem 
Foute». XtX. Bd. 5 
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mu po porjdku wyprawowal, tak gakz se to pri cemz dege, obHbene to 
wsecko prigfmal. Ptal se i na zenitby, smlauwy, oddawky a. t. d. Pri 
zenitbach gsem zprawu dawal, kterak Bratri o to stogf, aby spogo- 
wan( nrjradrc bylo w gednomyslndm n&bozenstwf, neb se i na to ptal. 
Tez gsem prawil , kterak napomfniini bywagt od Starsich otcowe a 
matky aby peeowali o ditky swc, kterez se k tomu stawu oddati 
clitegi, gakiiy bodnc a poctiwe w ten staw wstupowali, magice k 
tomu wek i umeni pobozne i negakc umenf w ziwnosti. A w ten 
staw ze bcz uule rodieuw neb wyssich swych wchazeti nemagi. Ptal 
se, dopaiistimeli nerownym we weku manzelstwi. Odpowedel gsem, 
nasi k tomu neradi, alebrz zbraiiugi, a od toho wystHhagi, aby pHlis 
nerowne osoby s obnu stran w staw ten newkraeowali. Gestii ze pak 
kdo mimo gegich radu udela, ten giz na swau blawu to deld a trestan 
bywii. O smiauwcieh gsem prawil: Ze to pratele obogi strany a nekde 
auradne osoby z uradu pritomne bywagi, a to gednagi. Z radich 
pfi swatbe zprawowal gsem bo, ze rozpustilosti zadnych brisiiycb, 
gidei a pili nesmirnych, taneuw a podpaluw stydkycb, reci lehkomysi- 
nych urazeiwych nasi nedopaustegi. To schwalowal wsecko. Napo- 
slcdy 0 wylueowdni dotiizky cinil. Ncjprwe gsem mu sprawu cinii o 
radu trogich lidi w Gediiote, pocinagicich prospiwagicich a kona- 
gicicli i gak kteri eemu wyueowani bywagi. Item gak zprdwce zboru 
0 wseeh wi s pomocniky swymi. Item gak spytage a prehieda s strany 
swedomi i obcowani wsecky. Gak casem i ubchazi neb ginym porauei 
neb k sobe obsila po poradku domy wernych. Item gak pomocnici 
neb saudcowe zboruw wybirdni a ustanowowdni bywagi od nichz, 
wernym s strany ziwnosti a zewnitrnilio pokoge naueeni a raddy 
dawagi, skrze ne i rozepre mezi bratrem a bratrem podio praw Kri- 
stowycb konagi a lide w krestansky pokoj uwodi. .4 kterak od tech 
saudcuw kdoby gich neuposlechi podan bywa wcgse k sprdwci 
neb starsimu potom k zboru. Aneb kdozby prwe w cem neuposlechi 
starsiho, podan bywd k saudcum odtud k zboru a od zboru napo- 
mcnut gsa, nenaprawili, pro neposlusenstwi neustupnost a twrdo.si- 
gnost wylauccn bywd. A gak to wylauceni skrze zbor netoliko od stolu 
bywd, ale take i od slyseni siowa boziho i wseho swatych obcowani. 
Tu se tomu welice podiwil ze i od slyseni siowa bozibo laucime. A 
obratiw se k prisedicim rckl: Tu se prawe podie Pdne feci: bud 
tobe gako publikan, tez i apostolskd : s takowym neobcug, dege. 
Protoz tu pfitom negwice to chwalil , ze gest tu Jerarchia coelestis. 


Digitized by Googie 



67 


totiz rfse nebeskj. A o tom bylo mnoho fecf. Doktor Capito take se 
mne obzwlditne mnoho ptal o wylucowtinf, gemuz se wse oblibowalo 
gako i Bucerowi. Pri tom se mne Bucerus ptal, co pak gak diauliy 
eas wylauceny gest a ukldddli se mu pokuta a dostiriiicni za hrfch. 
Tu gsem mu zprawu dawal o fddu, wylueowdof, gak kteH a od ceho 
bywagi wylucowdni, ze nekterf pro zgewne a urazciwd hfichy, mensf 
(predchdzegict saud) bywagt trestdni od zprdwce zboru toliko samym 
siowetn a zahanbowdnfm pred mnohymi s pohruzkau wylaucenf, nena- 
prawfli. Gint wylauceni bywagt i od wecefe Pane, ginf ode wseho 
pfisluhowdnf, gint ze wst pdce pastti-ske, wse podie rozdtinosti a weli- 
kosti hrtchuw. A i to nebywa nekdy dopusteno miadsim kneztm bez 
wcdomt starstch. Gint wylueowtini bywagt ode wselio zboru, gint 
gsauc ddblem okiamdni a prelsteni sami wypadagt a wyiueugt se 
gdauce po biudtch neb tezkych hftstch bez pokdnt a naprawcnt swelio, 
gegicbzto skutkowe poslednt horst bywagt prwntch , a ti zaufale 
dobywagt se zatracent. Nez o pokute gsem rekl, ze md kakdy na tom 
dosti, na te swe pokute wylaucent, protoz se mu nic neukidda. Wsak* 
se radt kterymz raditi mozne, a siauzt ku pokorc, bnd skrze modiitby 
pust a almuzny, bud gindc cozby ku pontzent a naprawent i k hle- 
ddnt milosti bozt kterdmu siauziti mohio, gako zadnt mtsto w zboru, 
nekdy i pfed zborem drzeti, pokoru a ndprawu delati samym tem 
osobam proti nimz zawinii a kterez urazii , aneb prede wst obci wc 
zbore. Cas pak zase prigett bywd tak gakz znament se seznagt pri 
wylaucendm, negprwe koho zprdwce odiozii, toho on pfipustt, koho 
zbor toho zbor skrze zprawce prtgmc; a to nekwapne ale poznendhlu. 
Negprwd mu zase mtsto dd mezi ginymi w zboru ku pokdnt a k sly- 
sent siowa boztho, potom wegs podie naprawent geho. Ptal se mne 
wzdy na cas, rekl gsem dokud uzndnt a znament prawdho pokdnt 
totiz zustdnt hrtchuw a naprawent k Bohu nent a dokiidz swcdectw'i 
gistych od zboru, ze skutecnau ndprawu cint, neshieddwd. A protot 
i ta pftsnost prteinau bywd, aby srdce gebo zgeweno bylo, ze ne 
pokrytd ale oprawdowe gest k Bohu. VVsecko to i gine welice 
schwalowal, ak i ten rdd, ze zeny obzwldstne a mnzi tdz w zboru 
sedagt, neb se na wse az i na to wyptdwal. Z toho potom mnohd 
reci welmi krestanskd a prdtelskd wespolek mluweny byly. — VVysIdn 
gsa pak Bucer musei bez me.skdnt geti do Hagenaw na snem ffssky 
a odtud mi poslal psant k Bratrtm a ke mne cedulku, mnoho se w nt 
omiauwage i wzkazuge Bratrtm. UciniI take psant gednomu z swych 
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gmcnem Pctrolowi, muzi welmi ucenijmu aby dada swdzati tu Apo- 
logi' bratrskau gemu gf do Hagenaw poslal , dokiadage to , ze bratr- 
skau pri spolu s gegich westi chce; gakoz mi doktor Wolfgangus 
Kapito 0 temz mluwil temito slo\iy: My gsme na tom ze cbccme 
bratrskau pri spolu s nasi pred kralem westi a o to gednatl, aby 
wdm pokog spolu s nami pod panowanlin swym dal. Nezgednamelit 
wam ani sobu zgednaine. Neb Ewangelium wase a nase gedno gest, 
krome radu a kazne cfrkue o kteryz my takd welice stogfme. Ac 
efsar a kral moeni gsau, wsak Bub mocnejsi gest, budauli se gemu 
protiwiti. 

ftcii Uoktora Kaspara. 

Ptal se mne take Duktor Caspar Hedio kazatel welikeho kostela 
na negakebo SIcchtu Jana Kosteleckebo Cecha, znallibych ho, pH- 
pominage i epistoiu geho k Erazmowi Roterodamowi, zle mluwici o 
Bratrfcb, z kteruz on do swii Kroniky mnobo pfimisil. Wsak kdyz 
gest potom sprawu slysei, a sam se tubo w Apologii bratrskd doi-etl, 
kdez i zcgiiicna pulozen ten SIechta i geho nasledownfci, takto na- 
poslcdy rozzehnani se mnau cine na cestu giz a Bratrim pozehnanf 
wzkazuge, rekl, psal bych byl Bratrim rid , ale wsak tim gich nyol 
zamestkmiwati necbei, ponewadz nasi k nim psant uidnili. To gim 
wsak oznam, ze co se dotegee toho polozcnf w kronice z epistoly 
SIechtuwy o Bratfich, kdyz gi swau kroniku nemeckau i latinskau 
ted brzo oprawowati budu, to mistu ebei naprawiti a ginac podie 
wypsdiii bratrskcbo o tom poloziti. 

ftciii mc s Kalwiiieni. 

Iteei mc s Janem Kalwineni welmi urenym muzem ac miiohd 
byly, tyto mi se kratee widi pripomenauti gakoz gsem swrchu dulekl. 
A neyprwe, kdyz se zminka stala o Brati-irh Waldenskych. kteriz 
gsau w kraginach Swegeai-skych i ginde, a gak dwd z nich geden 
UanieI, druhy Jan gmenem ncwelini ddwno w Cecbach u Bratri byli, 
powcdel ze on take.z nich lotiz z Waldenskych geden gest, ac se 
nimi pro roztrzku pri ndbozcnstwi (gakoz mi i toho sirokau zprdwu 
gak sc to stalo dawal) od nich se udmisil, zwlasie a nejwice proto, 
ze wsecko zashibam swym pi-ipisugice artikuli tomu o osprawedl- 
neni z wiry Jezu Kristowy ne do ccla mista dawagi. Pri tom i to 
dolozii, kdo gsau ti gisti dwa byli, od koho wyslani, a kam se po 
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nawr^cenf z Cech obratili zwldste o Janowi diauhau zprawu dawal, s 
nfmz se byl gednyi pred nasfm do Strospurku prigezdem shiedal o 
cemz tuto ddle wyprawowatf potrebf nent. Ptal se potom proc Bratri 
nasf slowau Pikharfe, zdali proto zeby snad puwod meli z te kraginy 
francanzskd, kterdz siowe Pikardia z mz gest on rodem gakz mi 
sam prawil. Tdz gak Bratri mluwi gakym gazykcm? Gemuz gsem 
na to oboge zprdwu obsfrnau dal. Nejprwe ze Bratri gsau pfirozeni 
Cechowe, swau prirozenau ceskau rec( mluwice, ne od ginud nez z 
toho ndrodu puwod magice, potom zwlastc na to siowo Pikhart ktc- 
rak gest to gmeno Brairim na potupu od protiwniku dano. Neb se 
naieza w kronikdch gegieh, zeby za casu krdie ceskdho Waclawa 
negacf Iid6 w drdhnem poctu z td zeme Pikardie do Cech pod twar- 
nosti ndbozenstwi prisli a od mest Prazsk)'ch obogfch mile prigati 
i opatreni byli, kdez potomne na potworne sekty se rozdelili a mnozf 
z nich zdiwocili, gawse se i nazi cboditi oboge muzskd i zenskd 
pohiawi spolu odkudz i Adamitowd neb nahaci siauli, kteriz welmi 
zle a nefddne ziwi byli. A protoz od nich neb z nich to gmdno 
Pikhart potom od nepfdtel z potupy a ze zlosti pfeneseno na Bratri, 
gimzto kiiezstwo nepfdtelske nestydate a newdzne na kdzanicb i ginde 
kricice a mluwice pricitali (ale Iziwe a po nich i giny lid) takowez 
i mnohd gind (s matefemi, sestrami, dcerami i pribuznjTni) nesle- 
chetnosti smiistwa. Gakoz pak netoliko to gm4no na zo.skiiweni 
wsem ale takc i gina mnohd potupna gmdna gim pfewzdena byla od 
tech protiwnikuw. Tak potomne pri ginych shiedanich i na gind 
weci se wzeptdwal budto na smysi o swdtostech bud na siowa ktery- 
miz Bratri wiru i smysi swug wyprawugi, tez na poradky a obyeege 
krestanske, na pruchod cteni sw. w nasich kragindch, na ciny a 
pribchy starych Cechuw. Gakoz w prawde negedni znameniti a uceni 
muzi 0 ty weci welmi rddi se mnau zminku cinili, gimzto k nemalemu 
podiwcni gsau wekowe tehdegsi a zase i nynegsi. Ty a gine feci i 
mnnhdm dulezitegi a sifegi na ten rozum i w tech a k tomu podob- 
nych siowich bywaly mezi mnau a gimi , ktcfizto gakau pfizeil a 
Idsku se miti ukazowali k Bratfim, ga toho wypisowati zanechawdm. 
Necht gsau swedkowe tech weci ti, s kterymiz gsem tara z Cech byl 
(neb gest geste geden Bratr tfeti, s ndmi tam byl wyprawil na tu 
cestu pro kupectwi). To toliko prawim ze gsau naposledy wsickni 
modiitby k Bohu s mnohym winsowdnim wzkazowali. 
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0 hidii koslHnirn pN nabn^cnslwi' w Strospiirce. 

W Slrospiircc r»d kostelm' pri ndbozenstwf tento gscm widei 
i slysel. Nejprwd segdauce se zpiwagi' a tu se potom napomenuti k 
inodiitbuin eiiii, hned za tim modlitby s skloneutm kolen, po modlit- 
bacb domu se rozchazcgf. 

Po zwoneni na welike opct se wsickni na kazani schazegi, tu se 
nejprw zpiwa, potom kazani se cini, po kazani modiitba, po modiitbe 
opet se zpiwa. Po tom zpiwani kdyz ma posluhowdni byti lid po- 
wstane, a tu se nejprw eini modlitby potom wyswedceni tela a krwe 
Pane guzykcm nemeckym, gimz gsem ga malo rozumel, nez tomu 
gsem dobre rozumel, ze gsau Otce nd.s rikali. Oltdruw' pak tam 
zddnych neni, ackoli gest weliky kostel, ale pripraweny gest k tomu 
stui drewenny prosty beze wseho malowani a obraziW (aniz oni 
gakdho malowani a obrazuw w swyeh kostelich magi); ornatuw neu- 
ziwagi ale w rause obecndm prostem w nemz chodi pfisluhngi. Ne- 
pozdwihugi, ani se swatosti klanegi, okolo stolu gsau stupnowe, na 
nez lid klekd k prigimdni. Podawagi do rukau a nekterym i do ust, 
kalichu pak podawd knez prwnimu a on druhdmu, a tak poporad 
sobe poddwngi az do konce, a od nejposlednegsibo knez wezme 
zase. Nezkusenych a nepriprawenycb ani deti dokawadz prawdho 
rozumu nenubudau k stolu se nepripusti. Poslubowdni w welikcm 
kostele ka^au ncdeli iniwagi, w mensieh farach gednau w mesici. 
Detinske pubedni takd i ncsporni zbory miwagi, gako i my. Krti 
prostu z medenicc gak se gitn kde nahodi. 

Kdyz se pak domuw nawrdiili poslowe, odepsani Strospurskych 
na list bratrsky swrcbu polozeny prinesii. 

Mew gii pak zadost od Jana Kalwina na sebe wzlozenau , abych 
0 easn odcbodu nascho gemu oznamii a u nebo se postawil (cchoz 
na hore dotceno) i tak gsem ucinii, a k nemu kdyz toho eas byl prisci, 
kdczto on s oehotnosti takto promluwil: ta (pry) laska srdeend ozwa- 
nim bratrskym a wasi pHwetiwosti i mnobyin s obau stran pro- 
mlauwaniin roznicenu k tomu nine nabada, abycli Bratrim psal, wsak 
se bogiin abycli pise gim wsem wubec, tudy w podezrelost drzosti 
neupadi. Protoz zabodne saudim, obera sobe uekterau gednu osobu, 
psani k ni uriniti. I ustrnui na B. Jobannesowi, gehoz giz gmdno 
dobi-e w znamosti rocl tak i podepsani geho w listu gmenem wsecb 
Bratri gako i zpoininck o nem cinenych, neb Kalwinus mimo ta ob- 
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zwl^stnf se mnau rozmlauwanf (svvrchu polozenii) i ginych pntomcn 
byl, a zwlaste tehdaz kdyz od Bucera obzwlastnf dotazanf na fad a 
kdzen cirkewnf na zbory a zprdwce gegich cineno bylo. Kdez ze 
gmdna na zbor Litomysisky na zprawcc gcho starsiho na pomocniky, 
celadku ziwnost etc. wzeptawdno bylo, pfi cemz i to na gewo wysio, 
ze gd celedlnem B. Johannesa a pomocnikem gsem. Toto gsem Kal- 
winowi dolozii slowy, ze pokudz gsem ga B. Johannesa powedom, 
sezndudrn ho byti tnbe ndchyineho. Neb se mnohokrdt i na osobu 
i na kniby twe pilne doptdwal a ge sobe oblibowal. Ale mtmo to 
wsecko geho rokowant ga se nadegf, ze gest poiiuknuti' k toinu mei 
psantm od Bucera, nebo gest s ntm Bucerus o BratHch mluwil ano i 
list Bratrsky ukazowal. A mne gest negednau prawil, ze budu mfti 
od Doktora Capitona a Jana Kalwina k BratHm psanf. A tak wzuw 
sobe Kalwfn argument z artfkule o stawu zdrzeliwem z Apologie 
bratrske, ktcrauz pred rukama i mei i ceti, psanf toto w forme nfze 
polozene ucinil. 

Tyto listy Strospurskych ucitel&w Bratri precetse i posly \vy- 
slysawse saudili a ohledowali, odkudby gim to tak prisio, aby takowf 
welice wznesenf muzl takowd k nim psanf ciniti meli gichz gsau se 
w takowem priwetiwdm a welmi pobozndm spusobu nenadali i nasii 
to a uwerili ze nenf gindho w tom nez obzwlastnf Bozf gednanf a ze 
sdm Buh dflo swe spasitedind, kterdz w Gednote bratrske pri lidu i 
sluzebnfcfch z milosti wizdwfhl tudy zwelebuge a utwrzuge, a cemu 
skrze ty pobozne duchem swym nawstiwend i takc ucene muze swe- 
dectwf welikd prawdy wydawd. Tau prfeinau chtfce Bratri u uich 
tdhoz ducha prawdy, genz gest duch Pane po wsecli wywolenych 
prechdzegfcf, uctfti, ulozili podle tech gegich psanfm danych pffcin 
zase opet psanf k nim uciniti. — Pfiprawiwse pak Bratri psanf swd 
k ni^ ne hned ho poslali, ale netco s nfm prodifli z prfcin a pfekazek 
negednech, az se w tom stal snera rfsky w meste Rczne, na nemz 
takd Martin Luter gednfm wolenym a wystawenym gednatclem s 
strany Luterianske byl. Tehdy Bratri kdyz slyseli o nem, zeby tu 
bifzko byl, poslali k nemu to swrchu recene psanf po gednom Bratru 
negakem Panu Michalowi Litwanowi poslawse pri nem i gind dwa. 
Nebo on umysi mei ddle se od nfch brati do hornfch zemf, aby tito 
zase se nawrdtfce poselstwf Bratrfm sprawiti mohli. 

Anroerkung-. Die aaciifolgeoden Briefc sind bereits auasu^swoiAe der deutschea Cber- 
•ettuog beigefugt. 
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Zwcllc Abtlieiluiij?. 

Acfenstucke zar Oeschichte der Kinwandernng^ 
der Briider in Preussen. 


Vorbemcrkung. 

Ais Kunig Ferdinand am 18. Sept. 1S47 dic Duldung derUnitat 
in BShmen aufhob, war den Briidern nur die WahI gclassen ent- 
iveder ihren Glauben aufzugeben oder auszuwandern. Nachdem sie 
nocb in einer BitUchrift sowobi au K. Ferdinand wic an Kaiscr KarI V. 
um die wcitere Duldung, docb vcrgcbiicli, ersucbt hatten, enischluss 
sich eine AnzabI von etwa IbOO Persunen zur Auswanderung. Zuerst 
zogen diesciben nacb Polen, wo sie eine gesicberie Aufnabme zu 
linden holTlen, allcin diescibe ward ibnen verwcigert und nur wenige 
Personen fanden bei lutheriscb-gesinnten Herren eine Unterkunft. Es 
blieb ibnen nur nocb abrig an den Hcrzog AIbrecbt von Preussen die 
Bit(e um Aufnabme zu stclien, und diesmal fanden sie ein geneigtes 
Gebur. Docb mussten sie sieb entsebliessen, um das Misstrauen der 
lutherischen Ratbgcber des Herzogs zu entwalTncn, jene Besonder- 
heiten, welche dic Unitat von dem Lutberthum trennlen, Iheilyeise 
aufzugeben. Herzug AIbrecbt gewann in spaterer Zeit die Briider 
recht lieb und wQnsehte sogar zuletzt die Zusendung eines Predigers 
an seinen Hof. Die ActcnstQcke tbeilen das Naberc mit. (Siehe aiich 
meine Gesehicbie der bubniiseben BrQder, Bd. I, S. 329 u. s. w.) 

Sammtiicbe .Actenstiicke sind, wie dies bei jedem cinzeinen 
angegeben ist, enlweder dem koniglicb -preussiseben .\rcliiv zu 
Kiinigsbcrg oder Handscbriften aus der furstlich Lobkowitz'.scben 
Bibliuthck zu Raudnitz oder endlicb dem Areliiv von llerrnbut ent- 
iinmmcn. 
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1. Blttschrift der bShmlschen BrAdrr an dea Kinig Ferdinand am 
Schlasse des Jahres U47 rerfasst, die fernere DnldDog betreffend. 

(K6ni(iberg«r Arebir.) 

Aller durchicuchtigster Grossmechtigstcr Konig vnnd her, Ewer 
Rntnischen koniglichcn maiestat, seind vnsere Andechtige gebet, vnd 
vndcrthenigste dieiiste, mit Hertzlicher wunscliung von got dem AI- 
merhtigen, (nach seinem wolgerallen) gluckseliges vnd friedsames 
Regement, yhn alwege zuuoran bereitt. 

Allergnedigster Konig vnd Her, Demnach E. Ro! K; Mtt:, In 
diesem IS47 Jar, ein Koniglich mandat. Des datum aufT dem Konig- 
lichen geschloss, zu prage, an der mitwochen nach dem tag des hei- 
ligenn Francisci, gestellet, AufT Stetes ankiagen, Bitt, vnd anhalten. 
Der Erwirdigeii Hcrn Administratorn , Magister, vnd priesterschafTt, 
beiderteiis derer so sub vna, vnd auch so sub vtraque specie sindt, 
beneben Ihnen die Preger, der Alten vnd neuen stadt, ais vnserer 
verfolger vnd widersacher, wider vns. In alie orter dises konigreiebs 
liehem, hat lassen ausgeben, Darinnen meniglicli, vnd einem Iden in 
sonder heit beflinien, vnd von E. Ro" KO" Mtt: gar ernstlich gcbotten 
wird, das man sich kegen vns Allenthalben, also, wic das Priuilegium 
Konig Wladislai in sich schleust, verhalten sol, Derbalhcn alie vnsere 
heilige, Christliche versamlungen vnd stellen, so darzu ordentiich 
aulTerbaut, sint baldt abgethan, vnd verschlossen worden, vnd vns 
darbei entlich verbotten. Das wir Im nhamen des flern Jliesu Christi, 
zu andechtigem gebette, noch zur Ehrerbitiung gottes, zu preis vnd 
grossmechtigung seines heiligen namens, zu erinnerung seiner werck 
vnd wolthat, noch das heilige rcine wort, Des heiligen gemeinen, 
Christlichen glaubens zu biiren, noch heilige schrielR zu lesen, noch 
zuAndern gotiiclicn dienslen, weder liei(nlich noch olTentlich, zusanien 
gehn, heilige andechtige lieder, ais psalmen vnd andre geistliche 
gesenge, nicht singen, weder Tauflen, noch zurEhegeben, noch 
suiist Irgent einen kirchen dienst brauchen, sonder des allcs ledig 
stehen sollen, Welcbs verbot vns wider deii willen gottes, des 
Almechtigcn, beschiebt, Den er will vnd gepeutt, das man dis tbuen 
sol, was vns aida vnter E. Ro” Ko. Mt. iiamcn verbotten wirt. 

Nachdem wir aber gottes gebot vnd willen hierin erkennen. 
Das er es also haben will. Das wir vns in dem allem, also vnd nicht 
anders, verhalten solicnn, bey vermeydung seiiies ewigen Zonis, vnd 
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wir auch willig vnd bercit scint, allen willen goltes ziicrriillen, vnd 
wcii VIIS solch verbott voii vnsern Hem, vnd auch von E. R. ko" Mtt: 
darzuvcrordcntea Hauptieulten, ist zukhomen, vnd wir auch E. Ro. 
Ko. Mtt: gebot vnd bcfelich gros wegen, Auch nicht geriie E. Ro! 
ko! Mtt. etwas zu widerdries thun wolteii , Seind wir in sehr grosse 
angst, vnsers Hertzen vnd gemuets komen, init bedacht was wir na 
thun solleii? Got oder nienschen mer gehorchen, WeiI wir aber 
incrcken, Das wir von der Prieslerscliaffl heider teils, vnd denen so 
In glauben, bey E. Ro? Ko? Mtt: fcischlich vnd vnrecht angegeben, 
vnd heclagt seint. Ais die, die wir dem HochISbIichen , Beliemischen 
konigeii, vnd dem gantzen kunigreich, vnd auch gaiizer Christenheitt, 
zu einer seber scliedlicheii, vcrderblichcn, Pickhartischen, Secten 
gerathen weren, vnd etzliche erschreckliche, verfurische Irihumbmer 
wider got vnd seine geliebste mutter, seine lie (sic!) heiligen, vnd 
gemciiien Heiligen Christlichen glauben, halten solten, vnd alte gutte 
ordnungen der kirchen, die Im glauben Christi wandeit, zustoren, 
vnd etliwan Irthumbiner, (doch vns vnangeizeigt) trachten zu erhe- 
ben vnd aulTzuricbten, Vnseren anklegern bescliwerung vnd verhinde- 
rungtheten, Daraus in diesem konigreicb viel erschedlicbe verter- 
bung, vnd nicht wenig verwirrung, entsihen solten, wie dan dis alles, 
vnd anders mehr. Das Mandat vonn, E. ko? Mtt. ausgegangen, wie 
oben gemeit, desgicichen des koiiigs wladissiay Priuilegium, ferner 
in sich schliessen, vnd wir achten dafur, weii E. Ro! ko! Mtt. das 
erkennen, vnd dis so grundtiich versteben wolten, das wir solche 
leutte, wie vns vnsere verfolger vnd ankleger beschuidigen vnd an- 
geben, nicht seint (Sonder viel mehr die sint, die wir got den herren 
forcliten vnd fur augen haben, Ihn rechtgeschaffen ehren, Den heili- 
gen gemeinen Christlichen glauben, in alleii Artickeln, ais in Siib- 
stancialisclicr vnd Ministerialischer warheit (wie es got von vns for- 
derl) gantz vnd gar warhaITtig halten, vnd vns darinnen nacb heiliger 
gescbrielTt ricliten vnd regieren, Den gehorsam der heiligen kirchen 
halten, Gottes gcbott vnd alie gute lieiligc ordnungen, so dem glau- 
ben vnd gebotten gottes nicht zuenijcgen seindt, fleissigk bewharen, 
vnd ais fromen Christen gezimet, vnd auch E. Ro? Ko? Mlt. treuen 
vnderthanen geburt, befleissen wir vns alie gereehtigkeit, vnd gemeine 
landts ordnungen, (nacb gottes gebotten) in aller stille, ganlz fried- 
lich zutbun vnd zuhalten, So viel an vns ist, vmb gottes gebott willen.) 
Es wurden E. Ro! ko! Mtt. dis aulT vns nicht gestatten, noch solch 
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mandat haben lassen ausghen, Darvmb haben wir dis scbreiben, an E. 
Ro! Ko* Mtt. zu thun furgenhomen, aulT das wir E. Ro' Ko* Mtt. von 
den dingen einen waren vnterriclit thetten, viid dabey aucb aufls aller 
vnderlbeiiigst warneten, aulT das E. Ro* Kot Mtt. vnwissentlich wider 
gott nicht Sundigte, in dem das E. Ro* Ko* Mtt. zulassen, das vns rer- 
potten wirt,Godt dem hern zu dienen, Ibn anzubetten, vnd nacb seinem 
befliele, ehre zuerzeigen &c. also wie er gepotten batt, Vnd vnsern 
widersachern gestattet, vns on alie vnsre verschuidung zu engstigen, 
Quelen, vnd vnsere saure narunge vns zu nheiuen , Dan wir ob dem 
keinen ZweyfTel tragen, das dis E. Ro" Kul Mtt: wol bewust, das 
got der Almechtige nicht haben will, das imandts, dem Reichen ais 
dem armen, kein vnrecht, nocb yrgent einen zwangk thuen oder 
beweisen soli (besondern was gottes ehre vnd dienste belangende 
ist) er sey gleich wer er wolle, Dan er lest Solchs nicht vngerochen, 
wie gesebrieben steht. Ecclesiastici jo. vmb gewait vnd vnrechts 
willen kompt ein konigreich von einem volcke aufls ander &c. Vnd 
wir wolten solchs E. Ro" Ko" Mtt. in der warheit nicht gunnen, das 
E. Ro! Ko! Mtt. den Zorn gotts vber sich, vnd vber E. Ro! Ko! Mtt. 
Erben, vnd auch vber das gantze konigreich, erwecken solden (dan 
die schriefTt sagt) Est ist gar erschrecklich, in die hende des Icben- 
digen gottes zu fallen, Wir zweiflTeln Ja nicht, das auch E. Ro! Ko! 
Mtt. gott den Almechtigen forchten. Der halben scbreiben wir E. Ro. 
ko. Mtt. mit besserer Zuuersicht viid gantzem vertraueu, Biftende 
aufls aller vnderthenigste, E. Ro. ko. Mtt. wolten vns dis zu keinem 
argen iiach vngnaden wenden, Sonder vns aufls gnedichlist hierinnen 
annehmen, vnd so was E. Ro! Ko! Mtt. zu entgegen wehre, das 
wolden E. Ko. Mtt. vns ais Einfeldigen, zu allen gnaden wenden, vnd 
dis vnserer einfeldigkeit zuzelen, Ais ein Christlicher verstendiger, 
vnd gnedigster konig, dan dis vnser Scbreiben, an E. Ro! ko! Mtt. 
geschicht von vns in aller waren auflrichtigkeit, one alie Argelistig- 
keit vnd betrugk, also wie die sach an llim seibst ist, vor got dem 
hern, So geruchen nu E. Ro! Ko! Mtt. zu wissen, dass die vorfarn 
der obgedachten vnserer ankleger, vnd verfolger, auch E. Ro! ko" 
Mtt. vorfarn vnd konigin, zu Rehem, keinen fried noch rhue gegeben 
haben, Sonder gleichermas wie die Itzigen soiclie klage , haben sie 
auch one vnterlas, wider vnsere Christliche Einigkeit, mit stetem 
anhalten gefuhrt, vnd ynen pickhartische Irthumbmer zu gezeit, vnd 
die selben schlechts mit gewait auA* sie wollen laden, Daber sie sicli 
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des gegen den konigen (loblicher gedechtnus) vnd yedermenniglicb, 
imindtlicli vnd auch durch viei schriefTteii , vnd ofTentlicbe tliaten, 
gnugsamlich aussgefurt haben, Vnd das sie Irgent ein Pickhartischen 
Irihumb, wider die beilige geschrifTt, vnd den Cbristlichen glauben 
halten solte. Des haben sicb vnsre vorfarn stets vnd allewege wider- 
rcdt, sicb alleweg aufT ordentliche verhorung, vnd das sie mit Inen 
ein Cbristlichs vrteil (nach vnterricht gotlicbs worls) leiden wollen, 
berulTen, vmb gultcs vnd seiner gerecbtigkeit willen gcbetten, vnd 
solchs begert, Doch haben sie nihemais, das eriangen, noch erwartten 
muegen, Daher auch konig wladislai priuilegium niehmals keinen 
fortganuk gehabt, noch liat haben mugen, wie wol, yrer viel gar offt- 
mals versucht haben , wie sie neben solchem , etzlicheu personen, 
vnserer Cbristlichen Communion, beschwernus zufugen mochten, 
Dan es was on ordentliche verhorung, vnd Judiciren, allein auflf 
vnscr widersacher ankiag gestellet, Derhalbcn wir auch Allerdurch- 
leuchtigster , vnd aller gnedigster konig vnd her, Diesen Itzigen 
vnsern verfolgern vnd anklegern, vnd einem Iden der Pickhartische 
Irthuinbmer (so wieder die heilige schriefft seint) auff vns ziehn, 
vnd stosscn seint, widerredung thuen, vnd widerred thuen wollen, 
Begeren auch auff hochst, eben so wol, ais vnscre vorfarn , mit ynen 
zu Chrisllichem vrteil (nach vnterricht gotlicbs worts) zu khomen, 
Doch mit dem bescheide, wo sie vns auch, eben so wol ais wir Ihnen 
(warynnen wir sie beschuidigen werden) zu antworten werden ver- 
pflicht sein, Vnd so lang vns solchs nicht wider*fert, Bitten wir E. 
Bo! ko? Mtt. gantz demuttiglich auffs hochst, ais vmmer vmb gotfes 
willen kan gebetten werden, vnd vmb seiner grossen Barmhertzi- 
ekeit willen, die den E. Ro‘ ko' Mtt. von got auch begert vnd be- 
dorflcnt seiridt, E. Ho! ko! Mtt. wollen solche Ihre ankiag (vber vns 
gefuhrt) nicht annhemen noch Ilie glauben gcbcn, Dan got ist bewust, 
das sie ein falsch Zeugnus wider vns reden vnd furbringcn, Bitten 
auch E. Ro' ku! Mtt. wulten Ihnen vber vns nicht gewait geben, vnd 
VIIS (yhuen zugclallen) nicht welircn noch verpitten, das wir godt 
dem Almechligen nicht solten Im gcmeiuen heiligen Cbristlichen 
glauben, diencn , Nach Ihm nhamen vnscrs llern Jesu Christi zusa- 
mengchn, Got vnd dem Lamb Jesu Christo, kein lob, Prcis, Danck- 
sagung, vnd alierley ehererhittung, erzeigeu, der Heiligen Sacrament 
vnd anderer Cbristlichen dienste, nicht geniesscn, vnd also die rechte 
Christliche Rcligion, nach Ordnungc der Alten Heiligen Apostolischcn 
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kirclien, wie in der heiligen gesclirilTl vcrfasset, niclit brauclien, noch 
vns derselben halten solden, Den E. Ro‘ ko' Mtt. wurden biemit got 
gar schwerlich erzurnen, Wirt doch den Juden, Allergnedigster 
konig, Ihr Judiscber gottes dienst (damit sie doch teglicli desum 
Christum gottes sohn, uiid seine, werde liebe mutter, sampt allcn 
lieben Heiligen, auffs Hochste scbmelien vnd lestern) von E. Ro" ko? 
Mtt. gestatt vnd niclit verbotten, Wie queme den das Immcrmber, 
Das vns Christen vnsere Cliristliche vnd ware Religion solt verbotten 
sein. 

Auch wolten E. Ro? ko? Mtt. diesem nicht glauben gcben , das 
wir Ihncn Irgent eine Bcschwernis oder Hindernis, Im glauben, 
kirchcnordnurigen, Cerenmnien, vnd bey Ircn gottes diensten tliun, 
Sie von den kircbcn dringen, dieselbigen zuschliesscn, Ihre prister 
aus den prarbofTcn stnssen vnd vertreiben, limen Ibr einkhomen eiit- 
zielicn vnd sonst anderer weis die kirehen beraubcn, Dis alles Aller- 
durchleuchtigstcr Gncdigster konig, ist in der warheit nicht also, So 
war ais got lebt, Dan wir seint frembdes guts niclit begirigk, son- 
dern, wem wir was verpflicbt scindt, dem geben wir dasscibe, Auch 
vielmais mher dan Billig ist, Ihnn Sonderheit Ihncn, So aher irgcndt 
cin priester ein Anclage der Beschwernus truge, zu irgent einer 
per.son welchs standrs sie nur se}', Besondern zu dcncn su Collatores, 
der kirehen vnd pfarren seint, got gcb sic seint aus vnscr Einigkcit 
oder nicht, miigen sie doch solche, nach Ordnunge der Recht, Citirn, 
Fordern, vnd beclagenn , vnd vns, die wir damit nichts zugebitten 
haben, und des auch alles gantz vnschuidig seint, solcbes nicht aiitT- 
laden. Wie mogen sie doch mit solcben dingen, E. Ro? ko? Mtt., 
bekomern, vnd vns hiemit bey E. Ro" ko? Mtt. so gar in vngnad vnd 
grawen bringen, Ist doch das eine schwere grosse snnde wider 
goth, vnd steht Christen nicht zu, vnd sonderlich Priesternn. 

V'nd demnach E. Ro? Ko? Mtt. in gemcitcm Mandat also, aus- 
drucklich sctzen, weii wir vns ais cincn Christlichcn konig schuidig 
erkennen, das wir vber gutter ordnung, vber dem heiligen Christ- 
lichen glauben, wie dan vnser Eyd Innenheit, vnd die Conipactata, 
so in die landttafTcl eingcicibt, anzeigen. Das ist vber denen so vnter 
einerley, vnd auch Zweyericy gestait, glaiibig seindt, vnsere gne- 
digste handt zuhalten , sie bescliutzen . vnd andere Irrige Pickhar- 
tische Secten, in vnserm konigreich vnd landcn, nicht zu leidcn &c„ 
So pitten wir nu auffs aller vnterthenigst, WeiI E. Ro? ko? Mtt. der 
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Almechti^e godt aus gnadeii dis zu Erkcntien gikt. rnd wir aucli 
mitwhoner dieses konigreichs sciiit, das E. Ro! Ko* MU. dis also 
tecbiich bey vns aucb thun wolden, vnd vber vns aucb E. Koiiiglicbe 
gnedigste bandt ballen wolten, vnd vnter E. Ro" Ko". Mtt. vns ver- 
gonnenn, ein Friedsames gotseliges leben zufiiuren. Aulf das aucb 
der Almccbtige godi, vber E. Ro* ko* MU. sein almeditige bandt 
haltenii, vnd vor allen fdnden scbutzeii vnd fur allem vbel bewarenn, 
vnnd ein langiiiriges Regement (nacb seinem wolgefciligen willcn) 
geben wolte, I)an Alergnedig.ster konig, wir seind Ja die, so gemei- 
nen heiligen Cbristlicbenn glaulien recbt balten. In aller warheit, vnd 
aucb der guUen Ordnurigen vns flei.ssen, vnd vor busen butten, Aucb 
unter beider gestait, den Leib vnd das BIut Christi empraben, vnd 
das wir dieses teiis seindt, vnd zu Rinen aucb gehoren, so sub utra- 
que communicirenn. Des haben wir vns alleweg horen lassen, vnd 
aucb darzu bekent. Das wir vns aber nacb dem vnderstben Admini- 
stratori, vnd Consistorio nicht richten. Des haben wir (Allerdurch- 
leuchtigster konig) fugliche vnnd rcebtmessige vrsachenn, welchs 
wir ebenn so wol, ais vnsere vorfarnn, dis Anzuzeigen erpiittigk, vnd 
bereit seind, VVn vns nur ein recbt Judicium, das nacb dem Reincn 
wort gottes Judioire, mit tuchtigen vnparteyschen personen, die sich 
seibst aucb nacb dem reinen worlt gottes regieren, besatzt wurde. 

Wir versthen aucb das E. Rot Ko* Mtt. dis mandat nicht wider 
audere hat lassen ausgben, Dan nur wider dic, so Irrig seind, Dan 
also ist es gesteit, AufT das die versamluiigen vnd Rir Zusamen ghen, 
vnd alie Irrige predigte, Ihrer vnordentlichen priester. In Heusern 
vnd vbcral abgethan werden , &c. Nu seind wir allergnedigster 
konigk, des Ibe gewis, das wir keine vnordentliche noch Irrige 
priester haben, Ja sie aucb vnter vns nicht leiden, sondern sie von 
vns absoridern, vnd vns sieb dersclben gentzlich entsehiaheri, Hat 
vns doeh aucb E. Rot ko* Mtt nicht einmal auITs aller gnedigste Zu- 
sagung gethan (da etzlicbe personen , aus den Herren vnd Ritter- 
schafllt, vnserer Communion oder Einigkcit, mit E. Ro" ko" MU. von 
allen disen saeben geredt) Ist es die sache das wir auff vnserm teyle, 
vns werden sclimediich balten , das wir aucb Im friede sitzen vnd 
bleiben sollenn, Aucb noch mher gesagt, nemlich. Das E. Ro* ko* Mtt. 
wol verstehen , das die sachen , so den glauben betrefiendt, E. Ro? 
ko" Mtt. nicht gegeben sey, zu dijudieiren, sonder das E. Ro* ko* Mtt. 
gesinnet sey, Solchs alles bis aulT das kumtTtige, Gemeinc, Christliche 
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Concilium , zu verlegen, Dieser gnedigsten Zu sagung seint wir von 
E. Ro° ko° Mtt. auffs vntertlienigst Danckbar gewesenn , Derhalben 
wir auch vnser Religionn, bis anher, In allein friede also gebraucbt 
bis das vns Abermais vnsere gedacbte verfolger, bey E. Ro? ko’ MU. 
felschlich angeben vnd bckiagt haben, Daher des konigs wladislai 
priuilegium von den pickbarden , vnbiilich aulT vns gewendet wirt, 
Ais ob wir, die selbigen Piukharten wehren , da docb vnser Commn- 
nion oder Einigkeit, sich niemais darzu bekent, vnd noch heut betags 
sicli darzu nicbt bekennen. Es hat Aucb E. Ro' ko* Mtt. scibest nicbts 
liTendes bey vns, aus vnser Confcssion fidei et Doctrinae, belinden 
konnen, Welche Confcssion, E. Ro* ko" Mtt. zu wien Anno I53S 
durch etzliche personen der Hern vnd RitterschafTt rberreicht ist 
worden, Dan wir zweitTeln Ja nicbt, wo E. Ro! Ko! Mt. was Irren- 
des befunden. Also, wie vnsere neidiscbe verfolger von vns vnwar- 
batrtich reden thuren (sic!_). Es wurden E. Ro" ko' Mtt. vns solebs 
nicbt verhaltcn baben, Darvnib versehen wir vns in gantzer Zuuer- 
sicht, Bitten aucb aufis aller vndertbenigst, gantz demuttiglicb , E. 
Ro! ko! Mtt. werden vns hierinnen nicbts vor vbel babenii , noch 
solebs zu vngnadenn wenden. Ais ein Cbristlicher gerecbter got- 
seliger konigk, vnnd Liebhaber alles ordentliebenn gotseligen Lebens, 
ob wir wurden Ibm Nhameu vnsers Hern Jesu Cbristi zusamen gehen, 
von wegen, der Eher erbittung gottes. Das wir samptiicb seinem 
heiligen nbamen loben, ebren, vnd preysen , Sein lleilig gotiiebe 
wortborenn, vnd andere Christiiebe Sacrament vnd dienste, nach 
Inbalt scines heiligen worts brauchen mochtenn , Seinthmal auch 
E. Ro* Ko' Mtt. vber solcher Christlichen Religion Konigliche Handt 
zu halten, sich sebuidig erkennen, vnd vergangener Zeit vns solchs 
auch vergoniiet, vnd dar vber gnedige Zusagung gethan baben, Dan 
wir achtens nicbt dafur, das Es E. Ro" ko" Mtt. wille sey. Das solebe 
Recbte, Cbristliche vnd gotselige dinck (von got seibst geboten) 
solten abgestelletvnd verbotten werden, Sondern allein das, was wider 
got, vnd wider gemeinen, heiligen Apostolischen glauben wehre &c. 

Demnach bitten wir auch aufis aller demuttigst, E. Ro! ko! Mtt. 
wolten vnserra gegenteii befhelen vnd gebietten das sie vns vnan- 
gefochten lassen, so lang wir durch rechtmessig Christlich vrtheii 
mit Ihnen nicbt dijudicirt, vnd oflentlich, beweissiicb erkent wirt, 
welches teil recht oder vnrecht habe, sie oder wir, Dan E. Ro! ko! 
Mtt. konnen Ja solchs aus koniglichen hohen verstandt woi erkennen. 
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Das keiner niehinal.s Bey rechi, on reclitmessige verhorunge, vnd 
klaren Sententz, Sol condemnirt vnd vervrtciit werden , Wir ver- 
spreclien aiich E. Ro” ko" Mtt. ais die gctreuen vnlhertlianen, das 
wir vns friediicli vnd deinnttiglich, w-ie Ihc zuuor, also aueh forlliin 
zu lialten, vnd got den liern fur E. Ro! ko! Mtf. Erben, treulich 
bitten wollen, aulT das der Alniechlige gutige gof, E. Ro' Ko! Mt. In 
langwirigem gcsunt, vnd gliickseligen regierung, nach seinem wol- 
gefallen, gnediglicb erbalten wolle. 

Zuletzt Bitten wir E. Ro! Ko! Mt. noch vmb dis, auITs aller 
vntcrthenigst, wo Jmandts E. Ro! Ko! Mt. vber diesen vnsern ein- 
faltigen waren vntcrriebt einen Andern gebcn bette, odor nocb geben 
wurde (in sonderbeit was vnsere priester oder lerer betriefft) Das 
E. Ro' Ko' Mt. demscibcn nicbt stat nocb glauben geben wolden, 
sondcr viis soldis zu wissen geben, So wollen wir E. Ro' Ko' Mt. 
vnnacbies.sig, warhiilTtigen vnterricbt, in aller aulTrichtigkeit vnd 
vnterthcriigkeit, vbergeben, vnd so bey vns wa.s sehediicbs befiinden 
worde, Das wollen wir aucli dcmnttiglich abstellen. Ais dan audi 
aus gemeinein gesdirey zuuernhcmen, wic das wir bey E. Ro" Ko" 
Mt. sollen angegeben sein , ais ob wir begirig wehren, ein ander 
person Dan E. Ro' Ko' Mt. zu einein konige zu haben, und etwas 
niber, w'as wider E. Ko* Mt. vnd das gantze konigreidi seinmochte, 
fumbenien solten, Wo dem also so bitten wir E. Ro! ko' Mt. vmb 
gottes willen, das E. Ro' Ko' Mt. soldis aiiff vns nicbt glauben wol- 
ten, Dan solch bertz muth vnd sibnn , ist bey vns (in der warbeit) 
nihe gewesen, ist auch noch nicbt, sonderlidi bey vns vorstebern 
vnd priestern. Das muegen wir mit got betzeugeii, Dan wir trachten 
Ja nacb nidits anders, danii allein nach dem, wie wir got dum .41- 
meditigen gefallen, seinen beiligen w'illenn tbucn vnd Ihm Ibin hei- 
ligen Christlichen glauben gefdlig dienen inocbteii, vnd wen er, vnd 
nicbt wir, vber vns zu einein konige und hern setzt, vnd vns furstelt, 
ais itzt E. Ro* Ko! Mt. dem suindt wir audi In alium guten (vmb 
gottes befelchs willen) geborsam vnd vntertban, haben Ibn In eheren, 
Gdiordien seinen gebotten, halten seine ordnungen, vnd satzuugen 
treulicb, Wo aber Irgent einer vnter uiis befuudcii wurde, der sicli 
dermassen nicbt verhielte, sondern darwider etwas haiidelte, eiiien 
solchen fliuren wir durcli Cliristliche vermanunge zur Besseriinge, 
die lialstarrigeii aber vnd eigen w'illigen, werden voii vns ausge- 
schlossenii. 
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Hiranff biften wir au(T Allcr vnderihenipst mit ^anlzer Zuiier- 
sicht, E. Rn" Ko' Mtt. werden sicli gcgen vns Christlich vnd gne- 
diglich. Ais vnser Allcr Gnedigsler konig vnd hcr erzeigen, und 
diese vnsere vnterriclit, und vnderthenigst bit, von vns, in allen 
gnaden annbemen. Ais von E. Ro" Ko” Mt. getreuen vntherthanen, 
Hiemit aucb E. Ro* ko' Mt auffs allcr vntcrlbcnigst vnd demutigst 
bitiendt, vmb ein gnedigsle antwort, Darzu wolle der Almechtige 
ewige got, E. Ro” Ko? Mt. hertz vnd willen, durch den Geist Christi, 
seins lieben Sohnes geneigt vnd willig macben. Arnen. 

E. Ro” Ko? Mtt. vnderthenigste 

Einigkeit der Bruder Inn Bebem 
vnd Mehrernn. 


2. Ilttschrirt der bohmlscken Brflder an Kaiser Rari V. nii weitere 
Daldang Ia Bobmcn. 

(Konigaberfer Arcbiv.) 

Allerdiirohleuchligster, Grosmechtigster , vnuberwindlichster 
Keyser, Christliches volcks allerhochster herre, wir einfeltigenn 
leuthe; Im konigrcicli Beheim, vnnd MarggrafschafTt Mehrenn, 
geborne Bebem vnnd Mehrer, die wir dcnn heyligenn , Gemeynen, 
Christlichen glaiibenn, vonn dcnn Apostcln angenomen, baltenn, vnnd 
sieh darinnenn nach lauth beyliger schrielTt richtenn, Sindt aucb dis 
theyis, So denn Icib vnnd das blut vnnsers hcrrn Jesu Christi vnnder 
bcyderley gestalt empfahenn, vnnd die eynigkeit der bruder genant 
werdenn, Allesampt souiel nun Vnnser Isi, EdeI vnd vncdei, Reycb, 
vnnd arm, sampt allenn vnnsemn priestern lehrern, vnnd Irenn elte- 
stenn, Enbieten E. key. Mtt. zuuorn, vnnsere anndcchtige Innig 
gebeth, zu goth, vor E. key. Mtt. vnnd aucb vor E. key. Mtt. Erbenn, 
vnnd danebenn aucb vnnsere ganz dcmutige, treue, gehorsame vnn- 
dcrthenigkeit, Inn allem wolgefelligenn willenn gottes, ais vnsern 
allerhochslen, vnnd allcr guedigstenn, Christlichenn herrn. 

Wir thun E. key” Mtt. zuwissen das wir dem allcrdurchleuch- 
ligsten, Grosmeehtigstenn konig vnnd herrn , herrn Ferdinando, E. 
key. Mtt. aller geliebstenn herrn Bruder, ais vnnserm allergncdigsten 
konig vnnd Erbherrn vnnserer beschwerung halben, so abermais vfs 
iieue, wegenn der Religion, die wir Im obgcdacbtenn glaubenn, Inn- 
halts der heyligen sehriefTt, rurenn, ein vnderthenigst schreiben ge- 
thann, desz Innhalts wir hiemit E. key” Mtt. ein abschrielTt, Inn aller 
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vnnderthenigkcit, zuferligenn, Daraus E. k' Mlt. aiifs allergnedigst 
vernemen werden was wir vonn Irer Ro" ko" Mtt. Inn aller vnnder- 
thenigkeit bittonn vnnd bedorlTen sindt, Derhalbenn wir E. keyf Mtt. 
vmb Gottes vnnd seynes heyligenn namens willenn, Aufs aller vnii- 
dertbenigst bittenn, das E. Key' Mtt. cin gnedigste furbitb, ann die 
Ro! Ko' Mtt. Ais anu E. Key! Mtt. gelicbstenn herrn Brudern, vnnd 
vnsern allergnedigstenn konig vnnd herrn, wolle thun lassen , das 
vnns Ire Ro! Ko' Mtt. Inn dem, warumb wir Irer Ro° Ko“ Mtt. aufs 
allervnnderthenigst schreyben. vnnd dnrch denn allmechtigenn gott 
bittenn , aufs gnedigst crhorCnn vnnd dasselbe auch wircklich , ob 
vnns erfullenn woldenn, Nemblich, das vnns Ire Ro' Ko' Mtt. Inn 
vnnser Religion vnd gottes Dienste, also wie andere leutb Iin fryede 
woltcn sitzenn vnnd verhieibenn lassen, wie wir dann auvh glanb- 
wirdig bericbt, das solchs E. Key" Mtt. Im heyligenn Reyche, deul- 
sehcr nation, auch aufs allcrgnedigst gethann babenn, Sindt nun 
trostlicher hofnung, vnnd ganntzer Zuuorsieht E. Key' Mlt. werdenn 
vnns, ais die so denn beyligen Christlichenn glauben, mit herizenn 
warhafTtig haltenn, vnnd mit deni munde bekcnnenn, vmb der liebe 
Christi willen, nicht ganntz verachtenn, noch so gar vonn sich stos- 
senn, vnnd vnns, Inn solcher vnnserer christlichenn vnnderthenig- 
stenn Rieth, nicht vnerhort bleybenn lassenn. Ais der allerhochste 
vnnd aller gnedigste liebbaber vnnd beschirmer, der Christenheit, 
vnnd wir wollenn aucb, fnr E. Key. Mtt. vnnd fur E. Key! Mtt. Er- 
henn, vnnser Andeehiigcs gebeth wie zuiiorn, also auch lizundcr 
vnnd nachmais nach vberllu.ssiger, zu got vnnserm himbliscben vatter, 
Im namenn vnsers herrn .lesu Christi nhne vnnderlas aufs treulichste 
thun, Dann auch E. Key! Mtt. desz vor allenn andern bcdorlTende 
seindt, Auf das E. Key' Mlt. diese wolthat ann vnnser statt. Inn allem 
guttenn vergeltenn wolle, Alie sund vnnd Irthumb vergebenn, vnnd 
mit dem geist seyner seligmachendenn Warheit erfullen, vnnd Euern 
keyserlichenn siul vnnd gewait bestettigenn, vnnd alizeii mehrenn, 
daroITen gluckselig vnnd lanngwirig regiment gebenn , zulob vnnd 
ehr seynem allcrheyligstenn namenn , Auch zuzeitiicbcm nutz, vnnd 
schutz der ganntzenn Christenheit vnnd E. key. Mtt. zur zeitliclienn 
vnnd auch ewigen belohnung die E. key. Mtt. eriangenn werdenn, 
Inn ewiger ewigkeit E. Key" Mtt. vnnderthenigste 

Christliche eynigkeit der Bruder 
Inn Behem vnnd Mehrenn. 
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3. Bittsehrin des Bakkalnr Adam an cinen poinischrn Berra nm 
rnteratfltinng der ansgewanderten Bdhmen. 

(Kaaiptberfer Arcbir.) 

Salutem Christique gratiam atque seriiitiorum meorum promp- 
titudincm, honorabilis Vir Domine Marchia, amice observandiss: Nunc 
incertis agitati fatis cum Joannc Gyrceo Cracouiam uenimus, cum 
Generoso ac Magnifico Domino Domino Andrca Comite a Gnrka, 
Caslellanoposti &c. tuam quoque dominationem (uti sperabamus) 
conuenturi; nam fama ferebat cum Regia Ma'* illuc aduenturum, 
simuique etiam Illustrissimum principem Prussiae, quibuscum erat 
animus de necessitatibus nunc nos contingentibus colloqui, et con- 
silium querere; sed ecce frustra ucnientibus spes euanuit, absentibus 
utroque. 

Sed ne pluribus te moror amice charissime accipe rem ut est. 
Rex noster Ferdinandus animum apposuit stabiliendi Papae Regni 
atque .Antechristi resuscitandi, qiiiciinque ab illo descinisset, summo 
odio prosequitur uique cogit, multas in dies angendo minas et gra- 
uaniina, rursus redire atque eius amplecti adinueniiones. Ex seniori- 
bus nostris .loannem Angustam et fratrem Jacohum dolo captos 
Pragae incarceratos tenet, et cum illis alios qno(|ue tredecim Ciues, 
quibus id uicio datum est, quod unius mortui fratris funus sint pro- 
sequuti; jam ad decem septimanas in carceribus detinentur, nec 
aliter eos uult dimittere, nisi fraternitatem abnegent atque Papi.sti- 
cos Sacrificulos pro Pastoribus animarum suarum atque ab iis Sacra- 
menta suscipiant. Itidem et omnibus aliis fratribus in dicionibus quas 
Dominis abstulit degentibus, cum semel atque iterum praecepisset, 
quicunque parere renuissent, iam edictum pronuilg.iuit sententiam, |ue 
tulit, ut a die edicti in sex Septimanis proxime decurrentibus, uen- 
ditis fundis atque domibus cum uxoribus et liberis ex omnibus Regio- 
nibus Dicionisque eius pomeriis exulcnt, adposita poena, nempe pri- 
uationem capitis et bonorum, quisquis tandem in iis repertus fuerit, 
jamque a die edicti duae Septimanae elapsae sunt. Praeterea audi- 
mus quo.sdam Latrones siibordinari , promissamque illis securitatem 
et impunitatem, si in progressu nos trucident, bonisque exspolient. 
Adeo ob susceptam purissimam Christi ueritatem in nos seuitur. Et 
nemo est, qui haec consideret, et percipiat corde, quin etiam adeo 
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plerique animnti suiit, ut occidendo nos, arbitrentur se obsequium 
praestare Deo, cum tamen nihil obijciant, in quibus tam dure pec- 
cauerimus, ut nulla uenia simus digni. Scimus nos Deo peccasse, 
flagra et disciplinam eius ferimus, sed hominibus neutiquam; man- 
suete, pacifice, ciuiliter egimus inter illos, auferentes quoad licuit 
omnem occasionem, ne quid querelae aduersum nos haberent. Cae- 
terum confessionem nostram publicae Regiae Ma“ atque in publicum 
exhibuimus, prolitentes, si quid certioris ex ueritate scripturarum 
nobis demonstratum fuerit, aut uspiam ostensum erroris, nos obuiis 
manibus suscepturos. Nihil actum est, auditi non sumus, condemnati 
sumus, non ratione, non scripturis, sed ui et Tyrannide nobiscum 
agitur. Antequam hoc iter ingressi sumus. Principi Ferdinando Ar- 
chiduci Austriae filio Regio scripsimus, obsecrantes propter Deum, 
et eius misericordiam, ut prolixius temporis spacium, si mens Regia 
mutari non posset, ad hanc emigrationem nobis donare dignetur, 
proponentes quod plerique pueros et amicos aegrotos haberemus, 
quidam uxores grauidas, partuique uicinas, praeterea, igne illo Dei 
permissu sub primo somno nos apprachendente, adeo esse depau- 
peratos, atque aere alieno ob reformanda aedificia, atque rursum 
uictum reparandum, aggrauatos, ut impossibile nobis sit in tantillo 
tempore ita nos expedire, ut (quod maxime uclimus) quod iustum 
est cuique faciamus, nihiique quod tandem nobis et ueritati , quam 
amplectimur, in opprobrium, iuste uerti posset, post se relinquamus. 
Itidemque petiimus, ut sua clementia nos quoque prouidere uelit, et 
Magistratui mandare, ut iusta debita nobis a debentibus persoluantur. 
Caeterum ut egressio illa nostra, (si Regiae Ma'.‘ Deus Omnipoten- 
tissimus ad nos aliter cur non mutauerit) sit nobis libera, atque ab 
insultu latronum secura. Nescimus quid responsi tandem nobis da- 
turus sit, nempe experti priora, quod nihil unquam obtinuerimu.s, 
sed semper malis priora accumulabantur. Sic nos exponere uoluit 
Deus, ut Peripsemata mundi simus et reiectamenta ob nullam aliam 
causam, nisi quod sinceram fidem sincerumque eius cultum quaera- 
mus, et a spurcitiis, inquinamentisque huius seculi abstinere pro- 
posuerimus. Hinc si Verbum Regis urgebit, nescimus quo nobis 
monendum sit, iam fere omnia sunt desperata. Quare te amice can- 
didissime per amorem Dei rogamus, ut apud generosum Magnificum- 
que tuum Dominum agere uelis, si tandem in poloniam nobis diuer- 
tendum sit, incertaeqiie sedes quaerendae, (ubi Deus, quem speramus 
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unicum nobis Ducem adfuturuni, locum prouiderit) vt apud Regiam 
Ma't" pro nobis intercedere dignetur, ut per Diciones suae Reg. 
Ma“* liberum securumque nobis iter sit. Regia enim, si Deus voluerit, 
incedemus uia, neminem turbantes, nec cuiquam suum nisi iusto 
titulo interueniente auferentes. Ipsi ad suam Mag;.Dom: nunc e Cra* 
couia libenter uenissemus, sed longitudo uiae absterruit nos, pluri- 
mique nostrum periclitarentur, si reditum longius diflerremus. Vale 
candidissime Amice, et quam maxime potes pro nobis intercede et 
opem fer in istis turbulentis rebus et periculosis. Magniflcentissi- 
;numque Heroem Dominum tuum promissis subditissimis obsequiis 
nostris , quam maxime saluere feceris oro. Datum Cracouiae die 
Veneris ante ferias Trinitatis. Anno &c. XLVIll. 

Adam Baccalaurius, quondam hospes 
tuus Lithonoslie. 

4. Blttsehrlft der exlllrtei bdhiniscfaeD BrBder an dea lerxeg van 
Prenssen. 

(Kosi^ber^ir Archir.) 

Durchlauchtigster Hocbgeborner Furst. Gnedigster Herr, E. F. 
Dt: Sint vnsere gantz rnderthenigste gehorsame diennst, mit steter 
andecbtiger pit, zu Gott vnserm Lieben Vater, fur E. F. Dt. Lang- 
wiriges Lebenn vnd christlich Regement Inn alweg tzuuoran vnnd 
bereit. 

Gnedigster Furst vnnd berr, Demnach E. F. Dt. auf JOngst 
getbaner Reysz ken Crockaw, von den gesantten Der armen Elenden 
vortriebenen Leut ausz Behmen, vndertbenigst ersucbt, vnnd demut- 
tigst gepetenn, DieweiI die Armen elenden leut, Alleiu vmb der war- 
lieit vnnd Bekentnusz des gdtiichenn worts willen, ausz grim vnd 
anregung des Bosen feindts vnd Bapsts, ausz yrem Vaterlandt, von 
aller yrer tzeitiicbenn wolfart, Jemerlicb vorweyset, das sich E. F. 
Dt. ais ein sbnderlicher von gott hochbegabter christlicber Furst 
vnd herr, derselbenn, auch christlich vnnd gnedigst, antzunehmen 
gerucheun woldenn &c. 

Dorauf Sie E. F. Dt. aufs gnedigst beschaiden lassen, das sich 
E. F. Dt. hierinn vmb christi willenn, schuldig erkennenn, Sie Inn 
yrer pit gnedigst tzuerhiirenn, Derwegen an alie vnd itzliche dieses 
Landts, Ampts vorwalter genedigstenn befehich schrieftiich thuen 
lassemi, das cs E. F. Dt. gnedigsis tzulassenn sey solch voririebne 
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Lcut, In yrer F. Dt. Landenn, sich tzu sasseiin vnd niedertzulasscnn, 
alda sie yrcn cntliait liaben , vnd sich tzeitiicli nehrenn kundtenn, 
Vnd so Im fahi, ynen ferner wcs vonnuticiin , das E. F. IJt. nach 
gluckhaflijfer ankunft allicr, sic auch gncdigst antzuhorenn geneigt 
sein vvuldenii. 

VVcIches gncdigstcn Christlichcnn gciiiuts vnd willens, die 
gantze Commnniun des VOleklens, hertzlicli erfreuet, Gnl vnsern 
allergnedigsten Ewigcn Vuter, Darnmh dancksagung gethan, vnd 
aueh denselben vnnacbiessig pittend. Das er ausz gnad E. F. Ut. In 
angefangcneni erkentnusz seiner warbcit vnd wurts erbalteiin, vnnd 
dorinn tzur En igeti frendi vnd seligkeit, durch allc Buse geferlickeit 
furen woit Amenn. 

Nun ist gleichwol, Gnedigster Furst und herr, der Condition 
halbenn, so den .4mpfsvorwesernn, vnserer diener halben, mit ein- 
getzogen, gross vnd vilfaldig bedenckenn cingcrallenn, neinlich, 
das vtir derselbenn diener vnd Lerer bloss stehenn, ron ynen denn 
diensts des gutiichen worts, ais tzuuor Inu Bebnien, nicbt borenn 
nacb gebraucbenn soltenn licc. Sam dieselbenn vnsere diener, andern 
cbristlicben Ewangelischenn dienernn vngleicbfurmigk. 

So wollen Wir E. F. Dt. nicbt bergenn , Das vnsere Bruder- 
liche Einigkeit, nicbt vnderschiediich nacb vngleichforniig ist, denen, 
so dicser Izeit das reine heilige En angelionn angenobnien vnd predi- 
genn, Dien eil die predicantenn oder Seniores vnserer Einigkeit, Nun 
von ellichenn Jaren her, volkoinene vnd gruntliche vorglcicbung Inn 
christiieber Eebr, mit den Ern irdigen hern, Martinu Lulhero seligen, 
Fhilippo Melancbtone, Martino Bucero Juhanne Caluino, vnnd anderen 
yren rnitvorwandtenn, getrolTcnn vnd geinaebt habenn, Welclien 
Hern vnd Lerern, die vnsern, yre Lehr tzu dijudicirn fiirgelegt, vnnd 
sie baben solche Lebr vor ebristlieh erkant, gehalten vnd gelubet iec. 
Darunib sie vns vor yre geliepste Inn ebristo Brueder, auch erkant 
vnd angenohinenn, ais dic n ir mit ynen einigk vnd vntzurteylt sind, 
zw wareni getzeugnuss dau, obgedoebler D: Murtinus seiiger. In 
vnsere Confessionn vnd aussgegangene Apologia , sein prefation 
gestelt, dieselbenn selbst tzu Witteiibergk driickenn lassen, W elclie 
dan ain tag vnd vorbanden, deszgleichen auch, solebs yre sebriefte 
vnd Brieflfe, so au vnsere Lerer gesehriebenn, klcriich vnd otTenIiicb 
dartliuen, vnd dieu eii sie nacb In gedaebter cbristlicben lebr stehenn 
vnd vorbarrenn. Sint wir samptiicb des trustlieben tzuuorsicbs, das 
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E. F. Dt. vnd Meniglich vns nicht etwan vor eine abgcsonderte Sect, 
sondeni vor walire christen vnd ein leyl, der lieiligenn reinen christ- 
lichen kirchen, haltenn, wo aber vns vber das wes, noch angetzeigt 
wurde, so vns biszanber vorbnrgenn, wollen wir sainpt vnsern 
Lerernn sich gern besagenn vnnd weysenn lasseii. 

Derhalbcnn ist an E. F. Dt. der Arnienn Elendenn Vortriebnenn 
Leut. vndertlienigst pit. Das E. F. Dt., erstlich obangetzeigter vrsach 
hallienn, gncdigst vorgonnen, das ynen, yre getreue bewerte diener, 
alhie Inn E. F. Dt. Landen , mit g5tlichetn wort vnd Sacramentenn, 
ane scheuung, dienen mochtenn, .4uch sbnderlich der vrsach halbenn, 
das sie yrer eignen Multer sprarb sint, vnd andere nicht vorstehen, 
viei weniger In yre Sittenn sich ais Behmen schicken kunnen , Item, 
Das den Armen betrObtenn hertzenn, so In solchera Jamer vnd armut, 
voin Teiiffel vnd Weit, aufs hohist angefochlenn vnd teglich wol 
In vortzagung fallen inochten, nicinantz mit dienst des giHiiehen 
woris basz erscheinen, vnd tzu trnst uder hiillT kumenn kann, dan 
eben dic, so ynen bekant, vor.stentlieh, vnd sich ynen mit mehrer 
tzuuorsicht, vorirauen kfinnen, dann der Mcnsch , wie uns die erfah- 
rung nun mitbringt, niemahis mehr trosts vnd diensts tzum glaubenn 
bedilrlTend, dan In soleher verfolgung, dic vns samptiich betroflenn. 

Furnernlich auch derhalbenn, DieweiI In vnserer Einigkeit die 
christliehe tzurht vnd disciplin, nit mit kleiner aufechtung vnnd Neidt 
des Sathans, bi.szanher erhallen wiirdenn, auf das sie durch vnsere 
diener auch alhie vnter vns Inn diesenn Landen, vielen , ob got wil, 
tzur besserung vnd exempei, mdeht erhallenn werdenn , Welchs an 
vnsere diener, schwerlieh bey vns erhaltenn wiirde, Item, wan Gotiis 
vnd vnsere widersacher bericht wurden, das wir vn.sere diener. nicht 
habenn soltenn, Dorauss wOrden sie hochlich erfreut werden, vns 
vnd vnsere diener. (der warheit tzu spnt) vor erkantie Ketzer ausz- 
ruffen, vnd erst sich riilimenn, was wir durt vun vnd mit ynen nicht 
angenohmenn, erst alhie dortzu kumenn wernn, Dadurch die, so nach 
dort Im Lande, auch der geferlickeit, der vorwey.suug teglich ge- 
warttend, schwerlieh geergert, vnnd der vieI widerumb tzum Bapst 
vnd greuei, beredt wurdcnn werdenn, denen wir nicht gern vrsach 
dartzu gebenn woltenn. 

Diss alles christlich vnnd warhaflig tzubedcneken. Sint wir zu 
E. F. Dt; des vnderthcnigstenn tzuuorsichs, E. F. Dt. werden vns 
Arnie Elcnde Leut, Inn vnserer christlichen notwendigenn pit, Got 
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alieiti tzu Lob, vnd viisercr sehlenn heyl, niclit vnerhort, Soiidern 
dem gotlichcnn wort vnd dienst, In vnd durch rns, stsit vnd raum 
gebenn, zu trost vielcn golforcbtigenn hertzen, VVo Ja yh E. F. Dl. 
geferlicbe bedenckenn einfallenn woldenn, das es vns ducli aulT cin 
tzeit , zu gewisser erkhiindigung diescr ding, nicbt abgeschiagcnn, 
Sondern gnedigst vorgQnst wcrde, Uas wir sainptiiuh vinb E. F. Ut. 
In aller getreucnn vnderthenigkeit vnd gchorsam vurdienen, vnd auch 
Gott vmb E. F. Ut. friediich glucksclig vnd Langwiriges Keguiiiennt, 
nach seinem gutiiehenu wilienn, zupitten nymmer vorgessenn, pitten 
nacbmahis E. F. Ut. gnedigst antwort. 

E. F. Ut. V . .1 • > 

Vnterthenigsie 

Gcsandte der vortriebncnn Behmenn. 


S. ReselatloB des leriegs veo Prenssen, nater welchen Bedlagnngen 
er die BrBder snfoehmen wnlle. 

(KuniKibergfr Areliiv.^ 

Furstliche Uurchleuchtigkeit zu preussenn, Meyn gnedigster 
heiT, hatt sicb auf der armen, vertricbenen christen, ausm Lanndt zw 
Bebem cbristliche bitte volgents abscbieds enntschlus.senn , vnnd 
Inenn solchenn durcb Magister Funekenn gebenn lasscnn, 

Erstlicb, Uieweyl f' Ult. sicb, (ais eyner cliristlicbenn obrigkeit 
geburt,) sc-buidig crkennet, Uer armen christen, so vmb der warheit 
Christi wilienn, verfolgett werden , sicb annziinemeiin, wollenn Ire 
f' Ult, solche arme Icuthe, nicbt beschwerliclienn annehinenu, Son- 
dern Inen ort vnnd Stet, darinnenn sic Irer hanndtwcrck vnnd geie- 
gennheit nach, wunemi inugenn, gnedigst gonnenn, habenn aucb 
Irenn Stathaltcrnn vnnd Rethen beuuihen, ann alie Amptieuthe, dar- 
innenn Stette oder Fleckcnn, aucb wuste Uorfstettenn verbanndenn, 
derwegenn zuschrcybenn, wie desz die brief ausweissen." 

Uieweyl aber dicselbenn bisher, Ire eygene predicanten vnnd 
kirchenndiencr, Im Latindt zu Beliem, ais ann denenn ortenn, da 
sonnst gottes wort verdunckelt liegt, gehabt, Nnn aber durch gottes 
gnade, Inn Irer F. G. Furstentbuinb preussenn, rechtmessige Clirist- 
liche kircbenngebreuch vnnd ordnung, bedes Inn der lehre vnnd 
Sacramenten Christi, unngericht, sallenti sicb die Jenigenn so ann 
die eunde vnnd Stette gesetzt werden. dazuuorn kirclienndiener 
sindt, derselbenn Inn alieni Ciiristliclicm geliursain gebrauchenn. 
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damit nicht aus zweyerley dienern spaltungen erwachssenn, vnnd eiii 
teyl gegenti dem anndern argwunig werde Wcichs sichs bey Chri- 
slenn nicht leydenn will, Wo aber solche arme leuth, ann ennde 
gesetzt wurdenn, do keynn kirchcnn noch diener zuuorn Ist, Ais Im 
fall do sie ein neu doiT anniegtenn, Aldo solle Inenn, sich Irer kirchen- 
diener, souern die vonn Inenn vnnderhalten konnenn werdenn, vnd 
nach christlicher ordnung vonn dieser lannde ordenntliehenn prela- 
tenn bestettigt seint, zugebrauchen vnuerbothenn sein, vnnd soli 
solehes allewegenn mit vorwissenn f' DIt. vnnd der herrn prelatenn 
oder Bischofe dieses hertzogthumbs gescheenn. 

Weilter wo etwann pfarren oder andere kirchenndiennst Inn 
Irer F. G. lanndenn, ledig werenn oder wurden, vnnd sie geschickte 
leuthe vnder sich hettenn, die darzu gebraucht werden mochtenn, 
sollenn dieselbenn ann orttenn , do sichs gehurt, bey geistlicher 
obrigkeit anngezeigt werdenn, vnnd aisdann vonn denenn zu solchenn 
vacirenden stenndenn verordennt werdennt werdenn, Oas also sie 
vnnd Ire diener desz worts, nach gelegennheit der Zeit vnnd orts, 
versehenn werden mugen. 

Sunstenn Inn weltlichenn sachenn, sollenn sie ais liebhaber 
Christi vnnd der weltlichenn gerechligkeyt sich aller gebur gegenn 
Irer F. G. vnnd derselbenn Amptieuthenn vnnd annderer beuelch- 
haber derinassenn erzeygenn, das sie sich glcich anndernn einwonern 
dieses Furstenthunihs denn Landtgehreuchlichen gerichtenn, dar- 
under ein Jeder wonenn wirt, vnnderwurflig machenn, vnnd sich 
disfals also erzeygenn, das sie es beide gegenn gott, vnnd Meinem 
gst. hl" wissenn zuuorantworttcnn , Darann dann Ire F. G. Ais hey 
fruminenn chrislenn zuuormuthenn keynenn ZweilTel tragemi. 

Wo Inenn aher Irer notturITt nach etwas weitters vonnotheiin 
sein wurde, Sollenn sie solchs bis zu Irer F. G. vonn gott gebenndcr 
gnedige widerkunlTt, beruhen lassenn vnnd aisdann annZeygenn, Soli 
Inenn widerfarenn was christlich vnnd billig Ist. Actum Morungen 
denn vi July Anno &c. Iin xlviij*"" 

Hxc Functius indicauil ipsis 
comprobantibus. 
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6. lltthellans ai die bibaUcbeo Briider aa« der hrriagllcbeo 
iaailei. 

(Kfioigtker^pr Arthi*.^ 

Abschiedt denn r ortr i ebenen BebcnicDO gcgcben off Ibr 
gei h ane bith. 

FI. 1)" zu Preussenn Mein gnedigster herr begeren dass die 
vertriebeneim arnicn Leuthe auss Bchciiicn , alie Ire prister vnnd 
kyrehenndyener, keynen ausgescheyden , olT zukbumeiideim Sonlagk 
vber 14 tagc allue her Inii desz presideiitenn bauss genn kunigs- 
perkg gestellenn, sicli aiilT denn abendt Ime, oder do ehr der presi- 
dent nicht einheimisch Magisiro Fricderico Stapliilo Ordinario lectori 
desz Collegii ansageii, rolgents auch dic verordcnung tliuen Dass 
Jeinandis auss Irem mitiell Yolinecbtig neben deim kyrcliendieiieriiu 
aihie ersclieyne viuid klerliche rerzeicbnus brenge, wo sieb gedacbte 
verlriebenellehemeii heuslich nidergcthanii, viind wieuil aliiiii Jederm 
orthe, So wolleim s. f. gn. dem herim prcsidenleii ader andern ver- 
ordeiiten beuhei thun, sich mit Iiieiin wegen der Ceremoiiien, predigt, 
Yiid andeni Ordnungcn zuuorgleichen. 

Dariiach wollenii Ire f. gn. Inen alleiiii enilichenn bescheidi 
geben, wesz sie sich aulT Ire Itztgctiiaiie bith ronn allen iheyleim 
zuhalten. Actum Konigspergk den 18. September A‘ 48. 

Rela: Cancell. 


7. Entscheldaag des Hertogs tob Preassea aaf lerra 71'llbelms y«d 
Krlaecky Ansachea. 

(KvBigabergrr Archit.^ 

Abschiedt herrn Wilbclinen Kriynetzki gebenn, 

Fr. I)t. zu Preussenn, Meyn gnedigster herr ^Yher aiifl' Seincr 
herligkcit, zufordcrst aber des herrn non Posen, vnd hern Czemen 
furbringenn vnd bith , zuwilfharen vnd Christliche liebe ziierzeigen 
wol gewogenn. Es hat aber die gelegenheit, das koiiigliche Majestat 
zu Polann, vf des Itoinisehen Konigs begernn, Ircr fiirstl. dit. mit 
ausdrucklichen worthcn Seine herligkcit nicht zuhaiisen, ziihcgen 
oder zuherbergenn beuholenn, Darauf sich f' dIt. kegen Irer konigl. 
M‘ alles gehorsams wie pillich erpothenn , Des dan auch dergesiait 
wcilter an die Ko' ko' Mt. Yerschriebenn. 
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Hicrumb, wie gern Ire f! dit. wolthen konnen S. f. dit. sich wider 
snich verbot kcgen Sr. herligkeit tiach rur Zeit In etwas fenier ninht 
einiassenn, F! d“ wollen aber S' h“ 100 guldeti reicbeii lasscn, viid 
sich kegcii S' li'.‘ nach Irer f? d'.‘ gelegenhcit aus cbristlichcm mit- 
leiden weiter zuerzeigen wissenn, Aber In Irem furstenthumb wissen 
Ir f. d'.‘ Seine h'.' mit weib vnd kindt uach zur Zeit nicht zuliausenii. 

Es rathen aber f! d'.‘ das S. b'.‘ bei dem ron Poseiin, damit chr 
Ime Jerlicb auch etwas Zuschisse, anhalte, Niclitsweniger bei Sr. 
grosz''.” desgleichcn hcrn Zeraen vnnd andern verhandie, das sie bei 
kof M‘, auf das Ime dieselbe ofnung gestadte vnd etwas gebe dauon 
ehr sich Zuerhalten, wegen S' h'.' suchutig thun. Actum Konigsperk 
dea xui. Septembris. 

Commissio Principis ex Relatione 
Cancellarii. 

Princeps audiuit legere. 


8. Zaschrift an die bihmischea Brflder beiBglich Ihrer infoahme In 

Pren.ssei. 

(K8ai^»berger Arehiv.) 

Abschiedt dcn Vertriebenen aus Behemeii geben Am XIX Sep- 
tembris. a 1548. 

DieweiI Inen die Zeit zu kurtz vnd frist dem gegebenen 
abschiedt nacbzukhommen bis vf Gcorgii gepeten, Ist d'.‘ aus 
gnaden zufriedeim das es so lang anstehe. In gleichnus bewilli- 
genn f' d'.‘ das sie sich kegen Creutzburgk sassenn, Doch so fern sie 
voii deu vnderlbanen so Itzo zu Creutzburgk wlionen, mit gliutcm 
willen vnd vngenuttigi Ire behaiisung ecker vnd anders, zu kaiif 
erlangen vnd an sich pringen niogenn, Dan das Ire f* d'.‘ Ire viider- 
sassen dahin drangen soltben wusten Ire f. d" nicht zutiiunn, Wollen 
sie ancli Iren eidestenn, weii der Itzo allue, f' d" verordenten vor- 
stellen, sich weithcr mit Imo zuunderreden , Mogenn sie Inen zum 
Magistro Stapbilo, der disfals beuelch, hrengenn. 

Commissio Principis cx Relatione 
Cancellarii. 

Princeps audiuit legere. 
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9. Ai8iig BBH dem iwhchea BrAdern nnd den idoigsberger ThetUgea 
gebalteoea Geaprlehe, enthaltea In einem Hanascrlpt der firstlleb 
Labkawiti'sehen Bibliethek in Baadniti. 

(D«i Ori(ia«l ia Rtadaiti Ut bohaUch.) 

Im Jahre 1S48 einige Tage v»r dem Weihnachtsfeste schicktc 
Macli Sioiisky aus Thorn in Preusseii einige Bruder zum Examen nach 
Konigsberg und zwar Johann Cerny, Mathias Streje (Velter), Urban 
Hermon, Georg Isra6l, Mathias Worel, Baccalar Adam, Jobann Georg, 
Nicolaus von Turnau, Mathias Cerwenka (Erythraeus). 

Das Examen begann am 27 . December. Die Gesandten fanden 
sich bei M. Philippus, Rector des Collegiums, wo das Examen abge- 
halten werden solite, ein. Vom Herzog waren abgeordnct Dr. Michael, 
Peter, M. Philippus, M. Johann Zetel Prediger in K&nigsberg, M. 
Hieronymus. 

M. Philippus nabm zuerst das Wort: Seinc Gnaden der Herzog 
von Preussen habe die Einwanderung der BrVder gestattet, doch nur 
unter der Bedingung, wenn sie mit den Landeseinwohnern in der 
Religion eins wiiren. Zu diesem Behufe habe er angeordnet, dass 
ein Examen mit ibnen angestellt werde, damit ihre Orihodoxie daraus 
erhelle. 

Diese Anrede wurde von einem der Gesandten den ubrigen 
BrQdern in's Bbhmische Qbersetzt. Sie erklarten sich bereit auf jede 
Frage ordentlich zu antworten. Den Mathias Worel, Israel und Urban 
Hermon stellten sie zugleich ais jene vor, die Namens ihrer zu 
antworten hatten. Diese liessen sich auf cine eigene Bank nieder, 
Mathias zur Seile des Philippus, Israel in die Mitte, Urban auf die 
andere Seite. Nur Urban sprach gut deutsch, so dass sich das Examen 
auf ihm concentrirte. 

M. Philipp begann zu fragen: Gibt es einen 1'nterschied zwi- 
schen dem Gesctze des Herrn und dem Evangelium. 

Urban. Ja, das Gesetz zcigt die Sunde und verlangt unter Strafe 
seinc ErfOllung, das Evangelium zeigt den Erioscr und verlangt nur 
Glaube und ein fertiges Herz Gottes Wille zu thun. Das Gesetz 
sehreckt, das Evangelium triislet. 

M. Ph. Du hast gut geantwortet. Wozu ist das Gesetz? 

U. Um dem verdorbenen Menschen seine Pflichl zu zeigen. 
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Ph. Bezieht das Geaet/. sich auf die im Glaiibcn Nciigebornen. 

II. Ja, weil der Mensch dadurch lernt, wie er zu leben hat. 

Ph. VVenn du aber sagtest, das Gesetz tiidte, wie kann es also 
etwas anderes thun. 

U. Das Gesetz der Gnade thut das Andere. 

Pb. Soli man gute VVerIce thun? 

U. Ja. um seine Rechtfertigung durch den Glauben zu beweisen. 

Ph. Wesshalb hat Gntt durch seinen Sohn uiis eridst. 

U. Um seine Ijiebe zu zeigen und damit wir nicht Jemand 
andern, z. B. einen EngeI, wenn dieser uns eri&st hStle, gleich Golt 
ehren mochtcn. 

Pb. Nein, soudern weil wir nur von Gott Heiligkeit und Recht- 
ertigung eriangen konnten. 

U. So dacht icb's anch, konnte mich aber nicht gut ausdrQckeu. 

Ph. Kann inan anders, ais durch Anh&ren des Wortes Gotlcs 
glauben und selig werden? 

U. Nein. 

Ph. Konneii Kinder selig werden, da sie nicht glauben? 

U. Sie kSnnen selig werden, sie glauben, so weit es mSglich 
ist, wenn sie auch nicht spreehen konnen, ubrigens geniigt die Ver- 
sicherung des Eridsers, dass Kinder selig werden. 

Ph. Da zur Taufe Busse des Getauftcn iiOthig ist, ist dann nicht 
die Kindertaufe mangelhaft? 

U. Wir taufen die Kinder, biissen khnnen sie allerdings nicht, 
allein kommen sic zum Vcrstande, so fullen sie den MangeI aus. 

Ph. Aber da sic hei derTaufc keine Busse thun, so ist sie doch 
mangelhaft? 

U. In so tiefsinnige Fragen haben wir uns nicht eingelassen. 

Ph. Wir glauhen, dass das Kind ebenfalls hiisst, sein Weinen 
zeigt das Weh. — Wie viei Sacramente habt ihr? 

U. Drei, die Taufe, die Siindenvergebung und das AbendmahI. 

Ph. Glaubt ihr, dass der Glaube die Sacramente heilige nder 
die Sacramente den Glauhen? 

U. Wir glauben, dass die Sacramente den Menschen sthrken, 
seinen Glauben kraftigen , dass aber der Glaube die Sacramente 
heilige, davon geschah hei uns nie eine Erwhliuung. 

Ph. Ich frage euch so, weil euch das Geriicht vorausging, dass 
ihr gleich den WiedertSufern glaubet, dass der Glaube erst die 
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Sacramente heilige und nun sind wir ziifrleden von eucli das Gegpn- 
theil zu vernehmen. — 

Was haltet ihr von einem scbiechten aber rcchtglaubigen Prie- 
ster. sind die von ibm gespendeten Sacramente gillig? 

U. Ja, sie sind's. 

Pb. Warum habt ibr eiicb von der Kircbe gefrennt? 

IJ. Wir baben uns nicbt von der wahren Kircbe, sondern nur 
von der des Anticbrists getrennt. 

Pb. Aber die kath. Kircbe bat docb die Sacramente und die 
evangelische Lebre. 

U. Jii, aber mit vielcn Irrthumern untcrmiscbt. 

Pb. Suchtet ihr eucb nicbt nach der Treiinung mit Jemand zu 
vereinen, glaubtet ihr die Kircbe zu sein ? 

U. Wir glauben, dass da, wo Gott einige im wahren Glauben 
erbiiit, ein TheiI der Kircbe sei und der glaubten wir auch zu sein. 

Pb. Was urtbciist du von der weltlichen Macbt, soli man ihr 
immer unterthan sein? 

U. Immer, soweit es nicbt gegen das Gesetz des Hcrrn vcr- 
stosst. Cbt sie auch ihre Gewait scbiecht aus, so bleibt sie docb 
immer Obrigkeit. 

Nun frug M. Joh. Zetel: 

Wie korintest du ais Hirt deines Yolkes dich von ibm trennen 
und auswandern. 

U. Ich habe mich nicbt von ibm getrennt, ich bin mit ibm uus- 
gewandert. 

Z. [)u hast Recht gethan. 

Dr. Micbael : Was halt ihr vom ebelichen und ledigen Stande, 
sundigt ein Priester, wenn er heirathet? 

U. Nein, wenn er dies mit Eriaubniss sciner Obern tbut. Aber 
dies muss geselieben , weii eine Ordnung sein inuss. 

M. Warum heirathet ihr also nicbt? 

U. WeiI Jelzt ein lediger Diener brauchbarer ist. Auch ist das 
Rinkommen unserer Priester sebr gering, sie baben keine Zehnten, 
sie lebeti vom Almosen der Gemeinde. die ibnen ein Feld kaufl, auf 
dem sie 2 bis 3 KQhe halten, auch miissen sie seibst arbeiten; da 
reicht das Rinkommen nicbt tur mebr hin. 

Nun sagte Dr. Zetel; „W'ir wiiren mit euren Antworten vdllig 
zufrieden, wenn alie dasselbe glauben, was du Urban. Kann Niemand 
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etwa.s Latein?“ Man nannte den Israel. So fru^ niin Zatel diesen 
lateiniscti; Glaubst du, dass Christus um uns zii erliisen menschliche 
Gestait angenommen und wirkiich Mensch geworden sei? 

Da Israel lateinisch zu antworten sich schamte, sagteUrban; 
Wir glauben dies alie ganz und gar. 

Da trat Philipp zu Israel und stellte einige Fragen an ihn in 
poiniscber Sprache. Ais sie Israel beantwortet hatte, sagie Philipp: 
Ich sehe, dass ibr alie einen Glauben habt. 

Man eruITnete jetzt den BrOdern, man sei mit ihretn Glauben 
vullig zufrieden. Zugleich gab man ihnen zu wissen, es sei der 
Wille des Fursten, dass, wenn man sie ais recbiglaubig erkannt, 
einige ron ihnen zu Pfarrern , andere zu CapISnen ernannt werden 
sollen , welcbe so giit ihrcn Landsieuten wie den Landeseingebornen 
die Sacramenie reichen konnten. Noch sei uber die Ceremonien eine 
Vereinigung zu trelTen, sie soliten auf einen ZetIeI alie jene Cere- 
mnnien notiren , die ihnen bei den Lutheranern nieht gebelen und 
morgen sieh daiuber um die 12. Siunde zur Beralhung einstellen. 

Ais die Briider insgesammt am andern Tage bei M. Philipp 
erschienen, war nur M. Juh. Zetcl zugegen. Philipp argerte sich 
sehr, dass Niemand von den anderen Doctoren und Magistera erschie- 
nen und da man langere Zeit rergeblich auf sie gewartet, so forderte 
er die Briider auf. ihre Meitiung uber die Ceremonien abzugeben. 
(Eluas spater kamen Siaphylus und M. Funk zum Examen.) 

Es stand Johann Gcorg Namens der BrQder auf und sagte, sie 
hiitten an den Ceremonien nichts Tadeinswerthes gefunden, nur bei 
vier Punkten batten sie ein Bedenken: 

1. Sei es bei ihnen Brauch gewisse Lieder, die sie in ihrem 
Kancional hiitten, vor der Predigt statt der Psalmen wie hier ilblich 
zu siugen; 

2. sei ihr Volk nieht gewohnt. Ornate und Chorhemden an 
ihnen zu sehen, und es sei ihnen nieht m&glich, deren sich zu 
bedienen, wie hier Qbiich sei; 

3. pflegten sie ihre gemeinschafilichen Gebete in der Kirche 
knieend zu verrichten und wilnschten diesen Brauch auch beibehalten 
zu konnen ; 

4. sei es bei ihnen nieht Qbiich, dass, wenn im Falle der Noth 
ein Priester nicbt gehult werden kann, eine Hebamme Kinder taufe. 
In diesem Falle beten die Anwesenden, dass Gott seiner Erbarmung 
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f;emass ps in Gnadon aiifnehme, iind glaiiben, dass diese Gebete 
melli' iiUtzen ais die Taufc der Hebamme. 

Cber diese Erkiarung schOttelten Stapliylus und Punk dicKopfe. 
Sie Beide gingen in ein Nebenzimmer imd beriethen sich. Darauf 
kamen sie heraus und Stapliylus sagte: Zu uns kam die Nachricht, 
dass ihr nicht ganz im Glauben mit uns euch vereint, wir lassen 
sonach den Sircit iiber die Ceremonien bei Seite und stellen euch 
diese drei Fragen : 

t. Glaiibt ihr ganz so, wie in eurer Apologie gesclirieben stelit? 
dann siud wir zufrieden. 

2. Welchen Unterschied stellet ihr zwischcn Akoluihen , Dia- 
konen, Priestern und Seniorcn auf? 

3. Kann bei euch ein Priester, wenn ihm sein Weib gestorben, 
wieder heirathen? 

Wenn ihr uns hieruber eine zusagende Antwort gebt, so kiinnen 
wir euch beziiglich der vier Punkte iiber die Ceremonien sagen: 

/Id 1. Dass wir nichis dagegen haben, wenn ihr vor der Predigt 
eure Lieder statt der Psalmen singt. 

Ad 2. Wir konnen nicht duiden. dass ihr euch iiber unsere 
Kleidung aufhaltet. So gut die eurigen Argerniss an uns nehmen 
kiinnten, so gut die unsrigen an euch. Soliten viele Tausende wegen 
300 — 400 das ihrige aufgeben? Niemand hat um euch geschickt, 
wollt ihr also bleiben, so miisst ihr euch uns anbequemen. 

Ad 3. Eure Gehete kunnt ihr jmmerliin knieend verrichten. 

Ad 4. Wir kdnnen eben so wcnig duiden, dass ihr glaubet, 
dass eure Gebete dem Kinde statt der Taufe heifen kunntcn. Die 
Taufe durch Frauen ist eine schon in den ersten christlichen Zeiten 
vorkommende. 

Bcrathct also flber eine passende Antwort. 

Ais die Bruder sich berathen hatten, bestimmten sie Job. Cerny 
folgende Antwort zu geben : 

1. Wir wollen uns ganz an die Apologie halten. 

2. Akoluthen sind nur cinfach dienende Junglinge, Diakone 
sind die Heifer der Priester, die Senioren haben nur eine gewisse 
Aufsicht, mehr Milhe, aber keine weltliche Macht. 

3. Priester kiinnen sich zwei- und dreimal verheirathen, wenn 
sie es nur ordentiich mit Willen und Wissen der Obern thun. 
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4. Was die Ceremonien betrilTt, so haben wir nur auf eure Aiif- 
forderung unsere Bedenken euch kuiidgcthaii, dnch sind wir nicht 
so hartnackig, dass w'ir nicht kirchliche Kleidting, wie Klerik uiid 
Chorhemd. bei uns einfuhren wollten. 

(Von der Taufe geschah keine Erwahming.) 

Diese Antwort gaben die BrQder den Examinatoren. Hicmit 
erkiartea sich die letzteren zufrieden utid das Examen wurde zu 
allseitigcr Zufriedenheit geschlossen. 


ledlngaigen , sater welchen die BrSder Is Pressaes asfgenemmes 

wnrden. 

(Aat LftdUii htatorii Babenonia M8. In pag. tT7. In Derroliat befiadlieb.) 

Ad mandatum illustrissimi principis ac domini Alberti Senioris, 
marchionis Brandeburgici, Prussiae ducis proposita ac publicata sunt 
per reverendos praesides ac dominos, dominum Georgium a Polentis, 
episcopum Sambiensem ac dominum Paulum Speratum a Rutilis 
episcopum Pomezaniensem, haec ecclesiastica decreta de advenis 
Bohemis exulibus. 

Ad nos in Prussiam venerunt fratres Bohemi et ab illustrissimo 
principe ac domino domino Alberto Seniore marchione Brandebur- 
gensi ac duce Prussiae et domino nostro clementissimo hospitium 
supplices rogarunt eo, quod amore verae religionis christianae in his 
locis potius quam alibi sedem rerum suarum, modo id permitteretur, 
constituere vellent. Cum autem illustrissimus princeps ac dominus 
noster clementissimus pro sua clementia ac pietate, illis hospitium 
minime recusandum putaret, si ea essent religione erga Deum, et 
obedientia erga magistratum aflecti , qua Christianos ac pius homines 
decet, eam a.shibuit sua celsitudo prudentiam, ut antequam reciperen- 
tur, religionis ac fidei suae confessionem exhiberent. Quamubrem 
voluit sua celsitudo eos Regiomontem accersi, ut ibi a theologis ac 
ministris ecclesiae deligens exploratio de rehus omnihus fieret. 
Vocati igitur Bohemi Regiomontem miserunt suos ministros cum 
plena, potestate, ut eam confessionem et suo et totius adventitii populi 
nomine exponerent, dum etiam sese populumque illum universum 
ecclesiae nostrae episcopis et pastoribus subjicerent. Ministri autem 
advenarum Rohemorum missi Regiomontem sunt jussu illustrissimi 
vocati in consistorium Theologorum Reginmontanorum, ut ibi et lidci 
confessio et conciliatio perficeretur. 

Fontes. XtX. Rd. 7 


Digitized by Coogle 



98 


Quare missi advenarum sacerdotes ac legati Johannes Czcrny, 
Matthias Streitz, Urbanus Hermnn, Georgius Israel, Mathias OreI, 
Adamus Sturm, Nicolaus a Torva, ,Ioannes Gyrck, Mathias Czervenka, 
obtulerunt scriptam suam fidei confessionem lypisqne excusam Vitlen- 
bergae per Genrgium Rau annn 1S38. Quae cum praecipua capita 
purae christiaen®que doctrinae et consensum veteris ecclesiae catho- 
licae complexa sit, non potuit non tanquam apostolicae doctrinae 
recte consentiens confessio probari ac recipi. Dcin institutum est 
etiam aliquod colloquium de praecipuis articulis fidei, dc quibus hi 
exules suspecti esse nobis et propter quos etiam ejecti sMa patria 
videbantur. Sed laus sit deo aeterno patri , ita ad singulas quaestio- 
nes respondisse intelleximus, ut confe.ssio oreteniis facta plane accu- 
rateque congrueret cum ea, quam scriptam exhibuerunt. Tametsi de 
ceremoniis quibusdam, ut Theologorum litterae ad nos datae testantur, 
non consentiebant nobiscum ; tamen cum sentirent ritus esse res 
indeflerentis conditionis, cui necessitas divinitus non soleat imponi 
praeeter diflicultatem nostris ceremoniis se velle uti pollicebantur. 

Cum ergo intellexisset illustrissimus princeps advenas Bohemos 
recte sentire, nihiique docere haereticum sed illorum confessionem 
cum serie sacra et interpretatione veteris ecclesiae cong^ruere (si 
modo ita revera sentirent, quod solus deus novit, uti sunt palam con- 
fessi) decrevit ejus celsitudo, illos omnino in ecclesiam recipi opor- 
tere, et jure civitatis esse donandos, ut honeste libereque quem- 
admodum caeteri cives in hoc ducatu Prusiae se sustentare et vivere 
possint. Eamque ob causam misit ejus celsitudo Fridericum Slaphy- 
lum cum pleno mandato, ut scii, dicti fiobemi advenae ecclesiae nostrae 
incorporarentur. Ex cujus mandati tenore, qui scriptus apud nos 
reservetur, voluit ipsius celsitudo nos haec, quae mox subjiciemus, 
decreta conscribere et tam nostris pastoribus exequenda quam ser- 
vanda advenis Bohemis proponere. 

I°" decretum. 

Quia vere consentit Bobemorum oblata confessio cum con- 
fessione Augustana nostra, imprimis volumus, tum nostros pastores, 
tum Bohemorurn ecclesiasticos ministros, nihil omnino docere, quod 
huic dictae confessioni sit contrarium. Si quis igitur dogmata illa, 
qua confessio Augustana improbat, ausus fuerit, vel clam in an- 
gulis, vel palam vel etiam in templo profiteri atque docere, is ut 
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haereticus extra ecclesiam nostram, nisi revocaverit, excommunicalus 
ejici debebit. 

Il°“ decretum. 

Ne sint inter vos, inquit scriptura, schismala cavendum omnibus 
modis ne clandestinis conventiculis segregatio, quam schisma dixe- 
runt in ecclesia pullulescat. Est enim ecclesia congregatio sanc- 
torum conjuncta cum publica communione sanctorum, hoc est, ubi in 
ipso ecclesiae coetu sonat publice vox coelestis doctrinae legis atque 
evangelii, itemque ubi et baptismus et coena domini publice admi- 
nistrantur et participantur a Christi fidelibus. Quare severe mandamus, 
ne Bohemorem ministri aliive ulli homines ullas conditiones aut admi- 
nistrationes sacramentorum baptismi sive coenae dominicae usur- 
pent exerceantque privatim vel in aedibus vel in ullo alio loco, quam 
in publico templo. Excipimus autem casus necessitatis; licebit enim 
ministris, ut eos domi doceant eisdem sacramenta porrigant, qui 
propter vitae periculum in templum venire aut ferri commode neque- 
unt, cujus modi sunt aegrotantes et infantes in vitae periculo. Exci- 
pimus item necessitatem docendi, quae patri matrive familias divinitus 
mandata incumbit, ut domi suos liberos famliamque recte instituant 
doctrina cafecheseos. Denique licebit etiam Bohemorum ecclesia- 
sticis ministris, ut privatim suos populares et contribules domi admo- 
neant de disciplina et aliis honestis praeceptis. Quare debet Bohe- 
morum ecclesiasticus minister sibi adjungere vel pastorem suum vel 
Polonicum concinnatorem ejus loci, quasi testem, ut suspicio con- 
venticulorum praecaveatur, cum privatim volet suos admonere. Si 
quis contra boc deliquerit temere, ecclesiastica censura punietur. 

II1"“ decretum. 

Ad unitatem ecclesiae consensumque apostolicae doctrinae con- 
servandum , utilissimum fuerit, ut et Bohemi Bohomorumqiie ecele- 
siasticus minister audiant polonicas contiones assidue et vicissim 
nostri bomines nostrorumque hominum polonicus concinnator audiat 
contiones bohemicas assidue, sed hac conditione addita scii, neque 
polonicum populum proposita poena cogendum ut audiant, contra 
vero obligatus esse debet necessario bohemicus concionator, ut audiat 
semper concionatorem polonicum et vicissim eadem lege tenebitur 
polonicus concionator, ut semper audiat bohemicum. Vocamus polo- 
nicum concionatorem boc in loco ipsum pastorem, si ipse concionari 
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potest et consuevit. Si autem pastor polonicam linguam non satis teneat, 
ut possit bohemicum concionatorem intelligere, obligatus esse debet 
diaconus, ut loco pastoris assidue audiat bohemicum concionatorem. 
Causa autem hujus mutuae auscultationis est, ut sese concionatorcs 
mutuo observent, an etiam doceant, consentanee Augustanae con- 
fessioni. Si quis concinnatorum utriusque populi in suo quisque ordi- 
nario loco hoc decretum comtumaciter negligenterque violavit, is 
censura ecclesiastica puniri debebit, nisi tamen absentia sua justam 
honestamque excusationem afferre poterit. 

IV“" decretum. 

Causa vero praecedentis decreti est, ut diximus, conservatio 
purae evangelicae doctrinae et cautio adversus haereses et schismata. 
Qua propter obstricti esse debent tam bohemici quam polonici con- 
cinnatores, ut si quid audiverint, quod alienum sit ct contrarium 
Augustanae confessioni, mox deferant ad episcopum, qui extra moram 
facta cognitione debebit aberrantem monere docereque veriora, aut 
nolentem admonitionem admittere ecclesiastica censura punire. Eadem 
poena tenebitur vel pastor vel Bohemorum diaconus, si falsum dogma, 
quod deprehendit, retinuerit. 

V"" decretum. 

Debent item tum nostri tum Bohemorum concinnatores, recte 
probeque instructi esse Augustana confessione; ex hujus sententia 
populum docere et administrare sacramenta reliqua. In cujus usum 
Boherai curabunt latinam illam Augustanam confessionem in bohe- 
micam linguam converti, itemque et Poloni curabunt deinceps, ubi 
autem vel copia horum librorum vel eorum versio obtingere poterit, 
debebunt tum obligati esse, ut juxta ejus libri formam doceant et se 
quoque docentes mutuo observent tam nostri quam ecclesiastici 
Bohemorum. 

Vl"“ decretum. 

Nullo modo licebit Bohemis ullos ministros, privata auctoritate 
constituere, sed conceditur, ut ex suo coetu aliquos aut aliquem 
eligant proponantque episcopo ; qui propositas personas examinabit, 
et si eas eamve personam idoneam recteque sentientem et probe 
sicut illi sanctioni parem, edoctam esse intelle.\erit, tum sua epis- 
copali auctoritate conGrmabit exploratam personam atque sulemni 
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ritu in templum introducet scii, quemadmodum in religionis nostris 
ministris mos est et recepta consuetuodo. 

VII“" decretum. 

Ecclesiastici ministri Bohemorum debent parere ejus loci, ubi 
fuerint, ordinariis pastoribus. Absque borum voluntate consentiente 
nibil novabunt, nihiique omnino constituere debebunt. Pastores vero 
si qua novatione opus fuerit, scribent una cum bohemicis ministris 
ad episcopum, ubi is sua auctoritate omne id quod constitui novarive 
videtur, ordinet et constituat itamque nec ipsi pastoribus novandi 
ulla facultas conceditur. 


VIII"” decretum. 

In genere nullas privatas ceremonias Bohemis concedimus, nam 
cum ei ipsi fateantur res indilTerentes esse ritus cumque et nostros 
ritus se velle usurpare, antea receperint, citra multa incommoda 
privatos suos ritus exercere non poterunt. Excipimus tamen scii, 
ceremonias, quas jam sequentibus decretis subjiciemus. 

IX"“ decretum. 

Privatae ceremoniae Bohemorum hae sunt: omnibus diebus solis 
ante primariam concionem, concedimus Bohemis suam concionem 
sua bohcmica lingua et ante et post hanc suas cantilenas congruentes 
tempori et item a prandio ab hora duodecima usque ad secundam 
horam concedimus concionem pro catechumenis ita tamen ne rece- 
dant a confessione Augustana. Deinde concedimus eodem tempore, 
ut suas conciones canant tempori convenientes et non alienas a pura 
doctrina evangelii. Postremo concedimus, ut eodam tempore habeant 
catechismi exercitium, hoc est, licebit illis suos auditores examinare 
in templo, et ab iis exigere praecipua capita fidei, hoc est cate- 
chismi. Haec omnia in templo publice conceduntur, privatim non 
conceduntur. 

X"“ decretum. 

Concedimus item Bohemis diei veneris mane horam septimam 
usque ad seininonam, interca concionem habebunt sua bohemica lin- 
gua, canentque ante et post hanc concionem suas bohemicas can- 
tiones atque haec omnia in templo publice, privatim non licebit. 
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Xl"“ decretum. 

De baptismo infantum volumus ut Buhemoriim diaconi bohemicos 
infantes baptizent scilicet eis verbis et ritu, quibus nostra ecclesia 
consuevit uti. Quare ex nostra baptizanti forma formam suam bohe- 
mica lingua usurpabunt Bohemorum ecclesiastici ministri. Si autem 
acciderit , ut ecclesiasticus minister Bohemorum non adsit, debebit 
tum vel ipse pastor, si polonicam linguam novit, infantes Bohemorum 
citra moram baptizare. Si autem Bohemi usque ad reditum sui eccle- 
siastici ministri vellent exspectare, cogi debebunt vel, si nolunt ob- 
temperare , etiam puniri contumaces. Nihil enim vel dignitatis vel in- 
dignitatis addit baptismo personarum qualitas. Pastor vero ejus 
ecclesia saepe adesse debet, cum bohemicus baptizat, ut omnia recte 
administrari possit testari. 

XII" decretum. 

Propter conservandam concordiam ecclesiae debebunt Bohemae 
paturientes accersere nostras matronas auxiliares et vocati etiam 
accedere ad easdem nostras uxores. Si autem aliquando evenerit, ut 
infans partus difflcultate periclitari devita judicaretur, debebit tum 
obstetrix baptizare periclitantem infantem , qui baptismus non est 
reiterandus a sacerdote, sed si periculum evaserit, infans afferendus 
quidem in templum, sed duntaxat publice, ut testatum fiat, adhibitis 
compatribus, hunc infantem recte esse baptizatum, si modo obstetrix 
enunciarit verba baptismi ; Ego te baptizo in nomine patris et filii et 
spiritus sancti , sin vero haec verba autem non recitasset aut mutil- 
asset obstetrix, quia infans tum non est baptizatus, omnino debet 
rebaptizari. 

XIII" decretum. 

Quas obligationes Bohemi consueverunt injungere compatribus 
volumus esse liberas, ut si qui velint se obligare, posse id fieri et 
concedi, sin vero quis nolit se obligari neminem cogi debere. Deinde 
et Christianae libertatis esto, sive velit sive nolit adesse pater suo 
infanti baptizando. 

XIV’" decretum. 

In participanda coena domini hanc volumus esse rationem : Prin- 
cipio confiteri debent volentes accedere ad coenam domini idque in 
templo. Modus autem conGtendi debet esse is, quem dominus Mar- 
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tinus Lutherus priiescripsit in suo parvo catechismo. Licebit a Bo- 
hemis suo ecclesiastico ministro conGteri, licebit item et nostris 
pastoribus, si qui volunt. Poterit autem pastor seu polonicus concio- 
nator ad se vocare in templo Uohemum Bohemamve volentem con- 
Gteri, ut etiam exploret, recte an secus sentiant de verbo et sacra- 
mentis; sed bae in reprudentiam adhibebit polonicus conciunator, 
ne conscientiis laqueam injiciat nec turbet tranquillitatem. Nam 
audiendi absolvendi potestatem damus ecclesiasticis ministris Bohe- 
morum, ut etiam si quis Polonorum Germanorumve vellet Bohemorum 
ecclesiasticis ministris conGteri, pastor Polonicus id non debeat pro- 
hibere, ita nec bohemicus concinnator prohibebit suis conGteri polu- 
nicis concionatoribus. 

XV“" decretum. 

Quoniam vero est coena domini cibus animarum nostrarum 
vitaeque sempiternae, liberum esse volumus, ut quandocumque intel- 
ligat (intcliigit autem huc recte pieque institutus saepius) sibi opus 
esse remissionem peccatorum atque externum hominem esse morti- 
Geandum internumque reGciendum et conGrmandum tum semper licere 
ad coenam domini accedere et participare in communione. Quapropter 
non volumus Bohemos Bohemorumque ministros temporis rationem 
putius ducere, quando omnes una possint communicare, quam suam 
cujusque personae conscientiam et necessitatem diligenter conside- 
rare. Utile esset, ut homines omnes juxta consilia veterum canonum 
admonerentur, ut si posset Geri non singulis mensibus sed etiam sin- 
gulis septimanis accederent. Interea tamen, si citra contemtum con- 
tumaciamque Gat, accedendi libertas cuique rcliquenda erit, modo 
ne semestre tempusque annuum abstineant. Ibi pastoris cura et ofG- 
cium vigilare debebit. 

XV1““ decretum. 

Fieri autem possit, ut aliquo die . ad eandem coenam domini 
vellent et Germani et Poloni et Bohemi accedere, dubium fortasse 
foret, cujus linguae idiomate verba coenac dominicae ritusque circa 
hanc coenam necessarii et usitati sint recitanda. Decernimus nos, 
quod omnino id linguae idioma retineri, quo coena domini eo in loco 
consueverit consecrari. Verum ut etiam aliis nationibus consulatur, 
volumus praefationes coenae dominicae communionem antecedere, 
quibus ii, qui sunt communicaturi, admoneantur de praeparatione. 
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(k-que virtute et usu corpuris sangiiinisquc Christi conservaturis. 
Sed eum eas praefationes neeesse sit a eominunieaturis intelligi, 
utile esse Judicamus, ut in singulis particularibus ecclesiis et templis, 
tot ejus usitatae acceptaeque praefationis formulae praescriptae exi- 
stant, quot diversae linguae diversa idiomata in ea ecclesia esse 
comperiantur. Quare si contingat, ut Germani, Foloni et Bohemi una 
vellent eandem cuenam domini participare, debet tum quidem cocna 
illa domini consecrari idiumate ejus linguae, cujus in eo loco usus 
est frcqneniior et in ecclesia receptior. Interea tamen debet etiam 
cumniunis illa praefatio .seu adhortatio, si Germani sunt gernianice, 
si Bohemi sunt bobemicc, si Foloni sunt polonice scilicet et ger- 
manicis et bobemicis et poloiiicis verbis recitari atque in singulorum 
idiomatum adhortationibus debent recitari verba consecrationis ex- 
pnsitive iion consecralive , quo fiet, ut omnes, sire Germani sive 
Foloni sire Bohemi sint, possint tamen verba consecrationis, quo- 
cunque idiumate proferantur, recte intelligere. 

XVII”" decretum. 

Largimur et Bohemis uti suis quibusdam cantilenis ante et post 
coenam Domini, quam ijisi die reneris poterunt consecrare atque 
celebrare. Sed id caveant, ne, quantum attinet ad ipsam sacerdotis 
in administratione cuenae dominicae actionem, quicquam adjiciant, 
praeterquam in nostra peragenda cuenae dominicae formula expres- 
sum est; sed volumus eas ipsas Bohemorum cantilenas, non esse pere- 
grinas, neque alienas a communionis illus instituto ac ritu. 

XVIII"" decretum. 

De stipendiis, quae bohcniicis contionatoribus meritu debent, 
hoc statuimus, quod cum Bohemi ultro polliceantur, se suos ministros 
velle alere safisque suis sumptibus sustentare, id nobis in boc prae- 
senti statu ecclesiae probari, ut pium sauctumque studium verae 
religionis, donec deus aliam dederit occasionem melioris temporis. 
Tamen quia propter eosdem Bohemos advenas nonnihil laboris no- 
stris pastoribus accedit, aequum esse censemus, ut hi ipsi Bohemi 
gratitudiuis suae declarandae causa suo pastori, ejus loci ordinario, 
singulis quadrantibus seu quartalibus unum grossum largiantur, sin- 
guli patres familias Bohemorum, qui jus civitatis sunt adepti iidemque 
sacellanis, quos capellanos vocamus vulgo, singulis quadrantibus semi- 
grossum, alii Bohemi, quicunque illi fuerint in ea republica, quia 
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patres familias noii sint, nihil nostris pastoribus capellanisve teiie- 
cuiitur contribuere. 

X1X“ decretu iii. 

Obligatus etiam volumus esse Bohemos, ut suos liberos non 
abstrahant a nostris latinis .scholis, eosquc omnino statuimus neces- 
sario latinis litieris artibu.sque philosophiae imbuendos esse oportere, 
quos ipsi Bobeini posthac volunt suo populo praefectum iri ecclesia- 
sticos ministros esse concinnatores. Quamobrem curabunt, ne tantum 
boliemicos libros, sed etiam orthodoxorum alinruinque doctorum 
hominum scripta scripturaeque sacrae interpretationes possint rectius 
judicare et quod summum est, fontes ipsos sua propria lingua lo- 
quentes commodius consulere. 

XX““ decretum. 

Supra decrevimus aequum esse, ut Bohemorum quilibet eccle- 
siasticus minister debeat parere ejus loci ordinario pastori ubi ille 
fuerit. Proinde iiiprimis mandamus et severe sub poena ecclesia- 
sticae censurae praecipimus pastoribus eis, qui sub sua pastorali 
ecclesia Bohemos advenas habuerint, ut juxta tenorem hujus ordi- 
nationis haec decreta custodiant atque exequantur, nihiique his aflin- 
gant nihil demant neque ea extendant latius, neque arctius contra- 
hant, quam ipse horum decretorum sensus postulat. Deinde praeci- 
pimus eodem vigore et auctoritate et Bohemis Bohemorumque eccle- 
siasticis ministris, ut pareant ordinariis pastoribus ejus loci, ubi ipsi 
Bolicmi fuerint, pareant inquam juxta ordinationem horum decretorum 
neque arctius neque latius, nisi quid honesta ratio charitasque fra- 
terna aliter suadere videatur. Si quid autem pastores aliud vellent 
praecipere mandamus eisdem Bohemorum ministris ecclesiasticis, 
ut nobis mature sua gravamina et sententias perscribant idemque 
mandatum esto pastoribus nostris. Postremo rogamus ordinarios 
praefectos, ut si altera pars quaestiones novas aut aliquid adus 
novaret, mox velint utrique parti nomine illustrissimi princip ctii 
nostro inhibitionem facere, donec nos rem plenius possimus cognos- 
cere et dijudicare. 

Quoniam autem neque leges neque decreta tam circumspecte 
cauteque conscribi possunt, ut omnes casus, qui quandoque incide- 
rint, comprehendantur, sed sufficit ea, quae plerumque solent accidere, 
contineri, itaque si in aliquo casu sententia manifesta erit, licebit eis, 
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quibus haec decreta administranda ac custodienda tradiderimus ad 
similia procedere atque ila unitatem ecclesiae tueri. Tum etiam neque 
haec decrela volumus ita a vobis publicata intclligi, quasi arbitremur, 
non posse ea, si temporum ratio ct varii casus postulent vel corrigi, 
vel mutari , vel aliquid eis addi vel demi quippiam. Hanc ergo liber- 
tatem illustrissimus princeps in hisce omnibus decretis sibi asser- 
vatam vult esse semper. Ad mandatum itaque supradictum illustris- 
simi principis ac domini nostri, domini Alberti Senioris marchionis 
Braridenburgensis, Prussiae ete ducis suaeqne clementiae nomine ct 
auctoritate nos Paulus Speratus a Rutulis, dei gratia episcopus Pome- 
zaniensis, hoc praesens decretum hujus modi scriptum fieri ac sigilli 
nostri subimpressione jussimus communiri ac pro ecclesia nostrae 
diecoesis oppidi Gilgenpurg, ex Germanis, Rohemis et Polonis con- 
gregatae publicari, ac postremo id ipsum quoque in fidem pleniorem 
propria manu subscripsimus. Actum et datum in Insula Mariana, sede 
nostra Pomezaniensi die martis decima nova Martii anno millesimo 
quingentesimo quadragesimo nono. 

Paulus Speratus a Rutilis Episcopus 
Pomezaniensis. 


II. Vaaksagiigsschreiben des Brrrn Mflheln Irlnecky an dea 
Hmag Ton Frenssen. 

(Konipaberger Archir.) 

Durchlauchtigster Hochgeborner Furst gnedigster Herr, dem- 
nach E. F. Dt. auff freuntlicb furbringen, des wolgebornenn Herrn, &c. 
von Posen, deszgieichen Herrn Achacy Czemen, &c. kegen mir, wie 
tzuuor, also auch itzundt, mit aller Furstlicher vnd Christlicher mil- 
digkeit. In dieser kegenwertigen, meiner, meines lieben gemahis vnd 
kinderlein, sehr hohen nodt vnd bedrengnusz gnediglich geneigt tzu 
sein, Welchs ich doch vmb E. F. Dt. nicmahis vordienet, diese oder 
dergleichnn Furstliche wolthaten, mir mittzuteilen, Derwegen ich 
daii den lieben vater im Hiemel lobe, vnd solcb gnad mit hertzlicher 
freudt von E. F. Dt. entpfahe. Ferner aber gnedigster Furst vnd 
herr, DieweiI nun ewere F. Dt. alie mein nodt wol ermercken, acht 
ich von vnndttig, E. F. Dt. andere weg, meiner vorsehung halben, 
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furtzustelleii, Daaii das ich oiich sampt meinetn gemahl vod kinder- 
IcD, In E. F. Dt. hendt vnd willen geiitzlich befehle , wumit mich in 
solchem meinem notwendigen aniiegen, E. F. Dt. guedigst vorsehen 
thuen. Das alles wil ich ron E. F. Dt. ais meinem gnedigsteii herrn, 
der sich meiner vmb gottis Barmhertzigkeit, vnd Cbrisilicher lieb 
wegen, vnd nicht ausz pflicht, augenhomen hat, mit hohem danck 
annhemen , Darumb E. F. Dt. alweg vnd immer danckpar vnd solchs 
vmbs, E. F. Dt. wil got, mein Lebeulang tzuuordienen, wil vnter- 
thenigst befliesseii sein, vnd zweiOel auub nicht, der Ewig Gott 
werde es E. F. Dt. vberflussig hie vnd dori, ewiglicb vorgelten. 

Hiemitt ich mich Gott dem Almechtigen, vnd E. F. Dt. Christ- 
licher Hebe enipfeblc, pittend E. F. Dt. vmb gnedigste antwort. 

E F. Dt. 

Getreuer Diener 
Wiihelm Krzinetzky. 


12. Bilisehrift drs Jakannes Gearg im Nanea der ansgewandertea 
bahaischen Briider aa dea lersag van Freassea tberrekht dea 
15. Vebraar 1549. 

(Archtv ia Kdaigabcr;.) 

Durchleuchtigster Hochgeborner Furst gnedigster Herr, E. F. Dt : 
Sint meine vnderthenigste gantzwillige gehorsame dicnste Inn alweg 
tzuuoran vnd bereyt. 

Gnedigster Furst vnnd herr, Demnach E. F. Dt: vonn dem 
hochgelertenn hernn Magistro Friderico Staphylo, sondern ZweyITel, 
denn gantzen handei, so sich allenthalbenn auif E. F. Dt. gnedigst 
ansynnenn , mit denn Armen voririebnen Behmenn, christlich ergan- 
genn, gruntlich vorstandenn, Acht ich nicht notwendig, E. F. Dt. 
denselbenn aihie tzuertzehienn. 

Sondernn DieweiI nun Durch den hern Bischoff vonn Pomezan, 
Meinen g: h: etiiche Decreta gestellt, vnnd vorlesenn wurdenn, 
Darnach sich die Kirchendiener, derselben halten sSllen, So ist der 
gedachtenn Behmenn, vnderthenigs pit, E. F. Dt. woldenn sie nun 
lurbasz, fur E. F. Dt., getreue gehorsame vnnd rechtchristglaubige 
vnderthanenn gnedigst erkennenn, vnnd was aireyt Inn den Artickeln 
der Religion, Inn E. F. Dt. nahmen abgeredt vnnd beschlossen, auch 
gnedigst Confirmirn vnnd voltziehenn lassenn, Zw sonderlicher 
erbaltung Gottes ebr vnnd gemeines friedens. 
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Ferner aiier, was ire tzeitiiclic nabruiig uder aber beschwcr 
darinnen betrefTend, konnen sie E. F. I)t. aufs oiidertbcnigst nicbt 
brrgeii. Das tnan sie aufT E. F. Dt. ersteiin klarenn gncdigstciin 
absebied, an etlicbenn iirtenn, ais Izw Marienwerder , von wegen 
irer tvilkiibr, iiieht wil kauflenn nacb Uurgers nabrung treibenn las- 
senn, allein etlicbenn wcnigen ist es, auf sunderlicli anhallenn des 
bernn BiscboSs daseibst, bevrilliget wurdenn, vnd forder kcinem mcbr. 

Deszgleicbenn wirt ynenn eingcbaltenn. Das man Iiin etlicbenn 
Sledten, ais tzu Neidenburgk, nicbt mebr, dan cin gewisse antzal 
der bantwerksicut In ir tzecbcnn , annebmen kann , rnnd dieselbe 
iiun erfQlt, keinem niebr das bantwcrk tzuarbcilten Tilr sicb vorgun- 
iicnn wil. Item so wollen die Deutscbcn aucb der Bebmenn Suhne, 
eben ais der polenn , Ibre bantwcrk tzulerncn beschwert vnnd 
vnwillig sein. 

DaraufT ist an E. F. Dt. derselbenn Armcn Bebmen , rnder- 
tbenigst pit, DieweiI sic In allenii dingeu nicbts anders sucbenn, 
dan vnter E. F. Dt. Cristlicb einig vnd fricdsam tzu Icbcnn, aucb 
tzu besserung tzunebmung vnd erbauung der Sledte, dicncn vnd 
bcliTcn wollenn, siinderlich wo irer ein grosser bcuficin, beyeynan- 
der sein vnd wobnen wcrdenn , Das E. F. Dt. gnedigst vorscbung 
thuenn woldenn, das yncn an kcinem ort E. F. Dt. Landen, souici 
irer wollen vnd konnen, tzu kauflenn, Burger Nabrung tzutreibenn, 
ir bantwerck tzu arbeittcnn vnnd yn ir kinder tzu lernen, nicbt vor- 
sagt, nacb vnter cinicberley scbein, abgescblagcnn wurdc, Sondern 
das sie bcneben andcrnn Inwonern E. F. Dt. Lande, aller frcyhcitenn. 
gewonbeittenn vnnd priuilcgien, an vorbinderung, gcbraucben, sicb 
derselbcn freuen, nacb mit nicbts mebrers, bescbwert wurdenn, 
dan was andere ausz pflicbtt, tzutbuen scbuidig. 

Es tregt sicb aucb tzu. Das man von den vortriebncn Bebmen, 
ir gepurts Briefl vnnd vrkbundt ires wandeis fordcrt vnnd sebenn 
wil, Nun bat es gnedigster furst vnd berr, mit etlicbenn diesc 
gestait, das sie an den orttenn, da sic erstlicb gepornn, darnacb aucb 
gewobnct vnnd bekannt gewescnn, derselbenn nicbt bedurflt babcn, 
Vnd ob sie nun wol dieselben, nacb yrer vorweisung Ins elendt, von 
yrer Oberkeit begert, so bat man sie docb ynenn, ais Ketzernn &c. 
nicbt wollenn fulgenn lassen, DieweiI sie dan sunst , bey allen 
bekantenn einen guttcn Nabmen vnd gerilcbte erhalteii , so sint sie 
aucb tzun E. F. Dt. vndertbcnigsts tzuuorsicbs, E. F. Dt. werden sie 
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hierinne yrer vnschult nicht entgeltenn, sondern fur tQchtigc Menner 
annehmen lassenn. 

Beschlieszlich pittenn sie auch aufs vndertbenigst, Ewerer F.Dt. 
christliches vnd gnedigstes gemuts, eruflnungk, Wo sie sich vmb 
eiaen vorrbauettcn ort vnnd ileck, denselben tzuerbauenn vnnd tzu- 
bessernn, annelitnen, was ynen E. F. Dt„ ais armen, allein vmb 
gottes worts willen, vortriebnen christenn vor freiheittenn, beneficia 
oder aber befordrungen tzu thuen, ausz furstlicher mildigkeit, ge- 
neigt sein wolden, auf das sie ais arme LeuI, desto statlieher vnnd 
mehrem trost, ir vormOgenn vnnd sauer arbeit anlegenn, vnnd 
Bauenn mbcbtenn. 

Pit derhalbenn, ais von ynen ein abgefertigter mitvorwanlter 
E. F. Dt. aufs allervnderthenigst E. F. Dt. wolden yre vnderthe- 
nigste ansuchungenn vnnd pit gnedigst tzu geinOt nehmen vnnd 
bewegenn, vnnd mieb darauIT tnit gnedigster antwort, dieweii ich 
nun lange albie vorharret ehbesser abfertigenn lassenn, Damit das 
arme volcklen, tzu rube vnnd sicherung yres gemuts vnnd nabrung 
gesteit wurdenn. Das wollcnn sie, als getreue vnderthanen, vmb 
E. F. Dt. In aller vndertbenigkeit vordienen, Vnd tzu Got vnserm 
berrn vnd Valer mit stetem vnaurhuriichem gepett rufien. Das er 
E. F. Dt. albie tzu seiner giitlicben ehre, vnd tzu bescbiitzung seines 
auszerweltenn. In langem gesunt vnd gluckseliger wolfart christ- 
licbcs Regcments, Durch den teuren vordicnst vnd vorheyscbung 
vnsers lieben hern Jesu cbristi, erhaltenn, vnd alie betrubliche 
tzufelle, beide des teuffeis vnd aller Tyranney gncdiglich abwendenn 
wolde. 

E. F. Dl. Vnderlhenigster Gehorsamer 

Johannes Gyrck. 


13. Eatscheid des Icriags vob Prenssen besflgllcli der bohniscken 
Brnder ind ihrer Aasiedlang. 

(KSqi^iberfer Arehir.^ 

Abscbid tnit der Bebemen Pristem gemacht, 1S49. 

Gratiam et pacem a Deo Patre per Jesum Filium in Spiritu 
Sancto, et Salutem plurimam. Reuerende Praesul et Sancte Pater, 
iniunxit nobis lllustriss. Princeps, Dominus noster Clemeniiss., ut 
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quoniam necessario eius Celsit. iudicavit istum novum popolum in 
Ecclesiam temere absque diligenti exploratione doctrinae fideique 
recipi non oportere, itaque colloquium aliquod cum hisce advenis 
institueremus, exploraturi, itane an aecus illorum ministri ecclesia- 
stici doceant, quemadmodum docet ecclesia nostra. Nam periculosum 
esse novum populum in ecclesiam Dei admitti, nisi prius de doctrina 
et fide plane constiterit. Quamquam vero Illustrissimus Princeps 
iuxta Nicsni Concilii canonem ibi maluisset fidei confessionem ipsos 
advenas exhibere, vbi incorporari debebant: tamen causas ait ipsius 
Ceis, se graues habuisse . cur hoc in loco examen fieri oportuerit, 
idque sane ea cautione adhibita, ne quid vestrae Reverentiae Pa- 
ternae dioecesi praeiudicaretur. Nos igitur ea humilitate, qua de- 
cet, mandato Illustriss. Principis obsecuti, collocuti sumus, et de 
praecipuis articulis Christianae religionis contulimus : atque ut bre- 
viter dicamus, reperimus eam ipsorum confessionem, oretenus factam, 
cum scripta confessione , quae Vitembergae excusa est, congruere. 
Proinde si ita re ipsa et sentiunt et docent, quemadmodum sunt pro- 
fessi, nihil haereticum eos sentire atque docere testamur et pronun- 
tiamus: congruunt enim illorum sententiae et responsa cum scrip- 
tura Sacra, et aliena non sunt ab orthodoxorum interpraetationibus, 
tametsi autem de ceremoniis quibusdam non conveniamus. Nam 
cupiunt suas cantiones retinere, et eas preces ceremoniasque, quas 
consueverunt adhibere peragendae caenae Dominicae. Volunt neces- 
sario etiam Patrem adesse suo infanti baptizando. Item improbant 
nostrum exorcismum, cum aiunt nostri: Exi impure Spiritus. Item 
pallium, quo nostri vtuntur administrantes caenam Domini, aiunt esse 
.scandalo suis. Postremo affirmant in necessitate non licere obste- 
tricibus baptizare periclitantes infantes, sufficere enim preces, quae 
aeque multum valeant, atque baptizmus administratus ab obstetrice. 
Haec cum nos partim improbaremus, partim corrigenda reducen- 
daque ad certam ordinationem oportere diceremus, ita breuiter ad 
singula respondimus. De primo. Concedi quidem illis posse suas 
cantiones, si cum Scriptura congruant, si non nimis alienae sint a 
nostris, si denique eo tempore canantur et in eo loco, quae ipsis 
Reuerendus D. Praesul Pomezaniensis ordinabit: quippe tum, cum in 
publico templo publice contiones Bohemica lingua habebuntur. De 
secundo. Sire Pater adsit, sive non adsit, nihil id pertinere ad dig- 
nitatem et gratiam Sacramenti Baptizmatis, itaque liberum esse 
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debere Patri, necessitatem nemini imponendam esse. De tertio. Pri- 
vatas, aliasque Ceremonias in administratione Caenae Dominicae, 
prorsus admitti non posse, nisi aut nostras aboleri oporteret et illo- 
rum recipi, aut certe ipsis privatim suam communionem concedi 
debere, quorum vtrumque impossibile. Proinde cum eadem sit doc- 
trina, eadem Sacramenta, idemvsus, sine scandalo nihil nos posse 
mutare. De quarto. Ysitatum semper illum morem in Ecclesia fuisse, 
testari Orthodoxos Putres, non abolendum itaque eum pellendi 
Satanae ritum. De quinto. Pallium neminem posse offendere, qui 
eiusmodi res modo intelligat esse indifferentes. De Sexto. Hanc opi- 
nionem, qua putant preces obstetricum idem esse et valere, ac si ab 
obstetrice infans tempore necessitatis baptizaretur, falsam esse et 
non tolerandam. Sequeretur enim ex dignitate fideque administrantis 
pendere vim Baptismi *, doctrinam D. Pauli esse. Neque Paulum plan- 
tantem, neque Apollun rigantem quicquam esse, sed solum Deum 
augmentantem, scilicet omnia esse et facere in Sacramentis. Oppo- 
suimus huic errori Donatistico et Augustini Sententiam, qua copiose 
refutat Parmenianum Donatistam, qui eciam arbitrabatur, non, nisi 
ab ordinariis personis administrata essent Sacramenta , esse utilia. 
Sed fratres Buhemi errorem deprecati sunt atque polliciti, si edocti 
fuerint meliora, se velle libenter sentire nobiscum. Ac idem de 
omnibus hisce articulis se facturos dicebant, subijeientes se ordi- 
nationi ecclesiae nostrae , promiseruntque se et ceremonias et 
doctrinam, quemadmodum istae sunt in hac nostra ecclesia, ex 
praescripto Reverendi Praesulis D. Sperati reuerenter suscep- 
turos esse. Quamobrem reverende Praesul ad mandatum Illustriss. 
P. vestrae R. P. significamus, quod aduenarum Bohemorum eccle- 
siastici ministri in articulis iis, qui praecipui sunt Christianae fldei, 
recte sentiunt (si modo ita sentiunt, ut sunt confessi) de cere- 
moniis autem vestrae R. P. consilium et iudicium accipere et sequi 
debent. 

Ideoque in ecclesiam nostram eos recipi debere iubet Illustriss. 
Princeps. Quo autem modo eosdem advenas Bohemos recipi atque 
incorporari nostrae ecclesiae oporteat, quidque necessario caveri 
velit sua Celsitudo, ne quod schisma exoriatur, mandauit Celsitudo 
sua M. Friderico Staphylo, ut cum vestra R. P. conferat uberius, et 
p rout postulaverit necessitas huius negotii accuratius. Haec ut ad 
vestram R. P. praescriberemus, mandauit nobis Illustriss. Princeps 
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et Dominiis noster Clementissimus. Valeat vestra K. P. Datum in 
Regiomonte pridie Natalis Domini Anno 1649. 

Ad proprium mandatum Illustriss. Principis Domini ac Domini 
Alberti Marchionis Brandenburgensis Prussiaeque &c. Ducis. 
Subscripserunt 

Petrus Hegemon Konigsbcrgae Pastor 
Ecclesiae Cathcdralis D. Tbcologiae. 
Melchior Isinderus. D. 

Johannes Doetsch M. Concionator Aulae. 
Fridericus Stapbylus M. et ordinarius 
Lector Theologiae. 

Joannes Functius. M. 


14. Nlgranns (J*h. temy) hktte drn lm*g AIbretht ron Prenssen 
versproehea elae .Sehrift ilber die Reehtfertigng , die er seibst ver- 
fisst, latnseaden. Laareitias ibersetite diese bihmlsebe Schrin ia's 
Lsteiiisehe nnd Blabesiav dea Irief, vrelchea teray ailt der Sehrift 
BB dea Eeriag absebickte. Ia den Briefe schllgt (eraj deai leriog 

die Erflllang seiacr Bitte, die Abseadaag elaes Predigers 
betrelTend, ab. 

(Au Hpob 8. Btade d«r UBiaaer U HeirskiL) 

Illuntrimmo Principi et Domino Domino Alberto Marchioni 
Brandenburgeniii Pnissiae Stetinae, Pomeraniae Duci, Burggravio 
Nornbergensi Vandalorum et Rugiae 1‘rincipi Domino suo longe 
clementissimo. 

Gratia Dei et Pax Domini nostri Jesu Cbristi per Spiritus sancti 
salutifera dona occupet, ac suareter impleat tuae celsitudinis pectus 
dulcemque in eo producat conscientia consolationem ac firmam vitae 
spem. Arnen. 

Illustrissime Princeps ac Domine domine clementissime C. P. 
perpetuo in precibus meis memor a coelesti patre non solum ea, 
quae saluti animae necessaria sunt, praecor. sed et omnia corpori 
utilia , iitpote valetudinis firmitatem , qua sulTulta C. T. feliciter 
optato in tranqiillate subditis suis prsesse cum C. T. herede multa 
per tempora queat, quod concedat coelestis curiae regis .Icsii Christi 
pietas. Arnen. 
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Aiiteqnam ea, quae C. T. illustrissime Princeps in hoc scripto 
dicenda exspectat, proponam, merito veniam precari, apud illustris- 
simam C. T. debeo, quod tam diu post meum ex Prussia discessum 
nihil C. T. scripserim, verum causis istius rei cognitis non dubito, 
quin C. T. in bonam partem sit interpretatura; non enim citius fieri 
id potuit, si quidem in Polunia ad divi Vencesiai ferias detentus fui, 
postea rebus in domo mea cursim confectis in Moraviam festinare 
oportebat, ubi ad adventum usque mansi, negotiis seriis, quae ad me 
pertinebant vacans. Tandem clandestinae domum reversus magno 
cum periculo tum primum librum C. T. promissum parari et quaedam 
alia scripta curari, cum magnis et crebris impedimentis, quorum 
Antichristus et sui exercitus varii ingentem nobis perpetuo molem 
suppeditant atque hac ratione nuncium hoc impeditum fuit et ad hoc 
usque tempus protractum. Nunc igitur rebus iis, quae a C. T. mihi 
injunctae erant, transactis, ut iieri potuit. C. T. responsum dabo, quo 
ut clementer ac benigne audire C. T. dignetur oro. Primum injun- 
xerat mihi C. T.. ut fratres seniores symmistas meus in Domino, 
nomine C. T. salutarem ac C. T. ut in precationibus suis memores 
peterem, id totum fortunante Domino non tantum omnibus senioribus 
unitatis nostrae collegis in Christo charissimis, sed fere omnibus 
pastoribus omnium ecclesiarum, quae in Boemia et Moravia sunt, 
praesentibus in Synodo nostra feliciter exeeutus sum. Qui omnes 
magna cum attenti animi gratitudine id audierunt, gratias Domino 
agentes, qui C. T. cor benigne flectere dignatus est, ut pusillum 
gregem bunc Evangelii gratia, patriis sedibus erudeliter ejectum, 
jamque variis jactatum periculis, tam elementi favore prosequi dig- 
naretur, magni hoc profecto apud nos, ut dignum esse penditur, 
quod ut C. T. nunciarem, omnes unanimiter rogarunt, eo enim sunt 
sumusque omnes animo, ut hanc nostram gratitudinem, sicubi aliqua 
sese offerret occasio, promptissime declaremus, Tuamque Celsitudinem 
Domino ardenter ac sedulo commendabimus ac praccabimur, ut T. C. 
cum suavissimo haerede spiritu suo regere et suarum aliarum umbra 
protegere dignetur. Injunxerat praeterea illustris T. C. , ut fratres 
seniores nomine C. T. peterem, nt concionatorem peritum ac pro- 
lium virum linguae Germanicae qui C. T. et subditi», qui cupidi 
essent audire Ecangelium a contionibus sacris esset ac Sacra- 
menta Christi distribueret ete. providerent , exposui hoc totum in 
p aesentia omnium seniorum, multum diuque hac de re deliberatum 
Fonlfa, XIX. Ud. 8 
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est, tandem ad eum scopum perventum est et ita conclusum, rem esse 
impossibilem idque eos ob causas. 

I. Primum quod nullum nunc habemus idoneum ad hanc 
procinciam suscipiendam ex iis, qui Gerioaiiicain norunt linguam, 
quidam enim eorum erepti sunt ex hac vita a Domino, alii senio 
confecti, juniores vero, quos habemus, nondum eo erudilionis per- 
venere, ut Jam tantis rebus sunicere possent. In nostra enim unitate, 
etiam si qui eruditi ac linguarum periti juvenes sint , tamen donec 
probentur, ad niiuistcrium non admittuntur. Malumus nos apostolien 
exemplo 1 Tim. 3. admoniti derectum aliquem in Ecclesia nostra 
patienter sustinere, quam per neophytos secias, schismata in Ecclesia 
nascentia cernere, quod si et aliis nonnullis curae fuisset, non tot in 
orbe Christiano adeoque inter ipsos Evaiigelium agnoscentes Eccle- 
siarum rectores dissidia et sectae exiarent aut in dies gliscerent, 
quod proh dolor magno cum multorum piorum detrimento usu venit; 
boc igitur cum timeamus nullum rorum, qui nunc apud nos germa- 
nicis Ecclesiis praesint T. C. mittere audemus, sive nondum idonei 
esse videntur, quibus tanta res imponeretur, sive, quod Ecclesiae 
istae (curae nostrae a Domino impositae) gubeinatorihus vel iis, 
qualescunque isti sunt, carere sine periculo conscientiarum adeoque 
nostrarum non possunt. Praeterea (liceat quaeso liberius cum C. T. 
agere) nihil certi adhuc scimus, an T. C. doctrinam nostram, quam 
unanimiter profitemur , quae in variis scriptis nostris lalinis, ger- 
nianicis et maxime boemicis divulgatis continetur, cognitam habeat, 
multo minus an receperit pro vera Christi doctrina. Collegium 
quidem Regiomontauum , et personae quaedam a T. C. ad cognos- 
cendum de nobis deque doctrina nostra electae, nos veros Christia- 
nos, doctrinam nostram esse Christi doctrinam puram, ante octen- 
nium contestati sunt, et in Monte Itegio, et apud pim memoriae 
Paulum Speratum Episcopum Pemezaniensem in Insula Mariana, 
tum aliis in locis etiam, praecipue vero, ubi nostri T. C. clementer 
concedente, sedes suas figere volebant. Sunt ergo circa haec tem- 
pora nostri in locis istis pro veris catholicae Ecclesiae membris habiti, 
cum ministris et doctrina nostra, licet quasdam ceremonias leviores 
elc. recipere propter concordiam cum Ecclesiis vestris eoacti erant, 
nostiis propriis multo melioribus et primitivae Ecclesiae confor- 
mioribus magno cum dolore relictis. At nullus Itegiumontanae Aca- 
demiae professorum elc. hactenus fuit, qui doctrina hac, quam con- 
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linet Apologia nostra, regi atque gubernari sustineret, aut ea uteretur 
hac ratione et integra, sicuti apuil nos consuetudo est, rerum alii 
Augustanam amplectebantur et quidam adhuc sequuntur confessionem, 
alii alias. Cum igitur ignoremus , quam apologium agnoscat C. T. 
qimmre sequi decreverit, non satis inielligere po.ssiimus, qualis sit 
concionator curandus, qui T. C. placere queat, nostrum certe nemo 
aliam Apologiam, quam nostram sequetur, nemo aliam proponet, nec 
agnoscet doctrinam per omnia et in omnibns articulis praeter istam, 
quam omnes ecclesiae unitatis nostrae profitentur. 

2. Ad haec ut omnia sunt nostra humilia, ita et ecclesiarum 
nostrarum ministri a multis sunt spreti, nonnullos etiam Erangelicis 
viris ingrati ac invisi, seu quod ducem humilem divitias spernentem 
splendorem seculi hujus fugientem et vitae ut virtutum ita pauper- 
tatis studiose cultorem sequuntur, seu quod disciplinam veteris Eccle- 
siae exemplo doctrinae adjungunt, ita ut hoc modo non concionatores 
tantum sed integre veri pastores ovium Christi sunt, utpote ratio 
principi pastorum de omnibus suo tempore datur, ut ne et hoc tacea- 
mus inter ministros, qui in unitate nostra sunt, non inveniri homines 
excellentes doctos philosophicarum disciplinarum doctrina ornatos, 
aut in artibus adeo exercitatos, magnificos titulis, insignatos, doctores, 
magistros etc. Tam egregium donum Uei decst nobis, non inveniuntur 
tales viri, qui philosophica subtilitate et linguarum cognitione in- 
structi et ideo magnum assecuti nomen, nobiscum spreti, mundo 
invisi laboribus, periculis, paupertati et aliis id genus miseriis im- 
mersi esse velint. Nostri autem sumptus non sufficiunt nec sustinent, 
ut studiis vacantes juvenes in acadeiniis alere possimus, imo quibus 
et sumptus suppeditavimus , qui utcunque in studiis non contemnen- 
dos fecere progressus, horum pauci nobiscum manserunt, plures 
nostram unitatem deseruerunt, adeo carni putius libertas, divitiae, 
voluptas, otium ac hujus mundi vana gloria arridet, quam paupertas, 
labor, pericula, humilitas etc. 

3. Atque ut simpliciter dicatur, nos non primo loco eruditionem 
artium, linguarum aut quarumcunque facultatum peritiam collocamus, 
sed pietatem veram potius, id potissimum agentes, ut is, qui alius 
docere debet pietatem, vitam scii, renati hominis vocationis dignam, 
ipse sit pius in pietate clarus, aliis, quibus est praeficiendus, abso- 
lutior, ut non verbo saltem, sed exemplo docere valeat gregem 
Domini, ita enim vult Dominus noster Jesus Christus, ut quemadmodum 
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ipse fecit et nos quoque simpliciter faciamus, simiisque imitatores 
sanctorem Apostolorum, quemadmodum illi immitatores fuerant Christi, 
ut inquit Divus Paulus; hujus doctrinae sectatores nullum lucum 
voluptatibus, superbiae etc, inventuri sunt. Se ipsum quilibet, ut ab- 
neget, oportet; angusta certe est via, si quidem concupiscentia morti- 
ticanda erit, obedientia praestanda, libertas carnalis projicienda, haec 
quoniam aliis, coetui fidelium, proponenda, commendanda extollenda, 
adeoque persuadenda erunt, oportebit profecto, ut primum re ipsa 
praestentur, ne forte culpa redargueret ipsum ductorem; et si corri- 
piendi sunt verbo Dei isti, qui limites a spiritu sancto circumscriptos 
ti ansgrediuntur, omuino inculpatum ministrum esse oportet, alioquin 
non lux erit mundi, sed sal infatuatum etc. At bxc quomodo eligere 
possunt homines eruditi, maxime qui avaritiae, superbite et volupta- 
tibus dediti sunt , qui etiam assueti sunt delicatum agere vitam? 
Quomodo item vulgus eruditis, gloriosis, eloquentiae deditis etc. 
assuetum amplectetur alium, qui non ipse tantum durius vitam ageret, 
sed et eos vitam Christi doceret, non crederet tantum, quae credenda 
sunt, cum fides mortua sit sine operibus, sed pra'stare etiam seu ser- 
vare, quie praecepit Christus; exploderetur omnino talis ductor, audi- 
retur Pikardiis, Pharisxus, Sectarius etc. Cum igitur nondum cer- 
nantur corda eorum parata ac prompta esse ad Christum humilem 
et contemptum in mundo suscipiendum, quomodo in animum inducere 
possumus, ut alicui nostrum, etiam si inventus esset idoneus huic 
muneri suscipiendo, hoc onus imponeremus. 

4. Sed ridetur i|Uoque nubis omnibus, quod prorsus ad nullam 
Hegiomuntanae ecclesia: aedilicationcm is, qui mitteretur conciunator, 
esset, etiam si in pietate multum excelleret, donec dissidium hoc, 
odia, invidiae etc. inter Osiandrum et Morlinuin, eorumque imitatores 
aliqua ratione pacata fuerint. Quomodo enim alii contra alios exacer- 
bati sunt, novit optime Celsitudo Tua. Conventissimum et utilissimum 
tum C. T. tum subditis T. C. nobis videretur, ut isti ministri, qui 
conscientiis propriis et Ecclesiae consultum cupiunt , et utraque ex 
parte erratu agnoscunt, relictis odiis, mutuis decertationibus et aliis 
similibus pietati contrariis rebus spreta etiam superbia resipiscant, 
liumilientiir ac vitam mutent et expurgent malum hoc fermentum, 
malitiam, superbiam, avaritiam, ebrietatem, cummesationes et alia, de 
quibus et Paulus ad Calatus scribit; eligant autem vitam Christi, 
jirimo Christiano homine, multo magis ministro Ecclesia* Christi 
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(li^niam, aliisqiie illustre sint exemplar poeniteiitiie. yii® si rite fieri 
(lehet, aequum et necessarium esset, ut sese aliis ministris Ecclesia", 
ubi vident imitatores. Apostolorum Christi, adjungerent, cunque iis 
unitatem spiritus inirent et fideliter conservare inciperent. Nc»s pro- 
fecto, quantum in nobis esset, eos et consilio nostro jurare sienhi 
esset opus non gravaremur; quanto magis et alii Evangelii sinceri 
professores, qui eruditione clarent hoc nostro tempore. Hac ratione 
multo melius a T. C. princeps illustrissime et subditis clementi® tu® 
consuli posse existimamus, nempe si ex prxsentibus pastoribus aliqui 
resipiscere et ad supradictuin scopum pie tendere vellent: melius, 
quam si alius ex nostratum numero in T. C. aulam ommitteretur. 
Egregium exemplum pr» manibus est virorum Evangelicorum, veri- 
tatem amplectentium, quorum multi nostr® unitati nuper adjuncti 
sunt, doctrinam Christi, quam unitas nostra profitetur, receperunt ad 
hanc vitam suam et ministerium composituri velut ad Lvdium lapi- 
dem, idque magna cum humilitate re ipsa pr®stant; haud dubie C. T. 
Ii®c omnia non ignota sunt, quoniam pr®sidentibus Domino Willioimo 
Krzitiecky a Ronoir et magistro Joanne Functio C. T. ministris 
omnia h®c acta sunt. 

5. Postremo diligenter C. T. mihi commendavit, ut scripta seu 
tractatus in nostra unitate editos, apologias, confessiones ct alia 
varia latina, germanica et boemica C. T. mitterem. Sciat igitur illu- 
strissima C. T. me hoc diligenter curare, ut petitioni huic satisfiat, 
verum quod adeo negotium hoc protrahitur, h®c est causa, quod in 
animo omnibus senioribus est, ut qn»dam h®c scripta ubi hactenus 
inultum obscuriora videbantur, non nihil illustrentur ac multis in locis 
locupletentur quxdam et plenius ct planius dicantur. Non potest 
itaque nec poterit fieri, ut semel ac statim omnia h»c transmittantur, 
sed paullalim alia aliis succedent, nam et iter quoque longum est et, 
quod magis est, hostes veritatis plurimum nos impediunt, quorum 
importunitati satisfaciendum est, aliis omnibus intermissis, gregis 
autem Domini cura quemlibet nostrum nunquam non occupat. H®r 
cum ita se habeant, ego meo et aliorum omnium nomine rego, ne 
C. T. graviter ferat, si forte non tam cito omnia h®c eurari potuerint. 
Non enim ex contemptu id seu negligentia fiet (absit hoc a nobis et 
quolibet pio ut tam piam petitionem spernat), sed nostr® erant in 
culpa vari®, muli®, ac molest® etiam occupationes, quarum fere 
nullus est finis. Nunc autem' isti mei nuncii reddent T. C. tractatum 
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liitinuin dc justitia, quem me missurum poliecbar, latinuiii quidem, ita 
tamen ut lima admodum opus habeat, quae adhibita fuisset, si non 
temporis angustia impediret, id fortassis aliquando fiet, nunc tempori 
erat serviendum. Item confessionem nostram regi Romano Ferdinando 
Apulogiam nostram Duci Georgio Marchioni Brandcnburgensi T. C. 
fratri charissimo editam, tum concionem quoque meam, quam C. T. 
praesente in aedibus Domini VViIhelmi Krzinecky lingua Boemica 
habui, nunc latine redditam, verum non admodum commode si eru- 
ditio spectetur. Praeterea duo scripta supplicia, quas supplicationes 
vocant, quarum altera imperatori Carolo quinto, altera Ferdinando 
Romano ete. regi, ante octennum Augustae Vindelicorum comitiorum 
tempore per Johannem Girceuin (qui nunc Nidburgi subditorum T. C. 
pastorem agit) oblatae erant. Humiliter autem peto, ut illustrissima 
r. T. hoc scriptum meum, tum libellos, quos mitto clementer sus- 
cipere et vigilanti cum judicio cognoscere dignetur. Si quid vero 
seu in boc meo scripto seu in libellis istis liberius aut durius dictum 
C. T. invenerit , id totum in meliorem partem interpretari dignetur, 
nostraeque id adseribere simplicitati, qui certe sine ulla adulatione 
aut hypocrisi vclut in conspectu Dei semper versari studemus, ut- 
pute fidelis et recti cordis ubique inveniri satagentes. Quod si aliquid 
gravis ac difficilius occurreret, quam ut praeteriri vel commode inter- 
pretari posse videretur, habitura est C. T. Dominum Wilhelmum 
Krzinecky dc Ronow non procul distantem, qui nostrarum rerum 
gnarus est, hunc C. T., si quando libuerit, consulere tuto poterit. 

Interea pientissimus Dominus Jesns faxit, ut C. T. pectus uber- 
rima fruatur consolatione, ac multis per annos sub protectione dextrae 
Domini in pace suaviter vivat Arnen. 

Datae in Boemia Bolesiavii junioris ex Carmelo die 24. Januarii 
Anno 1556. 

C. Tu® 

studiosus 

JoannesNigraiius pastor Ecclesi® Christi 
in Carmelo suo et ceteroque in fratrum 
unitate seniorum notnine. 
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15. Antwort des Deriogs auf das varlge Sehreiben. 

(Et>eod«9flt»at. } 


1 19 


Reverendo viro sinceriter nobis caro Domino Joanni Nii/rano 
Ecclesiw Christi in Carmelo Pastori etc. Atbertas senior Dei 
gratia Murchio Brandenbargcnsis ctc. Dux Prussuv. Gratia et 
pax a Deo Patre wternu Domini nostri Jestt Christi, qui vos per 
Spiritum Sanctum suum, in omnilius discriminibus consoletur et con- 
lirmet, ut non solum sustineatis ac patienter perferatis, qu» eveniunt 
vobis secundum ejus voluntatem, ut fides vestra probetur, sed Chri- 
stus etiam semper per vos triumphet, et odorem notitise sua> mani- 
festet per vos in omni loco, ut ita regnum suum amplificetur et 
veritas Evangelii illustretur ad salutem omni credenti. Literas D. T. 
una cum libris, quos nobis gratissimos misit, accepimus, ad quas 
tardius, quam ipsi velimus respondemus, quod aliter alia urgentia 
negotia non tulerint, et ne hoc aliter accipiat, benigne postulamus, 
neque vero obscurum est, mulla smpe incidere prxsertim hoc nostro 
perturbato seculo, quae hoc agentes pr%ter opinionem alio et tantum 
non transversum abripiant, quare apud nos diligentiore non erat opus 
excusatione intermissi aliquamdiu litterarum officii, cum non igno- 
remus, qusenam vestra sit erga nos voluntas et pietas, quam nos 
amplectimur et probamus. T. D. pustulata nostra apud suos diligenter 
peregisse et vestros fratres nostri in suis ad Ueum precibus fideliter 
meminisse tam fuit gratum cognitum, quam quod gratissimum, atque 
ut ita pergant, vehementer petimus. Nam gliscentibus undique peri- 
culis satis inteligimus, tam prmeibus piorum, quam quibus maxime 
opus esse, quibus vel solis hostis divini nominis expugnatur profligatur- 
que et pericula, quae supra caput suut, defenduntur, ac prohibentur; 
contra ut paria vobiscuin faciamus, pro vobis orare non destitimus, 
ut in patientia perseveretis , ut Christi bonus odor sitis Deo in iis, 
qui salvi fiunt, et in iis, qui male pereunt. Ceterum, quicquid poteri- 
mus propter vos, ut vos, quantum erit in nubis, sublevemus vetrosque 
adjuvemus, data opera non intermittemus, quod quidem re ipsa osten- 
dere quam vobis pluribus polliceri maluimus. Quae T. D. secundo 
loco de concionatore et quasuam ob causas nullus hoc tempore ad nos 
mittatur scribit, benigne accepimus. Nam quantum periculi sit ex 
Neophytis prseter Paulum, electum illud vas Domini, nostra infelicia 
tempora abunde docent, quantum item ofTeiidant Ebclesiam , qui 
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aliter vivunt, quanimet ipiii docent, manifesluiii est, sed hoc quidem 
levius, cum perfectio in imbecillitatem humanam non cadat et Christus 
jubeat non observare, quod faciant, sed quid dicant. Nec vero dubi- 
tamus inter nostros vestrosque recte convenire de doctrina Christi; 
nam etsi necessitas plures pepererit confessiones , aliter teneri 
non potest, quum quisque urgentibus aliis iidei suae rationem reddat 
secundum donum spiritus, qui certa mensura non datur. Tamen in 
veritate doctrinae non variant, cum una sit doctrina, una (ides in 
Christum, unus Deus, qui nos per ineffabitem suam misericordiam, 
propter filii sui ohedientiam, inundatos a peccato filii sui sanguine, in 
filios adoptavit, et coheredes Christi effecit. Ceremoniae autem saepe 
variani, pro gentis instituto et utilitate publica, quae aliis Ecclesiis, ubi 
in nsu non fuerunt, obtrudi non possunt, cum tales mutationes varias 
creant perturbationes, atque hoc habuimus consisii, cupientes vestras 
cum nostris concordari. Quo autem consilio vestri seu potius neces- 
sitate perculsi philosophiae et linguis non vacent, accipimus excusa- 
tionem, quemadmodum vultis, et necessitati vestrae faciliorem damus 
veniam , cum non ignoremus dona illa esse spiritus et adprime ad 
doctrinae sane explicationem atque adeo conservationem necessaria. 
Postremo, quae perscribuntur de disciplina in Ecclesia retinenda 
observanda ac restauranda, pro nostra erga vos pietate probamus 
satis perspicientes hoc dificillimum esse impetratu, cum omnes huc 
tempore inordinata licentia tantum non difluant, et in nobis exem- 
plum fieri primum hoc nimirum seculo admodum suspicari grave est, 
ut nostris Ecclesiis post tam longa certamina pax redderetur dedimus 
operam sedulo atque contentionum pertaisi nihil intentatum reliqui- 
mus, ubi quisque errata confitebatur sua, iisque contradicebat et si 
quem Ixserat, depriecabatur , ut speremus futurum tandem, ut animi 
omnium coalescant vere et pie in unanimitate spiritus et veritate. 
De libris vestris probamus T. D. sententiam, et quicquid boemicorum 
librorum petivimus, fecimus ut bibliothecam nostram locupletaremus, 
quare patienter quamcunque moram perferemus atque T. D. libros 
commode per Vratislavienses mercatores minori molestia et impen- 
sis non ita magnis transmittere poterit, sumptus quoscunque nos cum 
snimna gratitudinis testificatione restituemus. Deum aeternum. Patrem 
Domini nostri Jesu Christi ardentibus votis praecamur, undique sibi 
Ecclesiam colligat eamque benigne tueatur, prohibeatque omnia noci- 
tura et D. T. pro publico Ecclesiae suse commodo cum suis benigne 
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servet florentem; ex nobis ut salutem dicat, omiiiaqiie pros|<era suis 
unitatis vestrae collegis postulamus. 

Konigspergs Idibus Martii a. 1556. 


16. Fflrbltte des lerisgs vob Preassen fdr den In der Verbannung 
lebenden Herrn Milhelm t«b RHneekj. 

(K6aigtberger Arcbiv.^ 

Ann Ertzhertzog Ferdinandum Mutatis Mutandis 

Ann Konigk Maximilianum den 18. Junii A° 58. 

Ilochgeborner furst freundtlicher lieber Oheim vnd Sehwager, 
Nach dem die ko* Mt. zu Polann &c. vnser giiediger herr vnd freundt- 
licher lieber Oheim an den allerdurchleuchtigsten grosmechtigsten 
fursten vnd hern hern Ferdinanden Romischen kayser &c. E. L. 
geliebtenn hern vatern vnsern aller gnedigsten hern, denn Edien 
vnsern lieben Wiihelmen Sckrinetzki Hern von Ronau, weleher von 
wegen Hochstgedachter kay. Mt. grossen vngnade, aus seinem vater- 
landt Behemen weichen mussen, vnd nu Ins cilflle Jar snmbt seinem 
weib vnd kleinen kindern im elend, vnd von all dem seinen gewesen, 
vnd sich gantz kQmmerlich erhaltcn, mit koniglichen gnaden vor- 
schrieben, auf das Ire kay. Mt. in glucklichem anfang Irer kayser- 
lichcn regierung gedachten hern von Ronau, wider zu kay" gnaden 
auf vnd annehmen, vnd zn dem seinen woit komen lassen. Ais liat 
vns berurter herr vnderthenigst angelangt, wir wolten seine pcrson 
E. L. aueh Ins beste Commendiren, damit dieselbe bey hnchst- 
gedachter kay“ Mt. Irem hern vatern inen gleichsfals auch mit gna- 
den zuuorbithen geruheten , So wir dan des guten bedruckten hern 
aniangen nit fur vnzimiich gcachtet, haben wir ime dasselbe vmb 
souiei weniger abschlagen wollen. Demnach an E. L. vnser freundt- 
lich bitb , dieselb wolle sich des guten hern elend lassen beuohicn 
sein, vnd bei Irem hern vatern der kay” Mt. inen ins beste vorbithen, 
Damit er wider zu Kay” gnaden aurgenohmen, vnd zu dem seinen 
komen m5ge, anmerckende das dem guten hern die langwierige Zeit 
seines elends, wan auch gleich die hochste verwirckung alda gewe- 
sen, nit ein geringschetzige strafTe, vnd er sich dannoch dicse ver- 
lauffene zeit hero, gantz Cliristlich vnd friedlich verhalten, der kay” 
Mt. vngnade in grosser armut, kumroer vnd noth mit gedult getra- 
gen, vnd wider dieselbe mit worten noeh wercken im wenigsten nit 
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gewast, Denvegeti er auch in trdstlicher hoflnung, Ire kay' Mt werde 
vmb souiei eher, Ire Yngnade von ime wenden, vnd in deme Irer 
kay* Mt. vurfarn hocliloeblicliem cxempei vnd braucb nach, welche 
uan sie zu diesen boehsten kay" Uigniteten berulTen vnd gesctzt, im 
eingange Irer kay" Regierung den verbrechenden , verziebeii, vnd 
dieselbe widcr zu gnaden genommen , sich gegen ime aucb den 
gnedigsten kaiser vnd bern erlzeigen, wie wir dann nit zweilTeln 
E. L. vmb dieser vnserer furbith willen, solchs bey Irer kay” Mt. 
ins beste zubefordern vnbeschweret sein werden, In deme thuen vns 
E. L. zu hohem freundtiichen gefalien. Des wir aucb also von der- 
selben zu Danck annchmenn wollen, ais were es vns .seibst widcr- 
faren, vnd seint es hinwider in aller freundt vnd dienstlichen wil- 
farung vrnb E. L. zuuordienen vrbotbigk , So wirt sich vielgemelter 
berr von Ronau auch aller vnderthenigen Danckbarkeit die tage 
seines lebens zuuorliallcn vnuergessen sein , vnd thuen E. L. biemit 
dem schutz des allerhochsten empfelen. Datum kdnigsperk &c. 

(Eoi. Konigreich Vngern vnd Bobemb. .\nno 1588 — 68. fol. 79 
und 80.) 


17. Der Hrrzag von Prrnssen rmpfirhit die Mitne von llrinreky dem 
Oberstbnrggrafen von Bbhmen Herrn von Rosrnberg nnd dem Icrrn 
von Pernstein obersten Kaniler von Bdbmrn. 

(Kual^ob<>r((«r Archir.) 

Anu berr Wilbelm von Roscnbergk in Er. gl. nahmcnn, 

Mutatis Mutandis 

an bern von Bernstein den 22*'° Juli 69. 

Vn.ser freundschart zuuorn, wolgeborner vnd Edier freund- 
licher lieber Schwager, Wyr koniien euch freundt vnd Schwegcr- 
licher meynung nicht pergen , Das die Edie vnnd Tugcntsame fraw 
Anna geborne von Augesdetz vnd Cunetz , ettwan bern Wilbelm 
Skrzinetzki seligen nachgelaszene wittfraw sich aihie in diesen lan- 
deii, bey leben vnseres in Gulruhenden gnedigen herrenn Vaters, in 
grossem Eleudt, bei gedacbtem Irem llauszwirth, ais eyn treuer ehe- 
gatb, erbarlluh vnd woll verhalteu, Darumb aucb Scine gnaden. 
vnsere gnedige hcrtzliebste Fraw Multer gottselige, vnnd wir sie 
pillig geliebet vnd gnedigk gemeynet, Vnnd wiewoll sie nach ge- 
meltes Ires herren Todlichen abgangk raitt Iren lieben Kindern 
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wclche gleichergfstait stilles lubens gcfurei, sich vorlengst gernne 
in Ir Vatei liindt, vnd *w den Irigen begebenn wollenn, batt sie docb 
bedes sterbiicher leufte , vnd andrer Irer bcschwerlich zugestan- 
denen gelegenbeyt balben, nicbt ebe verreysen kOnnen. Nacbdeme 
sie sicb aber itzo auf den wegk macben, vnd ir Sohn der Edie vnser 
Diener vnd lieber getreuer berr wolgeinuth Serinetzki sicb initt Ir 
binaus bcgeben wollen, Alsz haben wir Ine sambt seiner Fraw 
Mullern vnd geschwistriglen, an eucb, ais den wir wiszen, der inen 
viei Inrettigk, vnd bebuiflich seyn kan, aucb Irer Ziiuorsiebt nacb 
sein wiird , mitt dem allerbesten Commendiren vnd versehreyben 
wollen, Gelangt demnach an encb vnser frenndt vnd Scbwegerlicbes 
bitten, Ir wollet gedachtem berren wolgemntb seyner Fraw Muftere 
vnd gescbwistrigten , vf ir ansueben , vmb vnsernt willen, freund- 
licben gSnstigen vnd gutten willen ertzeygen, vnd niil Ratb vnd tbat 
Inrettigk vnd bebuiflich sein, Das wirt der treue Goft, weyll sie 
Arme wittwen vnd weysen seindt, eucb reichlieh beluhnen, So sindt 
wir es aucb vmb eucb Ingicichem vnd mehrerm nacb hogstem ver- 
niugen zuuerscbulden, freundt vnndt sehwegerlich erbottigk, vnnd 
beuelenn eucb Gntlicbem schutz vnd schirm treulicb, &c. 

(Fol. Ungam u. Bijbmen. 1568—70. Bl. 29 u. 30.) 


18. Im Jthre 1569 warde elne grssse and felerliche Gesandtsckaft 
•ns Pslen nacb INsskan an den Car geschlekt. Ule lllgileder derselben 
waren cinige lerren ans der Brndcrnnit&t. Anf ibr Verlangen reiste 
Jsbann Bokjta nit Ihnen. Dleser schrieb dardber an Br. latthlas 
terweaka nachstebendesi 

{Aaa dem 10, Baade der LiaaBnrr Haidnchrinea ia Herrahnl. ) 

Salutem per Christum dominum ac debitam observantiam pater 
in domino unice colende. 

Seniores nostri salvi et incolumes ad me venerunt et confectis 
negotiis ecclesiasticis Posnaniam iter suum continuarunt, nunc nihil 
babeo, quod scribam, nisi omnes nos bene valere et Christo domino 
et ecclesiae suae qiiasicunque in pace servire, quod nobis cohors 
pontiticia invidet et molitur extrema, nisi dominus conatus impios 
represserit. Nuper in Cuiavia episcopus ecclesiam nostram vi occu- 
pare voluit et suum sacrificium illic collucare, sed nobilis ille dominus 
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Jncobus Nieniiiiuu <iki (qui conf(‘.S!$iuiiein iioslrain cuiitra llerbesium 
defendit) obstitit, quominus compos voti fieret episcopus. 

Metuo ne sequantur Julii Papa exemplum, qui eum clares Petri 
non juvarent sedem Romanam, gladium Pauli arripuit et tumultibus 
bellicis omnia replevit, hodie Gallia afflicta jacet et ab altu culmine 
ruit, nobis similia fata impendere videntur. 

Deum orate nobiscum, ut in mediis procellis electos suos con- 
servet. Legatio Moschovitica ex publico totius senatus regni consilio, 
commissa est domino Palatino Itiovladislavensi et domino Capitaneo 
Racziejoviensi, hospitibus praecipuis ecclesiarum nostrarum, quibus 
ex consensu seniorum adjunctus sum comes itineris laborum et peri- 
culorum, quod quidem illi per litteras ad fratres datas unice expe- 
tiverunt, obtestantes ne se deserant in hoc negotio, cum ipsi se 
suaque omnia pro ecclesia dei exponere parati sunt. Equidem com- 
muni consilio et voluntati seniorum acquievi, quamquam si ullo modo 
id fieri potuisset alium aetate et viribus me antecellentem praetu- 
lissem, quid enim peregrinationes longius incommodi adferant, ipse 
expertus es? l'num me consolatur, quod gens illa siavonica lingua 
utatur ac fortasse hac occasione Deus potest notitiam sui iu illis 
crassis tenebris illustrare, nostri mannam nauseant et torpent iu 
studio pietatis; non est dubium, regnum Cbristiad extrema orbis pro- 
pagatum iri. Septentrio hactenus crassissimis tenebris errorum obrutus 
fuit, si quam faculam illis dominus vellet accendere, qua regnum 
riiristi promoveatur vitam libenter impenderem, Christo igitur domino 
bis servire paratus sum, cetera valeant. Olim majores nostri longin- 
quas terras adierunt quaerendo veritatis fontes, sicubi incorrupti 
manerent fortasse et nunc talem occasionem deus obtulit, ut arctoas 
illas oras visitarem, ut illius gloria et ecclesiae fratrum illuslrarentur. 
Si quid necesse est monere, oro, ut judicium tuum significare velis, 
equidem hoc negotium non privatum sed publicum esse arbitror: 
deus reliqua gubernet. 


Anmerkung. Auf der Reise uiid ii> MosIcmi war Rokyta Predi^er der Gesandtschan. Kr 
wurde vor den Kiirsten in .MosIinu berufen und legte ihm sein Glanlientliekeniiiuias 
vor. hafur liess fiir iha der moskowitiscbe Furat «ein ItekennlniM niederaclireibeii, 
in tiold einliindcn» den Finband mit Perleu verzieren utid gab da« But-h dem Hnkyta. 
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Drittc Abtheiliiiijii;. 

^lHxiiniliaii'«t II. %nMaiiinieiiliaii|p niit den buhmi- 
Hfheii llrudern bei l.ebzeiteii Meiiies %'aferM 
l'erdiiiaiid’M I. 


Vorbemerkung. 

Die BrQder, welche sich scit dem Jahre 1547 in Bohmen in 
einer sehr godruckten Lage befanden, liatten in Erfaliruug gebraclit, 
dass der kuntHige Tbronerbe Maximilian eine starke Niniieigung zuni 
iVutesIantismus ofTciibare. Da ibre Verbindungen nicht his an scine 
Persen liincinreichten und sie doch gowillt waren, seinen Sciiutz 
anzuflehen, so besclilossen sie, den jiingen Blahoslaw, einen sehr 
gebildelen Mann, welcher in Jungbunziaii ais BrQderpriester wirkte, 
nach Wien abzusenden , damit er sicli von der Wahrlieit des 
Geriicbtcs Qberzeuge, und die Wege ausfindig machc, auf dcnen 
man bis zu Maxiinilian gelangcn kunnte. Die Kosten der ersten Ge- 
sandtschart triig das wcitliche Ilaupt der Briider in Buhmen Herr 
Ernst Krajif von Krajek. Blahoslaw reiste nacli Wien und stellte 
sich da Muximilan'$ Prcdigcr Pfauser vor, empfaiil ihin diu Sache der 
Briider und erhieit von ihm die trostlichsten Versichcrungen. Blieben 
auchdiese, so wie eine directe BittschriTt an Maximilian und drei 


Aiimerkung. Ich bedauere ea flelir, d»9 buhiiilirbi* OrlgiuMl dieserRerichU) iiielit heifugeii 
XII koiirien, da ft* iiiir niclit oioglich war der aoiurerti^eiiden Aiiacbrifl we^en eine 
neue Keise narh Herrnhul r.n iintcriiehmcn. Ala irh dii» krihiniachc Original hi M4nden 
haltcf dichte ich noch ntrht an die VerofTentlichung dieter (Juelleii , und Legiiiigle 
mich mit der Anferliguiig einer UberaeUan^. Kur die ^elehrte Welt genfigl dieaelbe ; 
fiir die bnhmische Literalur kann jeducb nur die VerolTrntlicbung dea in der ach«>u* 
sien Spracbe ge«chrieheneii OrigiiiaU geofigeu, Icb verapreche hier aeiner Zeti 
daaaelbe abtuscbreilten und ITir aich dem Orucke lu ubergeben, damit die Prusa 
eioea bchrifUlrllers wie Blahoalaw die gehurige Wurdigung (inde. 
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spiitere Gesandtsohaften ohne die erwarteten Folgen, so ist der von 
Blahoiilaw Ober dirse Reisen seibst gefertigte Bericht doch ausserst 
nierkwurdig fiii' die Kenntniss der Verliiiltnissc am kaiserliehen Hofe 
uiid die Verbinduiigen, in die Maximilian getreteii war. Diese Bericbtc, 
bohmisch verfasst und von dem Herausgeber in's Deutsche iibersetzt, 
sind enthalten im achten Band der Lissaner Handschriflen in Herrn- 
hut. Es ist leicht zu bemerkcn, dass Pfausers Erzablungen vielfach 
iibertrieben und hie und da gar sehr zu seinen Giinsten rerdrebt 
sind ; dem Geschicbtschreiber wird indessen dennoch diese Quelle 
mancherlei Winke und Aufschlusse geben. 


I. Legatio Vieaaan ad Pkaaseran. 

Da man so riei rom jungen Konig sprach und es allgemein 
hiess, dass er das Evangelium angenommen habe, andere aber die 
Sache so auslegten, ais werde ein listigcr Anscbiag gegen die Treuen 
versucht und dies aucli bekraftigten; so erscbieu es passend, dass 
diejenigen, die einc sulche Sache besnnders bctraf, nicht sich mit 
binssen Geruchten befriedigten, sondern an Ort und Stclie die Wahr- 
heit crrurscbien. Dcsshalb wurde ich im Jahre ISSS am ersteiiFreitag 
in der Faslen nach Wien gesandt, »o ebcn Maxiinilian mit seiner 
Gemahiin sich aufhiell. 

Im kam am zweiten Freitag in der Faslen nach Wien, brachte 
da eine Woche zu und was ich that, schreibe ich hier kurz nieder. 

Dcn ersten und zweiten Tag nach meiner Aiikunft konnte ich 
weiter iiichts thun, ais dass ich hin und her niirh erging. Dabei 
wurde ich niit eincm Bucbhandicr bekannt und erfuhr wenigstcns so 
so viei, dass Maxiinilian weder in die Predigtcn noch in die Messe 
der Papisten gehe, sondern seinen eigenen Prediger neben dem 
Schlosse apud Augustianos habe. Ober dicsen Prediger horte ich, 
er sei ein tiichliger Mann und habe Weib und Kinder. 

Am Sonntag fruh ging ich in die Prcdigt und fand da eine 
grosse Menschenmcnge; von allen Seiten eilte man herbei, trug 
SiQhle und andere Sitze. Dies dauerte iiber eine Stunde, bis es 
ganz voli wurde. Endiich kam auch Maiimilian aus dem Schlosse in 
die Kirche durch eincn Gang in seinen Chor, dann kam aisbald der 
Prediger. Er inionirte ein kurzes luthcriscbes Lied; nach dem Gc- 
sange wurde gebctct, dann sprach er aus dem Gedaehtnisse die 
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Perikope aus Mat. IS her. De muliere Cananea contio fuit sine Ar- 
ticulis, oratorio modo explicabatur textus Evangclii. Das Exordium 
naiim er davon her, dass Christus die verlornen Scbafe suche. Dann 
sprach er dariiber, wie Christus menschliche ErGndungen strafe; ais 
BeispieI solcher verlornen Schafe stellte er das kannanitische Weib 
auf; viel sprach er von menschlichen Erfindungen und wie sie Chri- 
stus gestraft. Dabei naunte er die Einrichtungen der Pharisaer und 
fiigte binzu, dass sic den gOttIichen Geboten entgegen w&ren. Er 
gab die Lehre, dass wir menschliche Einrichtungen, welche den 
guttiichen Geboten zuwider sind, meiden sollen und zwar unter son- 
sliger Begehung eincr Siinde. Lange sprach er davon, wie Christus 
alie annahm ohne Cnterschied der Person , die da dankbar dem 
Glauben an ihn folgtcn, so thue er noch gegenwSrtig. Daran liege 
nicbts, wcnn nicht alie den Glauben anuehmen; wenn drei ihn horen 
und mogen auch zwei ihn verwerfen, so nelime ihn der dritte doch 
auf. So wurde das Wort Gottes nicht umsonst ausgestreut, sondern 
bringe seine Frucht. Dann sprach er Qber den grossen Glauben jenes 
Weibes, erziihlte, woher sie ihn genommen und zwar aus dem 
GerQclite von Christus. Thaten, wie er barmherzig sci und den Leu- 
ten heife, AmpliGcatio. Ob zwar sie das Gesetz nicht kannte 'wie 
die Juden, und aus der Schriflt nicht wusste, dass er der Messias sei, 
so habe sie doch wcit die Juden iibertrolTen. Dann sprach er von 
dem Nutzen, welchen das Anhuren des VVortes Gottes bereite. Dann 
zeigte er von dem Weibe, wie sie nicht ililfe bei Zauberern, Gutzen- 
dienern, pharisSischen Einrichtungen, falschen Propheten, deren es 
in dieser Zeit genug gab, gesucht; alles dies habe sie aufgegeben 
an Christus allein sich gcwendet. Daraus schloss er, dass auch wir 
alles verlassen, alie falschen menschlichen Einrichtungen verwurfen 
und zu Christus allein uiis wenden sullten. 'Preocup. cum Ainplific. 
Oh zwar der Teufcl den Seinen auch in manchem heife und nicht 
wenig ihnen thue, so bringe er duch Jedermann ais ein Liigner ziir 
Sebande. Dabei sprach er von der Besserung des Lebens, wie jeder, 
der das Wort Gottes hort, gleich Friicbte tragen, d. h. alles Gott 
cntgcgenstehejide aufgcbcn solle; ais BeispieI fiihrte er das Weib an, 
das die heiduischen Gutzen gleich aufgegeben. Dann theiltc er init was 
Christus gethan, ais zu ihm das Weib rief; dass er sie nicht gleich 
erhort, sondern zuriickgestossen, doch nicht aus pharisiiischem oder 
stuizem Geniiithe, sondern um ihr Herz zu desto grusseren Bitten zu 
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vermogen. So hahe er seinen Jungern zum Beispiele gedient, dass 
sie im Gebete nicht verzweifeln soliten. Daiin sprach er von der 
Ausdauer im Gebele; wir soliten stets rnfen, solite uns auch Gott 
unserer SOnden wegen nicht crboren. Solite es aucli scheinen, dass 
Gott nicbt mebr bbre, so soliten wir doch bitten. Ungefiihr in 
der Mitte der Predigt belite ein llund andauernd, er 
bieit innc und sagte: Wohin der Teufel nicht seibst 
koinmen kann, dahin sendet er wenigstens seinen 
K I) e c h t. Dann wurde der Hund wieder stille , er predigie 
weiter. 

Dieser Prediger erschicn mir durchwegs ais ein evangelischer, 
denn er predigte ganz in lutherischer Weise, doch ohne dies zu 
erwfihtien; er setzte blos einfach die Wahrheit aus einander und 
belegte sie mit vielen Scbrifistellen. Doch Hess er deutiich unter 
der Benennung der Pharisaer die papistischen Statute verstehen. Vor 
der Predigt geschah in der Kirche nichts; die Leute harrten blos 
2 — 3 Stunden, bis es eine solche Menschenmengc gah, dass einige 
Madchen itn Gedrangc zu schreien begannen. Nicht einmal der 
kunigliche Trabant konnte einer Dame auf ihrcn StuhI verhelfen, 
weniigleich er mit Schlagen drohte. Vor der Predigt wurde ein 
lutberisches Lied gesungen, dann sagte cr das Evaiigeliuin aus dem 
Gedachtnisse her und predigte an zwei Stunden. Nach der Predigt 
ward wieder lutherisch gebetet, dann ging Maximilian und alles Volk 
gleich weg; viele trugen StUhIe mit, von deneii manche im Gcdrange 
zerbrochen wurdeu. In der Predigt gab es verschiedenes V'olk : 
Deutsche, viele Ungam, riele Hofdiener und Trabanten, Gelehrte, 
BQrger und Dienstleute. Niemand tadelte den Prediger, vielmehr 
Inbten ihn fast alie, seibst dasGesinde. Alles spricht, es mO.sse anders 
werden , ais bisher, und obzwar der Prediger Niemanden naiinte, so 
grollen sie doch alie den Monchen. 

Bei dem Mitiage.ssen erzahiten Einige, es handie sich um nichts 
weniger ais dass der alte Kbnig hereits eingewilliget habe, den 
romischen Bischbfen ihre Giitcr zu nehmcn und dies besonders in 
Osterreieb. Von dem Gewonnenen wollte er sich eine .Armee zum 
Schutze der christlichen Liinder halten. Auch den Ort hei einem 
Hause an der Mauer sah ich , wo ein Wiedertaufer einem Priester 
die Hostie aus der Monstranz herausschlug, au der Stelle ist eine 
steinerne Saule cancellis ferreis munita. In der Mauer ist ein breiter 
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Siein, an dem rechts lateinisch, links deulscli folgendes aurgescbrie- 
ben sicb voriindet: 

Anno Cbristi 1S49 die Junii 27. qua octava Corporis Cbristi 
Christiano ritu agebatur quidam civis, nomen cum ipso damnatum, 
ipsum Corporis Cbristi Sacramentum e manibus sacerdotis gestantis 
vi raptum boc loco cum impiis blaspbemiis bumi dejecit, ob quod 
facinus scelerato illi linqua manusqne prsecisx et corpus reliquum 
flammis exustum est, cujus borrendi facinoris poenteque monumentum 
exempli vitandi ergo bic positum est. 

Am Montag und Dinstag babe ich zum oftermalen den konig- 
licben Prediger gesuebt, sowobl seibst wie durcb andere an ver- 
sebiedenen Orten, bis icb endiicb seine Wobnung ausfindig macbte; 
doch ais icb ihn aucb da mebrmal sucbte, traf icb ibn nicbt. Denn 
er ist bald bei Geistlieben, bald bei Doctoren, bald bei angesebeiien 
Bilrgern zum Mittags- oder Abendtiscb eingeladen, bei vielen beson- 
ders Geistlieben wobi nur dessbalb, weil sieK. Maximilian's Zuneigung 
zu ibm kennen. So bracbte icb dic Tage tbeiis mit Bflcberankauf, 
tbeiis mit dem Aufsucben sciner Wubuung zu. I)a ich nicbt mit ibm 
zusammentreffen konnte, schrieb ich einen Brief auf und scbickte ihn 
an seinen Diener zur Bestellung, was aucb seinen Zweck erreiebte. 
Ich schrieb folgendes : 

Venerando Viro Domino Sebastiano Phausero Serenissimi Austris 
Archiducis Maximiliani Boemorum Regis a Contionibus sacris, 
veritatis strenuo propugnatori Amico suo. 

Vereor Vir Venerande, ne miretur Humanitas Tua, quod jam 
aliquoties V. Human. qussierim heri et hodie (si quidem indicatum 
est Humanitati Tuse). Nulla alia de causa id factum est, nisi ut cujus 
famam per totam Boemiam sparsam admiratus sum , ad quem viden- 
dum veni, cujus piissimam die solis contionem magno cum pectoris 
mei gaudio audivi, hunc etiam alloqui ac si non dedignaretur familia- 
ritatem cum Humanitate Vestra contrahere. Decere nam mihi videtur, 
ut quos doctrinse puritas, ac unus unit spiritus, eos amor Christi ac 
praecognita futurorum indicia, ut loquitur Cyprianus, arcto jungat Deo 
placentis amicitiae vinculo. Non igitur abibo, donec te invenire licebit 
V^ir Venerande, etiam si per triduum mihi esset exspectandum , ut et 
iis, qui Istum nuncium a me exspectent et de te multa qusreiit. 
habeam quod proponam. 

Joh. Apterix de Pferov. 

Fontes, XtX. nd. 9 
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Miltvroch friih suchtc icli ihn wieder, traT ihn aber nieht. Zu- 
Tallig kam ich zuin Schloss, u o das kuniglicbe Lusthaus ist; ich trat 
ein und traf den Baunieister, wie er mit dem Maiirer einen Bau ab- 
mass. Icb frug ihn, wo der Elepbant sei, von dem ich hiirte, dass er 
sich da belinde; er zeigte mir einen todten Elephanten, der ausge- 
stopft und so aufgestellt war, wie er lebeud gestanden; auf ihm war 
die Figur desjenigen, der, wie ich glaubc, ihn lebend geleitet, auf- 
gestelll, namlich ein Mohr mit einem Bogeii, wie dies fiblich. Doch 
traf ich endiich noch an dicsem Tage den Prediger, wurde in sein 
Ziinmcr gelassen, so dass ich seine Gestait gut in Atigenschein neh- 
men knnnte. Er ist ein Mann von ineiner Grosse, initilerer Statur, 
iin Gesiclite sehr dick, ohnc Barthaar, der Aniage nach ein Sangui- 
niker, etwas dcniLuther ihniich, ahgemessen, doch hoflich genug, im 
Latein mittelmassig, rerstandiieh redcnd, doch mittelmassig beredt, 
scharfsinnig genug nach meiiiem Urtheile. Nach einer sehr anstan- 
digen Begriissung sprach ich zu ihm, er werde aus dem ihm iiher- 
reichtcn Brief den Grund meiner Anwesenheit wohi vermuthen. „So 
ist’s, sagte er, ich bekam einen Brief und vermuthe die Ursache 
curer Herkunft." Und da ich in dem Briefe von seiner Predigt und 
dem (iber ihnverbreitetenGeriiehle Erwahnung gethan hatte, sprach er 
aishald davon in dieser Weisc: „Ich hin kcin sehr gelehrterThenIog, 
der da etwas neues unter vielem Aufsehen mittheilte, ich predige 
vielmehr nur fur das gemeine Volk und kammere mich nur darum, 
dieWahrheit vorzulegen, ohne Jemanden zu verictzen, ohne eine Seile 
zu schimpfen, ohne mich rechts noch links zu neigen“ (d. h. er deu- 
tete mir an, dass er weder die Lehre der Lutheraner oder Evan- 
gelischen Offentlich lobe, noch das Papsithum ufTentlich tadie ut patet 
ex contione ejusdem). „So konncn mir weder die Gcistlichen noch 
die Jesiiiten etwas anhaben; ich predigto schon oft von Bischufen 
und Gcistlichen und alie erkiarten , sie wussten nieht, worin mich zu 
ladein. Ich hin iibrigens nieht zufrieden mit jener Offentlichkeit, der, 
wie ich weiss, mein Name preisgegeben ist.“ Dann theilte er mir 
mit, wie er zu K. Maximilian gekommen; vor lilngerer Zeit habe ihn 
niimlich ein Bischof zu sich nchmen wollcn, Ferdinand aber habe 
von ihm (Pfauscr) gehort, und von ihm verlangf, er solle bei Hofe ais 
Prediger aiiftrclen, «orin er dnrchaus habe nieht willigen wollcn, bis 
endiich K. Maximilian ihn angelegentlich darum ersuchte, bei scinem 
Hofe zu predigen. Er sei also ein Neniing nnd verkoste die Siellung nur. 
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Ich nahm Iiicvoii Veranlassung zu erkISren, dass viele in den 
bcniiclibarten LSiidern utid namentlich in Bulimen durch dic Nach- 
richt von dieser Anslellung selir erfreut worden waren und sich eincr 
bessereii Zukunfl versiilien. Er frug, ob das Gerucbt von der nouer- 
lichen Aiisweisung einiger aus Bobmen und von neuen V^crfolgungcn 
wahr sei. Ich theilte ihm der Walirheit gemiiss mit, was in Piisen 
mit den verbeiratlietcn und ausgewiesenen Priestern gescheheii war *). 
Dazu sagte er: „VVenn GoU gibt, dass K. Maximilian den Tbron 
besteigt, wird die Sache bofTcntlich anders werden.“ Daiin sprach 
er iange iiber ibn, wie fromm er sei, wie er das Gute liebe, und die 
Wahrheit feurig vertrete. 

Dann beriihrte er die Ursachen, wesshalb K. Maximilian so Iange 
von der Kegicrung des bohmischen Kiinigreichs entfernt werde und 
sagte, daran seien allcin die .lesuiten Scbuid , sie fadciten es so mit 
ibren Anschliigen ein. VieI sprach er von ihnen; die Summe des 
Ganzen ist die. Die Jesuiten sind eine papistische Secte — nackte 
und unverdeckte Papisterei, welche sich in eine neue Gestait schmiegt, 
ut exemplo Catechislce — sie sind Heuchler, Schelme, iiberlistige 
Leute. Was immcr sie Ferdinand rathen und er demgemass thue, 
das weisen sie vor dem Volke von sich ab , ais wQssten sie nichis 
davon, wie bei den Indulgentiis, die der Papst gescliickt. Sie hahen 
seibst den Rath dazu gcgeben und dann haben sie zu dem p3pstlichcn 
Sclireiben eineu Appendix bcigefugt, in dem sie die Urhcberschaft 
von sich abweiscn, und baben aucb ein Exemplar des Schreibens ver- 
langt, ais wiissten sie nichts von ihm nempe ('anisius cuinGaudano. Sie 
siud cntsetzliche BIutnienschen, bIutdQrstig, sie muchten alie jene, die 
mit ihnen nicht Obereinstimmen, vernicliten , viele Gelehrte sind in 
verschiedenen Liindern durch ihre V'cranlassung hingcrichtet wor- 
den, bcsonders in Spanien und Erankreich. Dort baben sie dic Inqui- 
sition gcleitet; aucb in Wien wollten sie Examina bei einem jeden 
iiber seinen Glanben anstclien, um auf diese VVeise die Leule um 
den Hals zu bringen, allein K. Maximilian gestattete es nicht. Dieser 
ist gegen sie bitterbiise, ilir ulfener Hauptfeind, so dass er keiiien 
von ihnen sehen noch mit ihm sprechen mag, Niemand darf ihrer 
vor ihm erwahncn. Der alte Konig isi ganz von ihnen eingenommen 


*) Kbtfii htiUe itauilich Ferdinand siele lullierische GeisUiche aun Biilimen %enrie>en. 

9 * 
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iind iliiien zugedian, er saiulte ror kurzeni fOnf von ihnen nach 
Bohmen, dainit auch dieses Land von ilineii reformirt werde. Es ist 
mir librigens unbcgreiflicli , was die Buhmeii tbun, dass sie so ver- 
kehrt imd in sulclien Dingun so geduidig sind. Ich entgcgnete: „Sie 
sind zu sebr durcb das, was rorangegangen ist, niedergebeugt, sie 
sebweigen und Ieiden“. Er theilte mir mit, wie sebr Maxiinilian dar- 
iibei' sicb grame. 

Von dem Bischof ron Laibach sagte er mir, dass er vor einiger 
Zeit ein Scbreiben an den Yorsteber der Jesuiten Canisius in diesem 
Sinne gericbtet habe: „Ich wolltc Ener Licbden nichi daruber in 
rnkenntniss lassen, wie eure Bruder in Bohmen verhasst sind und 
nicbts nutzen, ich furchte, sie werdcn wieder abziehen mQssen**. 
Audi crzahite er, dass durcb der Jesuiten Auflielzung es geschehen 
sei, dass Ferdinand seinem Sobne ein strenges Scbreiben zugestellt. 
„Maxiinilian erzabltc mir, er habe von seinem V'atcr ein Scbreiben, 
wie nuch nie erbalten, liart laute dies im Punkte der Religion, er sei 
seliiesPredigers wegen sebr angekiagt, docb wolle er (Maz.) alledem 
keincn Glauben beimessen, sonderu eineii seiner llufleute an seinen 
Vater mit einer genQgenden Antwort senden. Dies sprach Maximilian 
init Feuer. Auch werde er durcb diesen Abgesandten vermeiden 
lassen, er sei nicbt liinger gewillt wegen der steten Bescbuidigungen 
seiner Persoii und scincs Predigers bei seinem Vater zu verbleiben, 
er werde vielmebr nach Augsburg fahren und da coram statibus im- 
perii vor den Reichsstandeu sich entscbuidigen und vor seinem Vater 
sich und seinen Prediger vertbeidigen, auf dass dieser keine weitere 
Besorgniss oder Furcht aussere. Uabei will ich (K. Maximilian) einige 
seiner Intimus, dic ihm ganz besunders trcu scheinen und ibn auf- 
hetzen stimulant, entlarven, ihre Schlechtigkeit aufdecken, aperiam. 
Ich furchte sehr, fiigte der Kiinig bei , und es sctzt mich in nicht 
geringe Sorgen, dass diese Angelegenheiten dem ganzen bsterrei- 
cbischcn Rause grossen Schaden bringen, da mein Vater sehend, 
was das gcsebieht und wobin sicb alles neige, dennoch in Glaubens. 
sachen su hart sich zeigt. Er zeigte sich den Reichsstanden gegen- 
liber quasi mitior esse velit erga Evangelium, ais wollte er jener 
Religion nicht weiter Fcind sein, welche die Fiirsten bekennen ita 
ut bonam spem de ipso conciperent; sie benahmeii sich auch aus- 
gezeichnet gegen ibn und nun domi,sum ssevire vult. Wciin sie dies 
erfabrcn, ist alie ihre llufTnung auf ibn dahin.“ 
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Hiebei sagte Pfauser, uiiter diesem domi sipvire sci zu ver- 
slehen : 

1. Es werde eiti tieuer Katccbismus gedriickt, ungefabr in der 
GrOsse wie das bfihtnische Teslament von Benes oder das NOrn- 
bcrger also etwa 23 Bogeti fassend. Diescr sei niclits andercs ais 
eine Summe des abschenlicben Papisfenlhiims , doch sehon ilber- 
tiincht fuco, wie dies cben der Braiich der rDmischen H ... sei, ihre 
Sachen zu verscbftnern; derTitel Summa doctrina; ebristians. Die.scr 
wird mit cinem Vorwort des Kdnigs herausgcgchcn und allcn Eiii- 
wnhnern Niederusterreichs so wie der anderen Erblander scliarf 
empfnhien , so dass kein anderer Katecbismus gcle.sen oder ange- 
nommen werden darf, ais cben diescr. Alie anderen Katcchismcn 
wflrden nun gesehimpn, diescr ganz besonders gelobf. Doch sei der 
Katccbismus noch nicht veroflentlicht und der Impressor diirch cinen 
Eid verpflichtet, ihn nicht herausziigcbcn, quamvis ego unum exem- 
plar sed summo cum periculo per quasdam ambages Deo me pro- 
tegente nactus eram. Diescr Katccbismus ist bisher von dem Vor- 
steher der Jesuiten in VVien Peter Canisius bearbeitet worden und 
wird auch von ihm zu Ende gebracht werden. Maximilian weiss schon 
von demselben, seinetwegen allein werde er noch nicht veroirenllicht; 
ware aber der alte Kiinig da, wtirde es schon iiberall von ihm wider- 
hallen. 

2. In diescr Tyrannei, wie ich (Pfauser) einsche, ist es begrun- 
det, dass die Indulgentien ausgeschrieen werden; dies wird nach 
Maximilian's Meinung nur zur grosseren Aufreizung der Stande 
fiihren. 

„Iti den letzten Tagen, sagte Pfauser, war hier eine grosse 
Noth wegen dieses Ablasses, beziehnngsweise wegen des papstlichen 
Schreibens. Die Jesuiten und dieses riimiscb-geistliche Volk w'ollte, 
dass ich den Ablass verkiinde; ich hiitte namlich viele Ziihorer und 
me valere authoritate apud omnes. Ich entgegnete aber, dies werde 
ich nie von mir seibst aus thun, denn mir ist befohlen, niehis ohne 
Fiirwissen des Konigs Maximilian zu thun, gehet aber zu diesem; 
ertheiit er den BefehI, .so bin ich zum Gehorsani verptlichtet , doch 
anders darf ich nicht. Sie aber durfteii und diirfen sicli nicht zu 
Maximilian wagen. Ais ich gestem bei S. G. w'ar, tnig er mir 
sireng anf, den .Ablass nicht zu verkUndigen und nun habe ich einen 
nenerlichen BefehI, ne puhliearem istas literas, die K. Maximilian 
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nugas ct iivnias genamit hat. Desshalb zurncn sic auf mich, legen 
inir die Schuid davon bet, vcriirtbeilen mich und dies besonders die 
Jesiiiten.“ 

3. ,4ls eine wcitere Tyrannei bezeichnete Maxiniilian, dass scin 
Vatcr eine grosse Steuer den Osterreiclicrn auferlegt babe und dann 
weggefahren sci; dabei habe er ilim (Maximiliaii) aufgclragen, solllc 
irgend Jenuitid eitie Supplik der Religion wegen iiberreichen wollen, 
so solle er sie durchaus nicht annchmen. „Aber icb (so sagte inir 
Maxiniilian) nabm von ihnen Bittscliriftcn des Inbalts an, sie wollten 
deni Kfinige nicht blos diese Steuer /ahien, sondern noch mehr und 
seien bereit, dem Konigc init Gut und BIut gegcn dic Tiirkcn und 
Jedernianii zu diencn, docb iiur uiiter der Bedingung, dass er es 
ilinen freilasse sub utraque zu coinmunicireii ; wolle er dies aber 
nicht gcstatlen , so seien sic aucb nicht gewillt, diese Steuer zu 
zablen. Diese Suppliken nahni icb an und schickte sie an meinen 
Vater.“ „Ich fiircbte, sagte cndiicb Pfauser, dass nicht die letzteii 
Dinge arger wiirden ais die erslen, denn K. Maximilian ist feurig, er 
kann eininal riicksicbtslus werden und es kann dahin knmmeii, dass, 
xver anderen eineGrube griibt, scibst in sic bineinrallt. Denn Maximilian 
sagte zu mir: „Sie wnllen mich niit dir bei ineinem Valer vcrderben; 
icb furcbte, sie werden sicli seibst vcrderben. Er meiiitc dabei die 
.lesiiiten. Man wird sie ubrigeiis sebon iibcrali sait liaben, man gibt 
ilinen hie und da bestialiscbe Namen, nennt sie Jesuiten, den 
('anisius aber Canimus, Canissimus, einige Deutsche neniien 
sie .lesiiwider. Unscr alte Kiinig aber sclircibt stets an sie: 
Fratribus de societate Jesu, denn so heissen sie". 

Er erzablle mir weiter einen Streit init ihnen: 

In publica disputatione cum Canisio de invocatione sanctorum 
banc tollendam esse volut abusum volebat Sebastianus Fausenis. 
Citatus est locus Augustini multorum corpora sive reliquias veneramur 
in terris, quorum anime sunt apud inferos, negavit Canisiiis Augustini 
esse dictum, sed suppositiiim. Item cum D. Nicolao Gaudano in con- 
vivio multis (inquit) contuli ct disputavi de Ceremoniis et abusibus 
in ecclesia; defendebat omnia Gaudanus, hic vero impugnabat, cupiens 
sibi dari scriptura* locum, quo et invocatio sancturum ct alii proba- 
rentur abusus. Respondit Gaudanus, non possum, inquit tibi dare 
scripUirain. At Patres sunt audiendi ecclesia(|ue et qui lisec statuere. 
Respondit Sebastianus: Qui Iit Domine Doctor, miror ego curvos, cum 


Digitized by Googie 



135 


non habeatis expressam scripturam statim ad concilia et patres con- 
fugitis adeoque ad ecclesiam, cum sit fere incertum, ubi sit ecclesia. 
Nam spiritus sanctus non est sibi contrarius, at consilia et patres 
pugnant invicem, unum consilium hoc statuit, aliud tollit et contra- 
dicit, ubi est ergo et in quibus verus ille Spiritus Christi, quomodo 
seicnius, qurn tandam vera sunt. Respondit Gaudanus, bxc fleri opor- 
tuit pro temporum ratione et gentium diversitate, varietate morum et 
similia. Ad hmc Sebastianus: Si sic erit ut verbum Uei ad nostros 
mores atque placitum formari posset, quid quaeso erit? Respondit 
Gaudanus; Ne sic loquamini, esset enim hoc dicere jam haereticum 
sive blaspheinum. Siccine inquit Sebastianus. 

Eben Lam man um ihn (Pf.), er solle sich zum Speisen begeben. 

Er sagte mir: ,Ich muss mich beeilen, denn nach Tisebe muss 
icb um einiger.Angelegenheiten willen zum K. Maximilian gehen. Auch 
will icb ilim ein schones Ruch bringen, das icb eucb zeigen will, wenn 
ihr es sehen wollt.“ Er zeigte mir die grosse deutsebe Ribel [.iulher’s, 
in schwarzem Saromt sehon eingebunden, hinreichend illuniinirt; alie 
Kigiireu waren in Gold oder Silber oder anderen Farben geinalt. Wir 
blattcrten darin, sahen die Bildcr an, wobei er sagte: „K. Maximilian 
hat mir dies Ruch zur Ansicht gegeben , ob man in ibm lesen konne 
oder ob es verfalsclit sei, icb soli es ibm wieder zuruckstellen.“ 
Icb erwiederte: „Es isCs wertb, dass ein so hoher Hcrr in einem so 
sebon bcrgerichteten Buche lese.“ Er sagte: „Dies Bucb ist in der 
Scbiacht bci VVittemberg erbeutet worden und kam in die Hand eines 
armen Mannes. Von ibm woilten es ein Bisebuf und viele audere Leutc 
haben, duch kam es durcb ihn in die Handc Ma\imilian's. Es ist also 
die Bibel des alten Kurftirsten von Sach.sen.“ Danu ging er zum 
Speisen und icb in meine Herbcrge. 

Gegen Abend kam icb wieder zu ibm, denn er sagte zu mir, icb 
solle, so oft es mir beliebe, zu ibm koinmcn, quod milii puteat aditus, 
er sehe micb gern. Wir spraehen iiun lange mit einander, er erziihlte 
mir von seiner Zusammeukunft mit K. Maximilian an diesem Tage ; dieser 
babe ibm gesagt, er wollc seinemVuter eine Antwort auf jenes liarte 
Schreiben senden. Docli diirfe er diese nieht mit der Post senden, 
non esse tutum. Er wollc cinen Uerrn alsGesandten absenden und nur 
dies aufsclireiben, seinVater moge demsellien eincAudienz gewahren, 
ibm babe er alles aufgetragen mitzutheilen, wovon er seinen Vater 
in Kenntni.ss gesetzt wunscbte. „L'brigcns ist Maximilian sclir lieirubt 
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Qber das, was iliiii gesL-liielit und dass ihn Verleumder beim K&nige zu 
verderben suchcn. Iu seincr Gesundbeit ist er schwach und auf diese 
Weise wird seine Besorgniss nanihaft vermehrt. Er klagt nft und viei 
dariiber, dass ibm der Vater seine Verspreehungen nicht erfiille. (Ich 
fugte binzu, aucli andere klagen sebr daruber.) Die vorzugliobsle 
Ursacbe von allem dem sind dic Riithe Ferdinaiid's und darunter 
besonders drei , nSmIich der Bisebof run Laibacb, Guzinan und ein 
Dritter. Ferdinaiid nieini zwar, dass alles vortrclTIicli sei, wozu diese 
ruthen und wuzu sie ihn verlciten, diese sind es aber, die unser Ver- 
derben wollen und es bereilen“. Aus dem was Pfauser sonst von 
den Ratlien erzablle, konnte ich entnebmen, dass Maximiliati unter 
iiinen, einige Freunde habe, dic dem Kunige nabc stunden, und dass 
er alles wisse, was in dessen Rathe geschebe. Doch sagte Pfauser: 
„Icb rnrchte sebr. ne filius incidat in odium Patris. Wir alie, qui non 
assentiiniis Pap» sind in grbsscrer Gefahr ais je in diesen Zeiten, 
diese drei Rathe im Verein mit den Jesuiten rersuchen alles B5se. 
VVaren die Reiclisfursten nicht Maximilian gewogen, so weiss ich 
wahriicb nicht, wobin es kommen wOrde und wozu der alte KOnig 
verleitet wiirde; vielleicht wurde sich aber das Reich erheben. Da 
man von Konig Maximilian daseibst gutes denkt und gutes verhofllt, 
so beiiehme man sich da gut genug gegen K. Ferdinand. Dieser hat 
so eben im Reiche ein Ausschreiben verdlTentlicbt , in dem er diese 
drei Punkte berilhrt: 

1. „er wiirde es gerne sehen und kOmmere sich vieI darum, 
dass ein Concilium generale zu Stande komme, damit ein Mittel aus- 
findig geniaebt wiirde, auf dass doch endiicb eine Einigung des 
Glaubens erreicht wiirde, 

2. de publica pace imperii, 

3. die llilfeleistung des Reiches gegen die Tiirken. 

In diesem Ausschreiben erwShnt Ferdinand, dass er ais Stell- 
vertreler des Kaisers und ais romischer Konig die Macbt habe ziim 
Beslen des Reiches Reiehstage zu berufen. Desshalb befehie er allen 
Stiiuden zu erscheinen; es sei denn , dass Jemand unwiderlegliche 
Griindc fiir sein Nichterscheinen anfiihren kiiunte, sonst werde er in 
die bestinimteStrafe verfallen. So eben bat mirder konigliche Kaiizler 
iiiitgctheill. welchc Gcsandtschaft Kurfilrst August wegen seines 
Nichterscheinens abgeschickt, doch hat er an seiner Stelle einen 
Legaten abgcordnet und ihm cinc Instruction fiir seine Ilandlungs- 
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weise initgegebeii ; wiirc er seibst zugegen, so kiinnte er seibst 
uiebts auderes sagen, ais was sein Legat iniltheileii wiirde. Bezilg- 
lich der Glaiibetiseiiiigiing wuijscbe er (Augiist) dieselbe so sehr wie 
der Konig. Ob diese aber zii Stande kommcn kdnnc oder nicht, dar- 
Qber schreibt der Kurfiirst aiisriihriich aber sehr vorsichtig, so dass 
kaum etwas dagcgcn eingcwendet wcrden k&nnte. Auch die anderen 
Artikel beanlwortet er trefTIich und vorsichtig. “ 

Ich ersuchte ihii hierauf, er mbge mit mir, wenn moglich, in der 
Herberge speisen, wir beidc wfirden allein sein und kdnnten uns 
weiter unterreden. Er erwiederte: „Gi-rn wiirde ich das Anerbieleii 
annehmen, doch ist mir dies dnrchaus unmdglich. Ich bin zii sehr 
beschsriigt, da soli ich Freitag predigen und auch dem Konige einiges 
aus dem Oeulschen in's Lateiniscbe Qbersetzen. Dies konnte ich nicht 
von mir ablehnen, sondern muss es so bald wie moglich fertig brin- 
gen. Denn der Kdnig schreibt nirgendshin etwas, was 
er mir nicht frOher gczeigt h3lte“. Ich schloss daraus, 
dass dies Briefe Maiimilian's an seinen Vatcr und einige Reichs- 
fiirsten wSren. Cber die Ursache, wessbalb so viele Geistliche gegen 
ihn (Pr.) aufgebracht seien, sagte er: „Ich will nun menscbiiche Ein- 
richtungen einmal nicht loben. Ich konnte wohi in meinen Predigten 
nach einer beliebigen Seite mich kehren, denn ich ging stets dcn 
Mittelweg, kehrte mich weder an die eine noch an die andere Partei; 
denn bei beiden sehe ich vieles, was nichts taugt; 
gebe uns doch Golt den Geist der Eintracht. Doch vere compatior 
omnibus piis ecclesiae rerm. Und obzwar ich nach keiner Seite hin 
mich neige, so weiss ich doch in meinem Herzen, was ich erkannt 
und daron will ich nicht ablassen, ne in latum quidem unquem“. 

Ich erwahnte nun des Quilielmus Postelliis und frug, ob er auch 
ein Jesuit sei. Er erwiedcrte; „Dieser proditor patriae qui hinc 
aufugit clam est nunc Yenetiis rursus, est nam ventus de papistarum 
grege. Jetzt, sagte er weiter, haben dic Jesniten cum aliis papismi 
propugnatoribus eine neue List ersonnen, sie wollen durch ganz 
Osterreich ein Examen anstellen und jeden Geistlichen einer Unter- 
suchung unterwerfen. So wollen sie wieder Menschenmordc bege- 
hen, sunt nam sitientissimi sanguinis , doch vermeinc ich , dass sich 
Maximilian in's Mittel legen wird“. Ich bemerkte hiebei, alles dies 
geschehe nach den Worten Christi, der da von der Uneinigkeit und 
Zwietracht zwischen Vater und Sohn gesprochen. 
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„So isfs, sagie Pfauser, quae paler habet pro oraculis, haec 
filius nihil pendit. “ 

Nun kani die Itede auch auf die Religion der BrOder. Ich er- 
/.ahile ihn von den Verrulgungen , die auf diese gekomnien, auch von 
Juhann Augusta, daun crzahilc ich voii dein llerrii (Krajir) und er 
entgegnete, dass er scbon manehes von ihm gehort. Von unserer 
Cuiifession gab ich iliui vier Exemplare. Er habe sie gesehcn und 
gclesen, sagie er, doch sei er nicbt in ihrem Besitze gewesen und 
dankte mir. 

Donnerstag kam ich zu ihm, um mich zu empfehlen. VVir spra- 
chen nicht wenig mit einander. Gleich Anfangs sagie er: „Nun der 
llufhcrr ist schon vou Maximilian ahgeschickt worden und reitet 
jelzt nach Aug.sburg.“ Ich zcigte und gab ihm ein Exemplar des 
lateinischen Schreihens, welehes an die verwiesenen Priester gerich- 
tet ward <). Er enigegnele: „lch weiss nichis daron und will es dem 
K. Maximilian zcigen, denn auch er weiss nicbts davon. Alles was 
nian in Bohmen macht, verhirgt niaii vor ihin.“ Ich bat ihn, unsere 
Confession dem K. Maximilian zu zeigcn. Er zeigie sich dazu erbutig. 
.Ebensu, fuhr er weiter fori, wusste Maximilian nichis davon, dass die 
Jesuiten nach Bohmen geschickt werden sollen, bis ich es ihm sagte. 
Kommt er einmal zur Regierung des Reiches, werdet ihr alles andcrs 
finden.** Dann einpfalil er sich von mir sehr freundiich und verlangte, 
dass ich alie jene grussen solite, welchc von ihm horend ihm Gutes 
w iinschten, er wolle Jcdcrmann, so weit dies muglich, behilfiich sein. 
Quod eorum sim amicus, huc sibi de me polliceantur. Auch fiigte er 
bci, sie «vtirden es, so Gott wolle, hei einer passendeu Gelegenheit 
empfindcn, dass Maximilian der Kiinig Buhmens und ein guliger 
Hcrr sei, er empiinde Jctzt grosses Leid, dass er jencn, su der 
Wahrhcit wegen litten, nicht heifen kunne. 

Su empfahien wir uns und verwicsen alles andere auf eine kOnf- 
tigc Zusammenkunft oder auf schriftiichc Mittheilung. 

Von den Jesuiten koUnte ich Niemand sehen, die ganzc iibrige 
Woche ging ich sehr oft in's Collegium, wenn einer von ihnen eine 
Lection Icsen solite; zum Ungliick las Niemand. Man sagte, sie seien 
eben stark beschaftigt, ich weiss nicht womit. 

Hactenus de hac prima legatione dictum esto. 

Jem‘s St‘hretl>i*ii (■VrdiniiiMri! nniiilicli* liurch dif» luUifrtscben rus Biihmen 

vrrwiesiMi «unieu. 
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2. Zwritp Gesaadtsrhaft des Elahaslaw aafh Milea. 

Im Jahrc 1SS5 kamen die Senioren der Briidcr in Prnssnilz 
zusnmmen, beriethen sich uber wichtige Angelegenheiten und be- 
!<ehliissen eine Gesandiscbaft niit ciner Supplik an Kiinig Maximiliun 
ahzusenden. Diese Supplik Dbersetzte ich in's Lateinische. Aus.ser- 
dein liefablen sie mir, dass itli aus dem Buche, welclies den Xitel 
PHeiny (Ursaclien) fiihrt und den Grund enthiilt, wesshalb die Bru- 
der iiicbt den Priesiern sich unterstellen konnten, einen Aiiszug ent- 
nehme mid in's Lateinische Obertrage. Cber alles dies habe ich hei 
meiner Riickkehr von der Gesandtschaft Nachstchendes nieder- 
gesclirieben. 

Im Jahre 15SS wurde ich von den Senioren zum zweiten Malo 
nach Wien gescndet. Ich kain da Samsiag vur St. Katharina an, 
frub Morgens ging ich zur Predigt in das hei dem Schlosse liegende 
Kloster, wo sonst derPredigcr des K.Maximilian zu predigen pflegte. 
Hier predigte in Gegenwart des K. Ferdinand, seines Sohnes des 
Erzherzogs Karl und einer Masse Menschen der Prediger des obge- 
nannlcn Konigs n9mlich der SufTragan und Weihbischof des Passauer 
Bisthums. Von Natur bcredt, sprach er viei und predigte iiber die 
Krzahliing von Jairus und dem Weibe niit dem Blutflussc. Zugleicli 
eriauterte er den Text des Evangeliums ziemlicli trefllich, dann zog 
er hieraus Sittcnichren , doch nur oberflaublich , dabei heredt und 
festen Gedachtnisses, vielc Stellen aus der heil. SchriHt anfQhrend. 

.\m Kalharinenfeste selhst predigte er wiedor auf Grund der 
Erziihlung von den Jungfrauen uiid zuar auf diese Weisc; Zuerst 
eriauterte er den Text, dann gah er, wenn auch uberflachliche, doch 
passendeSittenIeliren, vorsichlig dabei zu Werke gehend, Niemanden 
angreifend, gleichwohi nach Rom hin gcwaudt, denn er hetete fiir 
dic Tfldten, rief die Jungfrau Maria und die Ileiligen an, bekreuzte 
sich beim Segen und nach der Predigt das Yolk von der Kanzel aus. 

Erst jetzt gelang es mir zu dem Prediger Maximilian's zu koin- 
men, mit dem ich viele Unterredungen hatte, deren Summe fol- 
gende ist. 

Zuerst begriissten wir uns, wunschten einander das Beste, 
erneuerten die erstc Bekanntschaft; ich nannte mich wic friiher 
einen Prager. Er frug nach den Jesuiten und insbesundere nach 
Canisius, wie in Prag diese Societas, diese Patres gedichen. Ich 
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berichtete ihm darUber, dass , wie ersichtiicb, sie durcbaus kein 
Gedeihcn batten, bci dem Volke keine Liebe erringen; nichtsdesto- 
weniger wurde ihnen ein Kloster gebaut. Canisius habe ofter gepre- 
digl und sei Jetzt abgereist. Er erzShIte mir dabei, dass auf Rechiiung 
Ferdinand’s ihnen eben jetzt auci n Innspruk ein Kloster gebant 
werde, scbon seien 70.000 (Gulden?) darauf verwendet und werde 
nian in gleicher Weise zu Endc bauen, brauche man 300.000. 

Hier sprachen wir nicht wenig von den Jesuiten, ihrer Sehlau- 
hcif, Unaufrichtigkeit und ihrem biutigen Herzen. 

Hierauf erwiihnte ich seiner Abreise von Wien nach scinem 
Vaterlande der Sleiermark und dessen, was ihm da geschah. Er 
berichtete mich daruber also: der Konig (Ferdinand) habe ihm ge- 
schrieben, er solle nirgends hinreisen, sondern dableiben, gleich 
den bdhmischen Herren, dic auf ihren GQtern gefangen seieii. 
Mehrmal habe ihm der alte Konig eigenhandig geschrieben, was 
er Ober ihn hore, was fOr ketzeriscbe Meinungen er festhalte und 
lehre; da sei er in grosser Gefahr gewesen, und wiire nicht Maxi- 
iiiilian vorhanden, so wus.ste er nicht, was mit ihm ge.schehen ware. 
Doch dieser habe sich seine Befreiung sehr angelegen sein lassen ; 
sonst hattc ihm nicht einmal die Gerechtigkeit der Sache geholfen. 
Dann habe er dem alten Kbnig auf alie die Ankiagen eine geniigende 
Antwort gegeben, sn dass dieser endiich seibst ihm scbrieb mit dem 
Redeuten, er begnuge sich mit seiner Verantwortung, er solle nach 
Wien kommen, wohin er seibst auch kommen und wo er ihn horen 
werde. Der Prcdiger habe aber geantwortet, wie es schwer fiir ihn 
sei, nach Wien zu gehen, weii S. G. der Konig sogleich den Klagern 
Gehbr gebe und Nebenbuhiern Einfluss gestatte. Auf Verlangen 
Maximilian's sei er aber doch nach Wien gercist mit Weib und Kin- 
dern und habe in Gcgenwart beider Konige zweimal vor Allerheiligen 
gepredigt. Bei dieser Gelegenhcit habe der junge Konig den alten 
gefragt, wie ihm sein Prediger gefalle, worauf dieser sich beilallig 
geaussert und darauf ihn (Pfauser) auf sein Zimmer gcsandt habe. 
Hier theilte ihm Ferdinand seibst mit, wie ihm seine Predigt zwar 
gefalle, doch in einigen Punkten nicht genugthue und diese wolle 
er ihm gleich bekannt geben. 

I. Hahe er zu wenig von den guten Werken und zu viel vom 
Glauben gesprochcn , er habe der guten Werke erwahnen sollen. 
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urgere, weii Nieinand, der zuni Gebrauche seiiicr Veriiuuft gekommen, 
oline sie selig werdcn kunne. 

2. Dass er de mediature sire de medio per quod homines salu- 
tem adipiscuntur ulle Heilmittei in Christus allein eingeschlussen 
habe, ais wSre er allein das Mittel oder der Mittier, da es doch fOr 
das menscbiiche HeiI mehre Mittel gebe und nicht blos Christum 
allein, wie die Sacramente, per qute applicantur beneficia Christi; sie 
seibst sind zum Heile erspriesslich, eben so die guten Werke, dann 
die Ftirbitteu der lleiligen. Dieser und iihnlicher Diiige habe er in 
seiner Predigt ausser Acht gelassen. Dies mitge er nun wissen, 
wolle er nicht alie Anordnungen und Ceremonien der heiligen 
Mutter der romischen Kirche halten und bewahren, so koniie er 
ihn durchaus nicht duiden und nicht criauben, dass er seinem Suhne 
predige; er werde ihn empfindiich strafen. Wolle er sich aber so 
benchmen, wie er ihm befehie und alles halten, so wolle er ihm 
gern duiden und seibst seine Predigt anhoren. Demi jetzt wollten 
einige quosdam abusus ecclesite Romaii» vitare, spernunt et bonos 
usque. Und weiI, sd Gott will, Morgen das Allerheiligenfest gefeiert 
werden soli , so wirst du predigen und ich seibst werde zugegen 
sein und da wirst du das erganzen, was du in deinen ersten Predig- 
ten ausser Acht gelassen. Darauf habe der Prediger geantwortet: 
nDurchlauchtigster K5nig, ich wollte weder je, nuch will ich auch 
jetzt nach dem Wunsche eines Menschen meine Predigteu umfurmen. 
Was ich fiir guttliche Wahrheit nach meinem Gewissen halte, das 
lege ich vor und predige, so Gott will, nichts auderes, ais was ich 
mit der heil. Schrift seibst beweisen kann. Eurem kiiniglichen Willen 
zu Gefallen, mQsstc ich etwas neues beginnen, was gegen die heil. 
Schrift, die Kirchenv&ter und mein Gewissen wSrc; dies zu thun ist 
mir unmuglich, denn ich spreche, was ich spreche, nicht um Jeman- 
dens Gunst oder Ungunst zu erwerben, sondern derWahrheit wegen, 
nicht um Menschen, sondern Gott und meinem Gewissen zu gefallen. 
Beliebt es Euer koniglichen Gnaden, so werde ich Morgen so predi- 
gen, wie ich aufrichtig denke und Euer Gnaden geruhe mich anzu- 
huren.“ Pfauser erzahite ilbcr diesen Auftritt weiter: „ln dieseni 
Munient kam K. Ma.\iniilian, wahrend wir disputirten, zu uns, er 
bemQhte sich gleich den Streit zu schlichten, antwurtele Hir mich auf 
den Artikel wegen der Filrbitte der Heiligen und sagte ofien und 
unrerhulen, er halte auf diese Fiirbitten nichts und wer immer die 
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Ifeiligcii um ihre Fiirbilte annife, handle gegon die heil. Schrifl und 
Ireibe Gulzendieiist. ('bei' diese Reden erbillerte sich fiirchtbar der 
alte K&tiig, seine ganze Haitung anderie sicb und so gingen wir 
auseinander. Atn folgeiiden Morgen predigtc ich in Gegenwart bcider 
Konige, nacb der Predigt sagte Maximilian iinter aiidenn dieses zii 
inir: Wober kommt es, dass du so feurig iiiGegenu art meines Valers 
sprichst, noch nie babe ich dich so feurig und eifrig reden horen. 
Ich entgegnete: Icb Ibat dies desshalb, damit offenbar werde, dass 
ich zu Gunsten des altcn Kdnigs nichts Sndern wolle in meinem Vor- 
baben und eben so wenig in seiner Gegenwart in etwas nachgebe. 
Er hiit weiter keine Macbt ais diesem zeitiieben Leben zu schaden. 
Dies nahm Maximilian giit aiif. Einigc Zeit darauf kam jenerSulTragan 
des Passaner Hisebofs, welcherderPrediger werden solite und predigle 
diircb zwei Sunntage. Darauf schicktc der alte Konig abermais zu 
inir und sagte; Nun wie gefallt dir denn dieser Prediger, und begann 
ibn init cineni gcwisscn Wobibebagen und Gefallen zu luben. ich 
erwiederte: l'ber diesen Gegenstand ist leicht auf solche Art zu 
reden, kbmint er auf etwas wesentliches, stiebit er sicb davon weg 
und geht nur um den Gegenstand herum. Dann wechselten wir viele 
Reden mit dem Kiinige. Dieser beklagtc sich sebr und ausserte seine 
Vcrwundernng, was wobi dic Ursache sci, dass er seit einiger Zeit 
keinen Prediger haben konne. So oft es .lemand zu werden beginne, 
geht er weg und will nicht biciben, da icb iiinen doeb fette und 
geniigende Pfriinden angetragen habe, obtuli BistliQmer, Abteien, 
einem wollte ich 3000 (Gulden?) des .lahres zablen, aber Niemand 
will die Stelle annebmen. Ich entgegnete, dass ich mich dariiber 
nicht wundere, denn es sci eine sebr kitzlicbe Sache, ein solcher 
Prediger zu sein , da er nicht das reden solle, was das Gewissen 
ihm gebiete, sondern was S. G. beliebe.“ 

Dann theilte mir Pfauser die Predigt des Weihbischofs Qber die 
Worte: Gebet dem Kaiser was des Kaisers ist etc. mit. Er erzahite; 
„Gar sonderbar drelite er sich um den Gegenstand, wendele sich 
hin und ber, sowubi um dem alten Konig zu gefallen ais auch um dic 
Gunst der Mcnschen zu erwerben. Und wie er gewissermassen znr 
Wand kam , um entweder der Wabrlieit oder dem Irrthum Zeugniss 
zu geben, entfernte er sich vom Gegenstande, und da er beredt ist, 
bediente er sich schftner Worte, bis er zum Schlussc davon sprach, 
wie man dor Olirigkcit geben solle, was ihr gebiihre; zeigte auch 
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die Ursachen , warum dies nicht immer gescliehe, einmal wenn die 
Obrigkeit, sei es Kunig, sei es Fiirst, nicht rcchtmSssig sei, sondorii 
wenn sic eingedrungcn , das anderetnnl, wenn die Obrigkcit mit den 
rntertlianen in Zwiespait sei. Hier spracli er dann in Gegenwart des 
Konigs, seiner Ratlie und Diener iind vieler anderer, wie ihnen allein 
ein beiliger, unsrbuidiger und gutiger Konig zn TbeiI geworden nnd 
wie doch einige nicbt mit ihm eines Sinnes scin wollten. Einige 
wcndeten sich dann zu mir (Pfauser), irgerten sich Uber die Predigt 
und spracben grollend: Was macht er da, er lobt den alten Kiinig, 
da wir dorh gut wissen, dass er nichts andcres sei ais ein Papi.sf, 
er spricbt nicbt oflen aiis, was dem Kunig und der Obrigkeit und 
wiederum was Gott gegeben werden solle. So wurde der Weih- 
biscbuf mit seiner Predigt weder beim Volke, noch beim Knnige 
beliebt. 

Beim Volke desshalb nicht, weii er den papistischen Konig 
gelobt und zur Cbereinstimmung mit ihm aufgefordert halte; beim 
K&nige desshalb nicbt, weiI er l,'mschweife maclite, einiges vermied 
nnd nicht in gerader BIudbeit den rumischen Gulzendienst belobte, 
sondern glcichsam cntschiildigtc. Desshalb schickte Ferdinand zn 
ihm, sprach ihn so hart an wie mich, wenn er es wagen wollte, die 
Einrichlungen der beiligen Miitler der rumischen Kirche aufzugeben, 
so wolle er sich wie eiu Tyrann gegen ihn benehmcn, dies werde er 
fuhien und sich zur Kichtschnnr dienen lassen konnen. Nach einigen 
Tagcn trafen wir beide , der Weihhischof und ich, zusammen. Ich 
warf ihm vor, dass er die Wahrhcit verheimliche, sie umgehe und 
warum er nicht cinfach. was er wisse und das Gewissen erheische, 
thue. Eh' entschuidigte sich und crziihite, wie hart ihn Ferdinand 
atigclassen habe. Ich cntgegnete: Ich weiss wohi, dass du dieWahr- 
heit kennst, du begannst sie schon zu bekennen, desshalb ennahne 
ich dich standhaft zu bleiben, ich verspreche dir riltcriich zu heifen 
ct conferam tccum contiones meas. Wenn wir einander so behiiflich 
scin werden, ich bei dem jungen , du hei dem alten Kunige, kann 
ctwas Gutes zu Stande kommen, wenn du aber dich beiigst und die 
VVahrheit verleugnest, dem alten Kunige schmeicliein «irst, so will 
ich dich bei allen in V'erachtung bringen und olTen in der Kirche und 
auf derKanzel bekannt machen, wer du warst, was dugcdacht, wiedu 
dieWahrheit gekannt und schon zu bekennen aniingst, in was du dich 
verlinchten und in wessen Gunst du dich crhalten willst. So dreht er 
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sich nun g»r sonderbar in scinen Predigten iind wciss nicht woliin 
sich zu wcnden, bis er cndiich heute vom alten Kdnig seine Ent- 
lassuiig nahm. Dies wird diesen nicbt wenig Wiinder nehmen, da er 
crst kurz rordem sich gewundert, wesslialb kcin Prediger bei ihm 
ausharre". 

Danii erzahite mirPrauserroneiner neuenGefahr.die ihnbedrohe: 
„Vor Kuriem wurde ich von dem alten Konig gerufen; da suchte er 
wiederum mich zu bereden, dass ich die Einrichtungen der heiligcn 
biutter der romischen Kirchc aiinehme und halte, dabei sagte er: er 
wulle durcbaus nicbt seine Absicht aufgcben, er bitte nur Gott, ilin 
seinen Fcind den Tiirkcn besiegen zu lassen und sobald dies gesche- 
bcn, wolle er alie jcne mit Krieg iiberzieben, die sich von der r6mi- 
schen Kircbe losgerissen und wolle sie mit Macht zur Einigung 
nuthigcn. Er batte zwSlf Artikel niedergeschrieben und wollle, dass 
sie in Predigten erlautert wurden. Ich solite ihm auf dicselben eine 
klare Antwort geben. Ich nahm sie und entrernte mich. Ich gedenke 
sie nicht in dcrWeise zu beanlworten, wie der alte Konig will, denn 
nieine Schrift wOrde aisbald den Jesuiten und anderen Carillatoren 
gcgeben werdcn; man suclit nur noch etwas, woran inan mich fassen 
kijnnte. Ich habe schon dem K. Maximilian gesagt, dass ich nicht 
desshalb hergekommen sei, um mich mit dem alten Kunige zu dispu- 
tiren odcr mit den Jesuiten zu kSmpfen, es wgre inir sonst besser in 
ineiner Ileiniat zu bleiben. 

Mein Hcrr der KSnig Maximilian sagte mir aber: „Gib dich zu- 
frieden; ich nahm dich her, dass Du mir predigest. Ich nchme also 
diese Artikel scibst auf mich und werde sie flir dich hei mcinem 
Vater beantworten. In der That hat Maximilian in der Kenntniss der 
wahrcn christlichen Religion schon solche Fortschritte gcmacht; er 
ist so in der Schrift bcwandert, dass er scibst Bchauptungen, die 
der VVahrheit entgegenstehen, widerlegcn kann. Doch werde ich 
scibst die Antwort niederschreiben, damit Maximilian auf Grundiage 
mid niit Hilfe derselben desto leichter bei seinem Vater gegen die 
Artikel auflrcten kbnnte." 

Dann erwahnte er des in VVien in der kQnftigen Woche ahzii- 
hallenden Laudtages. „Es sollen da Abgeordnete aus den verseliie- 
denen an Osterreich grenzenden Landern ankommcn; der Konig wird 
ihncn gcwisse Gegenstande zur Verhandiung anweisen, sie werden 
sich aber in keine begeben, so lange sie sich nicht mit ihm Qber die 
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Religion Tereinbaren. Sie werden hartnSckig sein und es wird 
Widerstand geben. Doch ist ihnen Maximilian zur Hand 
und nicbts geschieht ohne sein Wissen**. 

Ich frug, wesshalb er nicht predige. „Ich solite wohl den kOnf- 
tigen Sonntag hier in der Kirche predigen. Maximilian sagte mir: 
Wird dich mein Vater mit mir anhoren wollen, ist's gut, wo nicht, 
so will ich mir anderswo einen Ort wShlen und da wirst Du mir 
predigen. 

Des andern Tages Dinstag konnte ich nur schwer Zutritt zu 
ihm eriangen , denn K. Maximilian hatte ihm durch einen Edelmann 
ein Buch im rothen Sammt schSn eingebunden zum Durchlesen und 
zur Beurtheilung zugeschickt. Ich hieit also nur eine kurze Anrede 
an ihn ungefShr dieses Inhalts : Ich bin von meinen Brudern geschickt 
mit der Frage, wie ihm die Confessio Fratrum gefallen habe, die ich 
ihm ehedem gegeben, oder ob er etwas Missiiebiges in ihr gefunden. 
Er erwiederte , dass er nun ein llieii des Buches die Zeit Qber und 
IIQchtig gelesen; er habe der vergangenen Gefahren wegen keine 
Musse gehabt, um mit Aufmerksamkeit und Urtheil zu lesen ; er wolle 
es aber jetzt thun und mir bei der nSchsten Zusammenkunft sein 
UrtbeiI sagen. Dann gab ich ihm unsern deutschen Katechismus und 
bat ihn denselben gleichfalis durchzulesen und bei unserer nSchsten 
Zusammenkunft mir sein Urtheil mitzutheilen. Noch in meiner An- 
wesenheit durchblatterte er ihn und las darin. 

Weiter theilte ich ihm mit, dass jene Herren, die auf ihren 
GQtern BrUder duideten und ihnen wohiwollten , mich darum ersucht 
hStten, einigeSchreiben der Senioren und einige BQcher mit mir nach 
Wien zu nehmen und mit ihm darCber zu beratben, auf welche Weise 
sie Maximilian flberreicht werden kSnnten. Ich zeigte ihm alles; er 
las die Supplik, weii sie nicht sebr lang war, aufmerksam vor mir 
durch, dann erwog er genau die lateinische Summa der sechs 
Ursachen und sagte mir, diese Supplik ist sehr trSstlich, wer 
bat sie rerfasst ? Commendabat rehementer scriptum utrumque. 
Ich entgegnete: FOr solche Sachen gibt es unter uns gelehrte 

junge Leute. Dies geOeI ihm. ,Und wie wollt ihr, sagte er, mit 
diesen Schriften nun rorgehen, dass sie an K. Maximilian gelangen*. 
Desshalb soli ich mich ebeu mit euch berathen, war meine Antwort; 
dass ich scibst sie dem Kiinig Oberreichte , dazu bin ich nicht 
geeignet genug. 

Foatet. XIX. Bd. tu 
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Er dachte einen Augcnblick nacb. dann sagtc er: „Ich will eoch 
meine Meioung offen sagen , obwohi ich nicbt weiss , wie sie euch 
gefallen wird. Wolltct ihr die Sachen dem Konige uberreichen, so 
weiss ich erstens nicbt, ob, wann und wie ihr einen Zutritt zu ihm 
criangen konntet. Kbmmt ihr zur Unzeit, so richtet ihr wcnig aus. 
Es gibt hier Vieles tu bedenken; dazu weiss ich nicht, ob es dem 
Konig genehm scin und was er dazu sagen wird. ob es ihm angenebm 
oder nicht angenehm sein wird. Dazu kdmmt nun, dass zwischen 
dem jungen und alten Konig Uneinigkeiten und Zwiespait obwalten, 
obgleich, so Gott will, alles gut eodigen kann: Non enim est talis 
discordia, ut hinc sit aliquid timendum. Wenn ihr nun ais Bdhme 
aus Prag ein Schreiben Qberreichen wQrdet, wurden dies riele 
sehen, die Sache wfirde bekannt werden und kSme auch Ferdinand 
zu Ohren und so konnten manchcriei Muthmassungen entstehen, ja 
seibst mit Gefabr fiir euch untersucbt werden, wer da aus BShmen 
sei, was man dem Konige scbreibe, und ob nicbt ein BQndaiss zu 
Grunde liege. Um nun zu zeigen, dass ich den guten und frommen 
Leuten geneigt bin, so will ich, wenn es euch gefSllt und mein Rath 
behagt, die Sache ganz auf mich nehmcn und allea seibst demKOnige 
Qberreichen. Denn ich habe stets freien Zutritt zu ihm und kenne 
seine Weise; ron mir wird ihm die Sache angenehm sein; auch 
werde ich ihm nicht alles auf einmal geben , sondern zuerst mich mit 
ihm bereden, wie sich's ziemen wird. So gebe ich mich der Hoffnung 
hin. ihm alles angenebm zu machen; dazu werde ich meine Bitte und 
meinen Rath beifOgen. Ich will S. G. zeigen, dass die Bitte dieser 
Leute begrUndet sei und man sie nicht leichthin Qbergehen dOrfe. 
Solite ihm dies noch so uuangenehm sein, so werde ich mich mit 
meiner Einfalt entschuidigen , mit der ich die Sache auf mich 
genommen habe. Dazu kdmmt, dass mein Besuch bei Maximilian 
durcbaus keinen Verdacht erregt; ich will ihm alles seibst geben, 
dass Niemand otwas erfShrt und ihn auffordere, aufmerksam zu 
lesen“. 

Auf dies alles entgegnete ich: ^Dieser Weg scheint mir der 
passcndste, ich seibst wQsste keinen bessent." Icb dankte ihm dann 
fQr seine freundschaftiiche Dienstfertigkeit in meineni und meiner 
Auftraggeber Nameo. Er sagte : .Wolltet ihr auf eine Antwort 

harren, so wusste ich nicht wie und wann sie k3me“. Ich en(- 
gegnete, was die Antwort bctrelTc, so sei dies dem Entschlusse 
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und der Vorsicht Maximilian's Qberlassen ; g&bc er eine scbriftliche 
Antwort, so ware diese allerdinga Susserat angenebm, doch mag 
gcschehen, was da wolle, so sei es scbon gut, wenn S. 6. in Kennt- 
niss dessen gesetzt wflrde, was den armen Leuten geschehe, auf 
dass auf irgend eine Weise ihnen geholfen werde. Er enigegnete; 
„Es ist das Beste, alles S. 6. zu Qberlatsen, denn er ist ein Herr 
acris judicii und allen jenen, die an der Wahrbeit festhalten, geneigt, 
icb zweifle nicht, dass er gerne alles m&glicbe tbun wird. Es bleibt 
also dabei, erwartet keine Antwort, icb nebme alles auf mich, trelTen 
wir wieder zusamoien , so werdet ihr seben , was bewirkt worden". 
Icb sagte: „ln etwa sechs Wocben werde icb wieder in Wien sein“. 
Er entgegnete: nich will mieb befleissen, dass alles bald in die Hfinde 
S. G. gelange. Wir erwarten alie Augenblicke den Bruder meines 
Uerrn, den Erzherzog Ferdinand. Findet es Maximilian ftlr gut, 
seinem Vater nicbts Ton diesen armen Leuten zu sagen , so kann er 
wenigstens mil seinem Bruder darOber reden , damit etwas gelinder 
mit diesen Leuten umgegangen werde , insbesondere was die zwei 
Gefangenen betrilTt *}. Es sebeint mir seibst, er werde es fOr das 
KlQgste balten, nicbts dem Vater zu sagen, sondem blos mit dem 
Erzherzog Ferdinand reden und dies in einer Weise, dass es nicht 
den Anschein babe, ais sei er Ton Jemand aus B5bmen biezu auf- 
gefordert worden. Die Ursache, wessbalb der alte Kbnig mit dieser 
Angelegenhelt in Rube gelassen werden soli, ist die : Mein Herr denkt 
gegenwkrtig seinen Streit mit seinem Vater ganz anders auszufech- 
ten, er will ihn namlich auffordern, die Regierung BShmens seinen 
Handen anzuvertrauen. Was dann weiter sein wird, weiss icb nicht, 
das aber ist gewiss, dass K. Maximilian die armen BedrSngten und 
alie Freunde der Wahrbeit nach MSgiichkeit unterstiltzen wird; er 
wird es an nicbts ermangein lassen.“ 

Nach Beendigung dieser und Shniicher Reden, ward des Herzogs 
von Preussen erwkbnt, dann des M. FriedrichStaphylus. Er(P.) erzahite 
mir Ton letzterem, derselbe sei vor kurzem mit dem Bischofe von 
Neisse in Wien gewesen und habe auch ihn besucht und manches 
mit ihm gesprochen. „lch(Pfauser) sagte ihm dies: Aus euren Reden 
entnehme icb , dass ihr ein sehr gelehrter Hann seid , denn eure 
Reden sind hocb und scharfsinuig. Audio te uti phrasi elegantissima. 


*) Joh. und Jakol) die in PurgUtc MMeti. 


iO* 
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Aber wisst, dass ich kein hochgelehrter Mann bin, nullam mihi eru- 
ditionem arrogo, ich liebe aber gelehrte Lente und unterhalte mich 
mit ihnen gem, weii ich dadurch nicht unbedeutend in Gelehrsamkeit 
and Frommigkeit wacbse , melior eorum colloquiis ac conversatione 
efScior. Wenn ihr nun ais ein gelehrter Mann gegen mich aufrichtig 
seid und um in Freundsctiaft mit mir bekannt zu werden, hieher 
gekommen seid, so seid ihr mir ein werther Gast. Solite es aber 
anders sein, und ihr, wie es mir ofler scheinen will, desshalb gekom- 
men sein, um mich auszuforschen und in meinen Reden zu Oberfallen, 
so wSre mir eure Gegenwart nicht angenehm. Gegen einen aufrich- 
tigen Menschen bin ich gem aufrichtig, und theile nach meiner Ein- 
falt mit, was ich weiss. Da hieit Staphyius mit seiner Rede inne und 
wurde wie stumm; dann sagte er, er sei in aller Aufrichtigkeit wie 
zu einem Freunde gekommen. Er wolle es nicht vor mir bergen, 
dass er io Wittenberg bei Philipp Melanchthon 15 Jahre gewesen; 
was er in griechischer Sprache verstehe , habe er bei ibm gelerat. 
Wie er aber jene scbwankende Unstetigkeit bei ihm gemerkt, cum 
riderem Philippum adeo non constare sibi , habe er nicht ISnger bei 
ibm bleiben wollen, sondern habe sich zum Herzog von Preussen bege- 
ben. Bei diesem habe er lange ausgeharrt , bis er endiich , da der 
Herzog Osianders wegen gegen ihn ungnSdig geworden sei, auch ron 
da weggegangeo und zum Bischof von Neisse, bei dem er sich gegen- 
wSrtig aufhalte, gegangen sei. Bei diesem missGelen ihm zwar viele 
Dinge, die aus frflheren Zeiten beibehalten worden , abusus multi, 
missarum venundationem, qui irrepserunt in ecclesiam et contamina- 
runt eam, obscurarunt veritatem. Er fOr seinen TheiI wolle fQr die 
Abstellung solcher MissbrSuche in der Kirche arbeiten. Er ermahnte 
sogar mich, dass ich mich desshalb bei K. Maximilian verwende. Dann 
verlangte er, ich solle ihm Zutriit bei K. Maximilian verschaSen, er 
wolle gern mit ihm sich unterreden. Ich ging desshalb zum Konig 
und zeigte ihm an , wie ein sehr gelehrter Mann , ein Schonredner, 
zu mir gekommen sei, nicht wenig mit mir gesprochen und eine 
Unterredung mit S. G. verlangt habe. Was er fiir einen Glauben 
habe und was er sei, wisse ich nicht. Der Konig entgegnete: Gut, 
er mag kommen, quisquis est, prmbebo ipsi aures, ich will ihn gern 
huren. Inzwischcn ging Staphyius trotz eriangter Eriaubniss nicht 
zum Konig, sondern fuhr mit seinem Bischofe weg. Ich hore, dass 
er schon einige Mal apostasirt habe*'. Ich fOgte hinzu was ich wusste 
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und was roir fur gut erschien. Dainit ging ich von ihm weg, denn 
es war schon Abend. 

Hittwoch dann cum tantum viri hujus erga me humanitatem 
viderem dignum arbitrabar, ut valedicendo ei omnia tandem aliquo 
xenio clauderem. Verum cum alloqui eum jam non licuisset, scripto 
id exequi libuit, cujus hoc est exemplum. 

Humanissime ac plurimum venerande vir, hodie adhuc Tuam 
Humanitatem adire mihi proposueram tum valedicendi H. T. gratia 
tum causa declarandae animi mei gratitudinis pro tam candida bene- 
volentia ac Christiano amore et placida erga oppressos commisera- 
tione, quae omnia antea et heri ex familiari nostro colloquio cognovi, 
qui affectus et tanta pii pectoris ad sublevanda afflictae ecclesiae 
Christi membra promtitudo , cum non aliunde quam a Christi spiritu 
proficiscatur, nec alibi, quam in corde charitate Dei perfuso nascatur, 
jam liquido patebit , istius incepti et propositi nostri Dominum esse 
auctorem, qui nihil in vanum operatur, sed suis inceptis felices tribuit 
successus. 

Nihil igitur dubito, quin Dominus benedixerit huic pio incepto, 
ut sui illustretur nominis gloria, piorum ora ad laudes domini cele- 
brandas aperiantur, humilis factus confusus non abjiciatur. Quod ut 
conhdenter exspectabitur, ita a multis fidelium animis ardenter pete- 
tur. Pergat igitur H. T. bonum propositum ad optatam deducere 
metam et Dominus flectat Regim Majestatis animum, ut clementer 
suscipiat oblata et sapientia sua divina dilatet et instruat atque robore 
sui brachii infractum reddat Suae R. M. cor, ut divinae voluntati ut 
alias semper ita et in bac re inserviat , ut placida Suae R. M. umbra 
fidelibus verae Christi ecclesiae membris tentationum tempestatibus 
ac Antichristi fulminibus fere exanimatis dulce praebeat refrigerium, 
cujus cum non saltem praesentia sed vel spes ipsa grata erit iis , qui- 
bus nunciabitur. Nunc autem grata est mibi cujus gratitudinis opta- 
rem et erga tuum candorem vir optime aliquod specimen exstare. 
Verum tanta occasio facultatis absentia nunc eripitur. At ne omnino 
nihil sit cum ipso impeditus quodam negotio venire ad H. T. non 
potuerim, mitto hic per itineris mei comitem ac famulum exiguum 
sane xenilum, quod non propter numeris valorem, qui nullus est, sed 
propter donantis dextram simplicitatem et animum Christi amore 
mutuo inflammatum, ut suscipere benigne velis, rogo. Interea incolu- 
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mitatc T. H. Christus diu conservet et in omnibus fortunet ac faiit, 
ut peractis aliquot septimanis feliciter conveniamus. 

H. Tuc addictus 

Johannes Apteris (Blahoslav). 

Er antwortete mir daranf, dass er alles mit Dank annehme , er 
wolle es damit verdienen, dass er noch mehr, ais er versprochen, zu 
thun gedenke. So habe icb kurz alles jene verzeichnet, was sich 
bei meiner Zusammenkunft mit dem Prediger des Konigs Maximilian 
ereignete. Solite icb etwas vergessen oder verindert haben, so kann 
dies nor aus Vergessiichkeit geschehen sein. 

Actum die Lunse et Martis ante dominicam primam adventus 
Viennse in Austria anno 1665. 


Supplicatio principi Maximiliano BoSmorum regi exhibita a fra- 
tribus per Dominum Sebastianum Phausernm. 

Serenissime Rex ac domine domine noster clementissime! Vestne 
Regix Majestati a coelesti Patre ardentibus votis confidenter preca- 
mur, ut Regi» Majestati Vestrs pectus sui spiritus charitate ac divini 
puri Evangelii loce magis ac magis illustrare et confirmare atque 
prseclaris auspiciis felices successus in omnibus V. R. M. actionibus 
et conatibus largiri dignetur. 

Spargitur Rex serenissime, ut per Christianum totum fere orbem 
ita maxime per Boemise et Moraviae tuo nomini subjectarum regionum 
oras dulcis profecto ac omnibus piis admodum grata et jucunda fama 
de regia Majestate Vestra, sive nunc inter Magnates sive apud vulgus 
pleno decantator ore, vestram Rex Serenissime Majestatem peculiari 
felicitate a Domino numine eumulatam , ut parentem te gubernacula 
tui suscipere Regni et animus quoque sit divinitus ad sacrosanctam 
puri Evangelii veritatem amplectendam amandam ac quantum fieri 
potest fovendam paratus et pio quodam zelo excitatus , atque in eo 
feliciter Domino favente jam R. M. Vestram profecisse adeo, ut non 
saltem V. R. M. inter puram verbi Dei veritatem ut humanarum tra- 
ditionum verbo Dei plurimum incommodantium paleas clarum constet 
discrimen, sed et re ipsa (quod profectum felicem et successum 
arguit) R. M. vestram ea, quse cum Christo non conveniunt, ac saluti 
animae ofGciunt, emittere, parvipendere, spernere, adbierere autem 
et gubernari mera divina voce. Hiec et similia plurima non ex fama 
solum verum etiam ex fide dignorum hominum relatione dum cogno- 
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vissemus, qui non ingenti perfunderemur Imtitia et tantse felicitati 
utpote clementissimo V. R. M. domino suo congratulemur, certe si 
multis aliis exteris hominibus multo magis nobis V. R. M. subditis id 
gratissimum est , qui id semper a domino et nos et patres nostri ut 
ardenter petieramus ita et patienter exspectabamus, exauditas igitur 
omnium piorum et nostras preces et in R. M. Vestra prasclara regum 
soboles bona ex parte impletas , cur non obviis excipiamus ulnis et 
R. V. M. clementissimo domino suo bunc thesaurum absconditm veri- 
tatis in mundi hujus campo patefactum et concessum congratulare- 
mur. Affulsit enim hac ratione spes, quod dominus recordabitur mi- 
serrime afBicti gregis sui velut olim Noe horrendis cum arca agitatis 
undis, atque ita fore Deo favente, ut nobis etiam nostrmque curse a 
Domino Deo (quantum ad salutem animarum pertinet) commissis 
fidelibus V. R. M. subditis vario genere persecutionum et calamitatum 
oppressis pene prostratis et tantum non exstinctis in tantis tempesta- 
tum horrendarum fluctibus, halcionum placidiores appareant dies, ut 
mitiore nos afflante aura vel respirandi saltem aliqua daretur facultas. 
Nihil autem nostra nos impedit humilitas, quin hac supplicatione 
nostra V. R. M. obstrepamus, simus licet hominum maxime in hoc 
regno Bohemim et contemti et oppressi quasi haeretici et a catholica 
dogmatum puritate alieni, cum nunquam a quoquam hmrescos sumus 
convicti imo ne cognita quidem causa nostra umquam fuit, etiam si 
tot supplicationes, confessiones ac apologias et magnatibus obtulimus 
et vulgo publicaverimus, confldimus tamen Domino, nos vera membra 
quamvis humilia verm catholicae ecclesiae esse, praebente nobis testi- 
monium spiritus Christi in conscientiis nostris, quod maximum est, 
contestantibus id etiam Viris pietate et eruditione claris, quos huic 
exacerbato saeculo divinitus esse missos apud omnes veritatis studio- 
sos constat, contemta fuit et olim (tum temporis verae ecclesiae pars) 
gens Judaica, cum rerum potiretur Assuerus et divinum oppressis 
affulserat auxilium, dum Hester membrum ecclesiae praeclarum regina 
creatur. Quae ut populo suo opem ferret, grave non dubitavit subire 
periculum, fortunavit misericors Dominus conatus piae Reginae. Manet 
autem idem Deus, qui novit suos ex tentatione eripere variis ratio- 
nibus pro sua incomprehensibili sapientia, ille est, qui novit et praeter 
spem sperantibus et sine omnibus mediis suis succurrere, ita et media 
varia pro sua erga fideles pietate ordinare. Dulce recordatum est, 
quemadmodum magnum illum prophetam Jonain exhilaravit hederae 
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umbra, ita et nos non aliud quicquam ambimus, nisi ut etiam nobis 
misericors Dominus largiri dignetur vel particulam saltem aliquam 
umbrx ac refrigerii in tanto caloris teniationum fervore hederae istius 
quam suae ecclesiae adornare per V. R. M. videtur. Neque vero mirum 
boc V. R. M. videatur, quod V. R. M. interpellamus, cum nondum 
regno suo praesens esse digneris, ingentes angustiae nos eo usque 
deduxerunt imo detruserunt, ut hic auxilium aliquod qusreremus, ubi 
divinitus illud parari spes quaedam affulget. 

Supplicavimus enim humiliter ante aliquot anuos Regi patri V. 
R. M. carissimo domino nostro clementissimo, imo et sacrae Caesareae 
Majestati cum Augustae Vindelicorum comitiae celebrarentur, quarum 
supplicationum V. R. M. exemplaria mittimus, tum etiam exemplar 
confessionis nostrae, quae olim invictissimo Rom. Hung. Boem. Regi 
Vestrae R. M. carissimo patri domino nostro clementissimo a quibus- 
dam et statibus Regni Boemia; et Marchionatus Moraviae, qui nobiscum 
unanimes in religione sunt, Viennae oblata est Haec ut V. R. M. inspi- 
cere dignetur, humiliter petimus et obtestamur, hinc enim nos immerito 
variis persecutionibus premi. Vestra Regia Majestas liquido cognoscet 
et sine dubio pro pietate hac, quae de V. R. M. passim praedicatur, et 
miserebitur nostri, quamvis apud adversarios nostros et totius pietatis 
hujusmodi confessiones et apologix aliaque id genus humilia scripta 
prorsus nihil proficiunt, irritantur illi magis, non sentit durum cor 
eorum nec perpendit immisericors eorum animus aerumnas nostras, 
pericula, persecutiones, dispersas ecclesias per totam Bofimiam inter- 
dictas publicas contiones, neque quorundam vincula et proh dolor 
miseris modis inchoata martyria , in quibus vivunt ac delitescunt jam 
ad octennium fere. Quoties rogati sunt humillime, sive per scripta 
nostra sive per quosdam bonos et magnos viros, ut apud Sacram 
Regiam Majestatem carissimum V. R. M. Patrem dominum nostrum 
clementissimum pro nobis interpellarent, fit nihil, ne mica quidem 
misericordis ostenditur, sed ut nostrs miseris ita et scripta nostra 
doloris precum et tantum non lacrimarum plena, cachinno excipiuntur 
atque spernuntur , tanta est vis et auctoritas eorum, qui nos nostrum- 
que vel nomen omnibus maxime vero Magistratibus odiosum reddunt. 

Porro additum est insuper decretum, ut juxta privilegium Sere- 
nissimi Regis Boemis Wladislai contra Piccardos (quasi nos essemus 
isti Piccardi, catholies fidei contrarii, quod neutiquam verum est) 
non saltem interdicantur publies contiones, sed ut tyranide quoque 
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sacerdotum, sive sub una sive sub utraque (ut vocant), qui omnes a 
Papa pendent ac doctrinam et usum sacramentorum contra verbum 
Dei manifestum profitentur, opprimamur, eis subdamur, atque roga- 
mus, quod cur nobis sit impossibile rationem reddimus simplicissimo 
scripto, rudi Minerva ut dicitur ac linqua vulgari bo€mica, ut et vulgo 
negotium nostrum patefiat edito, cujus scripti Summam quandam bre- 
viter et simpliciter latine scriptam V. R. M. nomine nostro clemen- 
tissime mittimus et propter nomen Dei rogamus et obtestamur ut 
V. R. M. dignetur hoc nostrum supplex scriptum in bonam interpre- 
tari partem, atque si quando occasio daretur et V. R. H. visum fuerit 
ut V. R. M. apud S. R. M. charissimum V. R. M. Patrem ac Dominum 
nostrum clementissimum pro unitate nostra intercedere, ut Sua Sacra 
R. M. adversariis nostris ac falsis eorum accusationibus credere nolit, 
sed clementer annuere, ut ecclesim nostrs sive templa, ubi Deus legi- 
timo cultu colebatur et preces pro Sacra R. M. fieri solebant, ape- 
riantur ac duo nostrum vincti et misere affiicti, cum sint innocentes, 
ut liberentur. Nos vero pro tanta clementia ac misericordia in iios 
collata immortali Deo gratias agemus et saerm R. M. carissimo 
Patri V. R. H. atque idem V. R. M. dominis nostris clementissimis ut 
fideles et gratos subditos decet a coelesti patre sedulo et ardenter 
precabimur, ut suo spiritu Vestrarum M. corde regere, incolumese 
multa per tempora conservare ac omnibus piis conatibus benedicere 
et feliciter ad sacrosancti nominis sui gloriam perducere dignetur. 

Yestrte Regim Majestatis 

Fideles Subditi 

Ministri ecclesiarum Unitatis Fratrum 
in Bohemia et Moravia, qui falso Pic- 
cardi a quibusdam vocantur. 

Die nachfolgende lateinische Schrift wurde von Blahoslaw ver- 
fasst und mit dieser Bittsebrift dem Maiimilian Oberreicht. 

Summa libelli cujuedam nuper editi a fratribus , qui a non- 
nullis vel per errorem vel per odium Piccardi seu Valdenses vo- 
cantur. In quo redduntur rationes , cur id fieri non possit , neque 
debeat, ut tota religione, quam peculiariter amplectuntur, relicta 
atque repudiata, ministris Papisticis, sive sub una, sive sub utra- 
que (ut vocant) jungantur ac subdantur. Raptim ut fieri potuit 
tam breviter conscripta. 
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Habet libellus iste initio pripfaHonem , in qua lectori decla- 
ratur, nos nostra impulsos fuisse ad scribendum ac edendum scriptum 
hoc conscientia, cum passim fama de quadam nostra pertinacia ac 
contumacia erga magistratus in retinendis et defendendis quibusdam 
tetris erroribus spargeretur, ita ut multi boni viri ex Magnatum 
numero, adeoque ipsi magistratus, ac pra;sides Regni Boemis a Sacra 
Regia Majestate constituti, mentione unitatis nostrs facta alii schis- 
maticos ac hereticos alii pertinaces etc. nos esse clamitarent. Nos 
autem cum nobis nullus erroris neque pertinacis essemus conscii, 
poteramus silentio nostro tantam infamiam confirmare? Dicitur enim 
vulgo, qui tacet, consentire videtur, ne efficeremur item diuturno 
hoc silentio et falsi testes contra se ipsos, adeoque contra ipsam 
veritatem, cujus amatores, sectatores et professores (non ex nobis 
ipsis digni) ut semper fuimus cum patribus nostris, ita et nunc sumus 
ac juvante Deo erimus. Timuimus quoque si diutius tacuissemus, ne 
forte aliqui boni viri ac recti corde per ignorantiam zelo imprudenti 
veritatis faciem probris conspuendo contra Deum peccarent, idque 
nostri silentii culpa fieret. Rumpere igitur visum est silentium hoc, 
.singulari quodam scripto, ut pateat omnibus nos non pertinacia aut 
erga magistratus inobedientia ac levitate aliqua , sed certis ac gra- 
vibus justisque causis ductos constanter religionam nostram retinere, 
paratos, si Deus voluerit, extrema quaque Domino juvante pati potius, 
quam turpe Deo et hominibus odiosos effici apostatos. 

Istarum vero rationum firmarum bme prima est. 

Puritas doctrina; nostra;, quam profitemur; nulla enim alia dog- 
mata amplexi sunt patres sive primi autores unitatis nostrae, quam 
catholica, quorum summa est symbolum apostolicum illustratum et 
confirmatum a Divo Atfaanasio a Concilio Niceno etc., quorum dog- 
matum solidum firmamentum ac campus latissimus e.st verbum Dei, 
id est sacra scriptura veteris et novi testamenti, ita et nos nullam 
aliam doctrinam agnoscimus, nisi hanc unicam, quse solum sacris 
scripturis io sensu genuino citatis probari potest , rejectis omnibus 
omnium ha;reticorum ab Ecclesia vere Catholica legitime rejectorum 
sententiis ac deliciis, quod copiose testantur, omnia scripta fratrum 
nostrorum et nostra Apologia, confessiones et multa alia, quorum 
nullum ne in uno quidem articulo damnatum, imo ne quidem judi- 
catum est, a multis vero eruditione et pietate prsstantissimis ac 
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magni nominis riris tantum abest, ut sint condemnata aut spreta, ut 
etiam condemnarentur, dum interim apud ministros istos sub una vel 
sub utraque omnia contraria inveniuntur. Neque enim Catholica dog- 
mata sed variae impiae quoque opiniones vulgo proponuntur, quae 
scripturis sacris omnino adversantur, quaedam etiam ludicra et inepta 
pro verbo Dei magno nonnunquam verborum apparatu et strepitu 
proferuntur, idolatriarum nullus est finis, ut neque dogmatum subinde 
nascentium. Quomodo ergo pium pectus, relicta doctrina verae Ca- 
tholica Apostolica et sanctae primitivae Ecclesiae tam horrendis erro- 
ribus et tenebris sociari possit, res est prorsus impossibilis. 

Secunda causa nostrae constantiae haec est. 

Quod omnia membra unitatis nostrae adeoque totus coetus nobis 
adhaerentium corda sua solent purificare (quantum ad homines attinet) 
per poenitentiam et obedientiam ita ut sine poenitentia vera nemo 
adjungatur Ecclesiis nostris , atque hac ratione custos innocentiae, 
sanctus timor, ut loquitur Cyprianus , in populo , quorum animas nos 
regimus, viget, ut veluti limitibus quibusdam circumscriptus et disci- 
plina ecclesiastica ad veteris Ecclesia; normam constituta munitus, in 
loco quisque suo contineatur multum pietatis studiosa adjutus socie- 
tate, obi si quis peccato mortali pollutos deprehenditur, excommuni- 
catione aut alia poena ecclesiastica punitur etc. Et hac ratione grex 
Domini in puritate conservatur; quis vero infirmitatem suam consi- 
derans hujusmodi divinitus monstrata auxilia ac veluti qusdam fulcra 
spernere ausit? Quis e contrario tanta pollutus impietate, ut impune 
contra Dei prxcepta peccantibus, sive ministris sive vulgo, adjungi 
non exhorrescat? Non enim est timor Dei apud ipsos, audacter vio- 
lant Dei mandata omni genere vitiorum affiuentes , ita ut non omnes 
Christi regale sacerdotium, populus redemptus, ecclesia nullam habens 
rugam videantur, sed coetus impiorum, qui angusta via relata et 
spreta juxta carnem vivunt, desideria carnis perficientes. Hsec autem 
omnia fiunt nullo prohibente, nullum profecto specimen ecclesiasticae 
disciplinae apparet apud eos, fit id, quod dici olim solebat, consensere 
jura peccatis et coepit esse licitum, quod publicum est; ministri, qui 
vigiles atque custodes Christianae gregis esse debebant, ex quorum 
manibus Dominus reposcet sanguinem pereuntium, ii tam abest, ut 
pro officio more Apostolorum peccata puniant, ut et ipsi peccantium 
illustre sint exemplar, quod per latam viam incedentes sequantur. 
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potestate vero (quam an legitime sint nacli ipsi viderint) utuntur ad 
opprimendos innocentes, quos misere suis apud magistratus falsis 
delationibus traducunt, quis ergo tam insensatus, ut ne impius dica- 
mus, est, qui sale infatuato contra Domini consilium imo prseceptum uti 
velit? Quis cum impiis cordibus ac poenitere nescientibus in unum 
coalescere queat, similis eorum 6eri ac caecis adbserendo ducibus, 
communicare eorum horrendis peccatis, aut olim haud dubie poenis 
etc. , nisi forte homo sacrarum scripturarum simul pietatis omnino 
ignarus aut etiam execrabilis contemptor, quod utrumque avertat 
Dominus. 

Tertia ratio. 

Integro atque puro verbi Dei et sacramentorum ministerio utun- 
tur Ecclesiae nostrae, ubi omnia ad scripturae sacrae trutinam et veteris 
Ecclesiae evidens exemplar velut ad Lydum lapidem exiguntur. Mini- 
stri eliguntur tales, quales in Epistolis paulinis etc. depingantur, viri 
pii, bonae conscientiae, bonae famae perlati etc.; isti ordinantur more 
apostolorum et primitivae Ecclesiae ritu. Qui deinde gregi Domini 
praeficiuntur ad gerendam curam animarum et regendos singulos juxta 
gradus et status hominum diversos, ut quilibet piorum habeat, unde 
accipiat mensuram tritici, ut dicitur Lucae 12. proceditque ac crescit 
hac ratione opus Domini (Deo sit laus) feliciter ac feruntur paullatim 
pii ad perfectionem et mensuram aetatis plenae adultae Christi. Potestne 
igitur e numero piarum, qui timent Dominum quisquam invenire, qui 
haec, ne dicamus spernat, sed negligere saltem audeat, potestne ani- 
malis homo, qui non integram impuram erroribus refertam doctrinam 
inutiles paleas vocare consuevit. Tales multi sunt, qui Pseudomini- 
stros flagitiis tetris pollutos audire, eorum frigidas, perfunctorias, 
vanas, verboque Dei contrarias conciones commendare solent, etiam 
si a Domino Christo Math. VII. severrissime sit interdictum et psal- 
mo IXL: Dominus dicit peccatori, quare tu enarras justitias meas etc., 
imo et tritus iste versiculus eos arguit : Turpe est doctori, cum culpa 
redarguit ipsum. Sed dum consilia ac praecepta spiritus sancti non 
audiuntur, neque recte obtemperatur rationi, fit, ut omnia contra 
scripturam et fidei analogiam agantur et dicantur; inde pravorum 
dogmatum multae phalanges, hinc nata sententia ministrum malum 
idem, quod bonum posse, sacramenta ex opere operato saluti con- 
ferre etc., hinc librum in peccatis arbitrium , hinc turba mediatorum 
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et intercessorum dirorum, unico vero mediatore Christo relicto et 
spreto, inde postea naufragio circa fidem facto natum est et hoc, ut 
omnia sint illis venalia, non enim a Christo gratis accepere, ideo gra- 
tis dare noqueunt, verum magno prstio, non Domini triticum, sed 
inanes paleas ac fumos (ut nequid durius dicatur) vendunt, et Christi 
praeceptorum et Ecclesiae catholicae exempli adeoque suorum etiam 
canonum atque decretorum immemores. 

Malumus igitur nos omnia nostra, et ipsam vitam potius discri- 
mini subjicere, quam tara horrendum Cbaos errorum ac humanarum 
traditionum pietati contrariarum, inexhaustum fere pelagus pro doc- 
trina Christi agnoscere. 

Ratio quarta. 

Maxime vero cum nullius erroris ac pertinacix nobis simus 
conscii, non est cujus rei canamus palinodiam, adscribuntur quidem 
nobis innumeri errores odiosum nomen Picardorum, aut aliud quale- 
cunque simile, ministri nostrarum Ecclesiarum ut vani pseudoapostoli 
vituperantur, ac infinita alia, qux commiscuntur adversarii verx doc- 
trinx, sunt, qui nos etiam homines turbulentos, tranquilitatis publicx 
corruptores etc. dicant. Verum id totum falso damnamur, nunquam 
eruditi Animadvertitur in nos , ante causx cognitionem , atque adeo 
falsis istis delationibus pseudoministrorum traducimur, ut quidam 
nostrum vincula sustinere coacti sint, qui captivi et tormentiis qux- 
siti, miserisque tractati modis , ad hunc usque diem detinentur nihil 
tale meriti. Itane mos fuit ministris veteris Ecelesix dogmata Christi 
defendere gladio , adversarios mendacio plenis accusationibus apud 
reges principes etc. odiosos reddere? Evincere vita inculpata puro 
Evangelio conformi et in proprio sensu citatis sacris scripturis debe- 
bant atbeisti homines, se esse ministros Christi veros etc. et nihil 
opus fuisset, nos per vim magistratuum ad se adtrabere, ultro venis- 
semus prompti , ut vel vestigia pedum eorum , si modo non oflende- 
retur Deus, exoscularemur; at nos videmus ac clare cognoscimus, 
eos tales esse, a quibus Dominus noster Christus ut caveamus nobis 
severe prxcepit, magis igitur obedire Deo, quam hominibus stat 
sententia. 

Ratio quinta. 

Prxterea nostrx Ecelesix (Deo sit honor) conjunctx sunt mutuo, 
pio, puroque amore , unitate spiritus, vinculo pacis , in sancta obe- 
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dientia. quilibet sus servit vocationi, ut nihil 6at inordinate alter 
in alterius non irrumpit vocationem et ofBeium ministri, idem sentien- 
tes et docentes, gratis non turpis lucri gratia munus suum obeunt, ut 
docuit Dominus noster: Beatius esse dare quam accipere et eiemplum 
Pauli eodem invitat, dum interim ii, quorum Deus venter, neuter cum 
altero consentit, hic aliter et sentit et docet et facit, alius item aliter, 
alii sub una, alii sub utraque alii infantes coens Dominics (si quidem 
dicenda est coena Dominica missa eorum cum suis apparatibus) ad- 
hibent, alii arcent etc.; ex dissensionibus nata sunt, nascuntur adhuc 
odia, probra, fugillationes, mutua vituperia, anathemata, csedes etc., 
ita ut luce clarius sit, qux unitas, aut qute congregatio, illorumne, 
an vero nostra speciem veteris habeat Ecclesiae, ac pars verae Catho- 
licae Ecclesiae dici debeat? 

Ratio sexta. 

Qnid vero si dicta Domini nostri Jesu Christi et ejus Apostolo- 
rum essent evolvenda et expendenda, quibus praedicitur, omnes eos, 
qui in Christo pie victuri sunt, persecutiones passuros etc., ut effectus 
in primitiva Ecclesia respondit. Unde tot martyria piorum? Conclu- 
dendum esset, istos verae Ecclesiae Christi membra esse, qui propter 
nomen Christi persecutiones patiuntur; jam a quo patiuntur isti sive 
sub unA, sive sub utrAque, ut eos vocant, nisi forte a se ipsis, dum 
mutuis discordiis suspicionibus, jurgiis etc., atque adeo spiritualibus 
homicidiis, ut et alias luxu et turpissimis libidinibus difluunt. Quod si 
vero patiuntur persecutiones aliquas, tum certo non ut innocentes 
Christiani, sed ut noxii homines corruptelae mundi atque faces pu- 
niuntur, idque raro et pauci a Magistratu, dum vita eorum flagitiis 
horrendis polluta hypocritarum rumpit speciem et, quod occultum 
fuit, Deus revelat. Ideo si quid dictum hoc authoritatis habet. Ecclesia 
Christi est, non quae premit, sed quae premitur. Profecto nullo negotio 
statim evincemus eos esse membra, non Eccleaie Christi catholicae, 
sed malignantium Ecclesie adeoque lupos, qui in Domini gregem 
irrumpunt, dispergunt, capiunt ac occidunt Christi oviculas. Quic- 
quid enim patimur nos nostraeque Ecclesiae, horum omnium maiorum 
causa praesides vel praelati ac ministri, sive sub utrAque, sive sub 
unA extitere. Nos vero , qui prodesse omnibus cupiamus ac studea- 
mus, nocere autem nemini, sciunt omnes, quicunque nostrarum Ec- 
clesiarum aliquam habent notitiam. Manifestum est igitur, unitatem 


Digitized by Googie 



1S9 

nostram adeoque nos omnes timore Dei sustineri, ne ex numero 
oppressorum nos subducentes turbae opprimentium uniamur. 

Hac eit breviter comprehensa summa istarum Rationum, quas 
fusius in nostro scripto vulgari lingua edito pro nostra simplicitate 
tractavimus. Non dubitamus autem malevolos atque odio veritatis 
corruptus homines, haec omnia nobis in deteriorem interpretaturos 
partem, at nos nihil curamus mordaces istorum Zoilorum linguas, obji- 
ciant sane quaecunque volunt, vel hoc etiam dicant, nos ipsos a nobis 
ipsis commendari. Videant et experiantur re ipsa, an vera sint, quse 
diximus testabuntur enim hoc, et testantur omnia opera. Et fructu 
agnoscitur arbor, et justus Gde juvet sua. 

Nos juvante Christo a veritate stabimus intrepidi, bonum fidei 
certamen decertantes, injurias Domino commitemus, quscunque Domi- 
nus imposuerit, vel per manus istorum patienti animo feremus. Interim 
custodientes innocentiam auxilium Domini exspectabimus, cum scia- 
mus, verissimum esse, quod dixit Psal. : Sunt reliqum homini pacifico. 

Im Jahre des Uerrn 1S56. 

Stets harrten wir, wann S. G. der Kiinig Maximilian auf unsere 
Bittsehrift, der auch ein Buch beigefUgt war, eine Antwort geben 
wQrde. Da sich die Sache aber verzog und nichts zu horen war, 
schrieb ich aus Veranlassung des Bruder Cerny nachstehenden Brief 
an Pfauser. 

Pietate prudentia ac eruditione prmclaro V'iro Domino Joanni 
Sebastiano Phansero Serenissimi Principis Maiimiliani Boemia: Regis 
a contionibus sacris catholicte veritatis assertori fortissimo amico 
mihi plurimum et amando et observando Viennam. 

S. D. Quamquam eo animo vir ornatissime eram prteterita sep- 
timana, ut Viennam redirem et Humanitatem Tuam inviserem, sicut in 
abitu meo promiseram, tamen quod volui et gestiebam prorsus re 
ipsa prmstare non potui, impeditus et morbo licet non admodum gravi 
et quibusdam negotiis seriis, qux quidem non tam ad me, quam ad 
amicos meos viros pietate et eruditione insignes , quorum petitionem 
non facile (maxime gravioribus in rebus) rejicere poteram, pertine- 
bant. Quod utTua Humanitas non mgre ferat, magnopere peto; promta 
enim fuit et est voluntas, si facultas non defuisset et hsc, si non plus 
amicis quam mihi ipsi vivere frequenter cogerer. Ardet profecto ani- 
mus tua Vir optime jam non initia saltem, neque quid augustum pro- 
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mittentia , ted progressam etiam feliciorem in carriculo Erangelico 
cernere. 

Nihil enim dubito te ex numero eorum esse , qui (vires suppe- 
ditante Christo per spiritum suum) in dies augmenta facientes, ad 
perfectionem feruntur, donec adolescant in virum perfectum statis 
plens adults Christi non tantum quoad propriam conscientiam, qus 
firma rupe residens, murus est sneus in omnibus tempestatibus, sed 
quoad mysterium eeclesis etiam , qus etiam suos gradus (iis quorum 
Deus venter est. qui carnalia sapiunt, incognitos) habet. Nam ut ex- 
perientia est rerum magistra, ita dominus quoque diligenter laboran- 
tibus et in lege ejus (intelligenda filiolis Christi renatis proponenda 
et enarranda) meditantibus benedicit, studia fortunat, corda illorum 
illuminat et ministerio largitur efficacia, cum velle se omnino Domi- 
nus ut discipuli sui eant et fructum afferant, copiose ipse clarissimis 
verbis sit testatus. Non frustra certe divinitas te vir piissime exci- 
tatum Evangelii veri voce illustratum et confirmatum quoque esse, ut 
fortiter a pura veritate catholica stes immotus , ego censeo nec sine 
gravi causa non sine magno afDicts ecclesise futuro bono hunc pne- 
clarum principem Boemim regem Maximilianum dominum nostrum 
clementissimum, spiritu domini afflatum , ardenti amore veritatis in- 
censum imo et fulgure ejus exornatum esse, nisi forte qui amens aut 
coecus est, non videt. Quis ergo tam frigidus, quis tam ingratus erga 
divinam clementiam esse poterit, ut non renascenti et veluti post- 
liminio revertenti aureo sseculo (ut sic dicam) non applaudat. Quis 
tam superbus et impius, ut non pulcherrimis initiis prosperrimos 
optet progressus ? Quis tam male affectus, ut, si qua in re posset, non 
suam etiam, sit licet utcunque exiguam, adjungat operam ? Quis deni- 
que tam stolidas, ut non, si qua in re posset, ultro sese offerenti bono 
propter utatur ac suaviter in domino fruatur. Ego dum in animo 
nostra recolo colloquia, ingenti perfundor Imtitia et ardore, omnia 
mihi secunda et lieta polliceor et ex iis animus statim erumpit in 
preces, ut dominus Jesus Christus, qui id ardoribus seternis ad dex- 
tram patris assidens bsc, que non solum videt omnia, sed gubernat 
et promovet, is inquam, ut bracbio sum potentis gloriam suam asse- 
rentes et vindicantes tueri, contra omnia adverss fortuns tela pro- 
tegere ac invitis etiam Antiehristo et omnibus inferi portis in eecle- 
sia sua triumphare per membra sua dignetur, ita ut etiam ab atheis 
extorqueatur mundo invisa vox; Dominus regnat 
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Hee quod certe futura sint, non levia documenta nuper addidit 
Dominus, dum 29. die Decembris peracta nocte circiter septima hora 
variis et horrendis miraculis ingratitudinem, verbi Dei contemtum 
adeoque multiplicem' terruit impietatem utque per totam fereBoSmiam 
Moraviam circumjacentes regiones; quid apud vos sit actum, ignoro. 
Hic certe terri fulmine cum inaudita flatus ventorum vi ac vehementia 
petiit pinsque 30 templorum sedificia, quorum quxdam graviter con- 
cussa, alia exusta, nonnulla disjecta sunt, plurima loca magna moles 
ignes muteris cum horribili fragore de csli amplo hiatu delabeiitis 
obruere visa in morem tonitrui et grassavit et incendit, quod mihi a 
fide dignis hominibus, qui suis oculis rem totam videbant, relatum 
est. Alibi et portenta risa, conspects humans species armis induts 
columnis quibusdam igneis mixts. Quodam in loco apparuit equus 
igneus, quem psne sequens similis vir cum flammeo gladio conscendit 
et illico ibat rursus contrarius, hunc equus insilire volens erigitur, 
eques decidit, equus vero aversus pedibus posterioribus ursum petiit, 
qui illico ictus di.<paruit et tum omnia evanuere. In alio item loco 
armati exercitus species cum solito apparuit strepitu et ab altera 
parte magna caterva hominum utriusque sexus et omnium elatum, 
qui funestam et doloris plenam edebant vocem veluti hostis atroci- 
tatem attoniti frustra fugientes. Hec et alia similia quam plurima an 
non sunt certissima signa futurarum calamitatis vindictarum domini, 
qui suorum ejulatum et tot suspicia respicit et audit surgitque jam 
velut vir crapulatus a vino (ut inquit scriptura) ad subveniendum suis 
ratione et modo, quem ipse tantum novit. 

De iis et similibus, quamvis jucundius esset et utilius coram 
dis.serere, quod ego certe maluissem , sed ut horum significationem 
et discerem et sententiam de iis meam tecum communicarem , ut fit 
inter homines arctissimos pis veritatis et non fucatte amicitiae vin- 
culo conglutinatos, hujusmodi nam res magnas papiro illinire et totum 
in chartas effundere spiritum non admodum tutum esse solet, ego 
tamen fideli et prudenti hoc nuncio fretus, quem Christo etiam com- 
mendavi, qui eum et ad te deducturus et mihi reducturus est sospitem 
ac integrum, haec ad te scribere non dubitavi. Quibus et hoc addam. 
Viri isti, de quibus tibi constat, nempe precipui ac primarii ministri 
ecclesiarum Christi in Bogmia et Moravia, quorum scripta Tum Huma- 
nitati exhibui. Humanitatem Tuam officioso salutare jusserunt, quam 
ut Serenissimi Principis Regiae dignitatis ita et Tue Humanitatis pre- 
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cibus suis non obliviscuntur, quin imo a patre ccelesti omnia salu- 
taria prospera et felicia tum Su» Majestati tum Tuc Humanitati pre- 
cantur atque obnixe petunt et obtestantur omnes, quibus adjungor 
hic et ego et meo et omnium nomine obsecrans, ut Tua Humanitas 
velit, quod oretenus fieri debebat (si ego ut pollicitus fueram priesens 
adesse potuissem), id per epistolam exequi, nempe significare, ecquid 
illustrissimus Archidnx Maximilianus Sua Regia Dignitas scripta bmc 
supplicationem scilicet et alia clementer suscipere, legere, ut aliquid 
responsi dare dignatus fuerit. Id enim magna cum animi ad Dominum 
(dum humanis auxiliis prorsus sunt destituti) conversi aviditate ex- 
spectant illi, imo expecto et ego, ut vel apes future clementie ae 
mitioris fortuiie miseris modis exagitatis atque ingenti calamitatum 
mole obrutis prostratisque nonnihil solatii adferat, animumque licet 
infractum, lanquenteni lainen smpe in tanto persecutionum calore, 
refocillet et erigat. Scribes ergo Vir optime et amice in Christo 
carissime, quicquid Humanitati Tuse visum fuerit sine ullo timore, 
fidelis nam et prudens vie lucorum et omnium rerum gnarus tibique 
antea notus est famulus hic meus, qui lileras hasce reddet, perferet 
ad me omnia integra et fldeliter; quaecunque scripserat Humanitas 
Tua. Ut autem nunc animum meum tui amantem et studiosum aliqua 
re declarem, nihil tale mihi occurrit, quod dignum esse censerem, ut 
Tuae Humanitati (nostne gentis more pro auspiciis novi anni) mitta- 
tur, quodque ab equit, commode perferri posset (nam Rheda nunc vetii 
ob iutesese vite importunitatem incommodissimum est). Mitto igitur 
caseolos exiguos, qui nobilissimi apud nos habentur, paucos quidem, 
ut non onoraretur iiuncius, tum cultros, qui apud Botimos in usu 
sunt. Tu» Humanitati, conjugi et filio tuo, rogo ut Tua Humanitas 
hicc pusilla boni consulere et animi mei candorem dextramque sim- 
plicitatem in meliorem interpretari partem dignetur. Valebis vir 
inlerrigime nostri nequaquam immemor. Dominus Jesus tuam inco- 
lumitatem diu in optimo statu conservet, idemque faxit, ut brevi 
feliciter ac leti conveniamus. Etenim mihi animus circiter festum 
Paschalis Viennam ad ros venire. Quod si Tua Humanitas interim 
Pragam venerit, gratissimus mihi et multis aliis futurus es hospes. 
Prage die 26. Januarii anno salutiferi partus 1556. 

Joannes “Atzztpxi^ tuus ex animo. 

In margine Blahoslai manu adseriptum legitur: Aus hinreichen- 
den GrQnden musste ich micb damnis so unterschreiben. 
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Summa pietate et eruditione prcstaiitiasimo Viro Domino Juanni 
'Anripuxi BoSmo fratri in Cliristo Jesu mihi amice devincto 
Pragse. 

S. P. D. Ex literis tuis, que mihi tanto fuere gratiores, quanto 
diutius desiderate et exspectate sunt, non illihenier rerum tuarum 
statum intellexi Vir omnium longe prestantissime, cupio enim fortuna 
tua non aliter atqne mea frui, et quod Boemorum coetus Hdelis suis 
me orationibus sublevet, Deo immortali, qui ecclesie sue nusquam 
deest, perpetuas habeo gratias, cui vel soli, quicquid in me eat, quo 
reipubiice Christiane prodesse possum, acceptum fero; impossibile, 
si quidem furet ex tot ac tantis crudelissimorum atrocissimorumque 
hostium Christi ecclesiam polluentium et devastantium insidiis dolis, 
technis, fraudibus, strophis et imposturis, quibus me quotidie circum- 
veniunt, nisi desuper adjutus et ecclesie orationibus commendatus 
emergere; dici certe non potest, quantis malis, erumnis et periculis 
exponar, adeo ut vere cum Helia contra sanguinem meum crudelis- 
sime sitientes dicere possim : derelictus sum ego solus et querunt 
animam meam, ut auferant eam. Sed de iis alias (volente Deo) co- 
piosius scribam, quoniam negotiis tum arduis itu serio occupatus 
sum, ut vix literas tuas mihi alioquin jucundissimas et gratissimas 
legere nedum pro animi sententia digne illis respondere vacet, quare 
tam succincta responsione pro temporis ratione contentus esse pre- 
cor digneris. Verum quantum ad negotium mihi creditum attinet, 
literas supplicationes et libellos Sus Serenissims Regis Dignitati, 
ea qua potui opera et commendatione, exhibui; Ser. Regia Dignitas 
eas quam gratiosissime a me accepit, proque sua innata regia cle- 
mentia, qua pie erga ecclesiam affecta est, fidem suam indubitatam 
dedit, se nihil intentatum relicturum, donec se melius habeat eccle- 
sia, id quod brevi fore spero. 

Portenta ea, quorum mentionem facis, quid si in ecclesis re- 
staurationem et adversariorum terrorem et interitum (de quo dubito 
minime) faciunt, jam enim apud nos quinque inferioris Austris pro- 
vincis a Rege vocats convenerunt, qus sane aperto Marte publice 
intrepide corde et ore Christum ut decet conBtentur et Augustanam 
confessionem ita urgent, atque ut secundum illius formam reformentur 
ecclesis apud Regem ita instant, quod certe nos tandem voti com- 
potes speramus, nolunt enim regi ullas suppetias ferre nisi liberum 
sit secundum Augustanam confessionem unicuique religionem suam 
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instituere. Dixerunt etiam regi per oratorem qiiendam in faciem, se 
malle quxris subire pericula, nec in hoc mortem abhorrere, quam 
romanae tyrannidi subjectos esse. Deus, quod incepit feliciter in sui 
gloriam et nostri omnium salutem, perficiat. 

Vale amicorum obserrandissime in annos perpetuos. 

Datum Viennae raptim furtimque 3. Febr. anno a virginis 
partu 1S56. 

Tuse prsestantise 

De oblato munere, si coram Devinctus Job. Sebast. Pbauser 
fueris, referam gratias. apud Seren. Boeinorum Regem 

Verbi divini dispensator indignus. 

Eximia pietate prudentia ac eruditione praeclaro Viro Domino 
Joanni Sebastiano Phausero Sereniss. Principis Maximiliaui Bod- 
morum Regis a contionibus sacris Catholicae veritatis assertori 
fortissimo amico mihi plurimum amando et colendo Viennam. 

S. D. Verum profecto est vir ornatissime, quod tritus ille ver- 
siculus dicit, et certam praesens vix habet hora fidem, omnia nam 
humana instituta ac proposita saepe concutiuntur et varie mutantur. 
Ego jam ante aliquot septimanas constitueram et adhuc usque eo 
animo eram conferre me peractis diebus festis hisce Viennam potis- 
simum te videndi gratia ac tecum de vario dubio ac periculoso eccle- 
siis Christi statu dulcia miscendi colloquia. Gestit nam meus animus 
vestros audire labores, certamina pericula adeoque tela satanas et 
suorum satellitum ignita, quibus te non dubito undequaque obrui, 
introducit enim te mens mea in theatrum meditationis velut quendam 
Herculem contra tot monstra prodeuntem, cui contraria turha fremitu 
ct ululatu vario appropinquat, hinc insularum strepitus vario famu- 
litio technis instructo ac fraudibus stipatus, istinc vero horrenda leonis 
vox, qui violento flatu filii perditionis sitim excitatam sanquine sanc- 
torum Dei servorum sedare cupit. Tu veru ducem habes fortissimum 
principem Regem coelestis curim, hic tua certamina intuetur, hic 
hostium minas fremitus et excursiones ac tela sua reprimit manu et 
licet nonnumquam frena laxare videtur eis, tamen te umbra suarum 
alarum interea egregie protegit et munivit, ut nequidera nocive queant 
attinger te , licet maxime velint, subinde etiam hostium catervie odore 
potentia; domini, quem excitant preces piorum, egregie confunduntur 
et consternantur, ut ardentia etiam ferocium corda timore quodam 
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lanquesccre cogantur. Hsec .se revera sic habere tuum etiam scriptum 
mihi certe gratissimum testatur. Unde summunt vires multi pii et 
sancti viri, ut domino sic in tot periculis protegente et meliora spe- 
rent et apud dominum instent ardentius petendo, ut quod coepit boni, 
id ad felicem deducat 6nem propter nominis sui gloriam et opprcssse 
ecclesi» consolationem, ut Melias sublata impia Jesabel aliquantum 
respirare queat. De iis et multis aliis coram latius collationem Geri 
unice cupiebam, verum quod tantopere optarem et jam me adepturum 
sperabam, eripiunt mihi quaedam mea molestissima negotia , quae me 
alio avocant invitum quidem et reluctantem strenue at frustra , nam 
illico me oportet, ut accingar itineri et postea operi, quod vix intra 
duos aut tres menses absolvi poterit. Dolet igitur vehementer, quod 
hoc differre oportebit iterum, cujus vel ipsa recordatio ac exspectatio 
suavissima erat, tamen ne omnino hoc tempus silentio transigam, 
placuit hisce literis H. T. vir eximie invisere ac salutare, tum etiam 
gratias agere aliorum virorum piorum et meo nomine, quod per tuam 
praestantiam Domino sic disponente ac conatum suorum fortunante 
effectum est, ut voti compotes simus. Id nam unice cupiebant mecum 
viri isti, ut haec omnia, Iibelli,supplicationesRegis Dignitati offerrentur. 
Cum autem ista et H. T. comendatione gratiora sint apud Regiam 
Dignitatem facta, sit laus domino, qui tuum animum adeo promtum 
efGcit, ut non abhorreres ab hoc, ut praeclaro ita quadam ex parte 
periculoso opere certe. Dignitatem Regiam cum adeo benigne, ut 
testentur jucundissimae tuae literae, haec accipere dignatus est ac cle- 
menter polliceri, se nihil intentatum relicturum, non dubito haec dili- 
genter et inspexisse et perpendisse. Dabit etiam Dominus non saltem 
iil Regia Dignatas haec (velut talia quibus juvari possit ecclesia) alta 
reponat mente , sed suo tempore ad optatam etiam deducat metam. 
Nunc quidem et ecclesiae Christi multa membra cruci afGxa pendent 
ac tristissimam vocem cum Christo ad patrem emittunt Eli Eli , sed 
omnia portendere videntur repentinam liberationem, fore ut exaudiantur 
pii, terra nonnihil quiescat, et per sidera ipsa coelitum rex haec demon- 
strat. Non frustra certe et cometa hic tot diebus per tot Zodiaci signa 
decurrens mortalibus spectaculum admirandum exhibet. Sed addam, 
quae praeterea visa sunt, a fide dignis hominibus ante tres septimanas, 
duae stellae venientes in caudam cometae adeo congrediebantur atro- 
citer se invicem collidentes, ut scintillae prosiliisse cernerentur; postea 
non procul a Praga duo viri videbant peracta die solis, qua celebra- 
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tum Mt pascha nostrum redivivus agnus, ante diluculum cffilns fuisse 
apertos et supra comete istius caudam cruentum apparuisse gladium, 
qui movebatur veliit a viro forti vibratus et plus quam per quartale 
liore conspicuum durasse, qui postea dum cmii claudebantur quoque 
paulatim disparuit; sunt et alia, de quibus aliquando tandem dante 
Deo coram. 

Hec vero omnia an non sunt praeeuntia futurarum rerum ad 
mirande haud dubie mutationis? Erigenda suiit itaque pectora nostra, 
tollenda capita et bene sperandum. Dominus enim noster venit, ut 
faciat vindictam servorum suorum, si nam judicium inceptum est a 
domo Dei, quis erit impiorum finis? Verum D. Jesus Christus det, nt 
ii, qui velut cocci ad interitum rapido feruntur cursu, resipiscant 
potius et poenitentiam ag;int maxime, qui sunt de numero electorum 
ejus. Arnen. 

Habes animi inri praesentes rogitationes nonnihil deliniatas, quae 
cum aliis plurimis copiosius ore exequi cupiebam , sed quod differtur 
non auffertur. Tu vero Vir piissime digneris hoc meum scriptum in 
bonam interpretari partem. Exspectabo responsum Humanitatis Tuae, 
quo de statu rerum tuarum et aliarum ex literis tuis edoctus non- 
nihil consolationis in meis variis negotiis et mole.stiis capiam. Viri 
Humanitati Tuae commendati te officiose salutant ut priori scripto tuo 
multum refocillati, uberiori laetitia ex futuro afGciendos se sperant et 
exspectabunt. 

Poterit H. T. quaecunque videbuntur tutissime scribere. Hic nam 
juvenis praesentium prae.sentator homo enim valde pius strenuus medi- 
cinae studiosus, qui etiam doctissimis medicis magna ex parte com- 
parari si non anteferri possit, manebit Viennae aliquot diebus, ut 
studia medica videret. 

Vale Vir mihi plurimum et amande et observande ac perenni 
valetudinis firmitate loug«vum Nestora vincas, dominus te brachii sui 
umbra protegat et omnibus invitis Satanam cum suis organis sub 
pedibus tuis conterat. Arnen. 

Pragae II Aprilis die, qua olim Julius pontifex in conflictu cum 
Ludovico Rege Galliarum victus est 1566. 

Humanitati Tuae addictus 

Jiiannes Blaboslatis. 
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3. Drltte Gesandtitchart den Blaho<iIaw aarh Vicn. 

Im Jalire 1SS7 wurde ich zweimal nach Wien ron den Senioren 
an deu Prediger des K5nigs Maximilian geschickt. Was ich bei ihm 
gethan und ausgerichtet habe, schrieb ich damais nieder. 

Im Juhre lbS7 wurde ich von den Senioren schon zum dritteii 
Male nach Wien an Sebastian Pfauser, den Prediger des Konigs 
Maximilian, geschickt. Ich kam zu ihm Hontags nach Christi Himmel- 
fahrt, begriisste ifan Namens der Senioren und anderer angesehener 
Leule, erinnerte ihn an das, was ich ehedem schrifllich und miindlich 
mit ihm verhandelt habe, dankte ihm im Namen der Senioren, dass 
er alles, was er auf sicb genommen, zum guten Ende gebracht, so 
dass ron S. G. dem Kiinig Maximilian den Brildern eine 
erfreuliehe Antwort gegeben ward. Mit dieser begnflgten 
sich die Brilder und wollten gern geduidig harren, bis Gott S. G. 
dabin verheifen wlirde, dass er die gnhdige Ziisage zur Tbat machcn 
kbnnte. Darauf entgegnete Pfauser freundiich , er habe gerne alles 
gethan, und sei bereit fQr diese frommen Leute alles zu thun, was 
in seinen Kriiften stilnde. 

Hierauf erzShlle er ron KSnig Maximilian, wie er gerne alles 
thun wQrde, was gerecht vor Gott sei, wenn er nur khnnte; sein 
ganzer Wille gehe dahin, dass die Wahrheit frei sei. Dem aber sei 
der alte KSnig hinderlich, er lege nichts in die Hande seines Solines, 
dieser habe keine Begieiungsgewait, es sei denn in Osterreich ais 
Vertreter des Vaters, wenn dieser auf Reisen sei. L'm aber in Boh- 
men, dessen gewShlter KSnig er doch sei, zur Geltung zu kommen, 
dazu kSnne er durchaus iiicht gelangen, denn der alte KSnig sei 
seiir gegen ihn erbittert, weii er nicht gleich ihm der alten Religion 
folge, und fUr sie eifere, sondern weiI er der lutherischen zugethan 
sei und dies nicht mehr heimiich wie sonst, sondern je weiter desto 
offener. 

Auch erbittern die RSthe, welche aus vielen nun zu erwhhnen- 
den Ursachen auf Maximilian erbost sind , den alten KSnig gegen 
seinen Sohn. Sie suchen diesen auf alie Weise beim Yater verhasst 
zu machen, und ubzwar Maximilian davon weiss, kann er dem doch 
nicht abheifen. Desshalb kSnne auch derselbe fSr diese Zeit die 
Forderungen der Brilder, obgleich er es gerne thun mSchte , nicht 
erfStlen. 
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Hicrauf frug ich, ob wahreiid der Anwescnbcit beider Kbnige 
iii Dubmcn iiicbt die bubniischcn Angclegeiiheilcii besprocbeii wur- 
dcii, und ob nicbt zu hoffen sei. dass deii Brudeni wenigstens cin 
Tropfen koniglieher Giiade zu erwarten stinde. 

Er erwiederle. es sei da nicbis ausgetiiacht worden, auch habe 
Mazimilian durcb seine Atikuiifl iii Bulimen seii>en Va(cr nicht ge- 
wonnen. Denn dieser habe von der Fahrt nichts gewusst, da der 
junge Konig dieselbe rielmehr gegen seineii Willen unternommen 
habe. Mazimilian wollte dadurch die Erihiiung ibm gemachler Yer- 
sprevbungen eriangeii. Ferdiiiand bat ihn nicht nur hart empfangen, 
sondern auch Fldche gegen ihn ausgestossen und so abstossend 
sich gegen ihn benommen, dass er bald darauf nach Wien zurflck- 
reiste. Wir sprachcn nun fiber die Verstocktheit Ferdinand's und wie 
sie durcb kein Mitte) behoben werden kfinne; dann wie es in Bnh- 
inen zugehe, die Wahrhcit nirgends Raum flnde; endiich kam die 
Rede auf Bruder Johaunes (Augusta). Auf Pfausers genaue Fragen 
anlwortcte ich gehurig, wie er schon uber 9 Jahre in scbwerein 
Gefiingnisse sei, dreimal gefultert und wieder gelieiit worden, in 
cineni fast allcs Licbtes beraubten Kcrker sitze, ron avo .sich zu ent- 
fernen ibm nie gestattet sei; keinem Freunde sei es eriaubt ihn zu 
besuchen, noch auch an ihn zu schreiben, so aufmerksam werde er 
stets gehutet. 

Darfiber wunderte sich Pfauser sebr und bemitieidete ihn. Ich 
fugte hiiizu, dass viele trefTIichc Leute, die ihn gekaniit und Jetzt 
beiiiilleiden, fiber seine so elende Haft in tiefer Betrubiiiss seien, 
docb wfissten sie nicht, was da zu sagen, ausser Golt die Sache zu 
einpfelilcn. Aber aucli viele, die ihn nicht kcnnen (mit Ausnahme der 
Feinde der Wahrheit, qui sarcasmos occinunt), kQinmern sich um 
seine Bcfrciung und sucben W'ege dazu auf. Dies ist in Preussen 
und Polcn der FalI, wo nicht nur Herren, sondern auch Wojwodcn 
und viele audere der Wahrhcit ergcbene Leute daruui besorgt sind. 
Icb seibst soli mit ench darfiber reden und cuch eine Bitte vortra- 
gen. Ais sich Pfauser geneigt erkiarte, sagte ich, dass einige pol- 
nisclic Herren ohne Kenntniss davon, dass die Brfider ein Schreiben 
darfiber an Konig Maximilian abgcscbickt bahen, einen tfichtigen Mann 
an den llerzog von Wfirtembcrg cntsendet biitien, nicht ohne Vor- 
wissen der Senioren in Bohmen und Mahren, die diesem nicht leicht 
cntgcgentrcten knnnten, ohne den Suhcin der Undankbarkeit auf sich 
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zu laden. Dic polnischon Herren vcriangten von dem Herzog Chri- 
slopli, er solle, da er mit K. Maximilian eine besondere Freundschafl 
iiiiterhalle, hei diesem fOrbitten, dainit derselbe irgend welche Wege 
ausfindig mache, wodurch Augusta aus dem Kerker cntlasscn wfirde; 
sullte er seibst aus allen kbniglicben Landern verbaiint werden. Auch 
Vergerius, ebedem Biscliof von Nikopolis und pSpsIlicber Legata 
latere legtc sein FOrwort beim wiirtembergischen Fiirsfen ein. Die- 
ser ging auf ibre Bitten ein und iibersaudle durch ehen jenen Gc- 
sandten der Poleii ein Schreiben an den KSnig Maximilian. Alleiii 
der Gesandte wnrde auf der Reise in BShmen krank und musste sicli 
arztlicber Hilfe bedienen. Ich bekam hierauf den Brief und kominc 
nun mit ihm daher, und indem ich ihn euch Qbergebe, bitte icb, 
dass ihr ihn an Maximilian ubergeht, da ich hdre, dass dieser gegcii- 
wiirtig in Wien nicht weile. 

Pfauser entgegnete mit vieler Bereitwiliigkeit, er werde die 
Bitic nicht nur getreu erfullen, sondern auch bei der Cbergabe 
das gehorige Fprwort einiegen, damit der Brief den Khnig um so 
angenehmer berOhre. Auch hat ich ihn, er miige beisetzen, dass die 
Briider keinesfalis sich seibst an den Herzog von Wdrtembcrg um 
die Fiirbitte gewendet hilten , da ihnen des KOnigs erste gniidige 
Antwort vQllig genOge und sie gern sich geduiden wollten; es mdge 
ihnen also der gegenwSrtige Schritt nicht ais zudringlich ausgelegt 
werden. Alles dies versprach Pfauser zu thun und so entfernte 
ich mich. 

Zum zweiten Male kam ich zu ihm an einem andern Tage und 
hatte mit ihm eine iSngcre IJnterreduiig und unier anderm iiher fol- 
gende Dinge : 

Zuerst Qber den Prediger Ferdinand's, jenen Bischof, deu ich 
Sonnlags ror dem Feste des heil. Geistes predigen horte. Desshulb 
fragte ich den Pfauser, warum er seibst nicht gepredigt habe, was da 
wieder vorgefallen sei, wesshalb nicht er, sondern jener andere 
wiederum vor dem K. Maximilian predige. Er erzahlte mir dann, der 
Bischof sei ein leerer, falscher, mehr kecker ais gelehrter Manu, 
nullum habens certum doctrine corpus, sed ita vagans per campos 
Theologorum, jam huc jam illuc. Er suche Menschen zu gefallen, 
favorem captat vulgi et regis conciliare sibi studet gratiam. Zum 
Beweis dafOr erzkhite er mir, dass derselbe vor Kurzem ein fettes 
Bisthum angenommen habe. Benedcium autem accipere libertatem 
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vendere est. At cui ille vendidit lihertstem siiam , cui placere stu- 
debit; papie et papistis. Er kennt wohi die Wahrheit; daher kann 
inan leicht einsehen, in welcher Ahsicht er handelt. Und in derThat 
ais ich (Blaliosliiv) ein Jalir fruher in Wien wnr, erzShIte mir Pfauser 
von ihm, dass er die Wahrheit kenne, aber nicht bekennen dilrfe. 
Uahcr kann man auch leicht bepreifen , dass einipe in Prap, seine 
Predigt horend, ihn lobten; aber was Wunder, flexile vulgus ac in- 
stabile vulgus, wie der Wind. so der Mantel; gleich dem Wasser. 

Hierauf erziihite er mir von des Bischnfs Predigt am Allerseelen- 
tage 1B56; wie er sich gcdreliet und gewendet bei der Erklfirung 
dieses Festtages; wie er es nicht gewagt oflTen und deutlich von den 
FOrbitten der Heiligen, von den Gebeten flir die Seelen der Verstor- 
benen *u sprechen , sondern alles in unverstSndliche Worte hdllte, 
bis er endiich zum Schlusse sagte, die Kirche habe recht gethan, ais 
sie diesen Festtag nnordiiete. Quod quidem manifestissimum est, hoc 
festum prorsus esse impium, nam tum fiunt preces pro animabus 
defunctorum. Ais dann Ferdinand mit seinem Sohne Obcr diese Pre- 
digt .sich besprach und dieser sagte, der Prediger habe die FOrbitten 
fOr die Todten nicht behauplet, erwiederte der Vater: Hast du denn 
nicht gehOrt, wie er gesagt, dass dieser Festtag von der Kirche mit 
Nutzen und Frommen angeordnet worden? 

Item den Tag vor dem Allerseelenfeste hatte Maximilian den 
Bischof zu sich gerufen, und nach langer Unterrediing mit ihm Ober 
diese und jene Uinge frug er ihn, was er von dem Morgens zu 
feiernden Festtage halte, d. h. von den Heiligen, ihren FOrbitten und 
der Anrufung derselbeii. Darauf entgegnete dieser etwas auswei- 
chend: Man kann nicht anders sagen, ais dass die Anrufung der 
Heiligen aus der Schritt nicht erwiesen werden k5nne. Maximilian 
liess ihn dabei und sprach dann Ober audere GegenstSnde. Des 
andern Tages erschienen nun auf der erwShnten Predigt der alte 
und junge KOiiig, letzterer um zu hOren, was er von dem Feste sagen 
und oh seine Predigt mit seinem gestrigen Bekenntnisse Oberein- 
stimmen werde. Der Bischof drebte sich in seiner Rede gar abson- 
derlich, denn er wusste sich nicht zu heifen; der alte K5nig erwar- 
tete die Anrufung der Heiligen bekriftigt zu h&ren, der junge er- 
wartete eine offene Misshilligung der FOrbitten der Heiligen und 
ihrer Anrufung. Der Bischof in der Absicht beiden zu gefallen, nnter- 
schied zwischen eineni cultus dulite und einem cultus latrite und zeigte. 
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wie Christus der Heiligste der Heiligeu unser Ffirsprecher bei GuU 
sei. Und so den Gegenstand umgehend, wie heisse Kraupen, sagte 
er seine Meinung nicht. Ais dann Ferdioand seinen Sohn fragte, wie 
ihin der Prediger gefalle, erwiederie dieser: Durchaus nicht, er 
scheint inir rielmehr ein unaufrichtiger Mann, ein Scliurke zu sein, 
denn er ging um den Gegenstand herum, sagte nichts tiber die Fiir- 
bitten der Heiligen, ihre Anrufung, sondern sprach so hin und her 
und dachte seibst anders. Darauf berief Maximilian den Prediger zu 
sicb, rOckte ihm alles vor und rilgte hart seine Unaufrichtigkeit. 

Darauf erzihite mir Pfauser die Ursache, warum er seibst jetzt 
nicht predige. ,Es war bestimmt und angeordnet, dass ich den eiiien 
Sonntag predige, am andern Sonntag jener, und beide Kunige soll- 
ten uns beide hSren. Ais aber der alte Kunig aus Wien wegfuhr, 
habeo ihn roeine Verleumder so gegen mieh eingenommen, dass er 
oach seiner Ruckkunft micfa nicht mehr hSren wollte und will. Ais 
Dun abcr Maximilian nach Tbpiitz fahren solite, sprach er desshalb 
mit seinem Vater, ob nicht wieder beide Prediger alterniren soliten; 
er sei bereit, in des Bischofs Predigt zu gehen, doch mSge sein 
Vater auch in die seines Predigers gehen. Ferdinand erwiederte: 
Nuo bis du aus Tdpiitz lurQckkehren wirst, wollen wir daron reden. 
Doch blieb die Sache bis jetzt beim Alten und ich weiss nicht, was 
nach Maximilian's ROckkehr geschehen wird. Es hatte aber keinen 
Anschein der Anderung, denn Ferdinand verhSrlet sich immer mehr.“ 
Zuro Beweise dieser VerbSrtung erzihite er mir, was kurz rordem 
derselbe gethan. ,In Abwesenheit desselben habe ich (Pfauser) mit 
Yorwissen Maximilian’s angeordoet, dass Tor der Predigt deutscbe 
Lieder und Psalmen zu singen seien. Dies hat nun Ferdinand mit 
nicht geringer Strenge rerboten. Denn ais man in seiner Gegenwart 
vor der Predigt deutsch zu singen begaon , schickte er aisbald um 
den BOrgenneister und befahi ihm streng die Abstellung dieser 
Cbung; solite Jemand wieder deutsch zu singen wagen, so solle er 
streng gestraft werden. Der BUrgermeister befolgte den Befehl.“ 

„Als Maximilian ron dem Prediger Ober diesen Vorgang berichtet 
wurde, sagte er ihm: Lasse das; bis ich wieder von Tdpiilz kommen 
werde, wird es anders sein; es muss gesungen werden. Ich werde 
boren, was mir der BOrgermeister sagen wird ; begibt er sich nicht 
zur Rube, werde ich mich sebon gegen ihn zu benehmen wissen.“ 
Dann sagte mir Pfauser, wie sebr er um Maximilian besorgt sei, auf dass 


Digitized by Googie 



172 


die er sich nicht aus Hitze zu einer unvorsichtif^en Handiun); gegen 
den Vater verleiten lasse, doch sei er ein in seincn Ang-elegenheilcn 
rOrsichtiger Mann. Ztitn Beweise, dass Ferdinand's Herz wie das 
des Pharao verliSrtet sei, sagte er niir: „Vor einiger Zeit rief Fer- 
dinand mich zii sieh begann mit mir ein unrerst9ndliches Ge- 
sprich und mahnte mich mit listiger Hedc, ich murhte, solite icli in 
etwas gcirrl oder gefehit baben, nicbt bartniickig sein, und meinte: 
Audi ausgezeicbnete MSnner baben gewankt, aber nachher ermahnt, 
ricliteten sie sich auf, und nehmen nun seibst bischoflirhe Sitzc ein. 
Ais er mich mit diesen sQssen Reden nicht gewiunen konnte, bediente 
cr sich scharfcr, und begann mir rorzuwcrfen , dass ich wedcr 
gelehrt noch hochgeboren sei, nocb irgendwie ausgezeichnet. Wie 
koiine ich es wagen , so gciehrten , weisen und berQhmten Mfinnern 
cntgegen zu treten, die ganze Kirche zu beschimpfen. Rei diesen 
Reden entbraniite er immer mebr vor Zorn, befahi mir stets zu ant- 
worten, und dies manchmal mit herber Sirenge, so dass er endiich 
ganz wuthend wurde, ais ich nicht nachgebeii wollte, sondern ent- 
gcgnete, dass ich stets die Wahrheit lehre, und nichts, was nicht 
diirch die heil. Schrift erwiesen werden kiinne, predigen noch auch 
fiir wabr balten wolle. Er fluchte mir, so arg er konnte, er nannte 
mich eine Bestie, ein Unthier, mit den argsten Schimpfnamen belcgte 
er mich, ja er spuckte mir in's Angesicht, bald sprach er italienisch, 
bald deutsch , bald lateiniscb und fasste dabei stets seinen Dolch an. 
Dazwiscben sagte er von sich, dass er diesen Neuerungen durch- 
aus nicht den Eingang erbifnen wolle, eher wolle er sich schinden 
lassen, ais den neuen Glauben annehmen. Item, er wolle lieber mit 
der Kirche in der Hiille sein , ais mit Lutber im Himmel. Hierauf 
drohte er mit verschiedenen Qualen, sagte, was er mir thun wolle; 
dabei fubr er mich wieder mit Groll an: Woher nimmst du die Keck- 
heit, 80 mit mir zu reden ; wie wagst du es, so heftig dem rdmischen 
Kbnig zu antworten. l)n Bestie, wirst schon erkennen, was ein 
rbmischer K5nig im Stande ist, Dann befahi er mir zum TeufeI zu 
gehen, und ais ich ging, rertrat er die Thilr und liess mich nicht 
gehen, so dass mich Angst erfasste und ich fiirchtete, er werde 
mich erdolchen , da er stets an den Dolch in seinem Giirtel grifT. 
Da langte er aus seiner Brust ein Blatt herror und sagte; Hier hast 
dii einige Artikel, gib mir darauf eine deutiiche Antwort , iese sie. 
Ais ich nun darauf blickte und lesen wollte, sagte er: Wess' ist diese 
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Arbeit? Ich entgegnete: die Schrifl scheinl mir von Euer Konigl. 
Gnaden herzurQhren. Der KSnig erwiederte: So ist's, meine Haod 
ist's, aber wess’ ist die Arbeit? Ich entgegnete, ich weiss nicht, 
gnidiger K5nig, aber vor einer Zeit sprach mit mir Canisius Ober 
Shnliche Dinge, wie sie da beschrieben sind. Da fuhr er fUrchterlich 
auf (da icb ibn mit der Wahrheit traf) und scbrie mir zu; Wie 
meinst du, dass icb seibst nicht so viei verstehe, um das nieder- 
zuschreiben, ich seibst, ich seibst, repetens aliquoties ex proprio dolio 
ex proprio dolio. “ 

.Darauf verlangte icb, der Kbnig mfige mir einige Zeit gonnen, 
dass ich eine so bedeulende Sache gebdrig bedenken konne, da gab 
er mir zwei Tage, ich rerlangte vier. Da sagte der Konig; Nun, 
damit du dich nicht entscbuidigst, dass du aus ZeitmangeI babest 
voreilig antworten mlissen, gebc ich dir achtXage, bedenke dich 
und gib mir eine klare Antwort. So entfernte er sich nach langer 
Rede von mir, so dass mir nichts zuleide gescbah. Darauf ging icb 
zu Maximilian und klagte, was mir geschehen. Er trbstete mieh mit 
vieien Worten gar liebreich, icb solle inicb nicht tUrchten, er werde 
mich in allem rertreten. Wollle ich nicht auf die Artikel eine Ant- 
wort geben, so werde er seibst fur mich beim alten Konig antworten, 
doch trug er mir auf, immerbin elwas, mag es noch so wenig sein, 
aufzuzeichnen. Erfreut ging ich nach Hause und in meinem Eifer 
setzte ich auf jene Artikel eine geharnischte Antwort nieder. (Pfauser 
zeigte mir 11 dieser Artikel aufgeschrieben von K. Ferdinand's 
Hand, einige deutsch, einige lateinisch.) So schrieb icb sie in zwei 
Tagen nieder und gab sie dem Konig Maximilian, der sie von mir 
annahm und micb, ohne mir von seinem Vorhaben etwas zu sagen, von 
sich entliess. llierauf ging er, schnell alles (iberlesend, zu K. Fer- 
dinand und gab ihm die Antwort in meinem Namen. Dieser nahm die 
Antwort an, las sie sorgliiltig, trug sie Qber acht Tage bestandig bei 
sich und las sie seibst, wenn er iin Ralhe sass und in Gegenwart des 
K. Maximilian. Hierauf stellte er sie ihm wieder zuruck und sagte : 
Nun gib diese Antwort deinem Prediger wieder und sage ihm , er 
solle nie mehr mit mir disputiren. „Er ist mir zu gelehrt." Um- 
sonst streite ich mit ihm, sagte er per ironiam. Da frug K. Maximi- 
liaii, wie ihm die Antwort gefallen, iudem er seibst sein UrtheiI bei- 
fhgte, sprechend, die Antwort habe ihm sehr gefallen. Der alte Konig 
sagte: FQr jetzt mag ich mit dir nicht streiten, oh die Antwort gut 


Digitized by Coogle 



174 

oder schlecht ausgefallen sei. Ais mir Maximilian erzShlte, dass er 
meine Antwort dem Valer ilberreicht, war ich wegen der Heftigkeit 
meines Aufsatzes sehr besorgt; alleia Maximilian trflstete mich, ich 
mSge mich nicht furchten, er werde micb in allem rertreten.** 

„Als iiun das Gewitier sicli verzog, ging ich zu Kiinig Maxi- 
miliaii und erinnerte ihn darauf, wie es unsicher sei, auf die eigene 
Einsicht hin xu vertrauen, desshalb wfire passend, dass dieselben 
Artikel ron ilim einem tQchtigen und gelehrten Manne zur Beurthei- 
luiig eiiigesendct wiicdcn, und wir beschlossen beide, sie an Pbilipp 
Melaiichthon zu senden. Uicser sclirieb auf des Konigs 
Verlangeii eiiie umstiindliche Antwort auf ungefShr 
zwanzig B&gen nieder, so enge wie das bei seiner Schrift der 
Fall. Diese sandte er an Maximilian ein (Pfauser zeigte mir diese 
Antwort). Des Melanchtbon und meine Antwort stimmten Qberein, 
wir waren beide, ich und der Konig, sehr erfreut; dieser machte ihm 
durch Dr. Kaspar mehr ais 200 Thaler zum Geschenke ais Lohn fllr 
die Arbeit. Auch erklkrte ich. dass mir des Melanchtbon Bldtter 
lieber sind ais 100 Ducateii.*' 

So erzahite mir Pfauser nicht wenig ron der Verschlagenheit 
des alten KSnigs und einiger seiner Rathe. Er crzihite zum Belege 
uoch dieses. „I)a Ferdinand mich auf eine anstliidige Weise ron 
hier verdrSngen wollte, auf dass ich seinen Sohn nicht weiter ver- 
derbe, schrieb er in alie Orte, wo ich ehedem gelebt, und furschte, 
ob ich daseibst nicht etwas verbrochen. In der That haben meine 
Gegner vieles Ober mich aufgebracht, ich hStte irgend Jemand 
erschlagen, sei ein Scortator gewesen, allein Qberali gab man ron 
mir ein gutes Zeugniss: ein Biscbof, bei dem ich gewesen, ein Col- 
legium und der Magistrat einer Stadt. Und da er mich bei nicbts 
fassen koniile, Hess er mich ruhig; doch spracb er noehmais mit mir 
und wollte aus mir herausbringen, ob mich Jemand anieite, oder mir 
Molh einfldsse. Er frug mich, ob nicht Dr. Caspar mich verderbe, 
denn dieser sei der Irrlehre geneigt. Ich mag dem Doctor nichto 
daron sagen , in welcher Meiuung er bei seinem Herrn dem Kbnige 
stehe, deun wQsste er es, so wQrde er toll werden. Ich seibst wun- 
derte mich aber gleichwobi nicht wenig, wie Doctor Caspar, ein so 
vursichtiger Mann, der sich Oberali rerschlossen zeigt, nicht vermeiden 
konnte, ron dem alten Konig im Innern durchschaut zu werden. Und 
das wundertc mich noch mehr, dass Dr. Caspar keine Ahnung daron 
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habe, wie Ferdinand von ihm denke, und doch tiiglich mit ilim im 
Ratbe sitze.“ 

Item lura Beweise der Klugheit des aiten Konigs zeigte mir 
Ffauser einige Briefe, die der alte K5uig eigenh&ndig an ihn ge- 
schrieben, in denen er ihn mit listigen Versprechungen und Dro- 
hungen iiir sich gewinnen wollte. Insbesondere erzSbIte er mir viel 
ron Maximilian, wie rr fromm und fest sei, auf Golt hoffe und ror- 
sichtig sei; wie dies die eigenhandigen Briefe desselben an ihn 
zeigten, in denen er ihn trbstet, zur Festigkeit und Standhuftigkeit 
ermahnt und darauf verweist, er moge sehen, wie riei er voin Vater 
zu leiden habe, der doeh sein Trbster sein solite. Er mbge wissen, 
dass er ihn fiir den Gefahrten seiner Leiden und Nothen ansehe, er 
mSge beitern Muthes alles gleich ihm tragen, Gott werde ihnen bei- 
den helfen; er werde ihn nie verlassen, mbge kommen, was da wolle. 
Mit denen er im Ratbe sitze, wenn sein Vater abwesend sei, gehe er 
vorsicbtig um, weungleich er gut wUsste, dass viele seine grossen 
Feinde seien, so dass sie ihn mebr ais den aiten Kotiig Rirchten und 
behaupten, Muzimilian sei sehr ausgelassen, forsche alles weit mehr 
ais jener aus, und wcnn er Jemand ertappen kbnue, so rerzeihe er 
ihm nicht, sondern beschbme ihn, wie dies bei einem hochgestellten 
Herrn der FalI gewesen, deo er wegen Ehebruch empGndlich ge* 
straft. Ais dieser darOber sich argerte und sagte, einige aus den 
kbniglichen Rathen seien weit grbssere Ehebrecber, fasste dies 
Maximilian gleich auf und scbrieb an seinen Vater, er wolle und 
konne nicht mit Ehebrechern in einem Rathe sitzen, es wQnsche 
Seine Gnaden, dass jene, die andere richten, nicht im gleichen 
Verbreehen befaogen wSren. 

Item ron Peter Canisius dem ersten Vorsteber der Jesuiten 
erzabite er mu* diese geheime Angelegenheil. Er habe nSmIich ein 
gehissiges und beschuidigendes Schreiben an den aiten Konig Ober 
deo jungen gerichtet , in dem er seine Zukunft prognosticirte und 
auseinandersetzte, was er (Max.) beabsiehtige und wohin seine An- 
lage und seine Uandlungen Rlhren. DarOber wurde der alte Kdnig 
so gegen Maximilian erbittert, dass er sich ganz ungnadig gegen 
ibo zeigte. Ais dies Maximilian bemerkte, trat er zu ihm und frug 
ihn um die Ursache seines ZQrnens. Lange wollte Ferdinand nichts 
sagen , endiich gab er ihm die Ursache kund , weii er die alte Reli- 
gioD , die romisehe Kirche missachte und Neuerungen sich hingebe. 
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HierQber entscbuidigte sich Maximilian gar sch5n und frug, wer so 
Qber ihn bei dem Vatcr berichtel; doch Kerdinaiid sagte nichts, und 
ala er gar bitterlich klagte und bat, erfuhr er dennoch nichts. 

Hierauf veranlasste Maximilian seine Gemablin zum alten Kfinig 
zu gehen und diese legte ihm mit baiigeii Klageii ror, was da ge- 
schehe; ihr GemahI k&nne weder essen, noch schlafen, sondern gehe 
traurig und klagend herum ; der Vater wolle seinem eigenen Sobne, 
der inimer gehorsam gewesen, nicbt mehr trauen. Sie farchte. dass 
daraus schiimme Folgen enlstehen und ihr GemahI gar am Verstand 
Sciiaden leiden kbnnte. Durch diese Reden rdhrte sie den Vater 
sehr, so dass, ais Maximilian zu ihm kam, er sich gar schoiv und 
giitig gegeii ihn ausdrQckte, ihn seiner Liebe versicherte, doch sei 
der, welcher Qber Maximilian ausgesagt, ein ehriicber Mann, der 
ihm nur Gutes gOnne und aus Zuiieigung und Leid so gesproehen 
habe. Maximilian bat nichtsdestoweniger um die Bezeicbnung des- 
jenigen , der gegen ibn ausgesagt, und klagte stets , dass ihm, einem 
treueii Sobne, nicht geglaubt wcrde, wohi aber dem ersten besten, 
bis endlich Ferdiiiand alles zu sagen rersprach, doch nur unter der 
Bedingung, dass Maximilian dem BetrelTenden nicht zu schaden 
gedeiike. Maximilian ver.cprach es, da gab ihm Ferdinand den Brief, 
den Canisius eigenbaiidig gescbrieben. Fr nahm ihn und dankte, 
ging in sein Zimmer, und nachdem er einige Tage den Brief gehabt 
und es ihm schien, dass die Angst und der Zorn, den er beim Leseii 
desselben empfunden, hinISnglich rerraueht sei, schickte er um 
Canisius, besprach sich mit ihm angelegentlich Qber Terschiedenes, 
klagte auch darQber, dass es unter den kSniglichen Rfithen manche 
gebe, welche auf ihre NQchsten den Konig erbittern, und ais Canisius 
nichts davon zu wissen vorgab, fQgte Maximilian hinzu: Solche Leute 
soli es unter euch Jesuilen geben, und ais er dies wieder in Abrede 
stellte, so sagte cr: Man behauptet sogar von dir, dass du gegen 
einige so handelst. Canisius bekiagte sich nun , dass Maximilian sol- 
chen Reden glaube. IJieser entgegnete: FOrwahr, ich bin sicher 
berichtet, dass du dich also gegen mich benimmst und mich bei 
ineinem Vater verdirbst. Da begann Canisius mannigfach zu lengnen, 
auf K. Ferdinand seibst sich zu berufeu, worauf Maximilian erzOrnt 
deii Brief aus der Brust zog und ihm zeigte: Sieh her, ist dies deine 
Hand? Da erst Gei Canisius vor ihm nieder und bat um Gnade, jener 
aber sagte: Sieh’ auf, Schurke, es ist nicht nijthig ror mir zu knieen. 
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doch das sage ich dir, komme mir nieht mehr Tor die Augen , mach', 
daas ich dich nieht mehr sehe. Wisse, dass, so Gott wiil, die Zeit 
kommen wird, wo ich dir alles in Erinnerung bringen werde. Nun 
lasse ich dich meines Vaters wegen in Ruhe.* Von der Zeit an darf 
Canisius, weiin Maximilian in Wien sich aufhiit, nieht Sffentlich sich 
daseibst zeigen. 

Pfauser erzahite mir aueh, Maximilian sehe TortrefTIich ein, 
was die RSthe des Vaters gegen ihn im Schilde fQhrten, wie sie ihm 
nichts gdnnien, den Vater gegen ihn aurhetzten. Weii er sich in 
TSpliU gut unterhalten habe, so hfitten sie den alten K5nig ver- 
mocht, fhnfmal um ihn zu schicken; bis endiich Maximilian dort zu 
ihm (Pfauser) gesagt habe: Ich gehe nieht, mag der Vater schrei- 
ben, so oft er will, denn ich weiss gut, was dort geschieht. Schliess- 
lich erzahite mir Pfauser viel von seinen Leiden, was er von vielen 
zu duiden habe, welche Falistricke ihm gelegt wQrden, und wie sich 
viele an seinem UnglOcke weideten. Ais er mit Maximilian zum Kaiser 
(KarI V.) gereist sei, meinten viele, es sei schon um ihn geschehen 
und wetteten darauf 100 und 200 Schock in Wien. Er sei aber 
stets in Gottes Schutz gewesen ; habe Maximilian gegessen , so sei 
er in der NShe gestanden, Niemand habe dessbalb etwas gesagt, 
auch der Prinz (welcher?) sei hei Maximilian gewesen und habe ihn 
da mit Missgunst stehen gesehen, doch kein Wort gesagt. 

Endiich besprachen wir una umstindiich Qber den kQuftigen 
Reichstag io Worms, wo die Verhandiungen der Papisten mit den 
Lutheranern vor sich gehen soliten. 

Dies das Ende meiner Unterredung mit dem Prediger Maximi- 
lian's Johann Sebastian Pfauser. 

Mit Doctor Caspar dem Rathe des alten und Jungen Konigs hatte 
ich ebenfalis lingere Unterredungen. Ich bracbte ihm einige alte 
BQcher Ton Wikief, Hus, Jakobellus. Dann besprachen wir uns Ober 
einige alte Schriften der Bohmen. Hier klagte er Qber den Unfleiss 
unseres Volkes; er wundere sich, dass die B&bmen die Schrifleo so 
ausgezeicbneter Minner und Wahrheitsfreunde nieht gesammelt 
hitten ; er habe viele schon dessbalb befragt, vieles mit nieht gerin- 
gem Aufwande gesammelt. Auch gegen die Briider erhob er diesen 
Vorwurf; sie ais die eigentlichen Nachkommen jener Manner soliten 
es ihre Sorge sein lassen, dass solche SchriRen nieht zu Grunde 
gingen. Ich entgegnete ihm, dass die BrOder nieht wenige derselben 
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aber alie bohmisch baben, grosse Verfolgungen und anderweilige 
Bescbafligung eriaiibicn nicht, zu vieles anzuhiufen, auch sei diirch 
deii Leitomyschler Brand sehr viel zu Grunde gegaiigen; ich rer- 
wies auf die Prager Cullegien und Magister, sie ais gelebrie und 
minder bescbartigle Leute batlen weit mchr Musse zu saminein, sie 
batten alte Bibliotheken, kbnnten eher dergleichcn Dinge erfragen. 

Darauf erwahnte er seiner Unierredung mit Bruder Paulin in 
Trebitscb. Er sagte von Paulin, er scheine ein bedeutender Mann zu 
sein, vielleicht sei er Biscbof bei den Briidern oder Vorsteber des 
Kreiscs. Er babe nur scbwer, weii durcb einen Dolmetscher mit ibm 
reden kbnnen, dennoch aber erkannt, dass er ein Terniinftiger Mann 
sei ; docb scheine es ibm , ais ob er von seinen Sachen noch nicht 
griindiicb berichten kunnte. 

Hierauf nahm er Veranlassung zu erwShnen, dass ibm einzeine 
Dinge bei dcn Brtidern nicht getielen, und zwar diese: Erstens 
scheine es, ais seien sie ihrer Sachen nicht gewiss und sei alles bei 
ihncn ungcordnet. Desshalb rerbergen sie sich in Winkeln, so dass 
man nirgends etwas ordentliches Ober sie erfahren , noch auch sie 
begreifen kOnne. So scheine es , ais seien sie aller Gelehrten und 
alles Wissens Feinde, und dies werde dadurch bekraltigt, dass man 
von keinera Gelehrten unter ihnen etwas in Erfahrung bringen konne, 
mit dem man sich docb besprechen konnte, non instituunt juventu- 
tem, nullas habent scholas non propagant res suas, non explicant se, 
ut intelligatur, quid habeant. 

Darauf entgegnete ich, dass Bruder Paulin keiner von den 
Bischufcn, sondern Vorsteber eines Kreises sei, ein verstSndiger 
und beredter Mann. Im Latein sei er unerfahren, an seinem Orte 
aber brauchbar. Docb seien auch unsere Leute in mehreren Spra- 
chen bewandert, wenn auch nicht in grosser AnzahI; denn wir hfitten 
andere Dinge zu thun, ais Sprachen zu studieren. Einige junge Leute 
lernen bei uns Latein, andere schicken wir nach Wittenberg in die 
Studien; er mSge also nicht glauben, dass die Briider die Gelehr- 
samkeit und Gelehrten verachteten, aber die vielen Gefahren, Noth 
und Armutli hinderten die Entwicklung vieler Gelehrten in der Unitit. 

Zweitens sagte Dr. Caspar, gefalle ihm an den BrOdern nicht, 
dass sie alie andern bescliimpften, sich allein das HeiI zuschrieben, 
wer nicht bei ihnen «ngenommen w3re, von dem hielten sie nichts. 
So sei er in Bohmen und Mihren in Stkdten und Dbrfern von vielen 
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Leuten, die er darOber befragt, berichtet worden. Darauf entgegnete 
ich, dies sei nichU weiter ais eine LQge, und nie habe man in der 
UnitSt so gedacht. 

Drittens gefalle ihm bei den BrOdern nicht, dass sie keine Gc- 
sehichte ihrer UnitSt hStten, welche Entstehung sie genommen, 
welche VerSnderungen sicb in der Zeit ergeben hatten, was gesche- 
hen. Ich erwiederte, wir hSUen dies alles hinreichend rerzeichnet, 
so dass keine Irrung entstehen kSnne, doch sei alles in bdhmiscber 
Sprache aufbewahrt. Er entgegnete: Warum Qbersetzen es also 
nicht einige in's Latein, ond verSffentlichen es nicht fQr uns Sbrigen, 
dass wir davon wissen kOnnten. Antwort: WeiI jetzt die Zeit zum 
Schweigen ist, es kann einst die Zeit kommen, dass geschehen wird, 
was ihr saget, doch ziemt es sieb nicht mit allem auf den Markt zu 
gehen und nicht alie alles wissen zu machen. Ich glauhe, dass ihm 
meine Antwort auf die drei EinwSrfe genQgte. Hieniuf ward des 
Bruders Johann Augusta ErwShnung gethan; ich theilte ihm alles 
Ober ihn der Wahrheit gemSss mit, wie auch, was ich mit Pfauser 
desshalb rerhandelt, eudlich auch, dass Herzog Christoph wegen 
Augustas Befreiung geschrieben. Er wunderte sich und lobte diesen 
eingeschlagenen Weg, verspracb, was an ihm wfire, beizutragen, 
damit ein so frommer Wunsch in Erfiillung ginge. 

Wie er sich in dieser Angelegenheit benommen , daruber gibt 
sein an mich gerichteter Brief Zeugnias. Auch noch andere Reden 
wurden unter uns gewechseit, doch ist’s nicht nbthig, sie hier weiter 
zu erwkhnen. 


Im Jahre 1557 eriniierten sich die Senioren und besonders 
Johann Cerny wieder lebbail des armen gefangenen Augusta und 
.seines Gefiihrten. Sie reranlassten einige polnische Herren, eine 
GesaodUcliaft an den Herzog ron WQrtemberg abzuordnen. auf dass 
er bei dem K. Maximilian und durch diesen bei dem Kaiser wegen 
der Befreiung Augusta 's unterhandie. Der edie Herr Christoph Her- 
zog Ton W'&rtemberg gab der Bitte nach und schrieb ^so an Konig 
Haximilian. 

Litene Principis Wirtembergensis ad Uaximilianum , Regero 
Bohemise. 

Venit ad nos D. Joannes Rokyta Boemus ecclesia;, quse apud 
Magnificum D. .lacobum comitem ab Ostrorogo in Majore Polonia, 
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minister missus a Domino Francisco <) Nigrano superintendente eccle- 
siarum Confessionis Waldensium, qute sunt in BoCmia et Majore Po- 
lonia, quam confessionem scimus continere puram et sinceram doc- 
trinam, nec non missus a Magnifico D. comite Luca a Gorka Palatino 
Brestensi, a Magnifico D. Jacubo et Stanislao comitibus ab Ostrorogo 
a D. Raphaele Leszinsky Capitaneo Radzewiensi, a Magnifico D. 
Joanne Bonaro Castellano Biecensi, a Generoso D. Stanislao Barone 
Lasoczky, denique a Generoso D. Hieronymo Philipporio et petiit, 
ut vellemus commendare Serenitati Vestre 0. Joannem Augustam 
Boemum, qui jam sex aut pluribus annis degit in carcere, duntaxat 
propter confessionem Evangelii, ut scilicet Serenitas Vestra dignetur 
curare omni studio, ut tandem e carceribus liberetur. Quare cum 
causa visa nobis fuerit honestissima et dignissima, quae a nobis Sere- 
nitati Vestrae proponatur, tum quia agitur de liberando membro 
Christi Jesu, audimus enim ilium Johannem Augustam esse excellentis 
cujusdam pietatis virum, tum quia a tot nobilibus potentibus in regno 
Polonise et piis Viris et Dominis nobis proponitur, negare talem 
comendationem minime potuimus nec debuimus, atque oramus obse- 
cramusque in summa Serenitatem Vestram, ut talem causam comen- 
datam habeat curetque, quacunque ratione possit, ut bonus ille et 
pius vir a carceribus liberetur et mittatur in exilium extra BoSmiam, 
si ita tandem Serenissimo Romanorum Regi parenti vestro videatur, 
et nolit eum in Boemia pati, nam apud nos libenter eundem Joannem 
Augustam reciperemus. 

Multae sunt viae, quibus liberari possit; V. Sereniss. prudeiitissima 
est et confidimus eum inverturam modum, quo liberatio consequatur, 
quod certe valde cupimus, non solum ob eas, quas diximus causas, 
sed optamus (si quis alius) Serenitatis Vestrae laudem et gloriam. 
Hoc vero patrocinio atque liberatione certo sciat Serenitas Vestra, 
quod talem laudem et gloriam verae pietatis apud omnem eam Poloniae 
partem, quae Evangelio nomen dedit consequetur, ut nulla occasione 
possit majorem consequi. Meminerit, quid D. N. scripserit, se audi- 
visse a D. N., ea nos magnifacimus, S. V. ea in memoria retineat et 
honestis mediis atque viis, sicuti haec est, non desit sibi ipsi, sed 
talem occasionem bene merendi de Polonia, deque tam piis ecclesiis 
arripiat, quae certe a Deo missa est, tum ut ille bonus servus Jesu 
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Christi e miserrimo carcere liberetur, tum ut Serenitas Vestra 
habeat causam ostendende sue pietatis et bene merendi de Polonis. 
Finem facimus, si illud dixerimus, nos vix videre ullam futuram 
unquam causam, quam tanto studio simus commendatori, quanta istam 
nunc commendamus et certe nobis persuademus, V. S. eam non esse 
neglecturam. 

Datum Chepinge 29. Aprilis 15S7. 

Ober die Antwort, welche Haximilian auf dies Schreiben an 
den Herzog von Wfirtemberg schrieb, erhieit Blaboslaw von Dr. 
Caspar von Nydburk folgende Nachricht: 

Ornatissimo et Doctissimo Viro D. Magistro Joanni Blahoslao 
amico carissimo ad manus proprias. 

S. P. Quod tardius respondeam carissime Domine Magister scias 
hoc in causa esse, quod Sereniss. Rex in thermis fuerit, literm a 
concionatore sunt Sum Ser, redditae, quas dux Wirtembergensis scrip- 
serat. Memoriale tuum Sum Serenitati a me est lectum, responsum 
hoc dedit , Suam Serenitatem quantum unquam fieri possit proxima 
commoditate rem tentaturam, ignorare tamen, quantum (rebus ita 
stantibus) perficere queat. Ego ablegor ad aliquot principes et ante 
finem Augusti non credo me ad aulam reversurum ■). Interea Domi- 
nus Condonator sollicitabit negotium , hsec tibi interea significanda 
duxi, et utinam possem in ejusmodi rebus facere et conficere, qu:e 
debeo ac vellem. Domino haec commendanda sunt. Tu quaeso sis 
memor ejus, quod rogavi in memoriali meo et quas scribere voles 
aut libellos, quos mittere, vel domino Colino Pragae tradas, vel 
hoc ad Dom. Concionatorem mittas. 

Saluta amicos et valete omnes in Domino plurimum. 

Datum Viennae 3. Julii 1SS7. 

D. Caspar a Nydburk. 


*) Am Rand« stelit ^etchriebca i Ei h«e legitionc non est reversus pius et prodentissi- 
mus ille vir, sed obiit in inferiori Gennsois Bruxelle, einige sa^en, dass er vergiflet 
worden» und dies ist oicht unwahrscheitilich. Me priesenle Vienne Maximiliano nun> 
ciatuB hoc curo fuisset, vehementer virum et laudavit et defiebat 
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4. TIfrte 6c«iaiidtschaft des Blabaslaw. 

Hicrauf im Jahre 1S57 nach dem Wenaelsfeste rciste ich dem 
Wunsche der Senioren gemiss zum rierten Hale nach Wien nod 
bespraeh niclit weiiiges mit dem Prediger Pfauser. Zuerat spraehen 
wir lange in Gegcnwart des Abtes ron Bruck Qber Dr. Caspar. 
Pfauser tlieilte uns seinen Tod mit; vrie K. Maximiliao ihn tief 
betrauere, und so ihn geliebt habe, dass er nach seinem Tode weinte; 
unter vielen Wehkiagen habe er seine Verwunderang ausgesprocheo, 
dass Gott so ausgezeichnete und fromme Mdnner tod dieser Weit 
berufe , die doch seiner Kirche sehr nutzlich werden kSnnten , er 
habe sich seiner ais seines treuesten uud geheimsten Ralhes bedient. 
Dann theilte Pfauser mit, wie er selbstdenVerstorbenen geliebt, wie 
er von ihm in seinen vielen Anfechlungen und Gefahren getrustet 
und gleichsam auf die Fiisse gestellt worden. Kaspar allein habe ihn 
in den schlimmsten Zeiten nur durch seine frommen Reden znmVer- 
bleiben bei K. Maximilian vermocht, indem er oft an die Ahreise 
gedacht. Der Verstorbene habe das WohI vieler tiichtiger aber ver- 
folgter Leute durch seine Bitten bei Maximilian bedacht. Obzwar er 
Jurist gewesen, habe er doch viei im Theologischen gearbeitet, ja 
einige Werke habe er in dieser Beziehung begonnen und schon der 
Vollendung nabe gebracht, dies sei nun wahrseheinlich mit ihm 
gestorben. Dies und anderes darauf bezugliches spraehen wir; ich 
fOgte hinzu, dass ich gerne noebmais mit Dr. Kaspar zusammen- 
gekommen ware, ich hStte vieI mit ihm zu besprecben gehabt, ihm 
mehrere Biicher gebracht. Da sagte mir Pfauser, er hat euch doch 
wohI von der Sache, die zwiscben uns jetzt unterhandeit wird . ge- 
schrieben? Ich bejahfe und sagte, dass ich vor einigen Woehen in 
Prag von ihm einen Brief erhaiten habe. 

Dann ging ich mit Pfauser in seine Wohnung, bespraeh mich 
uinstandiich mit ihm und frug endiich : Hat schon K. Maximilian mit 
dem alten Kunig wegen der Befreiung des armen Mannes (Augusta) 
gesprochen. Ich entnahm aus seinen Reden, dass dieser Gegenstand 
von weitein bei Fcrdinand beriihrt worden, dass aber nichts erreicht 
wurde und auch keine IlofTnung ctwas zu eriangen vorhanden sei. 
Doch habe Maximilian seine Gedanken stets darauf gerichtet, wie 
der harte Sinn seines Vaters erweicht w erden kOnnte. Das Sebreiben 
von dem llerzog von Wiirtemberg habe er mit Dank empfangen und 
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habe ihm (Pfausern) gesagt: „ich werde der Buhtnen gedeiikcn und 
gern mochte ich den guten Leuten heifen , konnie ich nur bei mei- 
nemVater etwas zu Stande bringen. Aber koniite ich auch hier etwas 
durcbsetzeii (und dies sprach er mich zum Schweigen und zurTreue 
Terpflichtend), so stehen doch diesem allem meine Gegner in Bub- 
men. auf denen schliesslich alles in diesem Lande beruht, entgcgen. 
Doch gibt mir Golt, dass ich die Kegierung dieses Landes jemais in 
meine Hand bekomme, so sollen sie erfahren, dass es anders wird, 
wenngleich sie mir dies missgbnnen, wovon ich wohl weiss; doch 
in Gott ist meine Hoffnung, dass es anders werden wird.‘ Danu 
erzShIte mir Pfauser, was sich im verflossenen Sommer iti Wien am 
Frohnieichnamsfeste und dann in der Octav desselben in Pressburg 
zugetragen. Am Frohnieichnamsfeste gab die Geistlichkeit dem K. 
Maximilian keine Ruhe, sondern verlangtc unablassig von ihm, er 
mSge wegen der Abwesenheit seines Vaters durch seine Gegenwart 
die Feier rerherriichen. Dies verlangte vornehmiicb der Stattbalter 
Ferdinand's ; die Geistlichkeit aber rUhmte sich schon, K. Maximilian 
musse mit der Prozession gehen und durfe seines Vaters wegen nicht 
anders thun. Maximilian aber sagte ihnen , er hindere sie nicht zu 
thun, was ihnen beliebe und was ihr Brauch sei, er aber kitnne 
nicht gehen , weii auch ihm etwas zu thun obliege, er miisse der 
Predigt beiwohnen. Dazu befahi er dom Predigcr durch drei volle 
Stunden zu predigen. Die Geistlichen warteten nicbtsdestoweniger 
bis zum Ende der Predigt. ob nicht Maximilian aisdann mit ihnen 
gehen wurde. Allein da die Predigt erst mit der eilften Stunde 
um die Zeit des Mittagessens endete, so ging Maximilian hurtig aus 
der Predigt zum Speisen und sie mussten allein ihre Procession 
abthuo. 

Ais hierauf Maximilian zu seinem Valer nach Pressburg fahren 
solite, sagte er zu seinem Prediger, es trefle sich gerade, dass er dort- 
hin in die Octav des Himmelfahrtsfestcs kamc , welcher Tag nicht 
minder gefeiert werde, er werde sich aber dort nicht anders ais 
hier benehmen. Da hat ihu Pfauser in diesem Entsclilusse auszuharren 
ermuntert; er mSge ja nicht nachgebcn, denn sonst wiirde die Geist- 
lichkeit sich sehr gestarkt fiihlen. Maximilian antwnrtete ihm bei- 
fallig , hob zwei Fingcr gen IlimnieI und schwur , er werde 
Niemand, seibst nicht seinem Vater zu VVillen sein, moge da kum- 
men, was wolle. 
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Ais er nun in Pressburg anisngte und die Octar herankam, 
sprach sein Vater, hiezu von der Geistlichkeit abgerichtet, mit ihm 
und forderte ihii auf, der feierlichen Prozession beizuwobnen. Maxi- 
milian entgegnete, er werde niclit gehen konnen, er sei krank. 
Ferdinand sagte: So reite. Doch Maxim i I ia n entschuidigte sich 
stets mit seiner Indisposition. Ferdinand: So gehe nur wenigstens 
drei bis vier Schritte mit. Maximilian: Ich kann durcbaus nicht. 
Ferdinand: Warum kSnntest du nicht? Maximilian; Weil ich 
nicht will. Ferdinand: Warum willst du nicht. Maximilian: 
Desshalb, weil ich nicht gegen mein Gewisscn handein kann, denn 
aus diesen Ceremonien kann ich keine Verehrung Gnttes heraus- 
finden. Da begann der alte Konig wehmQthig und zugleich wie 
wiithend fiber seinen Sohn zu klagen, wie er sich nicht einem Sohne 
gleich benehme, ihm nur Trauer und Schande verursache. Maximilian 
sprach viel dawider, wie er ais treuer Sohn in allem dem Vater 
gehorche und Nieinand nachstehe, ausser in Dingen , die das Gewis- 
sen betreflTen. Dieses wolle er sicli von Niemand lenken und binden 
lassen. Dieses .solle aiich nicht seincm Vater, sondern nur Gott allein 
zu Gebote stehen. Da aber Ferdinand stets frug, warum er nicht mit 
ihm uberall sein wolle, da ihn ais Vater sein Ausbieiben beschimpfe, 
bat Maximilian, er miige ihn nicht weiter uro die Ur.sachen seines 
Benehmens fragen. Wolle er aber stets in ihn dringen, so werde er 
sich ganz ansschutten. So gingen sie aus einander; dieBischbfe aber 
mit der Qbrigen Geistlichkeit sahen sich getauscht, denn nicht allein 
Maximilian that nicht nach ihrem Willen, sondern auch Ferdinand 
erschien nicht bei der Prozession, denn da er seinen Sohn nicht 
iiberreden und nicht einschiichtern konnte, ging er seibst nicht. 
.4ndere Oinge, die wir mit einander bespracheii, Obergehe ich hier, 
weil sie mit dem Zweck meiner Beise nicht zusammenhSngen. 
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Vlerte Abtheilung. 

VerbiHdungp der Briider mit dem Kurfarsten 
von der Pfalz« dem Herzogp von Wurtemberg^ 
and mit den Schweizer Reformatoren 15BO. 


Yorbemerkung. 

Calvin hatte, veranlasst hiezu von den Polen Lismanin nnd 
Lasko, iiber die Confession der Briider ungQnstige Censuren nach 
Polen abgeschickt. Dies erschwerte sebr die Lage des Letzteren. 
Um sich also Calvin mehr geneigt zu machen, schicklen sie nacb der 
Schweiz zwei Abgesandte, den Rokyta uod Herbert. Dicse sprachen 
am Wege bei Vergerio ein und kamen dadurcb in Verbindung mit 
dem Herzoge von Wurtemberg, der Obrigeus schon fruber von eini- 
gen poinisehen Adeligen dazu aufgefordert fiir Augusta 's Befreiung 
bei K. Maximilian fOrgesprochen hatte. Von Stuttgart reiste dann 
Herbert allein nach der Schweiz , trat da in nahere Verbindung mit 
Calvin und seinen Freundcn und vermochte auch ibren Sinn fQr die 
Bruder gunstiger zu stimmen. 

Ein Jahr spater ordneten die Bruder eine zweite Gesandtschaft 
an den Her/og von Wilrtemberg ab. 

Alie diese Briefe und Berichte sind dem 9. Bande der Lissaner 
Handschriften in Hernhut fol. 247 und fig. entnommen. 


I. Legati* ad lelvetUs *bita per Petram lerbertam a. ISit, 

Actio Jobannis Rokytm habita Goeppingie et Stukardise. 

A. 1 560 missus sum cum comite meo ad D. Vergerium et Hel- 
vetios a fratribus Senioribus acceptis literis et mandatis. 
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Cum pervenissemus in Ducatum Witebergenscm Goeppingam, 
forte fortuna incidimus ibi in Yergerium, cui a fratribus primum plu- 
rimam salutem nunciavi et pro ipsius erga ecclesias nostras officiis 
gratias egi cum significatione voluntatis propensae erga ipsum. Deinde 
reddidi literas, quibus perlectis petebat, num in mandatis aliquid 
haberemus. Dixi praeter ea, quae jam dicta sunt, fratres velle ut scias 
nos eo consilio iter hoc suscepisse, ut adiremus Helvetios, ad quos et 
literas habemus praesertim eos, quibusciim antea fratres Christianam 
inierunt familiaritem, scilicet cum D. Musculo et D. Johanne Calvino. 
Audivisse enim animos ipsorum quornndam malevolorum traductionibus 
a nobis esse alienatos aut saltem minus candide de Ecclesiis nostris 
et de toto ministerio sentire, an propterea censuras quasdam in con- 
fessionem et apologiam nostram scripsisse, ct hoc tempore quemdam 
ex Polonia illuc esse missum, ut nos accusaret. His de causis neces- 
saria videbatur fratribus hmc legatio, qua illi rumores sinistri, ne 
latius serpant, coerceretur, et si qui scrupuli apud eos hmrerent, e 
medio tollerentur. Quamquam autem ita visum sit Senioribus, tamen 
te de toto negotio certiorem faciendum putaverunt et simul tuum con- 
silium inquirendum , quod ut nobis et ecclesiis nostris communices, 
rogamus. 

Cum multa D. Vcrgerius dixisset de voluntate sua erga Eccle- 
siam nostram, adjunxit se non posse probare hoc tempore illam lega- 
tionem ad Helvetius institutam, licet vigilantiam ct curam seniorum 
omnino laudet ct probet, quod omnia, quse dignitati ecclesiarum offi- 
cere queant, sollicite provideant et prudenter avertere studeant, quod 
quidem illum ipsum etiam movet, cum confessionem nostram pro sua 
agnoscat cupiatque eam apud omnes suam authoritatem obtinere posse. 
Sed suadere ut de hoc negotio Illustrissimum Principem Ducem Chri- 
stoforum et D. Wolfgangum Palatinum Rheni consuleremus, quibus 
Confessio nostra nota, quam et Tubinga: imprimere voluerunt, prae- 
sertim cum uterque adsit et erga nostras Ecclesias christianissime 
affecti sint. Kespondi, nos facturos quicquid ad gloriam Dei et Eccle- 
siarum salutem pertinere videbitur. Ea die, qua venimus Goppingam 
accessimus aulam illustrissimi Palatini cum Domino Yergerio ac jussi 
sumus inter consiliarios accumbere ad mensam, statim a coena per 
secretarium vocati sumus ad D. Palatinum, qui nos una cum filio suo 
clementer excepit ac per cancellarium suum significavit. Suam Cei. 
audivisse a Domino Yergerio, nos esse e numero Yaldensium fratrum. 
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qui sunt in Boemia, propterea libenter velle audire de statu Ecele- 
siarum nostrarum. Qu» cum coram Principe a me dicta sunt, ea notata 
sunt a Herberto una cum responsione, que per Cancellarium data est. 
Altera septimana advenit Illustrissimu.s Princeps Virtembergicus, ut 
Palatinum in Thermis invisent, nos interea cum Domino Vergerio duo 
monasteria in proximo sita adiimus animi gratia, ut tandem post aliquot 
dios rediremus Goppingain causa Illustrissimi Ducis Virtembergensis. 
In huc itinere multa contulimus cum Doctoribus quibusdam de Ecclesia 
fratrum. Cum rediissemus Goppingam ad diem, qua Illustrissimas 
Virtembergensis venit, Vergerius Suam Celsitudinem accessit ac de 
adventu nostro significavit. Admonuit nos igitur Vergerius nos a Prin- 
cipibus vocatum iri, velle enim eos nos audire, ideo sibi videri neces- 
sarium , ut proponeremus de constantia nostra in confessione nostra 
retinenda, de periculis et persecutionibus et maxime de causa sacra- 
meotaria , ut mentio fieret propter lamam sparsam de nobis, quasi a 
confessione nostra ad aliam desciverimus. Invitati sumus ad coenam 
et a coeiia accersiti sumus aliis omnibus exclusis. Duo tantum illi 
Principes cum duobus Consiliariis et Domino Vergerio nos audiebant. 

Orationis habita; summa. 

Etsi illustrissimi Principes nullas exhibemus credentiae litteras, 
tamen b« litterae, quas ad reverendum Dominum Episcopum attulimus, 
quas Illustrissima Celsitudo vestris exhibuit, nobis fidem apud lllust. 
Celsitudinem conciliare posse non dubitamus. In primis autem V. 
lllust. Ceis, nomine Seniorum atque omnium Ecclesiarum gratias ago 
pro beneficiis in nos homines abjectos collatis, in quorum numero 
illud maximam est, quod V, J. C. pro Charitate Christiana operam 
suam adhibuit, ut liberaretur ille vinctus Martyr Jesu Christi, qui 
jam amplius XII annos in carcere ipsa morte graviore detinetur; 
deinde, quod V. Cei. consensu et approbatione Confessio Ecclesiarum 
nostrarum Tubing» typis excusa sit, ut qus antea comprobata sit cal- 
culis sanctorum virorum scii, a pias memorite Domino Martino Luthero, 
Bucero et aliis , quorum testimonia Confessioni adjuncta sunt , judi- 
caverunt enim eam doctrinam convenire cum Prophetica et Apostolica 
nec non cum Augustana Confessione. 

Neque bodie aliam doctrinam profitemur, quam eam, qiis eet in 
Confessione et Apologia nostra comprehensa, licet propterea infinita 
mala persecutiones gravissimos et diuturna exilia, carceres pati ac 
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sustinere rogamur, quibus etiam nunc nullus finis apparet, quid, quod 
graviora et atrociora in dies exspectamus, nulla jam inde ab exordio 
Ecclesiae nostrs circiter 100 annos tuti humana protectione, qualem 
hic passim ecclesias Christi habere videmus et laetamur. Longum 
esset catalogum omnium aerumnarum recensere, neque latet reveren- 
dum D. Episcopum de statu ecclesiarum nostrarum in BoCmia Moravia 
etPolonia; in Prussia sub Illustr. Duce ecclesiae nostrm commodius ac 
liberius vivunt. In Polonia etsi hostes jurati Christi Domini nostri 
ejusque verbi saevitiam suam erga fideles exercere nequeant, tamen 
Satan interea scindit Ecclesias per infaustum illud dissidium in re 
sacramentaria, quo nomine et nos, quod constanter simplicem con- 
fessionem fidei nostrae retineamus ab adversa parte nunc ita acerba 
audire et ferre cogimur et ab iis potissimum, qui antea confessionem 
nostram adhibito sacrosancto calculo pro sua receperunt, neque aliam 
ullam in posterum admissuros promiserunt. Quod ad nos quidem attinet, 
omnibus rationem fidei nostrse reddimus , meliora nos docentibus ob- 
temperaturi. Quod reliquum est in patientia animas nostras et totam 
causam iusto judici commendamus Deo. Neque dubitamus, his arum- 
nis nostris affici omnes vere pius imprimis aut magistratus Christia- 
nos, custodes et nutritios Ecclesiae Dei. Non cupimus bella, non vin- 
dictam, odimus toto pectore seditiones, verum hoc nobis cordi est, ut 
sincere Deum colamus, et in pietate vera in pace Deo servire possi- 
mus , denique ut haec causa quam tuemur ab omnibus pro Christiana 
et orthodoxa habeatur et consentiens cum sacris litteris et confes- 
sione Augustana. 

Quare miseri calamitosi exules nomine omnium Ecclesiarum, 
quae sunt in Bohemia, Moravia, Polonia et Prussia humiliter suppli- 
cant, ut V. J. C. nostram causam non ex praejudiciis iniquis malevolo- 
rum sed ex confessione nostra judicare eamque pro sua non aliena 
agnoscere , et si quando res postulabit propter Jesu Christi Confes- 
sionem augustanae consentaneam habere dignentur. Denique si Deus 
permiserit, nos propter hanc veram confessionem doctrinae coelestis 
ejici sedibus et patria Sue Ilius. C. hospitium Christo dare velint. Haec 
nostra supplicatio quamvis nihil contineat a pietate Christiana alie- 
num, tamen Ecclesiis nostris multum periculi accerseret, si resciscant 
hostes , qui conspirationis crimen , a qua semper abhorruimus, nobis 
intenderet. Quia vero in arcano hec dicuntur coram Deo et I. C. V. 
aliquod opere precium et nullum damnum hinc exspectabimus. Com- 


Digitized by Google 



189 


mendatam igitur I. C. V. hanc causam Christi et nos suo consilio et 
favore juvare dignentur, etiam oramus. Quod nostrum est precibus 
indignis nostris Deum Patrem D. N. Jesu Christi sedulo orabimus, ut 
V. I. C. nobis ac Ecclesite suas, quam diutissime salvos atque floren- 
tes servare velit ad gloriam sacrosancti nominis sui. Arnen. 

Cum inter se contulissent Principes sententias, respondit latina 
oratione Illustrissimus Dux Virtembergicus, Suas Cei. ea, quae dicta 
sunt, libenter audivisse et gratulari nostris Ecclesiis eam doctrinte 
et totius ministerii puritatem et affici calamitatibus nostris, verum ut 
tota causa melius iudicetur, videri necessarium, ut scripto compre- 
hensa exhiberetur. 

Heee getta $tmt Goppinga, altera die Dux Virtembergicus dis- 
cessit Stukardiain, qum est metropolis Ducatus; nos cum Vergerio 
postridie secuti sumus et scriptum supplicatorium Illustrissimo Prin- 
cipi exhibuimus. 

Exemplum Supplicationis '). 

Illustrissimi principes et D. Domini clementissimi ; Confessio Val- 
densium, qualis sit, noverunt Illustris. Cei. V. et fuit a pie memorie 
D. Hartino Luthero et a D. Philippo Melanchthone commendata ut- 
pote Augustane Confessioni conformis et sepe multas persecutiones 
passa est , multique crebro tentarunt eam subvertere et conculcare 
et nunc in eodem videtur esse statu atque periculo ab his presertim, 
qui a Papatu desciscentes contrariam confessioni Augustane et nostre 
de Eucharistia opinionem promovent. Res autem sic habet ac non du- 
bitamus, quin secreta apud V. C. ob gravissimam illam (causam?), quam 
coram diximus, futura sit; aliqui nostri fratres XIV circiter annos ex 
fiodmia propter sinceram doctrinam exules in Poloniam et Prussiam 
venientes instituerunt sibi Ecclesias et Deo vivebant, placuit tunc 
nostra Confessio multis nobilibus Polonis atque aliis. 

Quare cum nostr» Ecclesite essent multiplicatae, convenit inter 
eos , qui se eis adjungebant ut explorarentur aliarum reformatarum 
Ecclesiarum judicia num scii, omnino pro vero et legitimo habendum 
esset illud doctrinte genus, quod in nostra Confessione comprehen- 
ditor. Cum itaque Vitembergiae (inter alias) a D. Brentio scii. Ar- 


*) In einer Note ist hel^efugt : Auctor hujus soripti est Verg:erius. Kr trug sich selbst 
xnr Abrsssnng sn. 
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gentinensis, Basiliensis, Tigurinensis, Bernensis, Lausanensis et 6e- 
auensis Eccleaiarum judicia fuissent explorata, omnes dixerant hanc 
Confessionem continere veram doctrinam et esse dignam, quam omnes 
pii complecterentur, quemadmodum de his judiciis constat ex exem- 
plis litterarum, quas multi pastores scripserunt pietate et eruditione 
prestantes. Et non modo hoc contigit, ut nostra confessio fuerit mul- 
torum testimonio comprobata, sed solenni juramento sumpto nimirum 
Eucharisii» Sacratissimo Sacramento. Fratres in dicta Polonia se 
astrinxerunt, quod non essent passuri quippiam in ista Confessione 
et doctrina mutari. Quare satis feliciter procedebat nostra Ecclesia 
et multiplicabatur quotidie fratrum numerus, praesertim cum ad bonam 
doctrinam adjuncta esset (per Dei gratiam) non spernenda quaedam 
disciplina, qui tum a D. Luthero, tum ab aliis fuit laudata. Quid autem 
contigit, ut D. Johannes Lasko in Poloniam veniens multos commo- 
verit, unde nostra Confessio et nostrae Ecclesiae visae fberint neglectae, 
et tentatum etiam fuerit de mutando in illa eo potissimum de Eucha- 
ristiae articulo, in quo cum Augustana Confessione et cum V. Illust. 
Dominationibus concordamus. Imo ita urserunt nonnulli, ut tum 
Bernae, tum Lausannae fuerint conscriptae in nostram Confessionem 
aliquot censurae et reprehensiones ab illis ipsis, qui eam prius sum- 
mopere et sine ulla exceptione laudarunt, quae si prodierint, non est 
dubium, quin turbationem aliquam sint excitaturae non sine nostrarum 
Ecclesiarum nota atque dolore. 

Quin audivimus missum nunc esse aliquem ab his, qui nos tur- 
bant, ad Ecclesias Tigurinam, Bemensem et Genuensem, ut illis mala 
aliqua de nobis deque nostra doctrina instillent et persuadeant, mirum 
autem non esse, illos contentos sequi, quas voluerint, opiniones, qua 
in re a nobis non molestantur. Ut velint nos etiam vexare nec per- 
mittere, ut in nostra a tam multis magnis viris prsesertim ab Illust. 
Dominationibus V. comprobata confessione perseveremus. 

In summa primum in genere Confessionem nostram, qum est cum 
Vestra Augustam Confessione una atque eadem V. Illust. Dom. com- 
mendamus simul cum omnibus nostris Ecclesiis , ne, si vexentur a 
Papis, vexentur quoque ab hostibus Paparum. Dignentur ergo V. 
Celsitudines earum tutelam patrociniumque suscipere, quod per Chri- 
stum oramus. Deinde in specie consilium petimus an debeamus nos 
nunc conferre ad Pastores Tigurinos, Bernenses et Genuenses, ut 
scii, purgemus nos nostrasque Ecclesias, si ibi invenerimus eum, quem 


Digitized by Googlc 



191 


intelleximus missum, ut nostram confessionem accuset atque difamet. 
Fortassis nam esset consultum, ut rogaremus illos pastores, ne fidem 
habeant his, qute narrantur contra nos innocentes et imprimis, ut 
adscribendis in nostram confessionem censuris atque ab ea diffa- 
manda abstineant. Hoc petere haberemus in animo et pro reritate 
atque existimatione nostrm doctrinae defendendae omnia agere, quae 
possumus. 

Fater coelestis per Spiritum Sanctum gubernet nostras actiones 
nostraque consilia, Christum Dominum nostrum et V. Illustriss. Ceis, 
iitpote Christianissimos inspiret, ut nos nostrasque Ecclesias non 
deferant gratia, favore et protectione. 

Vestris Illustriss. Ceis. 

deditissimi • 

Johannes Rok)ia et 
Petrus Herbort 
Nuncii Ecclesite Valdensium. 

Post aliquot dies responsum in scripto mihi datum est (Hcr- 
bertus enim una ciim Vergerio Heidelbergam discesserat) per Can- 
cellarium et D. Johannem Brentium, qui ex me quxrebat, utrum 
veterem nostram Confessionem retineamus de Cucharistim mysterio. 
Plurimi enim hodie inquit confessionem Augustanam in hoc articulo 
corrumpunt et ad suum sensum trahunt. Respondi: Nos eam senten- 
tiam hodie constanter retinere, qu® est tum in Confessione tum in 
Apologia nostra explicata neque ullis opinionibus eam corrumpi pati- 
mur, et propterea multorum contumelias perferre cogimur. Hoc 
nomine gratulabatur Ecclesiis nostris et ad constantiam et ad patien- 
tiam adhortabatur. 

Responsionis Exemplum. 

Illustrissimus Princeps ac Dominus Dominus Cbristophorus Dux 
Virtembergensis et Thecensis, Comes Montis Beligardi etc. Dominus 
meus clementissimus accepit et legit vestram Supplicationem cle- 
menter. Ac initio, quod in ea Supplicatione commemorastis de Con- 
fessione fratrum Valdensium, qu® sit ante aliquot annos publice in 
lucem edita et testimoniis multorum clarorum virorum approbata, 
affirmat Illustrissimus Princeps eam a se visam et inspectam ac tura 
iudicasso eam (si quidem verba ejus pio sensu intelligantur), Pro- 
phetic® et Apostolic® doctrin® consentaneam. 
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Non est autem obscurum, quod interea temporis exorte sint in 
Ecclesia multe et varie corruptele et alii aliter verba veterum Con- 
fessionum pro sua quisque opinione interpretari soleant. 

Quare etsi Illustrist. Princeps ignorat, quo in statu sint boc 
tempore res Ecclesiastice fratrum Valdensium et quam in tanta opi- 
nionum diversitate sententiam certo sequantur, tamen quia sperat eos 
in sua priori confessione nihil mutasse, sed sequi scripta Prophetica 
et Apostolica atque senteotiam Augustane confessionis in omnibus 
articulis, sicut eam Ecclesie nostre ante exortas corruptelas intelle- 
xerunt, agit nomine eorum Deo, Patri Domini nostri Jesu Cbristi, pro 
tanto beneficio gratias et bortatur eoa , ut , si quid adversi propter 
professionem vere pie doctrine acciderit, forti animo perferant, nec 
dubitent, quin sicut universa Ecclesia filii Dei commoratur in protec- 
tione altissimi ita et ipsi sub umbra alarum ejus conserventur. Nam 
et Princeps ipse divina gratia adjutos cogitat, si quid forte adversus 
piam doctrinam institueretur, officium pio et Christiano principe dig- 
num facere. De profectione autem vestra ad Tigurinos Bernenses 
et Genuenses intelligit Illustrissimus Princeps , eam a vobis institu- 
tam ut vestram confessionem in causa Eucharistim defendatis. Non 
est autem ignotum, quam illi sententiam in causa Eucharistiae aequan- 
tur et cavendum nobis est, ne, dum vos apud illos purgatis, alios, qui 
diversa ab illis docent, accustis. Quare si fratribus Valdensibus ejus- 
modi negotium non est cum illis Ecclesiis, quod intermitti non possit. 
Illustrissimus Princeps consulit, ut et sumptibus et inolestise itineris 
parcant atque hoc negotium per litteras conficiant. Hoc responsum 
jussit Illustrissimus Princeps vobis ad supplices vestras litteras dare 
ac significare, quod Celsitudo ejus studio vestrae libertatis clementer 
faveat. 

Actum est V. Junii Anno 1S60. 

Pro responsione data Illustrissimo Principi gratias egi ac preces 
nostras ad Deum pro Sua Celsitudine obtuli, quas D. Brentius ad Illu- 
strissimum Principem relaturum se recepit. Deinde D. Vergerius 
idem fecit in discessu nostro et multa de Illust. Principis erga nostras 
Ecclesias voluntate praeclare dixit. Fructus autem totius actionis in 
his consistit. Quod Illustrissimi Principes de Ecclesia nostra bene 
sentiunt et si res postulet locum et omnia officia principe digna ultro 
olferunt. Deinde promiserunt litteras dare velle quibus Sereniss. 


Digitized by Coogle 



193 


Regem Polonia; et Ducem Radzirilum admonerent de causa nostra, 
eam non esse alienam a vera doctrina et confessione Augustana. 
Postremo in gratiam et usum Ecclesiarum nostrarum eius Ceis, ali- 
quos adolescentes ex nostris stipendiis publicis velle promovere. 
Inierim D. Vergcrius sua omnia ofOcia fratribus quam commenda- 
tissima e.sse voluit, imo nihil se magis optare dixit, quam in sinu 
fratrum extremam diem claudere, ideo se nostris et Ecclesiarum 
nostrarum precibus diligenter commendare. His omnibus peractis 
studio promovenda; gloria; Dei et veritatis testaiidm gratia consilio 
adhibito 1). Vergerii redii in Poloniam et Herbertus perexit ad Helvetios. 

Primum, ut resciret, quse illic de Ecclesiis nostris adferantur et 
ne simus apud illos adversariorum calumniis pergravati; deinde ut, 
oblata occasione de statu rerum nostrarum, dociles sine contentione 
edoceat et de controversiis Polonicis juxta instructionem datam et 
meam explicationem petentes certiores reddat. Addita Ecclesiarum 
nostrarum admonitione, ne quibus rumoribus facile de nobis adhibeant, 
sed potius, si qum digna reprehensione in nobis videbuntur, fraterne 
scriptis admoneant, nos offerre recta monentibus promptam obediendi 
voluntatem. Et, cum in illis partibus tumultus bellicos exoriri audire- 
mus, monui, ne se temere periculis objiciat. 

Multa autem cum Doctoribus et Consiliariis Illustrissimorum 
Principum et eorum concionatorihus familiariter contulimus, de statu 
Ecclesiarum nostrarum, qua illis gratissima auditu erant; sed ea nunc 
consulto prmtermitto. 


2. Acti* Petri lerbertl. 

Anno Domini MDLX. Dominica Trinitatis rediit Rokyta ex 
itinere nostro in Poloniam, ego vero, obtemperans ipsius et Domini 
Vergerii consilio, recte a Studtgardia perrexi Argentinam: ibi reddidi 
u Domino Vergerio litteras Illustri Comiti D. Julio, Italo et exuli, qui 
me prandio et coena humanissime accepit et de forma ac doctrina 
Ecclesiarum nostrarum diligenter qussivit. Hinc me contuli Basi- 
leam, ubi biduo substiti, quamquam nullas habui literas ad Theo- 
logos preterquam ad Doetorem .Amerbuchium iure consultum, cui a 
Domino Vergerio commendatus fui; tum ipse Amerbachius me intro- 
duxit ad D. Simeonem Sulcerum Pastorem Basiliensem , quocum 
multa familianter contuli de statu unitatis, a quibus deinde invitabar 
ad publicum convivium, in quo mihi cum pluribus intercessit notitia; 

Fiintri. XIX. Bd. 13 * 
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inde direxi iter Tigtintm et comniimi Uullingenim ot Petrtm Mar- 
tyrem: eUi ad neutrum litteras liabui, adii tamen eos, et dixi illis a 
fratribus Salutem, aperui quoque causam, cur eis nullas litoras ferrem, 
signiGcavi prmterea, prmsertim Bullingero voluntatem sententiamque 
fratrum super eius censura. At illo se non meminisse dixit, an aliquid 
scripsisset, si scripsit, pauca esse oportere. Deinde objecit diver- 
sitatem exemplorum confessionis Germanicae: quapropter sibi non 
constare, utrum confessionem pro nostra agnosceremus? illamne quae 
ante aliquot annos Tiguri? anquae Viteberg® excussa esset? Respondi : 
nostros non agnoscere Tigurinae impressionis, quia interpres non 
satis deprebendisset sententiam in Boemico idiomate: ideoque mm 
recte traduxisset in Germanicum; nostros quoque hujus rei rationes 
reddidisse sufGcicntes in posteriore editione Confessionis praesertim 
latina, quae Regi nunc imperatori Ferdinando Vienna; Austrim oblatu 
esset anno Domini 1535. Porro Bullingcrus mihi objecit Epistulam 
Oecolompadii, in qua dixit, nos fuisse monitos de multis. Ego nega- 
bam, eam ad nos esse scriptam, nisi fortasse ad Yaldenses Lugdunen- 
ses? quia illa, quae ibi reprehenderet, apud nostros nunquam extitis- 
sent, nedum comperta essent. 

Deinde, nostros diligenter observasse literas a Doctis hinc inde 
ad se scriptas: verum eam Epistolam inter alius non inveniri. Tum 
senes praeceptores meos adhuc esse superstites, qui iam inde a quin- 
quaginta annis ad gubernacula sederunt, per quorum manus omnia 
aguntur, illis nihil de ea constare. Quare non esse consentaneum, ad 
nostros ut esset scripta. Post hmc exposui ei sententiam nostram in 
re sacramentaria. Quod autem nostri illi viderentur quemdam medium 
seu mixtum prmsentix modum conslitucrc et simplicem verborum 
sensum nimis urgere, hanc dixi esse causam, quod nisi sese accomo- 
darint ad Aiitagonistarum argumenta li. e. Ilabrovaiiitarum , qui tan- 
tum nudum signum sine veritate rei signata; sacramentun; esse aflir- 
inant et Papistarum, qui transsubstantionem lingunt. Postremo petii, 
si quid haberet, quod fratres moneret, hoc libere ut faceret, aut si 
essent accusati apud ipsum ab aliquo, ut aperte diceret, et alteram 
aurem illis tamquam alteri parti prmberet; fratribus non deesse hone- 
stam defensionem. Nihil se nunc habere respondit, necquicquam de 
fratribus ad se deferri, nisi de Vergerio; conquestos esse fratres ex 
Pulonia, ijuod illic turbarent Ecclesias, sed se scripturum ad Dominum 
Musculum eique suam sententiam communicaturum. Discedens a 
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Bullingero ingrediebar ad D. L®lium Socinum, is mihi retulit, quem- 
dam Fuloiium ante sesquimensem in Helvetia fuisse et, qu» voluisset, 
impetrasse, nostros quoque acussasse divortii a suis. Hoc multis 
argumentis falsum esse ostendi et Uullingerum contrarium affirmasse 
protuli, ex quo mihi animus fuit quxrcndi eu de rc; verum ipse in 
hospitium meum hora coen% (uhi neque locus, neque tempus fuit 
amplius conferendi) veniens mihi adtulit litteras, ac petiit fratres suo 
nomine oflicin se salutari et totum se illis obtulit, promisitque se 
facturum, quod charitas fraterna requireret et ipsum natura duceret 
(sicut mane petieram) utVergerius alteram aurem alteri parti vacuum 
reservaret, atque deinceps abii Bernam yersus ad Dominum Volfgan- 
gum Musculum. 

Colloquium cum Domino Musculo, die Joannis Baptista; 
habitum. 

Redditurus litteras, in ipso statim ingressu cum essem ignotus, 
necesse fuit dicere, unde venerim et quid vellem; perlectis itaque 
litteris petebam ut mihi libera fieret potestas proferendi expediendi- 
que ea, quai peculiariter habui in mundatu, quorum sutiima in tribus 
his capitibus comprehenditur, qu» hisce fere verbis proposui. 

Clarissime vir, fratres ex Bocmia et Moravia posteri Hussi, qui 
consueto numine Valdeuses appellantur, officiose ac fraterne tuam 
e.xccllentiani salutant et studio erga te singulari suis precibus te Deo 
commodant, et orant per Christum, ut ipse te suum organum, quam 
diutissc incolumem ac florentem conservet, tihique adsit auxilio suo 
iu cunctis conatibus et laboribus piis tuis et te defendat ac protegat 
in omnibus malis, pra;scrtim in hac summa seneetu tua , ut sano cor- 
pore et spiritu forti opus Domini peragere (pieas, ad i|psius tiominis 
gloriam Keelesiajque emolumentum. Deinde iidem fratres T. E. signi- 
licant suum propensum studium in renovanda, colenda et retinenda 
pristina notitia et conjunctione olim contracta per amica scripta et 
pius colloqnutiones. Ad eam rem confirmandam ofVerunt oniiiiu huma- 
nitatis officia, quibus Christiani se mutuo amplecti ac promovere 
debeant. Et si illa communicandi ratio aliquandisper intermissa fuit; 
non tamen lioc factum est ex negligentia, sed propter persequutiones 
aliquot annos continuo durantes ac pericula: in quibus nihilominus 
vestri memoria in animo firmiter hxsit. Postremo qusidam officia 
Christiana a te obnixe et reverenter petunt; 

13 * 
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Primum. Ul nostras Ecclesias lunj;a fiersecutione afflictas Deo 
assidue conimcndos. Deinde, si aliqua dubia habes in nostra doctrina, 
qua; displicent et digna videntur emendatione, ut scriptis fraterne 
moneas, nec cuivis fidem de nostris adhibeas, neque commovearis 
quorumdam instinctu et delatione, et rumoribus improbis undecunque 
allatis adversus nostros, sed nobis tanquam alteri parti alteram reser- 
ves aurem. Quamquam fratres non dubitant dc tua pietate . prudentia 
ct candore, sui tamen officii esse Judicabant boc a te petere, quia sui 
instituti graves habent causas. Relatum enim est illis, aliquos adire 
buc ad ros et deferre eos de multis. Deinde multa; secta;, quod do- 
lendum est, sub initium Evangelii in Polonia suboriuntur. Quidam 
sunt addicti Augustana; Confessioni, alii Helvetiis subscribunt, alii 
Stancarum sequuntur, multi sui capitis sunt; nova iterum tentat Geor- 
gius Blandata, qui recens eo venit. Hi omnes inter se dissident et tum 
qua;libet pars nostros ad se pertrahere conatur. Cum autem nostri illam 
veritatem (quam Deus jam inde a C annis in Ecclesiis nostris con- 
servavit in multis persecutionibus) constanter retineant illorum dis- 
sensionibus improbatis, fit ut multi adversus nos insurgant, et nostras 
Ecclesias antea adamatas, privatim et publice impetere atque infa- 
mare studeant, non tantum domi, sed etiam apud exteros. Et ad b:ee. 
quo facilius piis et doctis persuadere possent, nituntur atque abutun- 
tur illi vestris censuris de nostra confessione, in Polonia passim dis- 
persis, quas longe alio, pio nempe studio, vos eo misisse scimus, ad 
quas D. Lismanino , cui missa; fuere responsum a nostris et satis 
lactum est. At hostes, irrequietis contentionis quam veritatis cupidio- 
res, provocare nostros non dubitant, et e.vpostularc cum illis vocibus 
contumeliosis, ut censuris respondeant: quare nihil aliud efGcere 
student, quam utrinque odia, lites et Jurgia conflare, quia Jactant, 
nos a vobis esse damnatos. \'erum, cum nostri vestram voluntatem 
longe aliam erga se perspectam habeant et illa; censura; non ad se, 
sed ad D. Lismaninum scripta* sint, cum quo de iis collatum est, et 
pra;terca Ecclesia Dei (ut Paulus loquitur) non habere altercandi 
consuetudinem, nihil tale quippiam tentare, sed ut semper ita et nunc 
precationibus mugis quam contentionibus pugnare voluerunt. Quam- 
vis exoptassent, ut ipsi omnium primum fuissent moniti, quemad- 
niodum Christi norma requirit, et ipsa charitas docet, tamen spec- 
tantes vestrum propensum studium a;quo animo omnia tulerunt. Nunc 
autem petunt, ut in posterum ipsi, de quibus videtur monendi, fraterne 
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ac modo Christianis conveniente moveantur, neque ea aliis commu- 
nicentur et publicentur, neque fides adhibeatur aliena adferentibus. 
Prstcrea, qua» sunt in confessione sua, se enim semper fuisse, etiam 
nunc esse paratos obtemperare rectiora docentibus. Etsi, ut modo 
dicebam, omnino persuasi sunt fratres de pietate et sapientia vestra : 
tamen hoc petere sui esse officii putant, ac rogant, ne id a Christiano 
amore alienum esse existimetis. 

Haec cum recenserem. Musculus praicipua capita in Charta ex- 
cepit et postea ad singula respondit. Deinde exemplum suarum litte- 
rarum ad Lismaninum petiit in quibus duo potissimum reprehendit. 

1. Locum de Sacramentis: numerum et distinctionem sacra- 
mentorum rejecit. Omnino negabat plura esse quum duo a Christo 
instituta: nec Ecclesiam habere ullam potestatem instituendi sacra- 
menta. Respondi, nostros non anxie nec scrupulose disputare de 
numero, quod ex ipsa Apologia satis apparet, quia eos non nisi pro 
duobus sacramentis peculiares locos constituisse. Deinde ecclesiam 
nunquam instituisse sacramenta, sed tamen rebus d Deo ordinatis 
nomina sacra indidisse, sicut et prioribus duobus. Matrimonium tamen 
ab ipso Paulo mysterium ab Augustino vero sacramentum vocatum 
esse. Nostros igitur non e.sse nimis superstitiosos in iis, de quibus 
nec inter veteres certo conveniret, et quae ab Ecclesia bene usurpari 
possent, etiam si fuerint a Papis inventa. Sed tamen distinguere 
omnia, quae sunt in papatu tripliciter. In bona, quae recipienda, in 
mixta, qu£ purganda et mala, quae abjicienda esse, docent. Iu coena 
autem Dominica nostros neutri parti indulgere neque Helvetiae, neque 
Lutberanx: imo a Luthero ex professo dissentire in aliquibus locis, 
ut io loco, de ordine, et dispensatione salutis, cujus primum gradum 
Lutherus collocavit in ministerio: vestri vero in Dei gratia praeve- 
niente, ut divina operatione, qua cur prxparatur aptum et capax 
ministerii redditur, quam operationem alioquc substantiam vel radi- 
cem seu fundamentum appellant. Neque assentiuntur Zwinglio in re 
sacramentaria, quia ut magis reverenter potuisset ita commodius et 
rectius debuisset de hoc articulo disserere, quod vos ipsi probatis, 
quia aliter de eo scribitis. Tua distinctio de signis significativis et 
exhibitivis, quam fecisti in expositione super Matheeum, nobis bene 
placet. Quod autem adtinet ad libellum Confessionis, qui Tiguri Anno 
MOXXXIII et Viteberga; est impressus, scias, quod non est idem. Nam 
Tigurinse impressionis non agnoscunt fratres, cujus rei relationem 
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reddunt in editione Vitebergensi. Sequitur igitur hinc, ne quaquam 
oos finxisse ambiguitatem, ut se partibus aceomodarent. 

2. Locum autem de justificatione duplici ita iutelligiint, in primo 
gradu ponunt causam; nimiam gratiam Dei acceptantem nos et remit- 
tentem nobis peccata vel imputantem nobis merita Christi. Fn secundo 
gradu elTectum: regenerationem, huic non ailscribunt iustificationem, 
sed tamen bsec duo conjungenda non confundenda esse docent, iuxta 
Paulum qui dicit Deum electos vocare, vocatos justificare, justificatos 
sanctificare ctc. Ergo proxime accedunt ad .\postolicam doctrinam; 
bic respondit. Ego tum propius accederem, si mihi confessio esset 
scribenda sine Antagonistis; sed inlelligo, Apologiam esse accomo- 
datam ad adversariorum argumenta. Distinctio mea de signis tibi 
comprobatur, sed dicam tibi, fratres de ea mecum expostularunt, 
ideo coactus suin in posteriore editione declarare. Ego fateor me 
posse ferre alias particulas non taliter corporaliter, rcaliter, sub- 
stantialiter si recte intelligercntur: Videlicet sacramentum non esse 
signum nudum, sed cum veritate convinctum, verum Zvinglius ipso 
certamine motus fuit vebementer. Quod autem ad numerum Sacra- 
mentorum adtinct, scio, quod nec inter Lutberanos convenit: quia 
Philippus tertium admittebat videlicet absolutionem. Sed eam non 
semper nec necessario adhibemus signum: impositionem manuum. 
Ergo non est Sacramentum. Praeter censuram multa alia apposuit, 
qua; obiter inter legendum olim excerpserat: qua; lubens omitto. 

In secundo colloquio quaesivi; Quomodo rectius appellari pos- 
sent ea, qua; nos substantialia vocamus? qux ipse retulit ad electio- 
nem. Item, qua* ejus esset methodus de justificatione, qua proprius 
accedere vellet ad Apostolicam doctrinam? Item cur disciplina nostra 
non possit recipi in integris regnis et urbibus? Ipse vero qumsivit 
de modo consecrationis Sacramenti: utrum verbis, an sensui viin 
attribueremus? Ilcspondi: Sensui verba tum legi propter auditores, 
ut scirent elementa eam virtutem non habere a natura sed ab attri- 
butione institutoris. Item nostros non approbare , quod D. d Lasko 
illa verba omiserit in Anglica reformatione. Item qu:csivit do gestu 
ministri, quommodo staret? an hostiam et poculum attrectaret. Totam 
actionem et tergiversationem Polonorum ei exposui. 
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Colloquium cum Domino Calvino pridie Petri Pauli. 

Eadem capita, qiiic Musculo rcccnsiii, etiam Calvino retuli, gra- 
tias egit, et dixit, quo semper prosecutus esset amore fratres, eodem 
se prosecuturum in linem, quoniam tanto amore ipsum prosequerentur 
fratres ut tam via longa me ad se mitterent. Verum totum argumen- 
tum ad se solum non pertinere, sed etiam ad Collegas suos; proinde 
.se vello convocare omnes ministros a prandio, ut eadem mandata 
illis exponerem, quod factum est paulo copiosius. Sed mandata a 
me exposita, valde crasse repetebat Calvinus inquiens; hsec ergo tua 
sententia est, nos mendaciis fuisse imbutos, et falsa scripsisse contra 
vestros, eosque pro‘judiciis gravasse etc. nonne? Hic cum inter duos 
scopulos me agitari animadverterem, volebam respondere ad inter- 
rogationem, sed, qua potui moderatione, eadem supradicta meis verbis 
breviter explicavi. Tunc ad singula puncta respondit: Primum quod 
ad nostros non scripsissent, excusavit distantia locorum et penuria 
nuntiorum. Ad Polonos vero se scripsisse rogatos: sed non potuisse 
approbare illam vehementiam in Apologia sine distinctione et obscu- 
ritatem atque affectationem, quia bine appareret, scriptorem fuisse in- 
doctum. Delatiunein ambigue attigit eo tum inclinare videbatur, quasi 
nulla illis data fuisset. Sed in D. Vergerium asperius invehebatur, 
quod suis profectionibus ambiret tam gloriam, quam qinestum et vellet 
alicuius secta; existere auctor, cum tamen scirent quis esset et quantum 
posset. Blandratam autem belluam et bestiam vocabat. Respondi ego: 
Bocmiam illis esse propiorem. Ergo citius ad nostros eos scribere 
potuisse, quam ad Polonos. Causam autem vehementi® fuisse ad- 
versarios vehementiores videlicet Habrovanitas, cum quibus aliquot 
annis decertatum fuisse signilicavi : quia sacramentum nudum tantum 
signum esse asserant et relativa vel demonstrativa ad personam 
Christi referunt: quam opinionem nostri reprobarunt, quo verba 
Christi servarentur, qux alias essent vana, nulla quoque cIBcacia esset 
ministerii vel institutionis Christi, illuderemur tum inanibus signis et 
vanis spectaculis. Item nulla esset prxscntia Christi sed imaginatio, 
tum quxdam speculativa, frigida, qu® a conventione, quam cum 
Christo revera habemus, alienissima est, quia ex ea nullus usus esae 
potest. Nos autem percipimus verum effectum, et si nostri distin- 
guunt inter communicationem spiritualem et sacramentalem tamen 
sacramcntalem non inanem esse dicunt propter conjunctionem et 
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unionem sacramenialem panis et vini, corporis et sanguinis. Quod 
autem ad delationem adtinet, miror, quomodo res habeant. Et si lubet 
audire V. E. dicam. Objectum est mihi Tiguri, Polonum quemdam 
legatum (quem et apud vos bic fuisse audio) nostros accusasse 
divortii. Hoc si verum esset et nostri rescirent , certe moleste fer- 
rent istam injuriam illatam, quia rem se aliter habere ex tota actione 
inter utramque partem gestam perspicue videre est. Nostri illis nun- 
quam defuerunt, sed quoties rogarunt sua consilia tamquam confoe- 
deratis communicarunt et praeterea non semel sed sexies suas lega- 
tiones ad eos miserunt non absque sumptibus magnis quibus non ita 
defluunt quoniam non habent larga benefleia. Sed quommodo ofCcia 
fraterna acceperint, ipsi secum reputent, unicum tamen ceteris exi- 
stimandum relinquo. Cum a nostris legatio proxima dicto dic ad 
locum pnescriptum mis.sa fuisset, quod ut fieret ipsi petierant, com- 
paruit eorum nemo; nostri igitur tamquam illusi coacti sunt longum 
iter cum damno suo remetiri. Utri jam conjunctionem inilam colue- 
runt, aut violarunt? 

De Domino Vergerio nihil est quod dicam, scio quidem eum fuisse 
in Polonia; sed puto in negotio sui principis, in Moravia aut Boemia 
apud nostros, quod ego sciam, nunquam fuit. Hinc rediit Calvinus 
ad exprobandam nobis vehementiam, ubi (petita venia) suam quoque 
modestiam ei objeci, qua; fuit gratissima scii. Deinde Polonum adfuisse 
dixit, sed Stancari causa. Si autem idem Polonus aliquid effutiverit, 
lioc ad se non pertinere. Inter alia autem dixit Calvinus; non petimus, 
ut Apologia mutetur quoad sensum, sed ut ab invectivis purgetur et 
qua;dam sine affectatione commodius dicantur. Pauca qutedam adhuc 
contulimus, tandem dixerunt, se totum negotium deliberaturos, respon- 
sumque mihi daturos ; itaque ego abivi. 

Post duas horas, coetu dimisso, cum Petro Vireto (agit enim et 
ipsi nunc Genevse) contuli peculiariter et quidem familiarissime, de 
Sacramentis, de justificatione duplici, quam ipsum tripliciter distinxisse 
ostendi in libro de Verbo Dei; de victu ministrorum; et de Magistratu. 

Sed ipsum puduit, poenituitque sux Censurx. Dixit enim, sua 
cogitata, inter legendum obiter excepta, Lismanino, tamquam fratri 
communicasse, nec putasse, ad aliorum manus ea perventura : ideo 
ipsum non debuisse illa inter vulgus spargere, obiter objeci, ipsos 
conqueri de Lutheranorum scriptis, quod iliis fuerint causte perse- 
cutionis in Gallia, cum non tam a Papistis, quam a suis viderentur 
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damnati. Po.ssent et nobis similia evenire, quare et inter nos dispi- 
ciendum esse, ne nobis invicem noceremus et inprimis cavendum, 
ne hostes per se crudeles magis indammarentiir: et dum alTectibus 
quorundam indulgere vellemus, innocentes Christi servi, hostium cru- 
delitati proderentur. Die sequenti videlicet Sabhathi, invitabat me 
tolug conventu» per Theodorum Bezam ad publicum convivium: in 
quo multa verba fecimus de statu Boemia!, ubi et mentio incidit 
captivorum nostrorum. Tandem Viretus jussus a Calvino narravit 
mihi suam tragoediam Lausannm actam cum Rernensibus ob disci- 
plinae studium. Ibi mox per occasionem (ut soleo coronam nostram 
non ncgligere) exposui , simili modo cum nostris agi in Polonia. 
Multos enim dicere, disciplinam ab initio non esse inducendam, quia 
retardaret cursum Evangelii. Ad hacc uterque dixit; Nequaquam in 
initio esse ommittendam. Finita coena coepit ad me loqui Calvinus, 
reddens causas instituti convivii: quod videlicet fratres hospitalitatis 
ergo me eo excipere, et amorem erga me suum declarare voluissent: 
ideo se petere omnes, ut boni consulerem. Deinde ut omnium nomine 
salutem per me missam plurimam fratribus referrem, eisque litteras, 
quas ad me ubi se subscripserint missuri essent, redderem. Ego, ut 
par fui, gratias egi cum pollicitatione mutui oflicii et remuneralionis 
a fratribus atque valedixi. 

Dic XII. Julii redii Tubingam ad Dominum V^ergerium, quem in 
lecto graviter decumbentem inveni, diligenter se fratrum prscihus 
commendavit. Paulus Silvanus multa ex me quxsivit de legitimo pro- 
cessu discessionis fratrum a Romana Ecclesia; fuit enim aliquando 
conjunctissimus Stapbylo, a quo ipsi hunc scrupulum injectum esse 
opinor. 

3. Litier» Vratrim ad lelvetles et lelvetltram ad fratres. 

Clarissimo viro, doctrina et virtute praestanti D. P. P. Vergerio 
Ecclesiae Christi Cultori strenuo, Tubingse agenti. Domino 
ac fratri in Christo perpetua observantia colendissimn. 

Gratiam et pacem per Dominum nostrum Jesum Christum. 

Cum te, humanissime et reverendissime vir, de nobis et grege 
Christi curae nostra; concredita optime meritum esse constet , dum 
non solum doctrinam unitatis nostra; , imo ipsius Domini, quam nos 
amplectimur in Confessione nostra breviter comprehensam , plurimis 


Digitized by Google 



202 

in Germania hominibus fecisti notiorem: verum et ubi opus fuit apud 
nonnullos magnos viros pro nobis intercedere non es veritus, ut bae 
ratione innocentia nostra aliquo modo a malevolorum calumniis vindi- 
caretur: hac de causa, ut nos non ingratos bencliciorum declaremus, 
hosce fratres ad tuam humanitatem misimus, qui nostro omnium 
nomine T. II. gratias agerent et de quibusdam rebus cum H. T. con- 
ferrent. Eos nt II. T. amice accipere velit rogamus. Interea valetu- 
dinem et omnia consilia H. T. Christo prmeibus nostris commendamus: 
is te nobis ac Ecclesia: sua: quam diutissime salvum et ineolumen 
conservet. 

Datum est in Boemia ex Carmelo XI. Maji Anno 1560. 

Seniores unitatis fratrum, qui vulgo 
Valdenses vocantur. 


Ex’imia doctrina et virtute pra’dilo domino Wolphnngn 
Musculo, theologia’ professori apud Bernates, dignissimo domino 
ac fratri iu Christo nobili longe charissimo. 

Salutem per Dominum nostrum .lesum Christum. 

Venerande in Domino vir et amice cliarissime: cum et nos hie 
non lateat te unum ooyavov Christi et quidem eximium esse quod tum 
libri a te hisce temporibus editi tum litcra* olim ad nos datae abunde 
testantur, hanc ob causam non parum movit nos de confessione 
nostra judicium tuum, quod nuper viro doctrina et virtute claro 
domino domino Fraucisco Lismanino scripto tuo aperisti. Ideo hisce 
fratribus nostris commisimus ut bac de re cum humanitate tua con- 
ferrent, et eurum, qua; fortassis tibi ambigua vel non satis explicata 
viderentur, rationem redderent: ne forte animus tuus, levibus causis 
adductus minus Christiane (quod minime velimus) de nobis et eccle- 
siis nostris, Antichristi tyrannide afflictis, sentiret : sed potius sublutis 
c medio omnibus scrupulis Christiana charitas inter nos magis con- 
valescere et durare atque flrma, nullis inferorum portis eam expugnare 
valentibus, manere possit. Vale vir optime, et in Domino frater obser- 
vande, nostri sicut et nos tui ut sis in precibus sanctis memor pre- 
camur. Datum in Bohemia ex Carmelo 1560 XI Maji anno 

Seniores uiiilatis fratrum, qui vulgo 
Valdenses vocantur. 
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Venerabili in Christo viro, pietate et doctrina pra’stanti do- 
mino J oh anni Calvino, ecclesia’ Genevcnsis pastori , vigilan- 
tissinio domino et fratri in Christo colcndissimo. 

Gratiam ct pacem per dominum nostrum Jesuin Christum. Quo- 
niam vir venerande ante annos circiter vigiiiti inter humanitatem 
tuam Ium Argentince agentem, et fratres, qui falso Piccardi vel 
Valdenses dicuntur , carissimos in domino patres nostros sancta 
intersit memoria et familiaritas: visum est nobis nunc, quia loca 
patrum (quos jam fere omnes Dominus ex hac mortali vita eri- 
puit) obtinemus, eandem notitiam, imo vinculum illud Christiana; 
charitatis , quo omnes pios maxime ecclesia: ministros arctissime 
constrictos esse decet, renovare. Videmus vero hostes Domini nostri 
et totius ecclesiae varie mutuas operas tradere et ad opprimendam 
veritatem prorsus conspiraro; quibus cum nos strenue resistere opor- 
teat, omnino curandum est, ut omnes uniti simus in Domino et si qua- 
dissensiones et discordia: suppullulare inciperent, in spiritu lenitatis 
componerentur, ne quid per contentiones fieret, do quo vel ii, qui 
extra sunt, conqueri juste possint. Kam ob causam, hos duos in 
Domino fratres ad humanitatem tuam et symnystas tuos mittimus, 
ex quibus et vos statum rerum nostrarum (ut et nos vicissim vestra- 
rum) intelligere poterimus. Eos ut Humanitas tiia amice excipere 
dignetur, rogamus. Vale ct nos cccicsiasque nostras vestris sanctis 
precibus Deu commendare pergite, rogamus. Datum in Bohemia ex 
Carmelo IbGO XI. Maji anno 

Seniores unitatis fratrum, qui vulgo 
Valdenses vocantur. 


Fidelibus Christi servis, qui puram evungelii doctrinam an- 
nuntiant in Bohemia, symngstis et fratribus in Domino colendis. 

Salutem. Postquam mandata vestra milii privatim exposuit frater, 
a quo literas vestras accepi : quia videbam non ad me solum sed etiam 
ad collegas simul meos missum esse, eadem ut in coetu nostro repe- 
teret hortatus sura, itaque de communi omnium sententia respon- 
deho. Ac primum gratias agimus non vulgares, quod fratres, qui vestri 
erga nos amoris fraternaeque conjunctionis testes essent, ct quasi 
sponsores, mittere gravati non estis, coque libentius officium hoc 
vestrum sumus amplexi, quia ex sincero pietatis studio manabat. 
Cupimus idem vicissim vobis de propenso nostro ad fovendam sanctam 
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unilateni ulTeciu persuasum esse. Et certe, cum tam longis regionum 
spatiis inter nos distemus et undique cingamur hostibus, qui tutum 
fere orbem occupant, boc saltem dispersionis nostr® solutio friii 
dulce ac jucundum est. Testamur ergo mutuo consensu unum esse 
nobis patrem in coelo et nos sub Christo capite unum esse corpu.s, 
quod certo speramus vos esse facturos: atque ut re ipsa sentiatis, vos 
nobis cordi esse, operam dabimus. 

Porro abunda; et retinenda; inter fratres concordia; scimus hoc 
optimum esse vinculum, si alii de aliis sinistros sermones nimia cre- 
dulitate non admittant. Nec vero putamus, hac in parte quicquam a 
nobis fuisse peccatum. 

Nam quod de literis ad Polonos scriptis visus est frater vestro 
nomine oblique conqueri , nullius culpa* conscii nobis sumus ac vos 
ipsi rationibus probe expensis pro vestra aequitate reperietis, quum 
de causa illa essemus consulti, non potuisse dari responsum huma- 
nius vel moderatius. Certe nec odiose de vobis locuti sumus et, 
quoad licebat, curse fuit, mitigare offensiones, qu® jam subort® 
erant, occurrere pejoribus dissidiis et ita vos ultro citroque recon- 
ciliare, ut inter exordia Polonis essetis adjutores ad regnum Christi 
apud eos erigendum. 

Ad vos etiam scripturi eramus, si opportunitas se dedisset; verum 
minime vos latet, quam difficile sit in tanta locorum distantia commu- 
nicandi ratio: nunc quando oblata est melior facultas, ingenue sen- 
sum nostrum profitebimur. 

Quantopere intersit, vos Polonis manum porrigere, ut apud eos 
progressus faciat pura evangelii doctrina, vos ipsi nobis tacentibus 
pro vestra prudentia reputate. 

Neque vero dubium est, quin vestra dissensio, si ab hostibus 
animadversa fuerit, aliquid remore injiciat rebus bene et feliciter in- 
ceptis. Probabiles quidem causas nobis retulit frater, cur metuatis 
propius ad illos accedere? quia si videtis, eos scindi perversis fac- 
tionibus, verum h®c necessitas magis vos urgere debet ut gliscen- 
tibus malis vel pullulantibus remedium afferat vestra conjunctio. Nam 
spiritus phreneticos, qui in dissipatione tumultuandi et omnia turbandi 
licentiam sibi sumunt, facile compesceret tot ecclesiarum autoritas, 
si alia alias juvaret. 

Nunc pii fratres vestro suffragio destituti gravius laborant. Si 
staneari Georgii Brandatae et aliorum turbulentos impetus in Polo- 
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Ilium convertit sataii, nonne vestrum est succurrere? si negligetis, 
viilelc ne forte vobis aliquando desint fratrum subsidia. Neque enim 
semper in manu vestra erit certamina effugere, a quibus vos hactenus 
iinmuncs Deus praislitil. 

(Quominus alii ad alios accedant, impedit controversia de com- 
municatione carnis et sanguinis Cbristi: cujus obstaculi tollendi causa 
censuimus, querendam esse bine inde commodam et dilucidam expli- 
cationem. Si consilium hoc vobis displicet, experientia tandem docebit 
rectum et salubre fuisse, quanquam non putamus vos adeo morosos 
esse, ut illud repudietis. Duo forte vos pupugerunt, quod scripsimus 
in vestra confessione brevitatem esse obscuram, qiix certiore docendi 
forma indigeat. Deinde, in apologia nimium esse vehementim et fer- 
voris contra cos omnes, qui praeciso loquendi genere verbis, ubi asse- 
ritis panem esse Cbristi corpus. Scimus quam plausibilis sit eorum 
actio, qui sub umbra confessionis Augustanae, pacem et otium cap- 
tando, molestias, odia, crucem denique fugiunt. Quid autem hac de 
re senserit autor ipse dominus Philippus Melanchthon, neque vos latet 
et forte palam nos toti mundo facere coget eorum improbitas, qni 
clara; luci tenebras obducere conantur. 

Neque tum, quamvis Philippi memoriam reverenter colamus, ejus 
autoritate nitimur ad gravendos adversarios; sed tamen ostendimus 
quam inique Augustanam confessionem obtendant, qui alienissimi 
scilicet ab autoris mente. Nos quidem (quod bona vestra pace dictum 
sit) manemus in sententia, non posse simpliciter recipi confessionis 
vestrae formulam, absque periculo ac substriptione; nisi adhibita 
dextra interpretatione, Polonis multarum contentionum originem 
initium fore. 

De vehementia facilis est excusatio neque exagitare placet, 
qiim vellemus repulla esse. Hoc tantum sufliciat: non posse verecunde 
negari , quin autor apologia; vestra; modum excesserit. Quod reta- 
liandi gratia mihi objecit nuntius vester, me etiam in quibusdam 
scriptis nimium excandescere, etsi in totum non justicior, tempestive 
tamen non protulit. Nam si quosdam impuros canes durius infector, 
longe dissimilis est apologite vestra; ratio, quse promiscue et absque 
delectu ullo multos pios et doctos homines male sentientibus involvit. 
Nam si nobis propositum erat, quorundain errorem impetere, distinc- 
tione opus fuit, ne in idem crimen traherentur inuxii. Verum, ut omnis 
facessat contentio, tantum vos rogamus et obtestamur, si libere osten- 
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dimus, qua> vobis ad placandas omnes lites purf^andosque sinistros 
alTectus probaretur ratio : ne id in vos contumeliosum esse ducatis. 
Non tam vobis sumus addicti, cum placide sustineamus nos moneri 
et reprehendi, si quid minus circumspeeti exciderit. 

Valete integerrimi fratres et nobis colendi. Patrem coelestem 
precamur, ut vos spiritu suo semper gubernet, pra>sidio teneatur, 
donisque suis locupletet, ac benedicat sanctos labores vestros. 
Genevae pridie Calendis Julii 1660. 

Fratres vobis in Domino conjunctissimi ecclesiae Genevensis 
pastores : 

Johanes Calvinus, 

Petrus Viretus, 

Franeiscus Buurgomus, 
llemundus Calvetus, 

Micbael Copus, 

Jobannes Macarius, 

Ludovicus Enocus, 

Nicolaus Colladonius, 

Franci.seus Murellatius, 
Theodorus Deza, 

G. Carnielus, 

.Antlionins Cevallerins, 
Franeiscus IJeraldus, 

Juauiies Tagantius. 


1’ieiilissiHiin virii fratrum, ijuus Vuldviiaeii cucuut, senioribus 
dominis ac fratribus in Christo charissi/nis. 

Salutem per losum Christum dominum ac servatorem nostrum. 

Literas vestras accepi bac bura, qua scribo per fratrem vestrum 
virum pium et eruditum, quem nescio alteri cuipiam eunjunxi.stis, 
ut una mecum conferrent de iis, quae anno 57. ad dominum Lisma- 
ninum charissimum fratrem de confessione et apologia vestra, animo 
simplici ac candido tanquam ad fratrem charissimum nulla mea curio- 
sitate aut morositate, sed rogatus ac prope adjuratus scripsi. Exposuit 
frater ille, quem misistis, qua potuit commoditate; quae emendari 
posse significavi, nam e.\emplar literarum mearum secum habebat. 
Mihi homini jam seni pacis ct tranquillitatis cupidissimo nostrorum- 
que temporum dissidia inter evangeiicos oborta admodum improbanti 
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facile satisfieri ptitest, ubi commoda dictorum expositio proponitur, 
quando sic sum animatus, ut haud gravalim feram, si quis a me etiam 
ex professo dissentiat. Verum quomodo satis fiat aliis et fratribus et 
ecclesiis et interim ecclesiarum nostrarum tranquillitati consulatur, 
id vestr® relinquo cbaritati ac prudentise. Legatus vester Genevam 
se profecturum ajebat; ibi poterit doctissimi ac prudentissimi fratris 
Joanni Calvini consiliis uti. Quod at me adtinet, animo sum erga vos 
et ecclesias vestras, quo me esse decet erga Christi fideles et fratres 
longe cbarissimos. 

Interim cogor ad vos parcius scribere, non propter vos, sed 
propter irriquietos homines, qui sententias fratrum de controversiis 
ecclesiarum scriptas, nescio quo spiritu, ad turbandum magis quam 
ad paccandum ecclesias exagitant, ac sinistre accipiunt, id quod mihi 
in hac nostra causa accidit. Inventi namque sunt qui contraria me 
de illo scripsisse dicant, eo quod religionem vestram olim literis meis, 
nescio ad quem, scriptis commendarim, postea reprobarim. Commen- 
davi illam respectu deteriorum, non respectu prxfectiorum: non 
reprobavi postea, sed serio rogatus lecta vestra apologia, quam antea 
non videram, quaedam ad filum apologicm scriptura: emunctius corrigi 
posse, admonui. Si in eo peccavi, condonate id mea: simplicitati, qua 
puto in ecclesia Dei indulgendum esse cbaritati omnia simpliciter et 
candide agenti. Oro Dominum ut liberet vos ab injusta violentia con- 
tentiosorumque hominum infestatione, i|uo in veru Christi cognitione 
ac lidc non modo perdurare sed et crescere possitis. Ca;tcrum meas 
sententias de temporum nostrorum controversiis, si hasce requiritis, 
in locis meis, quos anno boc aetatis mex 63 edidi, videre potestis. 

Commendo me precibus vestris, orate Dominum ut in hac me 
senecta virtute Spiritus sui ad finem usque custodiat: et quod cor- 
poris et spiritu mei viribus decedit, ipse sarciat, nec me velut inu- 
tilem servum u gratia sua objiciat. Salutate ecclesias vestras meo 
nomine plurimum: illasqiie admonete, ut precationibus ad Deum 
patrem nostrum magis quam contentionibus contra adversarios pug- 
nent ac Deum pro me orent. Bernm Helvetiorum 1560. 34 Junii. 

Volpbangus Musculus 
veter, mea manu. 
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4. Kxenplnm lilerRram qiss illastrlssimas prinrrps dai ViUraber- 
$ensU etc. misit ad daminom NIcalium RadxiTilom palalfanm 
Vilnensem. 

Illustris princeps et amice nobis singulariter dilecte. Si de vestra 
dilectionis pietate dubitaremus, bas et similes literas ad dilectionem 
vestram non judicaremus scribendas. Nunc vero cum nobis pium 
vestrum et ardens in promovenda veru religione studium minime 
dubiis ininimeque fallacibus indiciis cognitum sit: non possumus 
intermittere, quin vestrx dilectioni commendemus eos, quos illa per 
se babet commendatissimos, Valdenses nimirum, sicut consueto more 
appellantur. Nam eum confessionem ipsorum ante annos viginti 
quinque VittenibergEe typis excussam et ante biennium Tubingie recus- 
sam, summi tbeologi suis calculis et suffragiis approbent, et cum 
scriptis propheticis ac apostolicis congruere judicent, ex animo illis 
favemus et bene cupimus. Et si vero in ritibus et caeremoniis ali- 
quantum a nostris ecclesiis dilTcrant; tamen in doctrinm ac praesertim 
in summo articulo justificationis optime conveniunt. Deinde valde 
laudabile hoc ipsorum institutum est, quod sanam doctrinam serva- 
toris (ut Paulus loquitur) bonis operibus ornare studentes severiter 
et modo Christianis conveniente in peccantes animadvertunt, atque 
hoc pacto cum puritate doctrime vigorem etiam disciplinse Cliristianie 
apud se retinent. Qua propter communi favore et defensione digni 
sunt. Vestram dilectonem majorem in modum rogamus, ut eos 
suis beneficiis ac propenso favore dignetur et nostro etiam nomine 
serenissimo regi Polonim illos accurate commendet, ut homines pios 
disciplina studiosos et a pacc et tranquillitate neuliquam alienos. 
Quodsi vestra dilectio, ut minime dubitamus, fecerit maximo et immor- 
tali beneficio sibi Valdenses et omnes alios pix doctrinx sectatores 
obstringet ac Christi liberalissimam renumerationem quotidie expe- 
rietur. Cum vero sanctissimo jurejurando affirmet eum non prxdi- 
turum mercedem suam, qui uni ex minimis suis tantum poculum 
aqux frigidx nomine discipuli dederit, certe majora beneficia qux in 
ecclesiam suam conferuntur multo largius et abundantius remune- 
rabitur. Dilectionem vestram salvam et florentem quam diutissime a 
Deo optimo maximo conservari, cupimus et optamus. Data Stutt- 
gardix die 18 Junii anno salutis ISUO. 
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T. U6I. Nenerdiigg «rdiieteD die Brfider eine Cegaadtgthaft an den 
leriag T«n WArtemberg ab and geUckten ingleieh nach Tfibingea 
elaige Jaage lente inr Tallendang ihrer StadlcB) denn der leriag 
batte aleh erbotea, ihren Interbalt in bestrelten, anf dass dJe Brdder 
nnter sieb anch fielebrte h&ttea. 

Secunda legatio ad principem Virtembergicum obita anno 
1S61. 

llluatristimo principi ac domino domino Christophoro duci 
Yirtembergengi et Teccemi, comiti montis Beligardi etc. domino suo 
clementissime. 

Illustrissime princeps, tum illustrissimm celsitudini veram ac 
perpetuam salutem et tranquillam florentemque in omnibus pietatis 
studiis rerum administrationem a Domino precor. 

Quum illustrissima celsitudo tua singularem illam suam humani- 
tatem et propensam in ecclesias nostras voluntatem proximo anno 
clementer aperuisset et declarasset nosque eam percepissemus , ma- 
xima sane Isetitia affecti sumus. 

Nam hoc divinum esse factum omnino nobis persuademus. Ut 
enim filius Dei suo sanguine ecclesiam semel redemit, ita eandem 
virtute Spiritus sancti per ministerium semper colligit, gubernat, et 
ad adjuvandam exornandamque eam sspe sua peculiaria organa in- 
struit et adornat, per quae ipse fert auxilia et subsidia necessaria. 

Quare tantam clementiam celsitudinis tuae quam gratissimo 
animo prosequimur, debitas tum Deo, tum celsitudini tuae gratias pro 
ea offerentes. Cum inter alia humanissima officia et hoc beneficium 
celsitudo tua nostris ecclesiis obtulerit, sciens gravi et diuturna per- 
secutione nostras scholas impediri, quod in gratiam et usum eccle- 
siarum nostrarum aliquot adolescentes in literarum studiis vellet 
alere , mitto ego nunc hac fretus benevolentia duos adolescentes de- 
misse orans , ut celsitudo tua pro gloria Christi et ipsius regni aedi- 
ficatione eos clementer recipere ac sua benignitate dignari velit, 
quod indubie futurum spero. Nos quoque Deum ardentibus votis 
orabimus, qui ne poculum quidem aquae frigidae relinquit sine mercede, 
ut tuae celsitudini abunde hoc tantum beneficium compenset, prosperum 
gubernationis successum concedat, spiritum sapientiae et fortitudinis 
adaugeat, sedem denique et prineipatum haeredibus justitia stabiliat, 

Voniri. XIX. Od. 14 
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ac totam familiam semper incolumcn et florentem conservet illustris- 
simi principis. 

Ex Carmelo 1561. 8. Calendis Augusti. 

Tu'<£ illustrissimie celsitudini 

deditissimus 

Jobannes Nigranus senior ecclesiarum 
in Bohemia, quic a quibusdam Valdeiises 
vocantur. 


Ad principem principem Yergerium seniorum nomine. Gra- 
tiam et pacem per Jesum Christum dominum nostrum et custodem 
ecclesia; suae. 

Etsi, reverende vir ac frater in Domino colende, variis machinis 
et dolis undique a satana impeditur ecclesia ac perpetuo ab hostibus 
oppugnatur et premitur, tamen certum esse constat, unde et nos 
firmam sub cruce consolationem petimus, eam invictam semper man- 
suram. Nam filius Dei juxta promissionem suam illae perpetuo prxses 
adest, per sanctum Spiritum eam regit, gubernat et ministerium, quo 
nibil in orbe sanctius, neque utilius, conservat atque in posteros pro- 
pagat. Ideo vero dat dona bominibus, mittit doctores et ministros, 
excitat quoque passim homines illustres, qui hos singulari pietate 
promoveant ac adjuvent. Horum autem in numero cum illustrissimum 
principem ac dominum dominum Christophorum et tuam reverendam 
dominationem facile primas ferre cognoverimus, ex aliquo lartamnr; et 
Deum laudamus oramusque toto pectore, ut tum pios conatus con- 
flrmare et ad suam gloriam dirigere dignetur. Maxima equidem 
merita et beneficia ab illustrissimo principe ante annum nobis cle- 
menter oblata sunt. Quoniam vero, ut nosti, schol» nostrie ob diutur- 
niorem persecutionem impediuntur, placuit illustrissimie celsitudini 
sus ex innata beneficentia atque munificentia, principe dignissima, iii 
gratiam nostrarum ecclesiarum alere duos adolescentes, qui tandem 
edocti in nostra nos functione possent juvare. Pro tanta liberalitate 
hactenus non licuit gratam mentem declarare. Quamvis non fuerimus 
coram Deo in precibus nostris immemores tanti benefleii, nunc veru 
boc fieri velimus. Quapropter mittimus hunc fratrem nostrum cum 
qiiatiior adolescenlilms, quorum duo sunt nobiles, quibus a piis paren- 
tibus sumptus suppeditabitur, reliqui duo sunt nostri domestici, quos 
in studiis excolendis singulari Domini principis clementia frui optamus. 
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Quare tuse dilectioni cos commendamus et majorem in modum roga- 
mus, ut consilio et opera, quantum sine incommodis Heri potest, illis 
pro Christi gloria commodes. Nos vicissim tuam dignitatem pro hoc 
officio renumerare studebimus et incolumitatem tuam et salutem Deo 
patri commendabimus. Is pro sua bonitate nos omnes gubernet et 
virtute Spiritus sui confirmet in verbo suo et aperiat nobis magnum 
sermonis ostium ad loquendum mysterium Christi — - ad salutem. Ex 
Carmelo. 8. Calendis Augusti 1561. 

Ad Dominum Vergerium epistola Blahosluvi nomine scripta 
a Petro Herberto. 

Salutem per dominum Servatorem nostrum. Quanquam, reve- 
rende domine, de facie tua; dignitatis non novi, quia eam videre nun- 
quam mihi contigit ob incertas in hoc mundo et disjectas ecclesim 
Dei sedes ac varias peregrinationes, quibus illa dispergitur; tamen, 
quoniam conjuncti sumus eadem mente fide ac pietate (in qua 
filius Dei potissimum nos omnes unitos esse voluit, idque a patre 
precibus ultimis, quibus nullse alim unquam fuerunt ardentiores, 
exoravit) non possum prsetermitlere, quin pauca cum dignitate tua 
communicem; quod alias sa;pe, simul ac nomen dignitatis tua; inno- 
tuit, tacere libuit, ignoscas igitur rogo. Petrus Herbertus meus fami- 
liaris narravit mihi, tuam dignitatem ante annum ex Austria ad me 
dedisse litcras, eas quidem primas et bis adjunxisse fasciculum opus- 
culorum, ut hinc discerem statum verum ad nos pertinentium ac quae- 
sivit ex me, a dignitate tua admonitus, num aliquid accepissem. Liben- 
ter ego quidem audivi, quia sperabam, licet ante nihil acceperim, fore, 
ut aliquando mihi omnia redderentur. Inquisivi igitur diligenter, ubi 
putabam, illa esse forte detenta, sed nulla inveni vestigia. Suspicor 
igitur, aliquem hostium, qui nobis insidiantur, ea suripuisse, et ne 
tanta inter nos amicitia conciliaretur, cujus fructus tandem in alios 
quoque conferri possint, malo studio occultasse. At, ut se fere habet, 
tuae dignitati pro tanto humanitatis officio ingentes ago et habeo gra- 
tias, navabo pariter operam, ut et meum in eadem aut re simili studium 
dignitas tua perspicere possit. Nos vero mutuo amore obstrictos esse 
decet, ut nos invicem precibus conjunctis ad Deum fusis juvemus, 
atque nervos habeamus contra hostes , quorum plurimi sunt prxser- 
tim hoc exulceratissimo mundi secuio, in quo praeter filium, quem 
perditionis vocant, inanis Turea sasvit et certe in Moravia terrores 
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impendent propter incursiones ipsius. Prseterea tota Polonia nunc 
in armis est. Oeus suse adsit ecclesim eamque sua praesentia tueatur, 
ac ab omni malo vindicet. Arnen. Ex Eraneziez Moravorum 13 dic 
Calendis Augusti 1861. Joannes Blahoslaus Przerovinus. 

Reverendiuimo in Christo patri, domino principi principi 
Yergerio , illustrissimi principis Christophori consiliario prceslan- 
tissimo, domino et amico suo Tubingam. 

Capitula orationis ad Principem dictee per Petrum Herbertum. 

Die 13 Augusti inveuiinus principem Tubingae in venatione, qui 
sequenti die, aditu nubis a Vergerio aperto, nos admisit clementer- 
que excepit; cui primum literis exhibitis seniorum nomine salutem 
dixi plurimam. Deinde pniposilis adventus mei causis, quemadmodum 
habui in mandatis, egi gratias pro benigna animi suae celsitudinis in 
nostros propensione, et pro beneficiis praestitis ac literis ad mag- 
nates Poloniae et Lituaniae unitatis causa scriptis. Postremo obtuli 
adolescentes in studiis alendos suppliciter orans, ut sua celsitudo 
nostrae petitioni annuere et consentire vellet. 

Ursi autem coram magis nostram petitionem, quam suae celsi- 
tudinis promissionem, quia id honestius ac convenientius esse vide- 
batur, ad quod mox respondebat princeps inquiens: Ego curabo, ut 
liat, quod petitis, ad boc promissum statim porrigebam memoriale, cui 
(Deo disponente) accessit felix rei confectio, pro qua tandem debitas 
egi gratias. 


Anmerkuiig. Die juage» Leute, welche inao naeh Tubingen achickte, wareo Geot^ 
Strejcek (Vetter) uod Heinrich Schwars, Schwarx war einige Tage in WUtenberg 
gewesen und Strtguek luit Weiixel Bvrka in Kdnigsberg io Preuaiea. Sie hatteo sicb 
auageseichuete Zeugnisne voo Voit uod Melanchthoo erworbea. Insbesoudere ittrllle 
letxterer auch dem Martio Abdou, dom firuder dea Blahvalaw ein gliiiiendea Zeuguias 
aua. Uieaer Abdon atarl» iohon im Jahre 1561. 

Salutem dicit , omnibus lecturis bas literas; Multis secutis gens Heneta te- 
nuit et adbuc tenet magnam £uro^m et Asi» partem et io bac nostra vicinia in 
Polonia Bohemia et Moravia doctrinis, legibie, invocatione Dei disciplina judiciis, 
usu DiiJilie, flore nobilitatis prmclare ornata est. Hac benefleia Dei ut diu retineat 
et ut eam Deus contra barbariem Turcicam protegat, opto. Natus est autem in Moravia 
hic Marlinus Abdoii Praerovinus, vir honestus et eruditus, qui circiter triennium vixit 
in academia Hegioraoiilana, ubi clarissimum virum Georgiuin Sabinum audivit, postea 
biennio in academia nostra £breaio et Gnocam studiose didicit, ut fontes doctrioie, 
quB est ecclesiv propria , certius cognoscere possit Mecum et de doctrinis ampe 
etiam gemens ecclesiarum dilacerationem deploravit. In bis sermonibus et animi 
pietatem et rectum judicium de dogmatibus ostendit Quare cum et ego diligo et 
bonis viris commendn, et toto pedore Hlium Det Dominum nostrum Jesum Christum 
sedentem ad dexteram aeterni patris sc donu largientem hominibus oro , ut ecciesiaa 
veritatem quaerentes sanet et conjungat, ut unum in ipso simus. Datie anno 1560 die 
16 Febriarii quo die annum 64 ingredior, qui ut ait fastus mihi et ecciesim , faciat 
filius Dei Dominus noster Jesus Christus Amen. 

Philippus Melanchlbon manu propria. 
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Funfte Abtheilunji;. 

Correspondenzen der Briider mit Paul Verg^erio 
and Anton Bodenstein. 

Vorbcmerkung. 

Vergerio, ehedein katholischer Biscliuf, »ars|>Ster ron der 
Kirche abgeralleu. Auf «iuer Reise in Polen lernte er die BrQder 
kennen und fasste eiiie aoiche Zuneigung zu ihnen, daas er iiberall 
ihren Lobredner abgab , ihre Confession in TObingen 15S8 wieder 
abdrucken liess, bei dem Herzog ron Wiirtemberg sie vertrat und 
empfahi. Endlich wQnschle er gegen die Zusicherung eines genii- 
genden Unterhaltes ganz zu den Briidern zu Qbertretcn. Oie Bruder 
lehnten zvrar seine Bittc nicht ab, aber gaben ibni zu reratehen, 
dass er sich keincs Glanzes bei ihnen erfreuen kbunte. Vergerio 
gab sich dann zufrieden. 

Bodenslein frilher Tiidier, spiiler Lobredner der Briider, 
wiinschte aiich von ihnen aufgenunimen zu werden, wurde aber unier 
Vorhaltung seines SOndenregisters von ihnen zuriickgewiesen. 

DieseCorrespondenzen entnommen dem 9. Band fol. 196 ii.s. w. 
der Lissaner Handschriften in Herrnhut sind fdr die Kenntniss der 
polnischen Reformationsgeschichte, zu der Vergerio und Bodenslein 
keinen geringen Beitrag geliefert haben, von grossem Belang. 


I. Tergerisa an lak^ta. Vergeriia berlcktet, daaa er in Ttblagea dea 
Dmck der Ceofesaiea derBrAder la Stande gebraekt, aii R. laxlmllian 
and vlele aadere Berrea Eieaplare verackickt habe. 

Salutem plurimam. Cum ex legatione Austris Thubingam rediis- 
sem, reddita sunt milii liters tus, qus mihi gratissima acciderunt, 
ut vix ulla gratiores (vide quid dicam) hoc tempore esse potuissent; 
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enim enim valile sollieitiis, quod palam audiebam afllrmari, magniGcum 
dominum tuum consensisse in mutationem confessionis vestrx, quare, 
cum legerem, te id negare, recreatus sum atque illico sum cum tuis 
literis ad illustrem meum principem profectus, ut illum recrearem 
quoque; ipiod fecit benedictus Deus , qui nos consolatur. Non est 
diibitanilmn Hokyta , quin magna turbatio non uno in luco fuisset 
futura, si vera evasissent, qiite de mutatione nuntiabantur. Spero nos 
in posterum adliuc futuros esse constantes, ad quod hos hortarer, si 
putarem opus esse. Non enim certe est tempus, non est, ut variemus, 
nisi velimus scandalum dare, adversarios irritare et nostram causam 
difliciliorem reddere. Scripsi bac de re prolixam epistolam ad tui 
heri fratrem et quatuor dumtaxat exempla sparsi: Unam dedi egomet 
serenissimo Uobemorum regi ; aliud misi ad serenissimum Polono- 
rum regem, aliud ad Dominum Bonarum et Lisimaninum simul, quar- 
tum ad illustrem dominum Stanislaum Ostrorugum (ex quo puto de- 
sumpsisse sibi exemplum mugnificum Joannem Blaboslanin, qui Pragie 
degitj. Cura itaque, num possis ad eum cpislolum pervenire. Videbis 
enim cum nostris fratribus quanta cura causam defenderim, ac for- 
sitan etiam curabo cam typis excudi, sed prius velim scire, quid vos 
de ea sentiatis. . 

Confessio vestra (ac nostra potius) prodiit in proximis nundinis, 
ubi fuerunt statim distracta circiter 4U0 exemplaria; mitterem plura 
ad vos, non duo tantum ut facio, sed nuntius, cum pedes veniat, minime 
fuerat onerandus. Si quo modo potero, curabo, ut saltem ducenta ad 
vos perferantur. Si magniGcus dominus tuus mandaret Patruo Biblio- 
pola; Posnaniensi, ne recusaret ferre (nuper enim, cum sit papista, 
recusavit) sarcinam, quae illi dabitur a Georgio Morrardo in proximis 
nundinis Francofordianis, per cum curarem mitti. 

Audi quod nunc addam, et Deo ago gratias cum fratribus: Nescio, 
quis plane persuaserat Serenissimo Maximiliano Bohemorum regi, 
vestram confessionem c.sse omnino malam, et vos parum bonos viros. 
Quare si cum ista persuasione ad administrationem regni venisset, 
aliquod profecto durius in vestratos statuisset interimque haud medio- 
criter obesse potuisset. Quid qumris? eum tam male illum de vobis 
sentire plane viderem, agressus sum causam intrepide, et spero me 
omnem illam perversam persuasionem ex ejus animo eradicasse; agite, 
inquam , gratias Domino quod optimus certe rex passus fuerit se 
melius informari, ac non est nobis, dubitandum, quin, si nostram atque 
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ex animo piam doctrinam cupiat promotam, dicat, quid velit: sic res 
est. Videtur reviviscere de legatione in istud regnum tempore comi- 
tiorum mittenda, verum ego (ad quem non dubita, quin ea deferetur) 
abhorrere sane ab ea pronuntia, non modo propter labores, qui mibi 
essent hac aetate sustinendi, sed etiam propter contentiones, quae 
mihi essent habendae cum illis, quos nosti. Fiat tamen, quod Dominus 
voluerit, illud velim ut saepissime interea ad me scribas, si alia non 
potes via, mitte literas ad aliquem ex fratribus Pragam, ut Viennam 
mittat ad Joannem Sebastianum Phauserum, Maximiliani concionato- 
natorem. Oro etiam atque etiam , fac habeam exemplum censurarum 
Helveticorum super confessione nostra; necesse omnino est, ut 
habeam. 

Hactenus dictum famulo excipiente ; nunc rem agam manu mea. 
Fac Rokyta, ut illas censuras omnino habeam, ac quanto potes citius. 
Salveri jubeto meis verbis magnilicum Dominum Jacobum ab Ostro- 
rogo, tum pientissimam conjugem ac liberos eorum et fratrem Geor- 
ginm Israclem, atque omnes fratres Soldavienses: inprimis orate pro 
me. Tubingse 29 Aprilis anno 1558. 

Vergerius 

Docto ac pio viro domino Joanni 
Rokyta, verbi Dei ministro, fratri 
cbarissimu. 


2. Ad IH■slrcnl donilBuin Stanlslaom 0 s ( • r e g n m etc. epistaU 
Vergcrli '). 

Gravissima causa ea est, de qua sum ad te scripturus, habeo 
enim gloriam Dei multis nominibus conjunctam, tametsi primo aspectu 
mea privata videatur, imprimis autem illud necessarium videretur, ut 
statim initio explicarem universam eam fldei rationem, qum continetur 
in libello, cui titulus : Confessio fidei et religionis baronum ac nobi- 
lium regni Bohemim, exhibita serenissimo Romanorum regi. Anno 
1535. Nam tota vis causa; in eo consistit, quam dubio procul opti- 
mam habeo, si iste libellus sinceram et bonam doctrinam continet, 
sed si contaminatam atque impiam, cogerer fateri, me habere iniquis- 
simam causam et debuisse potius silere et prie pudore alicubi latuisse. 


*) Dies^r Rrief ist Ptn Hirbtt^er Bvitrag zar Kemitniss der polnischeo Merorrrutiuns- 
^escbichle. 
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quam dicere apud te, cujus summa virtus in oculis totius septemtrionis 
tanta cum laude versatur. Sed ccm ea confessio paulo longior sit, 
neque possint singula ejus capita hic commode recitari, efficiam ut 
alia quadam via possis mstimare, qualem doctrinam contineat, testi- 
monio nimirum doctissimorum hominum nostri srnculi. Eam enim 
Martinus Bucerus in suis scriptis summe prohavit et celebravit. 
Neque vero attinet hic referre, quippe qute passim notissima existat, 
quanta fuerit ejus viri pietas , quanta eruditio , quanta authoritas in 
renascenti ecclesia Filii Dei, eam etiam felicissimum illud Philippi 
Melanthonis ingenium itidem prohavit, eam denique Martinus etiam 
Lutherus tanta pietate atque ingenii felicitate vir, quanta paucissimi 
post natum Christum fuere. Num vero hoc ita se habeat, quod scilicet 
hi tres summi viri probaverint ac summis laudibus eam doctrinam 
extulerint, ex eorum literis atque testimoniis, qum in calce hujus epi- 
stolae describentur, plane intelligere licebit. Nam hoc profiteor, nie 
nihil dicturum, quod non certo testimonio sim comprobaturus. 

Verum non multo post prodibit nova ejusdem confessionis editio, 
quam ego curo, efflagitantibus id a me meis fratribus Valdensibus; 
rarissima enim jam apparebant exemplaria. Quare, qui voluerit, poterit 
ex se de ea judicium ferre, neque pendere ab aliorum autoritate, hoc 
nunc videor mihi posse aflirmare, doctrinam illam in his, quse ad fidem 
atque ad mores attinent, esse puram et sinceram. 

Ea confessio fertur dictata ab illo sanctissimo martyre Jesu 
Christi Johanne Hussio, quem papistm in concilio Constantiensi con- 
busserunt. Qui eam amplectuntur, vocantur Valdenses , alio nomine 
Piccardi, alio fratres Boemi, sunt enim revera exBohemia, quorum non- 
nulli in eorum patria (clanculum tamen ob persecutionem) ecclesias 
magno studio magnaque fide congregant , alii in Prussiam usque pro- 
fecti ecclesias instituerunt. Vide illic egregiam sane in oppido Sol- 
davia, quod est inter Regiomontem et Yarsoviam, illustrissimi ducis 
Prussim ditionis; ibi primum coepi eos cognoscere, quare cum cis 
sumpsi coenam Domini, quod palam profiteor; alii in minore Polonia, 
alii denique in majore hoc summa diligentia agunt, ut homines ab 
ilicitis atque falsis cultibus abstrahant, puram vero Jesu Christi doc- 
trinam invehant; traxerunt autem in suas ecclesias plurimos nobi- 
litate, atque autoritate primos inter suos. Quin hoc scire operm pre- 
tium est, cum enim in regno Polonim magna profecto strages fuerit 
inflicta in phalanges papislieas, magnumque fuerit ostium apertum 
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erangelio, totum id Valdenoiuro, de quibus loquor, ecclesiis acceptum^ 
merito referri certum est, esse jam in Polonia circiter XL ad eorum 
normam institutas ecclesias, qute sane florent; multo autem plures 
propediem instituendas , ita undique exuscitat atque congregat Deus 
ex filiis suis, qui idolomaniarum papalium sordes et foeterem ferre 
amplius minime possunt. Hactenus scio me nihil dixisse, quod tibi 
ignotum fuerit , optime Stanislae , quin edico me tota epistola idem 
facturum; quod ut boni consulas, etiam atque etiam rogo, non solum 
enim , ut tu meam causam intelligas , sed ut alii quoque iutelligant, 
necesse puto. 

In summa ego ita censeo Valdensium aut Piccardorum ecclesias 
dignas esse , qute ab omnibus amentur ac magni fiant. Movet me, ut 
ita sentiam, quod illic video puritatem docirins cum severa quadam 
disciplina, cum non vulgari vitse innocentia et martificatione conjunc- 
tam: nulla illic mihi videtur esse ambitio, nulla contentio, aut rixa, 
nulla avaritia atque (ut uno verbo dicam) minus mihi videtur carnis 
esse illic, quam alibi. 

Audio istas ecclesias Dei hac occasione in vestra Polonia plan- 
tatas fuisse. Nonnulli ex Bohemis patria ejecti ac nostros fines in- 
gressi . ubi scilicet quererent perfugium ac latibulum ab indignatione 
Antichristi, confessionem cum tota eorum vivendi ratione ac disciplina 
clanculum ostentabant. Quare nonnulli, quibus Deus Spiritu suo cir- 
cumciderat cor atque oculos aperuerat, coeperunt eam amare, deinde 
apud alios laudare, unde factum est, ut brevi plurimi, tam ex primo- 
ribus, quam ex aliis ordinibus convenerint, coenam Domini peregerint 
ita ut, quicunque corpus et sanguinem Jesu Christi sumpsisset, perinde 
fueret, ac si juramento se obstrinxisset de non deserenda Valdensium 
confessione, doctrina atque disciplina. Num res ita se habuerit, testes 
appello duos, non solum nobilitate sed pietate ac vitae sanctitate viros, 
quos etiam honoris causa nomino liieronimum Philippovium, ac Stanis- 
laum Lassoschium; ab his enim (quamquam ab aliis quoque) audivi 
primum, quod nunc de juramento recitari. Cum primum ea confessio 
suscepta in Polonia fuisset, Deus visus est illis prorsus benedixisse, ita 
coepit longe lateque se exerere, ita brevi vehementer crescere nume- 
rus ecclesiarum, atque eorum, qui alias ad eandem normam ecclesias 
instituere mirum in modum cupereni. 

Interea serenissimus rex, tametsi, impulsus a membris et satelli- 
ibus Antichiisti, nonnihil aliquando suis edictis velle retardare am 
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felicem erangelii cursum visus fuisset, tamen non valde ursit, ut 
potius dissimulasse putandus fuerit. Non defuerunt enim, qui cum 
admonuerit puram quundam ac minime scrupulosam aut contentiosam 
eam doctrinam esse, quae in tam multis ejus regni ecclesiis sonaret, 
atque eam, quae aut centum et amplius annos saltem in Bohemia coepta 
esset, doceri. Non est autem dubitandum, quin sapientissimus rex 
iniquiore animo tulisset ac majore severitate resistendum putasset, si 
audisset, aliam fidei rationem fuisse invectam in ejus regnum. 

Non multo post agebantur comitia Petricoviae, in quibus nostri 
adversarii urgebant ut illa initia reprimerentur: at nihil profecerunt; 
ecclesiae enim, quae jam erant reformatae, nihilominus feliciter pro- 
grediebantur, coiifirniabanturque quotidie (Dei gratia). 

Ae iterum dico puritas et simplicitas doctrinae aeque a con- 
tentionibus aliena atque abhorrens , qum coeperat doceri , valde 
placabat non modo serenissimi regis, sed procerum quoque animos, 
quos nihil dubito longe acrius restituros, ai forte eam vidissent fidei 
confessionem in eurum patria invectam, qux nunc non obscure ad- 
ornatur. 

Ad ea, qute nunc addam, oro te etiam atqne etiam, ornatissime 
Stanislae, ut diligenter attendas, sunt enim magni panderis iu hac causa. 
Franziscus Lismaninus natione Graecus, magna pietate vir, prmter- 
quam, quod non vulgari est prudentia atque eruditione, ante paucos 
annos agebat provincialem (ut appellant) Franciscanoruin in Polonia 
et haud parvo erat in pretio, verum abjecta cuculla ac larva ductaque 
uxore Tiguri constiterat; at ecce movit Deus auimos pastorum bona- 
rum illarum ecclesiarum, de quibus ago, ut ad Lismaninum scriberent, 
ecclesias Polonicas felicissime progredi, quare ad se primo „quoque 
tempore veniret, ut in illis provehendis adjumento esset, habituros se 
ipsum luco prsceptoris ac patris carissimi. Deinde rogarent ut ab 
aliis doctissimis piissimisque viris , cum quibus tunc illi esset sancta 
conversatio, obnixe peteret, ut ecclesias Polonicas consiliis atque 
auxiliis juvarent. “ Sunt verba quse ex ipsismet literis descripsi, cum 
sint apud me exempla. 

Lismaninus respondit, venturum se propediem, verum constituisse 
prius invitare Helvetiorum ecclesias, ut auditis bonorum virorum con- 
siliis instructior in Poloniam rediret; habeo etiam harum literarum 
exempla. Quare eas ecclesias Lismaninus invisens singulis ministris 
et professoribus bona nuncia de fratribus Polonicis afiert, ostendit 
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literas ad so s(Ti|itas. iii|iriinis vero narrat, su.sceptaiii illiu esse cmi- 
fessionem lidei Valdensiuin, exhibet legendam, explorat judicia, peti 
consilia atque auxilia. 

Lmti omnes sumina alacritate scribunt in Poloniam, se magis, quam 
dici possit. Isetari, quod a Lismaniuo tam laeta nuntia audierint. Non 
nulli hac utuntur clausula: „Pergite, ut coepistis, facti estis jucun 
dissimum spectaculum Deo angelis, atque hominibus applauditurque 
vobis undique. “ Alii haec: „Summa cum voluptate audivimus qua 
ratione vestras ecclesias emendandas susceperitis. “ Alii hac: „mira- 
culi loco est. posse inveniri populum, qui audeat complecti puritatem 
doctrinm, ut vos facilis, cum tanta sit potentia antichristi.“ 

in summa nemo fuit fere ex triginta, quus Lismaninus consuluit, 
qui non ad eum modum, quem dico, scripserit. 

Quin amplius habeo, quod hic dicam. Volpiiangum Musculum 
omnes ecclesiae norunt, is est trium linguarum peritissimus summa 
pietate et prudentia vir, ulpote jam veteranus multisque casibus exer- 
citatus, is itaque in Poloniam scripsit se audivisse a Lismanino sus- 
ceptam illic esse confessionem Valdensium eamque disertissimis 
verbis comprobat atque celebrat, en tibi ipsius verba: „ Venit huc ac 
nos, fratres in Christo dillecli, vir omnium humanissimus, et veritatis 
propaganda: studiosissimus dominus Franciscus Lismaninus, ex cujus 
ore primum, deinde ex piorum virorum literis ad ipsum scriptis ab 
opere vestro, quo reformandis ecclesiis incumbitis, magno cum gaudio 
percepimus. Benedictus Deus ac Pater domini nostri Jesu Christi 
lahores vestros spiritu suo confirmet, ecclesiis suis ad certam fidelium 
salutem ac nominis sui gloriam frugiferos reddat. Arnen. Exoscula- 
mur autem imprimis admirabile illud consilium Dei , quo ante annos 
aliquot fratres, quos Valdenses vocant, Bohemia ejectos ad vos vel ad 
conGnia saltem regni Polonim transferri voluit, quo vestris ecclesiis 
in cognitione ac propagatione veritatis adjumento essent. Non erat 
hoc in animis eorum, quorum studio sedibus suis sunt expulsi, imo 
nec ipsi (puto), quid divinitus ageretur, intellexerunt. Verum qui pru- 
dentes hujus mundi in suis ipsorum consiliis miris modis infatuat et 
excsecat, hoc voluit pacto primordiis renascentis apud vos ccelesim 
haud parum adferre adjumenti. 

Plurimum autem placet, quod in eam doctrinm formam consen- 
sistis, quam illi puram simplicem ac minus scrupulosam in suis eccle- 
siis retinent. “ 
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Et paulo post: ^Gratulor boe consilium ecclesiis vestris, quo 
eum Valdensibus conjungi voluistis , spero enim , fore ut minus inter 
nos dissensionum nascatur, et, si quid tale nascatur, citius componi 
posse, quando quidem ad certam postbac doctrine formam docendo 
collimare potestis," atque iterum: ^Existimo prudenter a vobis esse 
factum, quod eam doetrinie formam amplexi estis , qum est simplex et 
sacris scriptoris adtemperata." 

Observa, obsecro, quam claris et gravibus verbis Musculus eam 
ipsam confessionem probet, quam dixi fuisse a Martino Bucero a 
Martino Lutbero et a Philippo Melanchthone probatam, quam ego 
nunc defendo, quam denique nunc aliqui vellent ex regno Poloniae 
exturbare, utpote insufficientem et minus bonam. Nomina reliquorum 
ministrorum ac professorum, qui audito Lismanino ad Polonorum 
ecclesias scripserunt, sunt hgec: 

Petrus Martyr Vermilius, 
Johannes Sturmius, 

Johannes Marbacliis, 

Hieronimus Zancus. 

Theologi et professores ecclesie Argentinensis: habeo exempla 
etiam harum literarum, et certo scio fuis.se scriptas. 

Simon Sulcerus, 

Volpbangus Wissenburgius, 
Martinus Borrhaus, 

N. Junius, 

Conradus Lychostenes. 

Pastores et professores ecclesiae Basiliensis: harum literarum 
exempla non habeo, sed non dubito, quin hi quoque scripserint; 
inveni enim egomet Lismaninum Basiliae, qui istos consulebat: 

Henricus Bullingerus, Rudolphus Halerus, 

Theodorus Bibliander, N. Amianus, 

Conradus Pellicanus, Rudolphus Collinus. 

Rudolphus Gualterus, 

Bernardinus Oehinu.s, 

Johannes Wolphius, 

Johannes Vichius, 

IJIricns Zwinglius junior, 

Ludnvicus Lavateriis, 

Jo.sias Simhierus, 
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Pastores et ministri ecclesias Tigurinas: certissime scio hos 
scripsisse, habeo literarum exempla, sic habet subscriptio: Pastores, 
Lectores ministri ecclesiae Tigurinae ; pastores vero lectores et mini- 
stri sunt hi, quos dixi. 

Johannes Calvinus, solus ne is scripserit an alii quoque 
ecclesiae Genevensis pastores, me latet; exempla literarum non habeo, 
sed scripsisse illum certe scio : 

Petrus Viretus, 

Theodorus Beza, 

Johannes Ribittus, 

Jobanues Reimundus, 

Eustachius Quercetanus, 
Franciscus Boetus, 

Uaturinus Corderius, 

Arnulphus Bancus. 

Pastores et professores Lausanenses: harum exempla habeo. Ili 
omnes non laudarunt nominatim confessionem Valdensium, ut Mus- 
culus fecit. Verum cum audito Lismanino consulente, qualis scilicet 
illis videretur confessio Valdensium et quid porro Polunis agendum 
esset, ita scripserint, ut dixi, nemini dubium esse potest, quin eam 
confessionem approbarint et ita probaverint, ut non putem, quemque 
eorum ausurum amplius improbare, neque enim hoc decoret viros 
pios et graves, proh Deum immortalem quale monstrum id esset? ut 
mense Januario et Februario 1S56 scripsissent literas quibus con- 
fessio Valdensium ab illis probatur, at paucis post mensibus mutata 
sententia aliud scriberent nempe illam confessionem esse exturban- 
dam aut in prtecipuis articulis corrigendam, sed huc (ut ego quidem 
arbitror) minime facerent, ut sunt viri constantes. 

Lismaninus cum omnes ecclesias Helveticas atque Argentinen- 
sem invisisset atque consuluisset, putavit sibi Wiriembergensem quo- 
que invisendam et consulendam, quare Stutgardiam venit, ubi, cum 
illustrissimus princeps dux Christophorus Wirtenbergicus a me audi- 
visset, qui vir esset Lismaninus, suscepit hominem magna humanitate 
et clementia, cumque ab ipsomet audiisset, quid rerum ageret et quo 
iret, laudavit, quod tantos labores pro gloria Dei ferret, hortatus est 
ad perseverantiam, postremo obtulit suam operam atque autoritatem 
Polonicis ecclesiis atque ipsi Lismanino. Qui cum Brentio quoque 
contulit, et quod in reliquis ecclesiis fecerat, obtulit confessionem 
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Valdpnsiiiin videndam, petivitqiie consilium, saltem in eo articulo uhi 
de eucharistia uf^itur. Respondit Drciiliiis , et quidem scripto, quod 
ego vidi, se posse eum locum ferro. Sic enim hahet locus; Corde 
credendum ac ore confitendum docent, panem coense Dominicae verum 
Christi corpus esso, quod pro nobis in remissionem peccatorum effu- 
sum est, ut Christus Dominus aperte dicit : Hoc est corpus meum, hic 
est sanguis meus ctc. Quis hanc sententiam reprehendat? an non 
genuina ? an non propria est Christi est? an non satis ad salutem, ut 
quis ita de eucharistia credat? Cum Lismaninus in Poinniam perve- 
nisset, Ium in exhibendis lileris, quod in conventu ministrorum ac 
nobilium virorum fiebat, tum quotidie perpetuo hoc praecipue versit, 
ut pergerent quemadmodum coeperant, ut viriliter et constanter age- 
rent, nullum autem unquam verbum fecit de mutanda aut corrigenda 
confessione, nec fecisset contra judicia atque consilia, qua; ipse- 
met attulerat, tam multarum ecclesiarum. 

Non mullo post agebatur comitium Varsovia*, ubi cum adversarii 
rursus aliquid tentandum putassent, oppugnassentque aliquantulum 
bonas ecclesias, parum (Dei gratias) potuerunt proficere; fuit enim 
illic constitutum, ne quispiam illis esset molestus, verum ne ulim dein- 
ceps reformarentur usque ad aliud comitium. 

Eram tunc ego illic et Lippomanas Vero?nE epheopu». Pap® 
legatus posset testari, fuerim ne illic an non, certe credo, cum ma- 
luisse, me non affuisse (tametsi in bellis quispiam Christi miles sim.) 
Cum ergo illic fuissem, qua maxime potui diligentia investigavi, quo- 
modo revera se haberet in toto regno causa rcnascenfis doctrin® 
filii Dei, quam faveret illi serenissimus rex, in summa quos haberet 
fautores et propugnatores, quales essent ecclesiarum ministri et 
pastores, qualis denique grex, et cum omnia diligentissime exploras- 
sem, tandem censui omni studio incumbendum esse, ut constanter 
idem cursus teneretur, qui hactenus coeperat, neque quidquam, pra>- 
sertim in ipsa fidei confessione, mutaretur, sed dumtaxat adderetur 
quotidie aliquid ad pristinam diligentiam, qua possemus, gratia divina 
adducti, multos Christo et nubis lucri facere, quorum ope aique 
praesidio in proximis comitiis adversariis resisteremus atque obti- 
neremus, ut multo plures ecclesi® reformarentur; hinc enim pendere 
victoriam. 

Quin existimavi nihil potuisse a nostris fieri periculosius, nihil, 
quod possit magis augere rabiem atque etiam vires adversariorum. 
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quam si abrogata priore confessione nova fuisset adornata, prsecipne 
hujusmodi, quK aliquem articulum contineret, a quo papist» magis 
solent abhorrere, in summa magnam prudentiam, magnam deiterita- 
tem et patientiam adhibendam censui; ut enim de meo ingenio hic 
aliquid dicam, si quando tulit occasio, ut subeundum mihi fuerit pro 
Christi gloria aliquod vits periculum, puto me, postquam a papatu 
defeci, non fuisse valde timidum. Ita mirareris, Stanislae, si scires, 
qux pericula aliquando subierim, quas profectiones etiam in mediam 
Italiam et fere usque ad Tiberim susceperim, quare spero me solere 
non nihil audere, cum de privata mea vita pro causa Christi pericli- 
tanda agitur. Verum, ubi agitur de periculo alicujus civitatis aut pro- 
vinciae, et multo magis regni , maxime cujusmodi istud celeberrimum 
Polonix cxistit. Fateor, me esse meticulosum, sententiam dicere, fere 
invitum id autem inprimis spectare, ut tutior via eligatur, tametsi 
aliquanto longior atque interea contentum esse mediocri lucro, aut 
lucello etiam, sperare enim ccelestem Patrem non defuturum sum 
causs, sed occasiones atque auxilia postea missurum, quibus possi- 
mus gloriam ejus provehere. In summa, quando agitur de periculo 
regni, ejus mihi probatur ingenium, de quo vetus poeta ille inquit: 
llnus homo nobis cunctando restituit rem. 

Non ponebat enim rumores ante salutem. 

Fere co tempore in Poloniam venit vir pietate atque eruditione 
ornatissimus, tuae uxoris avunculos dominus Joannes a Laseho, qui 
cum magno quodam zelo feratur, confestim aggressus est consilium 
de confessione Valdensium abroganda, seu corrigenda in gravis- 
simis quibusdam articulis, prtesertim vero in eo, uhi de eucharistia 
agitur, ita enim Laschus (ut probe nosti) sentit, Martinuin Lutherum 
atque omnes, qui confessionem Augustanam complectuntur, in eo 
errasse. 

Verba autem confessionis Valdensium esse hujus modi, ut neque 
ab his reprehendantur, qui ipsam confessionem Augustanam sequun- 
tur, neque ab Helveticis ecclesiis, quare in animo habebat, eum locum 
itu mutare, ut, qui deinceps legeret, plane cerneret Valdenses a sen- 
tentia Lutheri prorsus dissentire. 

Proh Deum immortalem! Valdensium confessio et Polonicus iste 
evangelii cursus fuerat tantopere commendatus ab omnibus ecclesiis 
Helveticis atque a Geiievensi Loxanensi, deinde etiam ab Argentinensi 
et VVirtenbergensi, quod erat magnum Dei donum, putuisse scilicet 
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laudari ab ecclesiis, quse iiiter se dissident imo in eo ipso articulo, in 
quo dissident, ita ut Poloni nullas ecclesias, cum quibus ullo in arti- 
culo contenderent, habebant prxter papisticas. At bonus ille Laschus 
nimis magno (ut dixi) zelo veluti raptus, cum primum paternum 
solum ex longa peregrinatione potuit attingere, rem aggreditur, quam 
patria sua necesse habeat implicare se discordiis et contentionibus 
gravissimis, quin se ipsam quoque secare ac dividere in plures 
partes. 

Addam hic opportune (ut spero) ejusdem Musculi autoritatem : 
non hominum magnificio, ait enim in eadem ad Polonicas ecclesias 
epistola, se optasse, ut illi, qui de eucharistia litigant, in eam ipsam 
formulam consentirent, qus est in confessione Waldensium, sic 
enim sperare se posse concordiam sarcire. En tibi ipsamet Musculi 
verba. 

„Eratque in votis nostris, ut etiam in causa ccense dominicm 
utrseqiie dissidentium et altercantium partes in formam illius con- 
fessionis consentirent, magno ecclesiarum bono omnem eam dispu- 
tationem e medio tollerent, id quod facile fieri potuisset. Proh Deum 
immortalem! iterum enim cogor exclamare, agitur de tollenda illa 
formula, qum erat idonea ad sarciendam concordiam, ut alia formula 
reponatur, qux dissensionem exuscitet atque alat. 

Quare idem Laschus, arcersitis ad se duobus ex primoribus 
pastoribus Bohemis, dixit, sibi videri consultum, atque hortari, ut ipsi 
consentiant, ut qusedam loca in eorum confessione mutentur, prae- 
sertim ubi de eucharistia agitur. Bohemi exterriti, cum de emendanda 
eorum confessione audiissent verba fieri, tum etiam de se implicandis 
in articulo usque adeo contentioso, responderunt, se id non posse 
pati, velle tamen ad collegas rem deferre. Non multis post diebus 
responsum afferunt, quod fuit hujus modi; neque se neque ullum ex 
collegis ullo modo velle assentire, ut correctio aut mutatio ulla fiat in 
eorum confessione, se autem patienter laturos, si domini Poloni, qui 
jurejurando se obstrinxerunt de illis non deserendis, eos voluerint 
de.serere, quamquam meliora sperarent. Ego ista accepi a Georgio 
Israele atque a Johanne Rokyta, qui agunt ambo pastores ecclesiarum, 
quse sunt in ditione Jakobi 0.<^trorogi fratris tui, viri, cujus pietas 
atque bonitas longe superat splendorem familiie, cum tamen vix ulla 
sit in isto regno antiquior aut rebus gestis clarior. 
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Serenissimus rex, sive quod aliquid prsesensisset, Laschum de 
corrigenda coiifessiane laboraro (id quod suspicor), sire alia ratio 
moverit ipsiirs animum, dat ad illum tales literas. 

Sigismundus Augustus, Dei gratia rex 
Polonite, magnus dux Lithuanise, Rus> 
sim, Prussim, Masovim, Samogitiae- 
que et dominus et heres. 

Generose. Intelleximus te proxime peractis hisce temporibus 
in regnum nostrum commigrasse. Hortamur itaque et, omnino ita 
habere volentes, mandamus, ut nihil omnino in regno nostro, quod 
ad religionis attinet negotium, innoves. Nam si quid in contrarium de 
te ad nos perlatum fuerit, nos nequaquam te in regno ditionibusque 
nostris esse patiemur, secus itaque ne feceris. Datum Varsovi» 
7 Januarii. Anno Domini MDLVII. regni nostri XXVII. 

Sigismundus Augustus rex etc. 


Titulus Hierarum generoso Joanni a Lascho. 

Dolui vehementer atque obstupui, simuleum has literas vidi, 
dixique intra me, heu me miserum, quomodo tandem evadet atque 
emerget ex tantis dificullatibus iste bonus f,aschus, qui tentat in 
Valdensium confessione cum potissimum articulum addere, de quo 
tanta contentione litigatur? Quo tandem animo sercni.ssimus rex in 
eum futurus est, cum tam graviter et diserte in his literis jubeat, ne 
quid mutetur in ipso papatu, qui est usque adeo aperte refertus 
putidissimis erroribus? certe si, quod minus e.st, ferre non potest, 
non poterit, quod majus est. 

Audivi quidem dominos Poinnos habere ejusmodi privilegia, 
quibus possint reformare ecclesias , quae sunt in eorum ditionibus, 
etiam si serenissimus rex minime consentiret, audiri, inquam, rem 
sic se habere (fac ita esse); at vellem, ut hic quoque adjiceretur quae- 
dam dexteritas, humilitas ac patientia Christiana, quibus veluti reti- 
bus involveremus optimum regem ac in nostras ecclesias traheremus, 
ut illarum esset nutriciis atque pater. In summa, omni studio elabo- 
randum censerem, ne cum ejus majestate (si fieri posset) litigaretur. 
Dixi tunc hanc meam sententiam, et cum illie ecclesiae tam feliciter 
fuerint plantatae, cum radices satis longe lateque jecerint, bonosque 
fructus tulerint, nunc vero habeant domi forisque potentes hostes, 
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prapfipiie vero cum serenissimus rex tales literas scribat, iterum 
atque iterum urgebam, utendum esse magna moderatione, magna 
(iextcritate magnaque prudentia et patientia, ante omnia vero caren- 
dum, ne qua in re confessio fidei, qnse bactenus fuit in usu, mutetur, 
nullam enim posse majorem calamitatem immitti in nostras segetes. 

Praeterea memini eum nonnullis ita egisse. Illustrissimi illi 
principes Germaniae, quibus cordi est vera religio, habent in animo 
colloquium instituere, in quo intersint etiam ministri et pastore.s 
ecclesiarum Helveticarum Genevensis et Lausanensis, curaturi sci- 
licet omni studio, ut tollatur omnis dissensio atque contentio, quae 
cxislit in causa eucharistiae. Atque hoc ipsum dominus Laschus aifir- 
mat, et se nihil dubitare, quin instituendum sit tale colloquium 
(revera enim id palam affirmabat, audivi ego illum saepius). Cur 
ergo vult dominus Laschus praevenire aut anticipare? Cur ad collo- 
quium cum aliis doctissimis viris sententiam dicturus non accedit? 
admittetur enim honorifieeque excipietur procul dubio, aut non ex- 
spectat tot insignium atque optimorum virorum judicia? Si dominus 
J.>ascbus nunc in Polunia de ipsa eucharistia aliquid suo modo sta- 
tueret, colloquium autem, quod futurum est, aliud definiret, quidnam 
facieudum dominus Laschus sibi putaret? rursusne mutandam con- 
fessionem aut retinendam sententiam, quae neque ab his, qui con- 
fessionem Augustanam sequuntur, probaretur, neque ab Helveticis 
ecclesiis. 

Tunc et in Lituaniam profectus, ubi rex solet degere; cum enim 
eas literas accepisset, qu» erant acerbae et severe, prudenter putabat 
e.sse laborandum pro ipsius regis gratia recolligenda. Ego vero tunc 
Posnaniam versus iter arripui, diseessimusque invicem non modo 
integra amicitia, sed tanta utrinque significatione benevolentia et 
raritate, quanta prorsus inter fraires esse debebat. Serenissimus 
rex pro ejus summa bonitate et clementia suscepit hominem hono- 
rifice, deinde audivit etiam patientissime. Quid vero potissimum 
dixerit, facile est divinare, cuiq enim magno animo sit, neque defuerint 
illi in ea artione studia et prsesidia magnorum virorum, non dubium 
est, omnem suam sententiam palam aperuisse, optare scilicet papisticis 
sordibus ex Polonia ejectis doctrinam evangelii invehere, praeterea 
sibi videri consultum, ut illa de eucharistia sententia in eo regno 
retineatur, quae Luthero et confessioni Augustanx est contraria. 
Dubitet, qui velit, ego nihil dubito, quin dominus l,ascbus, ut est in 
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dicenda sententia liber, libere coram serenissimo rege dixerit, quid 
de tota causa sentiret, verum postea per vicecancellarium durius- 
culum responsum tulit, et tale quidem, ut dominus Laschus insalu- 
tato rege putaverit, sibi esse ex aula discedendum, quod non aliam 
ob causam hic commemoro, nisi ut ostendam, quam graves dirOeul- 
tates experiatur, et tamen adhuc non desistit urgere mutationem aut 
forte etiam abrogationem confessionis, quin totus est magis, quam 
unquam antea, talibus curis occupatus. 

Statim ad eum locum veniam, ubi dicam, quidnam me urserit 
et coegerit, ut hanc historiam describerem. 

Utinam licuisset abstinere, hoc certe mallem, testem Deum 
appello, sed spero omnia in bonum evasura, sum enim mihi conscius, 
nihil aliud hic e.sse mihi propositum, quam Dei gloria. Cum ex 
Polonia redirem, salutavi reverenter nonnullos ex principibus et 
multos etiam doctissimos virus atque inter bos Philippum Melanch- 
tonem, apud quem decem diebus fui. Nec multo postquam domum 
reversus sum, cogebar in Kliietiam Helvetiam ac Genevam usque 
iter facere. Quare cum quereretur a me, quo in statu esset 
regnum Polonie, quantum ad religionem spectaret, respondi id, 
quod erat, aperii autem id potissimum, dominum Laschum esse in 
ea opinione, ut 'velit corrigere Valdensium confessionem; mihi 
autem visum fuisse, id valde potuisse impedire et retardare evan- 
gelii cursum. 

Fateor, me dixisse, neque enim arcanum aliquod extuli, verum 
id quod toti Polonim notissimum esset, quin fateor, me id dixisse 
etiam, ut aliorum consilia ea de re explorarem. Visus sum autem 
mihi animadvertere, perpaucos fuisse, qui meam sententiam non pro- 
barint, qui vero non probarunt, ideo non probasse, quia statum causs 
non satis intellexerant. Sed ecce afferuntur mihi ante unum atque 
alterum mensem ex Polonia litera* a magnis quidem viris, atque in his 
tu etiam optime O.stroroge, non nihil ea de re pro tua singulari 
humanitate ad me scripsisti atque una magna ille pietate et virtute 
vir Raphael Lenscinius. Advenerunt etiam isthinc nonnulli, a quibus 
audivi, sparsum esse rumorem in istis ecclesiis, me domino Lascho 
summae autoritatis viro ausum fuisse resistere, ne Valdensium con- 
fessionem emendaret, hoc erat primum caput. Deinde, quod parum 
honorifice fuissem de eo locutus, tertium, quod repudiaverim atque 
damnaverim meo calculo confessionem Valdensium atque istas eccle- 
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sias ad ejus nurmam reformatas, postremum vero, quod interea, dum in 
Polonia versabar, in animo habuerim serere, nescio quam, doctrinam 
diversam ac prorsus contrariam confessioni Valdensiuni et que carni 
summe placere potuisset. Nulla pntui.ssent mihi crimina objici atro- 
ciora, qu» cum viderem redundare in aliquod dedecus patris mei 
coelestis, non debui nec potui me continere, quin arreptu calamo rem. 
ut gesta est, ordine et .summa fide narrarem purgaremque me a tam 
iniquis calumniis, verum ea molestia atque humilitate, quam coepisti 
videre et porro visurus es, quando quidem scio, aliter agendum esse, 
cum a papistis accusamur atque impetimur, aliter, cum a nostris fra- 
tribus, illos quidem iion possumus non dure aliquando excipere, quia 
patri nostro coelesti et filio ejus Jesu Christo conantur adimere et 
suffari gloriam atque honorem. Hos vero etiam lacessiti injuria ferre 
debemus, neque illata injuria retaliare, innocentiam tamen nostram 
modeste defendamus, licet id neque ulla humana aut divina lex vetat. 
Principio igitur, quod ad primum attinet, si dominus La.schus in animo 
habuisset exturbare universum papatum cum omnibus inquam ejus 
nugis atque idolomanis. Ego vero restitissem dixissemque, habendam 
rationem, ne nimis magni motus exsuscitentur, si uno die voluerimus 
omnia prorsus papalia pessumdare munivissemque, propterea retinen- 
das esse adhuc aliquamdiu aut missas aut aliam ex idolomaniis; inep- 
tissimus omnium fuissem, indignus, qui in ulla Christiana ecclesia 
sententiam dicerem, imo fustibus fuissem ejiciendus; sed sententiarum 
nostrarum veritate non fuit ulla hujus modi in re, sed dumtaxat an 
hoc tempore mutanda aut corrigenda esset confessio Valdensium. 
Uominus Lasclius urgebat esse corrigendam, ego dissentiebam, debui 
iie propterea usque adeo reprehendendi? Certe nullum pertinaciae, 
aut si impium meum consilium videbatur, cur non exagitabantur una 
■necum omnes illi Brentii, Melancbtiiones, Bullingeri, Calvini, Musculi 
atque alii, qui literis diligentissime scriptis testati fuerunt, eandem 
confessionem, quam ego retinendam putabam, esse bonam. Non est 
dubium, quin bonam causam habeam, rumorem autem sinistrum inde 
esse ortum, quod rem, ut gesta fuerit, pauci intellexerint, nam si 
fuisset nota, vacuus nunc essem a labore scribendi apologiam, verum 
hoc quoque evadet in gloriam Dei non dubito. Dicet quispiam, pluri- 
mum interesse, ut .statim initio quod optimum sit in ecclesiis plan- 
tetur, quod si negligatur, summum esse periculum, ne plantari amplius 
possit. 
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Dicu hic, respuiideo, alteram cuin dixerim sententiam, quud ad 
urdinem procedendi attinebat, me non peccasse tam graviter, ut 
debuerim usque adeo exagitari. Sed aliud responsum accipe. Quid 
ais, plurimum interrsse, ut quod optimum est statim initio in ecclesiis 
plantetur? Fateor, quod optimum est debere initio plantari. At primum 
dico, me adduxisse tot clarissimorum hominum testimonia, qui nihil 
sunt ausi reprehendere in ea confessione. Deinde dico, nos non esse 
amplius in ipso initio, elapsa est illa occasio, jam enim ante annos 
circiter sex institutse fuerunt pulcbrie ablactatae atque ediicatte, ac 
creverunt feliciter, nullum qui alium cibum interea habuerunt, prseter 
Bohemicum illum, quem, re ipsa apparet, summe illis placuisse et 
profuisse. Accessit deinde jusjurandum, de quo dixi, acce.ssit etiam 
autoritas illorum summorum virorum, qui etiam (utsxpe dixi) scriptis 
literas eas comprobarunt, pra‘cipue vero Lismanini, qui isthuc vocatus, 
ut consilio, utpote vir prudentissimus, juvaret, hoc ipsum perpetuo 
agit, ut diceret eundem cursum constanter esse tenendum. 

Ergo hoc non est initium, aut si velis hoc nomine appellare, 
certe non est initium tale, quod queat nunc mutari sine magno scan- 
dalo aut offensione, qiim mirum in modum augeret difficultates; qnani- 
obrem vix possemus evadere atque eam victoriam et Istitiam con- 
sequi, quam sperabamus. Postremo demus, forte aliquam esse me- 
liorem confessionem, quam ea sit, quum domini Poloni susceperunt, 
fac, sic esse. Interea tamen peto, abste, an haec ipsa confessio et 
doctrina sit hujusmodi, ut qui eam complectatur, possit, si quidem 
illis vestigiis voluerit insistere, pervenire ad vitam aeternam an non? 
hic, hic velim mihi respondeas. — Dices forte, non esse petendam 
divinae doctrinae regulam ex hominum formulis, sed ex canonicis, 
veteris aut novi testamenti scripturis, opera Spiritus sancti jam 
olim nobis praescriptis, quam solam convenit immotam ac supremam 
fidei nostrae retinere magistram. 

Quasi vero hoc ego , aut quispiam alius (qui modo non sit 
papista) neget. Sed cum, inquam, propter temporum nostrorum con- 
troversias ad retinendam doctrinae concordiam pra.'sertim in ecclesiis 
recens reformatis conducibile sit , certam aliquam initio constituere 
furinam, ad quam docentium mentes restringantur, ne securius eva- 
gentur, respondere inquam clarius ad id, quod interrogo, num is. qui 
eam viam tenuerit, quam docet confessio Vaidensiiini , possit ad salu- 
tem evadere? 
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Si negas, tam mullae ecclesiae, quae ab annis XIj fuerunt refor- 
matae, miserrima conditione luo judicio futurae sunt. Cum enim pater 
coelestis aperuerit benignissimam manum suam patefeceriique nostra 
letate puros fontes , et veros thesauros divinorum oraculorum , qui 
aliquamdiu latuerunt, obruti nimirum ingentibus veluti montibus 
humanarum traditionum atque nugarum , cumque tanta in re voluerit 
uti eorum potissimum opera, quorum saepe meminimus, Lutheri, 
Buceri, Philippi, Musculi Brencii, Calvini et aliorum et cum hi omnes 
non casu, non uno verbo, ac veluti per trancenam, sed arrepto calamo 
exploratissime multis verbis, cum consulerentur a gravissimis eccle- 
siis, scripserint, eam confessionem sibi probari, quid nobis nunc det ? 
quae futura est nostrarum ecclesiarum existimatis? si volueris dicere, 
istos nihili esse, nihil scire, quare laudarint an viluperarint eam con- 
fessionem, nihil referre. 

Id autem velim observes, cum ea confessio habeat XX capita, 
neque possim ego unis literis ex scripturis ducere sinceram esse 
doctrinam, quae in ea continetur, ideo me accurrisse nunc ad autori- 
tatem istorum; quare si volueris eos contemnere, cogeris consentire 
cum papistis, cum dicunt hanc ipsam, quam nos lucem appellamus 
summamque felicitatem, quam Deus misit intelligentiee scripturarum, 
non esse lucem et felicitatem, sed tenebras et miserias, quas satan 
invexerit. Neque tamen contendo, esse credendum istis, si quid de 
suo voluerint ecclesiis obtrudere, sed tum demum, cum singula loca 
communiunt autoritate verbi Dei id quod eos strenue facere magna 
orbis pars jam plane videt. Atque ideo, cum nostrorum autoritatem 
adduco, non id facio, quod papistx faciunt, qui ubi vident nos appel- 
lare ad fontes divinorum oraculorum, tunc objiciunt nobis catalogum 
quemdam patrum et doctorum, nam sentiunt esse clausis oculis stan- 
dum eorum sententiae, neque quaerendum amplius, an docuerint doc- 
trinam , quae conveniat cum prophetica atque aposlolica. Non ego 
idem ago, nam eitenus nostratibus credendum affirmo, quatenus 
docent conformia his, quae Spiritus Sanctus in scripturis docuit; 
perinde ergo facio, ac si Spiritum Sanctum ipsum adducerem. Papistae 
vero, cum suos ductores adducunt, non possunt pati, ut quis dicat, 
conferamus, quod isti dixerunt, cum prophetica atque apostolica doc- 
trina. Hoc ergo interest inter me et papistas, quod illi pro lapide 
Lydio, aut pro regula suscipiunt verba hominum, qui sippe falluntur 
et fallunt, ego autem vivum verbum Dei, qui nec fallitur nec fallit. 
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Sed quid ago? Interrogabam, ut ad id responderes, nuin cre- 
deres confessionem Valdensium esse hujus modi , ut qui eam voluerit 
sequi, posset servari an non. Sed inepte feci: non debui id interro- 
gare, quia non puto quemquam esse (ex his, qui evangelio nomen 
dederunt} qui ausurus sit dicere, confessionem Valdensium ita esse 
impiam, ut, qui eam sequatur, sterna salute sit cariturus. 

Concedam quidem (si volueris), posse aliquid illi deesse, sed 
pernego, quidquam deesse, quod sit ad consequendam salutem neces- 
sarium, ut quis teneat pro veris atque indubitatis omnes articulos in 
simholis apostolicis, Niceno atque Athanasii comprehensos; deinde ut 
agnoscat, quod cum simus ex corruptissima quadam massa progeniti 
atque ideo miserrimi peccatores, ut quotidie lahamur dignique, quos 
mille inferni excipiant, non queat aliunde nohis dari remissio pecca- 
torum et vita aeterna, quam propter sanguinem et mortem filii Dei 
Domini nostri Jesu Christi. Totum vero hoc Valdensium confessio 
explicavit, non eo quidem orationis nitore et felicibus quibusdam 
dicendi formulis, quibus multis his per eruditis temporibus usi fuerunt. 
Sed non agimus nunc de eloquentia, de rhetorica aut ejusmodi veluti 
floribus atque ornamentis, sed de fructu ipso atque de rebus ipsis 
gravissimis et solidissimis. 

Si fateris eam confessionem esse hujusmodi, ut, qui eam sequa- 
tur, queat servari (ut plane cogeris fateri) cur ergo quisquam eam 
velit eradicare? cur afficere tanta ignominia atque infamia in toto 
orbe Christiano? cum jam fuerit honorifice suscepta, cum cara habea- 
tur, cum fuerit tot clarissimorum hominum testimonio comprobata, 
cum egerit radices et fructus optimos tulerit, latura adhuc suaviores? 
Consultius profecto fuerit cunctari, hos, quos dico meliores adhuc 
fructus expectare, dare operam, ut per hanc ipsam doctrinam ejiciatur 
papatus, Christi vera doctrina confirmetur (ut hactenus felicissime 
factum est). Deinde, si Deus majorem victoriam concesserit et suo 
Spiritu monuerit, esse aliquid addendum vel mutandum, tunc id fiat 
consilio et consensu bonarum ecclesiarum, consultius, inquam hoc 
fuerit, quam si illius forma mutata exuscitetis scandala ct turbas, ct 
multo difficiliorem vestram causam reddatis. Sine his utar meo quo- 
dam exemplo, quod certe conveniet magna ex parte, siquis est in te- 
trum atque difficilem carcerem conditus, periclitelur autem de vita, 
nisi primo quoque tempore possit effractis aut portis aut muris effu- 
gere, is debet uni huic negotio esse intentus, ut se inde cito eximat. 


Digilized by Coogie 



232 


iifini suo tempore postea curabit, si qua: illi fueritit ne{;utia curanda. 
Percipis, nequid milii velim? Qui dcjiit sub tyrannide anticbrisli’ 
dc^it profectu veluti in iniseiTinia ac difflcillima custodia periclita- 
turque de seterna .salute, nisi citissime inde aufugiat; hinc ergo fugs 
(si sapit) oportet illuni esse intentum et nulla unquam alia de re, 
quam de ea cogitare. 1’lii vero Deus dederit, ut se ex illa peste atque 
morte potuerit liberare, tuiic agit aliis de rebus atque (ut clarius 
dicam) cum aliqui theologi inter se disputent, sit ne plus aut minus 
ribuendum sacramentis, tunc ea quoque de re bonas ecclesias con- 
sulat et quod Spiritus Sanctus suggesserit, sequatur. Quoniam veru 
addideras, periculum esse, ne possit amplius in ecclesiis plantari, quod 
non fuerit statim initio plantatum, hic respondes, me nullam rationem 
videre, cur tam bonx ecclesiae non sint, quae forte meliora fuerint 
cupide suscepturae, si in dies ea docebuntur ac plantabuntur. Solet id 
in materiis politicis contingere, ut difficulter eradicetur, si quid fuerit 
seminatum, quod malum sit, puta si puer Imbutus fuerit barbaris atque 
ineptis aliquibus literis, quales docentur in schola Lovamensi, aut 
aliqua hujusmodi, tunc solet quidem accidere, ut raro aut forte nun- 
quam is bonas literas amplius gii.slat, ut de eo dici queat illud Hora- 
tianum: quo semel est imbuta, recens servabit odorem, testa diu. 
Verum hoc nihil facit ad rem, de qua agimus. Primum quia non est 
barbaries anims aut impietas ea, qu» in Polonia ducetur, cum doce- 
tur doctrina confessionis Valdensium. Deinde, quia pater coelestis solet 
suo spiritu agere, quod nulli homines possunt detergere scilicet in 
dies corda et diligenter purgare, nisi forte volueris dicere. Patrem 
coelestem defuturuin suis promissis, non perfecturum, quod coeperit, 
sed deserturum illas sanctas ecclesias ct spiritum Sanctum illis sub- 
tracturum. Quod tu videris, an sine maxima ipsius coelestis patris 
injuria queas dicere. 

Sed fac ita esse, ut fu dicis, nempe pcriculiiin esse, ne bona; 
ecclesiie suscipiant postea, quod melius fuerit (quod ego iniiiirne 
fateor), sed fac inquam esse periculum. Audi diligenter, bic est 
mentio duorum periculorum, alterum abs te adducitur, alterum a me. 
Videamus utrum gravius ct majores turbas, majoraqiie mala alTcrre 
possit, atque ab boc ipso, quod majus fuerit, non est dubium, quin 
dixeris esse majore diligentia cavendum. Periculum itaque, quod abs 
te adducitur, est, ne ista; bome ecclesia;, non sint deinceps suscepturse, 
quod melius fuerit. Fac ita esse, fac Poloniam repudiaturam papatiim 
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eum oiiiiiibus ejus superstitiuiiibus uique idoloiiiaiiiis, fac eam postea 
conquieturam in confessione Bohemorum, ae nihil ulterius esse ad- 
missuram. Huc In periculum metuis; ac longe gravius periculum, 
quod ego mutata aut correcta Valdensium confessione metuendum 
censeo. Nempe ne summum scandalum detur infirmis, ne sereni.ssimus 
rex provocetur ad indigiiatiunem , ne primores regni fiant implaca- 
biliores. In summa, ne mirum in modum augeantur difficultates, ita, 
ut Polonia debeat implicari tot incommodis, ut vix queat postea se 
explicare a tyrranuide antichristi , aut ut serius queat et per inultas 
cruces et tribulationes. Utinam celeberrimum istud regnum primum 
et ante omnia extirpet papatum exlircetque se ab infelicissimo illo 
Jugo, deinde quaerat, sit ne in ista confessione qiiicquam addendum 
detrabendumve atque id diligenter attende; non consulo, ut interea 
quippiam ex antichristi doctrina retineatur aut aliquid, quod sit con- 
textum ex corrupto et integro, absit; ut consulam, claudicandum esse 
in utramque partem, sinceram enim ac puram putam nostram religio- 
nem ac doctrinam esse oportet. Nam huc agimus tantis laboribus, 
imo sanguine etiam fuso contra antichrisliim , ut liceat nobis retinere 
propheticam atque apostolicain doctrinam detersam a fermento Pha- 
riseorum. Quare nunquam author fuerim, aut Polonise, aut aliis ut 
fiat ulla mixtura; at Lutberus, at Bucerus, at Musculus, atMclanchthon 
disertissimis verbis pronunciant, doctrinam ejus confessionis, quam 
Poloni complexi sunt, esse puram. Reliqui vero tam multi, quos dixi 
Polonix consilium dedisse, non sunt ausi eam impuram vocare, imo 
ostendi eos dixisse, pergite ut coepistis. 

Video accomodatiiin exemplum in evangelio : ait enim Christus 
frunientiiin, ubi fuerit seminatum, latere prius aliquamdiu, deinde exe- 
rcre se in herba, mox ascendere in spicam, in qua granum creatur, 
deinde vehi in areas, deinde in horrea, demum ex eo panem fiere, quo 
fruaimir et vitam .sustentemus. Jam nihil posset fieri damnosius, 
quam si cum rruiiieiifuni ascendit in spicam, vellet quis invehere boves 
atque aratrum et totum campum subvertere. Neque opus est ut dicam, 
quorsum ego utar ista parabola. Sed Ueum patrem misericordiarum 
rogo, ne, si confessio, de qua loquimur mutetur, huc perinde sil, ac si 
aratrum quis in fertilissimum illum campum invehat subvertatque ac 
perdat proventum, quem brevi reportaturi fuissemus in horrea feli- 
cissimum ; ac nonmudo ne proventum, qui cxpectabatur, perdamus 
sed ne pro uberrimo proventu in tolo regno exuscitelur aliquis peri- 
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culusus mutus, quod uvertat pru sua misericordia Dominus. Audi, 
obsecro, inter illos tam multus, qui literas de quibus diximus ad Po- 
lonicas ecclesias scripserunt, quispiam est, qui ita inquit. 

Vobis gratulamur regnoque vestro et regi, quod viam nobis 
Deus ostenderit vits selernte, adderemus etiam gloriosissimi instituti; 
si bic aliqua vestra gloria qusreretur, est tamen aliquid signum, vos 
salutis sustulisse non nobis solum vestrumque Tureis quoque et 
Tartaris, ut qui populi vestris armis territuri solebant, et tubis vestris 
militaribus perturbari, hi cornu vestrum salutis sunt audituri, ccele- 
stemque vocem evangelii, quod est verbum Dei. 

Et recte quidem ac prudenter rem magnam attigit, nam revera, 
si Polonis regnum exturbato papatu susceperit, nunc pacate sinceram 
doctrinam Jesu Christi, ea ratione non multo post longe lateque pro- 
moveretur ad finitimos gloria Domini Dei nostri. At contra, ai forte 
schisma illic oriretur, deinde fructus schismatis (huc est) civiles dis- 
sensiones et turbx, quale demum exemplum duretur finitimis natio- 
nibus? qualis consequeretur honor nostro evangelio? Tantum certe 
abesset, ut ortis civilibus bellis, barbari isti populi finitimi essent, 
cogitaturi de se adjungendis nostrse religioni, ut potius eam ludibrio 
atque odio essent habituri. Forsan etiam ista nostra discordia daturi 
essetis occasionem, ut de novis rebus deturbando inquant atque exco- 
gitando toto regno cogitarent. Pater coelestis avertat tam graviora 
pericula per unigenitum filium suum Dominum nostrum Jesum Chri- 
stum, ea certe sunt graviora .vtque horribiliora, quam si istud regnum 
mansurum esset cum confessione Yaldensium sine ulla spe confes- 
sionis aut doctrine melioris. 

Unum addo ad hoc primum caput. Posset quispiam mihi bic 
objicere, eo tempore, quo pastores et professores Helvetici tam fre- 
quentes in Poloniam scripserunt congratulantes de suscepta Valdeii- 
sium confessione, nondum ecclesis illic erant confirmatie, sed dum- 
taxat debile aliquod principium fuerat. Sed cum post adventum 
Laschi longe magis crevissent ct robustiores essent factx, imbecil- 
liores vero adversarii, merito debuit Laschus alia ratione cum ipsis 
agere et solidiorem aliquem cibum tandem offerre. 

Utinam ita esset, utinam auctus illic fuisset spiritus, fervor et 
numerus etiam ecclesiarum, utinam imminuts papislaruin vires. Sed 
est operse pretium, scire Lismaninum, qui illas tam multas literas 
attulerat, suscepisse hinc profectionem ad eas ecclesias lo5(i Martio 
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ineuiite; Laschutn vero eodem anno sub autumno: que ergo potuit 
lieri accessio et que tanta confirmatio ecclesiarum quinque aut qua- 
tuor mensium spatio, ut debuerit nova confessio et novus veluti cibus 
ipsis offerri? 

Profecto enim non inepta videri potuisset ratio, si tantum tem- 
poris intercessisset inter profectionem Lismaiiini , qui literas Helve- 
tiorum attulerat et profectionem Laschi, ut revera potuerit fieri non- 
nulla mutatio, ut scilicet auctus fuisset nostrorum fratrum numerus 
atque autboritas et vicissim imminuti et debilitati adversarii , hunc 
enim posset excusari, si quis magis audendum et tendundum putasset. 

Iu summa subducas rationes, quantum volueris, semper invenies, 
non debuisse tentari ullam confessionis mutationem. Venio nunc ad 
alterum caput, me scilicet parum honorifice de Lascho fuisse locutum. 
Ego vero nibil aliud mihi sum conscius de eo dixisse, quam ea ipsa, 
quie scribo in bac epistola ad te ipsum, qui ejus nepos es; neque 
enim puto me quidpiam scribere , quod ejus existimationem Isedat, 
qiiin offero, illum essesingulari pietate atque vitae innocentia atque 
insigni eruditione. Sic sentio, sic saepe multis audientibus, summis 
mediis, infimis, dixi, at dissentis ab illo in causa mutandae aut corri- 
gendae confessionis et aliis quoque communicasti, te dissentire. Quid 
tum? Num hoc erit parum honorifice de eo loqui? annon licet etiam 
a magnis viris dissentire? Augustinus quidem putat dicere, ita enim 
inquit. 

In eu quippe numero sumus, ut non dedignemur, etiam nobis 
dictum ab apostolo accipere, et si quid aliter cupitis, hoc quoque 
deus nobis revelabit. 

In summa dixerim, me scire dominum Laschum esse tanta mo- 
destia et moderatione animi, ut nihil minus possim mihi persuadere 
quam eum iniquo animo ferre, quod ab eo dissenserim, imo boni etiam 
consulturum, quod hanc appologiam adornaverim, ut sperem etiam, 
illum me in coetu fratrum, ubi hec de ea mentio inciderit, defensurum. 
Sunt forte nonnulli ex his, qui sunt illi propter egregias ejus vir- 
tutes merito addicti, qui cum nondum iii evangelio sint plane con- 
firmati, non ita sequo animo laturi sint, quod dissenserim aut quod 
nunc scripta prolixa epistola me purgam. Sed hoc ablego ad ipsum 
dominum Laschum, qui, cum in evangelio usque adeo profecerit, eos 
placabit (non dubito) ita ut mihi futuri sint post hac magis pro- 
pitii. Addo, mc nonmodo quicquam inhonorificum dixisse de domino 
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Lvsclio, sed scripsisse huiioriticeiitissime ; testes appellu duos ex prae- 
cipuis luminibus istius regni, Radziriluin illum summa atque admira- 
bili virtute atque animi magnitudine principem et .loannem Bonarum 
singulari pietate et prudentia virum. Dicat prior, quibus verbis fuerim 
usus, cum ad illum de domino Lasebo in Litbuaniam ad regero pro- 
liciscente scripsissem. Dicat alter, quales literas legerit a me de 
eodem in Italiam scriptas, bis credatur oportet, non autem obscuris 
atque ineptis, nescio quibus aut quibusdam, quorum judicia scio sub- 
versa esse in hac causa. Denique addo Domino Lascho esse tres 
nepotes, qui illum amant atque observant parentis loco. Tu unus e.s, 
Ostroroge, Bonarus alter, Stauislaus Miscuschius tertius priecipua 
quadam pietate et probitate vir. Atque hi sunt, qui me praecipua 
quadam benevolentia et libertate magnis honoribus exceperunt. Quo- 
modo ergo fuissem ego tam incivilis, tam ingratus et tam barbarus, 
tam parum Christianus, ut saltem vestri non habiturus fuissem ratio- 
nem ? Nonne poteram scire, in vestrummet dedecus redundaturas 
omnes injurius, quibus dominum Lasebum affecissem. 

Reliquum est, ut ad duo postrema accusationis capita respon- 
deam, qus profecto ita sunt inepta et stulta, ut consultius forte fecis- 
sem , si ea dissimulassem ac fecissem prteter fluere (ut non nulla alia 
feci), sed de his quoque paucis tamen agam. 

Proli, quam impudens est satan in suis membris, nam me accu- 
sant, quod repudiaverim atque damnaverim confessionem Valdensium 
atque istas ecclesias in Polonia reformatas. 

Quid vero potuit magis falsum Gngi atque excogitari? Nemo 
enim unquam fuit, qui istam confessionem istasque ecclesias magis 
commendaverit atque extulerit, quam ego. Te ipsum inprimis, Stanislie 
Ostroroge, cujus fides atque autoritas tanta est, te.stem apello, potes 
enim meminisse, qux Posnanix dixerim in xdibus ornatissimorum 
istorum heroum Lucte, Andrese et Stanislai comitum a Gorca, summa 
animi magnitudine ac virtute principum, cum a me, quid de Valdeii- 
sibus sentirem, diligenter quiesisses adbibuisse.sque consanquineum 
quemdam tuum atque duos istos clegantissimos tuaque amicitite dig- 
nissimos viros Stani.slauin Nigrum atque Eustachium Trepeham. 

Testes deinde appello omnes eos summos viros et ministros 
verbi Dei, cum quibus in Polonia versabar; dicant quotiens viderint 
me non potuisse lacrimas continere prai gaudio , dum in istis sanctis 
ecclesii, viderem, atque audirem eas qute audiebam et videbam. Testes 
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appello nonnullos ex principibus imperii, meum imprimis summa 
certe pietate ac sapientia ornatissimum ducem Virtenbergicum , cui 
scio me dixisse istas puellas septennes aut sexennes (de istis ecclesiis 
intelligebam) milii magis placere, quam matronas XL annorum, que 
sunt in Germania. 

Verum quia solidiora existiint ca testimonia, ut que videntur 
magis ex amino profisisci, que publicis scriptis mandantur, legat, qui 
velit, prefationem , quam aflixi nove editioni ejusdem confessionis, 
quam in calce bujus epistole invenit et plane poterit Judicare, uuin 
contempserim istas ecclesias Dei. De quibus tametsi initio nonnihil 
dixi, dicam tamen adhuc plura, cum me irritatum ac veluti stimulatum 
a tam indignis criminationibus videbis, Martinum Bucerum sentrntiam 
de Valdensibus ita dixisse; 

„Soli prope in orbe cum puritate doctringe vigorem etiam <lis- 
ciplinm Christi apud se restituerunt, quam laudem, ut his demus, et 
Dominum, qui sic in illis operatur, res ipsa non cogit. 

Atque ita est profecto, nam in aliis ecclesiis prxdicatur quidem 
remissio peccatorum et poenitentia, neque enim debent ista esse dis- 
juncta. Verum nescio, an in aliis tanta diligentia fiat revera ipsa 
poenitentia, quanta fit in Valdensium ecclesiis, aut si modo in aliis fit 
aliqua emendatio vitx, nescio num in gravioribus rebus fiat, an forte 
in leviculis quibusdam, sed quicquid de aliis ecclesiis sit, non habeo 
in animo ullam laxare aut notare. Absit dico iterum , (ex abundantia 
cordis) id quod menimi me initio dixisse. In Bohemicis ecclesiis aut 
Polonicis, cum enim illae sint in his insertse, vere puto, eas unum 
atque idem esse, nullam ambitionem vidi, nullam rixam, aut conten- 
tionem, nullum amorum, zelum, nullum dolum neque avaritiam, neque 
usuras neque ullos illicitos contractus, sed charitatem ingentem, sed 
simplicitatem et concordiam summam , in quo veluti aureo annnio 
inserta est gemina illa pretiosissima. 

Puritas, scilicet dortrinx; ubi erunt hi qui spargunt me de illis 
ecclesiis male sentire? nonne erunt digni, qui posthac tantam fidem 
mereantur, si quid effutire voluerint, quantum bac in re meriti sunt? 
Non ne pudebit eos vanitatis? Profecto miseret me eorum, et Deum 
oro, ut illis parcat, quemadmodum ego parco atque iit resispicant. 

Superest postrema, qux est omnium enormissima atque falsis- 
sima, nempe, quod damnata Valdensium confessione in animo habue- 
rim invehere in istud regnum, aliam doctrinam diversam atque coii- 
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Irariam et quae carni valde placere potuisset. Quare eum cuiisidera- 
rerim, de qua doctrina intelligerent, cum dicerent me voluisse inve- 
here doctrinam contrariam BuSinicaB aut Polonicae , et quae cami 
placere potuisset, facile intellexi, eos non po.sse de alia, quam de papi- 
stica intelligere, nulla enim alia est, quae Polonicae magis sit con- 
traria et quae carni magis possit placere. Quare faciunt me papistaro, 
sed (nisi fallor) papae, cardinales, episcopi et reliquae ejus generis 
rrealurse non facile concedent, imo omnes uno ure etiam jurejurando 
reclamaturae sunt atque affirmaturae, me non esse papistam. 0 me 
miserum! ego exulabo, ergo totus papatus me impetet maledictis, 
quid dico maledictis? Ergo papatus tne ad necem quotidie quaeret? 
Ergo objiciam vitam in ipsa adeo senectute perpetuis laboribus, 
aerumnis atque periculis, ut papatui (pro viridi) aliquid adferam, et 
adhuc ero papista? Saltem Deus novit. Dicam tamen, quod postrema 
haec accusatio esset necessario vera, si tertia fuisset vera (hoc est 
quod damnavissem confessionem atque ecclesias Valdensium, quae 
revera sunt ejus modi , ut non nisi crassus aliquis papista possit eas 
improbare). En astutiam malevolarum, cum enim vellent confingere 
postremam hanc criminationem, putarunt permittendam tertiam illam, 
quie poistremae suffrageretur ac veluti viam sterneret. Sed quam 
utraque vera sit, spero me satis perspicue docuisse, ut prieclara me 
conscientia sustentet 

Unum hoc addam, ut omnes intelligant sim ne papista, an non. 
Papatus ita extreme malus est, ut licet Deus suo Spiritu ilium e 
nostris cordibus eradicaverit, tamen adhuc solet nobis berere modo 
in lingua , modo in calamo prava qutedam consuetudo, ut aliquando 
verbum effutiamus, quamobrem possit aliquis suspicari, nos esse tales, 
qui re vera non sumus. Praeterquam quod aliquando in nostris 
scriptis improprie loquimur et damus nonnullam occasionem, ut 
aliqui putent, nos minime esse sanatos a deterrima peste ilia. Jam si 
in hoc genere peccavi , si impegi et forte in meis scriptis sit aliqua 
hujus modi macula (quam tamen inesse non sum mihi conscius) 
testor coram Deo atque angelis ejus et toto terrarum orbe , tantum 
abesse, ut animus meus ulla in re consentiat cum papatu, quantum 
abest extremum cmlum a terra aut etiam amplius. Quare oro atque 
obsecro, ut discerpantur et pedibus ignominiose proterantur mea 
scripta, in quibus inesset forte adhuc odor ullus aut vestigium in- 
fausti ipsius papatus. 
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Quem interim ex unitno detestor cum omnibus suis diabolicis 
inventis, profiteorque, me ab eo ita abhorrere, quemadmodum ab 
ipsomet inferno. Ac dumtaxat in hunc usum optarim mihi dona mul- 
tarum linguarum et felicem aliquam dicendi copiam ac vim, qua pos- 
sem universo orbi totique posteitati plane testatum relinquere, quid 
sentiam de isto Antichristianismo ad laudem et gloriam patris mei 
coelestis, qui me potenti manu inde avulsit invitum atque reluctantem. 
Quod ad meum reditum attinet, movet me quidem, ut cupiam redire 
uniculum amoris et charitatis , qua me Deus istis bonis ecclesiis con- 
junxit, movet benevolentia atque observantia, qua tuam illustrem dig- 
nitatem alio.sque tui similes prosequor, felicemque me profecto existi- 
marem, si po.ssem apud vos aliquamdiu consistere et pro virili adversus 
Antichristiim pugnare, prmsertim vero, quia sperarem non esse mihi 
metuendum. Ut papistse me possent istbinc exturbare, cum enim sim 
genere nobilis, cumque istic habeam possessiones, non est dubium 
quin uterer eisdem privilegiis, quibus alii nobiles Poloni, propter- 
quam quod magnificus dominus Lenzscinius suscepit me in peculia- 
rem protectionem. Nec dubitarem, quin serenissimus rex dignaretur 
rne pro ejus clementia fovere etiam atque tueri. 

Sed cum omnia ista ad reditum me invitent, est aliquid vicissim, 
quod me, ne redeam, dehortatur, nempe, quod rediens conjicerem me 
in istas contentiones atque turbas, quas metuo isthic orituras. Deinde 
animadverto res in eum statum esse deductas, ut mihi standum fuerit 
(si rediero) vel pro serenissimo rege adversus magnam partem 
nobilitatis, vel pro multis nobilibus adversus serenissimum regem , at 
neutrum vellem. 

Interea non desunt, qum hic agam pro gloria Dei; neque enim 
longe abest Italia, cui theatro soleo servire, pro virili forsitanque 
possum nonnullos aliquando veluti e somno illic excitare, ut exper- 
recti agnoscant Antichristum , qui apud eos sedet in loco sancio. 
Prseterea servio etiam siavicx nationi jamque versum est in eam 
linguam atque typis excussum mea opera novum testamentum ac prope 
diem spero, ut vetus quoque prodeat. In summa, non deest, quod agam, 
dum in hac Germaniae parte, in qua sum, me contineo. 

De legatione, cui fueram destinatus, non loquor, sed cum ea sil 
in manu principum, et corda principum in manu Dei, sino, ut Deii.s 
eum regat juxta sacrosanctum ejus bene placitum. Si id esset agen- 
dum, quod ego cuperem , vellem ut principes darent alii istam lega- 
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tiunem abeundam, neque cniin desunt, qui longe melius ea fungerentur, 
quam ego, me vero sinerent domi aliis in rebus laborare. Verum quia 
neque id principes spectabunt, quod ego vellem (satis scio) neque 
quid ipsi sint tacturi possum divinare, rem colloco in manu Dei. 
veniam privatus (si Deus voluerit), quare de meo reditu quid scribam 
nescio. 

Reliquum est, illustris Ostroroge, ut te orem, ut tuam autori- 
tatem interponas, ut illustris quoque dominus frater tuus suam, domi- 
nus Lenscinius suam aliique item magni viri, ut majore modestia 
deinceps agatur cum bonis viris, prxsertim vero, ut initia ista que- 
relarum el dissensionum consopiantur. Nam profecto fuerunt hac in 
re nonniillse in Germania literse isthinc scriptse satis immodestae et 
virulentx, satisqne Christiano pectore indignae, agoque gratias Deo, 
qui me suo Spiritu continuerit, ne illas pro dignitate exceperim, sed 
dissimulanda et condonanda nulla putaverim. Si ego ullo meo facto 
aut imprudens aut sciens forte offendi aliquem ex istis nostris fratri- 
bus (quod tamen non sum mihi conscius fecisse) doleo ex animo 
atque, ut condonent, peto. Nec tamen hanc veniam ea conditione peto, 
ut a me, quem revera gravissime laeserunt, veniam petant, sed sine 
ulla exceptione condono, ac mallo eos tali humilitate superare, quam 
apologiis atque contentionibus. 

Coelestis pater vesirse illustri dignitati omnibusque istis dominis 
et fratribus in Christo augeat ejus thesauros. Spiritum scilicet, et 
fidem, det autem, cui hactenus non dedit, per unigentum filium ejus 
Jesum Christum dominum nostrum 

Tubingse Calendis Januarii anno 1SS8. 

Tuae illustris dignitatis 
observantissimus. 

Vergerius. 


3. lodeBstela aa die Brader. 

Reverendis pietate et fidelitate nffieii ac constantia prvestan- 
lilins senioribus ecclesUv fratrum in Uoheinia suis in domino sn~ 
spiciendis, Boleslariir. 

Reverendi viri, me semper erga utiitatem (quam haud frustra 
ita vocatis) seu piam consensionem vestram, recte affectum fuisse, et 
vero Christiano amore prosecutum fratres, Deus novit et noverunt 
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ex vobis ii, quibus perspectus est animus meus, et testantur multorum 
odia ac persecutiones, quas ideo sustinui. Etsi quoque, ut sumus 
homines, propter varia aliorum judicia res vestras in dubium ali- 
quando vocavi, ut explorarem, quid vere apud vos gereretur, aut in 
quibus falso ros argueret mundus vel suspectos haberet; fateor tamen, 
quod re et importunitate judiciorum illorum victus, et quod viderem, 
multa a vobis dissimiliter Geri, quam a vestris gubernatoribus, suspi- 
catus interdum fui, vel subveritus, ne aliquid aliud rem literis, testari 
conscientia non promisit. Totum autem tribuendum censeo Stephano 
collegse, qui nisi luc remoto solus pro libidine regnare non potuit 
ideoque nihil intentatum reliquit et causam plausibilem qussivit. 
Quare, fratres ac patres longe observandissimi, ad conOrmationem 
testimonii, quid vobis ex oflicio et necessitate urgente tuli, et propter 
quod ejectus sum, peto subnixe, ut hoc pacto a nostris hominibus 
ad vos pie transire liceat utque in curam et tutelam ct societatem 
vestram, quarn in Christo colitis, benigne recipere non dedignemini, 
ac omnem suspicionem de me conceptam, ut vere vanissimam, abji- 
ciatis. Non peto hoc necessitate aliqua coactus (nam per alios alibi 
splendids conditiones, Gedani scilicet et Marienburgi, oblalic sunt, 
quorum litcras ostendere possum) nec impatientia animi propter illa- 
tam injuriam, aut defectionem a nostris, sed vero qiietatis atque con- 
cordis studio , ct quia juxta psalmum malo abjectus esse in domo 
domini, quam habitare in tabernaculis impiorum; quod scio non esse 
defectionem ab evangelii doctrina in nostris ecclesiis, ut alii calum- 
niari possunt, sed tantum confusionem ministerii, qua adhuc impedi- 
tum et oppressum jacet et ab dissensione seu diversis studiis mini- 
strorum, quod malum utrumque necesse est omnes pios agnoscere ct 
deplorare sortem ejusmodi ecclesiae. Et cum optio datur, cur non 
potius perfectionem quis alibi amplectatur, quam domi imperfectio- 
nem? Ac me totum judicio et arbitrio vestro subjicio ac omnia mea 
vobis offero, nihil dubitans, quin mei rationem Gdeliter sitis habituri. 

Non ambio honores, opes, voluptates, nec qualecunque regnum 
affecto. Non cupio regere, sed regi salutaribus vestris monitis, non 
prsesse, sed subesse, quia iiiGma fortuna semper tutissima est, et 
contentus ero qualicunque sorte, modo dulcissima confessione perfrui 
liceat, cum libertate conscientis, non carnis et fructu aliquo ecclesis 
ac propria anims salute. Quid enim aliud qnsram in hoc vits exilio 
et ad mortem destinato? Quare, si me vel ad ecclesiasticum, vel 
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scbolasticum munus recipere vultis, cui tamen sufficiam (nam nota 
est mihi tenuitas mea, et in diutino hoc ecclesiastico otio mole- 
stissimo quidem, saspius et tristissimo, ac aliis meis occupationi- 
bus et peregrinationibus multa oblivioni sunt tradita , praesertim 
artium et linguarum cognitio, quod ideo refero, ne plus vobis de me 
polliceamini, quam res est) per me vobis libertas conceditur. Hoc 
tantum ingenue dico, me sine matrimonio salva conscientia, ut taceam 
corporis valetudinem et curam domesticam in educandis parvulis 
duobus filiis, vivere non posse, nec ad serviles operas aut labores, 
quibus mihi victum parem ipse, adsuefactum esse. Bohemici idioma- 
tis prorsus ignarum esse, antea scitis. Fiat igitur, quod voluerit coele- 
stis pater, et prudentiae vestrae visum fuerit. Valete in Christo mul- 
tum et diu, qui juxta amplissimas promissiones suas vobis adsit, vos 
juvet, soletur, sustentet, et conservet, ad gloriam sui nominis, et 
ecclesiae aedificationem Arnen. Posnaniae, Vigilia Petri et Pauli apo- 
stolorum principum anno 1558. 

Antonius Bodenstein vestri observantissimus. 


JRespotisio novem seniorum fratrum quorundam ex BoSmia, 
scripta ad magistrum Antonium Bodenstein etc. ad Uteros ejus. 

Beverendo eruditoque viro domino Antonio Bodenstein, 
artium liberalium magistro, nunc Poznanioe agenti, domino et 
amico nobis semper amando. 

Gratia et veritas domini nostri Jesu Christi tecum sit teque 
illuminet, reformet spiritu rectitudinis, et scientia Dei salutari im- 
pleat, id a coelesti patre precamur. Reverende domine magister, literas 
tuas accepimus, quas cum diligenter adhibito judicio legissemus, 
intelleximus primum, Toronia a senatu ob testimonium, quod tulisti 
verae doctrinae, quam nos profitemur, te ejectum esse, deinde qui 
petis te unitati nostrae adjungi et societatem fraternam pie nobiscura 
inire atque a nobis in tutelam curamque recipi. Caeterum, quod accu- 
sas horribilem confusionem ministerii in vestris ecclesiis reformatis, 
atque dissensionem, diversaque studia, hoc est discordiam et conten- 
tionem ipsorum ministrorum sive concionatorum vestrorum. Deinde 
quod excusas tuam hactenus a nobis dissensionem et metum quem- 
dam ex suspicione ortum atque dubitationem de candore et probitate 
nostra propter varia judicia hominum, quominus et recte de nobis 
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seotire et fidem adhibere scriptis nostris potuisses, de quibus omni- 
bus latius te in literis ad nos datis explicasti. Etsi autem maxima 
pars seniorum aberat, ad quos negotium hoc discutiendum pertinebat, 
tamen cum ad Bohemos proprie, vir erudite, scripsisti et responsum 
quam citissimum expetis, visum est nobis ad haec respondere, qui 
tunc temporis, cum liters tuse allatae sunt, aderamus. Petimus igitur 
primum, ut candide et dextre de hoc nostro scripto judices, nos non 
odio aliquo tui neque ira erga te commotos fuisse, sed simpliciter 
veritatem sine assentione dixisse, cupientes aedificationem potius 
quam ruinam tuam. 

Scias reverende Anthoni, quod te recipere tam cito et subito, 
in unitatem fraternitatis nostrae (quam habemus in una fide Jesu 
Christi) non possumus, nostrum, scilicet Bohemorum, tantum novem, 
ad quos tu scribis (licet nullum nominatim compellas), minima enim 
pars seniorum est inBohemia; verum ea res pertinet ad totum colle- 
gium seniorum, qui sparsi sunt alibi in ducatibus et regionibus aliis. 
Quare ut a nobis recipiaris in consortium lotius unitatis sine consensu 
et concessione omnium, non est nobis integrum (ideo enim unitas 
ecclesia nostra vocatur, quod omnia sive magna sive parva negotia ex 
uno spiritu consensit, consilio, judicio et voluntate omnium seniorum 
juxta verbum Dei administrantur agunturque) praesertim cum tu a 
multis annis unitatem nostram, a qua nunquam id officii commendatum 
habebas, reformare, corrigere, emendare priesumpsisti varieque 
suspectam habere, et sinistre de ea sentire voluisti. Et ut ad aliqua 
saltem, de quibus in literis scribis tuis, respondeamus sincere, non 
communi judicio seniorum, siquidem aberant, sed nostro saltem pri- 
vatim paucis quaesumus accipe. 

Excusatio tua qua te purgare apud nos studes de suspicionibus, 
quas de unitate nescio unde tam justas concepisti (quibus nos haere- 
ticis et hipocritis insimulare non es veritus laqueumve nescientiis 
injicere, casque in carnificinas praecipitare) nobis sincera et sufficiens 
neutiquam videtur, idque eam ob causam, quod ad ejusmodi praejudi- 
cium censurasque et scripta dura profecto unitatem nullam justam 
causam tibi prmbuisse scimus. 

Confe.ssin enim fidei nostrae et totius doctrinae evangelii, omnis- 
que gubernatio ecclesiarum nostrarum ad salutem fidelium, tibi 
apprime ceterisque multis non est ignota. Extant enim istius doctrina; 
nostrae libri publice scripti, editi regibus, principibus, consulibus, 
urbium magistris, aeadeiniis, ministris ecclesiarum vel sacerdotibus, 
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multis denique hominibus variarum vocationum statuum et conditio- 
num. Atque hactenus melior ex sacris literis doctrina et administratio 
ecclesiae, usu atque exemplo apostolorum experta et comprobata, nobis 
non est ostensa. Neque de erroribus, quibus saepe accusabamur a 
mundo, unquam sano judicio argumentisque scripturae sumus convicti. 

Praeterea testimoniis piorum illustrium et doctissimorum virorum 
academiarumque illa professio doctrinae est comprobata, quod pura 
Dei doctrina sit etc. 

Haec omnia fere tibi patuerant, quae et vidisti, et probasti olim 
coram ministerio integro, ecclesiae nostrae non semel quoque inter- 
fuisti. Quo tandem spiritu ausus es unitatem fratrum suspectam 
habere, et aliter cogitare, quam res ipsa testabatur, omnino hseresi 
eam insimulare. Praesumptio talis profecto est inflati Spiritus et alios 
despicientis, et Dei operationem in illis contemnentis, audacia nimis 
efrenis, puram doctrinam et ipsos qui eam profitentur, plurimis et 
variis persecutionibus exploratam probatamque despicere, sinistre de 
ea cogitare, omnino, quod gravius est, eam quoque damnare et quo- 
dammodo odiosam aliis reddere. 

Nos ejusmodi consuetudinem non judicamus cvangelicam et Chri- 
stianam, verum spiritus dissidii, introducentis sectas perditionis, qui 
tumet superbia movetqne disputationes periculosas. Talem spiritum 
alienum a simplicitate et veritate Christi in te domine magister ani- 
madvertere et sentire nobis videmur. Quare illa tua per epistolam 
instituta apud nos excusatio minime sufficiens esse videtur. Praeterea 
dilatio illa, quod nobis adnumerari aliter, priusquam a tuis aliqua im- 
portunitate ejectus esses, vix posses, apud nos puerilis videtur. Pri- 
mum non satis intelligimus, quos intelligis tuos esse, nam quam con- 
fessionem fidei vel apologiam recipis aut approbas, tuamque esse 
agnoscis nobis non constat, siquidem mulla; nunc sunt, et illa; invi- 
cem diversae; alia enim est Helveticorum, Zvinglianorum, regni Anglise, 
Augustana et Osiandri, nostra atque aliorum, quse inter se diversa; 
sunt. Deinde, cum conqusereris de confusione ministerii et dissensione 
omnium ministrorum, nescimus, quali spiritu nobiscum societatem 
inire expetis. Quale evangclium retines atque doces, a quo non esset, 
ut dicis, difectio, si unitati nostrae incorporatus esses. Nam^ios ab 
evangelio Jesu Christi neque veris confessoribus evangelii discessi- 
mus, nec deficimus. Verum puram evangelii doctrinam retinemus 
atque societatem fraternam colimus cum omnibus piis, qui animo 
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sincero, verbo puro et opere pio vitam Christi redolentis evangelium 
profitentur, audiunt et illo reguntur; fama quoque ad nos venit, utrum 
vera ignoramus, te contradicere quibusdam articulis evangelii diver- 
saque docere, verbo Dei scilicet poenitentiam non pertinere ad evan- 
geliuro, neque in illo contineri, quod nuper de (e in publica decla- 
matione Yittenbergm in magno numero auditorum dictum est. Quale 
igitur genus doctrinae amplexus es, nihil plane scimus. 

Porro, quod cupis inseri unitati frairum, cum urgente quadam 
causa ad eam necessitatem esses edoctus, olim confusiones horribiles 
animadvertens, alibi haereres, id contra doctrinam evangelii nobis esse 
videtur. Evangelium Christi suadet manifeste, ut quilibet Christianus 
fidelis subtrahat se et discedat ab omni confusione et impietate, non 
expectata etiam aliqua coactione vel ejectione; imo discredendum ab 
omni fratre ambulante inordinate, ut alibi dicit: nolite jugum ducere 
cum infideli etc. Quod scribis, te ob testimonium nobis datum esse 
ejectum, ideo quasi obligari fratres squitatis jure, tui rationem 
habere teque recipere debere: at quomodo? cum ab unitate nun- 
quam ea de re sis sollicitatus neque rogatus. Unitas fratrum in pia 
confessione fidei permagna testimonia olim habuit et babet hodie ad 
hoc Deum ipsum et ejus veritatem, deinde conscientiam bonam, 
quam coram Deo et omnibus piis integram inviolalamque et non car- 
nificina aliqua, ut tu dicis, examinatam, retinere et omnibus probare 
studet. Opera quoque bona congruentia fidei, quibus certam vocatio- 
nem et electionem facere consilio domini Petri laborat. Denique am- 
plissima testimonia piorum, de quibus jam dictum est. Quapropter, 
quod tuliiiti testimonium verm doctrinae, id officium commune pietatis 
Domino Deo prostitisti, ipsius enim veritas commendatur, quod facere 
quilibet Christianus jure tenetur , ut scilicet approbet veritatem 
Dei illique testimonium perhibeat, etiam cum periculo bonorum, 
amissione amicorum, imo ipsius vitie. Unitas igitur fratrum non 
obligatur aliis officiis tibi, nisi communibus pietatis, scilicet orationi- 
bus, quibus omnia salutaria a Deo et tibi praesertim sincere petit, 
amoreque et benevolentia Christiana prosequitur, neque mala pro 
bonis rependit, sed gratias quam maximas agit etc. Quo omnia et 
alia multa tibi abunde ab unitate jam olim et ostensa^ et re ipsa prte- 
stita sunt; cujus rei testes multi hodie adhuc vivunt, et tua ipsius 
conscientia idem testari potest, imo Deus optimus maximus testis 
est, fratres scilicet summo studio id egisse, ut tibi inserviretur ad 
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spdificationem pietatis. Verum tamen deprehensum est, illa omnia 
officia fraterna et pia a fratribus oiim preestita apud te nullius fere 
momenti fuisse, nam haud aliquo argumento constantis sinceritatis 
et candore ingenuitatis erga unitatem fratrum unquam te gratum 
declarasti exhibuistique. Sed unitatem semper suspectam habere, ut 
dicis, bactenus non cessasti, illam quoque aliis traducere, arguere, 
sigillare, corrigere atque , nescio qua audicia, taxare et vituperare 
attentasti, tamquam episcopus ejus correctorque ordinarius substitu- 
tus fuisses, ut eam ob causam multis fratribus ex unitate nostra, alio- 
quin tibi magna amicitia devinctis, molestus et fere odiosus esses. 

Talia enim aliis de unitate sparsisti et nobis nihil horum aperte 
unquam significasti. Haec cum manifesta de te fratrum sint, nunquam 
antea conscientiam et fidem illis liberasti, nisi jam primum coactus 
quadam importunitate et periculis. In tali igitur conditione tua con- 
fugis ad unitatem petisque, te recipi et admitti jure quodam officii 
praestiti, tamquam unitas fratrum id praestare jure teneatur. 

At obsecramus? quid boni hactenus de unitate (praeter illud 
quod omnibus commune est officium) meritos es, cum eam tot annis 
ejus modi injuriis offecisti. Videtur sane unitas de te meliora com- 
meruisse, quod scilicet tuam temeritatem, censuras, prmjudicia, sub- 
sannationes et obtrectationes ad hodiernum usque diem patienter 
sustinere et omnia silentio praeterire atque devorare (expectans tuam 
emendationem) voluerit. 

Neque enim est ignotum, quid contra unitatem patrasces, cum 
initio Toroniae fuisti, ministros unitatis varie taxasti et vituperasti, 
quod sine vocatione se populo obtruderent, et alia quaedam igno- 
miniosa pro more tuo, imo si secundum propositum tuum omnia tibi 
Toroniae successissent, sicut Stephano collegae tuo, utrum moderatior 
Stephano erga nostrates fuisses, incertum est. Praeterea certum est, 
quae de unitate fratrum ad quosdam homines, non vulgares, in alias 
regiones scripsisti , ut forte odium aliquod concitares nobis apud 
homines alioquin inquietos et turbulentos, similes tibi. Nec latet nos 
illa epistola ad studiosos nostros Vittebergam scripta, in qua curiose 
multa et leviter de vocatione nostrorum ministrorum perstrinxisti, 
tamquam nos ordinarie ad ministerium verbi vocati non essemus, sed 
temere in messem alienam falcem mitteremus. Iiiterim adolescentem 
nostrum objurgas, quod bipocrisin tuam aperuisset fratribus; profecto 
sapienter et fideliter fecit, sic enim decet filium ingenuum verbo Dei 
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enutritum, at tu expostulatione tua, quod nobis forte eam rem 
communicavit, in hipocrisin eum protahere conaris. Ex his omnibus 
quilibet pius et probus judicare potest de animo tuo, domine Anthuni, 
ct quie tu olim suspicatus es de unitate fratrum , ut scribis sine justa 
causa; Immo contra manifestissima argumenta pietatis, quae olim ful- 
nerice cernebas, haec melius tibi conveniunt, et nos jam toties a te 
laesi ea cogitare et scribere manifeste ad te, licet privatim coacti et 
impulsi sumus. Nullus certe evangelicorum erga nos tantas inimicitias 
exercuit, nobisque molestior fuit te sub specie quadam benevolentiae, 
nisi homines quidam turbulenti et improbi ex numero adversariorum 
Antichristi. 

Mirum quoque et id videtur: petis inseri ecclesiae nostrae et 
recipi in societatem fraternam ct officio aliquo secundum arbitrium 
nostrum adhiberi, cum tamen jam, ut fama est, regimen nostrae eccle- 
siae Poziianiae, et munus concionatoris sine concessione nostra, nescio 
qua audacia, tibi arrogare praesumpsisti, ibi doces, concionaris, nee 
scimus quid? nec a quo vocatus et substitutus? A senioribus hisce 
certe non, videndum esset profecto Antboni, ne te ingereres et intru- 
deres in alterius vocationem. Arbitramur te a magistratu Poznaniensi 
vocatum non esse, neque a Castellano ejusdem urbis id tibi conces- 
sum esse, seniores quoque unitatis nostrae te non vocarunt. Neque ea 
potestas ecclesiae Poznaniensi parochoque ejus a collegio seniorum 
concessa est, ut scilicet sine consilio ipsorum aliquid tale tentare, 
et concionatores, quos vellet, vocare et substituere auderet. Sin 
autem a nostro ministro id tibi concessum est, hic apud nos quidem 
tu esses excusatus. V^erum minister ille rationem reddere senioribus 
neeesse habebit, quod contra leges et statuta unitatis hominem alio- 
quin ignotum atque ab unitate nunquam receptum, talia designare 
passus est. 

Non egre feres igitur rogamus, domine magister, quod his certis 
permoti causis ct durius tibi rescripsimus, et receptionem tuam in 
unitatem fratrum tam cito fieri haud posse judicamus, prsebuisti certe 
magnas occasiones istius dilationis et hoc ipso scripto ad nos dato. 
Nec etiam invenire possumus, licet diligenter quffirebamus, aliquod 
certum argumentum tu» et constanti» et simplicitatis candorisque 
erga unitatem fratrum. Qu» igitur ex conceptis tot offensionibus 
cogitamus et sentimus de te, h»c omnia absque adulatione aperuimus 
explicavimusque, ut, si fortasse voles Deo adjuvante instare petitioni 
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tiiR (quod proptvr conscientiam, quam te hahere dicis alienam a 
horribili confusione, facere deberes) apud fratres, scires, quod opus 
est tibi meliore et puriore mente atque corde erga unitatem. Neces- 
sarium est discere aliud Psalmi: Diverte a malo et fac bonum, inquire 
pacem et persequere eam, et aliud salvatoris: Omnia ergo, qusecunque 
vultis, ut faciant vobis homines, et vos facite illis. Primum discenda 
est et mutuo usu exploranda sancta et pia obedientia, quam guber- 
natio in manus sumatur. Atque sine hac sinceritate et humilitate pia 
receptio tua esset inutilis et inanis. Imo deteriora essent semper 
timenda et exspectanda postrema prioribus. Ac melius conveniret 
fortasse, suscipere conditiones illas lautiores (si modo cum fructu 
evangelii sunt) quse tibi offeruntur; quia ejusmodi in unitate non 
habentur, quam si te duriora in unitate exciperent et delicatiorem 
excuterent, et esset novissimus error pejor priore. Cseterum in 
Bohemia tibi aliqua certa sede et victu lautiori prospicere non pos- 
sumus, quia ipsimet his caremus, in diem fere vivimus et labore ma- 
nuum nostrarum victum conquirimus, nullos redditus annuos habentes. 
Domus et habitationes cum omnibus accidentiis viis nobis aliqua: sunt 
errepta:. In Muravia domus et habitationes quidem certe adhuc sunt, 
sed ubique eadem ratio victus est, quod ipsemet olim vidisti. Quod 
attinet ad matrimonium tuum, quo te egere dicis, nec sine illo vivere 
potes, non est, quod multis ea de re nobiscum agas; non vero pro- 
hibemus, quominus contrahas, ut lubet, matrimonium uxoremque ducas, 
nam olim hoc protestatum est, quod unitas fratrum viros bonos et 
pios idoneos ad docendam et gubernandam ecclesiam etiam in matri- 
monio viventes (qui uxores haberent pudicas et modestas, liberosque 
bene instituto.s) amplectitur, officioque ministri, imo ipsius episcopi, 
quod olim et apud nos usitatum fuit, fungi posse afbrmat, imo tales 
quoque habet et recipit libenter promovetque juxta consilium divi 
Pauli. Hactenus sit responsum ad tuam epistulam ad nos Boemus 
scriptam. Si tibi videbitur de eadem re scribere ad conseniores 
nostros in Moraviam, liberum quidem est, neque hoc scripto nostro 
prohibitum. 

Interim te gratis Dei commendamus, Deumque precamur, ut te 
illuminet, quo melius agnoscas peccatum, et pravitatem naturs cor- 
rupte tuae atque inde profluentes malos affectus superbis con- 
tumacis, et alia vitia multa, qiis agnoscen.s, ut posses agere veram 
psnitentiam. 
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Teque oramus, ut hanc epistolam nostram, licet paulo vehemen- 
tiorem et cxposlulatricem, candido tamen et sincero animo scriptam 
recipias animo tranquillo et pio sine molestia atque ira. Hoc vero de 
nobis tibi persuadeas rogamus, quod si de tua emendatione et pietate 
erga unitatem sinceriori, quam olim, testimonium certum ad nos ad- 
feretur, nos non amplius expostulaturos tecum , verum pro te roga- 
turos esse fratres collegas nostros, ut petitionem tuam, si illa fuerit 
assidua et constans, omnibus in rebus pro facultate unitatis impleant. 
Postremo adhuc obnixe petimus atque oramus, ne tegre feras, sed 
animo benigno remittas, quod privatim nos seniores quidam tuos ad- 
fectus non bonos operaque minime probanda tibi ingenue descrip- 
simus, veritatemque simplicissime diximus, quod a nobis semel tan- 
tum ac primum factum est, si quidem occasionem istius rei dignam 
et justam prsebuisses, cum de unitate et dicere et scribere aliis nulla 
necessitate coactus noluisti, non ad nos, quod tolerabilius fuisset, sed 
alios exteros etc. 

Nos fecimus quidem juxta consilium Salvatoris: Si peccaverit 
in te frater tuus, vade et corripe eum inter te ipsum solum, si te audi- 
erit. lucratus eris fratrem tuum etc. Sin minus? agnoscetur spiritus 
qualis sit in eo, humilis ne et mansuetus. Nos quoque ea suo tem- 
pore probabimus, Deus misericors per Glium dominum Jesum Christum 
omnia heee consilia vertat in bonum cd ad iediGcationem omnium 
nostrum propter gloriosum nomen sanctum suum Arnen. Vale! 

Ex Bohemia urbe Bolesiavia. 23. Julii anno Domini 1558. 

Fratres Seniores. 


Reverendis fratribus senioribus Boleslavite Boiiemorum et in 
conjunctis locis praesidentibus, patribus colendissimis. 

Salutem in Christo domino et debitum obsequium. Reverendi 
seniores, ad capita expostulationis vestrae et patemse objurgationis 
singula respondere inutile judico et supervacaneum, respondeo igitur 
in genere breviter. 

Me saepius et ex animo sine ulla simulatione non tantum obtulisse 
meam qualemcunque operam fratribus, sed nihil magis optasse, quam 
ut adeenserer ecclesiae eurum (bene consideratis conditionibus mini- 
sterii boc tristissimo tempore) testis mihi est Deus et conscientia 
mea. Quod autem interea contraria huic voto meo dixisse et scrip- 
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sisse ad alius arguar, trisle est et res eget |irobatione. Ego quidem 
factum constanter nego. Et, si quid dictum fuisset, ut varite sunt occa- 
siones, ex causis dicendi, ut ille inquit, summenda esset intelligeiitia 
dictorum. Fama certe dubia est et relationes multorum invereeundte. 
ac multa siepe dicuntur in gratiam aliorum. Suspicio rero est ceca, 
affectus mali duces et caluinni» nullus modus aut finis. Viderint 
igitur illi, qui sparserunt de me, qute in seternum probare non pote- 
runt, et a vobis recitantur et ita distrahunt animos nostros, quos con- 
junctissimos esse decebat. Me certe nullius poenitet aut pudet , tum 
scriptionis, tum actionis, quamquam nec horum improbitas animum 
meum a vobis avellere debet. Et fortassis, quod nunc ob suspicionem 
conceptam et longo tempore confirmatam fieri non potest, aut Deus 
non vult, scilicet ut vobis loco conjungar, aut suo tempore commodius 
fiet. Hoc unum a vobis peto, si quid licet petere, ne adeo faciles sitis 
ad credendum quibusvis vestris. Scio quid dico. Omitto, quod cbaritas 
non est suspicax quodque cavendum vobis, ne probatio fiat tentatio et 
causa abalienationis. Csetera puto devoranda esse et condonanda 
tempori , ultimo robis significo, me retroducere, hinc consentientibus 
fratribus, et adprobantibus, qui Poznanis prssident, ac suscepturum 
Deo aspirante munus docendi evangelii Marieburgi, de quo fortassis 
et aliis plura ipsi ad vos. Hec ego bortatu eorum, et quia res vide- 
batur flagitare addidi. Precibus vestris me commendo, et curte atque 
authoritati adhuc subjicio ac consiliis vestris me regi vel saltem 
juvari, si fieri posset, velim. 2 Augusti, cum pridie literas vestras 
accepissem. 

Anthonius Bodenstein vestri 
observantissimus. 

Poenitentiam non pertinere ad evangelium Christi per vitam 
meam nunquam cogitavi , nedum dicerem aut docerem, publice con- 
fessionem Augustanam amplector, nec ullam aliam ab hac dissen- 
tientem. Duo haec mihi objici a vobis viri fratres et ideo interdici 
concionibus apud vestros habendis, est praeter omnem exspectationem, 
sive ad vos retulerit Petra sive Silex. Sed sint tradita perpetuae 
oblivioni. 


Digitized by Coogie 



2S1 

Re»pon»um temndum, tcriplum a fratribus ad literas magistro 
Antonio Bodenstein. 

Reverendo viro eruditione et pietate prwstanti Domino An- 
thonio Bodenstein , artium liberalium magistro et verbi Dei con- 
cionatori, fratri nobis in Domino observando. 

Salutem in Christo Jesu fraternam, imo paternam cbaritatem 
cum devotis precibus. 

Reverende vir ac in fide evangelii nobis plurimum cbare : literas 
tuas, quibus ad scripta nostra respondes, accepimus easque grato 
animo legimus, ad quas breviter et candide respondemus. Qusecum- 
qiie ad te nomine nostro perscripta sunt a certis hominibus fide 
dignis, accepta esse scias et non ex suspicione aliqua, neque ex ru- 
moribus incertis bausta, sed ab iis, qui tecum de iis rebus dissere- 
bant, atque disputarunt, nobis relata sunt. Preterea quiedam Ii terse 
quoque tuas qute similem materiam continent, in manibus nostris sunt. 
Utrumque autem se res babet, reverende magister, quando quidem 
constanter asseveras, erga unitatem nostram semper te sincere ges- 
sisse tuamque voluntatem et propositum dextre obtulisse atque boc 
unicum optasse et vera mente petivisse, ut adeenseris ecclesise vel 
unitati nostrse, id quod summo teste Deo et conscientia tua affirmas. 
Absit itaque, vir erudite et pie, ut aliter te interpretemur, de teque 
cogitemus, vel quidpiam porro sinistri suspicemur. Verum potius tibi 
fidem jam adbibemus plus, quam omnibus iis sive dictis sive scriptis, 
et variis relationibus. Nam qum tu cx tbesauro tui cordis profers, 
quod scilicet simplici corde in sanctam societatem et mutuam Cbristi 
conservationem nobiscum vis vivere, nos profecto bsec omnia reci- 
pimus, et quantum in nobis est, fovemus; imo in boc pio propo- 
sito et desiderio tuo, sicut olim promisimus, te pro virili adjuvare 
ceterisque fratribus commendare ex animo diligenter conabimur. 
Prffiterea, quantum fieri poterit, curam et rationem piam tui, quemad- 
modum petis, consilio et auxilio si opus fuerit, Deo dante promittimus, 
lucumque sive conditionem tibi convenientem quaerere interim stu- 
debimus. Cieterum, qumcunque dicta et ad te vehementius antea 
scripta a nobis videntur, qute fortasse molestiora et duriora tibi esse 
possent, certe non aliunde erant, nisi ex iis relationibus et variis inci- 
dentibus causis, neque ob aliam causam, quam ut libertas Christiana, 
quse alioquin secundum doctrinam Christi apud nos viget, a nobis 
erga te servaretur. Quapropter hgee omnia, partim necessitati, partim 
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huic turbulentissimo alioquin tempori adscribenda erunt. — Htec 
autem omnia ex animis nostris prorsus ejecta et procul remota atque 
perpetuse oblivioni tradita, sicut a te ipso, sic a nobis quoque esse 
scias firmiterque credas. 

Et quod nunc fieri non potuit (scilicet, ut unitati insertus et in 
uno spiritu Christi incorporatus esses) fortasse Deo id adhuc nolente, 
postea eodem volente adjuvanteque id commodius et melius cum quo- 
dam judicio atque meliori deliberatione fieri poterit. Deinde, quod 
conciones in ecclesiis nostris tibi intermittendie sunt nostraque volun- 
tate inhibitis , ne graviter id feras, aut animo hostili factum esse exi- 
stimes, verum potius in bonam partem interpreteris, rogamus. Nam 
tu ipse de iis sicut vir doctus et prudens judicare potes, quod is, qui 
in unitatem rite et ordinate adhuc susceptus non est, nequaquam 
alios docere illisque prieesse commode potest. Prsecipit vero domi- 
nus Paulus, ut omnia honeste et secundum ordinem fiant in ecclesia 
Dei, quod nos de administratinne verbi et totius ministerii primum 
intelligimus. Quia alibi de praedicatoribus evangelii inquit; quomodo 
praedicabunt, nisi mittuntur, mittendi igitur sunt concinnatores et 
ordinate praeponendi Christi ecclesiis ab iis, qui episcopi sive seniores 
presbiteri sunt in ecclesiis constituti , qui postea probatos explo- 
ratos ac idoneos viros bonum testimonium habentes ecclesiis Dei 
constituere, ex officio tenerentur. Nec quilibet privatim audebit sine 
certa vocatione et missione se obtrudere. Qua de re spiritus sanctus 
per dominum Paulum egregium consilium praeceptumque domino 
Timotheo et Tito tradidit, quae te ignorare non arbitramur. Quod 
munus docendi evangelii Marieburgi consilio fratrum suscepisti, non 
improbamus, hoc vero unice optamus, ut gloria et honor Domini nostri 
Jesu Christi per praedicationem evangelii magis atque magis subinde 
ad salutem fidelium amplificetur et dilatetur. Cum itaque in istis 
partibus prope nostrates assidebis, co commodius notitia et familia- 
ritas fraterna crescere inter nos poterit, et uniculum illud charitatis 
amorque pius Christianus solidus ledilicabitur. Deus autem pacis 
omnia hsec consilia studiaque nostra gubernet ac nos et ecclesiam 
suam regat et defendat per filium unigenitum Dominum nostrum 
Jesum Christum. Vale feliciter in Christo Jesu. 

Ex Bohemia urbe Bolesiavia die 21 Septembris anno Domini 
1SS8. Fratres seniores tui studiosissimi. 
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Salutem in Christo Jesu Immanuele et debitum obsequium. 

Quam ob causam, reverendi viri, me Toromenses repudiariiit, 
vobU nutum «st vel publica fama. Quo etiam consilio Posnaniam inde 
perexerim ex ipso faelo constat, et meis ac fratrum, qui ibi persi- 
dent, ad vos ideo datis literis. 

Qualem autem me gesserim ibidem et an me iutruserim vel vi 
vel astutia et citra autiioritatem prtesidentium , ut objecistis, an vero 
jussus omnia fecerim, ne viderer fugere confessionem, testentur iidem 
ipsi. Item cur et quibus conditionibus tandem coactus et preter 
meam ac multorum exspectationem retrocesserim et susceperim munus 
docendi Mariebiirgi. Sed quia postea cliaritatis officia ultro mihi 
obtulistis, pro quo vobis gratias ago, nec dubito, quin oblata occasione 
et requirente necessitate aliquando satisfacturi, quod promittitis. Et 
quia sunt hic cives nonnulli , quibus maxime probatur ordo ecclesis 
vestrs, pia confessio, vigor disciplins, cura animarum, mutuse operte 
et constantia, quique cupiunt vobis conjunctissimi esse et gregi vestro, 
aliis contra frementibu.s, non potui non iterum nunc ad vos scribere. 
Quare quod necessitas injungit et charitas postulat, oro bono animo 
accipi. Cives illi veram sui emendationem, quam verbo Dei flagitari 
audiunt, serio quaerunt, et ideo justiorem curam animarum et discipli- 
nam Domini. 

Subjiciunt se ad omnia, ut oviculae pastori, cumque vident in pro- 
miscua multitudine variantibus ita animis censuram ecclesiasticam 
vix unquam constitui posse, aversantur confusum nostrum ministerium 
et vel vestrum adfectant vel a vobis sibi privatim prospici volunt 
et discretionem petunt. Ego intelligens, quid mei sit officii, ex animo 
cupiens eis prospicere, duabus difficultatibus implicor, unde me 
propria industria (ut ingenue fatear, quod res est) explicare minime 
queo. Prima est, cum omnium sim minister communis, quibusdam 
tantum ita non licet inservire, quin aliis me subtraham: simul enim 
illis ad disciplinam discrete, aliis autem promiscue, quomodo salva 
conscientia atque honore possum? Si vero omnibus ac singulis nolo 
indifferenter ministrare, res fit suspecta, concitantur omnium animi, 
nec habent pro ministro, nec in officio feror, sicut Toronise accidit. 

Altera est , quod discretio et seccessio in ejusdem confessionis 
populo per se similis est schismati, nec caret justa, ut videtur, repre- 
hensione. 
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Extat in historia Eusebii usitatum dictum, gravius esse scindere 
ecclesiam quam idolis sacrificare. Et Augustinus contra Donastistas, 
consilia separationis inania, perniciosa, superba, impia, sacrilega dicit, 
ac contendit non participationem sacramentorum cum malis, sed 
confessionem factorum inquinare. Ita Luthcrus ab initio suasit dis- 
cretionem, sed ne author esset majoris mali, scilicet Schismatis, in 
uno eodemque populo agnoscente evangelium attentare nunquam 
ausus fuit. 

Calvinus, acerrimus propugnator disciplinae, non viilt turbari 
ecclesias evangelicas, ut vocant, aut deserri disciplinse defectum. Ad- 
gregemur, inquit, aliis, ut corrigamus eos ac si fieri potest in viam 
reducamus, aut ejici curemus, sin minus commendemus Deo, ut in 
meliorem statum redigat omnia. Et, ut Augustinus allegat prophetarum 
exemplum, qui non seorsim templa aut altaria exstruxerunt, ut pura 
ecclesia potirentur. Memini quoque, me audire interprete MichaSie, 
cum primum venissem Liliopolim in Prussiam e Sionio, pim memorim 
episcopo exulum. Si in Bohemia tunc temporis, dum colligeretur 
prima ecclesia fratrum , talis fuisset status ecclesiarum , qui nunc in 
Germania est, quum majores eorum nunquam fecissent ab usitato 
ministerio, sed ultro ad consensionem conspinissent. Et verba in 
apologim IV* parte de ministris fol. XXXXII volunt, ex necessitate 
utendum esse ministerio malorum, et in societate eorum manendum 
esse. De toto hoc negotio libenter scriberem ad viros doctos in 
Germania, petens explicationem et eorum confusioni vestram divi- 
sionem (ut ita dicam) et ne decsset exemplum, opponerem, cum 
disciplinam vestram omnes probent ex hoc tamen separationis fonte 
derivatam : sed res antea infeliciter cessit, et vel illi verentur, 
me defectionem moliri , vel vos me proditorem rerum vestrarum 
judicatis. 

Ideoque anxius et dubius hsereo et quid merito fiat, incertissi- 
mus sum. Non est hic metus humanus , sed ne quid temere agatur. 
Et civihus nostris satisfacere non potui , urgentibus exemplum 
vestrum, nisi quod dixi, me petiturum a vobis consilium et instructio- 
nem. Accedit tertium, quod nulla est ministrorum consensio. Nam 
alter minister evangelii hic olim Diaconus meus, Osterooltus non tan- 
tum non tradit mutuas operas, sed adversatur quoque tum mihi, tum 
civibus ad disciplinam contendentibus. Idem faciunt vicissim Elbugm 
Gedani et maxime Toronie (ut taceam vulgi judicia) suggerentes 
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nostris, me nihil qnsrere, quam ut Picardis simul promoveam et con- 
finnem, a quo omnes merito abhorreant. 

Quare, optimi seniores, et propter Christum et meam ipsius con- 
scientiam, ac oviculas, qus hic colligi possunt, oro, si quod habetis 
consilium, ut paterne communicetis, nec difleretis responsum. Dila- 
tatio ejusmodi et animorum suspensio causa fuit omnis mali Toronige, 
cum non ingenue dicere vel scribere voluistis, que vestra esset sen- 
tentia, a qua omnes pendebant. Quod si nihil rescripseritis, velim, 
nolim, cogor prxstare in superius posita sententia Augustini et Luiheri 
exemplo et pios illos relinquere in confusione seu promiscua multi- 
tudine, quae res certe haud caret dolore et continuo gemitu juxta illud. 
Vitia malorum sunt persecutio bonorum, quae nunquam desinit. 

Datse Marieburgi anno Domini 1559 dominica Misericordiae, 
qua ante annos XII captus est Elector Saxoniae verus et constans 
confessor evangelii , qui casus et vestro exilia atque persecutioni 
occasionem praebuit. 

Anthonius Bodensteiu vestri 
obscrvantissimus. 


4. Vergerins blttet die BrSder in inrnahnie In Ibre I nitii and nm die 
Versnrgnng seiner Persan bis ais lebensendr. 

Quemadmodum Spiritus Domini me exstimulavit atque impulit, ut 
discederem ab adulterata Aniichristi ecclesia, ut discessi anteX annos 
(per gratiam Dei) ita nunc me exstimulat ad quaerendam eam eccle- 
siam, quae omnium mihi optima videatur, in qua scilicet moriar et 
reddam patri coelesti animam. Hoc autem debeo efGcere (si fuerit 
ejus voluntas) non pro me tantum, sed aliorum exemplum, qualiscunque 
sim. Dedi testimonium profugiens ex papatu, quod abhorream toto 
pectore ab ipsius doctrina. Nunc cuperem testimonium dare, quod 
non improbetur mihi doctrina ecclesiarum, in quibus sum, sed quod 
illas ecclesias amem, in quibus existat severior disciplina. Hic 
nemini injuriam facio. Laudo, inquam, hanc ecclesiam, sed aliam par- 
tem evangelii desidero, nempe disciplinam. Cum itaque ita sentiam, 
ego proiiteor, me vestras ecclesias omnibus anteferre atque, ne quis 
existimare possit, nunc mihi de repente ennatum esse hoc judicium. 
Deum testor, eas mihi, postquam evangelium per Dei gratiam gustavi, 
semper placuisse, quin defendisse et promovisse pro virili, ut multi 
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possent mihi esse testes. Pra>cipue testantur duge mese actiones in 
eo genere. Altera, quod serenissimum Boliemorum regem satis niale 
de ipsis sentientem mitigaverim (per Dei gratiam) ut spero. Altera 
vero, quod proxima sstate perfecerim, ut illustrissimus princeps meus, 
quam bene de eisdem sentiret, non modo scriptis literis declararet, 
sed etiam eas serenissimo Polonorum regi diligentissime commen- 
daret. In summa, si me vestrae ecclesis voluerint suscipere, volo me 
illis inferre atque in illis ut dixi mori. Si vero veniendum sit, veniam 
vere novo aut in principio aestatis et dico me sperare, quod illustris- 
simus idemque piissimus princeps meus non sit mihi negaturus per 
totam vitam meam stipendium, quod habeo, et in hoc casu (si scilicet 
princeps mihi relinquat, unde vivam) nihil peto nisi benevolentiam et 
charitatem fratrum atque ecclesiae. Si vero fortassis negaret, (quod 
tamen non credo) magnificus dominus Raphael Lenczewsky obtulit 
mihi ante paucos annos satis luculentam conditionem. Talem nolo: 
sed mullo minorem. Nam habiturus sum mecum hominem, qui mihi 
jam senescenti inserviat, quo carere non possum, dum Deus voluerit. 
Deinde duos amanuenses, qui mea scribant. Postremum unum, qui 
mihi esset a stabulo, curaretque duos equos et currum, quo possem 
vicinas ecclesias aliquando invisere. Toti autem biiic familia;, quae ex 
quinque constaret, danda e.ssent per paucos annos necessaria, paucis 
enim viverim annis. 

Quare velim, ut frater Johannes Rokyla adjuvante autoritate 
magnifici domini Jakobi Comitis ab Ostrorogo curaret mihi negotium 
apud eundem dominum Raphaelem vel alium dominum, si opus est. 
Quod si quis peteret, quid nam possem ego vicissim praestare eccle- 
siis , respondeo, me esse mihi conscium imbecillitatis meae ct parum 
posse, essem vero unus ex fratribus et ex adjutoribus et una cum 
aliis rogarem Deum in ecclesia, et iila facerem, ad qu» fratres judi- 
carent me fortassis esse utilem, nihil vero promitto de mc, conscius, 
ut scripsi , mes tenuitatis. Possem tamen (nisi erro) ecclesias non 
nihil defendere a detrectatoribus et persequutoribus, qui non sunt 
pauci, nec uno tantum in loco, his me fratrum consilio, quacunque 
possem ratione, adjicerem ad gloriam Dei. Non decet me plura dicere 
de me ipso et promittere, sed et si nihil sim, satis fuerit quod Chri- 
stianus sim, et cupiam inter vos mori. Illud profiteor, me, si venero, 
discessurum a commodis et deliciis, quse habentur apud illustrem meum 
principem. Quare si ab illis sponte discedo , non illas quieram inter 
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V 09 , sed eam mediocritatem, quam omnes visuri sunt. Tetigit me 
manus Domini, alia mihi studia, alias cogitationes spero eum mihi inje- 
cisse. Incendiarii, partim odio humani generis, pai-tim avaritia exsti- 
mulati, ut scilicet in tumultu habeant occasionem aliquid rapiendi, 
.solent integros pagos ac oppida et civitates etiam injectis hic et illic 
facibus exurere, neque curant aliorum de pauperatione, sxpe etiam 
usque ad mendicitatem, dum illi habeant per diem atque alterum, 
unde possint helvari et crapulari. Sic solet papa, qui ut habeat unde 
in luxu vivat et destruat Christianos, a quibus reprehenditur, suscitat 
bella in diversis locis et evocat barbaros milites, qui verbi gratia Ger- 
maniam invadant et vastent. 

Iste Antichristus servit nunc in tribus locis Germaniae semina 
belli. Primum inter aliquod pagos atque cantones (ut ita vocant) 
Helveticos, qui evangelio nomen dederunt, atque inter Sebastianum 
Sehertiin et comitem ab Ethingen, qui cum suis amicis jam sunt in 
armis utrinque. Postremo inter illustrissimum Wirtembergensem 
ducem et illustris.simum ducem Badensem. Cum vero hic audias 
trium bellorum eodem tempore initia, in omnibus tribus sunt ab una 
parte Papistx, qui bellum movent, ex altera evangelici, qui coguntur 
se tueri. Ne dubites Papam esse authorem et extimulalorcm? quo- 
niam vero dixi superius, illum evocare barbaros milites, qui nos inva- 
dant, res sic se habet: Sua Sathanicitas Moscovitas evocavit, qui in 
Livoniam , Prussiam et alias finitimas regiones, quae evangelium hau- 
serunt, terrestri bello longe lateque depredantur et vastant; maritimo 
autem totum mare Balticum, regnum Daniae, et terras, quas vocant 
maritimas, usque in Angliam. Qui quidem tractus etiam repudiavit 
papatum, Antichristus in summa non curat calamitatem et vastitatem 
orbis, dum ille possit cum snis doctrinis tyrannidem exercere. Hoc 
scilicet est concilium, quod nonnulli rudes et ignari rerum ab illa 
ferocissima bellua exspectarunt. Attollite capita omnes, quibus est 
cordi gloria Dei, agnoscite aliisque cognoscendum proponite istum 
sathanam, qui est hostis humani generis sub persona vicarii Jesu 
Christi sedetque in templo Dei. Anno 1560. 

Vergerius. 

Reveraido viro domino Joanni Rokytte, pastori ecclesice, qua; 
est apud illustrem dominum comitem Jacobum ab Ostrorogo 

Posnanite. 

FodUi. XIX. Bd. 17 
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Mi frater salve, scripsi ad te ante tres menses de rebus meis 
non pauca, quomodo scilicet gravissime aegrotaverim et quomodo 
nihil vehementius petam a patre ccelesti, quam ut me in sinum vestra- 
rum ecclesiarum transferat, in summa enim illas omnibus antefero, 
libenterque darem hoc testimonium palam reliquis ecclesiis, quod ita 
sentio. Abste vero responsum nullum accepi, pro quo insto atque 
urgeo. Spero quidem, me post aliquot septimanas missurum nepotem 
in Prussiam, cui mandatum dabo, ut te accedat et de tota hac re 
loquatur, sic vero me extimulat Deus, interca utinam scriberes aut 
venires etiam, ut scripsi, neque enim paterer ullam tuam jacturam. 

Non dubito, quin magnificus dominus Jacobus sit tibi qusedam 
de consilio scripta communicaturus. Angustia temporis non patitur, 
ut plura mittam, sed per nepotem mittam. Sentio me a spiritu Dei 
commoveri, ut ad concilium accedam, et profecto (si mihi dederint, 
qualem jam petivi, salvum conductum) non potero me continere, quin 
eo accedam; est quidem periculum, ne mihi faciant, quod .luanni 
Hussio et Hieronimo de Praga fecerunt, sed non possum hanc vitam 
melius collocare, quam si martirio eam exponam, cupio dissolvi et 
esse cum Christo. Salvere jubeo fratrem Georgium et fratrem Petrum 
omnesque reliquos verbi ministros et fratres. Orate pro me, qui ex 
animo rogo, ccelestis pater augeat omnibus suos cslestes thesauros, 
spiritum et fidem per Christum Dominum nostrum. 

Tubingie die 19 Marcii anno 1561. 

Vergerius. 

Auf die zweifacbe Zuschrift gaben die Briider eine hSfliche 
Antwort. Sie erkiSrten sich bereit, den Vergerius aufzunehmen und 
nach MSglichkeit zu versorgen. Doch baten sie ihn, zu bedenken, in 
welch' ungewisse Lage er sich damit begebe. Mit dieser verdeckten 
Abweisung begnilgte sich Vergerius und stellte kein ahniiches An- 
suchen mehr. 
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Sechste Abtheilung. 

Streit der lutherischen Carafen Hardeg^g^ mit den 
Brudern , und beider Berufnng^ auf die Witten- 
berg^er Theolog^en (tses). 

Vorbemerkung. 

Die Grafen von Hardegg Wolf und Johann Friedrich waren in 
Mahren seit kurzem begutert. Schoii zu K. Ferdinand’s Lebzeiten 
waren sie dem lutherischen Bekcnntnissc zugetban und nach seinem 
Tode wollten sie alie ihre Unterthanen zur Annahme desselben zwin- 
gen. Hierin wurden sie vornebmiich von einem gewissen Satbouch, 
der zu ihnen ais Scbiosscaplan gekommen war, bestarkt. Auch die 
BrDder soliten sich auf dem Gute Lctowic dieser Reformation fiigen 
und jeden Zusammenbang mit ihren Vorstehern aufgeben. Da dies 
die Senioren keineswegs zugeben wollten, so klagten sowohi die 
Grafen, wie Satbouch Dber dieBriider bei Eberus inVVittenberg, ihre 
Luther vorgespiegelte Ubereinstimmung sei nur erheucheit, sie hiel- 
ten an ihren Besonderbeiten fest, seitdem doch auch das Evangelium 
in ihrem Vaterlande zum Durchbrucbe gekommen sei. Ja Satbouch 
sandte noch einige Artikel schmahiichen Inhaltes ais angebliches 
Glaubensbekenntniss der Briider ein. 

Die BrOder waren sehr bald zur Kenntniss dieser Schritte 
gekommen. Es rachte sich nun an ihnen ihre stele Behauptung, sie 
seien mit Luthern eins. War dies wirkiich der FalI , waruin ver- 
einten sie sich nicht mit den lutherischen Geineinden in der Heimat; 
inochten sie aber mit dem lutherischen Rechtfertigungsdogma nichts 
zu thun haben, warum machten sie nicht in Deutschland — in der 
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Heimat thaten sie es rediich gcnug — ihren Gegensatz bekannt? die 
Strafe ereilte sie dadurch, dass sie sicli entsuliliessen mussteii, die 
Gemeinde in Letowic aufzugeben, und ihre Verbinduiig init den 
Lutberanern zuzugeben. Durcli filasius Adainicius und Aeneas, die 
uin eben diese Zeit in Wittenberg studierten, sncbteii die Briidcr die 
durcli die Grafen gegen sie daseibst liervorgenifene Aufregung zu 
bescbwichtigen. Die zwei nacbfulgenden Briefe gebeii darObcr einen 
binreichenden Aufschluss; intcressaiit ist des Blasius Gesprach mil 
l)r. Major. 

Alie Currespondenzen sind dem 9. Band Fui. 18 und flg. den 
Lissaiier Handschriften in Merrnhut entnommen. 


Blasius Adamicius Neoburgensis hac ad me scripsit. 

Salutem plurimam et debitam obedientiam, patrone observan- 
dissime, precor petoque Deum, ut te et omnes in annos plurimus 
salvum reddere, et vitam quam diutissime producere velit. Etsi qui- 
dem nuper literas ad bumanitatem tuam dedi, in quibus te certiorem, 
quie de confessione nostra audiverim, reddidi, tamen, quoniam se 
tabellarius certus, Elias videlicet noster, obtulit, per quem liberius 
scribere possem et literas tutius committere, ideo libentius et tutius, 
qux nunc in prxsentia post festum pasclialis ex ore doctorum excepi, 
significabo. 

Atque primum, clarissime patrone, accepta idonea occasione 
4 Maji adivi dominum doctorcm Georgiuni Majorem, illic inter alia 
inserui de confessione nostra, num audisset eam Germanico idioinate 
versam esse, qui statim respondens dicebat, vidi et legi, nam nobis 
ex Moravia a quodam domino est missa cum quibusdam qutestionibns. 
Ego quam modestissime inquirebam quadam, num pugnare sententia 
illius confessionis videtur cum Augustana. Ille qusedam incepit nar- 
rare, sed accesserunt quidam, qui nostra colloquia perturbarunt. Tum 
tandem dixit: 

Mi domine sententiam vobis jam non possum enarrare, sed rogn, 
convenite dominum Crellium generum meum, is nostrum omnium 
sententiam huic domino retulit, et ad literas respondit. Tnm ego: 
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clarissime domine doctor, ista confessio clarissima liabet testimonia, 
tum ex sacris literis fundata, Ium et doctissimorum virorum judiciis 
approbata, imo et firmissimis argumentis et constantissiuia profes- 
sione inultorum piorum confirmata. Naui inulti sunt passi multa 
propter illam, plurimi exules facti, atque et ab annis 16 regno Bolie- 
miae sunt pulsi, Deus tamen bospitium in Rurussia et Polonia praebuit 
suis fidelibus. Qua* et regia; majestati Poloniae in comitiis VVarso- 
viensihus est oblata, quam benigne suscepit, et tuetur clementer 
eos, qui hanc confessionem profitentur, atque et id nuper mandato 
publico divulgavit et declaravit, imo et quidam propter eundem con- 
fessionem in Bohemia per 16 annus detenti sunt in carcere, qui 
tamen beneficio Dei per Maximilianum liberati sunt. Nunc igitur 
multi proceres et magnates Bogmi de religione agere cum Maxi- 
miliano in conventu Pragensi cupiunt, quorum animis et volun- 
tatibus .sanctissimum erit salutaribus subvenire et succurrere con- 
siliis. Tunc ille: Nunc intelligo, cur miserint nobis eam confessio- 
nem, Deus regat et omnia pia consilia piorum gubernet, sententiam 
nostram vobis meus gener indicabit, modo eum accedite. Hoc tamen 
ad extremum addidit ; Waldenses sunt pii viri , et boni homines, 
quos certe diligimus propter pietatem, doctrinam et vitam pacificam. 
Ego videns accurrentes alios et molestantes eum, accepta venia ab 
eo discessi. Tunc alias me quam sspissime convenire jussit, et in 
officiis, in quibus eo vellem uti, ut libere accederem. Gratias egi 
igitur, et tandem valedixi. Non moram faciens, sed ea hora ipsa con- 
veni dominum doctorem Crellium, ei sententiam et voluntatem soceri 
sui domini Majoris declaravi et interrogavi, num confessionem Wal- 
densium legisset vel vidisset in linguam Germanicam versam, sin 
nimis, ut eam, quam nuper nactus sum a quodam amico, perlegere 
velit, rogavi. Hic aspiciens me, cujus essem et quomodo vocarer et 
num inter illos versarer, interrogavit. Respondi, nomen significavi, 
et quod versatus sum inter illos, ingenue indicavi. Hic primum, quod 
non simulavi, sed me palam professus, qui sim, laudavit, et tandem 
ad mea verba prsfutns est, inquiens: Mi Blasi, confessionem Wal- 
densium vidi, et perlegi integram diligentissime, quee nobis missa 
fuit a quodam barone Hardegg ex Moravia, cum quibusdam questio- 
nibus videlicet iis; Primum, num illa confessio est consentanea 
nostre Augustane etc. II. Si congruit, ut eam nostris presidiis et 
sulfragiis tueamur et defendamus. III. Consilium et sententiam expe- 
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liverunt, quid prxcipiie esset ageudum, an cum illis se conjungere? 
an adversari? 

Quandoquidem, optime juvenis, sententiam nostrum omnium scire 
cupis, etsi verum est, me nomine omnium collegarum ad literas 
respondisse (et libentissime tibi copiam monstrarem, sed non habeo, 
domino pastori Ebero dedi) tamen eam sententiam brevibus tibi 
verbis signiGcabo. Ad sententiam, num congruit, id respondi: Con- 
fessio Waldensium, quod attinet ad fundamentum, cum nostris eccle- 
siis optime congruit et convenit, quod quasdam verba hic nostris 
ecclesiis et phrases inusitatae sunt, id nos minime disjungere debet, 
sed et regionibus linguis et moribus hominum diversis reliquendum 
putavimus. Ad suffragia nostra, quod attinet vel ad defensionem a 
nostris principibus, illa breviter significavi, nos omnes pios tueri et 
omnibus patrocinari cupimus, ea est omnium nostrum voluntas. Ideo 
eos diligenter admonui et hortabar, ut hospites verse ecclesiae et 
tutores sint et patrucinentur iis, qui sunt veritatis constautissimi pro- 
fessores. Ad linem addidi, ut etiam eos de nostra confessione admo- 
neant et interrogent, num pro sua agnoscant, si aliquid adversus 
habent, ut significare velint illosque dominos hortabar, ne aliquid 
molirentur adversus, sed si essent aliqua, de quibus interrogarent, in 
confessione nostra, eos erudirent et, si aliquid contrarium, placide 
componerent. Et in summa, autor fui ut societatem sanctam colant, 
quando quidem in fundamento convenimus, de aliis nobis non est 
tantum suscipiendum negotium, sed ut unus sit in nobis Christus, 
unus baptismus, una ecclesia laboremus. Tandem addidit. Sed inquam 
vereor, ne nubis aliquid objiciant, si monstrarint, quod esset veritati 
alienum, locum dabimus modo, ut in unum Christi corpus coalescamus, 
et una ecclesia Christi fiamus. Hoc scias nos sonare orthodoxam 
doctrinam, et ex sacris scripturis fundatam. Igitur inquam consultum 
esset, cum sint homines jam misere afRieti, et in servitutem quasi 
quamdam adducti a magistratibus, ut scse nobis, qui paulo meliori 
libertate frugimur, adjungerent, qua ratione multa pericula vitare 
possent. Nam et, ut judicare pote.s, habemus inquam patronum primum 
Deum, tunc et aliquos principes, qui hospitia ecclesiis Christi prs- 
bent. Ad extremum precatione pia et ardentissima pro unione sancta 
conclusi, et rogavi eos, ut pacifice se gerant adversus fideles Dei; ita 
ut omnes et singuli, quicunque hanc nostram responsionem legerint, 
aliter judicare non possint, tantum quod pie et sancte de iis sentia- 
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mus. Hxc est inquam summa re.spunsiunis duniinu Friderico Hardeg;', 
quem et rogavimus ut secundum consilium faceret; si in hoc acquies- 
cere non posset, Deum petat una cum omnibus nobis, ut nos salutari 
suo consilio secundum suam voluntatem gubernet. Ad hmc ego, cum 
finiisset sermonem, sic dixi: Clarissime domine doctor, ego benig- 
nissimo Deo et patrono omnium nostrum ago ingentes gratias, et 
quod de confessione sententiam judicium et testimonium certissimum 
audiverim ex vobis gratum, quam gratissimum est, tum et istud, quod 
animum moderatum in dijudicandis rebus, et in omni officio ecclesiis 
afflictis obtulistis, tum etiam quod Deum precamini pro sancta unione, 
quem non dubito preces piorum exauditurum et impleturum votu 
piorum. His absolutis, jucundum sibi erat mecum colloquium, tan- 
dem ad me hanc sententiam protulit. Mi domine rogo dicas mihi 
(nam ex aliis mulla et varia de Waldensibus audimus) num verum 
est ignoro, quod si verum esset in suspilionem quandam incurrere 
possent. (Et hic de cselibatii mentionem fecit dicens.) A fide dignis 
hominibus et quibusdam ministris accepimus, quod nolunt habere 
ministros conjuges, et quanquam aliquos habent, tamen pluris faciunt 
ccelibes, quam uxoratos, imo quod magis est, quosdam ministerio sus- 
pendunt vel ministerium eorum non tam esse efficax, quam exiibuni 
affirmant. Ad hxc ego sic respondi: Clarissime domine doctor, nihil 
aliud clam vel privatim alunt, quam quod in confessione summatim 
divulgarunt. Ministerio neminem suspendunt, nec aliquam dignitatem 
in ministerio tribuunt, leges nullas imponunt et summam ut in con- 
fessione habetis neminem cogunt. Sed juxta Pauli consilium, melius 
esse, uxorem non attingere, consulunt, tamen iis, qui ducere cupiunt, 
non recusant, imo ducendam suadent potius igitur, quam uri debeant, 
sed in hisce regionibus melius esse sic (ut Pauli verbis utar) manere, 
prxsertim in tantis periculis harum ecclesiarum, quibus liberius admi- 
nistrare possint. Tunc ille, et nos neminem cogimus, sed jam tibi 
aperte dicam. Hic Baro una cum confessione misit nobis aliqua para- 
grapha ex apologia Bohemica scripta in germanicam linguuni versa, 
in quibus istud argumentum , quod et in synodis nobis a pontificibus 
aliquoties objiciebatur et est ironia et sarcasmus plane diabolicus. 
Et author hujus apologis sic argumentabatur. 

Continentia est a Spiritu Sancto, vel fit motu et efficacia Spi- 
ritus Sancti. Sed ab hoc tempore, quo doctrina Lutheranorum illuxit, 
nulla est continentia, si autem aliqui habent, pauci et psne eam 
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Sanctus Spiritus ipsis communicavit. Ergo consentaneum est, doctri- 
nam Luiheranorum non esse a Spirito sancto. Illa, inquit, paragrapha 
in duobus rei tribus pagellis continebantur. Ego primum rogari, ut 
ad perlegendum mihi copia (ieret, sed, cum se non babere aflirmassel, 
ad ejus verba di.\i: Clarissime domine doclor, illud argumentum est 
ah aliquo adversario rorum consulum et falso excogitatum, domini 
Luiheri doctrinam a Spiritu Sancto esse, nequaquam negant. Imo 
aliquoties audivi in concionibus eum celebrari, et doctrinam ab eu 
traditam magnifieri. Et ingenue aflirmare ausi, istud argumentum 
non esse eorum apologia; credite domine doctor, non solent uti tam 
acerbis et calumniosis argumentis in suis tractatibus, ego legi eurum 
scripta plurima, hanc calumniam nullibi me legisse memini, quare 
existimes a quodam inimico nomine eorum esse consulam, nam ut 
excellentia tua hominum malitiam novit, quod aliquando ultra modum 
excedunt, et detorquere magis, quam res patitur, soleant. Tunc ille, 
mirabar quidem, et credas nihil mihi facessebat in respondendo magis 
negotii , quam id ipsum argumentum. Et respondi quidem paucis 
refutans eorum opinionem, quod nomen ccelibum (inter ipsos bapti- 
stas) ignominiosum fuit, tum propter inordinatam consuetudinem 
sacerdotum tum et superstitionem monachorum, ut et in proverbium 
inhonestum a Germanis redactum est. Non est igitur cur defendant 
et tam pertinaciter de hoc articulo pugnent, cum hsec nostra telas 
ferre non potest, tamen utrumque mitigavi et hortatus sum, ut 
relictis calumniis paci et tranquillitati studeant. Tunc ego; Clarissime 
domine doctor, certe habent certissimas causas, cur in confessione 
sua hujus articuli mentionem faciunt, et cur quidam coelibes ministri 
in Bohemia et Moravia sine uxoribus vivunt, prssertim illic, ubi non 
est tanta libertas administrandi verbo et sacramentis, atque in Ger- 
mania, sed cum angustiis et periculis mullis istud munus obire 
coguntur, et auditores partim in oppidis, pagis sunt, nec singuli 
ministros cum familiis alere possunt, tum et aliae gravissim» causae, 
quod magistratus nequaquam uxoratos in ditionibus suis pati possunt, 
hac occasione plurimi propter liberiorem administrandi ecclesiis 
Christi provinciam libenter hunc statum vit» eligunt. Tuati ille; Jam 
tibi dicam, quid mihi in mentem venit, cum ad istud argumentum 
respondere debebam et certe modestissime respondi. Quia conside- 
rabam istud ipsum, quod jam dicebas, esse homines aldiclos multis 
miseriis et periculis circumdatos, si esset ducenda uxor, coetus eorum 
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ferre id non posset, cum et nulla publica prtemia habent, nam non 
solum ministrum sed tutam familiam alere deberent, et ita omnes 
circumstantias diligenter meditabar. Intelligeiites igitur eorum angu- 
stias^ pericula et molestias benignius cum illis agimus, ac si qutedam 
essent, tum illis facile cundonamus. Tunc ego: Imo clarissime 
domine doctor, mulla patiuntur ac plurima suslinent pericula, ut et 
quidam ministri propter veram hujus confessionis doctrinam per 16 
annos in carceribus fuerunt detenti et cruciati, tandem beneficio Dei 
per Maximilianum liberi sunt facti, quoniam alter olim cum reverendo 
patre Martino Luthero multa de religione contulit. Ille surgens ad 
suam bibliothecam 12. tomum Lutheri accipiens prmfationem mihi 
perlegit. Praeclare de iis sensit Lutherus et miror, cur istud testi- 
monium in confessione iiun addiderunt, cum et prxclarum et copio- 
sum sit. Tunc ego: Clarissime domine doctor, Ium aliqui objicere 
htec non erubescunt, dicentes, illa testimonia non esse ab hisce doc- 
tissimis viris attributa, sed ab ipsis excogitata. Tunc ille: Non 
dubito, inquit, nam et ad nos iste Baro scripsit, quod aliqua sunt 
mutata in hac confessione germaiiica , quam quod in latina, quae 
Luthero oblata est et extat. Non vidi latinam, tamen et hanc, si 
Lutherus legeret, non aliud testimonium, quam olim et nunc nobiscum 
perhiberet. Ad extremum, addidit, meum consilium est, id sancte et 
sincere dico, melius esset, ut, si se nobis adjungerent, minus perse- 
cutionum et periculorum paterentur. Nam cum olim imperator Carolus 
tum et Maximilianus promisit, donec confessioni Augustanae adhaere- 
bimus et nihil aliud praeter moliemur, a papistis nos quietos fore. Et 
quandoquidem in fundamento convenimus, cur de rebus ceremonia- 
libus disputaremus, cum et apostoli id ne fieret praecipiunt. (Ich 
dacbte mir, zwischen uns ist nicht ein Unterschied in den Cere- 
monien und ich batte schon auf der Zunge, es ihm zu sagen, doch 
bieit ich inne.) 

Tunc ego: Clarissime domine doctor, jucunda est societas 
humana et dulcissima conjunctio animorum multo magis religionum, 
qua multae simultates, rixe, invidiae et alia infinita mala e medio tol- 
lerentur. Et certum est , nostrates ab hac conjunctione sancta non 
esse alienos, modo vestri aquiescere velint. Tunc ille: Scripsi dili- 
genter et inculcavi, ne adversus aliquid agerent, sed, etsi aliquae imbe- 
cillitates sunt, condonare censemus propter bonum propositum optimis 
viris. Ad haec ego, sed clarissime domine doctor, aliquis objicere 
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posset inter Lutheranos non inibeilicilates sed el grandia peccata. 
(]us fortasse illi inter vos nequaquam patiuntur. Tum ille : Hoc verum 
est, severiorem habent disciplinam, a qua etiam mulli abhorrent, et 
statim quiestionem movebat. Qusero utrum velis eligere progressum 
evangelicie et salutaris docirinse, an disciplina? Doctrinae respondi. 
Igitur decedendum esset aliquantum a disciplina, ne impediretur cur- 
sus evangelii, nam plures Christo lucrarentur. Tunc ego. Clarissime 
domine doctor, si respublica^ quae disciplina caret, recte institui non 
potest, multo minus ecclesia Dei. Quare optimum est, ubi utrumque 
mediocriter floret, verum est, tamen et inter illos inveniuntur homi- 
nes mali et peccatis obnoxii, ut fit, homines inquietissimi, et sine 
labe vivere non possumus. Tunc ego; Clarissime domine doctor, 
certum est, nemo ex omni parte, ut inquit poeta, est beatus, sed 
tamen impiis et manifestis peccatoribus sacramentis administrare 
volunt, sed excommunicant post unam atque alteram admonitionem, 
si non emendant impios mores et suam improbam vitam. Nam in 
suis coetibus habent censores, qui diligenter aliorum vitam et mores 
inspiciunt , et non recte invocatione procedentes cohorrent , adhor- 
tantur, et a vitiis retrahunt. Tunc ipse; Certe tibi affirmare possum, 
et nos satis duriter excipimus peccatores notarios, ii experiuntur, qui 
ad nos in consistorium deferuntur, nam his in septimana judicia 
exercemus et causas dijudicamus. Tunc ego; Clarissime doctor, 
notarios ferte existimat excellentia tua homines blasphemos, per- 
juros, haereticos etc. Sed nostri et comensatores, ebriosos, avaros, 
usurarios et illis nequaquam ministeriis administrant, donec ab iis 
vitiis eos desiisse animadvertunt. Hic autem aliquando et post ipsam 
communicationem, imo ipsa die inebriari solent aliqui, nemo tamen 
eos forte admonere ministrorum audet. Tunc ille, nec nos solemus 
administrare, nisi nesciremus tales esse. Ego statim obtuli. Clarissime 
domine doctor, hoc mihi etiam videtur esse prteclarum institutum 
inter Waldenses, cum aliqui ex papatu sese ecclesiis adjungere velint 
eorum, tunc primum erudiuntur in omnibus articulis fidei et rebus 
catecheticis et ita Deum agnoscere, fidem acquirere et novam vitam 
instituere et praeceptis desistere docent non ignotos, non inexpertos 
ad sacramenta, ut alibi videmus. Tunc ille; Et nos itidem facimus 
cum nostris pueris et adolescentibus. Sed, inquam, nostri cum adultis 
etiam privatim et publice, igitur quibusdam durior disciplina nostra- 
tum videtur; intelligo, inquit, quod difficillimum esset illis ab istis 
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quibusdam institutis a patribus suis acceptis desistere, tamen huc 
est meum consilium , quandoquidem in fundamento non discrepa- 
mus, facile de illis conveniremus. Nos inquit non impediremus illis 
administrare ritibus et ceremoniis harum regionum usitatis, modu 
velint, et consultum esset, si hac in parte consiliis nostris ob- 
temperarent. 

Tandem et subridens inquit ad me: Mi domine dicas mihi, audio 
etiam aliquos esse, qui suis aerumnis, molestiis, quas sustinent, aliquid 
tribuunt et, ut aliqui volunt, dignitatem et justitiam adscribunt. Ad 
haec dixi: Clarissime domine doctor, nequaquam virtutibus, meritis et 
operibus dignitatem vel Justitiam tribuunt, ut in confessione palam 
habet Celsitudo Tua, sed solo Christo, qui est justitia et salus nostra, 
tribuunt. Hoc, inquit, verum est et ministri illud non sentiunt, sed 
illa imperita plebecula, alias si id fierit, in fundamento erraret. Ego 
vicissim, domine doctor, aliter respondere non possum, cum id nun- 
quam animadverti, nisi forte illi adhuc aliquid somniarent, qui non- 
dum penitus ex pulvere papistico excussi sunt, tamen scientibus 
ministris id existimari nequaquam excellentia tua debet, utque sciat 
excellentia tua, quod ministri sxpe divino verbo inculcant, ut Christiani 
Christum sequantur, et discipuli ejus non nomine tantum, sed re 
Gant. Htec, inquit, audivi sed non facile credidi. Tum ego itidem 
rogavi, ne credere velit, nam tot adversarios hahent, ut nisi Ucus 
immensa bonitate illis adesset, jam e medio sublati essent. Non 
dubito, inquit, audivi quoque olim a sapientissimo viro, domino Jovio, 
Friderici electoris quondam consiliario, de constantia et pietate Wul- 
densium, quod etsi multiplicibus molestiis affecti sint, non tamen 
Gdem Christo abnegarunt. Habemus igitur rationem bonorum viro- 
rum, et si quiedam viderentur, tamen facile condonare putamus. Et 
audio ministros pr^cipue varia exercitia habere, et manibus pro- 
priis victum sibi acquirere. Verum est, inquam. Clarissime domine 
doctor, exercent arIiGcia ii, qui non sunt curis et laboribus ecclesia- 
rum occupati et, nisi id facerent, alere se non possent, cum decimas 
et reditus annales non habeant. Atque accepta venia discessi, eumque 
rogavi, ut eum animum, quem erga fratres concepit, in perpetuum 
conservare velit, quod promisit, meque rogavit, si daretur occasio 
aliquibus scribendi, eum precibus piorum commendarem. 

Haec, observande patrone. Humanitati tuse signiGcare volui, 
quse qualibuscunque verbis a me fuit prolata, tu et prolixitatem et 
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perplexitatem boni consulas rogo , de cujus paterna voluntate minime 
dubito, quoniam aliquoties affatim expertus sum re ipsa in me decla- 
ratam, quare in omnibus promptum et alacrem vicissim ine offero et 
dedo. Volui nostram apolugiam latinam ostendere, sed verebar, ne 
aliquid bac in parte temere committerem, distuli ad aliud tempus. 
Ad extremum, cum jam literas occludere velim, advenit dominus 
Sigmundus, ut adirem dominum pastorem, ut ei valedicerem: illic 
confessionis nostrae mentionem feci. Hic jam tertio approbavit, et 
domino Hardegg etiam se respondisse ajcbat, a quo responsum vicis- 
sim accepit, qui et consilio ipsius obtemperare promisit, adversus 
fratres nihil moliri. Hoc etiam addidit, Valdenses Augustanam con- 
fessionem approbant, tamen nostris sese adjungere nolunt. Ego 
paucis respondi, quoniam in Borussia conveniunt et in una ecclesia 
condonantur, cur iiiMoravia diversum sentirent non videtur constare. 
Sed quoniam in Moravia sunt plurim» sectae, quibuslibet se non 
facili de causa associari cupiunt. Et ita occupatissimus valedixit. 
Tandem te patrone precor, me, qua prosequutus es benevolentia, in 
posterum prosequi velis, et antequam hinc discedam, literis tuis aman- 
tissimis invisas, quid per me Geri volueris, alacre semper invenies. 
Interim Humanitas tua valeat, meque et studia promoveat. 

Data Yitteberg» 8 Maj, anno 1S6S. 

Tus Humanitati 

ex animo deditissimus et addictissimus, 
Blasius Adamicius Neohurgensis 
Borussus. 


Aus dem Briefe, welchen derselbe Blasius aus Wittenberg den 
t7. ApriI 1S65 schrieb: 

Proxime ad Petrum Herbertum scripsi, interrogatus ab ipso, 
quid de confessione nostra hic audiretur, quod videlicet optime 
sentiunt de illa. Dominus pastor Paulus Eberus dicebat, cum familia- 
rissime de bis et aliis rebus loquuti essemus, sibi illam placere, et 
cum nostris ecclesiis consentire. Etsi, inquit, qusedam verba sunt 
obscuriora, sed tamen non dubito, quiu in vernacula lingua melius 
sonent. Dominus M. Esrumus etiam ante octiduum inter alia verba 
perlecta nostra confessione ad mc dixit, quod Valdenses sunt veri, 
orthodoxi et recti homines , pii, paciGci, et utilia ducentes, imo et 
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magis pie vivunt, quam nostri Lutherani. Cum ipsum interrogas- 
sem, num de sacramento articulum legisset, legisse se affirmabal, 
et quoniam non sum professione theologus, tamen nihil se offendere, 
imo sihi placere ajebat. Hseu etiam addidit, quod de rebus fratres 
breviter (ut vix brevius Geri potest) scribunt. Ego dixi in vernacula 
lingua multos tractatus habent, in quibus de omnibus rebus fusius 
tractant, hic tantum summam paucis comprehenderunt. Ad quod ille, 
diligenter ille quicunque fuit isthsec vertit. Tum ego, diligentia, in- 
quam, opus est, cum tanta est petulantia ingeniorum, et malitia homi- 
num , ut rebus verissimis contradicere non erubescant. Atque et in 
Polonia videmus, qui beatissima Trinitate blasphemare impii et teme- 
rarii homines non verentur. Verum est, inquit, et nos experti sumus 
aliquoties, laudo prudentiam fratrum. Et in summa est vir optime 
meritus de fratribus, et tus humanitatis mentionem fecit, quod in 
quodam privato colloquio pie meminit tui dominus Peucerus, qui te 
et novit et tecum versatus est , tuamque pietatem et doctrinam cele- 
brabat, me etiam interrogabat, num te nossem; novisse me afGr- 
mabam. 

Darauf etwa nach einem halben Jahr, nachdein Aeneas nach 
Wittenberg gekommen, bekam ich von diesem nachstehenden Brief: 

Salutem plurimam dico. In quo statu versentur rea, tum nostrs 
privats, tum publies scholse et urbes, id et ab Henrico ad Humani- 
tatem tuam perscriptum esse arbitror, et ipse Esai <), cui nostras 
dedimus literas, omnia exponere poterit commodius. Qus dominus 
pastor ad me de nostris locutus sit, ea humanitati tu£ referenda 
duxi: ex illis enim perspexisse mihi videor, eum nostros habere 
suspectos, quod ne quidem in fundamento doctrinae cum ipsis con- 
sentiant. Dixit enim, comites a Hardegg fuisse eis conquestos anno 
superiori de nostris, quod propter disciplinam solummodo severio- 
rem supterfugiant cum illis conjunctionem, nec publicos in templis 
congressus velle cum illis habere, nec sacramentorum usum. Ad haec 
etiam vehementer urgere coelibatum, maritos ministros non ferre etc. 
Ea cum audirent, se miratos fuisse dixit, quod cum tot jam perpessi 
sint persecutiones nostri, eos tamen nihilominus relinere adhuc illam 
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duritiem in alios. Et qui fiat, ut his se adjungere recusent, cum con- 
juncti vivant cum ecclesiis Polonicis. Non fuisse mirum, quod antea 
sejunxerint se a papistis, sed cum jam etiam cum illis vitent con- 
sociationem, qui sinceram profitentur doctrinam, se suspicari nostros 
in fundamento, non consentire cum illis et omnino habere in sua doc- 
trina aliquid minus sincerum. Tamen cum responderent comitibus, 
autores se illis fuisse dixit, ut paci studerent et dissensiones placida 
collatione componerent, nostris etiam deberi praerogativam propter 
constantiam, quam plus centum annis in magna persecutionum atro- 
citate prxstiterint. Quaesivi, num nostris aliquid de his rebus signifi- 
caverint. Non, dixit, sed illis tantum respondimus, qui nostrum ex- 
petebant consilium , non videbatur nobis necessarium aliquid ad 
vestros scribere. Quae de ministris conjugibus commemoravit, ea 
negavi vera e.sse, multos enim tales habere nos, illisque uti non minus, 
atque aliis. Sed missum etiam huc fuisse ab iisdem comitibus, dixit, 
scriptum quoddam germanicum ex bohemico versum, editum a quo- 
dam ex nostris ministris, quod ne me quidem probaturum, si legerem, 
prorsus enim contemni in eo conjugium ministrorum, illis detrahi 
omnia dona Spiritus Sancti, nec admittendos esse ad ministerium 
conjuges. Videre volebam quale sit, sed non potui, ille tunc avoca- 
batur, et post dies aliquot dixit, se rejecisse: nunquam vel ex prae- 
ceptoribus meis audivisse, ajebam, atque vix illud scriptum nostrum 
esse. Quod si sit, tunc esse alienius ex antiquissimis illis, quorum 
non omnia tum potuerunt esse polita, quemadmodum nunc. Nec 
etiam mirandum fuisse, nostros superioribus temporibus conjugio 
abstinuisse, cum nulli ferrentur conjugali in regno. Dixi praeterea, 
quales ministri sint, aut quam profiteantur doctrinam in comitatu illo, 
me latere. Sed hoc mihi constare de plerisque aliis, qui sunt in 
Moravia , eos dissolute et profane vivere , plurimisque scandalis doc- 
trinam deformare cic. Non mirum est, inquit ille, ista ibi fieri, ubi 
nulla sunt consistoria, nullae inspectiones, sed quisque pastor et sute 
ecclesiae dominus, cum hic, ubi celebre fiant visitationes, eadem 
morum ac vitae reperiatur dissolutio. Qua’ sic mihi quidem loqui 
visus est, ac si dicat , tamen non propterea debent contemni aut a 
consociatione excludi. Plura euan eo agi non potuerunt adhuc, sed 
ut possimus crebrius et commodius cum eo agere, si quae vellemus, 
constituimus cum Henrico, si modo locus erit, ipsius nos commen- 
salibus adjungere, quod si impetrabimus, eo facilius nos insinuare in 
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familiaritatem ipsius poterimus. Hsec ad reverentiam tuam perscri- 
bere volui, ut sciremus, quae praeterea ad tollendam illam suspicionem 
de nobis conceptam e.ssent ei respondenda. Deus optimus maximus 
reverentiam tuam salvam et incolumem nobis omnibus conservet 
quam diutissime. 

Wittebergae Calendis. Anno IKGS. 

Humanitati tuae deditissimus 
Johannes Aeneas. 
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SIebente Abthelhing. 

Bricfwechsel xur naheren KenntniHS der %Virk- 
samkeit Blahoslaiv», Senior» der Briider. 

Vorbemerkung. 

Blahoslav war aiisser Lukas und Augusta dic hedciitondsle 
PersBnIichkeit, die sich im 16. Jahrhundert bei den BrQdern kennt- 
lich macht Er war im Jahre 1S23 von ritierlichen Eltern geboren 
und liatte rrabzeitig einen tOchtigen Unterricht empfangen. Spiter 
studierte er inWittenberg, Kdnigsberg und BaseI, widmete aich dem 
Dienst der BrOder und liess sich in Jungbunziau nieder. Von hier 
aus unternabm er seine Reisen nach Wien und erwarb sich auf sniche 
W cise durch scine Qber sie erstatleten Berichte die Zufricdenheit 
der Senioren der Unitiit, da.ss er stets zn den schwierigsten Ge- 
schiften rerwendet wurde. Im Jahre 17S7 wurdc er zum Senior 
befordert und licss sich darauf in EihenschQtz nieder. Hier hegann 
er cille Reihe von Arheiten zu verofTentlichen, die ihm fUr alie Zeiten 
einen Namen in der huhmischen Literatur sichern, unter diesen ragen 
am ineisten seine Cbersetzung des neuen Testamentes, so wie seine 
bohmische Grammalik hcivor. Die vieifache Aiistrenguiig untergrnb 
scine Gesundheit, er starb schon im Alter von 48 Jabren iin J. 1671. 
(Niihpres Qber ihn im 2. Bande meiner Geschichte der biihmischen 
Briider.) 

Die nachfolgenden ActcnstOcke sind dem 8., 9. und 10. Bande 
der Lissaner Handschriften in Herrnhut cntnommen. 
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I. (erweaka, tkedcM (154t) ii Striggbirg ait Cahia in8ammrigck*ii- 
■ei, emplrhlt deaselben die lach kasei der Stadien wegea reiseadea 
Irider, daraater Blabaslar. 

Eximio Christi ministro Domino Joanni Calvino, Ecclesia; Dei 
apud Genuenses in Sabaudia pastori fidelissimo , fratri in Christo 
reverenter colendo. 

Gratiam et pacem in Domino. Etsi temeritatis atque inscientias 
accusari idque fortassis merito possim , quia tibi viro doctissimo et 
ingentibus curarum laborumque oneribus fere obruto hisce meis 
literis obstrepere ausus fuerim: tamen fretus ea existimatione, quam 
de te olim optimam concepi, ea deinde humanitate, candore, eruditio- 
neque tua, quam in te luculenter, cum semel apud Bucerum ornatiss : 
Virum Argentorati fueram, deprehendi, eo denique amore, quo te in 
omnes Christi cultores flagrare animadverti , qui omnia boni consulit, 
nunquam offenditur, l»sus facile offensas ignoscit, eo audacius ad 
te scripsi, minime ambigens, si quid hac audacia peccavero, veniam 
me haud gravatim impetraturum, praesertim cum intellexeris, me 
hujus scripti aliquas, qualescunque sint, causas hahuisse. Ante de- 
cennium fere, cum apud doctissimum virum Dominum M. Bucerum 
Argentorati fratrum Boemorum nomine egeram, tecum quoque fami- 
liaritatem non vulgarem contraxi atque etiam literas ad F. Joh. 
Augustam, Boemicum nostrum pastorem, a te fere extorsi , in quibus 
summa officia tua, quae absentes absentibus praestare possunt, fratri- 
bus detulisti, quae illis omnibus gratissima fuere. Ab eo tempore 
nulla oportnna occasio offerrebatur, te seu videndi, seu etiam scripto 
invisendi, sed nunquam non obversaris mihi ob oculos et omnibus 
symni.stis Ecclesiarum nostrarum, praesertim scripta tua ut eximii 
organi Christi legentibus. Nunc itaque, cum fratribus nostris dignum 
esse videretur, ut quosdam ingenuos adolescentes Basileam studiorum 
gratia ablegatos suis sumptibus alerent, officii mei esse putabam, 
ut te vel semel in tot amorum curriculo salutarem imo meo aliorum- 
que fratrum nomine rogarem obtestarerque, ut si quando contingeret 
hisce adolescentibus, vel eorum quipiam ad vos diverteret, eos vel 
eum tamquam fratrem in Christo excipere, consilioque vestro juvare 
non dedignaremini. Id , quod vos propter communem pietatis causam 
facturos, non dubitamus. Quod ad Ecclesias nostras per Boemiarn 
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attinet, visum est divinae dignationi, eas cruci multisque ingentibus 
persecutionibus subjicere, dilectissimique filii sui Domini nostri Jesu 
Christi imagini conformes reddere, quo fidei sanctarum facta sancti- 
monia ejus, ut Paulus inquit, abundatius induerentur. Pars ecclesia- 
rum cum ministris quoque regis Ferdinandi edictis sedibus suis 
propter constantem professionem Evangelii ejecta, in Prussiam, Sau- 
romatiam,Lituaniamve satis ricinam, concessit. Domino eis illic quale- 
cunque domicilium concedente, reliquae Baronibus subjectae sub gra- 
vissimo onere tribulatorum gemunt, omni sanctarum administrationum 
libertate eis interdicta, ad amplectendas Anticbristi abominationes 
vi coguntur. Ministri quidam in carcerem conjecti misere torquentur, 
quorum ex numero est ille Johann. Augusta, ad quem olim humanitas 
tua scriptum dederat, reliqui passira dispersi, disjecti, omnibus peri- 
culis expositi sunt, ut nunquam aut perraro Ecclesias suas accedere 
possint. Hmc est Ecclesiarum nostrarum fortuna, misera illa quidem 
et coram mundo abjecta, verum sine dubio coram Deo gloriosissima, 
Christo per eas Sathanam Antichristum et hunc mundum in maligno 
positum devincente et de illis hisce postremis diebus triumphante. 
Moravitee Ecclesie ab hac calamitate hactenus immunes exstitere, 
quamvis et ilis in procinctu perstant, et ad similia perferenda se 
accingunt, rogo itaque, frater Charissime, vocantur Ecclesis Christi 
apud vos, quandoquidem vestris Ecclesiis beneficio Dei hactenus 
majorem tranquillitatem concessam esse audivimus, ut nos Ecclesias- 
que nostras commendatas habeatis orationibus (id quod pium ac 
justum utrique ducimus et facimus) adjuvetis laborantes. Salutant 
vos Ecclesiae nostrae earumque ministri, praesertim seniores, me vero 
peto ut peculiariter commendatum habeas, imo si quando per occu- 
pationes licuerit, fraternis literis consolari velis. Valebitis in Domino, 
praesidio ejus ab omnibus Sathanae machinationibus tuti. 

E. Brandisio Bohemiae supra Orlicziam Octobris MDXLIX. 

Mathias Cervenka Boemus, lui 
Amantissimus. 
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2. IcTereadU Tiris eiinia pleUte ac prndeatia prasditis N. N., cctai 
fratraai gea Valdeaglaai prcsidentibag, galg Damialg ac fratribas ia 
Cbrigia laage dileetiggimig. 

Salutem in Domino Jesu. unico omnium servatore Arnen. 

Egi non semel. Fratres charissimi, cuni Domino Melchiore Rorau 
nobili Boemo, uno ex vestro ordine ac coetu, ut vobis quasdam meas 
petitiones exponeret, quum et litteras ad vos per eum dedi, ad quas, 
quoniam nibil dum responsionis accepi, repetere scriptionem omnino 
necesse habui. Est vero mea prima petitio, ut, quoniam nos antiqui- 
tatis Ecclesiae studiosi sumus, ac in animo habemus comportare 
quamdam paulo accurationem historiam Ecclesiae, velitis nos, commu- 
catis vetustis monumentis ad talem conatum utilibus, omnino prompte 
adjuvare, secundo petii et adhuc mirum in modum peto, ut, quoniam 
vester ordo seu coetus proprie Valdensium dogmata sequitur, quos in 
omnibus fidei articulis recte sensisse etiam Papistae jam olim testati 
sunt, ejusdem nominis ac dogmatis hodie etiam alibi, ut inprimis in 
Italia non procul a Mediolano in Lucerna valle plurimi existunt, valde 
optarim, vos aliquos idoneos eo ablegare, qui et de dogmatibus et de 
libris eorum ac vetustate cognoscerent. Certum enim est, unum ac 
idem genus religionis fuisse , ac initium a Lugduno ante annos 400 
habuisse, indeque per Galliam, Italiam et etiam Germaniam sparsum 
esse, nam jam ante ducentos et eo amplius annos plurimi Valdenses 
per totam Germaniam in Austria, Alsatia, circa Rhenum, in Pomerania, 
Marchia, Boemia, Schlesia et Polonia fuerunt, ut inquisitiones in istis 
regionibus factm disertissime testantur. Nec debetis a Valdensium 
nomine abhorrere, cum eorum doctrinam sequamini, quibus plures 
Papists sincers Doctrine, quae ad fidei articulos attinet, et honestae 
vits testimonia diserta praebent, quibusque ne ipse quidem Aeneas 
Sylvius aliquos tetriores errores attribuit. Nam si quis vestram origi- 
nem a Rokenzana, Husso, Mathia Parisiensi, aut etiam ipso a MiliUio 
deducere conatur, longissime a veritate aberrat. Nam et vestra reli- 
gionis dogmata in Boemia plurimos sectatores habuerunt longe ante 
Hussium , et Russius ne ex dimidia parte quidem tam puram doctri- 
nam, ut vestra est, habuit, multo minus Rokezana, qui Husiticam doc- 
trinam papistis, retenta sola communione, sub utraque specie prodidit, 
quod clarissime probare possim. Quare, si quos in Italiam mise- 
ritis, sicut vehementer cupio ac oro, libenter eos hae transeuntes 
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litteris consilioque adjurabo, et, qusecunque ego de restris rebus, qus 
non pauca sunt, habeo, eisdem communicabo; denique, quia audio, vos 
quoque in istis Ossiandricis turbis veritatem adjuvare ac promovere 
posse, vehementer per Deum vos oro ac obsecro, ut id sedulo faciatis. 
Non est disputatio de regeneratione , non de Spiritus Sancti inhabi- 
tatione et de nova obedientia, sed de eo, quod, quoniam omnino 
oportet, nos per injustitiam mortuos denuo justificari, si Deo placere 
ac vivere volumus, ibi nos quidem monstramus unicum agnum seu 
victimam Dei, cujus sanguine lavemur, et vulnere sanemur. Contra 
OsiandrisUe monstrant divinitatem Patris, Filii et Spiritus Sancti, sed 
jam non tam de ipsa causa disputatio est, multarum enim Ecclesiarum 
judicia plus satis probarunt eviceruntque, nostram justitiam esse illam 
remissionem, seu mundationem, scu ablutionem a peccatis, que san- 
guine Christi nobis acquiritur et contingit, de eo ergo jam tantum 
disputatur, que sit in tali casu aut statu maxime pia executio. Hic 
sane nemo pius, qui quidem ex animo Deum timeat, et rem intelligat, 
dubitat, quin et gloriam Dei ejusque filii, tantopere ista falsa doctrina 
lesa et jam multorum pusilorum conscientie ab eadem perturbatione 
et tot scandala ab eis excitata et ita multorum doctorum fama sce- 
lerate violata , et ipsa veritas religionis tantopere ab eis obscurata, 
et denique ipsa Ecclesia horribiliter ab eis perturbata, disertam ac 
claram revocationem a seductoribus istis, modis omnibus flagitent 
ac extorqueant. Quare maximopere vos per Dominum Jesum oro ac 
obsecro, ut veritatem Christi et in hac causa, quantum potestis, adju- 
vetis ac promoveatis et, quoniam vos severos disciplinx custodes esse 
audio, quod quidem in vobis ex animo laudo, videatis, ne quid mol- 
lius contra eos statuendum esse putetis, qui falsa doctrina, quam qui 
malis moribus Ecclesiam Dei tam fiede perturbarunt. Salutate et alios 
in Domino fratres, corumque me precibus commendate, bene in 
Domino .lesu valete et pro me quoque orate. 

Daluni Magdeburgi 14. Octobri.s Anno 1585. 

Vester in Domino F. Mathias 
Flacius Illyricus. 
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Doctissimo pietate ac prudentia propriaro riro Domino Mathia 

Flacio Illyrico, amico ac fratri in Christo carissimo, 
Magdeburgum. 

Gratiam et pacem in Christo Jesu Domino nostro. Litteras 
luas, vir optime ac frater in Christo carissime, plenas amoris fraterni 
et vehementis Christiano viro digns accepi die 7 Januarii , in 
quibus vel ipsum exordium vers dilectionis egregiam arguit con- 
stantiam , qua in unum conglutinati sunt omnes Christum vere am- 
plectentes, ita ut non facile (graviter etiam Issi) vinculum illud < 
charitatig dissolvi patiuntur. Naro, etsi ad litteras tuas, quas ad nos 
dederas, nihil responsum esse dicis , tamen non ideo fastidis membra 
unitatis nostrs, sed potius in bonam hoc interpretatus partem scrip- 
tionem repetere voluisti , quam ita quoque temperasti , ut per omnia 
tuum candorem et animum ad nos amanter propensum una cum 
prudentia et ccelo veritatis egpregie spiret. Cupiebam igitur, ut quam 
citissime tibi ad omnia hec, quee tuum spiritum pium continent, 
responderetur, verum quod negotium hoc tam diu protraheretur, 
sgre tuli , cum non dubitem , te hac cunctatione si non Imdi , certe 
non leviter premi; hoc tamen est, quod me consolatur, te non esse 
ignarum , qui sit et reipublics et Ecclesise status in regno Boemias, 
atque adeo, quae sunt nostrae miseriae, pericula et molestissimi labo- 
res, quae omnia facile optimum quemque conatum antevertere, ac 
si non prorsus mutare et disjicere (quod nobis saepe usu venit), 
certe impedire possint, ut in hoc negotio factum est Etsi autem 
variarum difficultatum et discriminum, adeoque impedimentorum et 
occupationum nullus est finis , tamen visum est jam absque ulte- 
riore dilatione tibi respondere, ac mittere nuntium nostrum, qui 
non solum scriptum nostrum perferre et reddere, sed , ubi opus 
fuerit, et sententiam nostram latius aperire poterit. In istis autem 
litteris, que ad nos pervenerunt, primum mentio fit Domini Mel- 
chioris Rorau, quem unum nostrum esse dicis, coi ante non saltem 
litterm, sed etiam oretenus forte nonnulla nobis dicenda concredita 
fuerunt. 

Scias igitur, H. T. Dominum Melchiorem unum eorum esse, 
qui ex regno Boemia turbulentis hisce temporibus concesserunt et hac 
ratione sus saluti consuluerint, qui tamen membrum Ecclesis nostrs 
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verse, nostro in veteris Ecclesie modo incorporatum, nunquam fuit, 
licet, quantum quidem nobis constat, nunquam eum inimicum doc- 
trinse Cliristi, quam profitemur, senserimus; illum autem hoc tempore 
nullus nostrum vidit, nec ubi sit novimus, neque litteras a te ullas 
seu attulit nobis, seu misit. Deinde petis, iit tibi historiam accuratio- 
rem comportanti, si quae vetusta monumenta nubis sint nota, commu- 
nicemus, quod quidem nos, ut justum est, promptissimo animo facere- 
mus, si quid tale haberemus, quod huic negotio ntile esset. At quales 
nostrae Bibliothecce in tantis tumultibus ac persecutionibus esse possint, 
tute judicare potes: ad bec Bibliotheca observandi patris in Christo 
Joannis Augusts, qui in vinculis tenetur, flammis est exusta, ubi 
multa veterum monumenta perierunt ctc. Tamen, ne omnino nihil sit, 
mittimus hic pauca quaedam nostra et patrum nostrorum ac adver- 
sariorum etiam scripta, plura quidem habebantur, ut non omnino 
inutilia, ita fortassis tibi antea nota, quibus si non cares, supervaca- 
neum esset nuncium istis onerare, verum indicabuntur tibi tituli sin- 
gulorum, si postea volueris, signiGcabis, non gravabimur tibi, maxime 
in tam pio negotio, pro nostra tenuitate operam dare. Non inconsul- 
tum quidem videtur, ut legati mittantur ad Waldenses in Italiam, id 
factum est etiam olim ante annos plus quam XL, ubi patres nostri 
idoneos certe legatos miserant, isti quid efecere, nuncius hic tum de 
aliis etiam legationibus enarrabit, ut autem et nunc id fiat, partim 
penuria inpensarum, partim etiam plurimge occupationes, gravissimi 
labores et perennia pericula maxime hoc tempore impediunt. Cur 
nomen Waldensium abhorreat unitas nostra, sicut et Picardorum, 
potissimum causa est, quod nostre unitatis primi authores, seu fun- 
datores (ut ita dicam) neque fuerunt Itali vel Piccardi aut Galli etc. 
sed Boemi, viri simplices, auditores Rokezane (qui Hussium secutus 
fuerat, donec cupiditate gloriae mundi corrumperetur), iis Walden- 
sium Ecclesia fere ignota fuit, illi enim eo tempore Tyrannide Papi- 
stica oppressi erant, nec liberum locum habitandi in Boemite regno 
habebant. Porro post XII plus minus annos, cum tam varia nostri, vin- 
culo Christi spiritus conjuncti, pericula et persecutiones a sacerdo- 
tibus, sive sub una sive sub utraque, ut eos vocant, sustinuissent, 
circiter annum Domini 1467 mittunt semel atque iterum legatos ad 
Valdenses, quorum duo praecipui erant in Moravia prope Austriam, 
horum senior vocabatur Stephanus, qui tandem Viennae in Au.stria 
flamma exustus est, sed apud ens parum effectum est. Jam si quis 
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ideo nostra unitatis originem a Waldensium coetu deducere vellet, 
quod (Deo sit gloria) doctrina hiec, quam nos profitemur et cui 
hactenus adhiesimus. pura Christi doctrina est, cui quidem in multis 
articulis conformis et doctrina est Waldensium , sicut et quorundam 
aliorum piorum coetuum , is posset etiam a nobis deducere originem 
omnium Ecclesiarum, quas Dominus per Lutherum et collegas ejus 
hac nostra selate plantavit in Germania et alibi etc., imo^omnium hac 
ratione origo deduceretur ab apostolis a Deo, a Domino nostro Jesu 
Cbristo. Certum est autem , nostros patres non doctrinam Waldensium 
fuisse amplexos, quse non fuit eis adeo nota, etenim ipsi primum 
Rokyxaiue auditores fuerunt, inde intellexerunt Romanum Ecclesiam 
esse merum Antichristum, Boemorum autem, qui sese jam a Romanis 
separaverant , non recto incedere tramite , ita enim publice pro con- 
cionibus, Rokexana postea cum ipse perversitatem redoleret etc., 
amplexi sunt scripturas sacras, omnibus doctoribus et tractatibus 
eorum, quibus antea utebantur, relictis, tandem injunxerunt certis 
quibusdam personis, ut doctores reteris Ecclesis evolverent etc. Sed 
bec et plurima alia continentia in scriptis fratrum, quorum nonnulla 
tibi mittimus. Ceterum nihil me offendit, vir eximie, quod dicis hunc 
longissime aberrare , qui originem vestrse unitatis a Rokezana dedu- 
cere conaretur, etLutherus, antequam cum nostris contulisset, non 
solum nos haereticos et sectarios esse putabat, sed et suis scriptis 
boc inserverat, ut in Postilla majori, et alibi; verum postea a nostris 
admonitus, quommodo suam sententiam revocaverit, inuit et testatur 
vel ipsa ejus epistola, quam confessioni nostrae praefixit. Non dubito 
viros eruditos forte habere quasdam occasiones, ut, quaeque pessima 
de nobis suspicentur, ita etiam sententiae de no.stra origine varient, 
ut homo rerum nostrarum ignarus (maxime, si quis hostium ac sugil- 
latorum astu et mendaciis corruptus sit) , quid de nobis statuendum 
sit dubitet, licet si quis scripta patrum nostrorum aut nostra legere 
non dedignaretur, facile et de origine nostra et de omnibus aliis rebus, 
quae apud nos fiunt et aguntur, cognosceret, sed adeo sumus probris 
onusti et convitiis varii generis imersi, ut et nomen nostrum et libri 
omnibus fere sordeant. Nihil mirum, cum Dominus noster similia 
tulerit, hunc enim alii Saniarilanum, alii Seductorem, nonnulli pau- 
cissimi vero filium Dei, (quod vere fuit) vocarunt. Similiter et nos 
jam W'aldenses, jam Piccardi, jam Sectarii, jam Hussilae et nescio, 
quid non appellamur. Tu vir optime miraris, cur non agnoscamus 
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nomen Waldeusium etc. Quidam vero nobis vitio vertunt, qui hoc 
nomine nobis vendicare audeamus, ut quidam Chronographus ex 
numero sacerdotum sub utraque, qui rerum Boemicarum et ex pro- 
fesso earum, quse ad Religionem pertinent, historiam anno 1637 edi- 
dit, ubi originem nostram a quodam sacerdote, cui nomen Hicbael, 
deduxit, nec multum deviat, erat enim is unus e numero eorum, qui 
nostrae unitatis fuere autbores; nos autem neque bsec, quae nobis 
Waldensibus et aliis Christianis sunt communia, neque baec, in quibus 
cum a Waldensibus et nos et patres nostri differebant, respicientes, 
quod verum est, semper professi sumus et fatemur semper et scriptis 
et voce, ubicunque occasio offertur, ac mentio originis nostrae inci- 
dit. Avertat Deus, ut falsum testimonium feramus aut approbemus. 
Haec brevissime de nomine Waldensium dicta sufSciant, uberius ex 
Apologia nostra dicere poteris. Quod ad Osiandrum et ejus dogma 
scripturae sacrae adversum attinet, nos per legatos nostros, quos in 
Prussiam praeterito anno miseramus, nostram sententiam palam sumus 
professi , quam quoque Illustrissimo Principi scriptam exhibuimus, 
praeterea librum de justitia, editum a patribus nostris, lingua vulgari. 
Typis excussum, anno 1523 in latinum recens traductum. Sed quo- 
niam versioni huic latinae postrema manus nondum erat imposita, 
distulimus impressionem in aliud tempus, et quoniam descriptum 
exemplar, nunc non fuit prm manibus, Boemicum tibi mittimus. Eo 
enim sumus animo, ut veritatem Cbristi, quam cum vits nostrae summo 
discrimine hactenus asseruimus et eam ob causam innumeras miserias 
etc. sustinuimus, pro virili nostra, quam maxime possemus, adjuvare- 
mus, certissime hoc statuentes. Dominum causae suae et jam agentibus 
nequaquam defiiturum. Quae de severo disciplinae cultu scribis, fatemur, 
apud nos vigere disciplinam ad normam primitivae veteris Ecclesiae 
instutam , quae semper jam ab initio unitatis nostrae summa cum dili- 
gentia conservata est. Ad hanc si pertinerent ii, quos impuro hoc 
dogmate renascentes Ecclesias infecisse ac conturbasse constat, sen- 
tirent profecto , quam amarum sit , dereliquisse Dominum , ejusque 
puram ac simplicem ad fastum et superbiam minime facientem doc- 
trinam , sicut exemplum testatur in iis , qui in quaedam non obsimilia 
Ussiandro errata inciderant. Aeternum Deum Patrum Domini nostri 
Jesu Christi oramus, uti vestras et nostras Ecclesias una cum fide- 
libus pastoribus , totum pusillum et afflictum gregem suum pro sua 
ianmensa clementia benigne regat, augeat, gubernet, conservet et 
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tueatur ad magni nominis sui gloriam et nostram omnium salutem 
Amen. Vale. 

Ex Carmelo X. die Maji Anno 1886. 

Tuus ex animo Joannes Nigranus, suo et omnium 
collegarum ac symnistarum unitatis fratrum 
Seniorum nomine. 


Illyrici scriptum de receptione fratrum ad M. Antonium 
Bodenttein. Salutem a Domino Jesu, unico omnium piorum 
servatore Amen. 

Quod de Valdensibus scribis , eorum ceremonias vestris Eccle- 
siis obtrudi, doleo sane admodum. Plures enim sunt caus», quare 
nolim, nostros coetus ad eos conformari. Prima, quod id cum magno 
scandalo fit , dum ipsi et levitatem nostram omnibus patefacimus ac 
subinde ex alio in aliud ruimus, et nostram priorem religionem 
totamque per Lutberum pite memoris a Deo factam instaurationem 
Ecclesiarum scelerate damnamus. Secunda, quod Papistas a nostrs 
doctrins studio etiam magis alienamus, dum ejus totius ab illis dam- 
nats sects propalam nomen profitemur. Tertio multis nos nostramque 
Doctrinam incommodis onerabimus, quibus Valdenses laborant. 

Primum enim multa improprie obscureque dicunt, ac docent, 
quod ad conservandam sinceriorem doctrinam recteque instituendas 
conscientias multipliciter obest. Secundo inscientis amantes nimium 
sunt melioresque litteras ac linguarum cognitionem non magni faciunt, 
qui error semifanaticus est, et tum politis et tum Ecclesis multipli- 
citer obest ac oberit, quare etiam a Luthero in quodam libello sub 
initium scripto monentur, ne ista studia contemnant, qus ad doctri- 
nam nostram illustrandam sunt necessaria. Tertio illa receptio est 
fere qusdam rebaptisatio , qusrit enim, an renuntiat impietati et 
cupiditatibus, et promittet Deo obedientiam et ille renunciat ac pro- 
mittit, quasi vero hoc dudum in Baptismo non fecerit (si omnino tale 
quid servandum est) an velit permanere in pacto remissionibusque, 
ac renunciationibus , semel in Baptismo factis, totaque Baptismi 
ratio declaratur. Item dicunt, jam non eris tuus, sicut antea, itero, 
quod simpliciter prioris foederis cum Deo ac Baptismi damnatio est, 
nihil sane hic, nisi aqua, deesi, ut sit rebaptisatio aut certe non mul- 
tum , quarto non opinor , eos omnino justificationis articulum pure 


Digilized by Googie 



282 


hahere, inulta enim obscure dicunt et opera nimia magni faciunt 
Certe olim eis ante Liitherum non magna de justificatione cum 
papislis contentio fuit, libertatem quoque Christianam non satis viden- 
tur iiitelligere , dum ad suas ceremonias omnes adstringuiit. Quinto 
eorum ratio religionis formaque Ecclesiarum ceremoniarum non satis 
erit apia ad complectendas magnas civitates ac integras gentes, 
quod tamen fieri necesse est, nisi velimus perniciosa schismata alere, 
intimo, ne ridear nunc ex instituto librum adornare , certum est Val- 
densium doctrinam ante Cutherum fuisse fmde corruptam , eaque et 
Boemicos et etiam Gallicos Valdenses teste Schledano sua ad l.iutheri 
institutionem correxisse. Cur ergo non potius illi ad nos accedunt, a 
quibus majorem clarioremque lucem acceperunt, quam nos ad eos. 
Sed objiciunt, nos defecisse a foedere Dei per impiam vitam, durum 
hoc crimen est, si toti Ecclesiie nostrae objiciatur, ferendum alioquin 
esset, si aliquibus tantum degenerantibus adscriberetur, notum enim 
est, nostram doctrinam omnem imperitatem acerrime taxare ac dam- 
nare, quod vero non omnes regenerat, ne Christi quidem Apostoli 
omnes mundi fuerunt, imo aliquoties omnes parum mundi. Nam, 
quod ad disciplinam attinet, cupio sane nos laborare in ea tuenda et 
omnes pii id conari debent, verum hic iterum atque iterum cogitant 
Valdenses, nos cogi omnes auditores recipere, sicut Christus de 
Sagena, malos et bonos pisces complectente, dicit, ne, ut dictum est, 
sint varia Schismata et turbrn, illi propter persecutiones hactenus 
tantum selectos habuerunt et ideo tam variae sectae in Boemia fuerunt. 
Quod porro ad Ooctrime ordinem attinet, statuo nostram longe con- 
cinniorem esse, quia sequitur Christum et Apostolos, prxdicantes 
primum legem, deinde Evangelium, quamque et ipsa praxis humani 
cordis flagitat, ipsorum porro ordo obscurat discrimen legis ac Evan- 
gelii. Tertium caput ab octavo (ut ipsi patiuntur) distrahitur, cum 
eadem doctrina in utroque continetur, fidem accipientem remis- 
sionem peccatorum in 13 ponunt, quam rectius in 5. aut 8. collo- 
carent. Quare meo judicio non faciunt pie, qui ad eorum Ecclesias 
transfugiunt. Ipsi potius essent invitandi, ut perspicuitatem , et puri- 
tatem nostre Doctrins aliquanto diligentius, amplecterentur, pro- 
prietatis in docendo studiorum et conjunctionis in Ecclesia magis 
studiosi essent, et non necessaria schismata vitarent, nec nostras 
Ecclesias impite vitie damnarent. Quod ad Lutheri pise memoris 
comprobationem attinet, multa ille in multis tolleravit spe quotidiane 
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(ut ita dicam) meliorationis. Quod si audisset, eos id agere, ut nos 
damnent, nobisque suas ceremonias, reformationesque obtrudant, non 
credo, id eum patienter laturum in eorum apologia, non ita expresse 
omnis illa receptio ponitur, neque dicitur, ante fuisti tuus, jam eras 
Dei , cui te tradidisti , ergo nullum fcedus cum Deo habuit. Doleo , te 
non judicasse, in quo tandem, quod ad Ossiandrum attinet, nostros 
damnaverit illorum supremus. Forte ille bonus Papa non intelligit 
controversiam , certe non multum nos in isto tam acri et periculo- 
sissimo paroxismo adjuverunt, quautum quidem ego intellexi, sed 
tantum spectatores tamquam non Christiane controversie fuerunt. 
Franciscus Burcardus, pastor Risenburgensis, qui fortassim tam 
severam censuram extersit, magis quam ego. Habes jam breviter 
meam sententiam, quam et aliquibus aliis communicare potes, pre- 
sertim vero F. G., verum cave ne mox mihi cum eis sint rixe ac 
certamina, videntur enim sibi plusculum tribuere, nec facile admoni- 
tiones ferre. 

Magdeburgi pridie Calendas Aprilis 1566. 

T. Illyricus. 


Philippus Melanchton ad Illyricum. Anno 1SS7. 

S. Narras mihi beneficia tua, quod non edideris epistolam ad 
Teupolum scriptam, nec unam syllabam ad eum scripsi, Augustte cum 
Teupolus fuisset apud optimum principem ducem Saxoniie Joannem 
Electorem et is detulisset. Veneti senatus afficio postea missi sumus 
ad eum, vir clarissimus Dominus Fontanus Pater et ego, jussus sum 
agere gratias senatui Veneto nomine Principis. Id fieri non potuit 
sine commemoratione controversiarum Religionis, ibi ille post meam 
orationem adjecit exceptionem , nolle senatum Venetum sic intelligi 
suam orationem, quasi doctrinm Ecclesiarum Ducis Saxonite foveat. 
Respondi nos non complexos hanc causam, postea dixi, ut necesse 
erat, de Principis virtute, vera pietate eum amplecti Catholice 
Ecclesie doctrinam, improbare autem abusus, et optare, ut contro- 
versie, que inciderunt, rite dijudicentur, et saluti Ecclesie consulatur. 
In hanc sententiam apnd hominem inimicum nostris, aut certe igna- 
rum rerum Germanicarum et miscentem nostros aliis furenter tumul- 
tuantibus, quedam communia ad nos excusandos dixi, nec memini 
omnia verba, non enim tunc existimavi, me post annos XXVI. unaveodov 
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fore, inde illa epistola nota est; postea verba, quomodo annotata sunt, 
objecit mihi et Rorarios, antequam hinc discessit, mirabar autem, 
quid esset, postea Marcbio exemplum mihi misit; nunc cogito, quam 
graviter faciat, qui commentitiam epistolam edet, deinde quid pro- 
dest talia in vulgus spargi: quo bmc consilio fiant, non est obscurum. 
Edictis ad formulam lipsicam corruptam et mutilationibus additioni- 
bus, ut in mea publica responsione exponam et nunquam a me sub- 
scriptam. Quse te causa movit, ut veterem amicum, qui te vere dilexit, 
talibus artificiis oppugnes? Non recuso subire judicium honestorum 
virorum, si qui volent honorem cognoscere et, qus non feci, tribui 
mihi nolim, qus feci, fatebor. Postquam alibi nata et prolata est 
Spbinx illa Augustana, cum in has terras advecta esset, suasi initio, ne 
Ecclesis ullius rei mutatione turbarentur. Edidi et brevem et sim- 
plicem refutationem de doctrina illius novs farraginis, sspe etiam 
de aulicis deliberationibus dixi , viros politicos considerare debere, 
quid obtinere sit possibile, conari autem eos rem impossibilem et de 
rebus magnis, de missa, de canone cum doctis et astutis magna 
mihi fuerunt certamina. Hic nobis objiciebant mutare volentibus, nos 
qumrere novorum motuum occasiones , conspirare cum aliis gentibus 
patrite, nova bella attrahere, et erant, qui nominatim hunc nostrum 
consensum nuncupabant Theologicam conjurationem, ac nos miseri 
tunc ab aulicis lacerabamur omnibus probris, nunc a vobis laceramur. 
Tandem Princeps nobis sua voce dixit, se non petere, ut doctrina 
mutetur, aut ulla res necessaria, sed ut ritus externos in ordine 
festorum, lectionum, vestitu retinerent presbiteri. Hsec postea con- 
siliarii nominarunt Adiaphora, nam ab ipsis vocabulum initio nobis 
propositum est. Sciebam etiam, levissimas mutationes ingratos fore 
populo , tamen cum doctrina retineretur integra , malui nostros hanc 
servitutem subire, quam deserere ministerium Evangelii et idem con- 
silium ine dedisse Francis, fateor, hoc feci, doctrinam confessionis 
nunquam mutavi, eo etiam de ritibus his mediis minus pugnavi, quia 
jam antea in plerisque Ecclesiis harum regionum retenti erant, postea 
vos contradicere cepistis, cessi, nihil pugnavi. Ajax apud Homerum 
prmlians cum Hectore contentus est, cum cedit Hector, et fatetur 
ipsum victorem esse, vos finem nullum facitis criminandi, quis hoc 
hostis facit, ut cedentes et arma objicientes feriat? Vincite, cedo, 
nihil pugno de ritibus illis et maxime opto, ut dulcis sit Ecclesiarum 
concordia , fateor etiam hac in re a me peccatum esse et a Deo peto 
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Teniam. quod non procul fugi insidiosas illas deliberationes. Sed 
illa, quie falso mihi a te et Gallo objiciuntur, refutabo et bec de 
mediis ritibus, quia in Epistola tua prmcipua de bis pars est; venio 
ad postremam partem, de propositione majoris, ubi occasionem novi 
certaminis te qumrere video, semper hortatus sum Georgium, non 
solum declaret suam sententiam, quod fecit, sed ut illam formam 
verborum abjiceret, et promisit se ea non usurum esse; quid petam 
amplius? Idem ego cum aliis, cur Maenius a suis accusatus sit, 
nescio? Ego ei de conditione quadam respondi, in qua non legi illam 
propositionem , bona opera sunt necessaria ad salutem , nec ego hac 
forma verborum utor, sed de necessitate, fateor me Antinomorum 
furores ante X annos reprehendisse, cum aulicus concionator toto 
theatro applaudente diceret, das nmss icb verfalgen(?) Et quomodo 
lias propositiones veras et sternas esse dicam, satis erravi. Nova 
obedientia est necessaria, quia ordo necessarius est, ut creatura Deo 
obtemperet. Et inculsissiroa est interpretatio eorum, qui dicunt, 
necessaria signiGcare extortum metu seu coactione, neu existimo in 
hac qusstione te a me dissentire. De conditionibus pacis, quam 
scribis, quia ilis ad multos et ad Principes quoque pertinent, mallem 
conditiones scribi a judicibus et si jam babes conditiones explicatas, 
sit vobis omnibus eadem doctrina norma, confessio Ecclesiarum 
nostrarum, et cum nos de ritibus non pugnemus, imo et cedere nos 
fateamur, desinite tandem nos criminari, nec cumulate falsa crimina. 
Simus potius conjuncti et benevolentia mutua et sententiis adversus 
horribiles furores hostium filii Dei, quem non solum Papistm con- 
tumelia afficiunt, sed etiam alii multi. Quidam Lituanus renovat Ser- 
vetica seu Samosatenica, Pragensis cinicus non desinit vociferari, 
Christum non invocandum esse ut mediatorem. De bis tantis qum- 
stionibus et colloqui pios et eruditos, et sententias, cogitationes et 
consilia conferre oportebat, nec tu ignoras, hmrere inter nostros 
quaistiones non leves, quarum explicatio necessaria est, et toti 
posteritati prodesset, exstare multorum eruditorum testimonia vera, 
communi deliberationi edita de tantis rebus, talem deliberatorem 
qdie eaus» impediant non ignoras , certant odiis et factionibus 
multi indocti, interea et veritatis illustratio impeditur et confir- 
matur, rabies in Papistis et crescit petulantia malorum ingenio- 
rum , qua; serunt novas et Ethnicas opiniones, ideo nos opor- 
tebat ad definitionem et illustrationein veritatis conjunctiorps esse 
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et quotidie oro filium Dei, custodem Ecclesie, ut faciat, ut unum in 
ipso sumus. 

Quod de versiculis scribis, qui editi suut, me nolente editi sunt, 
et tu interpretationes atroces affingis, collegisti magnum acervum 
criminationum adversus me in scripto misso ad Hamburgenses , de 
quibus jam nihil expostulo tecum. Reprehendis, quod repetitionem 
confessionis scripsi et priorem, cum qui reprehensores haberem mul> 
tos, adjutorem neminem, nec opinor eas dissentire. Et in exordio est 
generalis confessio, amplecti nos omnes scripta Prophetica et Apo- 
stolica et in ea sententia, qu» in Sjrmbolis expressa est, hcc verba 
in priori desunt et existimo ceteras materias commodius recitatas 
esse, deest enim veteri et distinctio peccatorum, qu» sunt in Sanctis, 
et illorum, qus expellunt spiritum sanctum, has causas et alias hone- 
stas habuimus repetende confessionis; sed commendo judicium de 
toto meo cursu, Deo xapSotyvaiart , et oro eum, ut servet Ecclesie 
reliquias, et nos gubernet Bene vale! 

Die IV. Septemb. 1857. 


Brief dea Blalioalaw an den Bruder Scliicnrz Uber Einlgea, iraa 
den Illyricus befriffl. 

Salutabis quam officiosissime dominum Mathiam Flacium Illyri- 
cum, et gratias ages pro libellis, quos mihi per te miserat. Fuerunt 
mihi profecto omnia hec, que misit, valde grata. Quod ad colloquium 
illud Magdeburgi, fatebar ego in scriptis fratrum nonnulla esse, 
que quandam antilogiam pre se ferre videntur, ac omnino egere 
emendatione. Multum enim obfuit fratribus imprudentia interpretis 
germanici, tum etiam doctor ille, qui apologiam e Bohemico in Lati- 
num vertit, cum multa de suo addidit, non parum nobis incommodi 
intulit: bnic malo fratres occurrere cupientes ante aliquot annos 
denuo pleniorem confessionem lingua Bohemica, postea Polonica 
nunc vero Germanica ediderunt. (Brevi Deo volente et Latinam edi- 
turi.) In qua, ut breviter ita et simpliciter totum corpus doctritiae 
ecclesiarum nostrarum comprehensum est dilucidius, quam antea. EIst 
prseterea editum a fratribus volumen cantionum Bohemica lingua ante 
triennium, nunc vero etedem cantiones eduntur lingua Germanica. 
Iste liber profecto vice copiosee apologi» esse poterit. Hos igitur 
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libros domino SI. Illyrico mitto, ut ex illis cognoscat, noii vanum 
fuisse hoc, quod ego Magdeburgi pollicebar. Interim si dominus volet, 
plena et integra apologia suo tempore prodibit. De separatione eccle- 
siarum nostrarum ab ecclesiis eorum, qui vocantur et sunt vere evan- 
gelici, non est, quod multa dicam, profecto, quse ecclesiae essent 
reformatae juxta normam in verbo Dei praescriptam , nulla esset inter 
eas et nostras separatio , ut ipse dominus Illyricus vel ex boc scripto 
fratrum ad illustrem dominum comitem a Hardegg hac de re, cujus 
exemplar ei mitto, cognoscere poterit. 1S67. 


3. ftevereadt viro doetriia et virtnte prcstaati, domino Johanni 
Abderiglo amieo sno veteri et eoiedo. 

Salutem dicit. Reverende vir, cum casu nuper incidissem in 
Testamentum novum abste in linguam nostram conversum, valde 
laetatus sum eo viso. Sed majoris mihi gaudii causa fuit juvenis 
nobilis et ingenio ac doctrina praestans, llenricus DanieI, qui, cum 
me lingua Heneta delectari cognovisset, exemplum illius dono mihi 
dedit. Habeo autem gratiam utrique, et tibi auctori, quod de tua 
gente praeclare mereris patefaciendo ei fontem salutis ea lingua , qua 
cognosci et iutelligi potest , et Henrico , quod exemplum laboris tui 
in mea bibliotheca esse voluit Ac te adhortor et obtestor, ut puri- 
tatem doctrinae illustrare scriptis in eadem lingua, ac reliquos etiam 
veteris testamenti libros transferre non graveris. Redibit ad te fruc- 
tus hujus opere et in bac vita et in illa eternitate, cum fulgebis in 
coetu beatorum, cum doctis aliis velut stella secundum prophetiam 
Danielis. Expetivi dudum et biblia Bohemica, sicut exstant, sed 
audio non commodi traducta esse , et videtur mihi autor unam trans- 
lationem Hieroniffli seu antiquam secutus esse. Henrico Danieli 
vicissim quibus potero olbciis bene faciam. Opto autem precorque 
tibi et ecclesise tuse salutarem tranquillitatem, necessariam ad doc- 
trinse coelestis propagationem. Bene et feliciter vale, meque in 
numero amicorum tuorum, ut habeas, oro. 

Datse Vittebergse 8 Januarii 1566. 

Caspar Peucerus D. 
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Salutem dicit. Redditse sunt mihi litterse tuae, clarissime domine 
doctor , qux mihi multis nominibus fuerunt gratissima , renovarunt 
enim mihi veterem illam amicitiam, cujus recordatio mihi semper solet 
esse jucundissima, nunc vero multo futura jucundior, dum video te 
eundem retinere animum , nulla locorum distantia , nec tot annorum, 
decursu mutatum, quod plerumque fieri solet: quo nomine tibi ingen- 
tes ago gratias. Consilium meum et laborem in Testamento novo in 
linguam Bohemicam vertendo tibi probari, gaudeo. Non exiguum 
laboris mei fructum ad me rediisse puto, cum piis et doctis maxime 
vero iis, qui judicio atque authoritate excellunt, quorum te unum Deus 
esse voluit, institutum meum non improbari videam. Hoc enim solum 
spectavi, ut in Dei cederet gloriam et ecclesiarum Bohemicarum 
utilitatem. Quod autem sancte mones, ut pergam in proposito, ac 
ecclesim puritatem veritatis illustrando inserviam, licet tenuitatem 
meam non ignorem, tamen dabo pro virili operam, ut tuam apud me 
admonitionem plurimum valere declarem. Testamentum vetus scio 
ante aliquot annos a quodam erudito viro ex Hebreis fontibus in 
linguam Bohemicam fuisse conversum, quod, nisi immatura hujus boni 
viri mors impedivisset, haud dubie jam fuisset in lucem editum. Ac 
audio, quosdam doctos viros, qui Pragae habitant, adornaturos hanc 
editionem, quos et admonui per nonnullos amicos, ut maturarent. 
Quod vero de obscuritate textus bohemici in veteris testamenti ver- 
sione ad excellentiam tuam relatum est, prorsus negari non potest, 
hoc igitur facit, ut meliorem exoptemus. Ac nisi me hoc impedisset, 
misissem tibi exemplar bibliarum Bohemicarum. Sed quia, dum pro- 
dierit nova illa versio, expectandum est, mitto interea unum exemplar 
novi Testamenti versionis nostrse, ut alicui amicorum, qui lingua 
nostra delectantur, donare possis. Adjunxi et confessionem eccle- 
siarum nostrarum lingua Germanica et Bobemica nuper locupletatam 
et editam a nostris, quam ut aliquando inspicere digneris oro. Et, si 
quis (ut solent invidia aut malitia corrupti) de nostris ecclesiis aut 
eorum pastoribus aliud quippiam referret, quod esset huic confessioni 
contrarium , ne excellentia tua eis priebeat aures. Sed hanc doctri- 
nam, qum in hoc libello breviter et simpliciter comprehensa est, et 
non aliam in ecclesiis nostris sonare scias, et quidem vero omuiuni 
consensu. Licet non desint quiedam ingenia inquieta et in nostris 
regionilius, qu» iiostram quietem et silentium, ac illud vinculum 
pacis, quo sumus conjuncti, varie cavillentur. Sed dominus aliquando 
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disperdet labia dnlosa et linguam magniloquam , ut inquit Psalmista. 
Valeat excellentia tua veteris amicitiae nostrae memor. 

Datae sub Gottisperga prope Znoimam 17 die Aprilis 1866. 

Tui studiosus 

Joannes Blahoslaus. 


Reverendo viro, doctrina et virtute prastanti domino Johanni 
Macario ‘) , paetori ecclesia filii Dei in oppido Evanezie , amico 
suo veteri et carissimo 

Salutem dicit. Reverende vir, amice colende, reversus Augusta 
(Augsburg) domum et literas et libellos abs te missos reperi, legam 
autem utrosque. Nam et henetam linguam, in qua natus sum, interdum 
per otium repetere conor cl sane integram malim , quam ex illis ali- 
quam, quae a nostris hominibus sumptibus magnis, sed ambitione qua- 
dam magis, quam fructu discuntur. De libellis itaque plura, ubi evol- 
vero eos; tibi gratulor ex animo, quod et cum laude magna et cum 
emolumento publico non minore servis ecclesiae filii Dei iis in locis, 
in quibus contra Tureos hostes Christiani nominis nostris precibus 
dimicatis fortius, quam armis defensores nostri in ipsa Pannonia, qui- 
bus optarim, ad bellum tantum et adversus tam potentem hostem sese 
ut accingerent non minus armis spiritualibus, quibus instructos esse 
vult Christianos homines Paulns, quam clypeis ferreis et praeaecuto 
ferro praefixis cuspidibus aut fragores fulminum imitantibus machinis. 
De his, quae in ricinia nostra cognoveris, ad me ut perscribas oro. 
Ad te exemplum meorum chronicorum missurus sum, ubi recussa fue- 
rint. Sunt vero sub prelo iterum. Hunc adolenscentem, qui magna 
cum laude modestiae et diligentiae apud nos vixit, et' honesto ornatus 
testimonio a collegis nostris, tibi commendo. Bene ac feliter vale. 
19 Junii celeriter 1866. Caspar Peucerus. 

Clarissimo et doctissimo viro domino Casparo Peucero, medicina 
doctori el professori in academia Yittebergensi , amico suo pluri- 
mum colendo. 

Salutem. Literae tuae, clarissime domine doctor, quas ex comitiis 
Augustanis reversus ad me per Aeneam nostrum dedisti, erant mihi 
gratissimae. Utinam adjeci.sses aliquid de iis, quae ibi constituta sunt 

DmmiU isl Bltthosltius gcmeiiit. 

Fontea. XIX. Bd. 19 
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in causa religionis, nihil vero certi scire possumus. Vereor, ne idem 
nunc facium sit, quod plerumque antea fleri consuevit, ut religionem 
sibi esse curse pateretur vix quisquam. Linguam nostrum te scire, 
eaque posse expeditu uti optarem, tum alias ub causas, tum ut hanc 
exornare tuis commendationibus posses. Sed tot nos impediumt curse 
et occupationes varix, ut sxpe animum plura discendi cupidum impe- 
diant, nec quo velit pervenire sinant. Hostis iste ('bristiani nominis 
Turea perseverat in suo proposito, suoque atroci jugo bas regiones 
subjicere summis viribus conatur. Ueus reprimat hujus tyrrannidem 
et longe a finibus nostris prxsidio angelorum suorum depellat. Non 
desunt etiam suo officio regni proceres. Nobilitas jam pene tota in 
procinctu est, ut inUngariam adversus copias Turcicas bis diebus una 
cum imperatore proficiscatur. Collectus est jam exercitus maximus, 
in quo scio esse plurimos homines pius, Deum recte agnoscentes, 
ac sincera verx ecclesix membra, qui certe non minus precibus, 
quam armis cum hoste sunt pugnaturi. Non dubium est, quin Deus, 
ardentibus precibus suorum motus, istum sui sanctissimi nominis 
hostem blasphemum conterat. Quod ut clementer faciat, nos omnes 
id conjunctis votis assidue ub ipso petere oportet. Hunc Aeneam, 
cujus modestia , pietas et studiorum amor singularis mihi est prope 
perspectus, tibi vicissim, qua possum diligentia, commendo, utque 
ipsius studia, quantum occupationes tux permittunt, prudenti con- 
silio tuo juves et promoveas oro. Ego, quantum quidem potero pro- 
tciiuitate rerum mearum, efficiam, ne quid ei rerum necessarium desit: 
quod etsi hactenus feci, tamen et ulterius adhuc faciaih, ut intelligat 
multum profuisse sibi commendationem tuam. Vale meque absentem 
et hunc prxseutem, quod facis, ama. 

Evancxiciis 11 die Julii 1566. 

Joannes Apterix Macarius>). 


Blahoslar. 
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4. Im Jahre lalO schrieb lerr labert iBigoetni, sichsigeher Ge- 
g«ndt«r am Wiener H*f, nber elnigc rellglige Gegenstlnde an Br. 

J«h. Blahaslaw, woranf dieaer antwartete. 

Reterendo viro pietate et eruditione, domino Joanni Blahoslavio 
domino suo et amico perpetuo colendo. 

Salutem plurimam diuit. 

Nuper misit ad nie Christianus vir et mihi singulari amicitia 
conjunctus doct. Thonias Jordanus scriptum, in quo reddis rationem, 
quare nostrae ecclesiae sejunxerint se uh iis, quae communionem sub 
utraque specie non solum a tempore concilii, sed etiam apud nos 
retinuerunt: quod sane legi cum magna voluptate, et ita probo, ut 
cupercm, typis edi, quo in plurium manus perveniret. Qui apud vos 
communicant sub utraque specie, videntur mihi fere religionem pro 
factione habere, existimant enim aliquid eximium retinere, (ut ipsi 
loquuntur) doctrinam Joannis Hussi tanta nostiie gentis gloria propa- 
gatam , cujus vix umbram relinent, et ex ea re nescio, quam peculia- 
rem sanctimoniam sibi somniantes, magis oderunt nostras ecclesias 
et rarius se iis adjungunt, quam ii, qui totam religionem poutiGciam 
probtentur. lude accidit, quod cum repurgatu sit religio io tota fere 
Silesia et Lusatia , Boheroi tamen et Moravi licet eidem principi sub- 
sint, segnius ad agnitionem veritatis accedant eo, quod existiment, 
se aliquid prm aliis habere, a quo non sit facile discedendum, ne 
vetere gloria excidant. Recte igitur facis, quod istorum perversum 
judicium improbas, et dicis solum veritatem in religione sepositis 
omnibus aOectibus spectandam esse, nam unus est et idem Christus, 
qui Bohemos , Germanos , Gallos ac totum mundum suo sanguine 
redemit, et cum patre et cum spiritu sancto ab omnibus gentibus 
eodem modo est invocandus et adorandus. Si qute gentes ad ejus 
veram agnitionem citius quam alim pervenerunt, in huc debeot majo- 
rem erga se Dei misericordiam agnoscere, et nequaquam ea re inso- 
lescere. Miraberis haud dubie, me hominem tibi prorsus ignotum 
hmc ad te scribere, at mihi tua virtus est nota ex literis doct. Jor- 
dani, cum quo scio te colere amicitiam, tuam vero pietatem et eru- 
ditionem satis indicat scriptum, quod nuper legi. Hsec autem ad te 
scripsi cupidus contrahendae tecum amicitiae et me adjungendi tertium 
DD. Peucero et Jordano, quos scio tibi esse amicos. Si itaque patiaris 

19 * 
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me locum aliquem in tua amicitia cum ipsis obtinere, tibi pro ea re 
magnam gratiam liabebo. Et, si se ofTerat occasio, aliquo ofTicio 
testandi meum erga te aiiiiiiuni. eam nequaquam prsetermitlam. Potest 
autem contingere, si adolescentes studiorum causa istbinc in nostras 
regiones mittantur, quod solet interdum fieri, et (ut existimo) post- 
hac magis fiet ob contractam inter caesarem et regem Galliae aflini- 
tatem, si Deus promiserit, nos diu frui illa pace, quam jam sumus 
adepti. Si qui ad me venient, quos sciam tibi c.sse curae, dabo operam, 
ut intelligant, me tuam amicitiam maguificere, et ipsis praestabo ea 
ofGcia, quae debentur iis, qui virtutis causa extra patriam peregri- 
nantur. Bene vale. Spirae 24 Augusti lb70. 

Tui observantissimiis Hubertus 
Languetus. 

Amplissimo et ornatissimo viro, pietate eruditione ac prudentia 
prastanti B. Huberto Langueto, domino et amico colendo. 

Salutem plurimam dicit. 

Accepi nuper literas tua.s, vir humanissime, quas proximo mense 
Spira ad me dederas, gratae mihi fuerunt admodum, nam te inde 
talem prorsus esse cognovi, qualem antea existimabam. Etenim, eum 
saepe ad me fama tui nominis perferreretur ab amicis et praesertim a 
D. D. Jordano, multa commemorari de te audissem, judicavi semper, 
te esse virum pietate, eruditione, magno rerum usu et insigni qua- 
dam humanitate praeditum, ita ut non possem iion amare hominem 
prius etiam, quam nossem. 

Jam igitur video, me minime falsum esse, tuam enim humani- 
tatem, quam praestas etiam erga me ignotum tibi, amantissime tuis 
literis declarasti abunde. 

Quod porro ad meum illud scriptum, quod te legisse scribis, 
adtinet, non improbari id tibi gaudeo, sed agnosco judicium non cen- 
sorium, verum amicum. Non res explicatur scripto illo integre, neque 
manus ultima operi accessit, sed praecipuae tantum materiae indicatae 
sunt, quarum plenior explicatio institui et luculentius tractari possit, 
si res ita fei-ret; non hoc egi, dum annotarem illa, ut exquisita qua- 
dam et ad capiendos animos composita oratione aures lectoris demul- 
cerem, sed, quoniam ista ad hominem acutum atque etiam contentio- 
sum scripsi, privatim non semel ab eo interpellatus, hoc solum spec- 
tavi, ut rem nudam quam simplicissime proponerem, ut veritas ipsa. 
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non splendidior verborum cultus lectorem convinceret. Lxtor tamen 
viris nonnullis ductis lianc et qualemcunque lucubratiunculam non 
prorsus displicere. Verum ii, quorum fit ibi mentio et a quibus nostrse 
ecclesise, etiamsi integram illi cmnam Domini percipiant, dissentiunt, 
non iidem in utraque regione sunt. Nam, qui in Bohemia vivunt, eam 
doctrinse formulam sequuntur, qux approbata quondam fuit in concilio 
Basiliensi, quam compactata illi voce corrupta vocant. Hi quales sint, 
annotavit Schleidanus et recte. Alii autem sunt, qui titulum Evange- 
licorum sibi usurpant, cum et vita et doctrina multorum magna ex parte 
cum evangelio pugnet. Ili, quos vis, promiscue libros evangelicorum 
scriptorum legunt, nec ullum doctrinse genus certum sequuntur, sed 
nunc hoc, nunc illud arripiunt et quisque fere alium atque alium sibi, 
quem sequatur non quidem perpetuo, sed solummodo ad tempus, 
diligit, paucissimos invenias, qui in prsecipuis articulis consentiant, 
turpis lucri gratia plerique multi, cum antea bona dilapidassent vel, 
quod eos laboris pigeat, nec nulli sunt (quod quidem tibi secreto dic- 
tum velim) qui cum pcenas a magistratu vitare volunt, ad officia eccle- 
siastica velut ad asylum sese recipiunt. Ordinantur promiscue aliqui 
a Liitberanis, aliqui aPonti&ciis: nihil referre dicunt a quocunquc quis 
ordinetur. Nullam inter se politiam ecclesiasticam habent, fit, quod 
Eur. de cycl. scribit cixooti d’ oOdiv oudtvf oddsvdj. Tales plerique 
sunt hic in Moravia. Procerum aliqui patrocinium eurum suscipiunt 
eusque suarum ditionum ecclesiis privatu arbitrio preGciunt, rursum- 
que quando libet loco movent. Horum unus e.st et Baro iste, in cujus 
gratiam ego, cum aliquoties id a me Geri vellet, consignaveram illa, 
quse legisti. 

Sed modum epistois egredior, Gnem igitur faciam, ubi unicum 
adjecero. Te, vir amplissime, summa voluntate in numero amicissimo- 
rum meorum habebo, a teque idem peto vel potius oro, ut me quo- 
que tua prxstatiti amicitia non dedigneris et locum aliquem in albo 
amicorum tuorum concedas. Ego declarare meam erga te benevo- 
lentiam quibuscunque potero officiis non negligam. Bene ac feliciter 
vale. 

Evancxiciis 1S70 

Octobris 11. 
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Achte Abtliellung. 

GesandtHchaft der Briider von Polen aus an die 
%%'i(tenberg^er Theolog^en. 150S. 


Yorbetnerkung. 

Mit diescr Gesandtschaft war Bruder Laurentius betraut, der 
noch zu Luther's Zeiten in Wiltenberg seine Studien gemacht. Schon 
frOher hatte sich die I nitat seiner ais Gesandten bedicnt, ais sie 
an Kaiser KarI V. und Ferdinand I. nacb Aiigsburg einen Brief um 
Linderung der seit 1S47 Obcr sic ausgebrocbenen Noth biltend 
schiekte. Dicsmal war die Gesandtschaft durch das Betragen der 
poiniscben Luthcraner hcrrorgerufcn. Sic schimpAen namlich die 
BrOdcr auf alie Weise, erklSrten die \'orrede Lutlicr's zur Confes- 
sion von 1S3S Air untcrschoben u. s. w. Laurentius errcichte in 
Wittenberg so viel, dass die dortigcn Theologcn Briefo nach Polen 
absandtcn, in denen sie ihre Einstimmigkeit mit den Brudern kund- 
gaben, wclcher Briefe sich die UnitSt dann ais einer Schulzwafle 
bedienen konnte. 

Die ErzShlung ist dem 10. Band fol. 368 und flg. der Lissaner 
HandschriAen in Herrnhut entnommen. 


Legatio seniorum unitatis sire ecclesiae fratrum ex Polonia ad 
Theologos Wittebergenses Anno domini iS68 die iO Februarii 
conscripta a Joanne Laurentio. 

Ptaim 133: Ecce quam bonum et quam jucundum habitare 

fratrea in unum. 

Anno domini 1568 die 10 Februarii missus eram c reverendo 
viro F. Georgio IsraCl, Seniori unitatis vel ecclesi* fratrum, Ostro- 
roga Wittebergam, comite mihi adjuncto, Joanne Polycarpo ad 
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visitandos adolescentes nostros, qni isthio in Academia studiis litte- 
rarum operam dabant, et ad dominos Theologos, ut cum illis nomine 
Fratrum agerem tam de concordia inter fratres et illos restauranda, 
quam ut judicium illorum requirerem de scripto Evangelieonim 
Poxnamensium contra Apologiam fratrum composito et de respon- 
sione a fratribus illis data. 

Cum Wittebergam venissem die 16 Februarii hora 2, substiti 
in deversorio apud Granappel sic dicto, ac ibi fortuito incidi in quem- 
dam virum, magistrum Stephanum Theologum et Medicum, qui olim 
circa Annum Domini 1557 Toronise egit concionatorem atque eecle- 
siam fratrum, qum ibi collecta erat, variis modis turbabat ex exagi- 
tabat, urhequc ejiciendam magistratui suadebat. Vixit cum M.Anthonio 
Bodenstein in rixis et contentionibus, tandem propter duram invec- 
tionem in magistratum et turbulentas conciones ac inquietum animum 
urbe Toronia discedere subito ante ipsum occasum solis cum magna 
ignominia a magistratu jussus erat , postea migravit in Livoniam, 
isthic quoque non diu mansit. Ex Livonia autem proficiscens Anno 
domini 1568 venit in Foloniam et Poznaniie aliquamdiu substitit, 
mense Januario ibique et notitiam cum Evangelicis contraxit. Is, 
inquam Stephanus, mecum familiariter colloquebatur et parum honori- 
fice de fratribus quiedam dicebat; Picardos contumaces et homines 
perplexos appellitans. Kecitavit mihi sua sponte (nil intelligens, 
quis sim) ea, quae ante mensem in Synodo Evangelicorum Poznanien- 
sium acta fuerunt, tunc cum fratrum responsum legissent et, quid 
porro faciendum sit, deliberarent, dixit se quoque ab illis fuisse ad 
colloquium illud vel consultationem adbibitum et diversas diverso- 
rum audisse sententias. Alios enim hortatos fuisse, ut iterum contra 
hoc ipsum responsum scriberetur, aliis aliud visum esse: Cum vero 
ipsius quaereretur sententia, suasorem se fuisse, ut legali VVittem- 
bergam mitterentur et Academiae judicio scriptum utrumque subji- 
ceretur, Picardos enim, nisi autorilale Academiae retundantur, non 
acquieturos. Promiserunt, inquit, se misuros esse et jam his diebus 
adesse debebant, ac miror, quid fiat, quod tam diu non veniant? Haec 
et multa alia cum audivissem ab illo post coenam, in qua simul se- 
debamus in diversorio dicto, tam adversariorum nostrorum molitiones, 
qnam imprudentiam hujus apud me tacite admiratus eram et divinitus 
admonitus, hac occasione negotium unitatis apud Theologos expedire 
quam primum diligenter studebam. 
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Uie 18 Februarii couTeni primum D. Peucerum, Medicinae doc- 
torem socerum Philippi Melanclithonis, eumquc nomine fratrum salu- 
tavi, litteras quoque reddidi et causam mei adventus St. Joanne Aenea 
nostro praesente exposui: me scilicet esse missum ad D. Theologos 
cum illa petitione: ut concordiam Christianam in doctrina puri Evan- 
gelii, olim factam a Majoribus nostris cum D. Martino Lutbero et 
D. Philippo Melancbtone, ipsi quoque agnoscere confirmare atque 
nobiscum renovare velint : et ut judicium suum descripto, tam Evan- 
gelicorum (quo fratres graviter de erroribus quibusdam accusant) 
quam de Responsione fratrum dicere et cum fratribus candide com- 
municare non graventur: quod, ut facilius expediri possit, rogavi 
dominum doctorem, ut me consilio adjuvaret suo. 

Respondit 1). se inibi consilio non defuturum , neque etiam 
nostris ecclesiis timendum esse ab istius modi hominibus malevolis, 
doctrinam puram evangelii, quae comprehensa est in confessione et 
Apologia vestra testimonio Lutheri comprobata, reprehendentibus. 


Exeaplnia literaran ad D. Peicernia. 

ClariMimo piro doctrina, virtute et fide excellenti D. Caeparo 
Peuccro , doctori Medicina!, in Academia Wiltebergensi primario 
professori, amico colendo. 

Salutem per dominum nostrum Jesum Christum, Clarissime vir 
et amice in Domino charissime: etsi exigua sit nobis notitia cum prm- 
stantia tua (nisi, quod confrater noster in Domino Joannes Rokyta ct 
alii quidam tua familiaritate et eruditione eximia oliin egregie sint 
usi) tamen, cum locum nunquam salis laudati viri, pim memoriae 
D. Philippi Melanchthonis, soceri tui charissimi, in celeberrima Aca- 
demia Wittembergensi nunc obtineas, qui ecclesiis nostris (qui falso 
Picardes vel VValdenses appellamur) opiime sem|)cr voluit et testi- 
moniis piis atque commendationibus dignis, ubi opus erat, nunquam 
defuit, similia de P. T. sperantes et nohis pollicentes, mittemus ad 
D. Theologos vestros hunc fratrem in Domino in negotiis ecclesia- 
rum nostrarum, qui statum rei vobis exponet. 

Rogamus igitur P. T. ut illum pro benevolentia, qua erga eccle- 
sias nostras puram doctrinam evangelii prnfilentes affectus es , con- 
silio et opera tua, ubi opus fuerit, adjuvare et promovere velis. Vale 
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et nos ecclesiasque nostras sicuti et nos vestris precibus sanctis Deo 
commenda. 

Datum in Polonia Poznanise 11. Februarii Anno Domini 1568. 
T. P. 

Studiosus 

Georgius Israel, Senior unitatis fratrum, 
qui vulgo Waldenses vocantur cum 
Collegis in Polonia. 


Deinde hora 9 eodem die reddidi etiam literas domino Paulo 
Ebero, Pastori ecclesia* Witlebcrgensis, cum Gnita concione et pro- 
motione 4 ministrorum ex Moravia (illis autem ministris in examine 
nostratibus prxseniibus dixit dominus Pastor; Scimus, fratres, qui 
sunt in Bohemia et Moravia antiquitus, amplecti et proGteri sinceram 
doctrinam et consentire nobiscum in corpore doctrina*, etsi in ex- 
ternis ritibus paululum sint nobis dissimiles. Hos igitur ut ab Ana- 
baptistis et aliis manifestis hostibus discernatis, admoneo. Nihil 
contra hos ut privatim, vel publice ad cujusquam gratiam moveatis 
et nequaquam in concionibus in eos vehamini, sed piam concordiam 
cum iis alatis, sunt enim fratres nostri) e templo domum rediret. 
His ille perlectis respondit, se cum collegis suis de negotio hoc, de 
quo in literis scriptum erat, deliberaturum: et adesse me hora 
4 jussit. 


LIterc ad D. D. fiberiM. 

Venerabili in Christo riro, pietate et doctrina praestanti D. Paulo 
Ebero, Doclori Theolopiee et ecclesiae Wittebergensis pastori eigilan- 
tissimo. Domino ac fratri in Christo colendissimo. 

Gratiam et pacem per dominum nostrum Jesum Christum. 

Non latet, ut existimamus, prmstantiam tuam, vir venerande, fratres 
(qui falso Picardi vel Waldenses appellantur) charissimos in Domino 
patres nostros ante annos circiter triginta cum Reverendissimis viris, 
piae et sanctae memorim domino Martino Luthero et domino Philippo 
Melancbthone contraxisse notitiam, familiaritatemque vere Christia- 
nam, concordiam etiam inter utrosque in pura evangelii doctrina 
sancitam esse. Confessionem denique atque Apologiam nostram judi- 
cio gravi a reverendis illis viris approbatam et consensu eorumdem 
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eirca annum dUmini 1542 >) t}’pis Witteberg» editam et publicatam 
esse. Hanc Christianam et fraternam animorum conjunctionem, quam 
tum omnes, tum vero maxime eeclesim ministros fovere ac tueri 
decet, visum est nobis, qui in loca fratrum (quos jam fere omnes domi- 
nus ex hac mortali vita eripuit) successimus, vobiscum qui similiter 
loca atque officia demortuorum Patrum in professione purae doctrinae 
Evangelii in celeberrima Academia Wittenbergensi obtinetis, reno- 
vare et vobis in memoriam revocare. Videmus enim, imo quotidie 
experimur, hostes domini nostri Jesu Christi et totius ecclesiae ipsius 
varie mutuas operas tradere et ad opprimendam veritatem passim, 
praesertim apud nos in Polonia prorsus conspirare. 

Quibus cum nos strenue resistere oporteat veritatemque Jesu 
Christi tueri: omnino curandum est, ut omnes unum simus in Domino, 
ac si quae dissensiones et distractiones suppululare inciperent forte 
ex iniquis quorumdam delationibus, ut haec in Spiritu lenitatis com- 
ponerentur, necpsse est, ne, si quid per contentionem fieret, ii, 
qui extra sunt, conqueri de nobis possint. Eam ob causam hunc in 
Domino Fratrem ad P. T. et symnistas tuos mittimus, ex quo statum 
rerum nostrarum (ut nos vicissim vestrarum) intelligere poteritis. 
Hunc ut P. T. amice excipere dignetur, iliique fidem adhibere aman- 
ter oramus. 

Valeat P. T. et nos ecclesiasque nostras sanctis precibus Deo 
commendare, illas amare et piis consiliis adjuvare ut pergat rogamus. 

Datum in Polonia Poznaniie 10. Februarii Anno Domini 1558. 

P. T. 

Studiosus 

Georgius Israel. 

Tandem statim conveni doctorem Georgium Majorem ct illi 
reddidi quoque litteras a Senioribus missas, qui ct ipse postquam eas 
perlegisset, suam operam benigne pollicitus est. 


F«Ueh Ut hi«r 1S42 *tatt 153S ^e«elxt. 


Digitized by Coogie 



299 


lltcrc Bd D. Gctrglam lajBrem. 

Reverendo viro, doctrina et virtute prostanti Georgio Majori, 
Sacrae Theologice doctori et professori in inclyta Academia Wilte- 

bergensi. Domino ac fratri in Christo longe charissimo. 

Gratiam et pacem a deo Patre per dominum nostrum 
Jesum Christum. 

Venerande in Domino ?ir et amice charissime. Non dubitamus, 
te unum organon Christi et quidem eximium esse, quod tum libri a te 
hisce temporibus editi, tum labores et certamina tua cum adversariis 
(qute forti et prudenti animo sustines) testantor. Jamque isthic loco- 
rum ultimus fortassis collegis pias memorite Reverendissimis viris 
D. Martino Luthero et D. Philippo Melanchthone fortis assertor et 
defensor veritatis remanes, cum quibus olim ante Annos circiter 
triginta fratribus (qui falso Piccardi vel Waldenses vocantur) cha- 
rissimis in domino patribus nostris, sancta intercessit notitia et fami- 
liaritas, imo fraterna et Christiana concordia in pura doctrina Evan- 
gelii, quse in confessione atque apologia nostra comprehensa est 
atque approbatione et consilio reverendissimorum virorum Witte- 
bergaa sub Anno Domini 1S42 typis publice edita. 

Hanc oh causam, ut illa christiana et pristina notitia inter nos 
denuo (his prmsertim periculo.sis temporibus et ubique locorum, 
maxime apud nos in Pulonia) magis in pura doctrina evangelii dis- 
tractionibus restauretur et renovetur atque firma constituatur : mit- 
timus ad prmstantiam tuam et collegas tuos hunc fratrem in domino, 
qui vobis exponet statum rerum nostrarum et alia, qum ei commissa 
sunt. 

Quem ut amice excipietis et fraternum amorem erga ipsum, 
atque adeo erga ecclesias nostras declaretis oramus. Vale et nos 
ecclesiasque nostras sanctis precibus (sicuti et nos vestras) Domino 
Deo commenda. 

Datum in Polonia Posnanim 10 Februarii Domini IfiSS. 

P. T. studiosus 

Georgius Israel. 

Post prandium hora 2 redii ad dominum Majorem eique causam 
mei adventus, eum jussus ab illo essem dicere, exposui praesentibus, 
qui mecum erant, Joannc Polycarpo et Simeone Theophilo, nostra- 
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tibus adolescentibus. Salutari doctorem reverenter nomine Senioris 
nostri et reliquorum ministrorum. Deinde exposui statum miserrimum 
ecclesiarum nostrarum in Polonia, quod post longa.s persecutiones, 
quibus duriter aDIiclie et in exilia etiam ejectse erant, diuque ober- 
rantes varias calamitates sustinuerant, nunc novis iterum calamitati- 
bus obruantur. 

A papistis enim quod crudeliter publico libro tota confessio 
fratrum oppugnetur et accusetur et rex Polonie ad persequendas et 
funditus delendas ecclesias fratrum instigetur. Ab Ariunorum prte- 
terea cohortibus tetris et prodigiosis opinonibus ecclesias fratrum 
valde perturbari et passim animos simplicium veneno istorum homi- 
num infici atque etiam necari quosdam certum est: ut necesse sit 
assidue cum illis pugnare et pios homines adversus hostiles ictus 
ipsorum defendere, ac, ut sibi ab illis caveant, admonere. 

Denique, quod tristissimum est, oppugnari ecclesiam fratrum 
quoque ab iis (qui amore illam prosequi potius et velut fratres deli- 
gere debebant) qui Lutheranorum titulo se palliant et Augustanae 
confessioni se addictos dicunt, qui Poznaniae agunt et per Poloniam 
dispersi sunt. 

Ab Ilis inquam accusantur fratres multiplicium errorum, quos 
illi ex libro confessionis et Apologiae ipsorum falso excerptos scripto 
quodam comprehenderunt despecto et contempto gravissimo testi- 
monio, quod de utroque hoc libro, atque de universa doctrina et 
religione nostra reverendus vir Lutherus, atque alii etiam pii et 
docti viri olim dederunt. Nam in isto scripto teterrimis quibusque 
Haereticis: Antinomis, Pelagianis, Donatistis, Arianis, Anabaptistis et 
Papistis quoque comparare atque omnibus exosos reddere ecclesiam 
fratrum non verentur. Ceterum dixi: concordiam et amicitiam fra- 
trum, quae Majoribus nostris cum pio viro D. Martino Luthero et 
D. Philippo Melanchtiione olim ante annos 30 intercesserat (tam in 
pura doctrina evangelii Jesu Christi et sacramentorum ipsius legitima 
administratione, quam in charitate cliristiana et conjunctione animo- 
rum sincera) fratres nunc dominis Theologis in memoriam revocare 
et vehementer optare at reverenter etiam petere, ut pristina ilia con- 
junctio restauretur et conGrmetur, librique fratrum, qui ab adver- 
sariis nunc oppugnantur, scii, confessio et Apologia hic olim judicio 
et voluntate Lutheri editi, ut quoque testimonio vestro approbentur 
et pro orthodoxis declarentur. Prteterea id quoque ohnixe petere, ut 
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judicium suum et censuram candide de utroque scripto scii. Luthe- 
ranorum (qui ita vulgo vocantur) et responsione a fratribus data, 
pietates vesirse dicere vellent, ut vel hoc modo charilas christianu et 
olim facta concordia inter utrosque nostrum consolidetur et stabiliatur, 
atque Dei gloria facilius per nos permoveatur. 

Respondit ad hsec D. Major, se condolere nobis in his tot et 
tantis calamitatibus et compati, quoque cum simiies sustineat ealami- 
tates. Verum niiHum remedium se scire aliud in his miseriis, nisi spem 
futurm liberationis in Deo collocandam. Certum est enim, inquit, in his 
furoribus mundi et magnis confusionibus petulantia hominum quoque 
ingenti, brevi adventurum .suspremum judicem, dominum nostrum 
Jesum Christum, qui ait tandem finem impositurus his malis et libe- 
raturus omnes vere credentes et persecutiones sustinentes. 

Et hmc sunt, inquit, nobis vobiscum communia. Interim tamen 
decet nos, ac justum est, ut testimoniis piis et consiliis necessariis 
vos juvemus. Ac ego quidem, quantum est et erit in me, libenter ac 
strenue faciem, nec dubito, quin ceteri quoque collegte mei idem sint 
,‘acturi. 

Pro hac benevolentia egi gratias, rogavique, ut ceteros ille 
cohortari vellet ad eandem voluntatem et prmstandum Christianm pie- 
tatis officium. 

Deinde bora S accessi D. doctorem Eberum pastorem (a quo 
eram ad coenam invitatus) ibique inclamavi ipsius pastoris, ubi D. 
Georgius Major et D. Paulus Crellius aderant, jussus sum a D. Ebero 
Decano Theologiae ad mensam cum illis assidere, et ea, quae in man- 
datis haberem, a Seniore coram proponere atque dicere. 

Reverendi et Clarissimi viri. Domini et in Christo fratres hono- 
randi, cum mihi a reverendissimis viris potestas dicendi facta sit, 
primum gratias ago aeterno Deo, Patri coelesti, quod me in via ad 
vos missum et proficiscentem usque ad hunc locum et R. V. hic exi- 
stentes in sua tutela et protectione salvos conservare dignatus sit: 
Eum denique patrem misericordiarum toto pectore precor, ut hunc 
congressum nostrum et colloquium tolamqne actionem gubernet et 
regat spiritu suo sancto ad gloriam sui sancti nominis et ecclesim 
suae (in qua doclores et pastores constituti sumus) utilitatem et aedi- 
ficatioem per dominum nostrum Jesum Christum Arnen. 

Ceterum clarissimi viri rogo, ut me dicentem, quanta poterit fieri 
brevitate et simplicitate, in candore clirisliano benigne audire velitis. 
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Venerandus senior meus, Georgius Israel, una cum collegis et 
ministris sibi adjunctis prsestantias et pietates vestras reverenter et 
ofliciose salutat et omnia felicia in vocatione vestra a deo patre per 
Christum dominum precatur, se quoque cum ecclesiis vestris sanctis 
precibus commendat. 

Deinde de statu ecclesiarum nostrarum in Poinnia P. V. sciant: 
quod sit plenus laborum turbarum et certaminum, partim cum papistis, 
qui nunc librum magnum typis adversus confessionem nostram edi- 
derunt ac inprimis doctrinam puram evangelii (quam nos unanimiter 
vobiscum protitemur) oppugnant atque evertere conantur, suasque 
superstitiones atque idolomaniam variis modis stabilire ac bnminibus 
obtrudere nituntur. Deinde de varii.s convitiis nos una vobiscum et 
domino Martino Luthero pise memorise onerant et traducunt: tandem 
regem Polonise rabiose incitant ad persequendas et prorsus delendas 
ecclesias nostras, imo omnes evangelicas. Alii hostes sunt quoque 
Arriani, qui suis fanaticis erroribus, et prodigiosis opinionibus, filium 
Dei et spiritum sanctam majestate divina spoliantes, sanctam trini- 
tatem, patrem, filium et .spiritum sanctum in una divina essentia, 
unum verum deum negant adorandum, atque errores et furores Ana- 
baptistarum revocant, ficclesiasque et corda simplicia vehementer 
perturbant. 

Sunt praeterea quidam Evangelici, nomine Lutherani (sic enim 
vulgo vocantur confessioni Augustanae adhaerentes illamque profi- 
tentes Poznanie et per Polonium di.spersi qui, nescio quo consilio et 
animo, ecclesias nostras, quas potius amare debebant et ipsos libros 
fratrum, confessionem et Apologium vehementer insectantur, et 
magno desiderio errores aliquos confingere gestiunt et jam quosdam 
conscriptos, quos in libris fratrum se deprehendisse dicunt, fratribus 
objecerunt et miserunt, ac inter plebem illos spargunt, et tam in 
concionibus suis, quam in colloquiis et conviviis in contumeliam 
ecclesiarum nostrarum recitare et de illis loqui non cessant, nihil 
curantes prteclara testimonia D. Martini Lutheri et aliorum, qu«e 
fratribus et doctrins illorum purse olim publice et privatim data 
suat. 

Has inquam omnes difficultates et deplorandas hostium obtrec- 
tationes et persecutiones (maxime autem Evangelicorum immoderatas 
reprehensiones et odiosas exagitationes) potientur hactenus ferre 
voeationemque suam facere fratres auxiliante Domino studuerunt. 
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Porro, cum sit concordia ecclesiarum et ministrorum in pura 
doctrina evangelii et in invocatione Dei prseserlim liis temporibus 
valde necessaria (qua etiam parv» res crescunt et magnse dilabuntur, 
ut inquit ille, et Christus Jesus salvator noster testatur, illam eum 
charitate conjunctam esse prsestsmtissimam notam et argumentum 
verae ecclesi») fratres P. V. in memoriam pristinam illam concordiam 
revocant , qu» oliin ecclesiis nostris cum ecclesiis vestris intercessit 
ante annos triginta, atque per legatos fratrum facta est cum reverendo 
viro Domino Martino Luthero et Philippo Melanchthone, qui ambo 
post collationes pias de salutari doctrina evangelii et toto ministerio 
ecclesiae mutuo se amore Christi amplexi sunt, atque vir Dei Lu- 
therus suo testimonio confessionem et Apollogiam fratrum collaudavit 
puramquc doctrinam et orthodoxam in illis (licet alicubi obscurius 
descriptam) esse affirmavit, quod testatur ipsa prmfatio confessioni 
praefixa. 

Conclusum erat igitur inter illos, ut tam fratres apostoli Christi 
Jesus in Bohemia, quam Lutherus cum ceteris adjunctis apostoli 
Christi in Germania essent et verum Christum dominum ipsiusque 
samctum evangelinm in puritate docerent et toto ministerio sacramen- 
torum in ecclesia fungerentur, scse mutuis scriptis amanter visitarent 
et mutuo adjuvarent et consolarentur. Hanc inquam concordiam et 
unionem animorum fraternam, ut et P. V. cum fratribus candide inire, 
illamque sancire et certis signis declarare velint, atque firmissime 
retinere, vos vehementer orant. Denique petunt a P. V. censuram et 
judicium candidum de utroque scripto hoc scii. Gvangelicoruin et 
suo, quod adacti necessitate ab ipsis evangelicis scripserunt, quos 
libellos P. V. quoque per me offerunt (ibi porrexi librum D. pastori) 
et rogant, ut perlegere velitis et pie sincereque judicium vestrum 
significare atque considerare, quantis injuriis ab illis adfecti sint 
fratres, dum variis Haereticis immerito assimilantur, Antinomis, Pela- 
gianis, Donatistis, Arianis, Anabaptistis, Papistis et nescio quibus 
aliis. Non autem dubitant fratres de P. V. quin ad omnia, quae pro- 
posita a me sunt, habebunt pium et cbristianum fraternumque respon- 
sum , dixi. Postquam recitavi omnia , jussus sum paulisper secedere. 
Deinde vocatus per D. pastorem responsum accepi tale; Reverende 
vir et in Christo frater, percepimus ex tua relatione praesenti eccle- 
sias vestras a variis hostibus admodum crudeliter et vexari et lace- 
rari (non possum enim mitius loqui) Idque non solum ab Antichristi 
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servis, verum ab iis , qui sese Evangelicos jactitant et confessionem 
Augustanam prseteiidunt, hominibus inquietis, qui sunt aut Flacciani, 
aut inflati superbia et vana gloria mundi, rixarum et contentionum 
cupidi. Etsi autem nos non simus tanti, qui ora illorum obstruamus; 
spernunt enim nostras et admonitiones et omnem auturitatem et in 
sua effrena pertinacia manent atque pergunt, tamen utrumque testi- 
moniis vel saltem lenire dolorem vestrum, si non sanare et obligare 
vulnera inflicta studebimus, et quia libellus iste, quem exhibuisti 
legendum, mediocriter prodixus est et nos sumus vehementer occu- 
pati , petimus, ut eipectare velis et sustinere moram vel per biduum 
vel paullo amplius, dum perlegere liceret. 

Respondi: Ego gratias ago P. V. pro hac prompta voluntate et 
promissione pia meque et expectare libenter velle et orare: ut cogi- 
tarent de illis rebus, quas proposui, ut tandem responsum aliquod 
pium et necessarium atque optatum ad seniorem meum et ministros 
referre Deo ad juvante possem. 

Post hsec descendimus omnes ad ccenam, io qua familiariter 
multa de ecclesia fratrum quxrebant et responsa audiebant. At cum 
mentio facta esset, me fuisse auditorem D. Lutheri in Genesin et 
quoque interfuisse ipsius sepulturae, dixit D. Georgitis Major: Hodie 
sunt 22. Anni elapsi , postquam ex hac misera vita ad coelestia gau- 
dia evocatus est praeceptor et pater venerandus 1). Martinus Lutbcrus 
die Concordiae, qua die ego Ratisbona ex colloquio ad D. Lutberum, 
scripsi literas datte die concordiae, de qua nulla omnino spes est, 
quod accidit, cumLuthcro enim una concordia migravit ex hoc mundo. 
Deinde D. pastor exhibuit mihi illam quoque benevolentiam: quod in 
xdibns propriis habitationem mihi concessit et lecti stcrniam et 
mensae sua: adhibuit tutu hoc tempore, quo isthic eram idque gratis 
fecit. 

Die sequenti invitatus eram ad prandium a D. doctore Peucero, 
eumque de inultis persecutionibus et certaminibus ecclesiae nostrae 
cum docuissem, tandem etiam seriptum utrumque ei legendum exhibui 
rugavique, ut hortaretur dominos Theologo.s, ut clarum et perspicuum 
|(■!ilimouium mihi darent ac ut maturius me expedirent, quod ille pro- 
misit se facturum libentissime. Tandem die veneris mane accessi D. 
pastorem, quaerens utrumque legerit aliquid in libro exhibito. Dixit: 
se ne quidem inspexisse adhuc librum, quia occupatus sit alio scripto 
quodam contra Flaccianos, quod jussu electoris parabatur et quam 


Digilized by Google 



30S 


primum absolutum fuerit, ad principem mitti debet. Igitur ipsius volun- 
tate adii D. Majorem illumque nomine meo et D. pastoris petii, ut is 
relegere vellet libellum. 

Is similiter occupatissimum se esse, nec facere posse dixit, veniam- 
que petiit atque ad D. Crellium me remisit. Hic tandem rogatus vehe- 
menter a me hoc operis suscepit et diligenter se perlecturum pro- 
misit. Apologiam quoque nostram propter inspicienda loca citata ei 
exhibui. 

Hac diu ad prandium cum Joanne Polycarpo invitatus a doc- 
tore Majore eram, ciii et D. Crellius intererat, ibique de multis 
qusrebant ex me ; de ecclesise nostrae ceremoniis , concionibus , 
ritibus , disciplina , matrimonio ministrorum et coelibatu. Cum- 
que ad omnia respondissem et quomodo liant exposuissem, si- 
cuti in confe.ssione et Apologia descripta sunt, probabant illi et 
laudabant, et, quod ad ceremonias attinet, similia quoque tieri 
in ecclesia VVitIcbergensi dicebant, nisi quod disciplinam strictiorem 
haberent fratres, quam illi. Sed tamen pernecessariam illam esse 
aflirmabaiit. 

His aliquo modo expeditis, convocavi deinceps die Sabbati 
(21. Februarii) ad examen omnes adolescentes nostrates, quorum 
10 Witteberg(B reperi et in utrumque, studia videlicet et mores sin- 
gulorum , inquisivi , ac tandem ad illa , quse videbantur necessaria 
omnes admonui meo et Seniorum nomine. Illi autem , interrogati de 
sua voluntate, in studiis diligentiam, viise pietatem et in vocatione sua 
fidem et constantiam Deo et unitati promittebant obnixeque a me 
petebant : se studiaque Senioribus commendari et si fieri possit, 
sumptibus quoque ab illis adjuvari, ut tandem in artibus et linguis 
meliorem progressum facere possint, atque deinceps operam suam in 
amplificando Regno Christi per ministerium in ecclesia et unitate 
utiliter collocarent. 

Die solis post prandium conveni dominum Peucerum, ah illoque 
qusesivi, quid apud D. Theologos de meo negotio effecisset: (pro- 
miserat enim, se cum illis in templo collocuturum et illos rogaturum, 
ut me eo citius responsione digna absolverent, habentes rationem 
meorum sumptuum). Respondit, se contulisse cum doctoribus et illos 
promisisse, cras vel sequenti die me responsum accepturum. Deinde 
hoc ipso die (Solis) hora 12 adolescentes studiosi nosiri ex articulo 
confessionis jam tertio de sancta trinitate consueto more ordinariam 
(■'uiites. XIX. KH. 20 
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disputationem habuere, cui interfui et studia illorum et exercitia utilia 
audivi et probavi, ac de quibusdam necessariis commonefeci, atque 
ad diligentiam assiduam cohortatus sum. 

Post concionem vespertinam in templo iterum omnibus doctori- 
bus comparui, illosque rogavi submisse de responsione mihi danda. 
Responderunt, quod crastina die Deo volente me expediant. 

Vesperi autem post coenain eodem die cum Domino pastore 
familiariter de multis piis negotiis ecclesis sum collocutus, qui de 
istis tot et tantis discordiis et distractionibus ecclesiarum et petu- 
lanti vita lamentabiliter conquxstus est, et sese optare, si ita Dei esset 
voluntas, parvum opidulum vel paucos potius obsequentes gubernare 
vellet, quam tantam multitudinem et colluviem hominum variorum, 
quae Wittebergse est, prxsertim studiosorum. Deinde dum petii, ut 
responsum mihi pararetur, ille dixit: jam conscriptum esse, et jussit 
adferri et mihi illud totum perlegit. Ego audiens collaudavi illorum 
diligentiam, requirebam tamen et petii: ut quaedam mitius scriberen- 
tur et quaedam puncta adjicerentur et exprimerentur clarius, quae 
nobis valde sunt necessaria, scii. Apologiam nostram voluntate et 
approbatione domini Lutberi esse editam simul cum confessione, 
quia in praefatione dicitur a Luthero, fratres confessionem et doc- 
trinam istis libris ediderunt. 

Deinde dicebam testimonium fratribus dari optarem clarius, quod 
ab adversariis multis calumniis et injuriis sint immerito adfecti, de 
quibus promisit, se cum collegis acturum. Qusrebat quoque dominiis 
pastor de nomine illo Waldenses et Piccardi : quale sit, et cur nobis 
datum. Respondi: Waldenses quosdam, alias pauperes de Lugduno, 
ut historia testatur, quondam fuisse in Bohemia et Moravia, qui lati- 
tabant aliquamdiu, donec a Papistis expulsi et deleti essent, propter 
religionem damnati erant quoque pro Heereticis et odiosi hominibus 
facti, quod a Papa desciverant: itaque aliqui ex ignorantia nostras 
ecclesias, quod a Papa essent separatse, illo nomine appellarunt, putan- 
tes esse Waldenses. 

Piccardi autem erant in Boemia quidam homines, polluti variis 
flagitiis et infecti erroribus, qui a magistratu deleti sunt. Hoc igitur 
quoque nomen hostes ex malitia fratribus tribuebant, volentes eos 
odiosos reddere et ignominiosos coram mundo, cum sit hoc certissi- 
mum, ecclesiam fratrum esse posteritatem et discipulos veros Hussi, 
quod patet ex apningia. 
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Die luns conreni mane Dominum Crellium ex illoqiie qumsiri 
de responsione, quando mihi dabitur. Is respondit: illam in volun- 
tate et potestate domini pastoris esse, si quidem ille et dominus 
Major suam jam dixerunt et scripserunt de negotio toto sententiam. 
Interim dixit: se candide nomine aliorum quoque de istis tribus 
punctis fratres esse admonendos, de quibus per me docendi erunt. 

Primum: de Ode infantum, quam omnino eos habere asserebat 
et probabat scriptura sacra: et fratres idem sentire et proGteri clare 
debere, si volunt esse orthodoxi cum cvangelicis piis professoribus, 
ac vitare varias adversariorum reprehensiones et contentiosius urge- 
bat illam propositionem ex istis verbis Christi Mathae 18: Qui scan- 
dalizaverit unum de parvulis istis, qui in me credunt, ubi de infan- 
tibus palam loquitur salvator. Nam sive ille infans recens natus fuerit, 
sive bimulus sit, ut trium annorum, idem est apud nos, inquit: Ergo, 
infantes cum credunt, habent fidem. Deinde locum citavit ad Hebraeos 
11: sine fide impossibile est placere Deo; infantes placent, ergo 
credunt. Cum objeci locum domini Pauli ad Romanos 10, fidem ex 
auditu infantes rationabiliter habere non posse, ergo nec fidem 
habere; respondit: fidem esse donum et opus spiritus sancti teste 
D. Paulo, qui etiam sine verbo in parvulis est et potest et vult esse 
efficax, quia inquit Titi: 3. D. Paulus: Salvos nos fecit per lanacrum 
regenerationis Spiritus sancti, quem effudit in nos abundanter per 
Jesum Christum salvatorem nostrum, ubi dicit et loquitur: de tota 
salute per fidem et spiritum sanctum homini exhibita vel porrecta. 
Sunt enim illa convertibilia et correlativa: Qui credit, salvabitur et 
qui salvabitur, certissime credit et tenetur credere, alioquin displiceret 
Deo, teste propheta. Et hsec et summa consolatio nostra: quod in 
Baptismo statim per fidem sumus cum Deo conjuncti et ab illo abluti 
et sanctificat!. Qute propositio valet et opponitur omnibus supersti- 
tionibus Papisticis, quse ex opere operato sine fide fieri illi adfirmare 
audent. 

Recitavit quoque exempli causa historiam pulchram sui parentis, 
qui per fidem Baptismi, sive in Baptismo existentem, in agone mortis 
per uxorem commemoratam vehementer consolatus et ex tristissima 
tentatione liberatos sit. Deinde quoque admonendi sunt fratres de 
judiciis exercendis et sententiis ferendis in ecclesia, ne retinentes 
severiorem disciplinam necessarium excedant modum Imttxsiaf, nec 
peccent contra libertatem evangelicam , qu® leges civiles non tollit 
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neque prohibet, sire igitur quis procuratorem habere vellet, in sua 
causa vel Notarium vel ad aliam provocaret ecclesiam et judices, illi 
hoc licitum esse, concedi omnino debet: quod in omnibus consistoriis 
fieri solet. Nam quicunque fuerint illi judices, ad quos provocaret, si 
justi et pii fuerint, a vobis haud dubie quserent sententiam, quam 
tulistis et si melius etiam judicaverint, quam vos et ostenderint certis 
argumentis, acquiescendum est illis. 

Denique de ecclesise definitione et constitutione diligenter fra- 
tribus cavendum et attendendum est; ne contra et confessionem 
suam et sacras literas intra suas ceremonias et ordinem disciplinie 
veram ecclesiam intercludant scii, externa rigiditate, si aliarum eccle- 
siarum Evangelicarum pias personas a sacramento rcenie domini usu, 
si id petiverint, arcerent ideo, quod cum illis sese eo ritu et cere- 
monia vobis usitata (quam nos non reprehendimus, neque damna- 
mus, verum laudamus) non conjunxerint, quod prudenter intelligen- 
dum esse volumus de advenis peregrinis sive hospitibu.s. 

Domestici enim omnes piae disciplinae et ordini parere debent, 
de iis tuum erit (dixit frater) officium , pios in Christo charissimos- 
que fratres nostro nomine commonefacere, de quibus in literis paucis 
non attingemus. Respondi ad haec: Etsi scio, dominus doctor, fratres 
omnia illa puncta pie et modeste hactenus et docuisse et retinuisse: 
tamen fideliter illis referam et vestro nomine exponam, nil dubitans, 
quin sint illas cnmmnnefactiones pias grato animo audituri, ac de illis 
deliberaturi. 

Ad diem Martis ex consilio domini pastoris prandium parari 
curavi apud dominum pastorem, ad quod honoris et gratitudinis causa 
dominum Majorem, dominum Crelliiim et dominum Pastorem (Domi- 
nus Peucerus se excusavit infirma valetudine) et adolescentes nostros: 
magistrum Aeneam, Polycarpum, Simeonem et Eliam invitavi. Ac 
ante prandium vocatus a ductoribus in conclave, responsum et literas 
accepi. Primum Seniorem et omnes fratres reverenter salutare jus- 
serunt, deinde de punctis illis siipra.scriptis mihi, ut proponerem 
fratribus, injunxerunt. Tandem sese nobis conjunctissimos et devinc- 
tos semper fore spoponderunt, dixerunt et promiserunt et nobiscum 
concordiam illam pristinam se retenturos et servaturos polliciti sunt. 

Postea literas mihi tradiderunt, quas Seniori ab illis redderem 
et omnia officia pia et Christiana prompte obtulerunt; Ego gratias 
egi officiose. 
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Finito autem prandio valedicturus omnibus, venia concessa 
dixi; Reverendi et clarissimi ^ri fratresque observandissimi , ego 
nomine Senioris mei et fratrum , meo quoque privato ago gratias, 
viri reverendissimi, quam maximas pro hac tanta pietate et humani- 
tate vestra in tota actione mihi illa exhibita: ac inprimis T. V'. !)• 
Pasturi ago gratias pro illa magna charitate fraterna , qua me com- 
plexus es et amanter fovisti. Dominum Deum oro, ut vobis pro omni- 
bus illis erga me et ecclesias nostras declaratis beneficiis largiatur 
gratiam et benedictionem sempiternam. Arnen. 

D. Pastor respondit prolixe: omnia illa factu esse sincere ex 
charitate fraterna, ut boni consulerem. Et tandem amplexu huma- 
nissimo mutuo nobis valediximus. 


Sequuntur literne et reapuima doctorum , Hcripta ad fratrem 
Georgium et collegas ipsius e.v auzoj-paifijc ipsorum. 
Reverendo viro pietate, doctrina et dignitate praestanti D. Georgio 
Israel, Seniori unitatis fratnim, qui vulgo Wuldenses vocantur, 
in Polonia, amico suo colendo. 

Salutem dicit: Reverende vir, valde gavisus sum visu Joanne 
Laurentio, tum propter memoriam amicitia:, quam mihi olim cum eo 
intercessit , tum propter datam occasionem percontandi et cognos- 
cendi de veteribus amicis, inter quos memini me bubere non postre- 
mum Joanuem Rokytam, quueum et vixi suaviter in bac Academia, 
et de multis doctrinse partibus contuli. Sed huc mihi gaudium, ne 
solidum esset, corrupit reliqua ejus narratio de bellis, quae infer- 
runtur ecclesiis vestris ab iis, qui lenire vobis aerumnas et calamitates 
luctuosi ac miseri exilii debebant, cum exilii causa a confessione 
extiterit. Aspexi et capita controversiarum, deque his sententias 
utrorumque, quantum licuit mihi in magna occupationum publicarum 
mole. Miratus sum , cur maluerint adversarii vestri cum recentibus 
quibusdam, Eutycheo errore renovato, r, o0yxf<o5iv probare 

Tuv $iio fitottav in Christo, quae abolet naturas xdi da£pydl^sTat 
dfaviopiv Tuv foacoiv, ut veteris synodi verba sonant, quam retinere 
sententiam orthodoxae ecclesia: nspi svtiaetos OnooTauxf,'; qii® dppr,- 
Tog est, et confirmata est testimonio Synodi Chalcedonensis. In reli- 
qua videntur mihi censuras agere Xiav dxpi^ibg, sed me non judi- 
cem facio, ct respondent Theologi nostri. Rectius facerent censores 
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vestri, si umissis domesticis certumiiiibus opponerent sosc impiis et 
blasphemis hostibus Glii Dei et ecclesiee, et curas suas vobiscum ad 
hos refutandos ad reprimendos conjungerent. Nam et PontiGcii qui- 
bus possunt artibus vos oppugnant et late sparguntur blasphemise 
Serveticae, qum semina continent Mahometici furoris et huic animos 
praeparant. Sed video fatali quadam amentia nostros attrahere et 
accendere domi dissidia, quibus se mutuo tandem consument secun- 
dum Paulum, rerum cum ruina id Get ecclesiae et interitu purioris 
doctrinae. Deum oro, ut vos servet, regat, tueatur et conGrmet in 
vera Gde et consensu atque concordia. Bene ac feliciter vale. 

Dats Wittebergae 24 Februarii 1568. 

Caspar Peucerus. 


Reverendo viro pietate, virtute, eruditione et sapientia praestanti. 
Domino Georgio Israeli, Seniori unitatis fratrum, qui vulgo Wal- 
dcnses vocantur, cum collegis in Polonia, dominis et amicis colen- 
dis et in Christo fratribus charissimis. 

Salutem per eum, qui est salus, vita et redemptio nostra. 

Reverende vir, domine et amice colende: Grata mihi fuit com- 
mendatio notitiae et familiaritatis, quae inter nos contracta est, cum ante 
annos circiter triginta reverendus pater et praeceptor noster D. M. 
Lutherus piae memoriae de ineunda concordia in pura doctrina 
cvangelii vobiscum ageret et memini, me interfuisse aliquoties vestris 
piis colloquiis et sermonibus et confessionem atque apologiam vestram 
approbatam et consilio D. Lutheri ac aliorum hic Wittebergae anno 42 
typis publice editam. Audivimus autem hunc fratrem vestrum in 
Domino, virum pium, eruditum et sapientem exponentem nobis statum 
vestrm ecclesiae satis tristem et turbatum et dolemus, alioquin satis 
afflictis majores afflictiones addi. Quantum autem intelligerc potui- 
mus, Gunt bu!c ab iis, qui hoc tempore, non in Polonia tantum, sed 
passim in tota Germania circumvagantes, ecclesias turbant insanis 
clamoribus, mendaciis, calumniis et veneratis dictis et scriptis, multos 
bonos conspuunt, quos cxtinctos et perditos cupiunt, ut ipsi soli 
rerum potiantur ac primi sint, ac nequidem sanctis animabus de eccle- 
sia optime meritis, jam in Christo quiescentibus, parcunt, sed acer- 
bissime arrodunt. Prxeipue vero me, jam senem exspectantem placi- 
dam ex huc maligno mundo ad Christum, ducem et auctorem vita*, 
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evocationem et migrationem, allatrant et venenantissimis morsibus, 
rabiosorum canium more, lacerant, quos, qua; est rabies, etiam si me 
discerpserint et extinxerint, quieturos esse non arbitror. 

Pascitur in viris livor, post fata quiescit, inquit ille. Sed hoc 
tempore livor tantus est, ut ne in mortuis quidem pasci et exsatiari et 
post fata quiescere possit et bxc quidem flunt ab iis, qui ecclesiae 
columnae esse volunt. Sed tales portabunt suo tempore suum judicium, 
igitur desinam. Is status ecclesiae hoc tempore est, ut, si unquam 
consensu opus fuit, nunc maxime opus sit, quo tempore non solum 
recentes confusiones doctrinarum , sed et veteres Ha;reses et iuter 
has blasphema Arii, cloaca iterum movetur. Oro igitur Deum pacis 
et consensus autorem, ut furores Arianicos et ceteras omnes sectas 
reprimat et salutarem consensum ecclesiae restituat. Bene vale et pro 
nobis Deum precare. 

Witteberga; 24 Februarii Anno 1S68. 

Cetera exponent coram venerandus vir Dominus Joannes 
Laurentius. 

Tuam Excellentiam 

colens et diligens 

Georgius Major. 

Bespoasia dectamm generalis. 

Reverendo ac venerabili viro, pietate, prudentia, eruditione ac 
virtute praestanti. Domino Georgio Israel, Seniori unitatis eccle- 
siae fratrum Waldensium in inclyta urbe Poznaniae collectae, 
reliquisque ejus symnistis ac collegis, dominis amicis et fratribus 
in Christo nostris reverenter colendis. 

Salutem dicit. Reverendi viri, domini et amici honorandi: Dili- 
genter audivimus, virum reverendum collegam vestrum ad nos mis- 
sum, mandata vestra et statum ecclesiarum vestrarum fideliter nobis 
exponentem. Dolemus autem toto pectore, in vestras quoque ecclesias 
ierumnosas, alioquin et expositas ingentibus periculis et difCculta- 
tibus, sed vere tamen a Deo hactenus conservatas et defensas pias 
reliquias, penetrasse tandem spiritum illum inquietem ac rixosum, 
qui annos propemodum vigenti ecclesias Augustanam confessionem 
amplexas ac profitentes turbavit et distraxit. Ac valde metuimus, ne 
et vestris ecclesiis idem ille turbator ac vere Spiritus et 

certamina nova attrahat et aerumnas ac difficultates augeat. 
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Optamus etiam et precamur gemitibus ardentissimis a Deo patre 
misericordiarum et auctore omnis pise pacis et consensionis, ut eccle- 
siam suam universam, in his terris et alibi sparsam in dissimillima 
regna et gentes et expositam ubique periculis et serumnis tristissimis, 
clementer tandem respiciat et a malis hujus vitee omnibus glorioso 
filii sui ad judicium adventu paterne liberet; interca vero et vestras 
pias reliquias et nostras ecclesias, omnes turbatas ac distractas horri- 
bilibus dissensionibus, pro sua bonitate et misericordia inenarrabili 
denuo pie conjungat, sanet decissiones et vulnera tristia, quae a cru- 
deli et curioso illo spiritu, nos nunc oppugnante, nostris agminibus 
facta sunt, reprimat seditiosum illum et inquietum turbatorem propter 
suam et filii sui gloriam, ut a multis illa et in hac vita et postea in 
omnem eeternitatem celebretur. Hsec vota nostra ut fundimus ad 
Deum veris et ardentibus suspiriis, ita non dubitamus, vos eodem 
nobiscum congruente ac consentiente spiritu ac pectore repetituros 
esse. 

De vestra etiam et collegarum ac fratrum vestrorum pietate et 
prudentia hoc nobis plane indubitanter pollicemur, vos, cogitantes 
pra;dictiones filii Dei, domini et servatoris nostri Jesu Christi, de con- 
fusionibus illis et certaminibus temporis novissimi erigere tamen ac 
confirmare animos ac mentes vestras iis consolationibus, quae et tra- 
ditae sunt ab ipso, et in his periculis et certaminibus necessariae sunt 
et efficaces. 

Aderit filius Dei haud dubie usque ad consumationem seculi 
toti ecclesiae suae ct aliquod semen sanctum sibi colliget, excerpet, 
serabit, ac proteget, etiamsi errores et idola ct certamina alia horri- 
bilia late spargentur ac vagabuntur; aderit et singulis sancti hujus 
et electi agminis civibus et in his modeste facientes operas vocationis 
mandatas et necessarias et pie studentes prxstare id, quod propheta 
prmeepit, ut et veritas extet in ecclesia incorrupta et sint piis modis 
conjuncti honesti ecclesiarum emtus, reget ac servabit mirabiliter. 
Aderit itaque ct vobis et vestris laboribus, benedicet, quibus hactenus 
inter vestros et veritatem et pacem piam conservare et transmittere 
ad posteros vestros studuistis eam et doctrins et ecclesi» guber- 
nandae formam. 

Quam acceptam a Majoribus vestris conservatam esse , constat 
plane divinis testimoniis. Hac erga vos consolatione erigetis et feretis 
animo excelso ac magno, quaecunque et diaboli et mali homines, 
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organa diabolorum, moliri ac tentare adversus ros conabuntur. Quin 
hac ipsa consolatione mutuo nos erigamus et sustentemus et animos 
nostros obfirmemus, ut tanto sit in serranda ac propaganda veritate 
et pace, et in faciendis operis vocationis mandatis et necessariis 
ardentior utrorumqiie sollicitudo et cura, commendemus Deo vias 
nostras et ipse faciet, nec dabit in ieternum fluctuationem justis. 

Htec initio breviter commemorare voluimus, ut intcliigcretis, 
diligenter nos collegam vestrum audivisse et affectos esse ingenti 
tristitia, postquam cognovimus, criminationibus novis ecclesias vestras 
turbari atque deformari, ac simul in periculorum novorum metum 
vos adduci. Celerum de confessione vestra et libellis missis ad nos, 
quos legi ac dijudicari a nobis petivistis, breviter respondemus. 
Quamquam judicium nobis de ecclesiis ac certaminibus peregrinis 
sumere non solemus, nec debemus, tamen interrogati nostro loco 
sententias nostras non dissimulamus, ac petentibus seu operam seu 
consilia nostra non gravatim ac candide gratificamus. Legimus autem 
confessionem vestram ante hoc tempus et in plerisque omnibus doc- 
trinae partibus et articulis necessariis cum summa doctrinae, quam in 
nostris ecclesiis profitemur ac sonamus, congruere illam intelleximus, 
etiamsi alicubi quieilam dicuntur minus explicate et rituum aliqua 
videtur esse dissimilitudo. In fundamento tamen et doctrina neces- 
saria cum consensus sit, vestras ecclesias a nostris nunquam judi- 
cavimus alienas esse. 

Meminimus etiam, quam benigne et honorifice confessionem 
vestram reverendus vir Pater ac prsceptor noster colendissimus 
D. D. Lutherus comendarit, publice et privatim vestros fratres com- 
plexus sit anno Cbristi 1S42 quadrienno ante mortem suam, quo 
judicio videtur ipse quasi voluisse obliterare aut mitigare saltem ea, 
quas dudum antea, nondum inspecta confessione vestra, de vestra 
communitate scripserat. Hoc tanti viri postremum judicium de vobis 
et de doctrina vestra non aspernamur. 

De vobis quoque prorsus confidimus in ecclesiis vestris, neque 
doctrinse neque .sacramentorum aliam retinere aut usurpari formam, 
quam quae in utrorumque confessione descripta ac recitata extat, ideo 
turbari vos aut deformari in justis criminationibus dolemus. Inspe- 
xissemus et apologiam vestram olim editam, de qua ipsa quoque non 
asperam censuram fuisse Lutheri cognovimus ex praefatione ipsius in 
eandem apologiam, si per festinationem collcg® vestri et occupatio- 
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lies nostras, quas coram vidit, Geri id potuisset. Sed utrumque tamen 
libellum ad nos missum, censorum videlicet vestrorum notas et 
vestram responsionem, quanta potuimus diligentia, inspeximus et con- 
tulimus. Ac nsvos illos notatos ab his, qui admonitionis fraternte 
titulo ac prxtexlu disputare vobiscum ceperunt, non nievos saltem 
aut maculas exiguas, sed tetra et Heeritica crimina esse judicassemus, 
nisi aliud ostendisset ac testata fuisset confessio et opposita his 
responsio vestra, qua sordes illas aspersas vestris ecclesiis abstersistis. 
Itaque cum accusatio gravissima illis blandis et mollibus adversario- 
rum vestrorum verbis involuta videretur, lecta responsione vestra et 
collata cum confessione vestra publica, non potuimus non requirere 
in reprehensione navorum illorum et candorem et aquitatein judicii 
majorem, dignam piis doctoribus. Ac perplacet nobis moderatio 
vestra, quod perspicue et sine acerbitate crimina falsa a vobis dis- 
pellitis. Et qua a Majoribus vestris minus perspicue (et sine acer- 
bitate crimina falsa) aut proprie dicta sunt, ingenua confessione 
agnoscitis ac dextre explicatis. Qua ex re in spem bonam adducimur, 
non aspernaturos vos, si quid amanter vos moneamus, quod ex re 
vestra sit et profuturum publice propaganda veritati sit tuenda pia 
inter nos consensioni. 

Etsi apologiam, ut testati sumus , vestram integre non legimus, 
ex vestra tamen responsione et ex adversariorum notatione cum 
intelligamus, occassionem ab ea praberi judicibus et censoribus non 
candidissimis, secus de vobis pronunciandi et esse quadam in bis 
minus proprie et explicate dicta, ha ergo et criminandi et defor- 
mandi vos occasiones ut tollantur, judicaremus publice profuturum 
vobis, si, edita et confessione vestra denuo et apologia hujus nova et 
explicatiore ac magis propria, testaremini de his, qua majoribus 
vestris vel excidissent imprudentius, vel temporum vitio quomodo- 
cumque adhuc ante pleniorem evangelii lucem adhasissent, contracta 
ex consuetudine longa inveteratorum errorum et idolorum regni pon- 
tificii. In editione tali ecclesiis vestris nostro judicio profuerit for- 
tasse et hoc, si adderritis, in fundamento doctrina plane vos hoc sen- 
tire et docere, quod illa proGteantur ecclesia, qua voce Lutheri 
repurgata, confessionem amplectuntur exhibitam Carolo imperatori 
in conventu Augustano anno tricesimo, et postea repetitam in ea 
confessionis forma, qua ab ecclesiis Saxonia superioris scripta est, 
ut synodo Tridentina exhiberetur et a multis prastantibus viris 
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approbata est, quee denique prolixe et vere declarata est in eo volu- 
mine, quod, corpus ductrine appellatum, nostra et Lypsensis Academia 
amplectitur ac retinet constanti et consentienti spiritu. Talis ergo et 
retractatio et explicatio locorum obscuriorum et protestatio de con- 
sensione cum his ecclesiis nostris, quas res ostendit divinitus et 
repurgatas et liberatas esse ab erroribus et idolis Pontificiis et guber- 
natas ac servatas hucusque plane miraculosis testimoniis, prodesset 
nostro judicio ecciesiolis vestris multipliciter. Verum de eo, ut vos 
statuatis, quod ex re vestra facturum judicabitis, libere vobis per- 
mittimus. 

Sed est locus unus atque alter in responsione vestra, videlicet in 
decimo capite: de fide detracta infantibus, et in ultimo capite: de 
severitate disciplinae, qus servatur in dirimendis litibus ortis inter 
fratres delectis ad id certis arbitriis , de quo utroque luco cum judi- 
cium apud vos nostrum dissimulare nec potuerimus, nec officii ratione 
debuerimus, amanter contulimus cum venerabili viro legato vestro, 
et quid ibi desideraremus a vobis, explicatius dici et circumspectius 
agi ostendimus, ex quo vestrae pietates sententiam et consilium 
nostrum plenius cognoscent. Neque enim prolixitate scripti hujus 
onerare eas voluimus et quidquid erit, quod fraterne submonuimus, 
speramus humanitates vestras io optimam partem accepturas esse, 
sicut et boc, quod vestrae transquillitatis causa vos et hortamur, et 
oramus, ut in disputatione illa universa de ecclesia circumspecti ac 
providi sitis. Nam hanc potissimum reprehensioni adversariorum 
obnoxiam esse intelligimus. Quia vestris ecclesiis et ritibus ita mul- 
tum tribuere videmini, ut aliae ecclesiae ferme se praegravari et quasi 
nota impuritatis aliqua aspergi suspicari queant, quoties igitur et 
ecclesiarum vestrarum doctrinam et ritus ac exercitia earum commen- 
datis, ut sane illa suam laudem merito habent, suademus, eam sic extolli, 
ut simul contestemini, non velle vos alias ecclesias repurgatas a Pon- 
tificiis abusibus quoque modo deformare, sed statuere et profiteri, et 
in aliis omnibus agminibus amplectentibus doctrinam propheticam et 
apostolicam incorruptam et retinentibus legitimum sacramentorum 
usum et praestantibus ministerio Evangelii reverentiam et obedientiam 
debitam in bis, quae evangelii propria sunt, esse ecclesiam Dei multos 
vere electos adeo placentes ei et sanctificatos spiritu sancto et 
haeredes vitm aeternae, etiamsi in regna et politias dissimiles sparsi, 
aut vestris etiam ritibus non obnoxii sunt. Cum his veris et vivis 
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ecclesis ciribus, quamvis dispersis et dissimilibus, vera vos Gde in 
vocatione et aliis oriiciis conjunctos esse velle, vos serio declarate, 
ut hactenus vos nostrm ecclesi» conjunctionem expetivisse videmus. 

Deus autem seternus, pater domini nostri Jesu Christi, qui et 
vos et nos omnes in admirabile et dulce regnum hoc Glii sui verho 
erangelii puro et incorrupto vocavit et in sorte ac parte sanctorum 
nos utrimque collocavit, regat vos et nos omnes spiritu sancto suo et 
servet ac sanctiGcet nos in veritate verbi sui, unum simus in ipso et 
in Glio ejus ac aliqua ei grata faciamus et multis salutaria. 

Bene ac feliciter valete. Datas Wittebergse die Catbedr» Petri 
anno 1568. 

Paulus liberus, decanus collegii et 
ecclesite Wittebergensis pastor. 

Georgius Major Senior, Paulus Crellius 
doctor. 


Kurze Zeit darauf .schrieb Crell. an Laurentiu.s nach Polen 
Folgendes: 

Reverendo viro, virtute pietate et doctrina pruiatunti: domino 
Joanni Laurentio , Seniori et antistiti fideli ecclesia; fratrum, ut 
vocatit Waldensium, quce est in urbe Poznania , domino et fratri 
suo in Christo honorando et charissimo. 

Salutem dicit. Reverende vir et domine in Christo dilecte. Cum 
hic adolescens, cliens vester, proGcisci ad vos decrevisset, meque 
monuisset, ut aliquid ad te litterarum darem, non solum petitioni 
illius assentiri, sed his ipsis litteris meis testari apud te volui inte- 
gram nominis vestri memoriam apud me ct ceteros collegas ac patres 
nostros esse atque consistere. Et optare nos, ut tota ecclesia vestra 
Ooreat et a periculis iis, qu* imminere vobis dicuntur propter inter- 
dictam et prohibitam publice confessionem vestram, omnipotentis ac 
misericordis Dei benignitate, cura et protectione clementer liberetur 
et nidulis vestris aliqua halcyonise tribuantur, quibus, quasi tecti ac 
defensi in intempesto et procelloso mundi hujus, inelliGcium doc- 
trins coelestis magno cum fructu ecclesise vestro; ad gloriam Dei ac 
domini nostri Jesu Christi copiose faciatis , id toto pectore precor 
vohis et a reverentia tua peto, ut per occasionem quale id interdic- 
tum fuerit et qua quasi irritatione extortum ac principibus et poste- 
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statibus vestris; Nam rumor, qui de eo apud nos sparsus est, cum et 
terribilis et improvisus nobis videretur, nonnihil suspicari nos cotigit, 
spargi ista fortasse a Flacciano grege. Cujus adversus pios crudelitas 
vel solis rumusculis earum rerum, quas fieri cuperent spargendis et 
nobis non ignota est et toti promemodum orbi innotuit. Quare quic- 
quid hujus est, ut ad nos perscribas peto. Nam, qui sit status rerum 
vestrarum illa etiam de causa, perquam cupide cognoscere aveo. 
Quod pericula eadem totam prope modum ecclesiam atque illos impri- 
mis coetus, qui confessionem Augustanam amplexi sunt, circumstant 
nunc et terrent horribilibus de cmio et terra quodammodo denun- 
tiantur. Qualis enim tempestas persecutionis et crudelitatis Hispanicse 
ecclesias in Belgico exerceat, et de fama publica cognovisse vos 
arbitror, et narrare poterit prolixe Elias vester, qui qualia hic recens 
narrata sint non ignorat, illa vero ut progrediatur in utramvis aurem 
secure dormientibus Germanis principibus valde metuendum est. 
Et terruit non hisce in locis terrs motus ingens, qui Misniam, univer- 
sam vicinam Bohemiam, Voitiandiam et Turingam die 26 Julii noctu 
horribiliter concussit: Sed cum hsc signa adventum suum ad judi- 
cium filius Dei proxime anteces.sura esse dixerit, attollimus capita 
nostra et isti liberationem exspectamus. Fortassis et ecclesis cer- 
taminibus hic in Misnia leiTsmotiis aliquid significat. Fuerat illa 
ipsa dies dicta ad colloquium Theologicum, quod princeps Saxonicus 
Wiihelmus, Flaccianorum patronus et protector, ab electore nostro 
clementissimo petiit et, nectendo moram unam ex alia consiliis Flac- 
cicis, toto jam anno distulit, cumque existimaretur, ad hunc eos diem 
certo venturos esse ad colloquium , prster omnium exspectationem 
mirabili astu eluserunt. Itaque significare for.san Deus voluit, con- 
silia humana de constituenda concordia synodorum ac congressuum 
talium remedio irrita prorsus esse et paullo post dissipanda et dis- 
jicienda esse non artificiis, sed lectissima et omnium celeberrima 
synodo electorum omnium, quam ut spero brevi in nubibus filius Dei 
habebit ac congregabit. Quse, ut quam primum convocetur, totius 
animi mei gemitibus, suspiriis ac votis opto. Haec habui pientissime 
vir, qute hoc tempore ad te scriberem , quee ut boni aequique con- 
sulas et sanctis tuis votis pie subsequaris, reverenter a te peto. 

Ceterum hunc clientem vestrum Eliam de meliori vobis nota 
tuendum et ornandum commendo, commendatum antehac propria et 
virtute et pietate, Deimique oro, ut eum vas utile et in honorem 
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ecclesis restr» faciat, et nos omnes regat, ut in rinea domini 
nostri Jesu Christi operarii simus fideles et fructum multum ferentes 
Arnen. 

Bene et feliciter vale et Seniorem vestrum omnium nostrum 
nomine officiose saluta. Qum mitteremus ad ros gratitudinis erga, hoc 
tempore non habuimus, sed paulo post, ubi officinae nostrae fructus 
nostros aliquos proferent, ut munuscula vestra compensemus sedulo 
studebimus. Datae Wittebergae 14 Augusti anno salutiferi partus 
Christi Domini et redemptoris nostri 1S68. 

Reverentiae vestrae studiosissimus 

Paullus Crellius, sanctae 
Theologiae doctor. 
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Neiinte Abtheilun^. 

Die Beziehunitfen der Briider zn den ¥l'^Uten- 
berii^er Theolog^en im Jahre 151 1 — 1513. 


Vorbemerkung. 

Br. Isai Cepolla, Vicc-Senior der Briider, reisle im Jalire 1571 
nach Wittenberg, um niit Hilfe einiger dorti^en Gelelirten eine Cber- 
setzun^ der 1564 Muximilian II. Qberrcichten Confessioii in'.s Lalei- 
nisehe zu Stande zu briiigeti. bisroni Rudinger bot seine Hilfe an, 
die auch beniitzt wurdc. Hicdurcb traten die BrOder in tiahere Ver- 
haltnisse zu Rudinger, dic spater zu scinem ganzlichen Anschlusse 
an die Unitat fubrten, iiidem derselbe mit der Leituiig einer im 
gros.sartigen Massstabc in Eibenschutz in Mahren errichteten Schule 
betraut wurde. Nach vollendeterUberseIzung derConfession wunsch- 
ten die BrQder die Drucklegung derselben in Wittenberg und ihre 
Bevorwortung voni theologischen Collegium. Mannigfacbe Hiiidernisse 
mussten sie uberwindeii, bevor ihrem Wunsche willfalirt wurde. 
VVir dnden, dass sich die BrOder mit manehem Opfer die Gunst der 
Theologen erkaufen mu.ssten. Auf Major's Charakter wird ein ver- 
unehrender Scbatlen diirch I.sai'.<< Bericbt geworfen. Der berObmte 
BObme Pcter Codicillus missbilligte die Freundschaft der Wittenber- 
ger mit den BrOdern, und was er darOber von Prag aus nach Witten- 
berg geschrieben und was ihm Rudinger wieder geantwortet, Gndet 
sich in den beigebrachten Briefen. 

Die Correspondenzen sind entnommen dem XII. Band Fnl. 122 
und flg. der Lissaner Folianten in Herrnhut. 
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Comignatio eorum , quce acta sunt cum versione et editione latina 
confessionis fratrum Bohemicomm illius , quw typis publicata est 
Wittehergw. anno MDLXXIII, scripta ab intemuncio. 

Plurimum semper prodesse in rebus et negotiis arduis mini- 
morum etiam notationem et nonnihil parerga ergis lucis aflerre. 
nemo est, qui dubitat. Experimur in inquirendis antiquitatibus nostris 
magnas diflicultales, ubi de rebus quod gesbe sint constat, sed de 
occasionibus, tempore, personis et id genus aliis, quae ad historiam 
requiruntur tantummodo conjecturis ducimur ad suspicandum. Huc 
ut praecaveatur in quibusdam rebus nostris, quorum ego non solum 
spectator, sed eliam meo loco actor fui, memoriae gratia consignavi 
nude et breviter, quid cum versione et editione confessionis nostrae 
actum sit, ut inielligatur, quomodo res eu devenerit, ut vertendam 
eam clarissimus vir M. Esr. Rudingerus susciperet. Cum editio vetus 
Latina ob minus purum dicendi genus ab omnibus fere negligeretur, 
et opus esset, ut ad Buhemicum exemplum haec ipsa recognosceretur, 
studuit reverendus vir et senior Juh. Ulahuslaus cum Symnistis, ut 
recognitio illa, quae jam in Germanica lingua P. Herberto interprete 
bene successerat, Latitie etiam ederetur, auturque fuit ipsi Herberto, 
ut Latinam versionem in manus summeret ; sed, cum ille aliis negotiis 
distentus moram facit, lilahoslaus Aeneam, qui tum temporis studiis 
Wittebergae operam dabat, hortatus est, ut in vertenda confessione 
sese exerceret: quod et fecit. Aeneas vero, quia Esromi privata insti- 
tutione usus fuerat, obtinuit ab eo, ut unum atque alterum caput ver- 
teret, cujus exemplum ipse deinceps imitaretur. Interea Aeneas 
domum avocatur, cui Esromus paulo post versionem trium posterium 
capitum misit. Eisromiana cum vidisset Blahoslaus, admodum delec- 
tatus est versione illa, ut diceret, se nunquam vidisse tam propriam, 
qux minus discederet a textu Bohemico, et tamen Latinissima esset. 
Wittebergie eo tempore dum essem, familiaritate bonorum virorum et 
prsecipuorum in academia usus sum, qui per occasionem stepe mecum 
loquebantur, esse ex re nostra, ut confessio Germanica Latine ede- 
retur. Ipseque Esromus aliquoties miratus fuit, cur tam diu res difler- 
retur, atque aliquando inter conferendum mecum dixerat, se voluisse 
id oflicii nostris preslare, e Germanico in Latinum ut transferret, si 
per suas occupationes licuisset. Quod cum audirem, petii et oravi 
ipsum, ut in manus scriptum sumeret. Pollicitus fuit tum, jussitque, ut 
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ego idem facerem , se velle una mecum vertere et ea ratione me in 
stylo exercere. Verteram aliquot capita, eique examinanda dedi, sed 
ipse tum aliis occupatus parum in nostris prsestare potuit. Certiorem 
de his feceram seniorem, esse scilicet multos, qui putent, utile fure, 
si confessio nostra denuo latine edatur, ipsunique per litteras docui 
de Esromi affectione erga nos optima. Respondit ille, debuisse hoc 
fieri ante annos aliquot, nimirum tum, cum Germanica esset edita, sed 
fuisse quaedam impedimenta interjecta, ut negotium pertraheretur: 
atque mandat, ut cum Esromo agam de versione, se interea ad Syne- 
drion et collegas de re velle referre, et quam primum Esromus ver- 
sionem absolverit, fore, ut in lucem edatur. Egi itaque posthac rem 
diligenter. Interea senior literis me evocabat, ut animi gratia ad 
ipsum excurrerem. Quod et feci. Incidit haec mea excursio in sollen- 
nitatem pasch%, cujus postrema die Witteberga discessi 1571. Domi 
detentus eram ultra decem septimanarum spatium et ita persuasus ab 
optimo meique amantissimo patre, magis ex re mea futurum, si cum 
ipso domi manerem , quam si diutius Wittebergse fuero : electionem 
tamen liberam mihi relinquebat, atque eo ipso magis, quo voluit, ani- 
mum inclinabat meum. Unum erat, quod me Wittebergain redire im- 
pulit ipso jubente; Adtuleram mecum Joh. Lasicii Poloni scriptum 
prolixius illud de rebus nostris, quod senior obiter tum inspexit, 
quaedam nutavit, plura, quae scribere voluit, mihi, ut ore tenus de iis 
cumLasicio conferrem, injunxit. Wittebergam ad negotia mihi comissa 
redeundo 16 Julii domo egressus Trebicium seniorem secutus sum, 
inde sequenti die Bystriciam versus, quo in itinere Mezericiae sub- 
stiti dominum Jordanum salutaturus, a quo ad Languetum et a domino 
loci barone Berka ad pueros Heldios suos privignos literis acceptis, 
in maximis ob aestum molestiis calendis Augusti Wittebergam Christi 
gratia feliciter veni. 


Copia quartmdam literanim, qua» tunc mecum tuli. 

Amplissimo viro, virtute, eruditione, plurimoque rerum usu cla- 
rissimo domino Joachimo Camerario, in inclyta Lipsiensi academia 
professori praecipuo , domino et amico suo Salutem plurimam dicit. 
Audacter fortasse facio, vir clarissime, quod te literis meis inter- 
pellare non vereor, cum nulla fere mihi tecum familiaritas inter- 
cesserit. Etsi enim ante complures hinc annos forte fortuna coii- 

Fontes, XJX. tid. Uf 


Digitized by Coogle 



322 


reiiiriius, cum dominum Philippum Mclanchtbniiem et dominum Peu- 
cerum (cum quibus legatus quidam a domino Lassky missus ejusque 
comes Jakobus Migrodius, Christi exui, uiia aderant), ad illustrissimum 
principem Landgravium Hassije proficiscentes, ad lucum, ubi prandium 
sumendum fuit, Lipsia comitatus esses, at ego ab Illyrico, ad quem a 
nostris fratribus Magdeburgam missus tunc fueram, rediens una cum 
illis optimis viris iter facerem; quia tamen et longum Jam inde tempus 
elapsum est, congressus enim ille noster incidit in annum Christi 
1!>56 et neque tunc, quia tutum illud iter seriis cum Philippo collo- 
quiis tibi consumptum fuerat, multa tecum conferre mihi amicitiam- 
que Jungere licuit : non multum id forsan nunc ponderis habere potest. 
Sed quia non semel tum ab aliis, tum potissimum a clarissimo viro 
domino domino Cratone, amico nostro prmeipuo, mihi significatum est, 
te ea, qu» Deus pro immensa bonitate sua operatur in ccetu nostro 
ad multorum salutem, intelligcre, atque etiam perspecta magna ex 
parte habere, ideoque ut divinum opus agnoscere et probare, nosqne 
ut administros Dei amore haud vulgari complecti , occasionem nunc 
mihi oblatam amittere nolui, sed te ut amicum et fautorem nostrum 
amice hisce literis compellare statui. 

Gaudemus, vir optime, te non dedignari benevolentia tua nos, 
spretos alioquin et passim contemtos homines, quibus io unum cor- 
pus conjunctis benignissimus omnium noster Deus sedem qualem- 
cunque, et, halciooia quasi in saevo mari, in his regionibus clementer 
concessit, ut illic eadem vobiscum , qui in locis tutioribus numero 
longe maximo vclut in campis patentibus vivitis, praediti fide ser- 
viamus. Non dubium est divinitus et te et alios tui similes excitatos, 
ut patrocinio vestro defendatur veritas, atque adversus ingruentem 
aliquando gravissimarum persecutionum aestum, veluti grata quadam 
umbra tegatur. Agnoscimus hoc Dei beneficium, et grata mente cele- 
bramus. Te etiam vir eximie plurimi huc nomine facimus et amamus. 

Cumque aliter non possimus amorem erga te in pectore nostro 
llagiantem declarare, facimus id, quod possumus. Deumque uramus, 
ut te et omnes pios adeoque et nos, quantumvis longe inter se loco- 
rum intervallis dissitos, spiritu tamen eodem proditos et ejusdem 
verae doctrinae professione conjunctos atque ita unius et ejusdem cor- 
poris viva et vera membra regat ac putenti sua dextra protegat, eo- 
usque, dum ad felicem ct optatissimum portum ex turbulento mari 
perveniamus, ubi non amplius disjuncti vivamus, non pericula ulla 
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metuamus, sed laeti gaudio pleno et perfecto in aeternum perfruamur. 
Quod ad priesentem apud nos statum rerum Esaias noster coram 
poterit singula exponere. Versamur perinde in tumultu, undique 
satbana cum suis asseclis iusidias struente et calamitates nobis 
moliente. 

Auxilii iiibil neque spei in hominibus, nisi in solo Deo, cujus 
dextra impiorum conatibus resistere, suos tute et tranquille servare 
potest. Quod ut universae ecclesiae suae bine inde dispersae praestare 
dignetur, assidue precamur. 

Bene vale, vir eximie, cum omnibus tuis. Evancziciis 16. Julii 
1571. Joannes Blaboslaus. 


Orualissimo viro, eruditione et humanitate priestantissimo domino 
Esromo Rudingero , griecarum litterarum in academia Witte- 
bergensi professori dignissimo et amico colendo. 

Nos opus esse arbitror, longa me uti excusatione, vir eximie, 
quare tibi multum alias occupato meis etiam litteris negotium faces- 
sam, cum humanitas tua et erga me, quamvis ad faciem ignotum, bene- 
volentia et litteris et vocibus meorum mihi commendetur. 

Non aliud autem ex praesentibus hisce litteris a me exspectabis, 
quam significationem qualemcunque amoris erga te mei, quod cum 
jam pridem facere instituerim solamque occasionem exspectarim, nunc, 
redeunte ad vos Esaia nostro, praetermittere non potui. Quoties mecum 
in animo considero conditionem nostram et miseram totius coetus 
nostri, quem in his locis, in quibus vivimus, seu in nidulis Deus sibi 
educat faciem, miror qui fiat, ut semper sint nonnulli in exteris etiam 
regionibus viri magni nominis, qui nos, quam plurimis alioquin exosos, 
sua tamen benevolentia, eaque haud vulgari , non indignos censeant, 
nobis faveant, nos honorifice appellent, defendant aliisve, ubi res ita 
ferat, commendent. Causam hujus rei aliam potiorem nullam video, 
quam quod ipsa caus% bonitas, sincerum scilicet pietatis studium, et 
veritas Christi, quam solam sequi conamur, nos optimis illis viris 
commendat ipsorumque animos in nos flectit. Nisi enim id causae sit, 
quid aliud esse possit non video. Autoritate non valemus, divitiis non 
abundamus, nec eruditione praecellimus, nec fere quicquam eorum, 
quibus splendor aliquis conciliatur, ostendere possumus, spreti et ab- 
jecti sumus purgamenta mundi hujus ct peripsema omnium; patronis 
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destituti, quorumvis rolumniis atque cuiirii-iis expositi sumus, impune 
cuivis licet, quidquid contra nos libet; atque ita non est, cur magno- 
pere expetat quis consortium nostrum. Huc rerum nostrarum statu 
cum repcriantur nihilominus, qui nobis bene velint, nos ament, nubis 
patrocinentur, divinitus id fieri non dubitamus. Horum in iiumeru 
eum te quoque vir humanissime esse sciam , iiuii po.ssum non Ixtari, 
teque impense ut fratrem in Christo dilectum amare. Accedit huc et 
aliud, quo me tibi devinctum jam dudum tenet. Nimirum quod et con- 
siliu et opera tua juvas et promoves adulescentes.qui a nobis discendi 
causa ad vos mittuntur. Testantur id humanitatis et insignis bene- 
vuleutise uffieia, tum aliis quibusdam, tum inprimis Aenese et Cepollx, 
quorum utrumque merum in familia habeo, prxstita. 

Idem olim expertus est germanus frater meus, cujus memoria 
sit in benedictione, Murtinus, (jui opinione nostra citius rebus huma- 
nis exemtus, animum gratum pro tuis officiis, quse quidem magnifice 
illum praedicasse non semel audivi, declarare non potuit, id in me 
aliquo modo devolutum est. Me ipsius nomine, sicut et horum, qui 
adhuc vivunt, plurima tibi debere, agnosco ingenueque fateor. Quibus- 
cunque possem declarare hunc optime erga te ufiectum animum 
cupide et libenter facturus sum omnia. Quod veru non possum , id 
precibus ad Deum compenso eiiinque oro, ut pro summa bonitate sua 
et inexhausto divitiarum thesauro tibi domuique tuie et hic cumulate 
pro omnibus, quae in parvulos ejus confers beneficiis, reddere digne- 
tur, et in futura illa, ad quam aspiramus, beatorum vita ingens gloriie 
pondus ut referat. Id quod non aliter futurum certo certius persua- 
sus sum; fidelis enim et constans est in promissis suis Dominus. 
Quod reliquum et oro, ut quod hactenus tua sponte fecisti, deinceps 
quoque eodem animo pio facere pergas, nostros alumnus tibi comen- 
datos habeas, et si vel licentiam aliquam astate et vocatione eurum 
indignam videres, vel sine certo in studiis ordine vagari animadver- 
teres, libere eos pro tua autoritate reprimas et in officio contineas, 
ne spes de ipsis concepta nos fallat. Praeterea si ad hoc humanitatis 
olficium insuper id, dc quo Cepolla noster tecum acturus sit, addi- 
deris, et hac ratione nostram tenuitatem atque penuriam praesentem 
sublevaveris, multum nobis proderis, veritatem Christi, quam sequi- 
mur, promovebis, sanctorum viscera refocillabis, nusque tibi jam 
pridem devinctos arctiori obstringes vinculo. Qua de re pluribus 
tecum, vir optime, agerem, nisi huic charissiino in Christo filio et 
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fideli alumno rem omnem commendassem, is desiderium animi mei 
tihi coram aperiet, et de prsesenti rerum nostrarum statu misero te 
edocebit. Bene et feliciter vale, Christus te cum omnibus tuis diii 
nobis et ecclesise sute conservet opto, 

Erancziciis Moravorum 16. Julii 1571. 

Johannes Blahoslaus. 


Nobilita generis, virtute, eruditione et fide prcratanti viro Domino 
Johanni Lasicio, amico et in Christo patri plurimum dilecto. 

Salutem plurimam. Ante annos viginti et eo plus multum meciim 
magno cum animi dolore cogitare, nec non ad alios, quos tum intimos 
amicos et familiares meos habui, conqueri solebam; etiamsi juvenilis 
calor inconsideratior haud dubie tum fuit, quum indigne omnia, quse 
seu xeijjLigXia babet ecclesia nostra publice contempta et abjerta inter 
nos, etiam non satis culta serventur. Gesta et reliqua soculi hujus, 
quantumvis leviora sint, imo et istae Antichristi illusiones in clara 
omnium luce versari, atque adeo in medium exposita es.se, ut vento 
tamquam paleae sublata agitentur, ea vero, quae in cuetu nostro Deus 
operatus est et operatur, quae in perpetuam nominis divini gloriam 
late spargi et a plurimis praedicari merito debeant, adeo neglecta 
spretaque jacere, velut gleba, in qua eo, quod extrinsecus limo sit 
et pulvere deformis, aurum intus reconditum non con.spicitur. Filium 
istum perditionis Antichristnm venenataque ipsius dogmata reperiri, 
qui argumentis virisiniilibus propugnent, ornent et plenis buccis 
depredicent, cosqne haud obscuros, sed sapientia et eruditione prae- 
stantes viros; apud nos vero, qui os aperire, ac tam praeclara divinae 
misericordiae testimonia vel mediocriter aliis commendare possit, in- 
veniri neminem. Unde natum est inter nos, qui de illis rebus colloqui 
tunc solebamus, illud velut dicterium, ecclesiam nostram optima causae 
bonitate jet veritate niti, sed ore destitui , quod illam veritatem palam 
ad omnes cum gratia et aiitoritate aliqua, ac ut Paulus ait iv ao^ia 
Xdyou praedicet et commendet, ac luminis instar in candelabro collocet, 
hujusmndi eam desiderare viros; nos, qui vivimus, omnes tantum in- 
fantes esse. 

Sed neque illae ipsae res, quae dicendm essent, apto ordine erant 
digestae, imo ne quidem collectae. Quamvis enim varia et admiranda 
(si quis aperiat oculos, eaque contempletur) Dei opera in hoc exiguo 
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coetu nostro diversis temporibus evenerunt, pleraque tamen, qiise de 
his mandata literis fuerant, injuria temporum interciderunt. Qu» 
adhuc habentur, tantum paralipomena qua‘dam (licet mihi dulcissima) 
sunt. Eaque ipsa varie dispersa erant , ut hinc atque inde velut e 
latebris protracta colligi necesse sit; et quod dolendum est, in parvo 
apud multos, non satis intelligentes, pretio saepe habebantur. Sunt 
tamen quaedam, quae seniores unitatis nostrae, viri aetate sua charissimi, 
in publico munere et in ecclesiastica administrationc a Deo per majores 
suos collocati, consignarunt. Quales fuerunt Lucas Pragensis, 
Laurentius Krasoniczky, quem Papistae Loiek vocabant, vir 
doctus et Baccalaureus, item ,Ioh annes Taborita, qui priusquam 
nostris sese conjunxisset, minister et pastor ecclesiae tiiit in illo po- 
pulo, qui post Taboritas magna sui parte per bella et persecutiones 
tam diminutus reliquus aliquamdiu manserat in oppido Bohemiae Tabor, 
Johannes Vylemek, dum ibi esset, vulgo vocabatur. Exstant et 
ipsius Mathite, primi in ecclesia nostra (ut ita dicam) episcopi, quae- 
dam, pauca illa quidem, sed quae primi apud nos liant, chirographa. 
Isti jam nominati viri et antistites ecclesiae nostrae annotaverant et 
conscripserant ea, quae posteritati profutura judicarunt: unde qumdam 
ad privatum usum descripserant aliqui. Autographa cum aliis utilibus 
libellis diligenter per annos plurimos asservabantur Lytomysliae in 
bibliotheca nostra, cui parem jam instruere non possumus: qu® tan- 
dem anno Christi 1S46 terribili incendio, quo tota urbs ampla et 
splendida horribiliter conflagravit, absumta est, paucissimis libris 
utrumque servatis atque e media fere flamma ereptis. Qumcunque 
igni postea illius prmclar®, tunc ab antiquissimis monumentis no.stris 
instruet® bibliothec® fragmenta et reliqui® conquiri usquam pote- 
rant, ea diligenter deinceps a nostris colligebantur: pr®sertim a 
Johanne Augusta et Mathia Siouio. Et sane complures ejus- 
modi notationum libelli comportati sunt, et adhuc ex bibliothecis 
demortuorum in cmtu nostro pastorum, novis subinde accessiunculis 
augentur. 

Manet tamen nihilominus fixum animo meo id, quod antea dixi: 
Nondum haberi apud nos eos, qui vel ea, qu» tam laboriose velut in 
struem conge.sta sunt, commode, itu ut res posceret, explicata pro- 
ferre possint. At nunc jam Dei benignitate excitari aliquos cernimus, 
qui et agnoscant et amplectantur ea, qu® hactenus Deus in nobis 
operatus est: nec id solum, sed et qui instar beder® illius, qu®Jon® 
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umbram olim prsbuit, adversus s»vos persecutionum aestus oviculas 
Christi protepant, et tum voce, tum scriptis denique suis mirabilia 
hsec opera Dei enarrent atque prodicent. Quorum te quoque unum 
nobile organon Dei video, divinitus excitatum: nemo enim nostrum 
unquam autor tibi suscipiendi hujus laboris fuit, neque hoc speravit 
quisquam, futurum, ut te potissimum Deus sibi ad opus id delegerit. 
Verum cum id factum Jam cernamus, grato animo bonitatem Dei cele- 
bramus: teque patronum et propugnatorem veritatis, et eorum, qui 
hanc quam proxime sectari conantur, defensorem sincero amore 
complectimur. Jucundissimum mihi fuit videre elaborationes tuas, 
grata mirum in modum erat et humanissimarum literarum tuarum, 
quibus me separatim compelles, lectio. Quod a me petebas, imo ad- 
modum flagitabas, ut te in suscepto opere, quod nobis potissimum 
paratur, adjuvarem, id prompto et alacri animo feci et facio, quantum 
omnino potui: et per hunc in Christo filium Esaiam, alumnum meum, 
ea, qu» ad materiam illam requiruntur et haberi poterant, mitto. Ipse 
Esaias usum horum et quadam praterea , qua te scire necesse sit, 
coram explicabit: nam quantum per occupationes nostras licuit, accu- 
rate eum edocui de omnibus. Indicabit et rationes, quibus inducti 
sunt fratres, ut res suas latere, quam in vulgus spargi maluerint. Jac- 
tare sua, et propriis offerre sese laudibus noluerunt; pacem et tran- 
quillitatem praferebant omnibus: ut pote homines abjecti oppressi 
ac multipliciter afflicti. 

Nec propemodum quisquam erat, qui etiamsi omnia sua illi ex- 
plicuerint, fidem ejus adhiberet, id quod et nos miseri atate nostra 
experimur. Nam nec sincera fidei confessio, nec alia pracipuorum 
doctrina articulorum declarationes, nec mores ipsi et quotidiana vita, 
quam pie et tranquille degere studemus, consuetudo publice nota 
acerba plurimorum in nos odia animis eximere, eosque nobis placare 
possunt. Quamvis neutrum unquam placuit nostris, sive ea, qua non- 
nunquam bumano more domi inter ministros accidunt, mox palam 
prodere vulgoque propinare, sed domi potius omnia sedabant et 
corrigebant, sive etiam, quibus Deus vel totum hunc catum nostrum 
ornat vel aliquos perculiariter instruit, talia igitur magnifice Jactare 
eoque nomine coram aliis sese offerre nunquam majores nostri pro- 
babant, neque nos probamus. Qu* sint hujus rei causa Esaias docebit, 
sicut et reliqua omnia, qua tua scire refert. Ego finem scribendi 
faciam , jam dudum enim epistola modum excessi. Perge prastan- 
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tissimc vir, amare laiiiiliatn et domesticos domini, parvulus i|uidem et 
simplices, at placere Deo omnibus in locis serio laborantes. Pergo 
etiam in suseepto opere, ut his lucubrationibus tuis et, quod in his 
veritati fers testimonio, istuc etiam vicus novie Hierusalem, in qna 
nobis domicilium Deus concessit, ornetur aliquando, si Deo et doctis 
piisque viris placuerit. Bene vale vir optime et nos Christiano amore, 
quo coepisti, perpetuo prosequi non dedigneris , tibi persuadens, te a 
nobis fraterne amari. 

Evancziciis 14. Julii 1S71. 

Johannes Blahoslaus. 


Habebam et ad altos lileras , utpole ad dominum Peucerum etc.. 
sed hce ofjiciosce tantum erant epistolee. 

Augusti V. die domino Esromo reliqua exposui et de confessio- 
nis versione Latina cum illo nomine senioris egi. Suscepit id animo 
promptissimo, atque commemorabat, se eadem de re cum Camerario 
egisse, qui, quominus id facere posset, morbos continuos et setatem 
actam jam fere decursamque sibi obstare ajebat. Referebat et hoc de 
Camerario, quod dixerit genus sum orationis periodicum esse, in 
nostra vero confessione esse commaticum quiddam. 

De libro Lasicii pluribus cum ipso locutus, postea eundem 
ostendi. In eam sententiam visus est inclinare, quasi non esset ex re 
nostra, ud ad talem modum scripta edantur in vulgus. Genealogias, 
inquit, calamitosorum scribere non videtur conveniens. Expositionem 
vero non esse eruditam et gravitati rerum convenientem, ingenue ad 
me dixerat, mirabaturque nimiam simplicitatem, cum alioquin in circu- 
laribus sermonibus viri istius haud vulgaris eruditio eluceat, iilpote 
qui multa audivit, legit, et expertus est plurima, fatebaturque, se ex 
familiaribus sermonibus ipsius de quibusdam monitum, qute in suis 
notationibus statim correxerat. Fungitur, inquit, vice cotis acutum 
reddere, quie ferrum valet, expers ipsa secandi. In summa, genus 
dicendi seu expositionem rebus non satis esse convenientem dicebat, 
quid, inquit, opus ibi ex Palingenii Zodiaco versus citare et similia. 
Apparere inde, non multum esse versatum hominem in scribendo. 
Longe praeferebat breves istas Blahoslai notas seu annales nostros ; 
si quispiam historicus eas haberet, haud difficile chronicon scribere 
posset. Nec ipse haec negligerem , inquit, si paulo alio in loco res 
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iiostrK essent. Peiicerum, postquam secundo convenissem, de statu 
rerum nostrarum prssenti diligenter inquisivi , quem postquam expo- 
sui , de Bohemia et nostris ibi habitantibus quaerit, tum de exilio 
nostratum, num mihi aliquid certi constet, cur in Prussiam conces- 
serint, et non alio? quos duces itineris habuerint? itemque an a 
latronibus tuti fuerint? Cum ad interrogata respondissem, quaesivi, 
num haberet brevem quandam notationem de origine ecclesiarum 
nostrarum. Et quia dicebat, se non posse in memoriam revocare, an 
unquam quicquam hujus modi viderit, de Lasicii conatibus hac occa- 
sione ei exposui. Quo audito cupivit librum videre, quem postquam 
attuli, ait se velle diligenter evolvere. Tradideram cum scriptu 
Lasicii et senioris epitomen, quo facilius seriem temporum animo 
comprehendere posset. Utrumque secum, proficiscens ad visitandas 
scholas illustres, sumpserat. Desiderio eum magno rerum nostrarum 
cognitione teneri, animadverti. Reversus eo itinere scriptum Lasicii 
mihi reddidit: placere sibi dicebat studium ipsius, sed historicum 
stylum se desiderare in opere contexto. Augusti 14 Lipsise fui, 
nomine senioris Camerarium salutavi, literasque cum binis rantioni- 
bus Germanicis et libello confessionis reddidi, qus ei admodum grata 
erant. Excepit me hospitio et humanissime tractavit. Multa de nostris 
rebus mccum ea die locutus, historias inquisivit, et de ritibus, disci- 
plina institutisque nostris percontabatur, inprimis de solenni illa ini- 
tiatione seu, ut nos vocamus, receptione in castum nostrum, quam 
intolerabilem a quibusdam judicari referebat, quasi alios contemnere- 
mus, neminem agnoscentes pro ecclesias membro, nisi quis eu modo 
nobis sese adjunxerit. Quid illud sit, inquit, et qui ritus a vestris tum 
serventur, nondum plane scio; fuisse, qui narrabant, per aspersionem 
aquas id fieri , et exorcismo aliquid simile esse. Paucis rem exposui, 
quid tum agatur et quas serventur ceremonia. Quo audito valde com- 
mendabat studium et diligentiam nostrorum in gubernandis ecclesiis, 
dicebatque nihil novi a nostris fieri, sed eundem ritum fuisse in veteri 
ecclesia, id quod videre est ex scriptis patrum. Confes.sionis ipse 
mentionem fecit, Esrmnum secum egisse, ut e Germanica faceret 
Latinam, ac si per atatem et valetudinem licuisset, se libenter id 
prastitisse,sed cum fieri non possit, quicunque tandem verterit, luben- 
ter se inspicere velle, et si quid minus commode dictum animadver- 
terit, monere. Simplicissimam autem versionein optimam esse, dice- 
bat. Cum Esromo hac de re me egisse, dixi orabamque, ut et ipse 
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eum hortaretur ad id proficiendum. Ad csnsim deinde invitatus erat 
gener ipsius dominus .lungermnn, juris doctor et Ium academise Ijip- 
siensis rector. Praeterea duo juvenes Galli, alter magnus quidam 
nobilis, ubi sermones multi erant de nostris; nonnulla senex comme- 
morabat, quaedam cx me percontabatur de persecutionibus praeteritis, 
quas passi sunt nostri in Bubemia et statu praesenti. Gratissimi erant 
sermones nostri Gallis, quod intelligerent, esse etiam apud nos bomi- 
nes, qui multa propter pietatem patiantur. Vesperi valedixi seni, 
mane vero bora 6. iter ingressus circa 7. ejusdem diei vespertinam 
Vittebergam redii. 28. Augusti Lasicius ex Polonia Vittebergam rever- 
sus est, cum quo non, ut debebam, egi, sed paucis idque interrupte, 
triduum enim tantum, cum esset nobiscum. nulli rei quam suae com- 
ponendae supellectili vacabat. Precipua tamen capita ex animadver- 
sionibus senioris ei exposui, reliqua me notata habere ostendi. Valde 
delectatus est ea re, quod aperte sententiam suam de re scripsisset 
et ingenue de iis, quae aliter dici debent, monuisset, sed quia Lasicius 
in Gallias iter ingressurus erat, notas illas meeum domum reportavi, 
quod diceret, se velle in reditu ex Gallia ad nos in Moraviam venire. 

Diebus aliquot elapsis, cum jam prooemium vertisset interpres, 
inquisivit dc veteri translatione, quam postquam inspexisset, stude- 
bimus, inquit, eadem Latine dicere, ut a legentibus intelligi possint, 
ita tamen, ne quid alTectate fecisse videamur, in multis enim oportet 
nos non proprietatem tantum linguae observare, sed consuetudini 
etiam aliquid concedere Ciceronis exemplo, qui se usum loquendi 
populo concessisse, sibi vero scientiam reservasse, ait. 

Incidit inierim in locum de rebaptisatione docebatque, se nun- 
quam haec de nostris audivisse, atque amicis.sime idque diligenter 
monuit, ne ad externos praesertim rei illius nostri mentionem face- 
rent, sed quantum fieri potest, operam darent, ut ea perpetua 
oblivione obrueretur. Nostris, inquit, res vestrae hactenus ignotae 
erant, quod pauci vestra scripta legerint, nunc vero non expediret, 
ut ea de re docerentur. 

Est Esromus vir humanissimus, natura non prodigus verborum, 
pro occasione tamen, et, si quem habet, cujus ingenium et fidem 
norit, libere quod sentit loquitur. Familiaritas mihi cum eo tanta 
contigit, quanta cum nullo hospite vel homine externo. Itaque de 
rebus omnibus et praesertim nostris conferendo, nihil ad me dissimu- 
labat, sed liberrime quod sentiebat contulit, id quod ipse non semel 
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testalus fuerit, eum diceret, si alius quispiam ad liane eum eo colla- 
tionem missus fuisset, quod non auderet cum eo tam aperte agere 
multis de causis, et imprimis, ne incideret in suspicionem eam , quod 
nostra carperet. 

Intra vertendum multa sibi occurrere dicebat, quse alias ne ipse 
quidem intra legendum animadvertisset, ideo pro sua pietate et 
amore, quo nostros complectitur singulari, pra;ter officium inter- 
pretis, quod pollicitus fuit, etiam de multis locis me recte et utiliter 
monuit, qiix notavi, easque notas senioribus dijudicandas dedi atque 
(ut postea dicetur) rursus cum eo de illis contuli. Mirabat autem 
saepius aiitores confessionis nostrae (quos Robium et Augustam fuisse 
dixeram) quod, destituti adminiculis artium et linguarum, proprio ut 
dicitur Marte tam praeclarum opus conscripserint; excellentes et 
divinos viros fuisse affirmans. 

Quodsi, inquit, contigisset, ut ad illa ipsorum propria dona, 
bonitatem scilicet natiirte et mentis divinam quamdam vim, eruditio 
literarum et artium copia etiam extrinsecus, quasi transmarina, addita 
fuissent, longe omnium excellentes et admirabiliores futurus: tum 
temporis inter omnes, qui confessionis Augustanae autores esse dice- 
bantur, uno Philippo excepto non fuisse parem illis , imo in multis, 
quod inquit inter nos sit dictum, Philippicis hoc scriptum antecellere, 
quamvis ordo sit vulgaris et magis ad res , quae pr^clare tractantur, 
appositus, quam ad artem. Et cum tanta lux Evangelii tum apud nos 
esset, quando confessio fuit scripta , mirari se etiam suo.s, quod, cura 
hanc vidissent, debitum huic testimonium non dederunt, sed testi- 
monii loco aliquid, quod alias erat notum atque testatum, dixerunt, 
idque ita, ut in omnibus sua praeferrent: cum tamen nihil minus 
cedant Augustanis nostra, imo in multis superent. 

In mandatis inter reliqua habebam, ut quantum honeste fieri 
posset, explorarem, quid nobis de Wittebergensibus sperandum sit, 
si vellemus confessionis editionem illic procurare. Quapropter sae- 
pius, tum et pluribus, quam unquam antea, cum theologis versatus 
sum, de rebus nostris per occasionem. conferebam corumque singu- 
larem humanitatem expertus sum, qui et sua studia nostris offerebant 
et operam, sicubi opus fuerit, pollicebantur. 

Calendis Octobris Vitteherga discesseram et Lipsiam versus 
iter feci, per triduum ibi apud dominum .loachimum Camerarium 
mansi atque cum ipso variis de rebus contuli, potissime vero do 
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nostris, de quibus siio loco. Vitleberga me discedente, convocabantur 
Dresdam theologi doctores et pra‘cipui ex academiis et consistoriis 
principis electoris, ubi quid egerint, scriptum publice editum, quod 
consensum Dresdensem vocant, docet. 

Vittebergensibus hoc a me petentibus condixeram, si Dresdam 
versus iter fecero, salutaturum me ibi eos, quod et feci. Octobris 
enim die VI. Misena Dresdam veniens, in diversorio ipsorum eos con- 
veni, ubi humanissime acceptus eram. Fuit cum illis tum aulicus 
condonator M. Philippus, qui, cum videret V'ittebergenses familiariter 
mecum agere, invitavit me ad prandium, cui, cum honeste recusare 
non possem, cum universis arcem ascendi, atque ibi in coenaculo 
quodam pransi sumus. Fuit iste concionator a partibus Flaccii, homo 
aulicus, Vittebergensibus sese mire insinuabat, sed minus sincere 
cum illis egit, quod tum intellexerunt et postea res docuit. In pran- 
dio illo dominus Cruciger, qui tum ut rector academim primum locum 
obtinebat, occasionem praebuit loquendi de ecclesiis nostris, statu 
earum et diflicultatibus , quas habeant in Bohemia, qii» tum attente 
concionator ille audiverat. Evanczicium tandem XIV. Octobris rever- 
sus sum, cum praecedenti die seniores Moravi et Poloni inde disces- 
sissent, quod seniori Blahoslavo, tum jam lethaliter decumbenti, fuit 
admodum ingratum. Attuleram enim mecum aliquot capita versionis 
Esromianx, quam ipse optabat, se antequam Synedrion dimissum fuit 
habere, et de hoc negotio ad collegas referre, atque haud dubie res 
celeriores progressus habuisset, si de communi consensu certi ali- 
quid tum constitum fuisset. Nam cum alioquin occupatissimum et 
negotiis ecclesiasticis plane obrutum Synedrion fuisset, tum annum 
hunc luctuosissimum habuit propter mortem plurimorum ex ministris, 
ac inprimis Blahoslai etHcrberti, virorum prtestantissimorum. Res 
itaque biec lente procedebat. 


Sequiititiir exempla Hierarum, quas tum mecum attuli. 
Reverendo viro, pietate, virtute et doctrina praestanti domino 
Blahoslao, seniori ecclesur Jesu Christi m Moravia, amico suo 
observando. 

Salutem plurimam. Reverende vir, Esaiae vestri conspectu atque 
colloquio aliquoties sum admodum delectatus, juvenis pietatis virtu- 
tisque studio flagrantis et eruditi atque docti. Sed gratissimus mibi 
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fuit aditus ipsius cum epistola abs te mihi missa, pietatis et humani- 
tatis plena benevolentiseque erga me tuse illustrem declarationem 
complectente. Iu qua milii jucundissima est demonstrata cognitio tua 
studii observantixque et Judicii erga vestram ecclesiam mei, quam 
ego ab adolescentia mea primo tempore, ut xternse et coelestis veri- 
tatis, secundum erangelium Jesu Christi fidelem custodem veneratus 
sum animo meo, et precibus hujus meum quoque nomen sicut scribis 
comprehendi, gratias ago misericordi Deo et vestrm pietati. Atque 
utinam posset aliquid a me proestari, quo illius tranquillitas et prospe- 
ritas adjuvaretur, ostenderem profecto et operse sedulse et voluntatis 
propensae promptissimum paratissimumque studium. 

Sed nihil habeo prorsus a me policeri consilii et opis, in bac 
praesertim aetate et infirmitate valetudinis et nullo vel admodum levi 
pondere auctoritatis. Quod restat igitur in meis qualibuscunque pre- 
cibus ad Deum aeternum vestrarum sanctarum congregationum (quo- 
niam perpetua assiduaque esse debet in ecclesia Christi precationum 
communitas) nunquam obliviscor. Quas propitius ille Deus ut suas 
atque proprias quo pacto conservare tuerique etiam augere et ornare 
debeat habet constitutum, et non poterit fidelem spem vestram fallere, 
promissione sua clementissime obligatus invocantibus se et miseri- 
cordia sua fretis. Abs tua pietate studiose peto , ut ine diligere per- 
gas, Ubique persuadeas, me omnibus officiis pro mea parte tibi esse 
satisfacturum. 

Vale. Expeto ex animo constantes preces pro me sanctae eccle- 
six vestrae. Iterum vale. 

Joachimus Camerarius. 


Reverendo viro , doctrina, pietate et dignitate preestanti, domino 
J oh anni Blahoslao , eccletue Dei ministro proecipuo apud 
Evanczicios Moratorum, amico suo veteri et colendo. 

Salutem plurimam. Reverende vir, amice colende: grati mihi 
admodum fuerunt sermones Esaiae nostri de concordia et tranquillitate 
ecclesiarum vestrarum, quam opto vobis esse perpetuam. De reli- 
quis vero Germaniae ecclesiis dissidiis et contentionibus domesticis 
augescentibus in dies ac gliscentibus quid spei concipere possim, 
non video. Vereor, ne inter altercationes et rixas amittamus hoc, 
quod certum atque indubitatum hactenus esse credidimus, et sequatur 
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pcena fastidii, contemptus doctrinae 6 vou; dSixi[i.of. Nunquam, nc per 
somnium quidem, praesagire potuissem, futurus in ecclesiis nostris 
tam cito, qui revocare rejecta gravissimis ecclesiae ortlioduxae Judiciis 
ac sententiis dogmata, palam blasphema , et tanto conatu defendere 
ausint. Sed reservavit nos ad haec fatalia tempora Deus, quem oro, 
ne eripi neve excuti certas et explicatas immotae veritatis sententias 
nobis sinat. Caetera referet Esaias, cujus vitae cursus totius ut sit 
ecclesiae lilii Dei et ipsi salutaris, opto precorque. Bene ac feliciter 
vale. Postridie calendis Octobris 1571. 

Caspar Pevcerus. 

Reverendo viro pietate et virtute praatanti, domino J oh anni 
R lahoslao Presbytero ecclesiw fratrum in Moravia, domino et 
amico observando. 

Salutem plurimam. Etiam hac de causa amo Esaiam nostrum 
multumque ei debeo, quod hoc intercedente, et ut animadverto, ser- 
monibus hujus conciliata mihi est amicitia tua, hoc vero ex literis tuae 
dignitatis persuadere mihi posse videor, et patefactus aditus epistolis 
ad te nostris. Cum autem et maximi faciam ecclesias vestras, de 
quibus , antequam legerem confessionem vestram , ex moribus et 
vita aestimabam vestrorum, in qua est euxy/sXia pietatis professio 
Christiana d'i’ d'faduv secundum Apostolum, et tuam pietatem 

eminere in iis caetibus audiam, et operum his a te inter primos 
navari, facile est existimare, quomodo humanissima epistola tua me 
affecerit, tuam vero benevolentium ut erga me conserves, magnopere 
te oro, et ne indignissimus ea habear, omnibus quibus potero modis 
prsestare conabor. Atque utinam possem in ea re, de qua egit mecum 
tuis verbis Cepolla noster, navare aliquid. Quod tamen a Domino 
Joachimo nihil impetrarem , aggressus sum illam interpretationem 
vobis ita volentibus, cujus informatum gustum aliquem, rudem adhuc, 
secum attulit Esaias, qui et de his et omnibus rebus nostris ad te 
referet; itaque brevior sum in prmsentia. Dominus te servet. Calendis 
Octobris 1571. Tuse dignitatis studiosissimus 

Esromus Rudingerus. 

Legit hasce literas Blahoslaus et partem versionis Esromianae 
inspexit. Sed ita tum affectus erat, ut nihil nisi de morte cogitare 
loquive vellet. Hoc tamen in votis se habere dixerat, ut antequam 
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moreretur, confessio et liistoria nostra Latine in lucem prodiret; ad 
quorum utrumque suo loco promorendiiin instructissimus atque para- 
tissimus vir ille fuit, si dominus vitam ei prorogasset, sed Deo sterno 
aliter visum fuit, paulo enim post, videlicet intra VI hebdomadas ex 
hac vita in sternam beatudinem emigravit, magno sui apud pios 
relicto desiderio. 

Anno sequenti IS 7 2 de sententia Synedrii rursus missus 
sum Vittebergam, ut ea, quar ad editionem confessionis pertinere 
visa sunt, curarem. Iter suscepi cum generoso barone domino Fri- 
derico a Nachod, qui Clium Joanuem, et agnatum Henricum a 
Zastrizl, Premislaum etiam a Zerotin studiorum causa eo duxerat. 

Maji X domo egressi Vittebergam venimus XXIli ejusdem mensis, 
qui fuit dies Veneris ante Pentecosten. Dedi operam quantum potui, 
ne palam esset negotium, cujus gratia affuerim; percontantibus cau- 
sam reditus mei Vittebergam respondebam, me io gratiam baronis, 
apud quem minister essem verbi, hoc fecisse, ut et iter cum illo su.s- 
ciperem et per mensem unum atque alterum cum Clio ibi manerem. 
Dominica Pentecostes instituta fuit ccena in aedibus domini Cruci- 
geri, ad quam ritus dispositionis, ut vocant, peragebatur; invitati 
erant doctores, qui domi erant, omnes et professores, tum comites et 
barones praesentes universi, quos ante ccenam coactus eram colloqui 
et nomine baronis excipere bis verbis. 

Generosi et inclyti comites et barones, magniCci reverendi et 
clarissimi viri , domini et praeceptores colendi. Generosus dominus 
Fridericus baro a Nachod, dominus meus benignus, maximas gratias 
agit generositati, magniCcenti» et excellentiis vestris, quod, invitati 
ad hanc ccenam, non gravatim affueritis. Quae cujus rei gratia insti- 
tuta sit hoc praesertim tempore, dignitatibus vestris antea cognitum 
est. Cum enim suis et reipublicae prodesse cupiat generosus dominus 
iutelligatque utilitatem linguarum et bonarum artium, re mature 
secum deliberata, Clium et alios duos adulescentes, loco illustri natos, 
adducit in hanc celebrem academiam, quam prae ceteris elegit, quod 
intelligeret in ea una cum honestarum artium doctrina etiam puram 
vocem evangelii sonare, et in fundamento doctrinae consentire cum 
ea, quam ecclesi» Christi in nostris regionibus et suae generositatis 
ditione proCteantur, qua Clium et agnatum suum jam imbutos con- 
Crmatos esse cupit, eosque jam coram praestantiis vestris commendat 
ac orat, ut eos innumerum auditorum vestrorum recipiatis, et pro 
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auditoribus vestris agnoscatis. Cum autem generositas ipsius intel' 
ligat, nullam societatem, multo minus tam florentem gubernationem, 
sine legibus esse aut durare posse, ideo diligenter petit a praestantiis 
vestris, ut bos adolescentes, quos hac vespera in ordinem studiosorum 
academiae cooptari cupit, benigne erudiatis et de partibus sui ofOcii 
commonefaciatis, qua in re ut obedientiam et debitam reverentiam 
legibus vestris vicissim praestent, generositas ipsius pro autoritate sua 
eos bortata est et deinceps hortabitur. Deinde quia cupit generositas 
ipsius vestris praestantiis declarare animum suum, ea qua potest 
obtestatione orat , ut prsstantise vestrte hanc vesperam hilarem 
sumant, et suis votis ac lietitia sua initiationem filii et reliquorum 
adolescentium auspicatiorem reddant. Pro qua xquitate vestra gene- 
rositas ipsius generositati vestrae, inagnilicentia- et praestantiis sin- 
gulis ac universis suam gratiam et studium omni lucu et tempore 
pollicetur. 

Pastor Widebramus ad hsc respondit et, honorifice baronem 
allocutus, exaggerabat illud, quod de consensu doctrinae dixeram, 
magna cum laetitia se et collegas id audisse et gratias agere Deo, 
quod in tanta perversitate hominum sint tamen aliqui veritatis asse- 
clae, amantes ipsorum. 

Abfuit domo illis diebus dominus Peucerus et Esromus atque 
demum pridie calendis Junii e peregrinatione reversi sunt. Esromum 
eadem vespera salutavi et literas, quarum exemplum sequitur, reddidi. 


Eximio viro , eruditione fide et pietate prtBstanti domino Esromo 
Rudingero, Gra-carum Uterorum in academia Vittebergemi pro- 
fessori dignissimo, amico dilecto et honorando. 

Salutem in domino salvatore Jesu Christo omniaque prospera 
a Deo precamur. Eximie vir, domine et in Christo frater honorande: 
cum in manus nostras versio tua confessionis nostrae pervenit post 
obitum eximii viri collegae nostri carissimi domini Joannis Blahoslai, 
qui olim a tua pietate id impetraverat, ut bunc laborem subires 
nostrisque ecclesiis hac in parte inservires, legimus eam, quantum 
per occupationes praesentes easque multiplices licuit, diligenter, ac 
tuam in vertendis nostris fidem studiumque pium erga nos perspe- 
ximus, dexteritate autem tua et candore in notandis locis aliquot 
minus dilucide expositis, magnopere delectati sumus. Agimus gratias 
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Domino Deo, quod te virum pium doctum excitaverit, ut gloriam suam 
etiam in ecclesiis nostris a te remotis promovere pio studio et labore 
non recusares. Tibi quoque, vir eximie, habemus gratiam et a Deo 
optamus copiosam benedictionem et remunerationem. Ac, ut gratitu- 
dinem nostram aliquo modo erga te testemur, hoc opusculum exiguum 
per internuntium nostrum mittimus teque rogamus, ut opus hoc trans- 
latum, quod legendo alicubi illustravimus et ad te remittimus, denuo 
percurreres et expolires diligenter, sicubi opus sit, ut tandem in lucem 
utiliter prodire posset. Adjecimus novum titulum ut conclusionem, 
quam huic editioni convenire censuimus. Que tamen omnia sicut et 
totum illud opusculum tuo judicio et censure pie subjicimus. Nota- 
vimus autem, que scribi in prefatione velimus, tu ex his nostris et, 
que Aeneas preterea jussu nostro scribit, integrum confice prooemium 
oramus. Cetera per nuntium nostrum, tibi optime notum, exponenda 
commendavimus, cui ut fidem adhibeas et de quesitis per ipsum nobis 
respondeas petimus. Duos adolescentes nostros ad continuanda 
studia bonarum artium iterum ad vos ablegamus, quorum uterque in 
schola vestra antea vixit. Alterius cure committuntur pueri nobiles, 
eos universos et singulos tibi commendamus petimusque, ut eos 
sicut et omnes nostros tuo patrocinio, sicubi opus fuerit, tuearis, 
studiaque ipsorum, quantum per tuas occupationes licuerit, promo- 
veas, idque ecclesise causa propter gloriam Dei ut facias etiam atque 
etiam petimus. Deducit hos omnes ad vos Glii causa generosus 
dominus Fridericus baro a Nachod, vir pietatis et honestatis vits 
studiosissimus, unus ex proceribus Moraviie, patronus noster iion 
postremus, eum uti hospitem tua humanitate ut complectaris petimus. 
De reliquis tum etiam de statu communi nostro Esaias te docebit, 
qui, si res ita postulaverit, per aliquod temporis spatium vobiscum 
manebit. Bene vale vir optime. 

Dabantur in Moravia Evancziciis X. Maji anno 1 S72. 

Andreas Stephanus cum collegis. 

Sequenti die, id est dominica Trinitatis, Peucerum e templo arcis 
egredientem salutavi, jussus redii in suas mdes a prandio, ibi prte- 
sente domino Mollero et domino Pecelio de rebus nostris inquirebat, 
et inter alia dixit, nostros in Moravia esse, qui arceant Antitrinitario- 
rum pestem ab ipsorum regionibus. Mullas confusiones in Ecclesia 
esse et eos, qui putant, se veritatem defendere, suis concertationibus, 
Foutei. XIX. Bd. 22 
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viam et «ditum transilvanicis nebulonibus apperire futurumque idem, 
quod aliquando in Grtecia, ut fiant dissensiones et distractiones docen- 
tium in ecclesia, et moveantur tumultus, inter quos Deus conservabit 
suam ecclesiam non in aliquo splendore externo, sed intra privatos 
parietes. 

Cum Esromo statim aggressi sumus laborem nostrum, et pri- 
mum notas illas, quas inter vertendum animadverterat, cum respon- 
sione nostrorum examinavimus. Duobus in locis res bserebat, neque 
satisfaciebant interpreti rationes a senioribus asscripts, nempe in 
Cap. 12. Polonorum additio de fide infantum, et cap. 13, malos et 
bonus rem et veritatem sacramenti sumere. Tandem legimus aliquo- 
ties et relegimus versionem latinam et cum aliorum versionibus con- 
tulimus. Sed lente res procedebat propter multiplices interpretis 
occupationes. Conveni etiam doctores praecipuos ex Theologis. De- 
cano facultatis tbeologicse, qui dominus Christophorus Pecelius fuit, 
confessionem nostram Germanicam donavi et petii, ut legeret, quidve 
agere cum hac in animo habeant nostri, significavi; operam suam 
fidelem ea in re pollicebatur, sic etiam reliqui. 

Decanus perlecto libello nostro mecum de pluribus contulit, 
quorum h«ec summa est: Suo testimonio si opus esset, comprobare 
et subscribere se esse paratum, sed si ad collegas universos res defe- 
ratur, metuere se, ne occasio sit distractionis inter ipsos. Ideo se 
orare, ut aliquid tempori et communi tranquillitati concedatur a nobis. 
Si alio loco res eorum essent, se non denegaturos et sic etiam per 
literas quibuscunque occasionibus declaraturos suam erga nostros 
affectionem optimam. Prseterea considerandum nobismet ipsis, an 
te.stificatione conjunctionis seu subscriptione tali aliquid nobis com- 
modi daretur, cum non minus ipsi, quam nos ab adversariis graventur 
multis calumniis. 

Dominus Henricus Mollerus difficultates mihi commemorabat 
quoad aulam, quae eos jam suspectos de calvinianismo habebat et 
frenos injecerat, ut non auderent quicquam, nisi consentiente illa, 
scribere aut facere. Prsterea et hoc addidit, fugisse eos hactenus 
istas subscriptiones, quia, si semel facerent, reliquis petentibus 
difficile esset negare: intra biennium circiter XXIV offerrebantur illis 
confessiones, ipsos tamen restitisse boc nomine, quod sufficiat eis 
confessio Augustana, et quod vellent vestigiis patrum insistere. Hoc 
autem facere se non privati commodi causa testabatur, sed quod 
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communi ecclesite tranquillitati in illis regionibus consultum cuperent. 
Dominus Cruciger monuit , videndum, ne plus incommodi ex ea re 
percipiamus, quod ab iis, qui suspecti sint calvinianismi, testimo- 
nium peteremus et etiamsi utraque schola honorificum testimonium 
nostris daret, id non tantum auctoritatis habiturum apud eos, qui 
nobis nocere possunt, quam solius Lutheri. Et quia superioribus 
diebus nulla commoditas sese olTerebat conferendi de his cum Peu- 
cero, XXVII. Junii eum conveni et tum primum, cum me accusaret, 
quod rarius ad se venirem, quid me impediat, dixi et, postquam 
theologorum exposui sententias, petii, ut si ab ipso sententia quie- 
ratur, consulat in medium, quod esset ex utilitate rei ecclesiasticae. 
Quod ille allacri animo promisit dicebatque, se non videre justas 
causas, quomodo hoc nostris collegium theologicum negare possit, 
rem non esse novi exempli, cum hoc majores eorum, a quorum 
autoritate isti pendent, fecissent. Addidiique, cuperem profecto, 
ut si quid possit vestris a nobis commodari, quacunque ratione 
id fieret. Contulit tandem ea de re Peucerus cum theologis, quos 
nostrae causae favere noverat. Rem pro temporis iniquitate diffi- 
cilem esse dicebant, daturos se tamen operam, quod viros bonos 
decet , ne suo calculo veritati et asseclis ipsius desint. Atque 
monuit me dominus Cruciger, cum jam mihi Vitteberga disceden- 
dum esset, ne cum negotium tractabitur, instituamus legationem 
conspicuam, quod fieret, si plures mitterentur. Tu, inquit ad me, 
nobis probe cognitus es, et nostros noveris, facilius tecum quam 
cum alio nobis agendum erit et si res ita feret, etiam paucis scien- 
tibus inter nos transigemus. Hanc etiam collegarum sententiam esse 
mihi injunxit. — Collationem nostram cum Esromo lente processisse 
superius dixi, quod tum intricaretur vir optimus publicis negotiis et 
bis me praesente peregre abire coactus fuerat. Itaque ad XI sextilis 
ibi manere coactus sum, atque in absentia Esromi historica e Bohe- 
micis latine consignabam, et cum iis Lipsiam ad dominum Camerarium 
bis excurri. 

Quanta cum diligentia et attentione conversa, recognita atque 
expolita sit confessio nostra, res ipsa loquitur, et nots illae, quarum 
supra mentio facta est, testantur, in quibus causae singularum mutatio- 
num redduntur, quantum quidem consignare potui. Vitteberga XI. 
.Augusti discessi. Bjrstricium cum venissem, intellexi fore ut seniores 
alicubi conveniant, itaque recta Zeravicium me recepi et XXIV 

VI • 
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ejusdem mensis eo veni, qun ipsa die plerique seniorum eo venerant. 
Et quia alia erant pra; manibus negotia neque Poloni aderant, parum 
aut nihil in illo conventu de confessione tractatum fuit. Literas 
seniori reddidi, quarum copia sequitur. 


Reverendo riro, pietate et doctrina prcestunti domino And re ce 
Stephano, presbytero ecclesiarum 1'ratrum in Moravia, domino 
et amico observando. 

Salutem dicit. In qua re operam meam expetivit vir prsestan- 
tissimus dominus HIaliuslaus vester, in ea utinam navassem aliquam, 
studui quidem certe et impendi, quam putui. Quod preestitum tamen 
est , cupio tua) dignitati et vestris probari. Ego et meo loco in hsec 
vestra bono studio inquisivi, et per alios ut idem fieret curavi, et 
confido non inutiliter de multis qusesitum esse, quse interprete Esaia 
nostro cognoscetis, absque quo, si defuisset, baec, quae sunt. Geri non 
potuissent. Proemium etiam et ex vestro et ex notis M. Aenea con- 
scripsi, neque quicquam omisi omnium, quorum vos in illo mentionem 
Geri velle animadverti. Historica autem sugge.ssit Esaias noster, cujus 
sermones etiam in multis milii suppeditarunt, quod scriberem. Etiam 
Germanica recognovi, et, ut conlido, non fcci deteriora, de quibus 
utinam conferre liceret cum domino Herbordo nostro, sed hasc frustra 
optantur, etsi neque bis, neque caeteris extremam adhuc manum im- 
posui. Haec igitur omnia videbitis et judicabitis et, si vel in bis am- 
plius vel expressione horum apud nos procuranda atque admini- 
stranda, vel in ulla re alia opera mea uti tibi et ecclesiis vestris 
libuerit, perfecistis jam preciosis muneribus vestris, ut quod mea 
sponte facturus fueram, jure etiam vestro postulare a me possitis, et 
sic tamen summo studio summaque diligentia pra)Stabo vobis omnia. 
Habeo autem in utraque academia viros doctos mihi benevolentes, 
quorum opem et operam ad hanc rem assumere quoquo tempore 
mihi in promptu est, et numen vestrum et ecclesiarum vestrarum 
apud nos bonum est et crescunt studia erga vos nostrorum, ad quam 
rem et ipsam non parum contulit Esaias vester. Interea et habeo et 
ago vobis et consilio vestro gratias, dum referre aliquas potero, quod 
ut possim occasiones mihi ut suppeditetis, neque mandare etiam 
dubitetis, vos oro, meque piis precibus vestris commendo. Vale. 
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Brevior sum, cum Esaiam habeatis, qui referet vobis de exteris 
omnibus. Iterum vale. 

Die XI sextilis Vitteberg». 

Tux dignitatis studiosissimus 

Esromus Rudingerus. 

Sub finem anni illius 1S72, id est post dominicam secundam 
Adventus, convenerant seniores Rosicii, a quibus tum temporis loci 
isti in confessione notati decidebantur, et ego inde rursus Vitteber- 
gam, non satis de illa controversa materia edoctus, missus sum cum 
literis, quarum hxc sunt exempla. 


Referendis piet ale, doctrina, virtute et sapientia proestantissimis 
viris, sacras t/ieolof/io’ ductoribus dominis, domino decano et coeteris 
collegii theologici in academia Vittebergensi viris clarissimis, domi- 
nis, amicis ac fratribus in Christo dilectis et honorandis. 

Gratiam et pacem per Christum salvatorem nostrum. — Inter 
summa beneficia Dei, qux propitius Deus in humanum genus contulit, 
est sacratissimum ipsius evangelium, verbum vitx et salutis xternx, 
quod ille immensa bonitate sua, ne pereat genus bumanum excis 
immersum tenebris in bac postrema mundi senecta, per eximia sua 
organa accensum adhuc conservat. Hanc doctrinam et cognosci vult 
Deus ab omnibus, et docendo ad posteritatem propagari. Ad quem 
finem filius Dei sedens ad dextram Patris excitat in ecclesia alios 
ductores. Quia vero et nos Deus benignissima voluntate sua boc 
tanto munere dignatus est, ut in numero ministrorum suorum nos 
collocaret et parti gregis sux in bis nostris locis prxficeret, officium 
nostrum et fides, quam Deo vocanti nos dedimus, hoc a nobis postulat, 
ut lucem doctrinx, quam a majoribus per manus traditam accepimus, 
ipsorum exemplo conservare et propagare pro viribus annitamur. 
Cum autem, reverendi pietate, sapientia, doctrina et virtute prxstan- 
tissimi viri, domini, amici, et fratres in Christo dilecti, multis et 
magnis de causis, de quibus ex prxfatione nostra cognoscetis, neces- 
sitas afferatur nostris ecclesiis, ut confessionem fidei, quam ab annis 
tam CXV profitentur, hoc tempore denuo edant expressione nova 
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Latine et Germanice, nusquam hoc fieri malunt, quam in vestrie 
academise oppido, propter loci celebritatem et vestram et antecessorum 
vestrorum autoritatem, utque evidens sit testimonium, nos vobiscum 
piam ac sanctam in fundamento doctrinae concordiam tueri. Tradu- 
cimur enim a nonnullis, nos docere a confessione Augustana et a doc- 
trina vestrarum ecclesiarum, ministros, quia domi apud nos et non in 
vestris templis ordinentur, non esse legitimos, ac rite in functione 
ecclesiastica ordinatos ministros. De quibus etsi bona conscientia 
nobis coram Deo respondet, quia tamen apud homines humanum etiam 
valet saepe judicium, ideo et doctrinam nostram, cujus summa in con- 
fessione hac, ut olim a majoribus, ita nunc a nobis exposita est, uni- 
versam judicio et (rensur» vestr» subjicimus, et peculiariter de ordi- 
natione ministrorum in nostris ecclesiis ab annis pluribus centum 
usitata, qualis in hujus libelli capite X describitur, quid sentiatis, 
doceri nos cupimus, ut hoc modo, si probaveritis nostra, testimonii 
vestri publica autoritate contra adversarios nostros tueri nos possi- 
mus. Confidimus autem, nostra per omnia cum vestris et Augustana 
confessione congruere, in fundamenta veritatis neque ullum peri- 
culum judicii vestri testimonium publicum tale vobis afferre posse, 
cum antecessorum vestrorum domini Lutheri et Melanchtonis judi- 
cium quod fuerit, minime ignoretis. Quo tempore etiam similiter ad 
Lutherum miserunt nostri illam confessionem suam et, judicio ipsius 
eam subjicientes, petiverunt, si non improbaret, ut exprimi apud vos 
permitteret. Tum igitur hoc non tantum vir ille benigne nobis per- 
misit sed priefationis etiam sus elogio eam ornavit. Ab ea editione 
nihil discrepantem, quod ad sententiam attinet, sed melius et rectius 
eadem docentem ad vos perferendum dedimus, et in persuasione in- 
dubitata similis alfectionis erga nos vestrae mittimus ad vos unum ex 
ministris ecclesiae nostrae, Esaiam Ccpollam, aliquot jam annorum 
auditorem et discipulum vestrum, vobis, ut confidimus, minime igno- 
tum, cui negotium hoc editionis apud vos impetrandae dedimus. Iterum 
igitur petimus, ut in ea re nobis et ecelesiis nostris benigne commo- 
dare velitis. Nos vicissim ad omnia dilectionis Christianae officia quo- 
cunque tempore et loco prompti paratique erimus. Deus pacis et 
concordiae, qui et nos et vos in eandem vineam suam vocavit, con- 
junctionem nostram confirmet, eique benedicat ad laudem nominis 
sui et ecclesiae suae commodum, ut absoluto cursu accipiamus coro- 
nam vitae atque aeternis simul fruamur gaudiis per Jesum Cbristum 
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domiaam nostrum Arnen. Bene et feliciter valete. Dabantur Eran- 
cziciis in Moravia XII. Decembris anno 1S72. 

Seniores ecclesite fratrum Boemicorum, 
puram evang;elii doctrinam per Bohe- 
miain Moraviam et Poloniam docentes. 


Claristimo viro, pietate, prudentia, doctrina et virtute prcestanti 
domino Joachimo Camerario, academias Lipsiensis guber- 
natori optimo, domino amico et fratri in Christo reverenter 
colendo. 

Non dubito, ornatissime atque amplissime vir, quin omnia fac- 
turus sis etiam nou rogatus a me , que res et negotium presens, 
quod in manibus versatur, postulat. Tamen ut et cura, que de tuenda 
et propaganda veritate evangelii in animo meo versatur, tibi nota 
sit, et hac occasione tibi ut innotescerem, his literis dignitatem tuam 
compellere volui. Non recussasse te inspectionem confessionis nostrs 
et amice de nonnullis punctis nos monuisse, gratissimum est, ma- 
gnasque hoc nomine tus dignitati cum reliquis symnistis ago gratias. 
Multum sane, vel potius plurimum, bac in re gravissimo dignitatis 
tus longi temporis usu confirmato judicio tribuimus adeo, ut tuus 
calculus multis aliis nobis sit potior. Obsecro igitur atque oro, ut 
quemadmodum cspisti, ita facere pergas, et nos vel ecclesias nostras 
multorum acerbis odiis et frequentibus persecutionibus expositas 
pio complexus amore, ubi occasio dabitur, tuo patrocinio turri non 
cesses. Atque si hoc commode fieri potest, testimonio tuo, quod 
maximi momenti apud multos futurum certo certius scimus, nos, eccle- 
sias nostras et libellum confessionis nostrs ornes. Quod si feceris, 
sicut facturum indubitato nobis pollicemur, praeclare de ecclesiolis 
nostris, dispersis illis quidem et magna miseriarum mole pressis, 
mereberis ac nos tibi tuisqne in perpetuum devinces. Scimus equi- 
dem, ecclesiam non niti humanis praesidiis, et bonitate causae, quam 
tuemur, conscientiaque pii studii freti ac contenti sumus; sed quia 
ab omni parte gloriam Christi promovere studemus, hac etiam in re 
nemini deesse volumus; ideo, ne cui nostra suspecta sint, dextre judi- 
cantibus ea submittimus. Historiam ecclesiae nostrae, ad quam con- 
scribendam operam tuam te humanissime obtulisse Esaias noster ait, 
etsi magnopere a dignitate tua, ut quae historiarum leges et norit 


Digitized by Googie 



344 

optime et servat sanctissime, potius, quam a quoquam, scribi optare- 
mus: vereor tamen, ne verecundi» fines transgrediamur, si plura 
quam seqiium est, ab eo, qui et aetate et curis gravibus premitur, 
peteremus. Verum quia certissima habemus non solum insignis 
humanitatis tuae, sed et propensissimi erga ecclesias nostras animi et 
singularis cujusdam aflectionis, (qualem te Deus ipse nobis, qui 
hostium nostrorum viribus longe sumus dispares, dedit) tc.stimonia, 
ut non gravatim, imo sponte pro gloria Christi et commodo pusilli 
gregis ipsius h»c et omnia te facturum, non sit nobis dubium. Ideo 
oro, ut quantum per occupationes tuas licuerit, historiam illam 
ea fide et diligentia, qua soles cietera, contexas. Ea re tibi antea 
tuis meritis devinctos arctiori vinculo obstringes. Deus te nobis et 
ecclesi» sute incolumem diu conservet oro. Dat». 

Andreas Stepbanus. 


Clarissimo viro, dignitale, virtute et doctrina atque humanitate 
excellenti domino Caspari Peucero medicinae doctori et pro- 
fessori in academia Vittebergensi primario, domitio et amico 
colendo. 

Salutem plurimam dicit. Etsi natura ipsa ducimur eo, ut amore 
alii alios prosequamur, tamen et exempla aliorum ad expetendam et 
jungendam amicitiam s»pe nos hortantur, et qu» hinc nascitur ani- 
morum conjunctio , firmior sepe solet esse , quamque occasionibus 
aliis jungitur. Tuam autem amicitiam, vir amplissime, ut expetam, 
movet me tum fama celeberrima tui nominis, tum exemplum orna- 
tissimi viri et de ecclesia apud nos preclare meriti domini Johanni 
Blahoslai, cui cum antiqua tecum communibus quondam studiis juncta 
intercessisset amicitia, non autem inter vos duos tantum tam angustis 
scilicet terminis inclusa emansit, sed ad universam etiam communi- 
tatem nostram fructus ejus manarunt, ita ut nunc etiam post ipsius 
obitum et nobis et ecclesi» nostr», cujus ille antistes fuit, te amicum 
et fautorem esse, certo polliceri non dubitemus. 

Ego vero cum in locum ejus successerim, nollem ab ipsius insti- 
tutis recedere, sed qualem se ille domi forisque gessit, talem me 
quoque, quantum fieri possit, exhibere et declarare. Cum itaque non 
dubitem, quin eodem animo, quo in nostras ecclesias ipso vivente 
affectus eras, deinceps etiam futurus sis, eo liberius h»c ad te scribo. 
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luamque dignitatem oro, ut piam erga nos afleetionem tuam in hoc 
Esaia nostro declares, eumque in commisso a nobis negotio, quantum 
honeste fieri possit, adjuves. Confessionem nova interpretatione con- 
versam in vestro oppido typis excudi, et theologorum vestrorum, 
cum quibus et olim vivente domino domino Luthero sanctee memorise 
inita est a nostris concordia , et postea occasionibus se offerentibus 
renovata atque reformata, testimonio adversus pseudoevangelicorum 
quorundam calumnias , quibus nos pergravare conantur , muniri 
velimus. 

Ea in re quod potes, potes autem plurimum, ne nobis desis, sed 
juves nos tum apud domesticos tuos, tum etiam, si res postulabit et 
negotium hoc ad superiorem inspectionem devenerit, apud reliquos, 
atque hac ratione ornes et promoveas pios conatus, etiam atque etiam 
oro. Nos vicissim beneficii memores animum gratum et conservare 
et, quibuscunque officiis poterimus, declarare studebimus. De statu 
rerum communium apud nos Esaias referre poterit. Deus te cum 
omnibus tuis tueatur, atque incolumem diu conservet ad gloriam 
nominis sui, et ecclesiae suae commodum. 

Datae Evanczicii XII Decembris. 

Andreas Stephanus. 


Optimo et doctissimo viro, pietate, doctrina et fide preestanti 
domino Esromo Rudingero, Greeearum litterarum in academia 
Vittebergensi professori eximio, domino , amico et fratri in Christo 
plurimum amando. 

Non magnopere necessarium esse judico, vir eximie, ut prolixis 
literis negotium nostrum tibi vel exponam vel commendem. Quid- 
nam exponam , cum in eo tractando multum occupatus ipse antea 
fueris, atque omnia probe jam perspecta habeas, nec commendatione 
locus relinquitur, cum commendatissima tibi omnia nostra profitearis, 
id quod re ipsa declarasti et declaras abunde, cum et feceris nostri 
causa ea, qute nisi tua sponte olim facere coeperis, petere nunquam 
ausi fuissemus et facere, neque dum cesses. Multa nos tibi pro tuis 
prseclaris in nos meritis debere agnoscimus atque ingenue profite- 
mur: pro quibus, si referre non poterimus, at certe habebimus semper 
gratias, atque etiam agemus. Deus, qui te ut usui sis populo ipsius 
pauperi excitavit, corque tuum ad corda nostra convertit, largissima 
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benedictione sua remuneret te. Si scyphus frigide habet benignissi- 
mam mercedem ab eo promissam , quanto magis labor iste tuus, 
quem pro gloria Christi nostri causa suscepisti. 

Oro autem, vir clarissime et amice colende, ut opus emptum ab- 
solvas, et confessionem, quam a nobis lectam et examinatam ad vos 
Esaias noster refert, expolies et operi postremam, ut dicitur, manum 
imponas. Sunt quidem pauca qusedam , qiite notavimus, de quibus 
docebit te Cepolla, qus tu ita cum reliquis contexes, aut sanabis, ne 
rabiosis hostium dentibus reliqua etiam omnia dilacerentur. Fidei et 
pietati tuse, quam hactenus nobis abunde probasti, hsec et reliqua 
omnia, humanissime vir, commendamus; et oro, quacunque in re juvare 
Cepollam nostrum et tuum posses, ne ei desis. Bene et feliciter 
vale cum tota domo tua. 

Datse XII. Decembris MDLXXII. 

Andreas Stephaniis. 

Cum hisce literis sequenti die post datum illarum iter Vitteber- 
gam versus ingressus sum, et, cum domino Kalepho in Carmelum 
usque carpento vectus, Pragam tandem XXII ejusdem mensis veni: 
inde postridie Natalis Domini discedens, incommodo itinere propter 
nives et frigora maxima Lipsiam Calendis Januarii inchoantibus 
annum Domini MDLXXIII veni, ubi ad Camerarium diverti, eum no- 
strorum nomine salutavi et literas a domino Stephano reddidi. Tan- 
dem de rebus nostris cum eo locutus sum, indicavi, cujus rei gratia 
missus sim, atque consilium ipsius expetivi, an petendum mihi esset 
ab academiis confessionis nostr» testimonium aliquod , et quomodo 
rem aggredi deberem. Pluribus reverendus senex ostendit affectio- 
nem suam erga ecclesias nostras optimam, et mulla mecum de pr®- 
senti negotio locutus fuit, quorum summa h»c est: Studium nostro- 
rum sibi probari, quod consensum mutuum non solum inter se, sed 
etiam cum aliis alant, et quantum in ipsis est promoveant. Nisi enim 
consensio inter docentes constituatur, ecclesiam nullam esse posse. 
Rem hanc, quam agimus, per se piam esse et laudabilem, sed tamen 
et hic tempori serviendum esse, semper occasionibus aliquid sus- 
cipiendum et agendum. Inchoare enim aliquid difficile non esse, sed 
ad finem optatum perducere non item. In pr»senti autem negotio 
videndum, ne, si nihil perficiamus, conatus sint detrimentosi. Rem 
enim occulte (Vitteberge pi-®sertim) agi non posse, illico palam fieri 
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omnibus etiam hostibus nostris, ubicunque illi fuerint. Etsi nihil 
impetramus, adversarii illi nobis insultabunt. Ad hsec impedimento 
esse voluntatum dissensionem et judiciorum discrepantiam. Nam (ut 
inquit) nihil nunc ad te dissimulem, nulla est conjunctio animorum 
inter nostros, alter alteri non fidit, et omnino ecclesia inter nos 
nulla est (intellexit autem speciem bene constitutae ecclesiae) etiamsi 
doctrinam puram habemus. Vittebergenses timidi omnes percelluntur 
ad quodvis dictum aulae magis adhuc, quam no.stri Lipsienses; intelli- 
ges, inquit, postquam eo veneris, vera esse quae dico. Itaque se non 
videre in re initium quoddam, quomodo res aggredi deberet, ne dum 
ut progressum et finem optatum posset nobis polliceri. 

Et quia dominus Stephanus in literis suis ad eum mentionem 
fecerat, ut si commode fieri posset, ipse etiam testimonio suo libel- 
lum nostrum ornaret, de eo etiam in hanc sententiam loquebatur: 
Quod, inquit, ad me attinet, certo quidem scio, veram esse doctrinam 
eam, quae in scripto illo continetur, id quod ad omnes testari possum, 
sed non soleo, neque debeo solus de tali scripto publice judicium 
facere, cum boc a professione mea sit alienum: quod si facerem, prae- 
berem occasionem multis calumniis, varia essent judicia et opiniones 
hominum etiam de vobis, quae plus forsan vobis incommodarent. 
Judicium meum de ecclesiis vestris alio loco exposui (intellexit autem 
epistolas Flaminiana.s) et volente Deo copiosius et luculentius etiam 
ad posteritatem, si quae factura est, relinquam. Quodsi negotium hoc 
in praesenti agendum esset et tempora id permitterent, tum necesse 
esset, aliquos viros bonos inter se convenire, et consentientibus animis 
subscribere: alias nihil fiet. Tale autem aliquid de nostris sperare 
non possum, nunc praesertim mortuo viro optimo Pheffingero (ea- 
dam nempe ipsa die mortuus fuit) qui etsi non erat excellenter doc- 
tus, tamen suo loco utiliter et bene docebat et scribebat, et patie- 
batur sibi subjici et moneri. Habebam, inquit, ipsum quasi in mani- 
bus et potuissem ipso viro de successu rei melius sperare. Quae cum 
ita sint, se non videre meliorem viam, quam ut simpliciter ista edan- 
tur. Vana (dicebat) salus hominum, Deus non deerit suae causae, 
etiamsi non essent, qui ea patrocinari vellent. 

III. Januarii Lipsia egressus, sequenti die Vittebergam ad Esro- 
mum veni, apud ipsum aliquamdiu delitui, et diebus illis, quibus a 
publicis operis tempore mercatus Lipsici professores vacabant, cum 
Esromo de notis ipsius contuli, nostras etiam animadversiones ostendi. 
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qiix plerxque gr;imina(ic£ erani, verburuin quurundam, qii% vide- 
bantur discrepare a Bohemico vel durius dicta esse, bsec sine ulla 
dilbcullate , ubi opus videbatur, correximus, sicut videre est in 
exemplo manuscripto. 

Tum literas domino Pcucero reddidi, simul cujus rei gratia 
adsim exposui, rogavique, ut consilio suo et autorilale negotium hoc 
promoveret, quod et animo prompto se facturum promisit, atque tum 
ad sequentis diei prandium (quae erat Epiphania Domini) me amice 
invitavit. 

XIV. .lanuarii confessionem et literas decano collegii theologici 
tunc domino Joanni Bugenhagio obtuli. Ad collegas se de negotio 
relaturum ajebat. Et quia rerum nostrarum eum plane ignarum esse 
noveram, eadem die singulos ex theologis conveni, nomine seniorum 
salutavi, et cujus rei gratia missus sum exposui, atque a singulis, ne 
suo loco in hoc negotio mihi deessent, petii. Humaniter me excepe- 
runt, gratam sihi esse memoriam nostrorum testabantur et omnia 
ofGcia sua animo prompto verbis ofTerebant. XVII. Januarii aliquid de 
negotio nostro in conventu theologorum agi coeptum est, ubi, pro 
fausto scilicet initio, Georgius Major ein Altglauber et $'j>pifayog, pro- 
tulit exemplum literarum a Luthcro quondam ad se, dum in valle Joa- 
chimica esset (ut ipse ajebat), scriptum, quibus cum monuit, ut 
attenderet, ne doctrina Valdensium de Sacramentis inflceretur, eos 
enim in descriptione coente ita loqui, ut sacramentalem tantum prx- 
sentiam Ibi statuant. Consilium istius senis, cur tum temporis literas 
illas sire Getas sive scriptas protulerit, quale fuerit, nescio, sed ut 
in bonam partem interpreter, persuadere mihi nullo modo possum. 

Nullum unquam in eo vidi signum sincerae affectionis erga 
nostros. Nam si quando Poloni nostri, ut consueverant, in mercatu 
Lipsico mittebant ei cereos vel panem dulciarium, tum, quando ei 
offerebamus, plerumque solitus fuit dicere; boni illi viri, plane in 
doctrina nobiscum consentiunt, idem prorsus docent. Quod si quando 
externus aliquis mentionem nostrorum apud ipsum fecit, ita respon- 
debat, ac si nunquam quicquam sciret de nostris. Audiveram antea 
ex quodam Vencesiao Albicio Moravo, quod ei quaerenti, quid de 
nostris sentiret, respondisset, sibi nihil fuisse cum istis hominibus 
negotii, sed Eberus, inquit, novit eos. Cum tamen ipse tum temporis 
et scribere ad nostros, et ab eis munuscula accipere solitus fuisset, 
atque ex eo tempore nunquam potui mihi persuadere, eum cum 
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nostris candide agere, quod et iiunc satis probavit. Nain si quid tale 
habuit, debuisset de istis olim cum nostris conferre, et non alere 
suspicionem, quam postea in aliorum animos injiceret, praesertim tali 
tempore, ubi etiamsi nulla fuit suspicio de nobis, timide tamen omnia 
agebantur. Quaesivit tum senex ille, an barones vel ecclesiae ministri 
istam legationem instituissent? Cum agnovisset ministros hoc agere, 
dicebat, dominorum hanc rem fuisse, cum sit (ut inscriptio habet) 
confessio baronum et nobilium. Sed quo respexerit, facile fuit con- 
jicere. Et dicebant, eum fuisse in ea opinione, quasi aliquid theologi 
a nostris accepissent et bolum illi praeripuissent. Ea ipsa die, qua haec 
acta sunt, cum dominum Crucigerum convenissem, de his cognovi, 
atque intellexi , eos non tam hac a sene excitata suspicione moveri, 
quam metu aulae, ne, si quid aulae displiceat, typis excudi permittant, 
libertatem imprimendi amitiant. Antequam legerunt confessionem, 
varia illis impedimenta in mentem veniebant. Damnare nostra se non 
posse videbant, publice aliquid quomodo testandum sit, dc his cogi- 
tabant, atque ita solliciti haeserunt quasi consilii inopes. Dominus 
Caspar Cruciger ad me non semel dixerat, utinam, inquit, non fuisset 
actum solicnniter, et res non devenisset ad theologicum collegium, 
cum sit mihi cura commissa inspiciendi ea, quae in theologica materia 
imprimuntur, ego me periculo permisissem vestra edere. Nunc mulla 
nobis cogitanda sunt, item habemus adversarios tales, qui omnes occa- 
siones captant, quomodo nos opprimant. 

Inclinabant aliqui in eam partem, ut scriptum in aulam mittere- 
tur. Quod quam primum intellexi, cum domino Crucigero locutus sum, 
atque petii, ne me inscio libellus alio transmittatur. Nam si ad prin- 
cipem oblegaiidum censent, me velle curare describi, ne maculosum 
illud exemplum causam caluminiandi nos praebeat; quodve alia con- 
ditione hoc non sum permissurus, nisi caveant mihi, ne res illa nobis 
sit detrimentosa, si pra‘sertim, quod ipsi putabant, aula mitteret ab 
uno loco ad alium et tamdiu quxrerct, donec aliquem inveniret, qui 
contradiceret. Neque dubitabant, futurum quin aliqui ipsorum male- 
voli saltem ideo non probarent nostra, ne cum Vittebergensibus 
facere viderentur atque ita causam nostram redderent magis odiosam. 

Tales enim se habere adversarios in aula multos dicebant, qui 
sxpe contra conscientiam multa faciunt et aliud, quam revera sen- 
tiunt, dicunt, tantum nc videantur sentire cum Vittebergensibus. 
Tandem XXI Januarii sumpserunt in manus libellum, et legendo eo die 
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pervenerunt ad caput octavum, XXIV ejusdem mensis decem capita 
examinarunt, XXVIII absolverunt universum. 

Januarii XXX ante prandium tempus mihi indicatum est, quo 
responsum a Decano peterem, qui arcessito domino Crucigero pri- 
mum sermone ad eum converso exposuit negotium nostrum, quod 
literis et per me nostri agunt, ac petiit, ut ipse collegii nomine respon- 
deret et referret mihi ea, quae in consilio ipsorum essent conclusa. 
Is respondit, se maluisse ipsum pro ratione officii sui mihi respon- 
dentem audire, sed quia petitioni ipsius honeste refragari non possit, 
se facturum, id orare tamen, si quid eorum, quse ad me referri debent, 
illi excideret, ut eum moneret. Tum ille primum commemorare, 
quam grata sit singulis et universis alTectio illa plane Christiana et 
non fucata nostrorum erga ipsos, quam in literis suis declararunt, 
qua etiam testantur, quanti ros et eorum Judicium faciant. 

Legisse eos diligenter et accurate scriptum nostrum et nihil se 
reperisse, quod contrarium esset doctrinte catholicse, sed videre se, 
quod congruat cum doctrina, qute sonat in ipsorum ecclesiis, et quse 
comprehensa est in corpore doctrinae, probare se ista omnia, id 
etiam literis collegii theologorum privatis ad nostros testatum facere 
velle. 

Notasse se pauca quaedam vocabula, non quod male essent 
posita, sed quia possent malevolis praebere occasionem nos calum- 
niandi. Deinde, quod ad petitionem attinet, dolere se, quod non pos- 
sint testificationem similis affectionis erga nostros declarare neque 
petitioni nostrorum satisfacere. Nam, quod ad primum attinet, se non 
posse facere, ut aliquot testimonium publicum dent doctrinae nostrae, 
propter multiplices calumnias hostium, in quas tum se, tum acade- 
miam conjecturi essent. In altero etiam, ut videlicet expressionem 
permittant, sibi non esse integrum, cum officinae fypographicae in 
ipsorum potestate non sint, sed oporteat ipsos alio respicere. Esse 
multos hoc tempore, qui hoc agunt, ut omnem libertatem libros im- 
primendi eis eripiant, in summa metu periculi se impediri, quo- 
minus possint. Consilii tamen hac in re se mihi dare velle, ut agerem 
cum bibliopolis, ut ipsi Budissinae vel alio quopiam loco libellum 
curarent imprimi suo commodo et periculo, quod idem futurum esset, 
ac si hic imprimeretur. Sub finem addidit ille, dominos haec diligenti 
consideratione habita ita conclusisse ne locus sit longioribus deli- 
berationibus. Velle tamen se audire meas rationes, quid mihi hisce 
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de rebus optimum videatur. Ad hsc, qu«e in mentem mihi venerunt, 
ad talem modum respondebam. Me accipere bono studio responsio- 
nem dominorum, atque petere, ut mem simplicitati ignoscant, si libe- 
rius qusdam coram dominis proferam, et ad biec capita respondero, 
non aliena fortassis ab officio meo , nimirum cum ab ecclesiis nostris 
non hoc tantum impositum mihi sit, ut quasi tabellarius literas ad 
collegium vestrum perferrem, et alias rursus ad meos adferrem, 
verum in mandatis babeo, de hoc toto negotio agendi, et vobiscum 
transigendi, et, etiamsi literis vellent re.spondere nostris, me scire 
oportere, quid scribant et potestatem babere eas resignandi. Sed 
omnium, qute tum dixi, summam postea scripto comprehendi, quod 
sequenti die theologis exhibui, illud de verbo ad verbum tale est. 

Protestatio. 

Quod domini praeceptores ea, quae beri ad indicationem quan- 
dam ipsorum respondi, scripto me comprehendere volunt, id etiam, 
sicut tum coram dixi, absque hoc fueram facturus, ut in re, quae tam 
multum ecclesiarum nostrarum interest, quid egerim, eos a quibus 
ablegatus sum , docere melius possim , et fidem meam in re maxima 
eis probare. 

Reverenter autem oro dominos praeceptores, ut quae summa 
necessitas me dicere cogit, ea humaniter accipiant, qui nihil magis 
optarem, quam ne me quicquam tale monere opus esset. Significarunt 
autem heri mihi reverendi et clarissimi viri dominus dominus Bogen- 
bagius, decanus collegii, et dominus Caspar Cruciger et caeteri nomine 
totius collegii vestri, dominos praeceptores diligenter et accurate 
legisse scriptum confessionis nostrae, et nihil eos reperisse, quod con- 
trarium esset doctrinae ecclesiie Christi catholicae. Sed agnoscere se, 
quod congruat cum doctrina, quae sonat in harum terrarum ecclesiis, 
quae comprehensa est in corpore doctrinae, et se id probare, atque 
literis etiam privatis collegii nomine ad nostras ecclesias hoc testa- 
tum facturos. Quod autem petierunt nostri, ut in hoc oppido acade- 
miae hujus, de consensu collegii typis exprimeretur repetitio confes- 
sionis nostrae, et ut publico testimonio suo eam commendarent, 
quo demonstraretur consensio nostra in veritatis professione; in 
eorum neutro se posse nostris gratificari, imprimis propter temporis 
bujus pericula et multiplices calumnias, quas academise tali editione 
et testimonii sui subscriptione commoturi essent. Etsi et hoc addi- 
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derunt, officinas typographicas non esse in ipsorum manu, sed opor- 
tere collegium alio respicere etc. una cum aliis quibusdam, qu» non 
libet scripto repetere, neque etiam necesse est in prtesentia asscribi; 
et quamquam omnino boc ita decrevisset collegium, ut ampliore de 
hac re deliberatione opus non esset, atque hac responsione se velle 
actionem universam concludere, non recusare tamen ipsos me, quid 
ad haec dicturus essem, audire. Haec nisi fallor summa est eorum, 
quae supra nominati domini ad literas et petitionem ecclesiarum 
nostrarum collegii theologici nomine milii responderunt. Ego vero 
quod tum feci, id nunc repeto, ut nomine ecclesiarum nostrarum, a 
quibus hac sum ablegatus, reverenter et officiosissime gratias agam 
reverendis et eximiis dominis collegii theologici , viris clarissimis et 
prtecepluribus meis omni cultu reverentiae observandis, quod in ma- 
ximis occupationibus suis hunc tamen laborem legendi et examinandi 
nostra in se benigne receperunt. Quod autem insuper tam honorifice 
elogio suo confessionem nostram ornant, de eo ago gratias aeterno 
Deo, qui conjungit nos in veritate et gratulor miseris ecclesiis nostris, 
quod theologos hujus scholae, quam maximi faciunt omnium , ut antea 
Lutherum et Philippum, ita nunc successores horum, approbatores 
habeant doctrinae suae. Sed quantum ex hac re boni et consolationis 
offertur, tantum contra mali et periculi existit nostris, quod domini 
praeceptores ostendunt, se non posse nostris in exprimenda hic con- 
fessione nostra obsequi. Itaque cur hac in parte non possum respon- 
sioni vestrae acquiescere, pro fide muneris mei dissimulare nullo modo 
possum, nec debeo. Et accidit sane illa responsio vestra nostris 
ecclesiis prorsus inexspectata. 

Etsi autem, quod domini ignoscant mihi, ego intelligere non 
possum, si nostra confessio cum vestra per omnia congruit, et vera 
et orthodoxa a vobis esse judicatur, quare expressionem ejus nobis 
permittere domini recusent, aut omnino recusare possint, aut quod 
periculum ex confessione et professione ejus doctrinae, quam publice 
docent, vox et libri vestri et in qua hae terrae consentiunt, existere 
cuiquam possit. Nam scripta congruentia cum confessione Augustana 
et corpore doctrin* edere, est illam ipsam confessionem stabilire et 
quasi recuderc. Si tamen est aliquod periculum, quod ego non intel- 
ligo, et de quo etiam inquirere neque volo, neque debeo, ita scio 
animatas ecclesias nostras, ut non tantum nullum periculum vestro 
cullegio et laudatissimae scholae arcessere nolint, sed cum suo etiam 
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malo et detrimeuto, si possint avertere a vobis, studeant. Nostre vero 
ecclesis sic sibi indubitato persuaserunt, nullum periculum prorsus 
existere vobis posse ex eo, si libellum eum, quem non nos, sed Luthe- 
rus ipse edendum procuravit et prsfatione ornavit, apud vos denuo 
exprimi permitteretis, alioquin ne ausi quidem fuissent hoc unquam a 
vobis petere, non sine summa impudentia petere potuissent. Non enim 
ii sunt nostri, ut sua commoda cum cujusquam periculo procurari 
velint. Quod autem forte objici posset, esse hunc librum diversum ab 
eo, quem dominus Lutherus edi curaverit, ex collatione vestras digni- 
tates cognoverunt, quod hoc minime se ita habeat, et in rebus nulla 
sit prorsus discrepantia, sed hoc unum differat haec repetita con- 
fessio a priore illa, quod melius, cautius, rectius, disertius omnia in 
hac exponantur, et minus habeat inanium aut supervacaneorum ver- 
borum, et omnino in hoc uno, quod melior libellus sit quam alter, et 
qui hoc neget, eum contrarium docere oportebit. Etiam, quae Lutherus 
et alii ex vestris antecessoribus in nostris notarunt et tollenda con- 
suerunt, ex hac sunt sublata omnia: vestris etiam monentibus recog- 
nitionem hanc sumus aggressi, sicut literis collegii vestri docere 
possum. Sed missis his, qu% de inexplicato hoc periculo vestri col- 
legii responsa mihi sunt, necesse habeo vestras dignitates docere, 
in quae minime simulata pericula et plane capitalia vitae, fortunarum 
et salutis miseras ecclesias nostras conjiciat illa editionis recusatio 
vestra, et, quod maximum est omnium, doctrinae ejus, quam veram 
esse asseritis, e regionibus illis exterminationis periculum. De quibus 
et inprimis vestram dignitatem cogitare oportebit, et ut facere velitis, 
propter Deum vos oro. 

Nam primum res non clam agitur, neque causa fuit dissi- 
V mulandi, et fuisset suspecta, si occultius acta fuisset, sed cum con- 
sensu ab universis ecclesiis nostris, quae sunt in Bohemia, Moravia, 
Polonia, huc missus sum, ut permittente collegio vestro editionem 
confessionis repetitae procurem. Et sciunt me hoc agere non tantum 
synedrion nostrum , sed , ut ex dominis baronibus et nobilitate prae- 
cipui, ex vulgo etiam plurimi. Neque ad adversarios nostros ponti- 
ficios et calixtinos et alios clam hoc esse, aut dissimulari ullo modo 
potest, cum hic etiam, me quidem minime enunciante, a plerisque 
non ignoretur, qua de causa adsim. Quodsi igitur nunc deinceps res 
doceat, non impetrasse nos a vobis ut expressionem permitteretis, 
quid possunt aliud cogitare aut dicere adversarii et hostes nostri, 

Footet. XIX. Bd. 23 
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quam defecisse nos a veteri confessione nostra , quam Lutherus pro- 
baverit et rejectam esse hanc repetitionem ejus a vobis, ut a corpore 
doctrinae vestrae et Augustana confessione alienam, atque hanc occa- 
sionem arripient, excludendi nos a pace religionis, et ejiciendi ex 
terris nostris et resumendi relegationem veterem , ut omnia loca 
compleantur exitiis nostris, ut quod minimum est referamus. Nam 
eaetera vobis cogitanda relinquimus, quae ominis causa eloqui non 
libet, et dici etiam omnino non potest, in quanta pericula nos con- 
jectura sit haec plaga, ut judicabitur, praejudicii vestri. 

Posset etiam fieri, ut crudelitate persequentium coacti nostri 
aliqui vel patroni nostrorum de hac re aliquando ad illustrissimum 
principem Electorem referrent, ubi tum nemo scit, quomodo accep- 
tura esset hoc Celsitudo ipsius, quod vestro pr»judicio tali, praeser- 
tim recusando editionem ejus libelli, quem Lutherus approbasset, tot 
ecclesiarum et familiarum extremis miseriis causam praebuissetis, 
praesertim cum non sit obscurum, esse multa scripta, quibus locus 
conceditur in ecclesia tantum propterea, quod authoritate Lutheri 
nitantur, quae non tam collegio vestro probantur, quam haec nostra. 
Praeterea non potest non hmc recusatio vestra perpetuae diffidentiae 
rausam afferre ecclesiis no.stris et omnibus, qui his sunt conjuncti, 
dominis* nobilibus, ministris, vulgo, cum hactenus omnia sibi a vestra 
schola, et collegio vestro pollicentur singuli et universi, et ad hanc 
unam respiciant, et jam inde ab initio hac potissimum suos et sem- 
per quidem non exiguo numero miserunt, negligentes etiam commoda 
stipendiorum, quae in alia quadam aeademia Germaniae constituta 
habent, sicut et hoc tempore ad XXX e.v nostrarum ecclesiarum 
alumnis, ex omnium ordinum, pueris, adolescentibus et juvenibus 
apud vos discunt, et hoc exemplo nostrorum commotos scio ex alienis 
a nostris quosdam, ut ct suos huc miserint, et mittere soleant: de 
quo possem docere dominos. Haec non alia de causa refero, quam 
ut eam fidem, quam ego etiam huic aeademia*, cujos me discipulum esse 
profiteor, obligatus sum, ei pra;stem. Et novi eam humanitatem esse 
praeceptorum nostrorum, ut honestos et pios homines non velint neque 
soleant sine causa a se abalienare, et egerunt hoc nostri hactenus, ne 
tali repulsa digni essent. Ut igitur de periculis nostris summis nihil 
dicamus, possunt domini theologi sua sponte cogitare, cum omnes nostri 
hanc editionem repetitae confessionis avide et indubitate exspectent, 
quam opponant adversariis; quomodo laturi sint in tanta re talem 
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frustrationem, prsesertim, quum causas expressas nullas habent. Atque 
ut sciant domini , non habent nostrie ecclesisc graviores hostes in ex- 
ternis regionibus , quam qui se Lutheranos et Augustane confessionis 
theologos esse profitentur, qui sepe etiam gravius nos persequuntur, 
quam ipsi pontificii aut calixtini , cujus rei an justam causam ullam 
habeant , confessio nostra docet. Itaque hac etiam de causa hic ex- 
primi confessionem suam expetunt, ut vestram hanc authoritatem illis 
in humanis opponere possint, et absque hoc ad vos in adversationi- 
bus provocare necesse habebunt, quod possetis nobis et robis editio- 
nis permissione avertere, cum fieri possit, ut in difficilibus et odiosis 
causis aliquando ad vos nobis sit provocandum. Hmc onmia memi- 
nerunt dominus dominus decanus et dominus Cruciger, me heri 
monuisse, cum coram responderem indicationi ipsorum. Quodsi domini 
prsccptores omnino tantum hanc rem esse judicant, ut cum aliis 
etiam de bac conferendum sibi putent , hoc tantum peto a dominis, 
ne in aulam mittant scriptum nostrum. Nam ego, ut theologis collegii 
vestri illud subjiciam , mandata habeo; ad aulas ut mitti permittam, 
non tantum non habeo mandatum, sed maximis de causis hoc uni- 
versis nostris et inprimis dominis nobilibus huc tali tempore into- 
lerabile esse scio, quia a calumniatoribus hac occasione seditiosi 
conatus insimulari possent, quod externarum aularum pra;sidia quae- 
rerent, etsi et alia pericula graviora res complectitur, de quibus 
scribendum non est. In caetera, qu® sunt in responsione dominorum 
prmeeptorum, non inquiro. Et quia excrescit mihi inter manus epi- 
stola, si dominis non est molestum et me audire voluerint, coram et 
explicabo, qu® scripta sunt et addam, si opus fuerit, plura alia. 

Perscriptum Vitteberg® XXX die Januarii MDLXXIII. 

V. D. reverenter colens discipulus 

Esaias Cepolla, sancti verbi minister. 

Legerunt h®c singuli et universi doctores theologi® et denuo, 
quid faciendum sit, consultarunt 

Dominus Cruciger ad me, postquam h®c legisset, dixerat, ego 
inquit proxime in concessu nostro multa argumenta similia protuli, 
et ita pugnabam pro vobis, ut non haberem, quod amplius dicerem; 
sed nihil profeci: tu vero nos tenes captos, satis fecisti. Tandem 
dominica Quinquagesim® post vespertinam concionem decanus mihi 
significavit dominos concedere libertatem imprimendi. De testimonio 

23 » 
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vero sibi non esse integrum tali tempore aliquid publice agere 
propter aulam, quse interdixerat illis scriptionibus, nec permittere 
voluit, ut catechesin suam, quam latine ediderant, in Teutonicum 
idioma verterent. Quo audito de testimonio tantopere non laboravi, 
quod futurum viderem cum ipsorum periculo. Literis ad nostros 
datis consensum in doctrina se confirmaturos polliciti sunt, quas 
dies aliquot cum frustra exspectassem, oblata commoda occasione 
vecturx Pragam usque , cum Bibliopola de libelli expressione tran- 
segi atque discessi. Et quia doctores occupatiores erant, ut non potue- 
rint tum scribere, per tabellarium, qui Pragam iter fecerat, literas ad 
me in Carmelum ■), ubi prxstolabar, intra paucos dies nostris able- 
garunt. Illarum exemplum tale est. 


Reverendis viris, pietate et doctrina priestantibus senioribus eccle- 
sia; fratrum Bohemicorum , docentibus ecangelium Christi per 
Bohemiam, Moraviam et Poloniam, amicis et fratribus in Christo 

colendis. 

Gratiam et pacem per Christum Salvatorem nostrum unicum. 

Utrumque in scriptura Spiritus Sanctus prscipit, ut et veritas 
doctrinae cmlestis integra et incorrupta retineatur ac propagetur, et 
ut eandem proGtentes in Christi Gdem cum omni mansuetudine et 
animi lenitate alii alios per caritatem colerent, ac unitatem Spiritus 
per vinculum pacis tueri studeant. In quam sententiam apostolus 
Paulus Timothaeo praecipit, ut exemplar teneat sanorum sermonum, 
quos ab ipso didicerit, in fide et caritate. Et nota est gravis illa et 
plena Spiritus ad Philippenses exhortatio, quos unanimes, iisdemque 
in Christo sententiis conjunctos itidem inter se mutuo affectos esse 
eandemque caritatem habere jubet, ne privatim sua, sed, qum etiam 
aliorum sint, unus quisque spectet, atque ita communionem ejusdem 
Spiritus, eundemque, qui in Christo Jesu fuit, affectum in semetipsis 
probantes, singuli gaudium ipsius expleant. Alibi Galatas etiam peri- 
culorum, si diversura agant, pra;monet, ne si distracti animis et 
voluntatibus alii alios mordeant et devorent , vicissim ab aliis consu- 
mantur. Itaque et filius Dei, prospiciens certamina et srumnas eccle- 


*) Jao^banzUti. 
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sise novissimorum temporum, quas cumulatura tum piis esset partim 
diaboli et organorum ejus immani odio persequentium veritatem 
rabies , partim inquietorum liominum levitas et intemperies , quie 
affectibus privatis praetendens sanctum veritatis nomen, sspe certat 
de rebus non necessariis, et tandem non bosti externo corporis ejus- 
dem membra objicit , paulo ante agonem ardentissimis votis precatur 
aeternum Patrem , ut sanctificet discipulos suos in veritate. Verbo 
videlicet, utque omnes unum in ipso sint et moneant, sicut ipse et 
pater sunt unum. 

Haec reverendi viri, fratres in Christo dilecti, ut alias saepe, ita 
nunc maxime, cum confessionis vestrae nobis oblata est repetitio, non 
sine gemitu, quae est temporum iniquitas et tristis ecclesia; praesentis 
facies, animo reputantes, toto pectore gratias agimus Deo, quod io 
hac mundi fece inter tot et tantos furores diaboli, prementis evan- 
gelii lucem caedibus, mendaciis et sophisticis, ipse tamen Spiritu 
sapientiae, roboris et mansuetudinis aliquorum adhuc in ecclesia 
animos ad cognitionem et professionem veritatis excitat, simuique 
ad studium concordiae flectit, ut quaerentes ipsius gloriam et salutem 
proximi ccelo in terris plantent. Agnoscimus etiam ingens Dei 
beneGcium esse, quod jam tot annos inter nos etiam aliquem sibi 
collegit ccetum, quem inter idolatricas superstitiones et errores mundi 
multiplices custodem doctrinae suae esse voluit, eundemque in medio- 
cri tranquillitate hucusque clementer adeo tuetur. Ac gratulamur 
vobis et ecclesis vestrae eum animum, quod laudabili majorum vestro- 
rum exemplo in hanc potissimum curam incumbitis, ut in agnitione 
Christi proficiatis in dies, et pretiosum verbi depositum fideliter ad 
vestros quoque vicinos et posteros transmittatis. Legimus formam 
repetitae a vobis confessionis et judicamus, eam in fundamento cum 
propheticis et apostulicis eoque doctrinae genere, quod in ecclesiis 
harum regionum sonat, congruere omnesque pios, qui sine sophistica 
judicant et pacem ac simplicem veritatem amant, in ea acquiescere 
posse et debere. Etsi enim in ritibus nonnullis, utpote caelibatu 
sacerdotum et paucis quibusdam aliis pro diversa rerum apud nos 
conditione a nobis discrepatis , phrasium etiam alicubi apparet dissi- 
militudo, tamen, cum in doctrina et fundamento utrinque sit consensus, 
de iis pugnare nec volumus, nec debemus. f(ec videmus causam, 
cur a societate et gremio ecclesiarum nostrarum, ad quas confugitis, 
et vestrum cum iis consensum profitemini, temere (id quod ab aliquibus 
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objici vobis conquirimini) vos eicinderenius, cum et dilectio, disciplina* 
Christiana; symbolum , et exempla praeceptorum nostrorum reverendi 
patris domini domini Lutheri et Philippi Melanchtonis, eorundem 
judicia et moderationem nos hac in parte imitari jubeant, qui eam olim 
ipsi quoque honorifico testimonio confessionem vestram primum edi- 
tam publice contra calumnias et suspiciones malevolorum ornarunt , a 
qua repetitionem hanc, aliquanto nunc scriptam dilucidius, nihil quo- 
ad sententiam et res ipsas attinet discrepare videmus. Et tot jam 
antea vulneribus distractum , tot scandalis deformatum est miserum 
ecclesiie corpus foris et intus, ut prmter mandatum Dei vel publica 
salutis ratio conjunctis animis et viribus mutuas tradere operas ad * 
conservationem et propagationem purioris doctrinae cogat omues, qui 
a scelere immanium parricidiorum et reatu innoxii sanguinis, qui 
nunc majore smvitia, quam unquam antea, effunditur in membris 
Christi, liberare conscientias et nomen Christianum coram Deo et 
hominibus volunt sanare. XeipaSeoia et ordinatio ministrorum , facta 
in vestris ecclesiis, cur minus legitima habenda sit, quam quae in 
nostra confertur, causas non videmus, cum quaelibet ecclesia sonans 
incorruptam evangelii doctrinam et retinens legitimum sacramen- 
torum usum jus habeat, vocandi ministros idoneos, et quidem man- 
datum constituendi legitima judicia et examina, in quibus fiat inqui- 
sitio in studia et mores eorum, qui in functione ecclesiastica aliis 
doctrina et exemplis virtutum praelucere debent. Nec interest, ubi 
facta sit ordinatio, modo 6at secundum verbum Dei, et eo quidem 
ordine, de quo inter nos, penes quos est vocationis et confirmationis 
jus, convenit, ut decenter et sine scandalo in ecclesia fiant omnia. 
Probamus et disciplina ecclesiasticae, quam exemplo veteris ecclesiae 
sine superstitione et laqueo conscientiarum apud vos relinetis, seve- 
ritatem, cum ex officio ministri inquirere debeant in conscientias 
eorum, qui enormibus delictis societatem hominum turbant et offen- 
dunt alios, ut ad seriam poenitentiam convertantur, auditores vero 
obedientiam ministris in iis, quae fiunt .secundum evangclium, omnino 
debeant. Filius Dei sedens ad dextram a>terni Patris et dona dans 
hominibus, xat dyoivc^err,;, ministerii sui opus, quod in vobis 

coepit. Spiritu suo clementer confirmet, ut iii vera ipsius agnitione 
nobiscum crescatis, et sub umbra alarum suarum ecclesiam, exutam 
omnibus praesidiis humanis, adversus insidias et insultas diaboli cle- 
menter protegat, ac mutuo caritatis vinculo docentium animos uniat. 
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ut unum in ipso sint et maneuut, fucturi ipsi grata et hominibu<! 
salutaria. Nos ut cum omnibus, quibus doctrinee puritas et pia con- 
cordia curse est, pacem, quantum in nobis est, colere optamus: ita 
vobis omnia pietatis et humanitatis officia quocunque tempore apud 
nos prompta erunt ac parata. Valete in Cbristo. 

Uatse Vittebergae VIII Februarii ano 1S73. 

Decanus, senior et collegium facultatis 
theologicae in academia Vittebergensi. 


Nach der Rtlckkehr des Isaias nach Hause schrieb mir Esrom 
dreimal in folgender Weise. 

Revere/ido viro, pietate et virttUe prmlatiti domino Andre te 
Stephano, presbytero ecclesiae fratrum Evanaiciis in Moravia, 
domino et amico observando. 

Salutem dicit. Confecta tandem res est ea, quam voluistis, 
Christi gratia, et impetratum a theologis nostris, ut jam exprimi 
incipiatur latina confessio. Deum oro per Christum, ut salutare sit 
hoc ecclesiae ipsius et communitatibus piis vestris, quae io hac 
eminent. Quum autem latinae illi confessioni vestrm , ei igitur, 
quam dominus Lutherus vidit, et quae ipso permittente vel curante 
etiam hic edita est, opus fuerit correctione, Bohemica et Germanica 
recognitio vestra demonstrat. Et poterit tamen fieri, ut inquieti aliqui 
veterem prmiaturi sint huic recognitae vestrm, non quod ita sentiant 
(sic enim nemo sanus judicare poterit), sed ut vobis et nostris noceant. 
Permittendum vero et hoc Deo, bonis quidem et piis multis de hac 
editione innotescere primum incipient ecclesiae vestrm. Esaiae vestri 
in re curanda fides et diligentia eximia fuit, de cujus sermonibus 
cognoscetis caetera omnia. Vos, quod factum est, in bonam partem 
interpretabimini, et sane eo loco sunt res nostrae, ut circumspectione 
nostris ab omnibus partibus opus sit. A me vero si quid quoquo tem- 
pore navari posse existimaveritis, oro, ne dubitetis meam operam vobis 
poscere, quam obligatam sibi habeant ecclesiae vestrae. 

Vale dio VI Februarii 

Tuae dignitatis studiosissimus 

Esromus Rudingerus. 
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Pietate, virtute et doctrina ■proestantistimo viro, domino Andreve 
Stephano, ecclesia: fratrum in Moravia presbytero, domino et 
amico observando. 

Salutem dicit. Reverende vir, domine et amice observande. 
Valde nos perturbavit et Esaia> nostri significatio, et qus ex aliis 
audivimus de morbo , in quem conjectus superioribus diebus graviter 
decubuisses. Neque enim potui non metuere ecclesiis vestris , quse 
tam multis praestantibus viris orbats sunt, si superstitum etiam vale- 
tudo hoc modo tentaretur. Superatum tamen esse periculum etiam 
ex literis tuis confido, quas humanissime ad me scriptas superiori 
mense accepi, quibus etiam non piguit te, de ejus temporis, quo hic 
una fuimus, memoria quaedam repetere, cum tamen nullam mentionem 
illa mereantur propter tenuitatem et obscuritatem suam, utsi succen- 
seo memoris mes, qus de te nihil retinuit, qus tamen lego et audio, 
et locus ipse, in quo te constitutum scio, hoc mihi facile compensant. 
Ego vero me tus memoris tuisque et ecclesiarum vestrarum piis 
precibus commendo, et peto a te, ut benevolentiam erga me tuam 
conserves, quam et demereri mihi studebo, quibuscunque rebus et 
officiis potero, atque utiuam esset ea facultas mea, ut possem de 
vobis et vestris bene mereri, conatus tamen in hoc genere meos 
probabo robis omni tempore. Pro munere optims charts vestratis 
ago tibi officiosissime gratias. Cxtera jam pridem ex meis ad te et 
Esaiam literis didicisti, et procedit jam etiam Germanica editio con- 
fessionis vestrae , quae ita est correcta , ut latino exemplo per omnia 
respondeat. Deum oro , ut bene vertat , cui te et vestra nostraque 
omnia commendo. Vale. 

Datae XXIV. Aprilis. 

Tuae dignitatis studiosissimus 

Esromus Rudingerus. 


Reverendo viro, pietate et doctrina pra-stanti domino Andrea 
Stephano , presbyteri ecclesia fratrum Evancziciis , domino et 
amico observando. 

Salutem dicit. Reverende domine. Ago gratias una tecum Deo 
ooiTfipi, qui tibi valetudinem restituit, quem oro per Christum, ut te 
deinceps etiam conservet. Domino Peucero vestram gratulationem de 
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recuperata valetudine nondum potui recitare, de qua et ipsa studium 
vestrum erga nostram academiam cognoscitur. Ad extera quod attinet, 
scripsi ad Esaiam nostrum de ^codicilli" cujusdam importunitate, et 
de meis rationibus quxdam subjeci, cumque hic quererem de vestris, 
miratus fui, tum nibil sciri ab his de calixtinis et doctrina ipsorum 
publica, qux tamen vestros inprimis scire oportet, qui hos hostes 
habent, ut sciant a quibus discesserint et cum quibus facere non 
possint, quamquam, si pontificii sunt extra, poculi Domini nibil opus 
est inquiri amplius, hoc tamen et ipsum sciri interest, et jam ut 
video convinci oportet, cum negare videantur. Scribunt ex vestris 
aliqui, .multos ex calixtinis calvinistas esse, quosdam Lutheranos , et 
multos orthodoxos* : hx si vera sunt, jure quxri possunt de proxmiolo 
vestro, quod alios eos esse docet ex annalibus vestris, et hostes hos 
esse vestros ex professo, demonstrant etiam ea, qux de Pragensis 
consistorii recentibus actionibus in vestris legi. De his igitur ut 
constent omnia, vestra imprimis interest, ego prxter ea, qux sunt in 
vestris annalibus, scire aut scribere nihil potui. Etsi autem eventus 
non est in manu nostra, dolorem tamen animi mecum circumferrem 
ingentem, si literx nostrx, qux servire glorix Dei volo, vestris eccle- 
siis nocerent, quas ego tanti facio. Sed tempore exclusus non potui 
plura scribere in prxsentia. Valebis igitur. Ego te et vestra nostra- 
que omnia Deo commendo. Iterum vale vir prxstantissime. 

Datx pridie Joanni Baptistx. 

Tuus 

Esromus Rudingerus. 


Reverendo viro , pietate et doctrina praestanti domino Esaia; Ce- 
pollee in ecclesia fratrum Evanziciis ministro, amico observando. 

Salutem dicit. Jacta est alea. Libellus vester expressus est, 
sed neque ita, ut volui, neque, ut tu expectas. Habet enim menda nimis 
multa, ex quibus notavimus ea tantum, qux sententix obstant, extera 
lectori permittimus. Non potui obtinere, ut bis mihi exhiberentur 
exdem pagellx ad corrigendum. Quod tamen inprimis improbabis in 
locis scripturx, ad marginem versuum numeri omissi sunt, ne quid 
habeat externum libellus, intelligis quid dicam etiam de aliis causis, 
et pro Musculi epistola Lutberi est reposita etiam de domini Peuceri 
sententia, cum multum intersit sciri, quod fuerit judicium Lutberi de 
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vestris paulo ante mortem. Ego nunc etiam opto, ut statim curetis 
Germanica exprimi , antequam interveniat aliquid. Neque vero dubito, 
quin Latina editio nova certamina commotura nobis sit. Sed scrip* 
tum est: Glorificantes me glorificabo. Nunc hoc ago, ut extera a me 
debita vobis pertexantur. Non habuimus tabellarium, qui recta ad ros 
iret, et ex sermonibus Vencesiai nostri didici, Boleslavio, nisi fallor, 
has vobis petendas esse, ut vix videaris ante mensem has accepturus. 
Itaque non libuit verbosius scribere. Dominus Peucerus Christi gratia 
convalescere videtur. Dominus servet nos universos. Dominum senio- 
rem reverenter saluto. Vale. 

Datx calendis Hartii MDLXSIII. 

Esromus Rudingerus. 


A. 

In capite de Christo etc. nimium me alligando ad Germanica 
feci communicatio pro commercio, et theologi nostri addiderunt unio, 
cum inducere debuissent communicationis verbum. Magno emerem, 
ut esset tantum unio. Ita enim apostolus ubiquitatis eo loco pro se 
uti non posset. Etsi , qux sequuntur, rem satis explicant, et ambigui- 
tatem omnem tollunt, doleo tamen magnopere nostros tam fuisse 
timidos, ut non expungerent communicationis vocabulum, pro quo et 
in Germanico posui unionis etc., sed factum infectum fieri non potest. 
Hsc scripsi in xdibus soceri mei Lipsix, neque licuit hoc tempore 
plura, de exteris igitur alias. Vale et nos ama. 

Datx XV Aprilis. LXXIII. 


A. 

Salutem dicit. Procedit nunc Germanici etiam vestra editio 
Pxnitet me, quod non retexui totam versionem propter compositionem, 
qux sola hahet aliquid non vernaculum , nam in verhis et figuris 
nihil desidero, sed fortassis alio tempore occasio erit. Converti et 
proxmium vestrum longum versione operosa , sed fideli. De exteris 
nuper Vencesiao nostro literas ad te dedi, et hoc tempore his ad- 
junxi alteras ad dominum seniorem. Multa hxrent in Latina editione 
et in Germanicis, qux me ahsente expressa sunt, non pauca, sed in 
formoso corpore etiam nxvi habent gratiam. Ita vero nugando con- 
solabor ad te dolorem meum. Hxc scripsi assidente Valentino 


Digitized by Coogle 



363 

Schultesio nostro, inter varias interpellationes itaque plura non potui- 
Valebis igitur. 

Dat® XXV. Aprilis MDLXXIII. 

A. 

De confessione ago tibi gratias, utinam nostri typographi se- 
querentur exemplum vestrum, et tam bona charta uterentur ad 
expressiones suas. Quod autem in hac notavit Zanchiis, et ventilat 
necessarius noster, est illa musc® collatio, cum devorarint elephan- 
tum, quem non viderunt, in pagina versa. Sed humanior est Zanchus, 
qui judicat, esse Gguram lingu® vestr®, cum de peccato originis tam 
plane doceatis , ut nihil possit in hac forma latere Manichxum, et de 
justificatione ad h®c etiam planius, ut nihil subsit pontificium. Est 
consimilis illa figura vestra poeticis idolopacis , quando pro somno, 
morte, invidia, amore idola horum introducunt. Sed quia offendit 
homines , rectius feceritis mea sententia , si pro imagine peccati, 
mortis, justitix, vilx scribatis deinceps peccatum, mortem, justi- 
tiam, vitam. Interea potestis gratulari vobis, sic esse scripta vestra, 
ut a tantis censoribus nihil potuerit notari gravius. Cantiones vestras 
Germanicas recudere cogitat typographus quidum Noribergensis , de 
quo cum nuper ageret affinis meus dominus Joachimus Camerarius, 
his diebus misi ad eum versum omissum in cantico Mari®, etsi metuo, 
ne non sit par futura editio illa vestr®. Buhemicas autem valde expeti 
a vestratibus, nuper mihi narrabat Nigrinus, typographus Pragensis, 
qui se rem facturum profitebatur, si permitteretur ei editio, ego 
propterea eas magnifacio, quod homiliarum instar habent de iis capi- 
tibus Christian® doctrin®, qu® accinunt. Historica vestra nimis diu 
distulistis, cum senex noster jam sit mortuus. Ego socero amisso 
non tantum in luctu sum gravissimo, sed sunt etiam, qui exilia nobis 
minantur. Non licuit plura in prxsentia, hoc tantum scribo, nullo 
unquam tempore magis nobis opus fuisse piorum precibus. Dominum 
seniorem reverenter saluto, etiam exteros nostros amanter. V'ale mi 
carissime Isaia et nos ama. 

Dat® XIII Maji MDLXXIV. 

Tuus Esromus Rudingerus. 

Brief des Stephanus an Esrom Budiiiger. 
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Salutem dicit. Ea est, doctissime vir, vitta nostrta conditio, ut 
variis atque gravissimis laboribus occupati, multisque ecclesiarum 
negotiis obruti, perraro iis, quibus amicitia, fide, pietate, ac morum 
similitudine conjuncti sumus, operam dare, ita ut par est, possimus. 
Cum itaque boc tempore labores nostri paulo remissiores aliquan- 
tulum mibi otii permittant, amicis ut aliquando vacare queam: id 
tutum, quantumcunque illud est, amicitis nostrs recolends atque 
confirmands impendere statui. Haud enim id animo excidere potest 
meo, quantum olim humanitas tua me atque adeo reliquos meos 
populares, dumVittebergs versabamur, promoverit ac id effecerit, ut 
tibi pro tuis erga me meosque quondam commilitones prsstitis 
officiis plurimum deberi confitear. Judicanda profecto est istorum 
temporum recordatio, quibus Vittebergs versabar una cum Petro 
Herberto ac MartinoAbdone, qui tibi maxime familiares erant, quibus- 
cum etiam tuas lectiones audieram, ac multa ex libello domini Philippi 
Melanchthonis pis memoris de anima elegantissime dicentem obser- 
vaveram. Hsc autem, qus commemoro, eo tendunt, quo me tuorum 
officiorum atque adeo beneficiorum memorem esse comprobarem: 
atque, si tum humanitatis tus intimus familiaris esse poteram, nunc 
jam ut per litcras , dum alias non licet, id compensarem ac mei 
notitiam apud humanitatem tuam renovarem. Quantum vero ad prs- 
sentem rem attinet de negotiis nostris , id omnino silentio esse prs- 
tereundum censui. In examinando libello nostro magnum te susce- 
pisse laborem probe intelligo, studium autem tuum atque diligentiam 
in eo, ut liber quam purissimus prodeat, admodum probo. Quo in 
opere adjunctum tua humanitas habet Esaiam, ad quem de istis omni- 
bus rebus quam diligentissime perscripsi; quae etiam humanitas tua 
significabit. Theologi si operam suam nobis hoc in negotio denega- 
verint et postulata nostra neglexerint, ea Deo commendabimus. Sin 
vero negotium nostrum nondum est eis propositum atque humanitas 
tua intelligit, id nihil ut parum nostra interesse, supersedendum cen- 
seo, quamvis arbitror, id multum posse juvare ecclesias nostras, 
praesertim in Moravia, si libellus iste ac ipsi ecclesiarum ministri 
theologorum vestrorum nomine commendarentur. Sed si id adeo 
usque videbitur durum et difficile, eo aequiore animo istud feremus, 
quia non in hominibus sed in Deo vivo spem atque omnem fiduciam 
nostram ponimus. Is veritatem suam, quam nos sincero animi affectu 
colimus, quemadmodum hactenus fecit, etiam in futurum deffendet 
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ac promovebit. Id ergo totum negotium tibi commendo, tamquam 
viro nobis amicissimo nostrique studiosissimo, qui optime perspicere 
potest, quid res prtesens postulet quidre ecclesiae sit in posterum 
profuturum. Prsterea adolescentes nostros, qui apud vos versantur, 
etiam tibi, vir doctissime, quam maxime commendatos esse cupio; qui, 
si forte aliter se gererent, quam ipsorum vocatio ferret, aut plus 
squo sibi indulgerent, tum moneri ac castigari eos abs tua humani- 
tate, tum etiam mibi signiGcari velim. Chartam, quae apud nos quam 
optima inveniri potest, eam tuae humanitati mitto, si quid praeterea 
tibi gratum facere potero, in omni re omnia me promptissime ex 
intima cordis affectione curaturum polliceor. Quod reliquum est, 
Deus Optimus Maximus te atque adeo nos universos Sancto Spiritu 
suo gubernet et tueatur, et nostris piis conatibus , quod ad sui nomi- 
nis gloriam dirigimus, benedicere velit. Vale quam felicissime, cha- 
rissime frater, atque iterum vale. 

Datse Evanczicii 23. Februarii. Anno Christi 1S73. 

Dum autem jam confessio nostra sic edita esset, non omnibus 
(id quod veritati accidere solet) aeque grata fuit : prooemium illud 
novum, ad externos et rerum nostrarum ignaros accomodatum, quod 
de inquilinis nostris calixtinis aperte quod res est dicat, odiosum 
illis fuit, id quod ex hac epistola a primario viro, et tum academiae 
Pragensis rectore Vittebergam scripta intelligerc, et judicium atque 
censuram illius videre licet. 


Virtute et doctrina preegtanti domino Venceslao Posthumo, Witte- 
bergoe honestis artibus operam sedulam navanti, amico atque 
familiari suo charissimo. 

Confessio doctrinm Gdei fratrum vestrorum, recenter typis ex- 
cussa, est ad me allata. Agnosco ea lecta verum atque perpetuum con- 
sensum ecclesim sancis catholies orthodoxs in doctrina tradita per 
prophetas et apostolos. Capita et propositiones dogmatum indicant, 
eos fideliter ex majorum nostrorum ore atque scriptis doctrinam 
puriorem de articulis fidei Cbristians didicisse atque collegisse. 
Nam libri apud nos ea de re exstant continentes enarrationem prsci- 
puorum locorum theologicorum et approbationem Constantinopolitans 
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ccclesis, conlirmantis justam nostrorum majorum impugnationem 
dogmatum et traditionum pontificis Quiritium Romanorum. Contuli 
eam cum priori editione, quam familiaris meus Petrus Herbertus ante 
X annos evulgabat, et video, qus opera censoris, quisquis est viri 
doctissimi, cum rerum catholicam fidem confirmantium tum ver- 
borum res dignas consideratione et veneratione pnrius et proprie 
magis enarrantium, ad eam accesserit. Verum plurimi sunt docti et 
pii viri, tum ecclesiaste, tum politici inprimis vero academie addicti, 
qui vehementer prefatione apposita offenduntur, eo quod autor ejus 
neque majoribus nostris, viris doctis et religiosis, qui in synodis cum 
hostibus et domi cum adversariis pro doctrina ecclesie decertarunt, 
et ipsorum majores fideliter et pie docuerint, parcat maledicendo, 
neque nobis, quos eandem profiteri doctrinam sciunt, cum nos parum 
caute loquendo omnes et ecclesias nostras idolomanise pontificis 
subesse eamque ob causam alienos a societate sancts ecclesis catho- 
lics faciunt: fortassis quod nostrs ecclesis ab ipsis in communitatem 
recepts certo sacramento non sunt. Mihi illorum parum provida 
oratio magnum dolorem facit, quia nonnulli meum ea de re judicium 
expetunt. Vero, ne ea prsfatio sit occasio renovandarum controver- 
siarum veterum, cum in hac distractione animorum, postcaquam 
ordines inclyti regni Bohemis non poterant precibus ab imperatore 
obtinere, ut confessio fidei, exhibita Carolo V. Augusts ab ecclesiis 
Saxonicis, sit norma docentium in templis nostrorum, hominum potiu.s 
concordia: et tranquillitati publics studere debebant et nsvos, cum 
sint fratres, potius tegere, quam hostiliter aut denudare aut ferro 
abscindere. Hxc ad te eam ob causam scribo , ut colligere possis, 
quid ad qusestionem tuam, si milii scribendum sit, respondere velim, 
ct intelligas, nos Uei beneficio esse vera membra ecclesim Oei catho- 
lica:, orthodoxa*, Christiana; propter incorruptum Oei verbum et legi- 
timum sacramentorum usum , et qualemcunque , etiamsi sit multipli- 
citer hypocrisi et lapsibus deformata, disciplinam externam, cui verm 
ecclesise nos in vocatione vera a;terni Patris Dei filii et Spiritus 
Sancti conjungimus, cumque toto pectore oramus, ut nos sanet ct 
doceat suo verbo et faciat, ut nos et fratres vestri et alii recte Deum 
invocantes simus unum in ipso, utque, si a nobis aliqua fiant, grata, 
Praga; c collegio magno Caroli imperatoris Romani. 4. Aprili Anno 
Domini 1S73. 

M. Petrus Cfldieilln.s. 
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Cum hanc epistolam is, quicunque fuerit, Posthumus pluribus 
ostentasset, etiam ad nostrorum manus, qui tum ibi literis operam 
dabant, devenit, atque ita ad Magistrum Esromum, qui ut vir bonus et 
veritatis amans , quod putaret Codicillum hostiliter aliquid acturum, 
censuit, tempestive eum monendum esse, atque conGrmavit aliquid, 
de quibus notis ipse ad Esaiam his verbis scripsit. 

Mitto ad te, quse contra procemium nostrum scribit nescio quis 
Codicillus, ater an albus? Pseudolutberanus ac calixtinus? Ideo in re 
dubia ad utrumque direxi responsionem, quam his inclusi. Te fortassis 
magis deceret responsio talis, quam synedrion vestrum. Sed quid 
fieri debeat, vos decernetis. Mihi dolori est, a meis scriptionibus 
labores et pericula vobis creari, etsi in his nisi quod vos approbastLs 
nihil est, sed eventus nullus est in manu nostra. Et augent dolorem 
meum Polonica. Non tamen ad hunc Codicillum tantum, sed et ad hunc 
et alios, quoscunque et quotiescunque requiretis operam meam, prse- 
stabitur vobis cupide, diligenter et fideliter. Bene vale neque omittas 
a me postulare, qumcunque neces.saria sunt rebus vestris et a me 
prspstari posse existimaveris. 

Datie Viticbergse VIII. Junii 1S73. 

Esroiniis Rudingeriis. 

Sequitur exemplum responsi E.sromiani ad Codicillum. 

Salutem dicit. Clarissime vir, et de aliis censuris inclementibus 
tuis de nobis et ecclesiis nostris ad nos refertur et scribunt ad nos 
quidam ex nostris, qui in academia Vittebergensi discunt, atque etiam 
alii benevolentes nobis, circumferri ibi adversus nos scriptam episto- 
lam quandam tuam, cujus et exemplum ad nos missum ipsi legimus, 
qux ejusmodi esse videtur, ut non possimus facere, quin de iis, qux 
in ea perscribuntur, tccum placide et amanter conferamus. Approbat 
autem in ea epistola tua pictas editionem novam confessionis nostrae, 
et censuram , ut tu nominas , earum , quie correctiones sunt in hac 
potius, quam accessiones novae, et doctrinam nostram cum ecclesiae 
catholicae orthodoxa et prophetarum et apostolorum doctrina con- 
sentire profiteris. 

Id quod gp-atulamur nobis et agimus Deo gratias, quod probamus 
fidem nostram piis et intelligentibus etiam in illo celebri loco Bohe- 
mim nostrae, scire tamen te volumus, qux in confessione nostra cor- 
recta sunt. et nt tu quoque judicas, meliora facta, ea non ab uno 
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censoro, sed de sententia universi synedrii nostri, sic ut exstant, edita 
esse. Sed de prooemio novo nostro graviter qusritur epistola tua, 
accusans in hoc et incogitantiam nostram , qua et multi pii et docti 
viri vehementer olTendantur, et quod vetera certamina renovare, et 
novas animorum abalienationes pariturum videatur. Hsec igitur, ne 
quid dissimulemus, multo plus doloris nobis attulerunt, quam illa 
gaudii. Quod tamen de incogitantia nostra quereris, de ea confidemus 
apud tuam humanitatem deprecando nos veniam impetraturos , cum 
hoc sit imbecillitatis peccatum, et quod in optimos etiam viros cadit. 
Neque nos ii sumus, a quibus prudentia aut eruditio memorabilis ex- 
spectatur. Sed maledicentiae culpa tetra est et malitiae consultae, et 
ecclesia Christi, cujus pares esse una studemus, hunc morem non habet, 
ut maledicat aut convicia faciat aliis. Multo autem tetrius est, quod 
perhibemur maledicentia nostrae ecclesiae Christi certamina attrahere. 
Deum oramus, ne nos hoc facere sinat. Neque obscurum est tuae 
humanitati, nos nihil magis agere, quam ut piorum et doctorum studia 
nobis conciliemus, neque tam non intelligimus pericula nostra neque 
eo loco sunt res nostrae, ut tanquam pecudes luxuriantes certamina 
quaeramus, cum nullis ecclesiis magis sit opns pace et quiete patro- 
cinioque bonorum, quam nostris, quibus etiam et quantis periculis 
Jam per multos annos pateamus, tuam dignitatem minime fugit. Hoc 
igitur, ita ut deberemus, ad tuam accusationem solicita responsione 
excusaremus, si quomodo nos maledicentia: convincere velis, intelli- 
geremus, nam ut verum fateamur, ita a te perscribitur accusatio haec 
gravissima nostri, ut qualis sit non videamus. Dicis illam praefationem 
maledicere majoribus vestris, viris piis et de veritatis propagatione 
bene meritis, magnum crimen. Sed qui sunt, doctissime Codicille, illi 
majores vestri, id enim est, in quo haeremus, vir optime. Si majorum 
vestrorum nomine Taboritas intelligis, nemo et de his unquam locu- 
tus honorificentius, quam prooemium illud nostrum loquitur, sin eos, 
qui confessionem Augustanam profitentur, testatur illud idem prooe- 
mium nostrum, nos eandem cum his doctrinam proGteri, et cum his 
nos esse unum in Domino, ita, his si malediceremus, nobis ipsis male- 
diceremus. Quod tamen ex his sine causa obtrectant nobis aliqui et 
se a nobis disjungunt propter necessarium disciplinae Christianae et 
vitae piae studium, de eo ipsi viderint, et quid sint et quid faciant, 
nostra confessio et professio de bonis operibus et disciplina tali in 
medio est, atque exstat in illo ipso etiam prooemio de hac re conte- 


Digilized by Google 



:t6!l 

statio nostra, in qua si erramus, tus pietatis et humanitatis erit, redu- 
cere in viam errantes, et docere nos de veritatis sententia, pro qua 
re gratiam tibi referemus quantam possumus. Quod tamen ab his 
premeremur, ideo qusritur procemium nostrum his verbis : Etsi sane 
hac in parte inclementer exercentur nostrx ecclesis ab iis, qui hsc 
intelligunt et in propagatione veritatis Christians, quam nobiscum 
profitentur, conjunctissimi nobis esse debeant. Si hoc tua epistola et 
maledicere apellat et incaute et improvide loqui. Judica ipse, quam 
justa sit accusatio tua. Nos vero, quod vere hxc a nobis dicantur, 
nimis experimur jam longo tempore, in veritate autem, sicut assen- 
tatio nulla est, ita non est maledicentia. Neque possemus levius aut 
moderatius sive de tua sive aliorum injuria tali conqueri. Nos quidem 
neque Lutherus neque Philippus, neque schola, neque ecclesia Vitte- 
bergensis hactenus bac de causa rejecit, quod par fuerat etiam a 
vobis nobis contingere, etsi in his non ad hominum autoritatem sed 
ad Christum et doctrinam hujus respicere nos oportet. Neque in 
nostris ecclesiis alio sacramento obstringimus, qui ad nos veniunt, 
quam commonefactione ejus, quo in baptismo obstringantur, qui est 
stipulatio bon» conscientiae, et perpetuo in ecclesia inculcanda est, 
neque vero unquam sacramentum hoc ad fidei fructus et novam obe- 
dientiam obligare nos desinit, de quo tua epistola acerbius aliquanto 
loquitur, quam a tua pietate et moderatione exspectare potuimus, et 
te virum talem inter eos esse, qui hoc nomine erga nostras ecclesias 
parum benigne afficiuntur, admodum dolemus. Quod autem scribis, 
vestras ecclesias a nobis idololatriae pontificiae accusari et quod 
aliens sint a societate sanctae ecclesiae catholicae (haec vera sunt 
verba illius epistolae) id quomodo aut unde tibi in mentem venerit, ut 
sic scriberes, non possumus non vehementer mirari. Si probas enim, 
ut profiteris, confessionem nostram aut Augustanam, jam es noster in 
Domino, neque de vestris ecclesiis ita loqui aut sentire possimus, nisi 
prius damnemus nostras. Quomodo igitur, quae de calixtinis dicit 
procemium nostrum, vobis applicatis, si Augustanam et nostram confes- 
sionem approbatis? Manifestum autem est, cali.xtinos et transubstan- 
tiationem panis et artolatriam et invocationem sanctorum caeteraque 
et corruptelas et superstitiones pontificias retinere universas; hoc si 
convincere poles, quod non ita se habeat, tum maledicentiae et vani- 
tatis crimen effugere non poterimus. Hos igitur et idololatras et pon- 
tificiorum asseclas esse, asserrit promminm nostrum, et cum velint 
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Hussit» haberi, solis tamen his liberos conventus ecclesiasticos in 
Bohemia permitti, quod scis de pontidcis Romani in concilio Basiliensi 
decreto fieri. Hi minime fraterne erga nos affecti sunt, neque frater- 
num nobis quicquam preestant, imo hostes nos eos et nostros et con- 
fessionis nostrae immaniores, quam pontificios ipsos, jam longo tem- 
pore et sanguinem nostrum sitire experimur (quod tamen de ipsis 
scribere proaemium nostrum pepercit). H*c utinam vera non essent, 
et cum vera sint, quid in nobis reprehendas, etiam atque etiam tibi 
considerandum, si dubitas profiteri, apud eos, inter quos et cum qui- 
bus vivis, et quibus ministrat opera tua, te nostram aut Augustanam 
confessionem probare, <et videbis an locum tibi concessuri sint am- 
plius. Post calixtinos tamen premit nostras ecclesias illud Pseudo- 
Lutheranorum genus, quod probat doctrinam nostram et propter 
disciplinae studium se a nobis disjungit et ecclesiis nostris hac una 
de causa obtrectat, et has etiam persequitur, de quo nimis possumus 
luculentas rationes reddere, de quibus brevi mentione queri procemium 
nostrum ideo voluit, si forte hoc modo perficere possemus, ut puderet 
eos temerarie vel injuste potius adversationis sue. De calixtinis 
autem, etsi res demonstrat, sciri tamen ad externos etiam oportet, ex 
nobis eos non esse. Tu vero cum confessionem nostram probas, et 
calixtinos tamen inter pontificios assertores pontificiarum corrupte- 
larum referri non velis, quid probes aut non probes, quomodove tibi 
constes te videre oportebit , nos decernere non possumus , nam qui 
cum illis facit, nostra probare non potest. Et pro calixtinis si pro- 
pugnas, qui sis, minus fuerit obscurum, sed boc genus capitali odio 
persequitur nos et confessionem nostram, quam tu approbare vis 
videri, profiteris quidem certe. Te tamen oramus, ut propter veri- 
tatem doctrinse Christianse, quam nobis tribuis, favere nostris ecclesiis 
velis, neque propter ea, qu® in prommio non probas, eas odisses, cum 
qua de causa hoc facias, nondum intelligamus, et per se non est con- 
sentaneum, librum totum probare, et in prooemio tamquam in scirpo 
nodos qusrere; persequi autem eos, quorum doctrinam veram et 
Christianam esse profiteris, impium et crudele. 

In c»teris, qu® pronunciare diceris adversus prooemium nostrum, 
confirmat nos , quod multos bonos , pios et doctos viros aliter et 
aliquanto, quam tu, melius de hoc judicare experimur, etsi cum oculis 
omnium sit expositum, nimirum non est apologia nostra aliqua opus, 
sed res ipsa ostendit, quid vere aut secus contra hoc pronuntietur. 
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Nos qiiidom nihil aliud egimus, quam ut de ecclesiis nostris docere- 
mus externos. E calixtinorum autem fratrum nostrorum veterum, sed 
nunc quidem minime fraternorum, ecclesiis nos non esse ad confes- 
sionem ildei nostrae, pertinet ut moneamus. Itaque et quomodo factum 
sit, ut ab Ilis majores nostri discederent, docendum fuit. Tu vero sic 
etiam pronuntiare diceris, nos non habere justas causas, cur a BoSmis 
nos sejunxerimus, ita enim calixtinos rideris nominare, cum Boemorum 
communi nomine et Taborita; et calixtini nominati fuerint: Et calix- 
tinorum nomen Hussitarum vestratium, qui ecclesias nostras hostiliter 
persequuntur, vetus esse si negas, nimis es imperitus rerum patria- 
tuae, et calix, qui fulget in aedificiis templorum vestrorum, te convin- 
cere potest, etsi non ignoras, hoc etiam aliter demonstrari posse. 
Ab his vero ut discederemus, non sunt aliae causae nostrorum, quam 
eorum, qui a pontificiis se di.sjungunt et scriptum est: Discedite ab 
eis et abjicite idola, quae sunt in medio vestrorum. De repetito bap- 
tismo accusare calixtinos tuos potius debebas, quam nostros, nam illi 
hoc primum fecerunt cum nostris transfugis, atque ita exemplo suo 
irritarunt nostros, ut idem facerent cum iis, qui ex ipsis ad nos veni- 
rent, et quid hodie vestri cum conjugibus apostatis nostris faciant, si 
ne.scis, inquire. Sed nos quidem jam pridem furorem hunc ipsorum 
furere desiimus, et quae de baptismo sit doctrina nostra, legis in con- 
fessione nostra et probas ut significas, neque de errore accusari 
potest is, qui mutavit sententiam et errare desiit. Tu tamen ex his 
etiam judica . qua- sit inter nos et calixtinos doctrinae discrepantia, 
cum pro hmreticis habiti sitit iilrinque, qui ex una ecclesia in alteram 
venirent. De doctrinai et litterarum studiis quid sentiamus, testatur 
prooemium illud nostrum, quod inseciaris et qui in academiis educan- 
tur ex nostris, non parvo numero contra crimen hoc testimonium 
dicunt, sed ante haec tempora non fuit illa felicitas nostra, ut otium 
haberemus, quod his studiis impenderemus. Quod dicere te audimus, 
nihil habere nos. ipiod non acceperimus a majoribus nostris, libenter 
profitemur glorioseque et nimis quidem in prooemio nostro, sed 
calixtini id bonum, quod a majoribus acceperunt, tueri noluerunt, et 
nobis relinquerunt, ipsi vero ad vomitum reversi sunt. 

Nostrum vero proipmium quod a juvene scriptum existimas, in 
eo errant suspiciones fu», et si juvenis esset, hortaremur te, ne 
contemneres juventutem ejus, sed est major quinquagenario, et 
ut c»tera omnia, ita illud etiam ab universo consilio et senioribus 

21 » 


Dtgitized by Google 



372 


uinnilms approbatum est, et de cumrnuni sententia horum editum, etsi 
hoe ad rem nihil facit, neque vero pro hominibus, sed pro veritate 
propugnare debemus. Ha3c cum qualia sint, intelligas, iterum oramus 
te, vir doctissime, ut propter veritatem, quam in confessione nostra 
agnoscis, diligere nos velis potius, quam propter prooemium, quod ad 
rem non pertinet, et sine causa a te accusatitr, nos odi.sse priesertini, 
cum multa complectatur, qu» sunt honorifica genti et communi patriie 
nostra', et est totum ex annalibus geniis nostrx contextum, ex quibus 
refutare eos possumus, qui contra historiae veritatem aliquid in hoc 
scribi perhibent. 

Suscipimus autem hanc operam scribendi, ne te virum, ut nobis 
persuademus optimum, errare patiamur, et simul ut cogites, etiamsi 
nostra erroris convinci posset praefatio, non debere tamen id ad te 
ventilari, neque administrum te esse debere odiorum, qua' adversus 
nos excitantur, cum causam hujus rei nullam te habere intelligas, 
sed quantum in te est ut reprimantur haec, operam te dare. Si tamen 
delectaris pericula nostra augendo, feres tuum judicium, nos no.stra 
et ecclesias nostras Deo commendamus, praesertim cum absque hoc 
nihil amittant omnium in nobis persequendis calixtini tui, quomodo 
etiam propter prooemium, quod non probas, persequi eos possis, quibus 
tribuis, quod veritatem Christianam recte doceant, etiam atque etiam 
(ibi videndum. Nos tamen melius aliquid nobis de te pollicemur, 
Deum oramus, ut nos gubernet in veritate sua, ut quaeramus et dili- 
gamus pacem et veritatem. 
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Zehnte Abtheilung. 

Briefwechsel der Briider mit dem kaiserlichen 
l<eibarzteDr.Crato< demSchweizer Beformafor 
Beza and eini§;eii anderen g^eistesverwandten 
Personen. 


i. VorbemerkuDg. 

Zum Prager Landtag Ton 1S71. 

Im Jahre 1571 wurde in Prag in Gegenwart Maximilian's II. 
ein Landtag abgelialten, bei welcber Gelegenheit die lulherisch- 
gesinnten StSnde dem Kaiser in einer Supplik ersucliten , dasa daa 
Augsburger Religinnsbekenntniss in B5bmen rechtiiche Geltung 
eriange und darnach das Consistorium gub utraque eine entspre- 
chende Verfassnng bekomme. Den BrQdern gaben die Bittsteller die 
Versicherung , dass im Falle der GewShrung ihrer Bitte ihnen 
kein Hinderniss, sondern freundschaftiicher Schiitz zii TheiI wiirde. 
Maximilian II. gewiihrte diese Bitte nicbt, er war um diese Zeit der 
protestantisehen Sache der Massc der Bekcnntnisse wegen miiidcr 
gilnstig gestimmt. Ais Dolmetsch der kaiserlichen Gesinnung diirfte 
ohne ZweifeI der dem Monarchcn sehr nahe stehende und innig 
befreundete kaiserliche Rath Dr. Johann Crafo gciten. Er schrieb 
den nachstehenden Brief Uber die Nothwendigkeit der Annalime 
einer Confession Ton allen Protesianton. Auch die Briider forderte 
er namentlich darin ziir Aurgebiing ihrer Sonderstellnng aiif. Ihm 
antworlete der Senior Stepban mit der folgenden, fiir die OlTentlich- 
keit bestimmten Schrift. 

Die Briefe sind entnommen dem 12. Bande fol. 63 u. flg. der 
Lissaner Handschriften in Ilerrnhut. 
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Kpialuhi Dr. Juliuiiiiin Craloui.i. 

Multitudiiieiii et varietatem eonfe-ssioiium inaximorum malnruin 
et dissensionum exstitisse causam, in ecclesia sancti patres viderunt, 
et nos hoc nostra xlate experimur, cum etiam consentientes de doc- 
trina diversas confessiones et catecheses edunt. Hinc quidam sunt 
.Augustanae confessionis, quidam Valdensium , quos odioso nomine 
Piccardos vocant, quidam Saxoiiicx atque haec varie. Quidam Gene- 
vensium, quidam ecclesiarum reformatarum, quidam Tigurinae, deni- 
que nullus est modus et finis. Tot itidem catecheses, quot prope- 
modum pastores in civitatibus et ludi magistri in scholis. Hanc varie- 
tatem esse perniciosam ecclesiis et hostibus evangelii praebere occa- 
sionem calumniis, non est dubium. Scimus autem, quam severe I). 
Paulus in Corinthiis damnet schismata, quum non velit pios et recte 
sentientes de doctrina alios aliis docturibus esse addictos, sed in uno 
Christo summo doctore et magisiro nostro omnes consentire. Itaque 
optandum esset, nos in unam aliquam confessionem posse consentire 
et conatum hujus qualemcunque pium non improbandum. 

Inter confessiones autem paulo ante recitatas a plurimis pro- 
batur confessio Augustana. Sed cum ea est exiliter scripta, alii alias 
interpretationes addunt, maxima autem discrepantia est in articulo 
de coena domini, dum quidam verba ista: Hoc est corpus meum, 
simpliciter, quidam ut formam loquendi sacramcntalem intelligi 
volunt. Qui simpliciter intelligendum censent, cum interpretantur 
per particulam in cum sub, synecdochen manifeste ponunt, qui vero 
sacramentaliter interpretantur, particulam: huc de pane iutelligunt, 
et: est sacramentaliter exponunt, ita videlicet ut, hoc, id est panis, 
est sacramentaliter corpus meum. 

Hsc interpretatio non discrepat a Paulina, qui inquit, panis est 
communicatio corporis, id est, sumentes panem vere fiunt communes, 
seu veniunt in communitatem vel obsignant communitatem corporis, 
cujus Christus est caput, efficiuntur vera membra Christi, vitam ex 
Christo hauriunt. 

Sunt et, qui modum explicant et illud quomodo quierunt ac cor- 
poralem manducationem acriter tuentur. Hi quam pie faciunt, non est 
a nobis explicandum. Ad instutum autem redeo, nec propter dissi- 
miles interpretationes unius vel alterius articuli schismata esse 
facienda existimo. Cum igitur hoc tempore queratur, debeantne 
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Waidcnses, quorum confessio vetustior est Augustana, a qua non 
discrepat, ad Augustanam accedere vel propriam tueri? in utramque 
partem rationes colliguntur. Primum; fratres Waldenses ajunt suam 
approbatam esse a multis prsecipuis doctoribus, qui proiitentur et 
quasi aulores fuerunt Augustanae, itaque sibi ipsis quoque tutandam 
putant. 

Secundo: Si bona et vera est, non desei'endam censent. Judi- 
cant autem ex verbo Dei, propria conscientia et aliorum piorum 
approbatione bonam et veram esse — ergo tutandam. 

Tertio: nequaquam labefactandam disciplinam ecclesiasticam, 
quod futurum esset, si ad Augustanam accederent. 

Haec praecipue sunt rationes, quibus fratres moveri arbitror. 
Nam de antiquitate et prioritate quasi certare , cum veritas sola 
quaeratur, nimis ineptum et absurdum esset. His vero rationibus 
quidam baec opponunt. Primum : laudabile quidem esse nili appro- 
batione doctorum hominum in ecclesia, sufficere autem hoc unum 
pietati, ut suam conscientiam in verbo Dei fixam approbatorem habeat. 
Ostensum autem antea esse, schismatum occasionem omnem fugien- 
dam et ex verbo Dei demonstratum schisma e.sse et dici , cum etiam 
ii, qui in domino et veritate consentiunt, tamen se ab aliis disjungunt. 
Itaque hanc maculam omnibus modis eludendam, prsesertim cum Wal- 
denses diu admodum ea sint aspersi, atque ita graviter, ut vix effu- 
gere posse videantur. Ad secundum hoc affertur: non agi, ut bona 
et vera abjiciantur, sed ut bona et vera adjungantur. Pauciores autem 
in boni et veri professione et propugnatione, semper se pluribus veri 
rectius studiosis debere conjungere. 

Plures vero profiteri Augustanam confessionem, quam W'alden- 
sium. Denique Waldenses eu ipso, quod citant doctores confessionis 
Augustanse tamquam suse confessionis approbatores, quasi fatentur, 
formam confessionis Augustana: meliorem sua esse. 

Nunquam vero quisquam a deteriori approbari cupit. Est et hoc 
in confesso, plurima tam in germanica, quam latina confessione fratrum 
Waldensium impropria reperiri, quae ab auturibus quidem probantur 
vel probari possunt. 

Proinde non satis magnam esse causam pugnandi, ipsi intelligunt. 
Ac laudi illis imprimis ista pia moderatio dabitur, praesertim quum a 
quibusdam nimis rigidi et quasi ambitiosi propugnatores sute con- 
fessionis videantur. 
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At emendari posse im|iro|tria. dicent? Respondeo: ut maxime 
possint et debeant, tamen pra'sture, ut in veru cum inuilis consentiant, 
quam ut schismatis vel propriae formulte nimis amantes videantur. 

Emendationes autem et explicationes nihil huic consentioiii ob- 
stare debent, etsi libros cudere et recudere non valde probetur. Tertia 
ratio Waldensium maximi ponderis est , in ea tamen duo spectanda. 
Primum, ne illi tacite alios judicare et damnare videantur atque ita 
sentire, non accedendum ad illos, qui in manifestis flagitiis vivunt, 
qui ebriosi, avari, perjuri, nominis divini violatores sunt. Secundo, 
ne Pliarisaicae justitite ipsi videantur studiosi. 

Est enim hoc certissimum, neminem pium impugnare observa- 
tionem disciplinee ecclesiastica, imo omnes pios et doctos in universa 
Germania ut maximum defectum ecclesiarum disciplinae amissionem 
et omissionem deplorare. Itaque nemo bonus boc a Waldensibus 
fratribus postulavit, iit bonum, quod habent beneficio Dei, abjiciant. 
Imo, si qua accessio ad illud (iet, magis laetabitur; illud autem caven- 
dum, ne quis in bono nimium gloriose sese efferat, sed potius alios 
allicere eo studeat. 

Audiuntur voculae a quibusdam, pluris Valdenses receptionem 
suam, quam baptismum Christianum facere. Haec quia dicuntur, non 
possunt cavere, illud autem cavere possunt, ne vere dicantur. Est 
ingens ornamentum ecclesiae disciplina, nequaquam igitur abjicien- 
dum, ac, qui vel impugnant vel, ubi constituta est, abjiciendam cen- 
sent, diabolicam impietatem produnt. Parum autem considerati homi- 
nes videntur, qui in ista morum perversitate ubique et in omnibus 
locis hoc tempore constitui posse arbitrantur. 

Opera quin sit danda, ut omnes secundum doctrinam evangeli- 
cam vivamus, faciamus fructus dignos poenitentiae, nulli pio dubium. 
Haec ex tempore, ut vestrae generosae clementiae cogitationes meae 
notae essent, exaravi, quae ut ecclesiis piis prosint, Deum precor. 
Addo hoc: simplicem etiam prudentiam decere pios et praestare, ut 
multis conjungantur. Ita enim ab adversariis tutiores erimus et minus 
suspecti bonis, si manifeste nos ipsorum doctrinam approbare osten- 
demus. Est hoc anno Wittebergae catechesis edita, quae cum sen- 
tentia confessionis Waldensium plane congruit. Proinde, si forte 
interpretatio a Waldensibus postularetur, illam ipsam catechesin pro 
interpretatione allegare possent. Mulla scribere et certamina insti- 
tuere non est tutum vel certum. 
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Bespomum Stephaui ad epintolani Cratonu. 

Quae jam olini ecclesi» IVatriim anti.stilrr^ .senserunt, dnciieruiit 
et publice professi sunt, ea nunc etiam ejusdem ecclesiae ministri 
pro suis agnoscunt, retinent ac retinere Deo juvante io posterum in 
animo habent, ideoque majorum suorum atque ita et suam fidei con- 
fessionem rejicere non est eorum propositi. Non ob id solum, quod 
prius ipsorum confessio non semel edita sit, quam aliorum nostra 
memoria, neque etiam, quod ceteris eam vel pleniorem vel meliorem 
ac eruditiorem esse a‘stiment (quamvis in no.stra lingua Boemica 
nondum est, quae praeferatur), nec id denique impedit, quod a non- 
nullis pietate, eruditione et autoritate excellentibus viris compro- 
bata sit. Sunt quidem ista haud contemnenda; sed tamen aliam 
habent retinendae propriae confessionis suae causam potiorem. hanc 
nempe , quod in talibus libellis suis exposuerint nostri non tam, quid 
apud alios sit vel esse debeat, quam quid in ipsorum observetur 
ecclesiis. Inprimis, quae doctrina et quo ordine quibiisve etiam 
verbis usitate tradatur. Deinde quomodo huic doctrinae vita quoque 
consentanea esse debeat, quae servetur disciplina et quomodo ad 
imitandam Christi et apostolorum vitam homines assueflant. Sua 
inquam modeste exposuerunt, non aliena curiose examinarunt aut 
reprehenderunt. 

Certum est autem, non posse eandem prorsus omnibus locis esse 
religionis formam , sed in aliis locis quaedam commodius observari, 
alibi quoque alia. 

Si itaque nostram confessionem ac ea simul, quae in nostris 
ecclesiis et servari possunt et bene instituta sunt, abjiceremus alia- 
que locis et hominibus nostris commoda susciperemus; quis non 
improvidos, incogitantes, atque etiam leves nos esse judicet. 

2. .4ugustanam tamen confessionem, ita ut in subsequenti, quae 
Saionicarum ecclesiarum nomine tempore Tridentini concilii con- 
scripta est, tum in recens hoc ipso anno 1S71 a theologis Witte- 
bergensibus edita catechesi declaratur, admittunt, cum manifestum 
sit, unam eanderoque in fundamento doctrinam et a nostris et a 
VVittebergensibus theologis proponi. 

3. Disciplinam autem et ordinem fratres nulla omnino ratione 
omissuri sunt, sed, ut inde usque a primis ecclesise ipsorum exordiis 
haec viguit, sit deinceps quoque, tueri eandem et propagare ad 
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posteros volunt, t^ua disciplina universi et singuli, tum summi tum in- 
fimi et magi.stratus et subditi, tum ipsi ministri, quam reliquus populus, 
quicunque sequitur doctrinam, quae in ista ecclesia traditur, cujus- 
cnnqiic tandem sunt ordinis; omnes, inquam, ut hac ecclesiastica 
disciplina in suo quisque oflicio contineantur. 

4. Quodque tantopere de disciplina ecclesiastica laborent, id 
mulli theologi, clarissimi et doctissimi viri, ipsi etiam Viltebergenses 
(quibus jam diidiim notitia et amicitia cum fratribus intercessit), tum 
ii, qui primi autores confessionis Augustanae fuerant, quam qui eandem 
nunc declararunt, haud quaquam improbarunt, neque nunc improbant, 
imo pium hac in re fratrum studium magnopere et ipse beatae me- 
moriae D. M. Luiberus et alii ipsius collegae commendarunt. Atque 
dicere etiam solitus est doctor Luthuriis, id se unice optare, ut talis, 
-si fieri posset, disciplina in ipsorum ecclesiis iaaslituerelur. 

5. Quod si eo deventum aliquando Deu annuente fuerit, ut 
omnes reformataruan ecclesiarum ductores ita consentiant, ut unam 
simul omnes fidei confessionem, sive ex iis aliquam, quae jam numero 
non parvo prodierunt in publicum, sive aliam de integro Grment, 
sepositis reliquis omnibus: longe maximam de tanta concordia fratres 
voluptatem capient, seque ita in tam laudabili et exoptando negotio 
gerent, ut apud omnes pios ac intelligenles viros ejus, quae veros ac 
fideles Christianos decet, pietatis et constanlim atque etiam modera- 
tionis laudem mereantur. 

6. Quemadmodum enim sancti illi viri, quorum memoria sit in 
benedictione, Luiherus, Philippus et alii atque omnes, qui adhuc in 
vivis sunt, theologi Wittebergeiises (id quod praefationes tum in locos 
communes Philippi, tum in catechesin hoc 1S61 anno editam testan- 
tui') ita et fratres talem consensum vehementer optarunt semper. 
Quidnamque omnium adeo pulchrum, adeo venustum, quam sancti 
spiritus obtemperare munitis, quibus hortatur nos ille, ut eadem sen- 
tiamus idemque loquamur omnes, ne sint inter nos schismata, sed 
ut simus coaugmentati eadem mente et sententia, concorditer denique 
ct uno ore glorifleemus Deum. Kom 12 I). 1S6. i Cor. 1. Philipp. 
2. a. Quod quidem nos in ecclesia nostra summo opere pro viribus 
praistare annitimur, atque interim ut idem operam dent alii quoque 
exspectamus et inprimis optamus. 
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II. Vurbemerkim^. 

Im Jalire 157U hatte der Pote Lasitius eiiie Geseliiehte der 
Briider niedergeschrieben und sandte sie dem Beza nach Genf zur 
Beurtheilung. Welches Urtheil Beza darUber fallte. gab Lasitius dem 
Laurentius in Polen bekannt. Aiich der Brief des Beza ist beigefugt. 

Die Briefe sind entnorninen dem 12. Bande der Lissaiier Hand- 
scbriften in Herrnhut. , 


Egregio Christi ministro Johanni Laurentio suo obsereando. 

Salutem plurimam. Ignosce mihi, observande frater, quod ad te 
nequeam uti vellem scribere, magis enim distrahor in hoc mercatu 
negotiis et quadam de rebus Polonicis (quas ad arma spectare intel- 
ligo) ac Gallicis sollicitudine, huc accedit incredibile quoddam frigus 
hisce temporibus, quod omnem facultatem scribendi adimit. Reddit» 
milii sunt tuse liter» jam diu, quas reliqui Heidelbcrg», qu» causa 
est, ut nequeam ad eas rescribere. Etsi tu nihil singulare scribere 
soleas, sed illum nostram hominum veternum mihi pers»pe perscribis, 
doleo, tales esse nos Christianos, ut non possint de nobis meliora 
scribi, adeo et intra et extra peccatur. Mitto tibi exemplum ecclesi» 
ad me Bez» theologi Genovensis de meo de nobis scripto, aveo tuum 
judicium audire, ac si voletis et permiseritis, qu» jam paulo copio- 
sius meditata de rebus nostris subeo, edam ea suadente Beza in 
lucem: sin secus, premam semper, etsi Christus nostram lucem aperte 
lucere jussit, id est, pr»ire nos aliis bonis exemplis vif». Itaque nos 
videritis, an h»c pauca, qu» de vobis bonis viris scripsi, divulgari 
debeant, fortassis possint, dum quid melius prodiret, nam interea 
cresceret inter nos paucus usum domino ex iis bonis, qu» in vos 
contulit. Misi jam ex hoc mercatu scriptum meum Polonicum ad 
Threcium Cracoviam, contra hostes lilii et spiritus Dei id est dog- 
matum ecclesi» catbolic» d. Quodsi boni et prudentes dignum esse 
publica luce judicarint, non refragabor, quin edatur, id unum conor, ut 
una sit et cum multis aliquomodo diversis fidei confessio, una eccle- 
sia, una fides, eaque plane catholica, qiiod mihi cum ratione facere 
videor, ac si quando opus erit, pluribus eam tibi demonstrabo argu- 
mentis. In libro de baptismo infantum, (quem apostolicam esse 
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traditionecri deinuiistro) vestrse furniulse iii baptisatidis et edueandis 
puerulis ex scripto quodam vestro antiquo feci mentionem, tractavi 
paucis etiam de polyganiia sacerdotum, dc qua sic in veteribus catho- 
licis scriptoribus lego , quod olim sacerdotibus secundum (ne dum 
tertium) matrimonium contrahere non licuerit, ac elegans puto, idem 
sentire cum catholicis, qui nobis neque deteriores neque impruden- 
tiores fuere. Gallise idem est status, qui antea fuit, armis religio 
coepta est defendi, annis erit aulcin conservanda, aut ejus libertas 
amittenda. Qcrmanise idem status, qui jam diu est: eadem religio et 
pietas. Postremum tale ut corrigi possit. Illiricus edidit novam novi 
testamenti translationem in folio, ut ajunt cum annotationibu.s. 2 talcris 
venditur, pergit idem in historia ecclesiastica, quam ego ita lego, ut 
malim ipsos, a quibus ista depromuntur, nam aliter fortassis de iisdem 
nos quoque judicaremus si integra proferentur. Bellum hoc Poloni- 
cuin exardescens cumMargrabio cito opprimi vellem. Nihil est facilius, 
quam litem movere, at Gnem litis vel pugnae facere, hoc opus hic 
labor. Vale, carissime frater, cum nostro reverendo sene Israele et 
reliquis. Sparsi sunt isthic quidam de me sermones in negotio domini 
Suiduie, quos tales esse credas velim, ut me haud pauca injuria ab 
istis, qui malae rei mali authores sunt, afGci sentiam. Itaque Deum 
vindicem meae injuriae appello, magnam ego et industriam et diligen- 
tiam in isto adolescente educando adhibui, quod si ita bene merito 
gratia rependitur, nihil mihi alienum continget ab illis sanctis, qui 
ob justitiam multa mala exantlarunt: o Christianos, parum Christianos! 
Iterum vale observande antistes, et ad me tuum scribe. 

Franeforti 23 Martii 1570. 

Tui amans et observans Lasicius. 


Be%a Johanni Lasicio Polono. 

Tandem ad te remitto, mi frater, scriptum de Waldensium 
fratrum ecclesiis, quod mihi legendum ac etiam dijudicandum miseras, 
in eo multa sunt, quse plane admiror et utinam spes esset aliqua in 
ecclesias introduci posse. Qutedam judico non debere ad imitatio- 
nem proponi , quoniam in iis habita est temporis circumstantiarum 
ratio. Sed rursus nonnulla sunt, qux malim reticeri. Historiam enim 
illam de prima post Hussi mortem ministrarum trium electione vanam 
esse non dubito, et nolim ista fabulosa inseri, quse ceteris Gdem 
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abrogarent. Recitetur ergo simplex racturn , prseeuntibus precibus 
sorte tres delectos, qui sanctam opus aggrederentur, qusedam etiam 
historise particulares videntur omitti potuisse, cujusmodi illa est de 
sene precibus immortuo, ne homines nasuti occasionem inde arri- 
piant, caetera etiam irridendi. Ut quod narras de ministro per glaciei 
frusta incedente, potuerit etiam meo judicio praeteriri. Aliquibus in 
locis nisus es non nihil scribere, quod a nonnullis torqueri potest, 
quasi nostros Gallus pungeres, qui hodie sunt in armis. Hoc te arbi- 
tror non cogitasse, quoniam meo judicio fieret ipsis injuria. Emollivi 
tamen illa utcunque, ut salva sit tui scripti sententia, absque ullius 
praejudicio. Lutheranorum nomen expunxi ut odiosum neque cuiquam 
lectori profuturum. Ubi de sacra communione agis, uteris his verbis. 
Quos sanctam communionem appetere intelligunt, ita videntur illi, 
cujus liberum facere ad cmnam accedere vel minus, quod si faciunt, 
graviter in eo peccant, quum praeceptum Domini sit. 

Hoc facite. Itaque locum illum censeo tibi prorsus emendandum, 
sic tamen, ut dicas quod res est, vel si res ita se habet, dissimules 
quod non est dictu necessarium illis tamen interea hujus corruptelae 
admonitis , nosti enim quid de pascha sine justo impedimento non 
celebrantibus constituerit Dominus. Locum de genu flexione ad men- 
sam Domini visus es mihi nimium urgere. Mallem ergo ita ut scripsi 
expositum, et de fractione panis, si illos commonefeceris, recte feceris, 
quum is ritus plane sit tloaxpittiSiji (?). Quod de ccelibatu adjicis, 
prorsus expunxi, est enim duriter et sine causa dictum. Et velim te 
meminisse, ecclesias sub maritis multo rectius, quam coslibibus fuisse 
administratas, ut totius veteris sub lege ecclesiae historiam taceam. 
Quod autem de coelibatu tradit Paulus 1. Cor. 6, non est perpetuum, 
et ut ita esset, mirari non debes, homines non teniare, quod sit supra 
vires. Interea quod si sectari potuerunt et possent sicut ipsorum 
conditio requirebat et requirit, insigne est Dei donum, quod ego 
ipsis gratulor, et plurimis precor, leges ergo si placet totum scrip- 
tum sicut a me dijudicari notuisti, vellem etiam edi, nec me pigebit, 
si noles, praefationem adjicere consilio tuo congruentem, quantum 
possum ex hac tua scriptiuncula conjicere, sed velim te prius legere, 
quae malus ille vir Illyricus, quem soleo libenter vocare selectum 
sathanse organum incredibilis impudentiae hominem, edidit de Val- 
densibus anno 1S68. Titulus est confessio Valdensium et liber est 
in octavo ut loquuntur excussus apud bonum illum Pernam: Joh. 
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Operini nomine adjecta rirulenla praefalione ad nescio quem D. Se- 
bastianum a Zetiicz. Inspice hoc dilip;enter, adde responsum verum et 
idoneis testimoniis confirmatum, quibus illius calumniae convincantur, 
adjice denique veram confessionem, ut simul excudatur. Et quod ad 
me attinet, si superstes ero et Deus pro sua benignitate nos tuebitur, 
curabo, ut omnia emendate excudantur, et hoc opus judico ecclesiae 
profuturum, de rebus Gallicis multi pacem jactant, quam tamen non 
puto posse humanitus conciliari. In Hispania et Africa certum est, 
Philippi res non bene se habere. Turea interim flagellum sibi a Deu 
concessum parat; frustra intonat Christus, et nunc reges intelligite, 
ergo praeclare nobiscum agatur, si vel id nunc obtinuerimus, ne nos 
quoque Dominus in ira sua corripiat, his nos strenue exercet vicinus 
dux Sabaudis. Et metuimus pe.stis in proximum annum reliquias. 
Urbs nihilominus exulum multitudine redundat. Et mirabiliter nobis 
Dominus quietem istam adhuc conservavit, precare pro nobis, ut hunc 
saltem angulum suis favetum tectum praestet, ego in perpetuo sum 
moerore, pergam tamen ad metam si volet Dominus. Etc. Bene vale 
Dominus Jesus te custodiat ah omni malo. Genevae Calendis Martii 
1870. Tuus Beza. 


III. Vurhrmbrkun^. 

Rriefweehsel iwlsrhcn den BrUdern, Crate, Beza and elnigea anderen 

Prrsonen. 

Nachdem die lateinische l bersetziing der dem K. Maximilian 
im Jahre 1863 deutsch fiberreichten neuen Confession inWittenberg 
im .lahre 1873 gedruckt war, begannen die BrCider sich um die Zn- 
stimmung und den BeifalI der Keformirten zu bewerben. Von da an 
liOrte ihr intimes Verhallniss zu den Wiltenbcrgern auf und ihre 
Sympathien zu den Schweizern traten oflen hervor. Ihre Verbiiiduiig 
mit Dr. Crato dem kaiserlichen Leiharzte , der seibst ein Calviner 
war, wenngleich er ehedem mit den Lutheranern cines Sinnes war, 
gab ihnen den nothigen Muth , sich selbststandiger zu bestimmen. 
Andreas Stephan, einer der Senioren der Briider, reiste im J. 1874 
nach Wien, kam da nicht nur hSuiig mit Crato, sondern auch mit 
dem kurfiirstlich sachsischen Gesandten am kaiserl. Hofe Ilubertus 
Languetus zusammen. Der BriefwechseI zwischen den genannten 
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Personen und den Brfidern wurde nan aiisserst rege. Kauni hatten 
die lelzteren die neue Confession erhaltcn, so sehickleii sie einige 
Exemplare an Crato, der, wenn zwar nicht mit ihrer AiifTorderung, 
doch mit ihrem stillen Beifall sie zur Beuriheilung an Beza nach 
Genf und an den Italiener Zanchi nacli Heidelberg sandte. Die 
erhaltenen Antworten scliickte Crato an die Briider. Zanchi lobte 
fast durchwegs die Confessiori. Beza dagegen hatte mehrere Stellen 
an ihr zii tadein, besonders die Abcndmablslehre, doch sprach er 
seinen Tadel in sehr freiindlicher VVeise aus. Die Brflder vertheidig- 
ten sich, dadiirch traten sie mit Beza seibst in Verbindung und 
wecbselten mit ihm mehrere Briefe, deren von Beza hier sechs bei- 
gebracht werden. Zugleich schickten sie vier junge Leute, den 
Capito, Nemcansky, Felin und Bernard nach Heidelberg, um sie da 
studiren zu lassen. Hierdurch ergaben sich nahere Verbindungen mit 
Olerianus, Ursinus und anderen Theologen, welche sich insgesammt 
Qber den Fleiss und das Betragen der zugeschirkten ZSglinge auf 
das gOnsligste 3usserten. Ahniich urtheilte auch Beza, ais ilin die 
Studirenden in Genf besuchten. Das Interesse, welches man von da 
an im westliclien SQddeutschland an den Briidern nahm, wurde 
ausserst rege ; der Churfiirst von der Pfalz seibst beschaftigte sich 
mit ihnen und verlangte cndiich dic Zusendung ihres Gesangbuches. 
Weiter unten ist der in Fnige davnn sich entwickelnde BriefwechseI 
beigebracht. 

Die Briefe sind entnommen dem 12. Bande der Uissaner Hand- 
schriften in Herrnliiit. 


Dimnni) Hnhertn Lnnguelii Vientur. 

Salutem dicit. Clarissime domine. Qund te tam diu neque pr»- 
sentem, neque per litteras compellare mihi licuit, sa;pc magna tristitia 
afficit animum meum , eum et hoc a me jam dudum fieri debuit et 
ipse quoque spem tibi feci perscriptionis talis de exitu proximi con- 
ventus, qui in Polonia habitus est a veritatis evangelicse professori- 
bus. Sed non dubito dignitatem tuam benigne accepturam moram 
hanc, si prssertim rationes certas diuturni silentii hujus mei cogno- 
verit. Ego enim, cum longo jam tempore silerent omnia et h»c ipsa 
silentia terrere me cmperunt, et causse mihi allatse sunt multiplices 
dubitandi de rebus ecclesiasticis nostris, et divinatio qumdam et etiam 
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prudentia, metu igitur erroris non sum ausus, quicquam ad fe scribere. 
Nunc vero inanes fuisse metus et dubitationes meas ex litteris nostro* 
rum didici, qui eo quoque vocati fuerunt, ita ut interfuisse eos de- 
liberationibus et colloquiis illis dubitari non possit: Scribunt autem 
capita qusdam concordis proposita aliquando ab orthodoxis magno 
studio rursus ab omnibus recepta et approbata esse, quorum sunt duo 
prscipua, amor videlicet mutuus sive concordia inter ministros cccle- 
sis et severitas morum atque disciplins, qus duo diligenter serva- 
turos se promiserunt omnes. Hsc nimirum initia fuerint non asper- 
nanda pacis et tranquillitatis publies. Si quid prsterea inde boni 
sequuturum sit, res ostendet. Regis adventus ad diem novi anni certo 
exspectatur, quid tamen nunc de eu flat, non hic satius est ex te cog- 
noscere. Ideo plura de eo non scribam. Cum autem brevi sim mis- 
surus scholasticos meos in academiam aliquam, rem prius cum tua 
dignitate communicandam esse censui, ut qui Heidelbergam mittendi 
erunt, consilio tuo et commendatione comitati hinc discedant. 

Itaque peto, ut dignitas tua consilium tuum ad me perscribat, 
cui hos potissimum commendari apud Heidelbergenses velit. Peto 
etiam vehementius quam permittere videtur dignitas tua, ut eos 
quoque non indignos esse judicet, qui bonis commendentur. 

Quicquid vero eis prtestiteris, ita es collaturus, ut secundum, 
comicum grave et gratum sit futurum, cum in bonos conferas. Cum- 
que dubitari non possit, si hunc cursum tenendo studia sua prosequi 
liceat, operam ens aliquando navaturus ecclesiae, cujus boni publici 
tu etiam procurator es futurus, tibique debebitur pars hujus gratia: 
ad Deum et homines. Atque ipsi etiam celebrando beneficium tuum 
aliquam partem hujus tibi persolvent. Ego vero quicquid eis bene- 
feceris , ecclesiis nostris a te tribui et tuam inde erga hanc affectio- 
nem aestimabo. Verum utinam de bis coram tecum colloqui liceret, 
id quod etiam peto , ut fieri possit. Sunt vero alii etiam viri boni in 
Moravia, qui consuetudinem tuam expetunt. Ne igitur graveris, ad 
nos aliquando deflectere, gratius certe nihil nubis facies. Deum oro, 
ut assit conatibus nostris, cui etiam dignitatem tuam et vitam hujus 
universam ardentissimis precibus meis commendo. 

Vale. Evanczicii 29. Decembris 1573. 

Magnificentiam tuam 

amans et colens 

Andreas Stephanus. 
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Rceerendo viro, virtute et pietate jn-a-xtaiiti dorniuo Andre ce 
Stephano, fideli ministro verbi divini et seniori in ecclesiis 
fratrum, quie sunt in Moraria. domino suo et amico ckarissimo. 

Salutem plurimam dicit. Keverende domine, gratissimae mihi 
fuerunt tuae litterae, veri testes tua: virtutis ac pietatis et etiam bene- 
volentiae erga me, qua utinam aliquid dignum praestare possem, nihil 
enim est in mea potestate, quod non libenter tni causa facerem. 
Fuerunt mihi admodum grata ea, quie scripsisti de vestrarum et Po- 
lonicarum ecclesiarum concordia et earum consensu in instituenda 
disciplina. Nam in ecclesiis, ubi, quidquid libet, licet, videmus mores 
plurimorum ita degenerare, ut sint oflendiculo iis, qui nondum 
purioris doctrina; notitiam babent et quos ad eam amplectendam suo 
exemplo invitare debebant, ab ea abalienant et in suis erroribus per- 
tinaciores reddunt. Laudo tuum consilium de adulescentibus mitten- 
dis Heidelbcrgatn studiorum causa, nam minus est ibi licentia;, quam 
Wittebergce. Quandocunque eu voles mittere, dabo ipsis litteras ad 
optimum et doctissimum virum ductorem Zachariam Ursinum, cum 
quo intercedit roibi singularis amicitia. Sunt et mihi noti et amici 
Boquinus, Tremelius et Zanchus professores sacrarum litterarum, sed 
puto satius esse, ut commendentur homini Germano, quam Gallis aut 
Italis. Ursinum ipsum tanti facio, ut nullum in Germania ipsi prx- 
feram, sive quis spectet eruditionem sive pietatem ac vite integri- 
tatem. Si putaretis consultum fore adolescentibus plures ecclesias 
adire, consulerem, ut eos Tigurum mitteretis; nam multos prsstantes 
viros ibi essent visuri, inter quos est summa animorum conjunctio. 
Quodsi extra Germaniam excurrere liberet, non procul abest a 
Tiguro Geneva, quam vidisse non esset ipsis inutile. Quandocunque 
.significabis mihi eos esse ad iter paratos, mittam ipsis litteras ad 
quoscunque voles, sive Heidelbergenses sive Tigurinos vel Gene- 
venses. Habeo tibi gratiam pro humanissima illa ad vos invitatione. 
Agnosco me plurimum debere bonis illis, quos contrahenda; mecum 
notitix cupidos esse dicis. Quotquot fuerunt mihi noti ex vestra gente, 
in iis summam humanitatem sum expertus et habeo pro magna feli- 
citate, quod nuper bic licuerit mihi salutare generosum et magni- 
ficum dominum Joannein Zerotinum, quem propter eximias ejus 
virtutes admiror et colo. Utinam principes talium virorum consiliis 
faciles aures praeberent. Longe melius ageretur cum ipsis ct cum 
Knnle«. XIX. 8d. 25 
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iis, quos Di-iis ipsorum cura) commisit. Regem Poloiiisc credo jam 
iion procul abesse a sui regni Hiiilius. Diem sacrum memorim nati- 
vitatis nostri redemptoris celebravit Fublm. Inde dicitur deductus 
Cassclas a Guilielmo Hassiie Latidgravio. Quid postea ipsi acciderit, 
hic adhuc ignoramus. Ego faustum et felicem hunc annum tibi precor 
et peto, ut ignoscas nieie festinationi et negligentia) in scribendo; nam 
fui occupatissimus toto lioc die, Chytraeus est Grecii. 

Vicniise decima die .lanuarii 1574. 

Tui ohservantissimus 

Hubertus Languetus. 


Kerercndo riro, virliife et pietate pra-ntaiiti (lumino Andreae 
Stephanu, seniori ac recturi ecrlesiurum Christi, quic sunt in 
Moracia, dumino suo et amico perpetuo colendo. 

Salutem plurimam dicit. 

Reverende domine et amice colende. Mitto tibi litteras ad Ursi- 
num, quem spero ea ollicia exhibiturum vestris adolescentibus, quse 
a bono viro exspectari possunt. Si quos postea voles mittere Tigu- 
rum vel Genevam, libenter ipsos commendabo Bulingero vel Bezae; 
nam cum utroque intercedit mihi amicitia. Esset commodissimum 
adjungere adulescentes mercatoribus, qui intra paucos dies proli- 
cisceiitur Francufurtum ad celebrem illum mercatum. Gaudeo vestras 
ecclesias frui pace et tranquillitate et uro Deum, ut diu fruantur. 
Synodus celebrata Cracovja; offendit plurimus et prtecipue pontificem 
Romanorum, quod scio e litteris scriptis Ruma a viris magnte autori- 
tatis. Nihil magis metuit pontifex, quam nostrorum consensum et con- 
junctionem, quse futura esset ipsi exitio, si institui posset: sed sunt 
inter nostros insani quidam theologi, qui omnia recta consilia respuunt, 
eaque re utilem operam pontifici navant. Vellem ecclesias Bohemicas, 
quas scribis expetere confessionem Augustanam, se cum vestris pror- 
sus conjungere: nam si vel in minima re, et quae etiam ad ceremonias 
tantum pertineat, a vobis dissenserint, mali homines captabunt inde 
occasionem excitandi inter vos dissidia. 

Sed hsec sunt in solius Dei arbitrio et voluntate sita, quem 
ardenter orare debemus, ut suam gregem tueatur adversus illos, qui 
dissipare conantur. De generoso domino Zerotino idem sentio, quod 
tu. Visus et mihi ex eo hominum genere esse, qui prudenter et 
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simpliciter de rebus judicant, nihil suis affectibus tribuentes, cujus 
modi sane paucissimi reperiuntur: plernsque vero, qui alias non carent 
ingenio, ita abripiunt affectus, ut interdum videantur sensu communi 
destituti, quum de rebus judicant. Regem Polonia: pervenisse in suum 
regnum hic non dubitamus, sed nondum certo scimus, quando sit in- 
augurandus. In Gallia omnia sunt adhuc plena tumultuum. Ita .sunt 
aucis nostrorum vires, ut rex jam non speret, se posse eos vi oppri- 
mere. Agitur quidem de pace, sed non video, qua ratione possit coa- 
lescere, nisi forte Deus in die furoris sui recordetur misericordiie 
suse, sed id non merentur nosira peccata. Bene vale et tuos collegas 
saluta. 

Yiennx IS die Februarii 1S74. 

Tui observantissimus Hubertus 
Languetiis. 


Reverendo viro, virtute et pietate priestanti domino Andreo' 
Stephano , ecclesim fratrum seniori et in ea fideli verhi dirini 
ministro, domino suo et amico observando. 

Salutem plurimam dicit. 

Cum mihi mullorum sermonibus dudum nuta esset tua virtus et 
pietas, fuit mihi gratissima occasio illa contrahendse tccum nolitise et 
amicitis, quse se nuper hic obtulit. Cuperem, me aliquo oflicio testari 
posse, quanti faciam insignem istam tuam probitatem et pietatem: et 
quia paucis.simi ex iis, i|ui se verbi divini profltentur ministros ac 
ecclesiis Dei praesunt, iis virtutibus sunt ornati, eo magis in te ad- 
miror eas. Videmus vero plerosque nostra* mlatis theologos se totos 
ambitioni et contentionibus dare et plus damni inferre ecclesiis, in 
quibus religio est repurgata, quam aut pontifex Romanus aut quivis 
alius adversarius inferat. Habent quidem scmper, quod praetexant 
suae ambitioni et studio contendendi (videlicet non esse deferendum 
veritatis patrocinium) sed non fallent eum, qui est scrutator cordium 
et cui occultum nihil esse potest. Istorum hominum acerbitatem ex- 
perti sunt mei populares et Belga;, horum temporum satvis tempe- 
statibus agitati et profugi, nam nescio an ullus fuerit in tota ora 
Rhenana theologus, si Heidelbergenses excipiam, qui non conatus 
sit persuadere magistratui, ne istos miseros homines, tyrannorum 
gladius et incendia fugientes, in suas urbes reciperent et .si qui sunt 
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recepti, conantur tamen suis concionibus turbulentis infimam plebem 
adversus eos concitare. Imo non puduit quosdam dicere, calamita- 
tibus, quas his annis sumus perpessi, Deum satis testari, nos ipsi esse 
invisos. 

Scimus quidem et libenter fatemur, nostra peccata longe gra- 
viores pmnas mereri; verum non plectimur ob ea a Tyrannis, sed oh 
id, quod in nobis est maxime laudandum, nempe quod nobis non 
possit persuaderi, ut a purioris religionis professione ad idola ponti- 
ficia deflectamus, .ludicium a domo domini incipit. Hac re nos in 
calamitatibus consolabimur. Sed dolor me longius abducit. 

Oro Deum omnipotentem, ut istis ignoscat et clementer avertat 
eas calamitates, qu£ plerumque solent impendere iis, qui ejus bene- 
ficiis ita abutuntur, ut isti faciunt. Nihil sane mihi fuit jucundius in 
toto meo itinere, quam quod in tellexi ha;c mala procul adhuc a vestris 
ecclesiis abesse, in iisque vigere Christianam illam simplicitatem et 
amorem erga omnes, quibus qui carent, audiant Christum dicentem: 
Discite a me, quia mitis sum et humilis corde. Oro Deum, ut te diu 
incolumem servet. Commendo libi adolescentem hunc mihi sanguine 
junctum, quem ad dominum doctorem Jordanum mitto. Viennse. 

Tui observantissimus 

Hubertus Languetus. 


Rercreiii/o riro, domino Andreae Stephano frnlri suo 
observaiutissimo. 

Salutem. Heri accepi litteras tuas a domino Zanchio, quibus 
rescripsit meis et, quid de vestra confessione sentiat, aperte exponit. 
Scio vos libenter ista lecturos et consolationem percepturos. Itaque 
authographum mitto, atque ut illud ad me redeat, peto. Addideram 
quxstionem de iegris et morituris , qui eucharistiam expetunt. Quod 
ad extremum sua manu addit de morte, imagine non observaveram in 
Germanica, neque an sit qua;rere modo poteram. Magnis vero et 
multis negotiis detineor. 

Joannes Crato. 
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Clarissimo riro, tlomiiio doctori Cratoni ca-saris medico et 
consiliario prudentissimo et excellentissimo in aula sua; ctesarea; 
majestatis. 

Clarissime domine doctore. Legi, et quidem attente ac diligenter, 
cum magna animi voluptate et utilitate totam quam misisti fratrum 
confessionem. Nam non solum vidi doctrinam universam esse con- 
sentaneam cum S. litteris; verum etiam mihi videre visus sum sin- 
ceram et vere christianam cordium ipsorum pietatem, quippe qui 
scopum in hac confessione hunc sibi videntur proposuisse : non ut 
quidquid est in ecclesia romana, totum illud ab ipsis usque fundamentis 
(ut nostri faciunt Ariani) sine ullo discrimine penitus subruant atque 
convellant, sed ut ad veram et aposlolicam eoque salutarem pietatis 
normam suas aediGcent ecclesias : rejectis rejiciendis et correctis 
corrigendis ac retentis, qux relinenda erant, quse tandem vera est 
ac legitima ecclesiarum reformandarum ratio. Atque utinam omnes 
horum optimorum fratrum exemplo in idem studium incumberemus. 
Plus certe pietatis, pacis, coneordise. charitatis, quibus Deus glorifi- 
catur regnumque Christi promovetur, et in nobis ipsi sentiremus et 
in aliis conspiceremus. Et quorsum obsecro tota sancta scriptura, 
evangelii preedicatio, sacramentorum admini.stratio, disciplinae insti- 
tutio, nisi ut his asternis adminiculis sustentati, fulti, adjuti operante 
in nobis Spiritu sancto tum in vera fide et charitate, tum in studio 
bonorum operum sanctaeque vita; quotidie magis ac magis proficia- 
mus: atque, ut inquit apostolus, iva apno{ ^ 6 roO .^soO av3oo>no;, 
Tspii rrdv ipyov dya^iv flnprtafifvof. Ergo etsi concedo tibi ex parte, 
quod scribis in istis plus esse conscientiae, quam scientiae; simpliciter 
tamen non do. Plus vero mihi isti viimot sapere videntur hac sua 
ignorantia , quam multi adipni multiplici sua scientia. Atque de bis 
hactenus. Precor illis fratribus omnem a Deo benedictionem, gratiam, 
pacem. De scripto medici nihil dum respondere possum, quia non 
vacavit legere. Tantum vero non obruor negotiis, quare mihi ignoscas 
rogo. De quiestione etiam proposita nihil in prxsentia habeo', quod 
dicam, nisi quod tuae subscribo sententis, modo id fiat, quam postulat 
necessitas et iii publicum cum aliis prodire non possunt propter mor- 
bum. Quod enim Christus nemini suorum discipulorum denegat, cur 
nos denegemus aegrotis, qui antequam hinc decedant, illud expetunt; 
idque non ex aliqua superstitione, sed animi magis ac magis conso- 
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liimii erigendique causa? modo per ministrum ecclesia' id fiat, id 
que legitime priesenteque et rocuam simul sumente, ecclesia dome- 
slicii et aliis etiamsi lieri possit: neque in abusum convertatur. 

Certe Justinus in apolugia narrat, hanc fuisse ecclesia' veteris 
consuetudinem, ut etiam ad absentes deferretur eucbarislia. In cmna 
Christi non aderant omnes, qui credebant in eum, id est tota ecclesia, 
sed tantum, quos habebat secum discipulos. Tenenda tamen semper 
est regula, multa licere, qua' neque ubique, neque omnibus expediunt, 
atque bac de causa improbari non posse ecclesias, qua', ut abusum 
hujus rei tollerent, consuetudinem etiam antea receptam sustulerunt. 
Alias fortasse de his pluribus, nunc valde sum occupatus. Vale optime 
et observantissime domine doctore. 

lleidelberga 26. Januarii 1574. 

Tuus ad omnia paratus 

Hieronymus Zankius. 

Miror tantum, quod in capite de justiticatiune loco peccati et 
mortis per Christum sublatum ajunt imaginem peccati et mortis, 
credo esse ipsorum phrasim. 


Reverendo domino Andrew Stephano, amico suo observando. 

Salutem dicit. Nunquam, cum qu» vera religionis fundamenta 
essent intelligere coepi, de cultu verae religionis in vestris ecclesiis 
dubitavi, vestris autem saepe quasdam quiestiones quasi posui, ut eos 
excitarem et confirmarem. Ac me recta ad veritatem promovendam 
via ingressum, res ipsa ostendit. Correxi vestram ronfe.ssionem ger- 
manicam ante 13 annos, multa cum viro integerrimo domino Petro 
Herberto contuli, plurima cum reverendo viro Johanne Blahoslavio, 
Non tam probari ea, qua' sentirem, quam doceri volui, nec etiam nunc 
alia sum sententia. Qux igitur de viduis et continentia scripsi, ea 
tam sunt pervulgata, ut certum autorem ostendere sit ineptum. Ac 
refutari saepe, quK vobis objici, certorum hominum judicio comperi. 
Si quid judico, voce affirmo, continentiam Petri Herbordi valetudinis 
magis, quam ullam rem nocuisse. Et an, obsecro mi frater, is incon- 
tinens videtur aut parum castus, qui in casto conjugio vivit. An 
femina: nulla; sunt continentes? Et continentia, ubi nullum est, con- 
tinentia dici nequit, multo minus abstinentia. 
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CHstitas autem, quemadmodum Paphnutius affirmavit, in unico 
eat matrimonio vera. Sed de divino dono nihil nunc disputo. Puri- 
tatem sacra decere et a Deo imprimis approbari fateor. Utinam autem 
non modo corpore, verum tota mente universa in terris Christi eccle- 
sia sit munda. Verum esse sic eam, sanguis Christi in ara crucis 
effusus monstrat. Hic igitur nobis in nostra immundie subveniat. 
Viduie vestrx tam sunt stultae et opinione ducuntur, quam alix feminae, 
et quae sapientissimas sese esse arbitrantur, maxime ineptiunt. Sed 
de his satis ac putius nimium. Zanchii epistolam me vivo nolo edi, 
nec ut ederetur, sed ut consolationi vobis esset et mihi remittetur, 
ad vos misi. Facillime et apud vos iniquos vestrarum existimatores 
et veritatis hostes in opinionem venire poteritis, vos cum istis facere 
atque sic non necessaria certamina vobis attraheretis , qum cavenda 
esse, cum ad aedificationem nihil faciant, pietas juhet. De adolescen- 
tibus quid scribam non habeo. Mitto particulam litterarum D. Ursini, 
eas hisce diebus accepi. 

illud reticere non debeo, nimis frigide dici, quacunque dicatur 
lingua. Reatum imaginem mortis, cum revera sit causa efliciens pro- 
xima, qua sublata cessat effectus, videlicet mors mterna et justitia 
atque vita ieterna in credentibus inchoatur vere, non imaginarie. Nam 
Christi justitia, qua! nobis imputatur, est viva et vera, absoluta et per- 
fecta, cui nihil deest, etiamsi adhuc hominibus multa desint. Sed alia 
est justitia persona*, quam imputatam dicimus, est perfectissima, quia 
est Christi. Justitia veru bona* conscientia est quasi ijxcbv et inchoata, 
ea neque est meritum, neque causa justificationis coram Deo, licet 
sit necessaria. Quia sanctificatio individuo nexu justificationi per- 
sona* coharet et vera fides nullo momento est sine pra*sentia spiritus 
.sancti. 

Itaque non habens inchoatam obedientiam, non est re natus. 
Persona autem tantum propter Cbristuni placet gratis, non propter 
ullas virtutes sive continentiam, sive bac excellentiores sint, quorum 
autur est spiritus sanctus et approbator Deus. Ac quantum nobis 
tribuimus, tantum gloria* divina detrahimus. Ignosces mihi, oblitus, 
me esse medicum et te theologum. Salutabis ex me dominum baro- 
nem et ei me commendabis. Rene vale. Mea conjux vobis de libello 
gratias agit. 

Vienna 3 Martii 1574. 

Crato. 
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Magnifico viro, domino Joanni Cratoni a Craflheim, cwsarem 
majeatntit comiliario et medico primario, domino et patrono suo 
obserrattdo. 

Salutem dicit. Vir magnifice. Confessionem nostram Germanicam 
majestatem tuam Vratislarise legisse et in margine qutedam annotasse 
audivi, eandem tamen tum Germanicam, tum Latinam alii quoque doc- 
tissimi et pitestantissimi viri perlegerunt et judicium suum, quod pro- 
fectu gratum erat, sincere et vere animo fraterno nubiscum commu- 
nicarunt. Dociles enim et non pertinaces semper fuimus et etiam 
nunc esse volumus. Qua> autem in confessione nostra de ccelibatu 
copiosius tractantur, ea hic non recensebo, neque repetam prolixius, 
quee nuper ad magniflcentiam tuam scripsi. Quibus enim communis 
sententia ecclesite nostrse non satisfacit, multo minus mea privata 
satisfaceret. 

In quo siquin adversarios nostros magiiiticentia tua refutavit et 
nos honeste excu.savit (quod non dubito) gratias, ut par est, maximas 
illi ago. De Petro Hcrberto et adversa valetudine atque adeo cau.sa 
mortis hujus medicorum judicio acquiesco: neque que habet magni- 
ficentia tua iniiciari volo. 

Non autem licuisse illi contrahere matrimonium, concedere 
nullo modo possum, cum vel testibus universe ecclesie nostre mini- 
stris liberum hoc illi semper fuit, id quod verba ejus testantur, quibus 
ille frequenter utebatur: Si, inquit, prohiberent, me ducere uxorem, 
tum sine omni mora magis etiam hoc facerem, quia vero liberum mihi 
relinquitur, volo ita Deo et ecclesis inservire, salva tamen conscientia. 
Idem et modo fit. De viduis nostris non multum gloriamur. Sunt 
enim feminae, quse indigent institutione, quod etiam viris accidit. 
Mitto ad magnificentiam tuam Zanebii epistolam explorata voluntate 
tua, neque cum hac antea quidquam aliud facere volui, nec deinceps 
quoque faciam. Particulam litterarum domini Ursini nullam vidi, 
neque in litteris hanc reperio. Litteras domini Bezs. si quando mag- 
nificentia tua ad me mittet, libenter legam. De imagine peccati et 
mortis ideo nuper brevior fui, quod non existimarem, magnificentiam 
tuam requirere a nobis explicationem uberiorem, sive quod non a mag- 
nificentia tua, sed a domino Zanchio mota sit htec quaestio. Non sumus 
autem adeo incogitantes, ut per illa verba non aliud, quam imagina- 
rium quiddam intelligamus, cum interim etiam verum de nobis sit. 
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iius in talibus prodigalitatem verborum nou admodum amare. Saepe 
improprie locutus est Augustinus propter sua tempora, prupterea 
tamen non rejicimus illum, ita nec antecessores nostros. Et alia est 
consideratio rei per se extra comparationem, alia vero in collatione. 
Confertur vero his verbis imago Dei in homine post lapsum cum 
imagine Dei, qua: fuit ante lapsum. Fuit vero imago Dei in homine 
ante lapsum non solum essentia mentis et voluntatis (nec tantum 
relatio seu acceptatio humani generis coram Deo) sed etiam qualita.s 
secuiidm speciei, id est rectitudo et integrita.s omnium virium homi- 
nis, videlicet mentis et voluntatis et cordis, congruens cum arclii- 
lypo seu mente divina. In lapsu autem homo his omnibus bonis fuit 
spoliatus, exceptis paucis naturalibus, quse et ipsa admodum sunt 
obscurata et tantum non prorsus exstincta. Quia igilur vocabulum ima- 
ginis est relativum, quo significatur vel similitudinis essentia vel 
qualitatum congruentia, libenter eo utimur ad exprimendam vim ejus, 
in quo homo factus est reus peccati et mortis sternx, ut totum meri- 
tum filii Dei sit conspectius, qui solus imagine hac perfecta est pra:- 
ditus, neque ulla labe imaginis illius per peccatum fcedalm contami- 
natus. Quando vero de merito Christi loquimur, tion facimus hoc 
jejune imaginariam dumtaxat justitiam Christi constituentes, sed ver- 
bis magnificiis utimur et universam laudem meriti Chri.sto filio Dei 
tribuimus, cujus non imaginaria est justitia, sed viva vera et omnibus 
partibus absoluta et perfecta, cui nihil prorsus deest. Veram etiam 
et non imaginariam consequimur justitiam propter nostra merita, qum 
nec per coelibatum neque conjugium fiunt et inchoatur in nobis novi- 
tas, in qua est adhuc magna infirmitas, sed perfecte postea con.su- 
mubitur in vita sterna. 

Hsc simpliciter de tua epistola respondere volui, non ut magni- 
ficentiam doceam, sed ut intelligeres, me observantia, qua te jam 
longo tempore colo, conjunctum tibi esse velle, etiamsi aliqua for- 
tasse dissimilitudo sit judiciorum de verbis non adeo obscuris. Si 
tamen intellexero dominum Hieronymum Zanchium requirere a nobis 
in hoc loco aliquid, placide cum eo sententiam nostram conferemus 
deinceps. Mitto ad magnificentiam et ave.s, quas tibi reddet hic 
Franciscus civis noster, qui negotia sua apud vos habet. Feliciter 
vale. Datum iu horto nostro suburbano, dominica post pascham 1574. 

Andreas Stephaniis. 
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Clarissimo et ornatissimo viro , domino Manni Cratoni Caesarea- 
majestatis consiliario et medico, domino mihi imprimis observando. 

Salutem dicit. Quod rogas, ut meam de Bobemorum tratrum 
confessione sententiam tibi .significem, de hac re sic paucis habeto; 
ecclesias illas a Deo optimo maximo plantatas ac mirabiliter conser- 
vatas habere me pro veris coetibus a Christo collectis, ac propter 
eximiam, qua celebrantur, pietatem etiam illas venerari. In illarum 
tamen confessione non nihil desiderare, sed ejusmodi tamen omnia, 
ut salvum maneat nihilominus fidei fundamentum: Primum pag. 46. 
Ubi meminerunt postillarum quas vocant, milii quidem nunquam pla- 
cuit ista verbi divini in quasdam particulas dissectio, cujus autorem 
fuisse constat Paulum quemdam Varnefridum Caroli demum Magni 
state. Etsi enim aliquis est usus consuetudinis apud populum rudio- 
rem , tamen certam hinc viam apertam constat ad negligendam ipso- 
rum sacrorum librorum lectionem, quam malim potius singulis fami- 
liis inculcari. 

Pag. 7o et 162. Cum Christianos omnes oporteat perpetuo pm- 
nitentes esse, non video, cur expediat privatam absolutionem tam 
prscise urgere, cum periculum sit manifestum, ne paullatim illa auri- 
cularis confessionis carniOcia sic rursum invehantur ; ut iuterim 
taceam, quam grave ac plane intolerabile sit onus hoc futurum tum 
ipsis pastoribus, si singuli fuerint assidue audiendi, tum etiam iis, qui- 
bus ad pastores accedendum fuerit. In nostris ecclesiis qui sunt a 
presbyterio ligati, coram presbyterio absolvuntur. Qui jussi sunt 
coram totius ecclesia; coetu puuiitentiam profiteri, publice quoque in 
coetum rursus recipiuntur, quee fuit opinor ipsis apostolorum tem- 
poribus ecclesise consuetudo. Ex reliquo grege si quis consilio vel 
consolatione indiget, ad pastorem patet semper aditus, a quo con- 
silium et, quidquid et conscientiae pacem facit, accipiat. Sed ea de re 
lox nulla statuitur. 

Pag. 90 et 93. Videntur fratres, ne.scio quam, carnis Christi 
praesentiam in terris invisibilem et ineffabilem statuere , quod com- 
mentum meo judicio vanissimum est. Nec enim dubito, quin verum 
illud et quamvis summe glorificatum tamen naturale et organicum ac 
suis dimensionibus circumscriptum Christi carpus sic ablatum sit 
supra crelos in illas nobis adhuc incomprehensibiles sedes beatas, 
ut non magis nunc sit in terris ille, quam erat in cmlis, cum iti terris 
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versaretur. Absit tamen, ut proplerea veram ipsius Christi in ccena 
(quatenus videlicet coelestis est actio et fideli menti peragitur) prae- 
sentiam ac xoivgviav inficiemur : sed illam praesentiam non modo 
nobis inutilem futuram, verum etiam verbis evangelii, veritati carnis 
Christi . naturae denique ipsm sacramentorum repugnantem et illius 
crass® tum fitTO‘jaixg, tum 3’jvvovoiaf tum et nauraxoaiag illius blas- 
pheniae et impi^ fundamentum prorsus improbamus. 

Pag 109. Duriusculum videtur, quod ecclesiam non agnoscunt, 
in qua vita Ethnica grassatur, nisi Ethnicum vocent, cujus dogmata 
plane sunt impia. Et tamen potest etiam in iis coetibus veluti sepulta 
esse ad tempus ecclesia, in quibus multa plane impia doceantur a 
nonnullis et a majori quoque multitudine recipiantur, quamvis ista 
multitudo impie sentiens non sit ecclesia. Sic in quoque tribubus 
fuit ecclesia et quamvis in Judea regnarent Pharisaei et Saducxi, fuit 
tamen illic ecclesia, sicut nunc quoque, quamvis papatus non sit 
ecclesia, tamen fuit in papatu ecclesia, qute nunc ex illis sordibus 
emersit. Ideoque noluit dominus circiimcissionem in lsra€le vel Juda 
vetustis illis temjioribus et rursum nostra et patrum memoria baptis- 
mum in papatu aboleri, ut talentis illic ecclesia' nota permaneret. 
At apud Ethnicos olim et nunc apud Judeos et Tureas, id est ne in 
Judaisma quidem aut Turcismo est ecclesia. Sic, ni fallor, aptius 
et commodius ecclesia suis notis depingitur. Scis enim diversas esse 
qua-stiones, ex quibus signis vera ecclesia' membra a falsis distin- 
guantur. 

Pag. 127. Quod de victu manibus quscrendo priccipitur, mihi 
nimium praicise videtur pra'cipi , nec enim vel otiosos esse vel ad 
victum manibus sibi querendum adigendus crediderim, qui, cum 
nemini sint oneri, vitam in honestis et piis studiis transigunt et non 
ignoras, quid Carulostadio cuntingerit, quiddam non prorsus dissi- 
mile, ut mihi videtur cogitanti. 

Pag. 147. Quod recipiendis ad ctenam x<xr{)^ou,uivo(c manum 
inponant, etsi ex antiqua consuetudine ortum e.st, mihi tamen non 
videtur necessarium, sed sufficere pastoris judicium adhibitis ad 
Deum precibus. Docuit enim nos ipsa experientia, quo tandem eva- 
serit ista rituum multiplicatio; nec ullum, quod sciam, ea de re pra'- 
ceptum habemus. 

Pag. 151. Ambiguum est, quod dicitur panis esse sacramentaliter 
corpus, nisi istud sacramentaliter propter exortas controversias eipli- 
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cetur et illud, quod mox adjicitur, utrosqiie, tum bonos, tum malos 
verum sacramentum adeoque tum symbola, tum res signflcata quibus- 
vis accidentibus offerantur. Sed non valet consecutio, offertur omni- 
bus, ergo ab omnibus accipitur. Duo enim diversa diversisque instru- 
mentis accipienda dantur, nempe symbola corpori, Christus autem 
fideli menti. Itaque quivis corpore symbola, at soli fideles Christum 
recipiunt, ut qui non nisi fidei manu apprehendatur et ad vitam 
quidem semper fide recipiatur. At judicium autem in fidelitate 
rejiciatur. 

Pag. 1S6. Quod de genuflexione dicitur, non fit apostolorum 
exemplo, neque veteris ecclesiae, qui discumbentes cmnam celebran- 
tur in agapis: et quamvis religiosae venerationis causa postea sublatis 
agapis sit boc usurpatum, degenerarit demum in iproXct^tion ideo- 
qiie merito ridetur abolendum potius quam retinendum. Neque etiam 
recte alicubi panis integer ori inditur sublata panis fractione et 
acceptione, qui uterque ritus est sacramentalis et a Christo institutus. 

Pag. 169 et 184. Dies certos jejuniorum minime velim in 
ecclesiam christianam iuvebi et quamvis de festis diebus nolim con- 
tendere, puto tamen recte consulere ecclesiis, qui prseter dies domi- 
nicos quam paucissimos alius retinent. 

Pag. 171. Pbarisaicam traditionem de abluendis urceis et mani- 
bus non satis recte puto iis acceiiseri, quee apostoli ad tempus con- 
.stituerunt, servandae pacis causa observanda. 

Pag. 180. Non mihi satisfacit istud dictum in iis, qua; ad homi- 
num animos et fidem spectant, teneri nos nemini plus obedire debere, 
quam uni Deo, ne ipsis quidem angelis exceptis, dum sic gravissime 
loquatur apostolus. 

Pag. 193. Velim te legere, qum pim sanctaeque memoriae domi- 
nus Calvinus ea de re pridem id est ante 30 annos, cum adhuc uxorem 
non duxisset, ad hos fratres nostros scripsit, cujus epistolm a-jrdypafov 
iluminu Monavio nostro tradidi. Certe, quod scribitur pag. 198, benig- 
nas et peculares promissiones iis, qui ccelibes sunt, prae exteris factas, 
nusquam invenio, neque in coslebatu magis, quam in esca et potu 
per se existimo positum esse Dei regnum. Nam locus, qui ad hoc 
citatur de reliquenda uxore, magis certe ut res ipsa ostendit ad con- 
jugatos quam ad cmlibes pertinet, cum nemo videatur relinquere, 
quod non habet: et nisi relinquendi vox eo referatur non ut eo, quod 
relinquit, prorsus quisquam careat, sed ut Dei cultus pro vocationis 
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ratione csetera omnia postponantur, vides Monachismum stabiliri et 
absurdiora etiam ex ista illius loci interpretatione consequi. 

Pag. 202. Cur peculiarem tractatum instituere oportuerit de 
tempore gratiae non video, cum uno verbo potuerit res absolvi in 
tractatu de poenitentia. Et quod ex Ambrosio citatur pag. 208 for- 
tasse ad poenitentiam sive satisfactionem publicam intermissam per- 
tinet, unde postea tandem ortum purgatorii commentum, cum jam 
preces pro mortuis in pmnitentibus ac tandem pro quibusvis mortuis 
invaluissent. Utcunque sit et quoquo modo dictum illud intelligatur, 
non est temere recipiendum et manifesto pendentis latronis exemplo 
refellitur. Haec ago ad te, reverende vir, familiariter, ut tuo desiderio 
satisfacerem ; qu% sic ad te velim et ab observandis fratribus accipi, 
ut me intelligant ad discendum quam ad docendum paratiorem ad 
haec ipsa tuo jussu observanda accessisse. Bene vale, dominus Jesns 
te custodiat, ornantissime vir, ab omni malo cum omnibus bonis. 

Genevae calendis Augusti 1874. 

Tuus Beza. 

PS. Rogo te etiam atque etiam ut xaxoypixfiav et literas occu- 
patissimo amico ignoscas. 


Reverendo viro domino Andreae Stephano per Moravium 
seniori. 

Gratia sit tibi et pax a Deo patre per Jesum 
Christum filium suum seniper tecum. Arnen. 

Reverende vir; cum illustrissimus princeps elector Johannem 
hunc Badium Cracoviam ob gravia quiedam ecclesiae nostrae negotia 
mitteret, has ad te litteras ei dare volui, ut qualemcunque ad te 
haberet aditum, quo coram intueretur, quae de piis vestris coetibus 
pridem auditione accepimus et ex vestra confessione recens denuo 
edita eognovimus; Etenim aliquot annis desideravimus videre vos, 
interesse sanctis coetibus et studium vestrum in promovendo Christi 
regno coram cernere, ut eo etiam et nos in opere domini excitatores 
essemus. Sed dominus hactenus occasionem non dedit explendi 
hujus nostri desiderii: jam autem hanc obtulit per fratrem hunc 
nostrum, qui in loco vicino ecclesiae servit. Et, ut mira est domini 
providentia, ostendit milii nuper dominus Zacbarias Ursinus litteras 
vestras et domini Langueti, e quibus cognovi, vos jam pridem strenue 
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ad illum scopum contendere, quo etiam nos aspiramus, ut nimirum 
non in disputatione, sed actione, hoc est vera ad Deum conversione 
et solida in Christum fide religionis initium, medium et finem pona- 
mus. Peto igitur a vobis meo et reliquorum fratrum, qui hic ecclesi» 
serviunt, nomine, ut ,lohanni huic Badio omnem ecclesiie vestra» ceco- 
numiam exponatis, eumque commendatum habeatis: est vere eruditus 
et valde pius. Valde mihi placuit in vestris litteris, quod allegatis 
nunc plus scientia, olim plus conscientia in ecclesiarum ministris 
fuisse. Conveni dominum Ursinum jam, miratur adulescentes, quos 
commendastis non venire, nescit quid causa fit. Causa cur jam non 
scribat, non est alia, quam quod homini scholasticis laboribus occu- 
patissimo nimis sero significata fuerit fratris nostri profectio, quam 
ob rem ipsius nomine id de adolescentibus vobis significo. Salutat vos 
dominus Ursinus et omnes collega in opere domini. Vale, reverende 
vir, dominus Jesus te et ecclesias servet a malo. Arnen. 

Data Heydelberga 28 die Aprilis anno 1574. 

T. R. amantissimus 

Caspar Olevianiis, 

Heydelbergensis ecclesia minister, 
Jakobus Mylius , 

ejusdem ecclesia minister vu.<> quoque .salutat. 


Bererendo viro, domino Andreae Stephano, fralri in Christo 
observando 

Gratiam et pacem. 

Honorande in Cbristo frater, prater exspectationem factum est, 
ut Badius noster ad vos non deflexerit saltem. Valde id optassem 
una cum collegis, sed quoniam dominus iter eo non direxit, ipsius 
providentia lubens hoc omne submitto et spero, fore ut occasionem 
meliorem et maturiorem dominus Jesus aliquando nubis subministret. 
Dici 'vero non potest, charissime frater, quanti ego illud opus 
damini faciam, quod in vestris ecclesiis non inchoavit modo, sed tot 
etiam annos continuat. Movet me non parum et collegas meos ultima 
hujus seculi corruptio, ut de optima ecclesia gubernatione vobiscum 
conferamus ; cupimus enim ita adilicare, ut aditicium etiam ad poste- 
ritatem sit stabile. Videmus autem quanta sit varietas, quam subita 
mutationes in iis ecclesiis, quw jure reluli suo e.VHlw simpliciter 
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n politiis pendent- Hisce malis nisi mature occurratur, sentient 
multi pii, se saltem magna ex parte in vanum cucurisse; dico, quod 
ad stabilitatem xdilicii attinet et ad conservationem atque propagatio- 
nem totius (Economiae regni Christi. Qua in re qum dominus vobis 
concessit, agnoscimus atque plenius ea cognoscere cupimus atque 
dominum oramus, ut ipsemet ad eam rem media suppeditet. Certe 
cum tristem faciem ecclesiarum reformatarum in Germania intueor, 
totus jimne cohorresco. Video politias hospitia fuisse ecclesix: at 
jam multis in locis hospitia mutantur in dominia, ut libenter in eccle- 
sias atque adeo in doctrinam ipsam cmlestcm dominentur. Causa 
hujus mali non postrema esse videtur, quod ecclesise multa* nimis 
sese politiis hujus mundi astrinxerunt; quasi regnum hujus mundi 
pars sit essentialis regni Christi, itaque vestram rationem xditicandi 
non possum non magnifacere, qui vultis ecclesias ve.stras ita politiis 
hujus mundi, imo omnibus hominibus ad bonum esse subjectas, nt 
tamen nil libertati suae, quam Christus suo sanguine ipsis comparavit, 
decedat. Haec ad litteras tuas respondere volui, ut scias nos non sine 
causa in desideria nostro cognoscendi statum rerum vestrarum adhuc 
perstare et optare, ut omnes ecclesiae Christi sint unum in domino. 
Adolescentes vestri ita se gesserutit ut se bonis approbarent. Com- 
mendo me una cum collegis ecclesiam hanc vestris precibus: domi- 
nus Jesus vos servet. 

Datae Heydelbergae 6 Septembris anno 1574. 

Tua; R. 

Observantissimus Casparus Olevianus. 


Reverendo viro domino Andreae Stephano, ecclesia; fratrum 
Bohemicortim in Moravia seniori, domino et amico suo 
observando. 

Salutem a Jesu Christo. 

Reverende vir, domine et frater in Christo observande; non 
tantum non aegre fero, sed etiam laetitia singulari creatus sum, tibi- 
que amanter gratias ago, quod litteris tuis me alloqui dignatus e.«. 
In bac vero tristissima ecclesiae Christi laceratione, quae fit ambitione, 
xmulatione, odiis et furoribus docentium, piis deplorantibus baec 
ingentia mala nihil est dulcius aut magis consolatorium, quam ali- 
quorum vera pietate et modestia Christiana proditorum, tum erga 
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ipsos benevolentiam fum inter se conjunctionem cognoscere et 
intueri, est igitur non tuo dumtaxat, sed ecclesiae etiam vestrae 
nomine mihi gratissima tua amicitia. Nota vero est nobis tum 
aliunde, tum ex confessione vestra recens edita, quam perlibenter 
vidimus, vesira et de omnibus doctrinae Christiana* capitibus nobis- 
cuin consensio et vitam Christianis dignam conservandi cura et dili> 
gentia. Atque in hac quidem parte vestram ptm nobis felicitatem 
vobis merito gratulamur et a vobis petimus, ut precibus vestris apud 
dominum nos juvetis in impetranda ipsius gratia , qua nobis etiam 
ordinis et decoris Christiani profectus aliquanto major concedatur 
fiaique nos ipsos judicantes, non judicandi simus a domino. Licet 
vero vota et studia nostra jam dudum eo contendunt, ut aliquid melio- 
ris ordinis tandem inter nos conspiciatur: tamen, quia nomen eccle- 
siasticrcdisciplinaealiis imprudentius et importunius eam urgentibus et 
tractantibus alius acerbius et sine discrimine repudiantibus ita factum 
est odiosum, ut magna pars illud aversetur atque delectum cupiat, 
vix etiam numen ipsum aut tenuem umbram disciplina; hactenus 
obtinemus. Idcirco cum pudore et dolore videmus, vestra opinione 
plus nobis tribui, quam apud nos deprehendimus, nobisque stimulos 
incuti sentimus, quibus excitati conemur vestrte et aliorum piorum 
de nobis honesta; opinioni magis respondere et si non alia prsstare 
possimus , saltem dilectionis et amicitia; Christiana* ofilciis animum 
nostrum vobis declarare. 

Quapropter ii, quos huc misistis, scholasticis et mihi et omni- 
bus, qui hic docent, piis et doctis viris sunt commendatissimi ac vobis 
gratulamur hunc animum, quod judicatis ad custodiam pura; doctrina; 
Christi et ejus contra fraudes hostium defensionem opus esse cum 
pietate conjunctis bonarum litterarum et artium adminiculis, qum 
Spiritus Sanctus in pentecoste miraculo conferebat apostolis, con- 
.sueto autem ordine per institutionem et studium discendi vult distri- 
buere. Gratum est etiam nobis vestrum de nostra .schola judicium, 
quod in hanc vestros mittendos putatis. Agnoscimus vero hoc bene- 
licium Dei, quod inter scholasticos vestris minus quam in plerisque 
academiis solet esse turbulentia; et malorum exemplorum, sive hoc 
aliis causis fiat, sive ipsorum paucitate. Caritas vero annonae pra;- 
sertim ea, qua jam aliquot annos premimur, vix patitur hic vivere, 
nisi vel bene nummatos, vel stipendiis fruentes. Corenali quinqua- 
ginta duo pro solo victu annuo vix sufficiunt. Itaque vestris suasi- 
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mns, ut mensa mediocri in usum scholasticorum ab academia instituta 
uterentur, ubi triginta floreni in annum penduntur, excepto eo, quod 
pro vino quis vult expendere. Id enim seorsum solvitur. Habitant in 
eodem collegio, in quo victitant, proxime nostram domum, sumptu 
aliquanto minore, quam apud cives. Petebant quidem per amicos, ut 
in collegio, cui ego praesum, viverent; sed cum praesentes illius sta- 
tum cognoverunt, facile ipsi viderunt, hac ratione difficulter alia 
vero non minus hene aut etiam melius sibi posse consuli. Nam colle- 
gium. in quo servio, destinatum est scholae privatae ac domesticae 
studiosorum, qui postquam ex paedagogiis egressi sunt, stipendia 
illustrissimi principis electoris ad ecclesiasticas functiones in aca- 
demia prxparantur. Neque tamen sufficiunt, qui in eo aluntur, locis 
passim in palatinatu vacantibus aut meliores ministros desiderantibus, 
cumque reditibus ecclesiasticis aluntur, qui ab hujus regionis homi- 
nibus colliguntur, justum est ad hos potius, quam ad peregrinos 
necessarios fructus pervenire. Ea est igitur causa, quare princeps 
et consiliarii non facile huc recipiant, qui ad serviendum scholis et 
ecclesiis palatinatus non sunt obligati. Non vero si sic fieret, multo 
etiam majori penuria ministrorum laboremus. Cogerentur etiam vestri, 
si in hac domo habitarent, toto semestri hyberno in communi ccena- 
culo studere tam de die, quam ad lucernas, inter quinquaginta aut 
sexaginta adolescentes. Non vero hypocausta, sed cubicula tantum 
separata habent, in quibus hieme studere propter frigus non possunt, 
lucubrare autem ob domus periculum per statuta non licet. Hxc et 
similia quaedam futura ipsis essent parum commoda. Forte etiam hic 
non multo minus expenderent, quam in eo collegio, in quo degunt. 
Habentur in academia tres quotidie lectiones Theologica a viris 
doctis et diligentibus. Novi testamenti et Hebrese linguie a domino 
Imanuelle Tremellio, locorum communium theologicorum a domino 
Hieronymo Zanchio. Habent etiam linguarum et artium dicendi et 
principiorum philosophiae, si quid istorum, quod theologis futuris 
sit utile, volunt attingere, professores eruditos et assiduos. Si quid 
autem privatim quierere et conferre sive de iis, qu:e audierint, 
sive de iis, quae in privata lectione quotidie meditantur, aut si in 
studiis aliisve rebus consilio vel ope nostra uti voluerint, nec 
professorum quos dixi, nec mea qualiscunque opera ipsis deerit, 
modo optatam tranquillitatem Deus nobis conservet. Satis vero 
minaces adversus nos sunt hostium evangelii voluntates et conatus. 

Foote*. XiX. Bd. 26 
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Serpserunt etisim paullatim ad sex fere menses febrium pestilen- 
tialium contagia , quae tamen speramus sine majori incommodo Deum 
clementer arersurum: quod ut 6at, vos una nobiscum dominam 
precabimini . de nostris etiam pro vobis et ecclesia ■ vestra pre- 
cibus non dubitantes. Si forte crescerent contagia et juventutis se- 
cessionem postularent, ac vestri adolescentes per sumtus id possent 
facere, forte non poeniteret eos audire viros doctos et videre eccle- 
siam Genevae: sic tamen, ut in hac rerum omnium difficultate viatico 
non sese nudent. Peregrinentur potius brevius tempus, quam in sump- 
tuum defectum se conjiciant. Te et collegas atque symnistas tuos 
ministri ecclesim et theologi scholae nostrae amicissime salutant una 
mecum, in domino. Vale. 

Heidelbergse 19 Maji anno 1S74. 

Pietati tuae 

studiosissimas 

Zacharias Ursinas. 


Reverendo viro domino Zachariae Urtino fratri in Christo 
observando. 

Salutem a Christo servatore. 

Tuae litterm, vir clarissime, fuerunt mihi exspectatissimae, ex 
quibus intellexi, tibi gratissimam fuisse meam compellationem tantum- 
que pondus apud te habuisse, ut me etiam (quod quidem gratum 
est) majore in modum responso non dedignareris. Itaque pro tua 
humanitate et amore , quo me ignotum tibi complecteris amiciqne tui 
nomine exornas, vicissim gratias ago maximas. Gratam esse piis 
mentibus, tristia borum temporum certamina deplorantibus, conjunc- 
tionem cum iis, qui sincere Dei mysteria tractant, libenter fatebor. 
Quid vero potest alacriores ad labores subeundos, firmiores ad tuen- 
dos reddere, quam mutuus amor et illa divina coiyunctio. Quam 
ob rem non possum eam non vehementer ecclesiis nostris gratulari, 
quod babeant, quibuscum etiam in hoe turbulentissimo seeuli statu 
conjungantur, unde etiam conjunctis viribus tantam sumant fiduciam, 
ut hostes flocci facere non vereantur. Fasces vero conjunctos hostis 
frangere nequit et contra non potest non magno dolore affici animus, 
quum plerosque suse laudis magis, quam Dei gloriae cupidos, vel levi 
occasione furere et sedibus ab imis velle omnia turbare contumeliis- 
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que suas sceleratas linguas acuere animadvertat. Quis hsec cernat et 
temperet a lacrimis? Et cum hxc ita se habeant, par est nus invicem 
eodem spiritu conjunctos charitatis vinculo ligari, precibusque opem 
a Deo ardentissimis et assiduis petere, quod de vobis sperare, de 
nobis polliceri possumus. Disciplinte ecclesiasticse, quam nostrs eccle- 
sis retinent, quod tam multum a vobis tribuatur, ut eam etiam vestne 
praeferatis, cur id 6at non video, qu» sit nostra imbellicilas, eam 
libenter fatemur, quicquid est boni, totum Deo acceptum ferendum 
agnoscimus. Hostium Christi plena sunt omnia, ita ut non tantum nos 
circumsistant, sed etiam nobis admodum molesti sunt, atque quod 
majus, quorum in medio nobis seu oviculis inter lupos versari Deo 
servire conceditur. Ii sunt ab alia parte pontificii, quibus plerique 
baronum adbserent, in quorum ditionibus nos nostra peragamus sacra. 
Deo sic nobis obumbrante, vimque scstus prohibente; ab alia parte 
Pseudo-evangelici, quibus nihil prius est, quam sub nomine evangelii 
dissolutissimam vivere vitam. Non desunt etiam ii, quos vulgo jam 
ubiquistas nominant, nec non ob peccati substantiam substantialistas, 
ad quorum clamores jam callo obducto non cessamus Dei laudem 
provehere, eandem spem de vobis concipientes, quod potior ratio 
voluntati divinse quam bumanm penes vos resideat. 

Scholasticos nostros in vestram academiain amandavimus, non 
ut sint vobis et vestris oneri et ut sumptus aliis destinati in eos trans- 
ferantur, sed ut sit testimonium, quod vestras ecclesias, sicuti dig- 
num est, magnifaciamus, de vobis tamquam Christi ministris fidelissi- 
mis, puram doctrinam proponentibus et' propugnantibus vitaque 
honesta confirmantibus, honorifice sentiamus, proinde ut missi eo non 
tantum sint spectatores vestrarum virtutum , sed imitatores, quibus 
cors sit studium donis vobis divinitus concessis fruendi et pro suc- 
cessu in laboribus ad Deum supplicandi , quam etiam ob rem sicut 
prioribus litteris ita hisce litteris vobis commendo et promptum ani- 
mum vestrum in eorum studiis juvandis gratus amplector, ut eis hor- 
tatores sitis magis ac magis tamquam amicos oro. Ego pro virili eorum 
studia promovere, vestrique in meis precibus meminisse omniaquc 
fausta a Deo petere conabor. Ministros ecclesis theologos scholic 
vestre amicissime resaluta Vale. 

Andreas Stephanus. 


26 * 
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Reterendo viro, domino Andrece Stephano fratri suo observando. 

Salutem dicit. Hodie meas litteras ad te dedi, quibus de Mar- 
celli nostri miseria perscripsi. Exhibui Nicodemo, ut restratibus 
aurigas committeret. Paulo post Marcellus ad me venit et dicit, sibi 
migrandum esse ex isto loco, in quem fuerat a me collocatus. Recepi 
eum in meas eedes cum suis parvulis, cum absque hoc sit illi victus 
et reliqua necessaria subministranda. Modo litteras accipio a barone: 
veretur, ne in religione sit varius vel alienus. Hodie, ut cora libere- 
tur, ad te scripsi. Legi confessionem vestram totam et jussi, ut 
diligenter legeret. Exosculatus est et Deo gratias egit, quod cum 
talibus hominibus sibi sit vivendum. Non possum ego omnes latebras 
cordis perscrutari, verum quantum vultus, verba, gestus et vitie in- 
nocentia ostendit, judico illum vere pium et sincerum esse. Ad 
medica quod attinet, ita ingenio et doctrina atque etiam usu artis 
excellit, ut ne voto quidem meliorem collegam mihi Gngere velim. 
Ac nisi generoso domino baroni jam spem de Marcello fecissem, 
omnes vias persequerer, ut eum retinerem. Nescio quam sit gratus 
futurus domino Jordano, mihi esset gratissimus. Mitto epistolam, de 
qua hodie scripsi. Non vestrae apologiae io ea responsum , sed aliis 
potius existimabitis. Etsi, ne quid dissimulem, in isto non assentior, 
quod scripsistis, veritatem sacramenti (intelligentes de corpore et 
sanguine Christi) impios percipere. Sed si veritatem intelligeretis de 
institutione, qua iste panis a communi usu et communi pane segre- 
gatur et Gt verum sacramentum et mysticus panis, facile possem 
sententiae vestrae accedere. Nemini , obsecro, dicas me esse autorem, 
ac, cum nullum aliud exemplar habeam, hoc scriptum a me remittas. 
Tuam apologiam ad dominum Theodorum misi, atque hanc ipsam 
formam orationis excusavi. Et excusat eam vestra confessio. Oro, ut 
generoso baroni dominum Marcellum commendes. Jucundus et utilis 
futurus esset, si vobiscum habitaret. Bene et feliciter vale ac 
rescribe. Die Barbarae. 

Johannes Crato. 
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Bezae epistola ad Crotonem. 

Qus sunt a me tuo rogatu, clarissime vir, in illa fratrum con- 
fessione animadversa, sic ab aliis et ab ipsis inprimis accipi cupio, 
ut iis nemo oflendatur, ego vero potius erudiar, quandoquidem illis 
non conscientiam modo, sed etiam scientiam tribuo. Saionica illa 
tragoedia multis de causis bonos et pios omnes commovet. Nam et 
horrenda sunt, quae jam aspicimus vel audimus, et multo horribiliora 
exspectanda sunt, nisi dominus istius spiritus erroris efficaciam inhi- 
buerit. Quidnon vero ausuros istos putemus, quos in ipsis initiis 
pudet? Et haec quidem misera sunt. Sed illud miserrimum, neminem 
in tanto numero repertum, qui Deo et veritati satis fideret, quum tot 
ipsius etiam satanae martyres vel unica anabaptistarum ratio produ- 
xerit. Sed age precamur pro fratribus infirmis, quum et ipsi infirmi 
simus, imo plane nihili, nisi qua Deo nostro visum est nos uavS>aai, 
ut loquitur noster apostolus non acri modo, sed etiam pereleganter. 
Quam libenter ego vero illas aupna^eiaf aliquo saltem testimonio 
recrearem. Sed hoc conari nimirum esset illos plane perdere, 
quandoquidem hmc nunc est tenebrarum potestas. Quod unum ergo 
possum et ipsos vellem posse intelligere, sic afficior illorum indigna 
sorte, ut fi).adtXfcv et decet et scio futurum, ut dominus 

veritatem et innocentiam suorum asserat. Legi egregium illud Tor- 
gensis conciliabuli, quod ne ).^aTpix-f quidem o-jvddou nomine dignari 
velim, decretum, quod nimium justam responsi occasionem nobis, ut 
spero, praebebit. Mirum, ut hic sese conjungant Pilati et Herodis 
exemplo tum ubiquitarii tum etiam Flacciani Ismmiitae, quorum alio- 
qui manus contra omnes. Ut jam video occasionem ejusdem exor- 
diendae tragcediae quaeri a magistris nostris Tubingensibus in Mompell- 
gardensibus ecclesiis, in quas sibi jurisdictionem occultis vinculis 
quaerunt. Faxit dominus, ne tandem eveniat, quod certum est ab ipso 
carnis et sanguinis spiritu quaeri , nempe ut omissa de reali et orali 
ipsis Christi corporis manducatione controversia re ipsa, non imagi- 
natione alii aliorum carnes voremus et sanguinem exhauriamus. 
Quod utinam sic sim falsus vates et bic saltem sua autoritate utatur 
aOrexpirtop tempestive. Nam aut ego fallor, aut nullum seque metuen- 
dum est malum Germaniae universae, quamvis alius Catholicis videatur. 
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Reverendo viro , domino Johanni Crotoni a Craftheim , Caesarea; 
majestatis consiliario, domino suo observando. 

Salutem dicit. Et luas, magnifice domine, et illius viri boni 
litteras accepi, ex quibus cognovi, sollicitum eum esse, ne judicio 
ipsius candido et sincero offendamur, sed contrarium ille deprehendet, 
si responsum meum ad censuram illam legerit. Velim omnino sciat, 
nos ipsis esse amicissimos ac fratres, et non ignorare leges verte 
amicitis, nec vulgi more favorabilem dumtaxat aliarum auram captare, 
sed etiam castigationes ab amicis utiles et conducibiles secundum 
comicum libenter sustinere. Et nota est nobis illorum hominum pietas, 
eruditio et conscientia, ut reliqua taceam. Tragoedia illa Saxonica 
vel qus jam in Silesia quoque in Ducatu Brigensi exercetur, tantum 
abest ut nobis placeat, ut dominum assidue oremus, ne eam in Bobe- 
miam quoque inferri patiatur, cum alias non sint concordes calix- 
tini et crassi Lutherani. Vocabulum unionis sacramentalis piis eccle- 
siis ita notum esse existimavi, ut de eo dubitari, an sit usitatum 
orthodoxis, non possit, dicam tamen magnificentis tus, quee sit de eo 
nobis cum aliis communis sententia. Unionem sacramentalem appel- 
lamus ipsam xo(vo)v(9Ev corporis Christi, non propter praesentiam 
Christi corporalem io pane, sed propter illa duo, qus in hoc sacra- 
mento per verbum in pio usu conjunguntur; vel quod in eo panis et 
corpus Christi sacramentaliter unum fiant. Neque cogitandum est, 
hanc loquendi formam veteribus fuisse ignotam, cum eandem illi paulo 
aliter usurparint his quodammodo verbis: accedit verbum ad ele- 
mentum et fit sacramentum. Sed res longiori explicatione non indiget, 
cum et tu res coelestes et terrenas sacramentaliter conjungi concedas. 
Capitoni pecuniam reditam esse scio et magnificentiae tuae pro sus- 
cepto labore maximas gratias ago. Genevam eum cum altero ire 
jussi. Reliqui duo redibunt Heidelbergam. Marcellum propter meas 
peregrinationes rarissime video, nec adbuc habeo, quod mihi displi- 
ceret in homine peregrino volenti omnihus prodesse. 

Si quid tale deinceps fuerit, de quo litterae magnificentiae tux 
monent, faciam, quod amicum et fratrem decebit. Baronis cruciatus 
etsi in dies leniuntur, tamen saepe vel quotidie fere deplorat miseriam 
suam sive peccata sua. Adventus Esromi cum adhuc sit incertus, 
nolui quicquam incerti ad amicos scribere. Magnificentiam tuam 
celare omnino nolui, cum sit nostri amicissima multo minus huic 
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diffidere aliquid, cum aliter de nobis sit merita, sed ne rebus dubiis 
illi sim molestus, vitare occasiones volui. Profectionem vestram for- 
tunet omnipotens, ubi si quid erit scitu dignum, ne patiatur quasso 
me magnificentiam tuam ignorare , saltem per Schwarczium , qui est 
Boleslavi. Vale vir praestantissime, dominus custodiet te tuosque. 
Evancziciis 8 Februarii anno 1575. 

Andreas Stephanus. 


Reverendo viro, domino Andreas Stephano amico euo observando. 

Salutem. Facile ad vestram sententiam accedo, impios aliquo 
modo corpus domini accipere. Verum, cum non modo sapientes sed 
multo magis pios rectiloquos esse oporteat, satius mea sententia 
esset dicere, impios verum sacramentum corporis percipere, quam 
verum corpus atque eij bXaxpiaa? StaXymij.i2v ut Paulus ait et vetat, 
infirmos adducere. Quotus vero quisque est, qui, quum audit hoc, 
verum corpus impium sumere, non varia cogitet et idolum sibi fabri- 
cet. Ex animo scripsi, quicquid scripsi. Me ista cura modice tangit. 
Certe, nisi discrimen inter sacramenta et earum rerum, quarum sunt 
sacramenta, teneatur, et ccelestia a terrenis distinguantur, dubita- 
tiones et fluctuationes, qus rectam fidem evertunt, consequi oportet 
D. Paulus cum de impiis agit cur panem nominat? Non dicit, corpus 
Christi verum. Perdices tres accepi et totidem sibi datas is, qui 
mihi reddidit, ajebat. Marcellus vestra omnia dilaudat Opto ei bene 
esse et vobis eum probari. Rescripsi illi atque , ut mittas per certos 
homines, oro. Valetudinem meam impertivi curationi cssarese. Itaque 
prope modum nunc jaceo. Imperator aliquo modo ex adversa emergit 
Magnas et veras causas habemus serio orandi. Ante VI diem Februarii 
nusquam ibimus. De pace incertiores sumus, quam prius. Veneti 
Selymum apoplexia exstinctum perscribunt. Nostri xgrotasse saltem 
nunciant. Cbytraeus Wittebergam accersitus. Quid boni ab ambitiosis 
sperandum? Esromum quieto loco esse velim. Baroni a me salutem 
dices, cum ipse eum salutaveris. Bene vale. 

Vienna XI Januarii 1575. 

Johannes Crato. 
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Reverendo viro, domino Andreae Stephano , amico mo observando 

Salutem. Charissime frater. Hac hora accepi vestras litteras, 
cum non tam de via essem defessus, quam quod nobis in itinere diu 
haerendum. Hic vero est quartus dies, ex quo Vienna discessimus. 
Perdices gratae sunt, sed velim, tuae valetudini hac in parte consu- 
luisses. Ut me gratum vobis ostendam, re ipsa operam daturus sum. 
De perniciosis turbis cogitemus illud magistri nostri; Nisi pmniten- 
tiam egeritis et oremus, ut nobis detur spiritus constanti» et veri- 
tatis. Ego vocabulum unionis non legi apud veteres, quando de con- 
junctione rerum caelestium et terrestrium loquuntur, sed de duabus 
naturis in Cbristo evuseu; seu unionis vocabulum usitatissimum est. 
Non vero unum fiunt duo, verum conjunguntur in usu. Propterea D. 
Paulus inquit: Panis est xoivtovla corporis et Philippus monuit in illa 
epistola, quae ad me de causa sacramentaria publice eitat, vocabulum 
xotvuiias diligenter considerandum. Illud accedat verbum ad elemen- 
tum. Non de verbo prolato, (ut imaginantur illi, qui (xcrouoiav som- 
niant) sed de credito intelligendum. Itaque apologia confessionis 
Augustanae inquit: haec verba. Hoc est corpus meum, sunt promissio 
addita ritui. Promissio autem requirit fidem. Hoc si viderent isti 
Zelotes confessionis Augustanae, non pugnarent de impiorum mandu- 
catione. Sed feramus ista et oremus. X Februarii 1S75. 

Johannes Crato. 

Reverendo viro, domino Andreoi Stephano fratri suo observando. 

Salutem dicit. Charissime frater. Modo litteras accepi ab eo. 
cui apologia vestra, ut D. Theodoro Bezae daretur, a me missa est. Is 
haec rescribit. Promisit vir optimus, se accurato responsurum et 
quanti faciat illas ecclesias, plane ostensurum. Nulla parte scripti 
offensus est; tantum optat, nebulas quasdam in doctrina de my- 
steriis discuti, ut ita loqui possint, quemadmodum ipsus sentire 
sibi persuadet. Sed baec (ut dixi) prolixius una cum aliis ab ipso 
tractata ad te paulo post sum missurus. Haec amicus quae vos scire 
volui. Ad eas litteras, quas Znama misi, nondum responsum accepi. 
Cetera perscripsi ad dominum baronem, qui nisi moestitiae modum 
fecerit, non modo podagrinum se plane, sed arthriticum faciet. 
Memini simile exemplum et quidem in corpore, quod minus erat 
cacoebimum magisque temperans. Dolor et moeror fundunt humores 
et spiritus exhauriunt. Bene vale. 8 Martii 1S75. Johannes Crato. 
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Epistola Bezte ad Craionem. 

Binas tuas simul accepi, vir clarissime, utrasque singularis illius 
tus humanitatis testes, qua me complecti non desinis. Ego vero, 
quam referre gratiam non possum, habebo dum vivam. Bobeinorum 
fratrum prudentiam ac simplicitatem in illis contentiosis voculis omit- 
tendis laudo. Sed ne sic quidem fortasse quietem ab iis impetrabunt, 
qui ex aliorum insectatione lucrum simul et laudem captant, sed eos 
certe suo tempore dominus ulciscetur, cui relinquendos prorsus 
censeo, quos nihil jam pudet. De mearum epistolarum editione causa 
non est opinor, cur pluribus tecum agam. Quid enim mibi fuerit 
propositum, quum illas multorum fratrum hortatu ederem et quam 
sedulo caverim, ne cui ex amicis periculum inde crearetur, ex re ipsa 
Judicium fieri potest. Abuti autem illis malos ad me vexandum et 
innocentes calumniandos, minime miror, ut qui ipsorum etiam prophe- 
tarum et apostolorum scripta quotidie detorqueant, hmc sit igitur 
sane hora potestatis tenebrarum, perpetua tamen bsec nox non erit, 
sed suo tempore illuscet etiam cmcis dominus, nec suos interea 
vinctos aspernabitur. De rebus Polonicis scripsi Threcio nostro, 
quid mihi videatur, neque id, ut opinor, improbabis. Qux in Gallia de 
restituto rege passim affirmantur, nullo modo congruunt cum iis, 
quae sunt istbinc allata et magnam quorundam levitatem produnt. 
De rebus Gallicis nibil est a rege responsum ecclesiarum legatis, 
quod ipsis satisfaciat. Non est tamen abrupta pacis tractatio, sed tan- 
tum interrupta. Interim omnibus locis acerrime certatur et quidem a 
nostris ubique feliciter, eo excepto, quod, cum superiori mense in 
Delfinatu caesus fuisset ad internecionem Helveticus peditatus , quarto 
hujus mensis commisso equestri certamine Membrunus, nostrorum, 
dux fortissimus, equo trucidato et quatuor ingentibus acceptis vul- 
neribus tandem in hostium potestatem venit. Tantum abest tamen, ut 
ea res fregerit nostrorum animos, ut biduo post magnam bostium 
eorundem stragem ediderint. Conservet nos dominus in ea, qua 
mundus potest stare, pace 29 Julii 1575. 
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Reverendo viro, domino Andreae Stephano fratri tuo charittimo. 

Salutem. Nudius quintus ad vos litteras misi. Heri accepi has 
Basilea mihi allatas. Vestri jam discesserant, quod ex iis cognosces. 
Hoc toto tempore, quo hic sumus, ne apicem quidem litterulse a vobis 
accepi. Adversarium vestrum precipuum fregi. Vide ut congressi 
fuerimus. Mitto vero qumdam. A me responsa mittere non possum, 
cum meum authographum ille acceperit. Ursi eum hoc argumento, 
illos negare omnipotentiam divinam, qui concludere audent, eos 
negare veram prmsentiam corporis Christi et veram illius ac substan- 
tialem communicationem, qui ascendisse eum corpore in cmio, primi- 
tias carnis nostrae coelo intulisse, in coelo esse, inde venturum cre- 
dunt et se credere afBrmant: Audiveram, multa in proximo congressu 
movere velle, sed ita in eum hodie scripto quodam repressi et mani- 
feste me vestrarum esse partium ostendi . ut existimem, eum (si qui- 
dem non est obctecafais) quidvis potius, quam hoc quod molitor, fac- 
turum. Bene vale 2^* paschatos 1575. 

Johannes Crato. 


Claritiimo et excellenti domino Johanni Crotoni a Kraftheim, 
imperatorie romani protophieico. 

Subjunxerat tua excellentia scripto ad nos dato appendicem, 
in quo qusrilur, quie causa sit, me (prout relatum sibi ait) con- 
fessioni Vald ensium non subscribere, annectens: non alibi reliquias 
purioris doctrinse App. veriores exstare. Miror autem admodum, quis 
ille talium relator fuerit, mihi quidem vel eo suspectus nomine, quod, 
dum opinionem meam exponit, causas tamen reticet: utcunque autem 
esi, quia longiore hac de re narratione, quam que una pagina com- 
prehendi, una ve hora explicari queat, opus habet, io aliud tempus 
hoc rejicio. Interim tamen T. R. articulum VIi de justiBcatione, in quo 
de ascensione, sessione et presentia domini peculiari apborismo 
tractatur, cum arficulo de ccena domini conferat, hincque partem 
quandam causarum, cur ab illis dissentiam, agnoscet. Quam dominus 
diu nobis conservet incolumem. 

Wenceslaus a Vfesowec. 
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Ad etmdem. 

Quod attinet ad nescio quam negationem omnipotentis domini 
neque hic scio , quis talibus notetur, ego, qui nec verbulo attigi hanc 
materiam in hodierno scripto et qui sola omnipotentia filii denitor 
et me confirmo, fidemque meam erigo, non existimo ad me pertinere, 
maxime cum vix alius in rebus coelestibus minus ab opinionibus 
hominum, quocunque tandem illi splendeant titulo, pependerit. Sat 
mihi est adorandus Deus unus et solus, utpote cujus solius ra 
).6yia ayva: dpyOpiQv Ttempup-ivov 3oxip,tov rp yf xai xoi^apap^ivov 
InTanXaaiwi sint. Consensum autem omnium piorum cum Deo 
loquentium amplectar et exosculer, utpote non postremum fidei 
nostis articulum, quo dicimus: credo communionem sanctorum. 
Theologorum autem nostri temporis cum respuat T. R. opiniones et 
sanctis.simi Philippi testimonio ipso ad nos utitur, quo id proposito 
faciat, cum nondum apprehendam, quiesco. Ad ceteras objectiones et 
de quibusdam articulis definitiones justas quoque ob causas nihil dico 
et prscipue, quia de his purissimo verbo Dei semel consentiente 
determinatum est, quos non sequi, errare, nec cuiquam hominis mor* 
talis quantumvis docti revocare officium esse puto, ut taceam interim 
de modulo meo, quodum me metior, intra limites meos me libenter 
contineo. Dominus tuam excellentiam nobis diu servet incolumem. 
Insalutata R. T. hinc non discedam. 

Vencesiaus a Vresowec. 


Reverendo viro dominico Andrece Stephano, fratri suo observando. 

Salutem. Waneckius effecit, ut hxc scriberem. Nam et valetu- 
dine, qus tenuissima erat, impediebar et tempore egebam. Nihil 
nostris rebus videtur mihi miserius, sive hoc conspectus rerum, sive 
mea senilis morositas faciat. Ante oculos hebetes , ante aures , quse 
obsurdescunt, calamitosa obversantur. Bohemi, qui initio plane fer- 
vidi fuerunt, frigent, neque (ut in dubiis rebus necessarie facien- 
dum) in divinis fixi, io humanis ex certa cognitione firmi videntur. 
Abibunt igitur inchoata in dubia atque incerta. Vobis adversari Vre- 
sovic non desinunt. Sunt vero homines inquieti et qui, cum omnia 
se scire existiment, se ipsos ignorant. Vencesiaus se XII millia 
patrum legisse affirmavit: quid hoc dicto inconsideratius, ut molis- 
sime dicam. Numeret omnium monarcborum scripta, ut papas non 
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attingam. Ad istum numerum nunquam deveniet. Pro vocula sacra- 
mentaliter scribendum censuit, realiter et substantialiter. Monui 
quemdam, an non universam ecclesiam omnibus temporibus post pri- 
mam institutionem (quse reliquarum omnium architypus est) professam 
et confessam sciat, Christum prsesentcm visum et visibilem, non 
latentem sub pane sacramentum instituisse sciat et credat. Nam si 
hoc nescit, vox non esedit: Contra negantem principia non esse dis- 
putandum. Nihil respondere potuit. Turba tamen per se et per alios 
quicquid potest. Deus autem ista gubernat et gubernabit, cui nos 
veris votis et suspiriis commendabimus. Bene vale. Saluta fratres et 
amicos omnes XXIII. Septembris. 

Tuus integerrimus 

Johannes Crato. 


Reverendo viro, domino Andreae Stephano, ecclesiasti seniori 
ecclesiis Moravicis Christo addictis . fratri suo observando. 

Salutem. Extrusus fueram multorum baronum Austriacorum 
rogatu supra Lincium ad dominum Starenbergium. Heri autem per- 
vesperi domum reversus tuas litteras, quibus XVI Decembris diem 
ascripseras, accepi. Qu® me molesti® domi exceperint, non debeo 
scribere, hoc saltem oro, ut si de vestris rebus minus, quam velis, 
respondeo, mihi ignoscas. Volo vero, te has domi reperire. De ne- 
gotio vestro ideo nihil rescripsi, quod et nondum satis exploratum 
esset et existimarem pr®senti colloquio reservandum. Cognovi autem 
exValthero, non tam a pontificiis ista cusa, quam a bellis evangclicis, 
Vfesovicium dixisse vos non modo cum Cal. (?) sentire, sed eos alibi 
ejicientes recipere, vestram confessionem ab augustana et bohemica 
alienissimam esse. H®c archigrammat®us ad autographum retulit et 
strenue hoc, quod cousequutum est, egit. Fuisse sibi Vrcsovicio cum 
archigrammat®o grave certamen, ajebat et multo severiora perscrip- 
turus fuisse, nisi obstetisset. H®c in sinum meum reposuit et ne 
quid excideret oravit. Itaque te oro, ut hanc epistolam lectam con- 
scindas. Addiderit hoc, se prius isto loco non discessurum, quam 
amplius aliquid perscripturum. Nam se bonam partem vestrarum 
cantionum memoriter tenere et pr®cipuam ex illis consolationem 
percipere. Confessionem non plane intelligere, nolle tamen se, qu® 
intelligit, contra conscientiam improbare, aiirs •^ap non scire imo nec 
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eum, quo subscripsit, ista severitate eos usos in scribendo, imo archi- 
episcopo durius respondisse. Itaque consilium de supplice libello 
laudo et ut per idoneos bomines et autoritate praeditos, qui corda- 
te rem agant, offeratur moneo. SigniGcetur autem hoc, vestram con- 
fessionem non solum Imp. Ferdinando B. M. exhibitam, sed sux 
cxsarese majestati et cum ea librum piarum cantionum, nullum unquam 
ex omnibus confessioni Augustanx addictis vel confessionem vel 
librum cantionum improbasse, commendasse vero plurimos atque 
publica eorum scripta in medio esse. In odium vos venire quorumdam 
inquietorum hominum operatione, qui magis de aliorum conscientia, 
quam sua sunt solliciti et volunt, hoc vos facere, quod ipsi faciunt, 
nempe damnatorias sententias proferre, hos inquam vestra iniquis- 
sime interpretari. Fateri autem vos fortasse, quxdam incommodius 
scripsisse. Nihil vero ita commode vel scribi vel dici posse, quin 
calumniando et male interpretando possit depravari. Vos de eo 
certos esse, non aliud quemquam vestrum sentire, quam quod divinx 
veritati sit consentaneum, vos bona conscientia invocare Deum et 
quotidie in vestris precibus sux cxsarex majestatis et omnium piorum 
magistratuum mentionem fieri, nullam unquam partem publici status 
turbasse, nec de eo a quoquam accusatos esse. Itaque vos non posse 
vobis persuadere, de sententia majestatis cxsarex istud edictum 
profectum. 

Concedi passim Judxis, qui blasphemant Christum, etiam in 
media Italia suos cxtus, item aliis manifestis bxresibus obnoxiis, vos 
in nulla esse hxresi, sed secundum verbum Dei docere et quantum 
in vobis est tranquille vivere. Quare igitur ... Ac velim vos non tan- 
tum non a Bohemis sejungere, sed etiam in societatem fratres, qui 
in Polonia sunt, vocare. Cavete, obsecro, distractiones. Ego, quantum 
in me erit, dabo operam, ut imperator recte admoneatur. De filio 
meo nihil possum statuere, priusquam quid de Polonicis futurum sit 
rebus sciamus. Acriter adhuc cum suis Skovovius, qui caput ecclesix 
reformatx dici vult, repugnat et ad se promiscuam nobilitatem allicit. 
Manifeste dicit, se in auxilium Tuream vocaturum. Vides eum quanto 
scandalo bxc proferantur. Si in Poloniam nobis eundum esset, filium, 
ut istas quoque festivitates et mores Polonicos videret, mecum pro- 
ducerem. Brevi ut spero certum sciemus. De publicis perparum 
adhuc cognovi. Hoc scio Jobannem Casimirum Pol. Elect. XXIX No- 
vembris cum principe Condeo iter ad persequendum bellum Gallicum 
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ingressos et cum illis Besam fuisse. Dabit hoc occasionem quibusdam 
calumniandi. Nam atrox scriptum Germanicum Dresde 7 Octobris 
contra eum Selnecerus edidit, in quo et vestrum hospitem notat. 
Vidi boc apud meum segrura, sed totum non legi. Atroces sunt calum- 
niae. Certo nescio, an rectum sit theologos hisce rebus interesse et 
fortia consilia dare et nostros robur Germanicum ita atterrere et 
bellum inferre regi, cum suos Ambergenses non possint in ordinem 
redigere et prohibere, ne falsa docentes accersant et defendant. Pro- 
diit scriptum Ambergensium Wittebergee, in quo multum est eloquen- 
tiae. Casimirus et Condeus habent 8000 equitum et XX signa peditum. 

Enricus Brunsvicensis et Coloniensis etiam equitatum et milites 
pro rege ducturi sunt Quidam in ista opinione sunt, Casimirum et 
Condeum aequas conditiones pacis prius a rege impetraturos. Utinam. 
Non poteram plura. Charta mihi gratissima accidit et tibi gratiam 
habeo. Mea uxor gravissime ex pedibus laborat, cerevisiam optat 
Vellem me bonam habere posse, non ausus baronem compellare. 
Bene vale. 23. Decembris. 

Johannes Crato. 


Reverendo viro, domino Andreae Stephano, fratri suo observando. 

Salutem. De vestra valetudine libenter aliquid scriberem, si 
recte possem. Plerumque podagra nephryticos dolores conjunctos 
habet. Varietas potus plurimum obest et vos nimium plumis obruti 
cubare soletis. Post vacuationes vernas, si vel dominos Jordanus vel 
Marcellus ea, quse me scire oportet, ad me perscripserit, meam ad 
gratificandum promptitodinem re ipsa declaraturus sum. Scio Vfe- 
sovium de me male loqui, nullam aliam causam habet, quam quod 
vestram innocentiam sum tutatus. Phormio est, de omnibus rebus 
vult loqui et scribere etiam ad peritissimos , cum nibil intelligat. 
Fortasse eum sui mores punient. De confessione tuum judicium 
placet, ac quod de supplice libello continendo scribis, probo. Multa 
lenit dies et nemini magis consilium de edicto promulgando doluit, 
quam autoribus. Baro ad me non scribit, et ego hoc pnesertim tem- 
pore silentio nihil puto convenientius. Fratres in Poionie excusatos 
habeo. Heros non item. Scio, quid dixerit et fecerit Johannes Ostro- 
rogus. Quid Lissinki, qui plurimum ciesari debet, de edicto bohe- 
mico in consultationibus dixerit, quam turpiter se subduxerit. Doleo 
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reformatam religionem mentiri, qui Turcs patriam produnt, quam 
prius Gallo vendiderunt. Ciesar Poloniam missam facturus' videtur. 
Ferunt conditiones non iniquas tantum, sed inhonestas et impossi- 
biles. Reformati autem ita nos deformant, ut non digni videantur, 
quorum causa dimicationes suscipiamus. Mensuram igitur iniquitatis 
impleant et nos nostra agamas. In Gallia Casiroiro verba dantur. 
Desiderantur multa nervi bellorum, consilia, fides et constantia in 
milite. In Belgico Angli suas res agunt. Vicina Hungaria admodum 
est perturbata. Has quaeso ut ad dominum Jordanum cum fasciculo 
mittas, plurimum illius refert, ut recte accipiat. 

Domini Nachodii, ut multis verbis commendem, non necesse 
esse arbitror. Monstravi ei viam , qua pecuniam possit mittere , sed 
ipse alias persequitur. Videat, ne erret. Bene valete, Esromum et 
Esaiam saluto. X Februarii. 

Vester Crato. 


Brief an Crato. 

Salutem. Ternas diverso tempore litteras a magnificentia tua 
accepi, quibus quod hactenus non responderim, benigne mibi con- 
donatum iri puto, ubi quid me impedierit dixero. Aliquot septimanis 
domo abfui, neque in itinere a morbis immunis fui. Nam ad miserias 
priores calculi in mirum cruciatos podagra etiam accessit, quee pri- 
mum plantam, deinde tharsum dextri pedis occupavit, hssitque ibi 
diutius, quam diebus octo. Frigidi humoris defluxum fuisse judico, 
si quidem adhibitis fomentis dolor leniebatur; aut a calculo malignam 
materiam excitatam a dextro latere eo defluxisse, nam paulo ante 
calculum sentire coepi atque mox pedem dolor iste invasit. Domum 
reversus ante dies octo graviter ex calculo laboravi. Exigui lapilli 
tanquam grana synapis concrescunt in unum, qui pisi magnitudinem 
exiequat. Inde maxima cietur molestia. Primum urina fit turbida ad 
nigredinem vergens et manet talis donec calculus exit. Quam cnpe- 
rem edoceri , qua ratione comminui possit. Dietam a magnificentia 
tua prsescriptam summa diligentia servare studeo , nec tamen tutus 
esse possum ab istis malis. Sed jam ad litteras magnificentie tum 
veniam et seorsim ad singulas respondebo. Ac primum ad eas, quse 
23 Decembris datx sunt. Gratias magnificentiae tue ago, quod illa 
etiam arcana, que tamen ad statum rerum nostrarum pertinebant, ad 
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me perscripserit, mecum illa habebo, nec nota erunt aliis. Scio, Chri- 
stum et veritatem .seu doctrinam ipsius amicos habere et bostes. 
Unum ex inimicis esse Vresovium certum est, qui non modo nobis, 
sed etiam magniCcentis tuse non parcit, sed suis calumniis nocere 
conatur utrisque. Ad tempus ferenda sunt hsec etiam. Ignoscat ei 
dominus et reducat ad mentem saniorem. Nostra confessio quomodo 
et in quibus consentiat cum Augustana quoque et cum ea, quse ab 
ordinibus regni bobemici csesarese majestati oblata est, prsfatio huic 
Bohemorum confessioni praeGxa palam docet. Si quid igitur diversum 
loquitur Vresovius, jam nobilitatem atque regni proceres ipsos falsi 
accusare tentat. Illi refellere ipsum commodius, quam nos possent 
ac deberent. De substantiali communione nihil tum scriptum erat in 
confessione ista, cum imperatori ofleretur, sed de sacramentali. Si 
igitur nunc in ea verbum illud legitur, mutasse eos exemplum ciesa- 
reee niaje.stati oblatum certum est. Bonum virum istum, qui favet 
ecclesiae Christi et subscriptionem recusavit, remunerabitur dominus 
hic et in die gloriosi adventus sui. De libello supplici, si quidem 
motus illi sedantur, jam silendum potius, etiam propter eos, cum 
quibus inita est a nostris concordia Pragae in comitiis regni ; ne si 
quid tale nos nostro nomine scriberemus, in reprehensionem incurra- 
mus, quod ab iis nos divellamus et distractionis autores simus. Aperte 
vero praecipui ex illis testantur, se nostrarum esse partium et manere 
constantes in conjunctione facta; hortantur etiam nostros, ut cursum 
inceptum teneant sacraque publice, ut coeperunt, peragant, tantum 
ut tranquillitati studeant, id quod unice curant nostri. De filio quid 
statuere magniGcentia tua velit, incertus sum. Carolus a natali Christi 
fuit. Cralicii nunc Brundusium profecti sunt, ubi quamdiu mansuri 
sunt scire non possum Hactenus ad primas. Venio ad secundas. 
Quod de epistola ad Theologise virum praestantem et amicum scri- 
bitur, in ea etiam re excellentia tua nobis non defuisse gratissima est. 
Nos certe pacem amamus et unum in Christo esse cum piis omnibus 
unice optamus. Conventus Pragensis, anno 1S62 die 19. Junii habitus, 
qualis fuit, qui aderant, quidve ageretur, de istis omnibus constat 
nobis, fueram et ego eorum, quae agebantur, spectatur. Non postre- 
mus erat Mistopolus, homo impius et Apostata. Erant et alii ei non 
ab.similes, non tantum omnes. Faciunt mentionem synodi convucats 
anno 1421. Cujus synodi acta cum typis edita .sint, non necesse est 
ea perscribere. Verum quam constanter perstiterint in iis , quae tum 
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eonslituta sunt, in prnmptu csspt, proferre reria ejus rei documenta ex 
scriptis in nostra lingua annalibus. Nam illud ipsum scriptum, quod 
anno 1442 die sancti Francisci contra Taboritas ediderunt, ex dia- 
metro eum veritate pugnat. Posteriores vero tractatus, libellos, sup- 
plicas, confessiones fidei quis concordare diversissimos secumque 
pugnantes posset? 

Quod ad majores nostros attinet, non credo multa eos desump- 
sisse ex iis, quae in synodo anni 1521 constituta sunt. Neque vero 
unquam id egerunt, ut referrent, quid credant alii, sed rationem red- 
debant regi VIadislao deinde Ludovico eorum, quae ipsi et crederent 
et ducerent. De modo pra;scntiie nunquam disputare voluerunt, 
neque nos vellemus. Sed coacti dicere aliquid, sacramentalem esse 
scripsimus in confessione nostra, ubi et de xsivcovia, cujus mentio- 
nem facit apostolus, dictum est, de quo tu eleganter. et antea et nunc 
scribis. Cum Scbvenkfeldo sicut cum anabaptistis et ejus generis 
hominibus nihil est nobis commune. Cotini libellum misi.ssem, sed 
retinui, cum eundem habere magnificentiam tuam cognoverim. Epi- 
stolam Constantinopolitanam mitto. Jam quod in postremis litteris 
scribis, fratres in Polonia in caesareain majestatem aliquid dixi.sse, id 
obsecro nulla ratione sibi magnificentia tua persuaderi patiatur. Certo 
certius scio, seniores, qui ibi sunt, nequaquam ad talia connivere, 
imo severe animadvertere, si quidquam tale vel mutiret ex ministris 
aliquis. Vetus ista est diaboli astutia, qui talibus calumniis apud 
superiorem magistratum odium nobis conflare nititur. Sed immerito 
certe, nunquam vero compertum est tale facinus in ministris nostris, 
nisi forte quispiam temere aliquid faceret. Sed tale in eo constitue- 
retur exemplum, ut ceteri quod reformident habeant. Excusare 
igitur fratres nostros tuto et juste possum. Enoch, cujus mentionem 
magnificentia facit, amplexus presens seculum, ut liberius indulgeret 
genio avulsit se a nostris et Lutheranis, inter quos licet esse quicquid 
libet, adjunctus est. Is odio nostri quin criminetur aliquem, non dubito. 
Dominos non excuso, cum ipsorum mores mihi non sint perspecti. 
Institutum ipsorum probare nullo modo possum, imo eo devenisse 
valde doleo. Non credo tamen ullum ex istis, quos magnificentia tua 
recensuit, membrum esse nostrie ecclesise, pixter unicum Ostrorogum. 
Sed et hunc constat magnificentia tua biennium et longius a commu- 
nione ccenae domini arceri propter dissolutissimam vitam ipsius, quam 
corrigere saepius monitus noluit. 0 quantum scelus. Tyranno cnllau- 
Footes. XIX. Bd. 27 
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dnre potius, quam Christiano magistratui velle parere. Sed et id ulcis- 
cetur tandem is, qui transfert et stabilit regna, cui et me et D. T. 
coniinendo; is rogat vos et gubernet spiritu sancto suo, ut faciemus 
ipsi grata et hominibus salutaria. 

Datae Februarii 5 anno 1S76. 

Andreas Stephaniis. 


Pietate et eruditione prieetantiiisimo viro, domino Andreae Ste- 
phano ministro primario et superintendenti rigilantissimo eccle- 
siarum Christi in iioravia, domino meo honorando, in Christo 
charissimo. 

Salutem. Facere non potui, quin discedentibus a nobis fratribus 
hisce dilectis et certe spei optimae piis et doctis viris Johanne Capi- 
tone ac Johanne Felino per hos te, domine honorande et frater cha- 
rissime, non tantum iiuiicio vel verbis, sed brevi quoque hoc meo 
epistolio saltem salutarem licet incognitum hactenus. Ita vero isti 
tuas illas virtutes dcpraedicarunt apud nos, ut mihi ipsi sim gratifi- 
catus, qui per ipsos et per hunc veluti occasionem ad te scribere et 
animi erga te mei benevolentiam fraternumque studium denunciare 
potuerim. Condonabis autem mihi, si in scribendo sim equo brevior. 
Norunt veru hi fratres vestri, me gravi morbo jam diu decubuisse ac 
ne nunc quidem plene restitutum esse sanitati solide, interim tamen 
variis occupari negotiis frequentiusque bisce diebus concionari. Hoc 
unum vero est, quod ad te, honorande domine et frater charissime, 
postulo, ut tu perinde me ames in servatore nostro Christo unico 
domino nostro, sicut ego te in eodem sincere complector et tuis me 
domino Deo nostro per unicum filium ejus dominum nostrum preci- 
bus commendes, quo is meo ministerio benedicere pergat et tra- 
ditas fidei mea; ecclesias augere, confirmare et conservare dignetur. 
Sunt vero dies mali, id quod omnes boni conqueruntur et nocent 
ecclesiis plurimum multi falsi fratres et ad litigandum, quam ad tedi- 
ficandum instructiores. Etenim roborantur pluribus in locis horum 
culpa contentiones, quas illi ex ambitione et studio vincendi propa- 
gandique suus errores semel receptos susceperunt. Inde vero sub- 
oriuntur scandala et schismata longe uocentissima, interim exsultant 
in his communes nostri hostes papistse et res suas felicius perficiunt. 
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Nec spes est (rereor) consensionis et pscis vers in tanta animorum 
exacerbatione, quin dominus e coelo prospiciens suse misereatur 
ecclesis et hanc tempestatem sedare dignetur. Hunc igitur rogemus 
assidue, ut ipse perRciat, quod nostra eonsilia nostrique conatus 
perficere non possunt. Dominus benedicat tibi et serret te una cum 
omnibus aliis tuis et nostris fratribus ab omni malo. Tiguri in Hel- 
vetiis Maji 23 anno nostrse salutis 1675. 

Tuus ex animo Henricus Bullingerus, 
sanctie Tigurinm ecclesiae minister. 


Fideli sereo Christi, domino Andreae Stephaiio ecclesiarum in 
Moravia seniori, domino et fratri suo observando. 

Salutem in Cbristo. Etsi rix erat, domine et frater observande, 
quod ad te scriberem, tamen Capitoni nostro et sociis ipsius sche- 
dam a me tibi afferre cupientibus non debui officium, si quod est, 
negare. Non indigent quidem hi vestri fratres aliena commendatione, 
cum sita virtute et pietate ipsi se bonis omnibus commendent: rerum 
tamen justum est, officia et prxmia virtuti tribui, quae meretur, etiamsi 
iis non indigeat. Quos igitur tu milii olim commendasti, eos vicissim 
tibi commendo, dignos tunc quidem, digniores autem nunc et com- 
mendatione et benevolentia ac studiis bonorum virorum , utpote quos 
et doctrinam et pietatem hac sua qualicunqiie peregrinatione non 
poenitenda acce.ssione auxisse et confirmasse non dubitem, quique 
ita sese apud nos gesserunt, ut satis appareat, melius, quam in pleris- 
que locis juventus solet, educatos esse, nec dubitandum sit, eos 
eeclesite Christi ornamento et emolumento futuros. Deum oro, ut ipsos 
et nos omnes faciat misericordise suse instrumenta. De publicis rebus 
nihil habeo, quod Capito tibi non possit referre. Neque in Gallia, 
neque in Belgico spes pacis sese ostendit. Post longas de pace trac- 
tationes ducuntur rursus novi exercitus in Galliam ad perdendas 
reliquias. Nos snlicite exspectamus, quid responsum sit ab impera- 
tore Bohemis de religione. Si vestrs ecclesim excluderentur a 
libertate et pace religionis, eadem sententia videretur nobis exspec- 
tanda. Sin vestri in pace comprehenduntur et manet unitas ecclesiae 
vestrae et Augustanam confessionem agnoscentium, etiam nobis aliqua 
spes affulget mitiuris judicii et successus. Deum itaque oramus, in 

27 » 
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eujns m:inu sunt corda principiim et subdilonim, ut hac dirigat ad 
salut<'in ecclesia et nominis sui gloriam. Vidimus hic confessionem 
exhiliitam imperatori, in qua, etsi sunt quadam alicubi minus proprie 
aiit per.<:picue dicta, tamen , cum fundamentum et summa rei non dis- 
cedat a perpetua scriptura et pia antiquitatis sententia, non necesse 
est scrupulosius harerc in singulorum doctrinam ecclesia recitan- 
tium verliis et candide ac simpliciter judicantes de bis non conten- 
dunt. Neque de eo jam agi puto, quam commode omnes partes doc- 
triiue sint explicata, sed hoc potius qnari, ut veritatem profiteri et 
secundum ipsius vcrluiiu colere Deum cl invocare piis liceat. Scripta 
hominum possunt successu temporis exp<illri et meliora fieri, dum ad 
regulam scriptura magis niagisque examinantur. Non vero spero, 
vestros istud genus confessionum et scriptorum, qua a ductoribus 
et ministris ecclesiarum in lucem dantur, aquare velle autoritati 
librorum propheticorum et apostolicorum, sicut in Germania non 
paucos in autoritate confessionis Augustana aut similium libellorum 
immodice extollenda non modice peccare videmus. Si vero tollatur 
discrimen inter libros propheticus et apostniicos et aliorum scripta 
et doctrinam, non video, quomodo certitudo et puritas doctrina 
ecclesia sarta tecta conservare possit. Interea tamen non tantum 
utile, sed etiam nece.ssarium est, confessiones doctrina edi, ut alii 
aliorum sententias intelligere et ad sci ipturam tanquam Lydium lapi- 
dem conferre et examinare possint. 

Prodest etiam ecclesia, omnium temporum et ductorum piorum 
consensu exstare, apud posteros non ut sit regula doctrina aut fun- 
damentum, sed manuductio ad regulam seu fundamentum per prophe- 
tas et apostolos positum. Non igitur tantum est sive piaculum sive 
periculum, quantum aliqui existimant, iu his scriptis ecclesiasticis 
aliquid successu temporis proliciente ecclesia emendare, expolire, 
illustrare, commodius interpretari, mutare, dummodo verbo Dei nihil 
addatur nec detrahatur. Majoribus etiam turbis involvitur ecclesia, 
cum de autoritate hominum et de vocibus et syllabis, quie semel 
ah hominibus dictm aut pictae sunt, superstitiose certatur et non hsec, 
adbibito candore secundum scripturam, sed scriptura secundum luee 
sophisticis detorsionihus explicatur. Uxe non scribo, tamquam te aut 
vestros munere volens, ne videar sus Minervam; .sed quia scio mor- 
bos nostrorum iu Germania, quos vocant confessionistrarum, ideoque, 
si forte vestri aliqui eodem morbi genere laborent, videas, quid illis 
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ante omnia persuaderi reiini, quo persuaso et animis intixo sperarem, 
vestram cuin illis conjunctionem facile perpetuam et salutarem utris- 
que atque tibi ecclesim futuram. Eamque ob causam non dubito, vestra 
commoditate, patientia et paulatim aliquos modestos et pios iiifur- 
inandi studio vos operam daturos, ut lacerum evclesim corpus ma^is- 
que sanetur et coalescat. Non vero propter rituum dissimilitudinem, 
nec propter dissensionem de aliqua quaestione non tollente funda- 
mentum apud dissentientes in ecclesiis particularibus rumpi debet 
unitas ecclesite catholicae, quae omnibus tetnpoiibus et locis una est, 
etsi alias et alibi purior, alias et alibi squalidior. Videmus ecclesiis 
Sarmaticis salutarem fuisse repressionem certaminis sacramentarii, 
ut etiam de hac quaestione dissentientes, cum de fundamento doctrinae, 
videlicet articulis Gdei et decalof^o consentiant, se invicem pro mem- 
liris unius ejusdemqne ecclesiae et pro fratribus agnoscant. Sper.unus, 
si etiam Bohemicarum et Moravicaruin ecclesiarum exemplum acce- 
dat, nostros etiam Germanos tandem ad imitationem provocatum iri, 
ut seposito contendenti studio veritatem paccatis et fraternis animis 
inquisituros. Quod ut fiat, quam primum filius Dei suo spiritu per- 
ficiat, Arnen. Salutem reverenter et amanter opto domino Esronio 
Rudingero. \'ale feliciter. Ileidelbergae 10 Septembris anni lliTS. 

Tui studiosissimus 

Zacharias Ursinus. 


Receretuio viro, domino Andreae Sfephano frulri in Cfiriulo 
observando. 

Gratiam et pacem per Jcsnm Christum, Arnen. Reverende vir, 
frater in Christo dilecte, gratissiinic mihi fuerunt tum lilterm et sat 
cito, quia sat bene. Et vero, ut scribis, discrimen magnum est in 
inudo commode administrandi disciplinam, ubi subjecta admodum sunt 
dissimilia. Opportuna etiam cautio nubis non minus, quam vobis 
necessaria, ne importuna meditatione, quod sanum est, convellatur, 
temporibus cedendum esse atque muribus, quantum per conscientiam 
fieri potest. Hmc et alia in vestris litteris me et recrearunt, et a-diti- 
carunt. Ego non alium in finem bmc scribo, quam ut animum meum 
cognoscas, me valde excitari et confirmari, dum video sapientiam Dei 
et alia dona sui spiritus lucere in suis organis et servos Christi in- 
cedere pede recto eodem spiritu. Deinde etiam, ut continuetur pos- 
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sessio hujus familiaritalis et libertatis ad te scribendi, nolui optimos 
et mihi charissimos adolescentes, alumnos ecclesie Teslne, sine hac 
parra scheda dimittere. Ge.^serunt se pie et sunt omnino per Dei 
gratiam tales, qualem opto esse aliquando meum filium, quem a 
domino habui unicum. Unum doleo, me non potuisse diutius dona 
spiritualia cum ipsis communicare, hoc est mutuam consolationem 
cum eis capere. Verum id Cet aliquando per litteras, siquidem me 
amant, uti scio et conGdo. Imprimis autem hoc eflectum apud te 
cupio, reverende vir, hisce meis litteris, ut pro vestra pietate et prs- 
sente multarum ecclesiarum necessitate filium Dei sedulo oretis tuin 
pro nostris ecclesiis, tum pro illustrissimo principe electore palatino, 
patrono fidelissimo, ut in his instantibus comitiis Dei manu susten- 
tetur ac protegatur ad nominis divini gloriam. Nos vicissiin vestri 
non erimus immemores. Dominus Jesus valetudinem prosperam in te 
confirmet propter suam gloriam et ecclesi» sdificationem et sua 
benedictione spirituali te in dies augeat et locupletet Arnen. 

Date Heidelberge 9 Septembris anni 1175. 

T. R. amantissimus 

Caspar Olevianus. 

Eximio Christi servo, domino Andreae Stephano ecclesiarum fra- 
trum Bohemicorum stiperintendpiti vigilant issimo, domino fratri 
ac symmistae plurimum observando. 

Scio, fratres observandi, me non esse vcstre fraternitati igno- 
tum, quem etiam sancte vestre confessionis munere dignati estis 
addita etiam postulatione, ei qua. quantum immerenti mihi tribuatis, 
cognovi. Is vero ego sum et eum esse me utinam semper agnoscam, 
qiiem discere potius, quam docere oporteat. Quia tamen ita voluistis 
et sine ambitionis suspicione in ecclesia Dei conferuntur, qus domi- 
nus subministrat, scripsi ingenue, quid in ea confessione mibi disqui- 
sitione dignum videretur. Hoc meum scriptum ex vestro responso a 
vobis eo animo acceptum fuisse cognovi, quo a me scriptum erat. 
Ipse vero dominus Crato, vir omnibus modis dignus, summa tum doc- 
trinie tum pietatis laude quem istorum participem esse vobis placuit, 
ita vobis ut spero satisfaciet, ut ista retractare id est rursum de his 
agere nihil sit opus. Dicam tamen nonnihil de capitibus duobus, ut 
magis ac magis de re tota inter nos liqueat. Certum est horrendum 
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illud ^SiX\rfix.a , panaceum inquam , illud numen et vere fatale cru- 
stum tanta satanm efiicacia fascinasse hominum oculos, ut in eo 
dignoscendo ii quoque caecutieruiit, qui ceteris alioqiiin facem prsefer- 
rebant. Neque id tantum apparet ex eorum scriptis, qui stertentibus 
adhnc ceteris inter rus evigilarunt, sed etiam in iis, qui, quum nosti-a 
memoria cteteris prteluxerint in prtecipuis atque adeo fundamentalibus 
christiame religionis capitibus, in hoc tamen usque adeo sunt hallu- 
cinati, ut aliis etiam quominus lucem intuerentur plurimum obstiterint 
et hoc ipsum, quod exstruxerant, pssne everterint. Nam certe opiis 
domini haud scio an nunc magis impediat papalns in agnoscendo 
Christi beneGcio, quam mysterium sacramentorum obscurant, qui 
domini Lutheri scriptis, in hoc quidem argumento mirabiliter c»cu- 
tientis, sunt dementati. Quidni enim vobiscum fratres agam ingenue? 
Neque veru cum hoc dico, magnum illum virum Dei sua laude spoliu, 
cui nostra memoria prtecipue debemus erutam ex abissi papistic» 
specu veritatem, quae Evangelii et salutis nostrs caput est, sed eum 
fuisse tamen buininem ac plane caecum dico in alio nostrae religionis 
articulo, id est in explicanda rei et signorum itemque rei nobiscum 
communicatione sacrameiitali. In hac caligine versantibus vestris 
patribus non miror non fuisse initio satis perspectam veritatem, sicut 
ipsi Luthero minus attentu et natura vehemeniiore praedito imposue- 
runt. Veterum ac praesertim Cbrysostomi hyperbolae, effervescente 
vero postea ista fatali controversia (neque id mirum videri potest, 
qui controversias de observatione legis inter Paulum ipsum et eos, 
qui ex circumcisiune erant extortas cognoverint) tum quaque, quum 
vestra recentior confessio edita est, videre mihi videor retentas a 
vobis formulas, que ad Augustanam confessionem quam proxime 
accederent, que tamen certe dure sunt, nec defendi sine accurata 
exprobratione possunt, sic vero sonant, ut realem corporis presentiam 
in terris quandain invisibilem statuere videamini. Unde et illud alte- 
rum consequitur, ut veritatem quoque sacramenti sumsisse dicantur, 
quicunqne signum sumunt. Atque neutrum istorum cum veritate 
corporis Christi et ejusdem tum a nobis vero in coelis discessu, tum 
sequuturo ad nos e ccelis reditu magis cohxrere potest, quam lux cum 
tenebris. Et p%ne incredibile est, dominum Lutherum, qui recte ali- 
cubi scripsit, stulidorum hominum esse, posito antecedente con- 
sequens negare, non animadvertisse in eu ipso gravissime sese in 
ista controversia peccare. Accersuntur postea prxstigiie, quibus illa 
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commenta quasi coloribus illustrata speciem veri pras se ferant. Cre- 
dendum esse Dei verbo aOrcntirco, Deum esse veracem simul et omni- 
potentem et illa postea minutiora, nullum esse tropis locum in testa- 
mentariis formulis, veritatem Dei praeferendam es.se omnibus dialec- 
ticis argumentis. 

Quid plura? qui animadverterunt illa non sufGcere, tandem suum 
Ggmentum ad hypo.staticae unionis fictitiam deCnitionem accommodare 
studuerunt, unde huc sunt consecuti, ut in ipsa naturarum unione ut 
ad Nestoriiinismum , et in ip.sarum proprietatum xoivuvia ad Euty- 
chismum desciverint. Nec interea animadverterunt, neque de verbi 
divini autoritate et veritate, neque de Dei omnipotentia inter nos con- 
troverti, sed hoc quaeri, an ipsorum dogma cum christianae fidei arti- 
culis stare possit, an sacramentaliter dicta sunt aliter, quam sacramen- 
taliter, id est ut fert sacramentorum natura et usus explicanda, an 
denique spiritualem alimoniam cum corporali et naturali conturbare 
oporteat. Sed de his fortasse multo plura, quam licuerit. 

Alterum caput est de ccelihatu, cujus uniculo etiamsi neminem 
adstringitis et merito fortasse asperrimis illis temporibus ccelibes 
pastores maritis anteposuistis, vereor tamen, ut tandem vos poeniteat 
hunc morem mordicus retinere. Nam quod de conjugii impedimentis 
dicit apostolus, ex temporum illorum circumstantiis mitigandum esse, 
vel ex eo liquet, qus, ubi de pastoribus per ecclesias deligendis agit, 
non modo coelibum non meminit, ut prae eseteris deligendorum, sed ut 
de maritis omnibus loquitur. Denique, ut quiedam sint per se con- 
jugii incommoda, ego tamen valde neque id frustra metuo, ne multo 
sint periculosiores in ccelibatu tentationes, quarum fructus non omnes 
fortassis apparent adeo, ut, quod sine cujusqiiam praejudicio dictum 
sit, mihi quidem, cum de stationariis ministris agitur, tutius videatur 
honestae prubataeque famae maritum ex apostoli regula, quam cffilibem, 
continentiae doni apud semet ipsum incertum, praesertim adhuc juve- 
nem et vegetum deligere. Sed haec sane absque judicio cujusquam 
dicta sunt. Eo vero liberius de his vobiscum fratres ago, quod meum 
vobis animum vestri amantem et ab omni a^rapentia Dei beneficio 
immunem perspectum esse arbitror. Vos quidem certe dilexi et 
suspexi etiam, antequam bene nossem, quod vos animadverterem tot 
saeculis a satana et ipsius emissariis oppugnatos. In ea opinione sum 
penitus postea optimorum et doctissimorum virorum de vestris mori- 
bus testimonio ac inprimis vestra perlecta confessione confirmatus. 
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Quodsi quando milii per boc meum munus liceret, ad ros perrenire, 
quam me juraret, qum de robis audio, palam intueri et Deo nostro 
rohiscum de reris istis ipsius donis et reris ecclesise notis (gratias 
agere? Quod ergo unum possum, spiritu ros intuere et Deum precor, 
ut robis donet, in hac ipsius gratia persererare. Quodsi quid possum 
in liac mea tenuitate restri causa pnestare, curaturum ine profiteor. 
Dei bonitate et misericordia fretus, ut nullum in me officium merito 
requiratis. Idem robis de toto nostro collegio polliceor. Precamini 
ricissim pro hac ecclesia, ut eam dominus, sicut adhuc ferit, admira- 
bili et infinita sua bonitate complexus, foveat ac tueatur ac ine prse- 
sertim miserum peccatorem sancto suo spiritu fulciat, ut hoc stadium 
cum bona conscientia ad metam usque decurram. Rerum autem 
nostrarum statum plenissime ex hoc utroque fratre nostro cognoscetis, 
cujus conspectus mihi pergratus fuit, gratior etiam futurus, si diu- 
tius apud nos Ipsis rersari licuisset. Valete in domino ehari.ssinii et 
plurimum observandi fratres. Generte 12 Maji 1575. 

Vestrm pietati addictissimus 
Theodorus Beza. 

cclesiae Christi doctori eximio Theodori llezae , Theologo claris- 
simo , domino et amico omni observantia colendo 

Salutem in Christo. Te vero dominus ita instruxit deiiis suis, ut 
non tantum curam regibus loquaris de testimoniis ipsius, sed etiam 
ad orbem terrarum et ecclesiam universam. Itaque ea excusatione, 
quam praefatur monitionibus praeclarissimis ad nos suis epistola tua, 
non est opus, et nos gratias debemus nobili et ornatissimo viro 
domino Cratoni, quo interprete primum conciliatum est nubis cen- 
sure tuae de nostris pium studium, et tibi agimus quantas possumus, 
quod nostro etiam et nostrarum petitionum respectu nos usuni- 
fructum doctrinae et scientiae sancturum tue percipere sinis teque 
oramus reverentur, ut deinceps etiam de hac nobiscum non dedigneris 
communicare, quutiescunque nobis bac opus erit. Ad primum caput 
autem de sacramento ccenae domini quod attinet, existimamus tuae 
dignitati esse satisfactum responsionibus nostris, quas ad dominum 
Cratonem misimus. Etsi nequaquam ita gloriose de nostris sentimus, 
ut nihil uspiam eis ad perfectionem deesse nibilve his melius fieri 
posse existimemus, et videor ego meo etiam loco animadvertere. 
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multa et debuisse et potuisse in nostra confessione dici planius et 
cautius. Retinemus tamen fundamentum id, quo servato omnis falsa de 
hoc sacramento persuasio suaspunte concidit et evertitur, Christum 
cum corpore suo non esse in terris amplius, de quo in capite de justi- 
ficatione confessio nostra pag. 92 pronunciat. Rt hoc si accommo- 
detur iis, qus in capite de sacramento cmnse in eadem perscribuntur, 
ne nunc quidem videmus, qui locus suspicionibus aut dubitationibus 
de nostris esse possit. Etsi fieri potest, ut non omnes nostri xqiie 
rem semper intellexerint, unde et accidit, ut minus exquisite neque 
ad adversarios satis caute interdum locuti fuerint, quod illis ideo 
etiam magis ignoscendum, cum ex veteribus etiam multi ita incuriose 
in simplicitate fidei de hoc sacramento locuti fuerint, ut non tantum 
vulgo, sed doctis etiam scandalo et fuerint et hodie adhuc sint, nimis 
multis verba et formule ipsorum de quibus ad vos referre, esset pisces 
in Peloponesum mittere. Optimum tamen semper in ecclesia sic loqui, 
ut quantum fieri potest, omne scandalum prtec.datur et plana sit et 
plena oratio. Itaque nos etiam flexiloquus illas formulas, quarum in 
ecclesiae servitute Jam nimis diuturnus usus est, semper improbavimus 
animis nostris et refugerunt eas majores nostri, ut demon.strant 
scripta et definitiones horum. Et tamen Lutlierus nostra sic fuit inter- 
pretatus, quasi ipsius sententiae siiit consentuneie, sua quidem ille 
culpa non nostra, neque vero nostri hoc unquam egerunt, ut cui- 
quam imponeretur, etsi in quadam praefatione, quam confessioni Ger- 
manicae cuidam de sacramento coenae nosirae (quae est ibi planissime 
et plenissime exposita) praeposuit, se non ita loqui audere scribit, ut 
nostrae ecclesiae de re loquuntur. 

Non tamen in sententia una permansit, neque sibi constat, cum 
multa ab eo scribantur rectissime et quaestum esse constat paucis 
mensibus ante mortem, quod in scribendo adversus sacramentarios 
commississet aliquid nimium et quaesivit, quomodo corrigeretur. Dis- 
cipuli ejus inSaionia et Misnia dogma Lutheranum, in quo acquiescant, 
sumunt sibi hoc (sicut ex articulis Torgensibus cognoscitur) esse 
mirabilem quamdam et sensibus tamen incomprehensibilem prmsen- 
tiam corporis ad locum panis, atque ita ex sacramento miraculum 
faciunt et quod sensus tamen fugiat ridicule, cum sint mysteria non 
miracula, et miracula tantum sensibus, mysteria tantum fide percipian- 
tur. De quo ideo ad vos test.imur verbosius hac epistola nostra, quo 
minus dubitetis, nos ab omni talis miraculoste prssentiie dogmate 
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alienissimos esse. H»c rero ex sacramentis Deum facit, cujas sunt 
sacramenta et Christum introducit ejusmodi, quem ecclesia ejus non 
noWt, eutycbeum scilicet. Animadvertere tamen videmur offendi 
aliquos, quod in illa indicata pagella nostra genus prxsenti» Christi 
alterum in terris, quod est in verbo et sacramentis, appellamus laten- 
tem et non in oculos incurrentem modum prsesentise, metuitur vero, 
ne miraculosam illam introducamus consubstatiotorum istorum, cum 
tamen mox diserte subjiciatur, illam prxsentiam totam spiritualem 
esse prorsus, etsi majores nostri hoc egisse videntur, ut cautius et 
distinctius loquerentur propter spiritualem pnesentiam corporis Christi 
et veram divinitatis in terris ejusdem. Aliter vero et proprius se con- 
jungit Deus cum verbo et sacramentis, ad quie se alligavit, aliterque 
adest generi humano et membris ecclesite sue, quam creaturis reli- 
quis, cum hominibus vero copulat eum philanthropia et dilectio ea, 
qua diligit nos in dilecto et hi fiunt spiritiialiter uuum corpus cum 
Christi corpore, ceteris autem creaturis infinito eum adjungit, quod 
ut mens infinita pertineat per omnia et nusquam concludatur et 
Christus etiam totus, sed non totum hujus non abest neque abesse 
potest a cena , quam instituit, non tantum secundum divinitatis infini- 
tionem, sed etiam alligationis illius et promissionis sue considera- 
tionem eum et sacramentum ipsum promissionem complectatur et alibi 
promittat, veniemus ad eum et mansionem faciemus et ero vobiscum 
usque ad consumationem mundi, ut hac etiam de causa venerabilia 
signa compellasse ea videatur Dionysius et acyrologiis multis veterum 
de corporali prsesentia corporis Christi in ecclesia occasionem hxc 
res dedisse videtur, aliter etiam est in coalis, in quo solo loco vult 
invocari etiam secundum formulam orationis dominice perscriptam 
a filio: ut cmlum jam sit propitiatorium et tabernaculum foederis 
nostri, ubi esi filius Dei noster Jesus Christus mediator et intercessor 
noster, quem tabernaculi et templi loca adumbrarant. Ne quid tamen 
dissimulemus, pertulimus nos etiam ut multi alii servitutem magnam 
Lutheri temporibus, cum hec causa minus adhuc per (iermaniam 
nota esset hominibus. Dabimus igitur operam etiam ex admonitione 
vestra, ut deinceps planius loquamur et acyrologias omnes vitemus. 
De coelibatu quod mones, retinuerent eum vel exercitia potius adhuc 
majores nostri, cum inter pontificios viverent, apud quos maritis locus 
nullus fuit, neque eos tulissent auditores ipsorum, ex quibus plerique 
adhuc etiam maritis ministris nostris iniquiores sunt. Ut tandem medio, 
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quod est veritatis, itinere ingrederemur, ita de re disseri posse existi- 
mamus, sicut est in confessione nostra, neque quid addamus aut dema- 
mus iis, aut quid omnino aliud in ecclesia de re dici possit, intelli- 
gamus, excluduntur vero Joviniana et sic tamen liber usus et sua 
dignitas conjugio disputationibus nostris conservatur, etsi frustra 
talia a nobis ad nostros stationarios ut tu appellas disputantur: tam 
parv» vero et inopes sunt pleneque eeclesiois nostr», ut alere ex 
iis familias paucissimm possint, neque, nisi qui patrimonia habent aut 
manibus victum quaerere volunt, uxores apud nos alere. Vivimus enim 
ex contributionibus auditorum, a quibus praeter victum et cultum 
nihil ad nos redit et ne haec quidem in majoribus collegiis nostris, 
unde et manuariarum artium operas ad ea alenda assumere necesse 
habemus, cum ordinarios reditus et aedes etiam sacras vel pontiBcii 
possideant vel bis gemini calixtini, qui sunt pseudadelphi nostri. Non 
tamen sic etiam desumus, qui iu egestate extrema uxores ducunt et 
ne esuriant, quibuscunque modis possumus, curamus etiam ex collegiis 
nostris ad eos alendos contribuendo. Cetera, de quibus ad dominum 
Cratonem scripsit tua dignitas, ex genere sunt adiaphororum pleraque. 
Non debent autem adiaphura turbare in ecclesia et nos servitutem, 
qum nihil complectitur impietatis, non detrectamus, etiam inter tam 
potentes hostes nostros ferre cogimur, quorum violentis patemus 
undique; vester Zelus alius est et Taboritarum nostrorum similis, a 
quibus hac sola in parte recesserunt majores nostri, sicut alibi docui- 
mus. Quod restat iterum oramus, ut benevolentia tua nos complectaris 
et de doctrina tua quoque tempore nostro nohiscum communices, de 
quo tamen, cum tam prolixe et benigne promittat pietas et humanitas 
tua, non debemus laborare amplius. Et tuis autem et ecclesiarum 
vestrarum piis precibus nos commendamus, cum hoc tempore edicta 
imperatoria in vicina Bobemia proposita sint, quibus mandatur, ne 
amplius congressus ullos in publicis aut privatis locis ad conciones 
sacras habeant auditores nostri et, ut ministri ecclesiarum nostrarum 
capti tradantur in arcem pragensem; ad nos tamen nondum pervasit 
edicti hujus inclementia. Christo gratia dominus te conservet eccle- 
siae. Bene vale vir amplissime et nos amare perge. 

Data" Evanczicii 3 Decembris 1573. 
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Eximio Christi servo, domino Andreae Stephano, ecclesiarum 
fratrum Bohemicorum superintendenti, fratri ac symnistae 
plurimum observando. 

Mi observande frater, epistolae tuae /rpootja.iov renovavit mihi 
rerum multarum memoriam. Dedit milii dominus, quia sic voluit in- 
firma deligere, ut coram regibus etiam ipsis ac principibus magnalia 
ipsius loquerer. Sed quo gravius fuit onus, eo magis iiecesse est, ut 
quam parum prse.stilerim, quotidie mecum cogitem et iram domini Dei 
nostri deprecer, quia, etsi per ejus gratiam attuli bonam conscientiam, 
tamen officio meo multis modis defui. Roga igitur dominum pro me, 
frater mi, ut me re.spiciat faxitque, ut reliquas hujus ministerii mei 
partes felicius obeam. Celerum qua; ad communem dominum et ami- 
cum illum nostrum de ve.stra illa confessione scripsi, quo animo 
scripserim, quo diligentius apud te perpendes, eo magis ut spero 
meum hunc animum probabis. Nosti, quid vetustis etiam illis quasi 
omni exceptione majoribus contigerit fidei suae ip^Av/itiv scribenti- 
bus nempe, ut non singulis singula probarent. Ita sum veritus, ne 
nonnulla in vestra illa confessione ut non satis perspicue dicta a non- 
nullis torquerentur. Aliuquin nisi vos pro piis et orthodoxis fratribus 
agnoscerem et colerem, impium esse ine proderem. Et ha-c qniilein 
sicut ex animo scribo, ita etiam, ut spero, vobis satisfacient. Ceterum 
quid audio? sublatam esse nunc inter noram Gallicam sive potius 
Italo gallicam et germanam fidem? Utcunque sit, vacillet satie filio- 
rum hujus saeculi fides. Nos in ea fide stemus, in qua non est. Est et 
Non. Et cum crux pro cruce Christi sit certa verte fidei tessara, nos 
illam non modo non refugiamus, sed etiam amplectamur. Dabit ille 
vincere, qui dat pati. Idcirco vero re nati sumus, ut in nobis quoque 
vincat ipse, mundus vero pudefiat. Nos hic mirabiliter multos jam 
annos servamur, adeo ut etiam alios servemus. Quum volet dominus, 
ut et ipsi exerceamur, dabit, ut spero , ut fideles quoque inveniamur. 
Vos interea pectoribus, sicuti par est, gestamus et idem petimus, ut 
nostri causa facialis apud nostrum illum vindicem filium teternum Dei 
Emanuelein nostrum, qui utinam nos omnes, fratres observandi, servet 
adversus inferorum portas et omnes evangelicse suae veritatis hostes. 

Genevae 16 .laiiuarii 1576. 

Tuus Beza. 
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Reverendo viro , domino Andreae Stephano , eccletiarum fratrum 
bohemicorvm seniori, domino et fratri plurimum observando. 

Salutem. Eddidi mi frater his diebus alteram qusestionum Chri- 
stianarum partem de saerainenlis , cui tertiam quoque adjicere con- 
stitui, dioaxTixr,'/ quidem illam, istam vero i^tyxTixr,v , si concesserit 
dominus. Causam Imic scriptiunculse praebuit et Metusiastarum et 
Senusiastarum rabies, non quod illam compesci rationibus posse 
putem, sed ut eorum conatus quomodocunque infringam et gan- 
grenam , istam latius serpere pro viribus prohibeam. Smitesio vero 
sophists Sorbonico , cujus ingens volumen anno superiore editum est 
et quo nemo meo quidem judicio impudentius simul et callidius pes- 
simam causam egit, seorsim quoque constitui respondere. Opusculum 
autem istud meum placuit ad te mittere, mi frater, non modo quasi 
mutum fraternitatis iiostrm p.vr,jj.6aTo>ov, sed etiam inprimis, ut vestra- 
rum quoque ecclesiarum judicio explorato emendatius aliquando ex- 
cudatur. Etsi enim de nostro in rebus ipsis consensu minime dubito 
et, quod mihi dedit dominus, bona fide scripsi, absit tamen, ut illius 
apostolici dicti obliviscar, spiritus prophetarum prophetis subjici 
oportere. 

Erunt etiam fortasse in quibusdam particularibus qumstionibus 
nonnulla, in quibus videbor audaculus veluti in questionibus de infan- 
tum fide et baptismo a privatis administratu, in quibus longius esse 
me progressum fateor, quam Augustinum. Rogo igitur, ut vel mea 
cau.sa in hec omnia quam diligentissime inquiras , tuumque de sin- 
gulis etiam minutissimis judicium ad me ingenue perscribere ne 
graveris. Hoc vero officii genere , qund etiam eeelesise debere te 
opinor, nibil mihi gratius possit accidere et certe operam dabo, ne 
frustra id fecisse videaris. Ue rebus nostris domi quidem recte omnia 
singulari Dei beneficio, foris autem pergunt adversarii suo more exi- 
tium et internecionem huic reipublicm plane in ipsis leonis faucihus 
constitutse comminari. 

Nos ad Deum confugimus et fortiter per Dei gratiam pergimus. 
In Gallia utinam possem animadvertere plura et certiora firmse pacis 
argumenta. Mihi quidem, incredibilem et uni Deu medicabilem illius 
regni dra^iav intuenti, nihil aliud conjicere licet, quam illius monar- 
ehix exitium, quod insignem rerum omnium mutationem in orbe ter- 
rarum sit allaturum. Ecclesi». nihilominus plurimis locis instaurantur. 
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quod, nisi sumina ministrorum penuria laboraremus, vix credibile 
fuerit, quanta futura fuerint pur» religionis in sierissimis etiam illis 
tempestatibus incrementa. Sic fortasse dominus sua unius manu opus 
suum peragere decrevit. Sit igitur nomen ipsius benedictum. Pergat 
et ille te, mi frater, cum .sanctis omnibus isthic adversus omnes infe- 
rorum portas custodire et vobis vestrisque gregibus adesse ad glo- 
riam nominis sui sempiternam. 

Genevm 4 Octobris 1576. 

Tuus Beza. 
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Fiillle Abttieiliing. 

IVachrichten uber die Verbindiinu; deit Karfiirsten 
von der Pfalz «lohann Ka«iinir niit den Briidern 
im Jahre 1517. 

Vorbemerkung. 

Der Sircit zwischen den Lutheraiiern und Kalrinern war dureh 
die aiirgeworrpne Frage uber die Lbiquital in ein neiies Stailiiim 
getreten. Die Luiheraner hiciten eine Sjtiode zu Magdeburg, dage- 
gen beriel' der Pfalzgraf eine solelic fiir die iti'ruriiiirten naeh Frank- 
fiirt und fiirdcrte alie Prutestanien in Fraiiki eicii , Kiigland, den 
Niederliiiiden , Polen u. s. w. zur Bescbiekung derselbeii auf. Ain h 
die Uriider wurden dazti eingeladeii. Die Veranlassung ergab sieh 
auf folgende Weise. 

Cbristo[ib Threeius, ein Pole und AnliDiiger der BrOder, war an 
den Bhein gereisl, niil deni Pfalzgrafen FViedricli bekannt gewoiden 
und hatte iliin das Weseii der Briider beschrieben , w oraiif iler Kur- 
fflrst die Zuseiidung ihres Gesaiigbiielies verlangte. Der Senior 
Stepban wollte ebeii diesem VVunsche genOgen, ais der KurfOrst 
starb, wessbalb er dasselbe an seinen Sohn schiekte. Dadurch ver- 
anlasst, trat Jubann Kasiniir niit den BrQdern in einen Briefwechsel 
und lud sie zur Frankfurter Synode ein. Sie kanien aber nicbi und 
entschuidiglen ihr Nichterscheinen mit dem eben eingetretenen Tode 
des Seniors Stepban. Nicht.sdestoweniger lud sie der Pfalzgraf drin- 
gend zu einer zueiten Synode ein, da ja ibr Glanbe mit dem seinen 
iibercinstimmend sei. Diese w iedei bolle Anlforderung verursacbte den 
Brudern vielc Sorgen, denn naebdeni .sie nfl ibre Kinstinunigkeit mit 
deiiLutberanern erkiart batten und dessbalb niannigfaeb ronWitten- 
berg gescbOtzt uorden waren, uolllen sie sieb nicbt plbtzlicli ais 
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Refurmirte bekennen. In ihrem Vaterlande seibst konnte ibnen ein 
so ofleiies Bekeiintniss iiur eine schwierige Stellung bereiten. Sie 
crwogeii dennocb in einer eigenen Versammiung die Gi-iinde, die 
sicb fur die Bescbickung und Nicbtbescbickiing geltcnd macbten. 

Ffli' die Nicbtbeschickung spracb der Umstand, dass der Ver- 
dacbt gegen die BrQder rege werden konnle, ais ob sie sicb in aus- 
Nviirtige Vcrbindungen einiiessen und ain Endo die Strafe des Hoeh- 
vcrrathes sie treflen kbnnte, welche auf blossen Verdacht hin ehe- 
dem den Augusta getrolTen hatte. Zudem war es ibnen deutiich, 
dass der Pfalzgraf mehr zur Erh&hung seines pulitisclien Ansehens 
die Verbindung betreibe, ais wegen religi&ser RQcksichten und 
dass er somit an den BrQdern einen politischen RQckhaIt bofle. I)a- 
gegen war es doch nach der Ansicht der Brdder angezeigt, die 
Synode zu beschicken, wenn durch sie eine Einigung der Reformir- 
ten zu Stande k9me, damit sie sicb dieses Schutzes erfreuen kunn- 
ten, wenn sie ron den gegenwSrtig so zerrissenen Lutheranern ab- 
lassen wQrden. Sie beschlossen also einen Abgesandten und zwar 
einen Polen Ton Geburt im tiefsten Gebeimniss ohne Mitwissen des 
mkhrischen und bohmischen BrQderadeIs abzuordnen, durch diesen 
dem Pfalzgrafen die geneigte Gesinnung der Unitit kundzugeben 
und an der Synode AntheiI zu nebmen. Bevor sie aber nocb einen 
Gesandten absandten, srhrieben sie durch Esrom Rudinger an den 
Pfalzgrafen und erklSrten, die kOnRige Synode beschicken zu wollen, 
gabeii aber demselben ihre heimatlichen Yerbaltnisse und ihre Stel- 
lung zu den Lutheranern zu bedenken. Indess kam die Synode Uber- 
haupt nicht zu Stande und die BrQder f&hlten sicb aus ihrer Yer- 
legenbeit erlost. 

Dies ist der Beginn einer naheren Yerbindung Bohmens mit 
der Pfalz, die wohi unmerkiich zu der Yerfleehtung des Schicksais 
Bohmens mit dem dea Pfalzgrafen Friedrich V. beitrug. 

Die Briefe sind entnoinmen dem 12. Bande der Lissaner Hand- 
sehriften in Herrnhut. 


Kuiitea. XIX. Rd. 


28 
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Dem durchteuchligen Ilochgebornen Fiirstenn und Ilerren Cnsmir 
P/lunzgraren bei tthein, JIerzog inn Bnirenn uiidt Sladthalter zu 
Heidelbergk, unxcrm gnudigen Herrenn. 

Durchlaiii'htiger Hochgeborner FQrst, gnediger Herr. Nachdem 
Euerc Fiirstliclien Gnadeti lierr Vathcr hochloblichster gedecbtniss 
es sieb etwaii (uie wir bericht wordeii) giiedigst vernenien lasseii, 
das ihr Churnirstliclie Durublaucbtigkeit unser Kircbengesenge zu 
seben begerte, babeii wir untertbeiiigster meinung ein exemplar 
so vici derselben iiis Deutscb gebracbt, undt iieben dem auch ein 
licbemiscb exemplar drrselbeii , undt aller auderer geseng, so viei 
der in unseren Kircben in Bebemen Mehreren und Polen bis anher 
im Druek ausgangen und nucb nicbt gedratscbt, zu ricbten lassen, 
undt ncben eineni untertbenigslen unserem schreiben an weilandt ir 
Cburfiirstlicbcn Gnaden gen Niirnberg gescbaft, ron danen es ferner 
iren Cburfurstlicbcn Gnaden zu handcn kunimcn solite. Und baben 
das Bebemiscbe exemplar dieser untertbenigstcr Meinung hinzu 
vernrdnet, damit ir ChurfOrstlicben Gnaden, dieweii wie gemeldt, 
nnr etiiebe wenig duraus Terdeutscbt , der binderstelligenn auch zu 
irem gefallcnn berichtct werden kondtenn, ais denen es an Dolmet- 
scben nicbt feblen kondte, sunderlicb dieweii die Pfalz fast bis an 
Bebemen grentzetb. Wie dieses alies neben allem bericht ron unse- 
ren gesciigen in unlherthenigsten unserrn schreiben ann ir Chur- 
fiirstliche Gnaden zu belindenn. 

Mitici' Zeitb wirdi kundt, das ir ChurflQrstliche Gnaden aus 
diesem leben abgefordert , deren tbdtlieher abgang von mancben 
froniinen Cbristen beklagetb werdenn. Dieweii dann Euere fiirst- 
lichen Gnaden bocbloblieben Ilerren Yather solehes unser schreiben 
undt gesangbuebcr von uns unterthenigst vermaint nicbt baben 
konnen geantwortet werdenn, 

Bithen wir inUntcrtbenigkeith, Euere furstlichen Gnaden wollen 
dieselben an hucbgcdarhter Euere furstliche Gnaden hochidblichenn 
Ilerren Vatbers stadt vonn unns gnadiglich annemen , undt den 
gncdigenn willen, des sich Euern furstliche Gnaden Herrn Vatber 
verneinen lassen, unseren armen Kircben dergleicbenn gbnnenn, 
undt unser gnediger Fiirst undt Herr sein undt bleiben, das wollen 
wir unvergessen sein, Euern fiir.stlichen Gnaden unser armes gebet 
treulieb und ('bristlieb zu laisten. l'nd thnn hiemit Euerer filrst- 
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lichen Gnaden sampt derselben I5blicben Haus wolfart, regierung 
landt undt leutb inn Gothes gnedigen schutz iindt schirtn bevehien. 
Der woll Euere furstliche Gnaden zu seinen ehren, ilirer seligkeith, 
und seiner armen Kirchen beatenn gnediglichen erhalten regieren 
undt rOrenn. 

Aus EuanUchitz ihnn Mehrern den 13 Marrtii. Im Jar Christi 
Jesu 1S77. 

Euerer furstlicbeii Gnaden 

Uiiterthenigster dienstwilligster 

V'orsteher der Kirchen der Boheniischenn 
BrOder in Bebem undt Mehrern. 


Den Ehrgamen, unsern Heben, besondern den vorslehern der 
Reformirten Kirchen der Behemischen Briider in Behern undt 
Mehrern sampt und sonder. 

Johann Casimir von Gothes gnaden Pfaltzgraf bey Khein, Uerzog ihn 
Beyrn etc. 

Unsern gnedigen gruss zuvor Ehrsame lieben besondere, Wir 
haben eur schreiben deo 19 lag Martii auss EwanschOtz an uns aus- 
gangen sambt den gesangbOcbern , so ihr in euren Christlichen 
gemeinden gebraucht, und ihr weilandt dem Hochgebornen Fttrsten 
unsern genedigen undt freundtiichen geliebten Herrn undt Vather 
Praltzgraff Friderichen ChurfOrsten Christseliger gedechtnuss zu 
zuschicken im werck gewesen, und an jetzo nach seiner Christ- 
licher abscbeidt uns Qberschicket, mit sondern Freuden den 23 Maji 
gnediglich empfangen und angenommen, bedanken uns solcher gantz 
gnediglich, befinden anch dieselben, so riel wir deren noch zur Zeit 
unserer obligenden gcscbSlten halben haben lesen konnen, unsern 
wahren Christlichen glauben gemess. Und dieweil uns eure Kirchen 
ais alte wol angestelte undt mit guten ordnungen rerfaste Kirchen 
von vielen guthherzigen hocbgeriimbt werden, so danken wir dem 
almecbtigen, bithen auch sein almacht, dass er dieselben wie bisher 
for alieni list des Sathans und der feindt der warheith bewahren 
wolle und ermahnen euch also stanthafTtig fort zu fuhren. Der Herr, 
dem ihr dienet, wirdt euch genediglich und wol bewahren. Wie dan 
hSchst gedacbter unser geliebter Herr und Vatber seiiger seine 

88 * 
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Kii-die niit Clirislliclien nrdniingen iind Katccliismo bestelt, aucli was 
fiir eiti Coiifession, die wier volgents in Druck gefertigi, liinter sicli 
in der letr.ten » illoii verlasscn , davon scliirken wir eucli etliclie 
e\em|ilari:i hiebci zii. Die gedenken wir auch niit liQlf des allmeeli- 
tigen ilin den laiiden, so ims zu iinsern IlieiI verlassen, liaiidtzuliaben, 
daliei zu binilieii iind soiislen sn viei iins muglicb dic biliren zu erbal- 
teii Iind furi zu (illantzen. 

VVie aber der Satlian sicb der ordniing Christi alwegen wider- 
setzet, also seindt wir aiicb neiilicber zeith diirch ein gesandten, so 
die konigliche Wiirdin zii Engellandt zii nns abgefertigt gebabt. 
beriebt worden, wie der Rapst iind sein Aniiang understehe under 
denjenigen, so von seinem Itcicb abgetrethen und sicb ziim heiligrn 
Evangelio bekennen, allerley Irennung iind Zerriittung anzurDcbteii. 
dainit er hernacb einen nach dem andern desto leichter wieder under 
sein Jocb hriiigeii iniige iind zwar so gibt leider die Erfabrung, dass 
etliehe Theologi teiilsehlands, die fiir Cliristen wnllen gebalten sein, 
vedersteben ibre falscbe lehre imd iibiquitet in die Cbristenbeit ein- 
ziitringen, und hergcgen die Kirchen so recbt von beiligen Saera- 
nienten leliren, cntlesterung und falschen namen bei den Stendcn des 
lleiehs uiid soiiderlicb den Stenden der Augsburgischen Coiifession 
zu beschweren und die in gefahr zu bringen, auch die aiisziischreien, 
ais lehre einer so der ander anders von den beiligen Sacrameiiten, zu 
deni dieweii sie sehen das die Niderlendiscbe, Fraiiziisische und 
audere Kirchen bisber under dem Creutz getriickt worden, geben sie 
fiir das deren wenig, und es baldt mit denen aus sein werde, sterken 
bierdiirch die Tyrannei zur vcrfolgiing , also das damais fijr rathsani 
und ein nottarst angesehen worden, zu gelegener Zeit aus Engellaiidt, 
item aus Scbottlandl, aus Frankreicb, Schweitz, Polen, Bebem und 
Iinsern landen aus jeder Nation einen oder zwen fromme gelerte 
Menner zu erfordern, welcbc gelin Frankfurth zu der Mess zeith 
daseibst ziisamen kgomen, sicb einer cinhelligeii Confession in den 
nirnembsten Artikuin iinserer Christliclien Iteligion rerglicben undt 
die ihn triick liessen aiisgeben, auch sonst sicb berathscbiagt batten, 
wie solchc lehre kgbune furlgepflauzt und erhallen werden, welcbes 
wir ulV iins gennmmen an eiich und die Poinische Kirchen gelangen 
zu lassen. Dieweii iiiis dan seithero nocli feriier glaiibwflrdigt an- 
gelangt, dass ohgedacbte iinruwige und friedhessige leutli vedersteben, 
die Chiir nnd Fiirsten nnd audere steiide der augsburgischen Con- 
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fession zu bewegen gegeti kuiiftigcn Ottuber zu Magdeburgk zusumen 
zukgommen, diihiii jeder zweii Tlieulogos soli mitbringeii , sicli zu 
vergleichen wer iii der augsburgisclirii ruiifessiuii zu seiii soli 
erkguiint werden oder nit, welcbes dun voii gedoclitcii unniwigcii 
leutheii dahiii gemeiiit, das Zerruthiing, trciimmg, aiisscbliessung 
aus dem Religiuns Friedeii uiid imruliu aiigericbiet werde. So liath 
uns fiir ein notliurlTt aiigeselieii, ob aiigetzogcii zusanieiikguiirt gcbn 
Frankfurtk zu befiirderii , das solche dicse kguiirtigc Fraiikfiirthcr 
Herbst erst iin September moclite rurgelieii. Gelaiiget derbalben 
unser giiediges gesiiiiien au euch ibr wollet iinbcschwert sciii eineii 
uder zwen aus eiireii Kircbeii gegeii derselben Zeit nemlicli der 
kganrtigcn Mess im September gehii Frankfurth zu scliiken. VVie 
wir daii solches an Engciluiidt iind audere obgeschriebene Natiuns 
auch abbereit haben gelaiigeii lasseii, verlioffeii wir Gott der llerr 
werde daseibst solche ratschleg und segeii geben, das die biiseii 
fridhessigen ratlischleg mugeim verbindert und bergegen ufT mithei 
und weg gcdacht werden, das den stendeii gcmelter Atigsbiirgischcii 
Confessiun solcher unruwigen leuth betrug erbrtert und sie dabin 
bewegt werden, das sie solchen unruwigen leulbcn nit werden 
gehur geben, aucb sonsten solcher verstand und einigkcit getrofen, 
die zu der ehren Gutbes und zu zerstorung des Reiebs des Satbans 
und antiebristen gelaiigen muge. Daran werdet ibr ein christlicb 
gotselig werck tbun und begeren darut' bey diesen botben eltliche 
antwurt seindt euch aucb mit gnaden gencigt. 

Datum Neustat an der hardt den 19 Junii Anno 77. 


Dem durchlauchtigsten Hocligebortien Fiimlen and Ilerni Johanu 
Casimir Pfulztgrafen bei Jtliein und JJeiizogen in Beieren etc. 
unterem gnedigen Uerrenn. 

Durcbieuchtiger bochgeborner Fiirsl, Ener furstlieben Gnaden 
sein unser armes gebelh neben gevieissnenn unscren unterthenigen 
diensten nach bestem unseren vermiigen alizeit bereit und willig. 
Gnedigcr FQrst und llerr, Euern Fiirsllicbe Gnaden gnediges schrei- 
ben an unsere beide vorsteher lautend ist gestcrn vor Dato in abwe- 
sen des meisten theiis der unseren in unser Collegium alihier zu 
Ewantschitz eingeantwortb. Und wissen Euere Furstlieben Gnaden 
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klageiid nicht zu verhiilten, da.s vur wenig tagen unser vuri>teher, der 
iiber die Kirclieii in Melirererii gesetzt gewesen und sein anwesen 
alliier geliabt, mit tudt abgangen ; aucb beide ohgedachles unser 
Cullegium ais sie und die Kirchen dieses landts noch nicht mit einem 
anderem bestelt. Hicraus dan Cuern Fiirstlichcn Gnaden seibst 
gnedig zu schliessen haben, das uns wenigcn , dic wir nur ein Kircli 
und in diesem unserem Collegio derzeit bei einander, nicbt mSglich 
nuuh gebierend und Eiiern Fdrstlichen Gnaden etiichen zu beant- 
worten. Wollen aber seinen vieiss sparen Euere Fflrstlichen Gnaden 
gncdiges Schreiben aufls ffirderlicbst so es mOglicb gebOrlichen fOr- 
zubrengen unterthenig bithend, Euere FOrstlicbcn Gnaden wollen des 
unvermeidlicben rerzugs niitierweii kcin lingnedigs missfallen tra- 
gcn und nichts weniger unser gnediger llerr sein und bleiben. 

Wir bedanken uns aucb unterthenig von unser Kirchen wegen 
der von Eueren FQrstliuben Gnaden gnedig uberschickten schrifTten, 
die wir des meistentheiis von der zeith aucb etiiche vorlangst 
gelesen, und Christiicbe trost und unterricht daraus geschopfl, aucb 
der ferner zu unserem und der unseren nutz zu brauchen und die 
aiizulegen wissen wollen. Ubermais bithend Euere FCrstliehen Gna- 
den wollen unser gnediger Herr sein und bleiben, die wir hiemit in 
Gntbes genedigen schutz und schirm zu trost und scbutz seiner 
beiligen Kirchen bevehien. 

Aus Ewantzilz deii 13 Julii anno 77. 

Euerer Fflrstlichen Gnaden 

Unterihenige Dicnstwillige 

Priester und Uiacuni des Collegii 
und der Kirchen daseibst. 


Bem diirch/aiichtigeu und hochgebornettn Fumten und Herretiii 
Herren Johaiin Cnsimir Pfahgraffen bei Fhein, Hertiogen in 
Bayeren etc. unseren gnedigen Herrenn- 

Durcbiauchtiger Hochgeborner Fflrst. Euern Fflrstlichen Durch- 
leucbtigkeit sein unsere untertheuige gevIiesseneDienstsampI treuem 
und schuidigenn unserem gebotb alie zeit und ziivor gnediger Fiirst 
und llerr, das Euere Fflrstliche Gnaden unser unterthenigst schreiben 
an Euere Fflrstliclien Gnaden hochloblichster gedechtnuss Herren 
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Vatheren neben dem anderem an euern seibst FOrstliche Diircli- 
leuchtigkeit unterthenigeii unserem schreibeim su gnedig ange- 
nominen und verstanden, wie derselben Eiiere Fiirstlicben Gmiden 
80 gantz gnedige antworth ausweiset, das bahen wir fiirnomlicli Goth 
dem Herrn , der solchen wiilen auff erdeii bcy Euereii Fiirsllicben 
Gnaden uns schaflet und wirket, zii danckcn, unnd dan Eucrc Fiirst- 
licbe Gnaden, die solcbe einfeltige untcrthenige iinscrc dienstwillig- 
keit jedermassen gefallen lassenn. Gelangend aber den handcl, 
davon Euere Fiirstlicben Gnaden uns so gnedig und vertreulicb 
bericht, rerstehen wir denseiben gantz dabin, ais das Golbes des 
Herren vorsehung Euere FOrstlichen Gnaden zu solchen betniblen 
und geferlichen zeiten zu seiner liebcn Kirchcn bestem erwecket, 
und in deren gegenwertiger so hohen noth zu gemeiner wolfart 
derselben (so viei sich die in diesem leben der zu getrosten bath) 
gebrauchen wolle, wie dess dann auch sonsten andere mehr und 
oflentliche urkunden vor augen. Nun wSren wir nicht allein unbe- 
schwert, sondern auch in aller unterthenigkeit willig unnd bereit, fur 
uns und unsere Kirchcn, wie das Euere Furstliche Gnaden so gnadig 
an uns gesinnet, uns einzustellen unndt sonderlich auch der ursacli 
balben, das Euere Fiirstlicben Gnaden solches auf sich gcnonimen. 
Damit aber Euere Furstliche Gnaden irem hohen verstandt nach 
seibst hab zuschliessen , was uns in solchem Fiirhaben und Eiierer 
Fiirstlicben Gnaden gnedigen gesinnen zu thun gebieren wiille, und 
demnacb desto mehr uns entschuidigt nehme, will von noten sein, 
wie es uns und unserem Kirchcn ein gelegcnheit habe kiirlzlich zu 
berichten. 

Konnen demnacb Euere Fiirstlichen Gnaden zu untertbenigen 
bericht nicht verhalten, wie das unsere Kirchen und Ordnuiig der- 
selben wir ron unseren vorfaren also empfangen und von zeiten der 
Taboriten hero iiber hundert Jahr deren gebrauchen. Nach dem aber 
die bis auf die Zeil der Auspurgischen Confession gebracht bath 
dieselbe Confession rerursacht, das beide Doktur Luther seliger 
seibst nachmais auch unsere hohe Obrigkeit mit uns zu thun gewon- 
nen, und sein wir gedrungen unseres glaubeiis rechenschatft bei der 
ort zu geben und hat dardurch unser gefahr, in dem wir alwegen 
allein ron unser lehr und glaubens wegen ais mithen unter unseren 
frieden gesessen, sich vernewert und gemehret, wie dan nachiiiais 
Tor dreissig Jahren im deulschen Krieg vieI hundert haussgesessen 
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Illisere Briider aiif eiii Zeit uiid miteinander aus Behenien vertrie- 
ben, iiiid durch Pulen (da sie dan abcrinais Lust getriuben) iii Preus- 
seii knmmen sein, wie das landkundig, so ist es in Bebem nach 
surglicb bcy don unserenn in Mebrerern etwas leidlicber, so lang 
Gotb verleiliet. Dieses xieben wir an nicht der meinung, ais die 
wir uns ais einigen vorxug oder praerogativam aetatis biedurch 
machen wollen, diess sei fern von uns, die wir uns aus Gotbes 
genadcn kennen, aucb die waro Cbristliche lehr je mehr und mehr 
von gelcrten leulen erkiert befinden, deren scbriflen wir, wie billich, 
zu iinserer und anderer unterricbt gebrauchen, und daneken nach 
der lehre Pauli denjenigen, die uns lehren, in aller Dankbarkeit, ais 
denen es vor der Zeit so gut niehtworden, sieh guter lehr uiid 
Studierens zu gebrauchen. Melden demnach dieses aiies allein die- 
ser ursach, das wir ais die einfeltigen nicht finden konnen, was wir 
der aiigspurgischen Confession und des Keligions Friedeiis und zu 
gctrosten haben etc. DieweiI unsere Kircben su gar wenig und fast 
gar nichts in Deulschland vor der Zeit bekannt gewesen, ais die in 
stili ires Creutzes gewart , undt an niemandt sicb zu halten gehabt, 
wie dan noch, aucb an ihnen seibst der anzal also gering, das wir 
es datiir achten, das in Behmen und Mehreren unsere Kircben alie 
so viei der anzal nicht haben, ais etwan ein einige Kirch einer nicht 
gar volckreichen FQrstenstatt in Deutschland haben mag. Derwegen 
dan wir oder die unserein auserhalb itziger Euerer Furstlichen Gna- 
den gnediges andencken in keinen handiungen von der Religion in 
einigen Reichs oder FOrstenUgen jemals bedacht, noch unser wahr 
genommen worden oder meldung geschehen , aucb die unseren zu 
keinen solchen handiungen jemals erfordert, noch fur sicb seibst 
komen. DieweiI dan vor augen, unter wem und wie wir sitzen, ist 
leichtiich zu achten, wie es sicb ansehen lassen und verstandcii 
werden solit, wann wir itzt anfangen, und zu solchen zeiten euch 
hesuchen sulteii. Wir halten es ungezweifTelt biefOr, das solches 
uns zu buchsten bescliweren kominen und sulche Ding verursaclien 
werde, das Euerer FQrstlichen Gnaden und allen, so uns gulbes ghn- 
nen , leid ftir uns werden m&cht. So sein wir ohn das solche leuth, 
die wir mit unser gegeiiwart bey Euerer christlichen lublichen Ver- 
sammlung keinen nutz sctiaffen kiinncn, noch fiir unsere geringe 
Person etwas zu erinneren verinogeii, sondern von denselben lehr 
und unterrichsachen, und also ir nichtes von unseren diensten zu 
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gewarten habt, wir aber imsarer Kircben genosspD entlii-be aus- 
rolbmig biedurcb verursacben mocbten. Stellen bicmit diese sacbc 
zu Euerer Kiirsllicbcn Gnadcn seibst erkantnuss tiiid bitben iinter- 
tbenig, Eueren Filrstlicben Gnadeii woll nacb der zeit mit uiis 
gnedige gedult tragen undt uns gnedig entschuidigt waren. auch 
gegen allen aiideren gliedmassen der Kircben Gotbes unbescbwert 
aein gnedig zu enUcbuIdigen , ais die wir anderst nicbt ais mit 
unserem gebet bey eucb zu sein, und das zu solcben Cliristlielien 
Fiirgaben zuzusetzen und zu leisten vermogend. Ferner bitben wir, 
Euere FQrstlicben Gnaden wollen iren gnedigen willcn gegen uns 
nicbst desto weniger aucb fortbin bebaltcn und unsere Kircben ir 
berublen sein lassen. 

Gotb der Vatber unsers Jesu Christi woll Euere Fiirstliebe 
Gnaden an leib und seei und zu aller zeitiicher und ewiger wolfarlb 
gnediglich segnen. 

Geben zu Ewantschitz in Mehreren Julii anno lli77. 

Euerer Fiirstlichen Gnaden 

Unterthenigc Dienstwillige 

Vorsteherder Kircben derBebemischen 
Bruder in Beheinen und Mehreren. 


RecerendU et piis ecclesiarum Christi, quae in Bohemia et Horaria 
Ecangelium Christi profitentur, superintendentibus , senioribus ac 
ministris, dilectis amicis nostris. 

Juhaunes Cusimirus Dei gratia comes palatinus Rheni, dux Bavaria>. 

Redditae fuerunt nobis litterae vestrae, reverendi et pii viri, quae 
hoc nomine nobis fuerunt gratae, quod .studia nostra, quibus conjunc- 
tionem omnium etiam exterarum nationum ecclesiarum quaerimus, 
vobis probari intelligimus; at grave atque acerbum nobis fuit, quod 
eximium Christi servum dominum Stephanum superintendentem ve- 
strum, cujus singularem pietatem ac eruditionem ab aliis praedicari 
audivimus, vobis ereptum vosque propterea impeditos fuisse, quo- 
minus ad indictum Frankofurti ad Mtenum diem aliquem vestro 
nomine potueritis amandare. Verum cum hxc omnia divinitus fiant, 
moderate ac fortiter nobis ferenda sunt. Interea quid in conventu 
Francofurti indicto actum sit, quid denique ad tam feliciter inchoati 
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negotii continuationem requiratur, ex ipsis actis atque iis etiam, 
quie conventus mandato ad vos missa atque perscripta sunt, maxime 
vero ex clarissimi viri atque dilecti clientis nostri relatione domini 
Christnphori Threcii intelligetis. SuperesI, ut quod vestrarum partium 
esse cognoscetis, sedulo agatis, nos vicissim nihil eorum prseter- 
mitteinus, quod ad ecclesis Christi pacem solidamque concordiam 
ullo modo facere posse intelligeinus. 

Uatio Neustadio. Calendis Octobris 1S77. 


Reverendis, magnificis, ornatissimis atque integerrimis viris, super- 
intendentibus, pastoribus atque patronis ecclesiarum, quate in 
Bohemia et Moruvia puram evangetii doctrhmm profitentur , do- 
minis, symnistis atque fratribus plurimum colendis. 

Gratia et pax per Jesum Christum. 

Reverendi, magnifici, ornatissimi viri, domini, fratres et sym- 
nistx in Christo observandi. Kedditee fuerunt non ita pridem illu- 
strissimo principi ac domino domino Johanni Casimiro, comiti Pala- 
tino Rheni Bavarimque duci, domino nostro clementissiino, litterte 
vestrie, quibus injectam reinoram ac impedimentum, quo prohibiti 
fuistis unum aliquem ex medio vestrum ad indictum Frankofurti diem 
ablegare. 

I.<egitimam Justamque excusationem vestram boni consulit illu- 
strissima ipsius celsitudo ; optasset nihilominus celeberrimus ille con- 
ventus, cui regium Anglim, regis Navarrm, principis Condeani, Galli- 
carum, Polonicarum , Hungaricarum, Belgicarum aliarumque eccle- 
siarum legati, viri sane gravissimi, interfuerunt, aliquem etiam floren- 
tissimarum ecclesiarum nomine, qum in Bohemia atque Moravia puram 
evangelii doctrinam amplexm sunt, interesse potuisse, quod cum fieri 
non potuerit, conventus defectum hunc non vobis (de quorum promp- 
tissima voluntate nihil ambigit) sed temporum iniquitati potius tribuit. 
Interea quid in conventu actum sit atque constitutum, quid denique 
in posterum necessario faciendum judicet, ex aptis conventus, quorum 
copiam accipietis, deinde etiam ex clarissimi viri domini Christophori 
Threcii, amici nobis reverenter observandi, relatu copiose intelligetis. 
Superest igitur, dilectissimi fratres, ut illud strenue et sedulo agatis, 
quod vestrarum esse hac in re partium intelligetis, ac Deum optimum 
maximum per Jesum Christum ardenter nobiscum precemini, ut 
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hostium ecclesis suse ac ambitiosorum quorundam hominum conatus 
frangat dissipctque et filiis suis perfectam atque constantem con- 
junctionem in unum benigne largiatur, cujus per sancti sui spiritus 
gratiam non pcenitenda initia in hoc nostro conventu concessit. 
Optime valete in Christo charissimi et reverenter nobis colendi fra- 
tres, domini atque symnists, nosque hic vobiscum in domino labo- 
rantes ut coepistis constanter diligere pergite. 

Dat» Neustadio Calendis Octobris anno domini 1577. 

Petrus Datbenus illustrissimi ducis 
Casimiri ecclesiastes totius conven- 
tus mandato et nomine. 


Schreiheii der Briider an den Pfahgrnfen, rerftissl roH Esrom 
Rttdinger, ais sie thm ihren Wiltcii erkliirten, aiif seineu Wunsch 
eine neue Synode der Reformirten zu beschickeu. 

Illustrissime et illustrissimi generis princeps , domine benignis- 
sime. Ad ea, quie nomine nobilissimarum ecclesiarum vestrarum egit 
ad nos ornatissimus vir D. Threcius, has litteras nostras, antequam 
adhuc tempus indictae synodi adveniat, ad illustrissimam excellentiam 
tuam mittendas putavimus, quibus et confessionem nostram ad excel- 
lentiam tuam ederemus, et consilium de re tota peteremus. Cum 
vero illustrissima excellentia tua benignissimam voluntatem erga nos 
suam et ecclesias nostras aliquot jam litteris ad nos .suis benignis- 
sime seriptis offenderit et anno superiore ipsa etiam de hac eadem 
re suo nomine ad nos scripserit, banc audaciam audire ausi fuimus, 
ut illustrissima excellentia tua patronum nobis in hac etiam causa 
subjectissime quaereremus. Cum igitur illius synodi vestrae necessi- 
tatem a libro Saxonicorum Jacob-Andraeariorum afferri nos etiam 
latere non possit, primum de controversis duobus capitibus ubiqui- 
tatis corporis Christi et non sacramentalis ejus corporis in coena 
dominica corporalitatis, haec est plana et, quantum a nobis praestari 
potest, disertissima confessio et fides nostra. I'biqiiitatem judicamus 
reliquias esse jam pridem a piis synodis et legibus civilibus condem- 
natae haereseos eutyche», contra quam confessio nostra diserte docet, 
quam edidimus ante annos pliires XL et quam Liitherus ipse, dum 
vivebat, elogio suo ornatam typis exprimi VVitIebergae bis permisit. 
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latine et germanice et recussa est eadem ibi paullu planius ante annns 
quinque in uiraque lingua, ubi in capite sexto, quod est de Christo 
et justificatione per fidem in hunc , haec verba a nostris perscripta 
leguntur. 

In huc capite etiam peculiariter et necessariis de rausis averten- 
dum et declinandum multas perniciosas antichristicas seductiones, ut 
supra pagina. 

Hiec docuerunt de hac re ecclesiae nostrae jam a Taburitarum 
tempore per annos centum et scripserunt his similia regi Bohemix 
Vladislao anno Jesu Christi 1504, qu® exstant publice typis expressa 
omnia et approbavit b®c in nostris Lutherus. Ex his autem et secun- 
dum b®c de sacramentis novi testamenti baptismo ct cmna domini 
aliter sentire aut docere non possumus, quum per hunc eundem 
spiritum, nobis ea fieri, id quod appellantur regenerationem et in- 
corporationem cum Christo et per unum spiritum nos omnes in cor- 
pus unum baptisari, sicut apostolus docet 1 Cor. XII et unum potum 
esse eum, qui prxbeatur nobis in unius spiritus communicationem et 
hanc esse xoivuvtav corporis ct sanguinis Christi eam, de qua dicit 
ejusdem epistoi® caput X, et h®c esse ea, qu® Christus corpus et 
sanguinem suum hac de causa appellat. Quod autem orthodoxa anti- 
quitas interdum corporale in hoc sacramento et corporaliter nominat, 
id propter elementa et res in sacramento terrenas eam facere res 
convicit, neque aliter tales voces ipsius interpretandas accipiendas- 
que esse. Didicimus etiam doctrinam de ubiquitate a pontificiis ipsis 
rejectum esse et transsubstantiationem ab eis introductam esse, ne 
ubiquitate opus esset et humana natura in Christo contra Eutycheos 
integra conservaretur, nisi quod nunc Jesuit® et ne hi quidem uni- 
versi, sed ex his aliqui illam recipiunt, cum unus ex illa societate 
Ingolstadi® pr®clarissimc contra hanc scripserit. H®c est de utroque 
capite, qu® illam synodum congregavit, plana ct plena confessio et 
sententia nostra, quam etsi a majoribus etiam nostris traditam acce- 
pimus , mullo tamen pr®clarius et eruditius dissertissimeque et pla- 
nissime atque plenissime explicatam legimus in scriptis vestris, cum 
non fuerit ea felicitas majorum nostrorum, ut litterarum et doctrin® 
adminicula ad se excolendos assumere potuerint. 

Illustrissimam autem excellentiam vestram ignorare nolumus 
nostras ecclesias hactenus tamquam sub umbra latuisse earum, quw 
auguslanam confessionem professa' sunt et Lutheri autoritate con- 
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servaln» esse, qui confessioiipiii nostram aliquoties VVittebergae edi- 
dit cum elogio prxfationis suse, a quibus si ad vos manifesta seces- 
sione secederemus, jam non quidem de nobis ministris (qui quod 
amittamus |ieculium non habemus) sed de ecclesiis noslris actum 
esset et nobis pulsis non haberent amplius, quos audirent et seque- 
rentur et ministerium totum jaceret, neque defendere domini nostri 
nos et auditores nostros possent amplius, quse sequeretur miserrima 
vastitas et exulibus complerentur omnia, si tamen haec felicitas con- 
tingeret plerisque, ut exulare eis liceret. Qua de causa et nunc 
generosi domini et ex nobilitate exteri, qui nos alunt, talem seces- 
sionem, qux tantum mali complecteretur, a nobis fieri nollent, e qua 
et nihil vobis commodari potest, nihiique accedere, quam exulum 
numerus non parvus et qui plerique ejusmodi sunt, ut propter se- 
nectam et quod prxter vernaculam nullam aliam linguam norunt, 
usui vobis esse non possunt, cum hactenus piis et orthodoxis exulibus 
nos benefacere studeamus et Dei beneficio possimus. A vobis autem 
nulla defensio nobis in hoc angulo, in quo inter medios hostes hacte- 
nus tamquam otoXuxoi hsremus, prxstari potest, etsi autem humana 
prxsidia nostra causa non circumspicimus et scimus, non esse facienda 
mala, ut honum eveniat, auditoribus tamen miseris nostris quin 
metuamus facere non possumus, ex quibus multi vel plerique potius 
in iis capitibus, de quibus nunc enntrovertitur, non sunt ita instituti, 
ut e.sse eos oporteret, et vestrarum ecclesiarum nomen solum satis est 
ad publice privatimque nos evertendos, an etiam hoc malum sit, iis 
hoc modo cavere velle, dubitamus. Ab illustrissima igitur excelsitate 
vestra consilium subjectissime petimus, quid nubis auditorum nostro- 
rum respectu faciendum censeatis, et an confessione plana nostra 
acquiescendum vobis putetis in prtesentia, vel omnino manifestam ad 
vos secessionem postuletis. Non dubitamus futurum esse, ut lixc 
deliberatio etiam reliquos Augustanx confessionis consortes, eos, qui 
non faciunt cum Saxonicis Jacob-Andreariis et Ubiquitariis, exerceat, 
qui tamen quicquid fecerint, et nos etiam cur facere dubitemus, 
causa nulla est, neque auditoribus et ecclesiis nostris alio, quam illo 
modo cavere poterimus. Nam quod ad nos attinet, qui ministri sumus, 
plana res est et quid, quod ad nostrum ordinem attinet, faciendum 
nobis sit, facile decernemus. Dubitamus tamen, au ex illis ordinibus 
aliqui ad vestram synodum vocati sunt, quorum tamen conditio, cum 
idem sentiamus universi, melior esse nostra non potest. 
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Videt illustrissima excelsitas tua, ubi et quomodo lisereamus; 
petimus igitur subjectissime, ut ante adbuc conventus illius diem et 
quam primum hoc licri potuerit, benignissime iiobiscum de sua sen- 
tentia et consilio communicare non dedignetur, ut, quid deinceps 
nostris ecclesiis faciendum sit, tempore deliberare et constituere pos- 
simus, de quo et quam primum et ante adhuc conventus illius tempus 
ad illustrissimam excelsitatem tuam scribemus, neque de hoc etiam 
dubitamus, quidquid illustrissima excelsitas tua de nobis statuerit et 
in se receperit, id ecclesias vestras universas approbaturas esse. Ut 
possit autem melius, quid de nobis fieri debeat, constitui, ecclesite, 
nostrie reliquis sunt ilussitaruni, quas excoluerunt postea, qui Tabo- 
rils nominati fuere, si forte nomen horum ad vos pervenit; Valdeo- 
ses et Piccardus nostri non noverunt. Itaque in his tantum terris 
regni Bohemis et marchionatus Moravis sedem habent, in quibus 
oppressi fuerunt majores nostri et nullam alibi, nisi quo per exilia 
sua migrarunt, ex quibus sunt hodie Polonia etBorussia, alioquin apud 
exteros psne ignoti sumus, nisi quantum historis gentis nostra; ante 
tempora concilii Basiliensis et post hoc de nobis referunt doctis, et 
in his terris patrix nostrx, ab annis jam pluribus quadraginta Augu- 
stanx confessionis et Lutheri autoritas nos conservavit, ne prorsus 
exterminaremur et nunc etiam ea conditione hic degimus, ut in patria 
nostra exulare videamur et quotidie novx minx novaque novorum 
exiliorum pericula nobis immineant et hoc tempore magis quam a XXX 
annis antea. Quicquid autem illustrissima excelsitas tua censuerit 
de eu , quam primum rei litteris nostris vel per legatos nostros tux 
excelsitati et ecclesiis vestris subjectissime planissimeque respon- 
debimus. 


Brief cines Vnbekmmten an Etrom Rudinger uber die Ereignisse 
in der Pfalzgrafschafl. 

Salutem ac spiritum roboris et spiritualis Ixtitix a domino universi 
ex animo precor et opto. 

Prxstantissimc domine Esrome, amice perpetua fide colende. 
Ante Michaelis festum profectus sum in Palatinaturo inferiorem ami- 
corum, quos illuc tempestas tanquam ad portum tranquillum appule- 
rat, visendorum et ecclesix lustrandx causa. Atque amicos quidem 
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incolumes repei-i, ecclesiai-um vero istius loci vastationem et scho- 
larum in urbe Heidelbergi dissipationem non sine lacrimis aspexi. 
Has autem abstersit et sedavit parlim consideratio constantiae, quam 
in defendenda doctrina sana prxstiterunt egregii juvenes, sapientia in 
schola, adolescentes in paedagogio, pueri in ludo Neckariensi, par- 
tim heroica virtus Casimiri nostri, qui summa contentione vera: doc- 
trinae professionem tuetur, exules hinc inde dispersos et recipit et 
victum iis suppeditat, novas scholas aperire et veritatem ad posterus 
propagare studet, formidabilem se denique universis veritatis hosti- 
bus praebet. Cujus rei exemplum evidens non ita dudum edidit ad- 
versus Neostadieiises cives. Cum vero hi, nescio quorum seducti 
susurrationibus, juramentum legitimum Casimiro domino legitimo dare 
multoties recusassent, clam adducto e longinquo Helvetico milite 
inque civitatem Neosladium noctu apertis portis (tanquam in venatio- 
nem cum episcopo Spirensi abiturus esset Casimirus) intromisso, 
tantum ipsis horrorem incussit, ut facillime, quod cuperet, impetra- 
rent ponerentque ferocia Paeni isti corda volente Deo ac denuo ingre- 
dientem civitatem ipsorum subjectissime exciperent armis induti 
cives, Ernesto nostro praieunte duce. Hujus vero fidei post occu- 
patum Neostadium summa rerum potestas per aliquot hebdomades 
tradita fuerat a principe Casimiro ; ad Ernestum , quod spectat hone- 
stissimum, illi functio politica assignata est a principe, ut nimirum 
totius illius regionis seu tractus Neostadiensis scriba publicus esset 
Landschreiber , Amptschreiber gnd zugleich sublevatus munificentia 
principis, adjutus opera Harnisch typograpbi Heidelbergensis. Jam 
jam aperit officinam lypographicain , e qna tamquam ex equo Tro- 
jano prodibunt exquisitissimorum scriptorum elaborationes ac tua quo- 
que luculenta brevitate concinnata in psalmas paraphrasis. Scire etiam 
debetis , nuperrime, meque adhuc Neostadii commorante, missos esse 
ad Casimirum nostrum legatos ecclesiarum Auglicarum, Belgicarum 
Gallicarum, Polonicarum et aliarum, qui conjunctis cum Casimiro 
viribus nostrs religionis integritatem ac libertatem vindicarent: missis 
duobus ad tres electores Palatinatus duo Saxonis et Brandenburgis 
legatis, quorum alter erat doctor Cnipius alter doctor Belus Anglus. 
Hi itaque, adbibitis ecclesiarum illarum litteris gravissime scriptis, 
boc in mandatis babent, ut protestationem (ut vocant) interponant 
adversus injustissimas istas tot ecclesiarum re nondum legitime cog- 
nita condemnationes et cum suis Theologis principes invitent ad 
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synodum o^xo-j^cvixt;v , qusp, si dominus voluerit, post annum mense 
Augusto Frankofurti ad Menum celebrabitur. 

Decretum etiam est in synodo illa Neostadieiisi, ut in unum con- 
tracta corpus doctrina nostrorum Orthodoxa typisque Voge, nisi fallor, 
impressa, denuo ederetur ac omnibus inferorum portis opponeretur. 
Ita nostris quoque neque consilium in rebus agendis deest, neque eru- 
ditissimorum virorum, qui patrocinium suscipiant, copia, neque opti- 
mus in re bona animus. Deus confirmet hoc, quod operatus est hac- 
tenus per spiritum sanctum propter templum et nomen sanctum suum. 
Quid autem de Volaterrano ac Fabro nostro fit, hoc scilicet, quod 
eleganti admodum carmine expressit quidam, aut mens Vulcanum aut 
forceps indocta fefellit, eipr,vr^v noluit cudere, fecit ipiv. Et sane 
praedictioni non parum respondet. Neque vero Anhaldinus, qui 
Saxonicum gravissime obtestatus est, seduci se patiatur a Fabro, 
neque administrator Hallensis, neque Landgravius, neque comites 
Nassavienses et Rhenenses, neque imperiales civitates, Noriberga sci- 
licet Strasburgum et Francofurtum, neque danicae ecclesiae, neque 
ipse denique elector Ludovicus Dal (quem primum fure subscripto- 
rem opinati sunt isti quarta luna nati ecelesiarum reformatores) sub- 
scribere voluerunt isti concordi» formulae. Ac, ut de reliquis nihil 
dicam, Palatinus ideo subscriptionem aversatus est, ne jus suum (quod 
directorium vocant) amitteret. Cum veru elector palatinatus pote- 
statem ac jus habeat, tum in politicis, tum in ccclesia.sticis contro- 
versiis proponendi ac concludendi, noluit intempestiva reputatione ac 
sua minime digna subscriptione se ipsum dignitate hac sua spoliare 
et alteri , cui non debetur hoc jus, facto ipso attribuere. Ita dominus 
etiam noXiTUotg a-/r,p.ai7t utitur ad conservationem suse veritatis. D. 
Ohenius Aresto adhuc in suis a‘dibus detinetur, nec quam toties petit 
impetrare potest ab electore dimissionem. Ursinos nondum me pr»- 
sente dimissus erat: sed jussus est exspectare reditum electoris credo 
jam ipsum, sed non sine conditione (quam sine conscienti» vulnere 
prxstarc potuit, ne scilicet ipse aliquid scriberet in religionis negotio) 
dimissum esse. Lambus ut est Ursinus dimissus, receptum habet 
tutum apud Casiniirum. Reliqui Theologi, quique jubentur aut jam 
jussi smit exire academia professores philosophi», forte manebunt, 
ut sint qui aliquos saltem studiosos retineant. D. Hubertus a consiliis 
est Casimiri. Vulpecula aulica Chytrxus nuper Tormaci» erat, nec 
Hcidelbergam venire voluit. Scripsit se ante Paschatis festum venire 
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lleidelbergam iioii pusse, ut confectis scilicet rebus postea auferat 
opima spolia. Illi ut ordinario professori Academia! Heidelbergeiisis 
egregium honorarium elector misit. D. Pezelius ecclesi® Dilingaviensi 
nt et consistorio prxest, D. Videbramus ecclesi® pr®est in oppido, 
quod Dietz vocatur, in ditione Nassaviensi. Nuperrime uterque adbi- 
bitus fuit a comite domino Oleviano ad removenda e templis idola, 
abolitionem exorcismi infantum, depositionem line® vestis et institu- 
tionem fractionis panis in usu c®n® domini. 

D. Ncrdess secundam proxime duxit uxorem dc patrociniorum 
ordine oriundam, hujus nunc opera occupatur iu elaboratione pr®- 
clasissimi operis. Peuceri filius Caspar nuper in academia Heidel- 
bergensi doctor medicin® creatus est atque inde in Alisniam excurrit. 
Non satis scio, quomodo Peucerus nunc valeat. Huc scio, apostolum 
ubiquitatis cum parvo Flaccio timidiorem nunc fieri, 
rpa/rtrai Audio pientissimum vestrum seniorem vitam eum 

morte commutasse, doleo vicem ecclesi® vestr®; cui ut eadem pie- 
tate, fide ac virtute restituat, Deum ex corde perfecto obtestor 
et oro. 

Domino Esai®, domino Capitoni, D. Alberto singulis denique 
ac universis fratribus in Christo charissimis ac vera observantia colen- 
dis plurimam salutem precor a domino salutis, quibus omnibus, ut 
inprimis tu® observantia! utinam ver® gratitiidinis testimonia osten- 
dere possem pro summa in me ac comites meos pr®stita benevolentia 
ac fide. Reverenter quoque et amanter meo et conjugis me® nomine 
salutem a domino plurimam asscribo honestissim® conjugi tu® et 
optimo filio Joachimo. Et postremo ut intelligatis, qua pietate religiosa 
sua somnia explicet ac illustret, Volaleraiii exemplum illius mitto. 
Valete in Christo .Icsu omnes diu fortiter ac feliciter. 

Die Apostolorum Simconis et Jud®. 

.1. S. 
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A R h a n g. 

I. Verzeichniss der Seiiioren oder BiNCliufe der 
Briider von ihrer Knt.*«lehiin)i^ bis auf des 

Comeiiius Tod 

Uiiter den Seniorcn nalim jcdesmnl eitier den ersten Plalz ein 
iind stand so an der Spitze der Unitat. Sein Einfluss uberragtc bei 
wcitem den seiner Collegen. Einzeine alte Schriftsteller, dariinter 
Jafet und Regenvolscius stellen den Micbael von Senftenberg an die 
Spitze dieser bischuflichen Reihe. Bei einem richtigen V'crstandniss 
der iiltesten Gescbichte der BrQder kann man cinen soiclien Fchicr 
nicht begehen. Auch Prokop von Neuhaus wird irrthiimiicli von 
Regenvolscius ais crster Senior angefdhrt. 

1. Matbias von Kunwald 1467 •}• ISOO. 

Thomas von Pfelouc 1467 •{• 1518. 

Elias von Chrenow 1467 -f- 1503. 

2. Thomas von Pfelouc 1500 — 1518. 

Elias von Chfenow. 

Lukas von Prag 1500 -f- 1528. 

Ambros von Skue 1600 f 1520. 

Martin Skoda -{- 1532. 

3. Lukas von Prag 1518 — 1528. 

Martin Skoda. 

Ambros von Skue. 

4. Martin Skoda 1528—1532. 

Wcnzel Bfly 1629 f 1533, scbon bciLebzeilcn abgeselzt. 

Andrcas Cikiowsky 1529 f 1529. 

Jobann Roli (llorn oder Conni) 1529 ■{■ 1547. 

5. .loliann Roh 1532—1547. 

Beiiediet Baworinsky 1532 -{• 1535. 


Digitized by Coogie 



451 


Veit Mich:ilec 1532 f 1536. 

Johannes Augusta 1532 f 1572. 

Mach Siflnskj 1537 f 1551. 

6. Johannes Augusta 1547 — 1572. 

Mach Siunsky 

Johanii Cerny 1553 -|- 1565. 

Mathias Cervenlta 1553 1569. 

Georg Israel 1557 1588. 

Johauu Blahoslaw 1557 -j- 1571. 

Andreas Stephan 1569 1577. 

Jnhann Kalef 1569 -}- 1588. 

Johauu Loreni! 1569 ■{■ 1587. 

7. Georg Israel 1572—1588. 

Stephan. 

Kalef. 

Lorenz. 

Zacharias 1577 f 1590. 

Johaiin Eucas 1577 f 1594. 

Abdias 1587 t 1588. 

Simeon Theophil vun Turnau 1587 f 1608. 

8. Juhaiiu Kalef 1588 f 1588. 

Zacharias. 

Eneas. 

Simeon Theophil vun Turnau. 

9. Zacharias 1588 — 1590. 

Eneas. 

Simeon Theophil. 

Johauu Efrem 1589 f 1600. 

Paul Jessen 1589 -i- 1594. 

10. Johann Eneas 1590—1590. 

Simeon Theophil. 

Johann Efrem. 

Jakob Narcissus 1594 f 1611. 

Johann Nemcausky 1594 f 1598. 

11. Simeon Theophil 1594 — 1608. 

Johann Efrem. 

Jakob Narcissus. 

Johann Nemeansky. 

29 “ 
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SainueI Siisieky 1399 f 1399. 

Zacluirias Aristo 1599 1600. 

Bartlioloinieiis Nemransky 1001 ■{• 1009. 
Juliaiiii Laiiecius 1601 -{- 1020. 

Johanii Cruciger 1600 f 1012. 

12. Jakuli Narcissus 1608 — 1611. 

Bartholujiueus Nemcansky. 

■luhatm Laiiecius. 

Juhanii Cruciger. 

Matliias Itybinius 1008 1012. 

Martin Gerlichius 1608 -j- 1629. 

Matbieus Koiieciiy 1608 1022. 

Malhias Cyrus 1611 + 1618. 

13. .luliaiin Lanecius 1011 — 1026. 

Matliias Itybinius. 

Martin Gerlicbius. 

Matbsus Koiiecny. 

Matliias Cyrus. 

.Iohaiiii Tiirnoviiis 1612 -j- 1029. 

Georg Erastus 1613 1043. 

Juhann Cyrillus 1618 f 1632. 

14. Martin Gratiaii Gcriichiu.s 1626 — 162!I. 

.Inliann Turnovius. 

Georg Erastus. 

.lubanii Cyrillus. 

DanieI Micolajeviiis 1027 — 1033. 

15. Jobaiin Turnovius 1029 f 1629. 

Georg Erastus. 

Joliann Cyrillus. 

DanieI Micolajerius. 

10. Georg Erastus 1629 — 1043. 

Johann Cyrill. 

DanieI Micolajcvius. 

Paul Paliurus 1629 -j- 1632. 

Laurentius Justinus 1632 1048. 

Matliias Prokop 1632 f 1030. 

Jobann Amos Coineniiis 1632 f 1071. 
Paul Fabricius 1632 ? 
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Martin Orminiiis 1633 -{■ 1643. 

Joliann Ryliinius 1633 -{- 1638. 

17. Laurentius Justinus 1643 — 1648. 

Johann Ainos Comeniiis. 

Martin Gerlichius 1644 ? 

Juliann Bytliner 1644 -[• ? 

18. Johann A mos Coinenius 1648 — 1671. 

Martin Gerlichius. 

Johann Rythncr. 


II. Bek«‘iiiitiii*i»4.>icliriften. welclie tuii doii llrii- 
«lorn al.<« Kechtfertijyfuii^ iiiid llarsf*‘llun^ ihre«« 
laluiibeiiN voii der Cariinduii^f der Uiiifat bi.s auf 
dew Cunieniu.<« Tud — 101I) veroiTeiitlielit 

wordeii i«iiid: 

1. Die Confession des Jahres 1468, verfasst von Br. Gregor, 
bestimmt fiir Itokycana, buhiniscii im MS. vorhanden. 

2. Die Confession des Jahres 1468 fiir Kiinig Georg, bohmiscli 
im MS. 

3. Die Confession des Jahres 1470 fiir Kiinig Georg, bdhmiseh 
iin MS. 

4. Die Confession des Jahres 1 603, buhinisch fur Kiinig Wladislaw, 
gedruekt in Nflrnherg. 

5. Die Confession des Jahres 1604 fiir Konig Wladislaw, gedruekt 
in Nurnberg bdhmiseh '). 

6. Die Confession des Jahres 1607 in Briefform an die buhmischcn 
Stande gerichtet; bdhmiseh gedruekt. 

7. Die Confession des Jahres 1607 fnr Kdnig Wladislaw, bdhmiseh 
gedruekt in Nfimberg. 

8. Dic Apolugie des Jahres 1608, lateiniseh gedruekt inNQrnberg, 
bestimmt fur Jedermann. 

Alie diese Sehriften sind von cinander vcrschicden. 

!). Die Apologie (Nr. 8) hdhmisch gedruekt. 


*) .Nr. 4 iiiid S wurtieii srhoii zur Zeti ihrer .AlirMusiin^ iu‘s l.»itMutsche iilirrseticl iiiid 
gluivhzeiiig oder wviii^ ^edrurkl. 


Digitized by Googie 



4i>4 


10. Zweile Ausgabe der Confession Nr. 7, gedrupkt in Jungbuntlaii. 

11. Die. Confession des Jahres 1524 ftir Konig Ludwig. (Dicse 
Schrirt ist mir unbekannt.) 

12. Die Apologie des Jalirc.s 1532 bestimmt fiir dcn Markgrafen 
vun Brandenburg, buhmisch gedruckt in Jimgbunziau. Nicbt 
niebr vorhaiiden. 

13. Die deutsche Cbersetzung dieser Apologie (Nr. 12), gedruckt 
1533 in Zfirich. 

14. Die deutsehe Cbersetzung der Apologie Nr. 12, gedruckt iti 
Willenberg 1533. Diese Cbersetzung wurde detn Markgrafen 
Georg vun Brandenburg iiberreicbt. 

15. Die Confession fur K5nig Ferdinand im Jabre 1535, buhmisch 
gedruckt. Nicbt vurhanden. 

16. Dic zwcitc Aullage von Nr. 12, gedruckt im Jabre 1536 in 
Leitumyschl. Nicbt vorhanden. 

17. Die zweile Auflagc von Nr. 15, gedruckt im Jabre 1536 in 
Leitumysclil. Nicbt vurbanden. 

18. Die lateiniscbe Cbersetzung der Confession vom Jabre 1535, 
die Konig Ferdinand crhieit, gedruckt in Wittenberg im 
Jabre 1538. 

Falschlich gibt Panzer, der sich dabei auf von der ilardt II, 
pag. 192 bezieht, in den Aimalibus Typoyrnpkicis an, dass in 
Wittenberg im Jabre 1535 zwei Confessiuncn der Briider, die 
eine in Octar, die andere in Quart gedruckt wordeii sei. Im 
Jabre 1535 ist keine gedruckt worden, sundern cr.st im Jabre 
1538 und zwar nur in (|uurl. 

19. Apologie der Bruder (verschieden von alleii friiliern), laleinisch 
gedruckt in Wittenberg 1538. 

20. Dic Confession des Jahres 1547, buhmisch. Nicbt vurhanden. 

21. Die Confession des Jahres 1557, bbbmiscb. Nicbt vurhanden. 

22. Zwcite Auflage von Nr. 18, gedruckt in Tiibingen 1558 auf 
Vergerius Veranlassung. 

23. Zweitc .Aullage von Nr. 15, gedruckt 1561. 

24. Die Confession des Jahres 1564, bubmi.scli gedruckt. 

25. Die deutsebe Cbersetzung von Nr. 24, gedruckt im Jabre 1564, 
flberreicht Kbnig Maximilian II. 

26. Die Confession des Jahres 1567, bohmisch, nicbt vorhanden. 
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27. Zweite Auflnge von Nr. 14, gedruckt in Deutschland im .lahro 
1568. Niclit vorhanden. 

28. Die iateinische Obersetzung von Nr. 24. gedruckt im Jahre 1573 
in Wittenbcrg. 

29. Die zweite Ausgabe von Nr. 25, gedruckt 1573 in Wittenbcrg. 

30. Die zweite Ausgabe von Nr. 24, gedruckt 1574. Nicht vor- 
handen. 

31. Die Confession von 1575, cine zweite Auflage von Nr. 28, 
gedruckt in Bascl. 

32. Die Confession des Jahres 1608, buhmisch. Sic ist ein Abdruck 
der im Jahre 1575 dem Kunig Maxiinilian II. uberreichten Con- 
fession im Namen der bolimischen Luthcraner und Brudcr. 

33. Die dritte Anflage von Nr. 18, gedruckt in Dortrecht. 

34. Die Confession derBrOder. welche Comenius im Jahre 1658 
in Ainsterdam herausgab. 

Von diesen Bckenntnissschriften sind 21 bShmisch, 8 lateinisch, 
5 dcutsch. 
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Nameiis-Verzeichniss. 


AbderiXf siehe RUhoxlaw. 

Ahdon. aa, 212, 36*. 

Adam Oeorg^. 83> 92. 

Adaraicius BUsius» 268. 

Aeneas Johann. 269,289, 296. 308, 320, 
340. 451. 

A^icola Job. 21, 23. 

Alhig WenzeL 348. 

AIbrecht Herzog v. PreuMen. 72 , 85 , 88, 
97, 112, 119, 121, 122. 

Amiaiius N. 220. 

Ambros tou Skue. 450. 

A merbacb, 193, 

Aristo /aeharias. 452. 

Auffusta Jobann. 14, 28, 31, 36, 42, 44, 
273 . 280 , 326. 

Kadius Jobann. 398. 

Baiicus Arnoir 221. 

Baworinsky Benes. 17, 18, 19, 450. 
Beraldiis Franz. 206. 

Berka Freiherr von. 321. 

— Weiuel 212, 

Beza Theodor. 201, 221, 379, 380, 882, 
392, 397, 404—409, 425, 429, 

Bibiisoder Tbeodor. 220. 

BUj Weniel. 456. 

Blaboalaw Jnhann. 125 — 184, 211 , 272, 
286, 287, 289, 290, 291, 320, 323, 325, 
328, 332, 333, 334, 451. 

Rlandrata lleorg. 190, 199. 

Bodenstein Anton. 213, 240 S. 

Roetun Franz. 221. 

Rouanis Jabatin. 180. 

Roqiiiiius 385. 

Fontes. XiX. Rd. 


Borrhaus Martin. 220. 

Bourgonius Franz. 206. 

Brentius Jobann. 191 , 192 , 221, 222. 
Bncer Martin. 35, 36, 37, 38, 42—44, 216, 
237, 273, 

Biigenba^ Johaon. 348, 331. 

Bullinger Heiorich. 194, 419. 

Bfthorer Jobann. 453. 

Cahera Gallus. 13^ 

Calvelus Raimund. 206. 

Calvin Joliana. 36, 37, 40, 42, 44, 185, 199, 
203, 206, 273. 

Camerarius Joacbim. 37 , 32! , 328 , 329, 
331, 333, 339. 342, 346. 

Oanisius Peter. 132 , 175. 

Ca|iito Job. 418 , 419. 

— Wolfgang Ti?, 42, 44. 

Carmelus 6. 206. 

Caspar von Njdburk. 177, 181. 

Cepolla Isai. 269, 319, 323, 332, 340, 341, 
353, 361, 415, U9. 

Cerny Jnhann. 92, 112 ff., 281, 431. 
Cerwenka Matbias. 33 — 43. 92. 

Cevallerius Anton. 206. 

Christnph, Herzog ron Wurtember^. 179, 
185. 208, 209, 221. 

Chjrtraens David. 448. 

Cikiowsky Andreas. 430. 

Claudius 37. 

Codicillus Peter. 319, 366. 

Colious, bobffl. Gelehrte. 181 . 

Collinus Rudolf. Tbeolog. 220. 

('ollodoains Nicolaus. 206. 

Comenias Johaon. Amos. 432. 

m. 
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Coiiderius Muturhi. Z21. 

CopUB .\lichi§l. 206. 

Cntto Johiiuii , Dr., des Ksisers 

Msximilisii. 322. 374, 3«9, a91 , 302, 

39*. 404—410. 412, 414, 415, 422. 
43.1. 

Crell Psul. 261. 301. 305. 307. 316, 318. 
339. 

Crucier Caipsr. 23. 349. 351. 355. 

— JqIisbii. 452. 

Cyrillos Jnbaun. 452. 

Cjrus Hathias. 492. 

Dslbenus Feter. 443. 

Doelscb JobsDD. 112. 

Domeusickj Heiurich von. 20. 

Eberus Paul. 259, 266. 297, 301, 3l0. 

ElVeni JohanD. 451. 

Elias. 308. 

Elisa von Chrenour. 450. 

Euocb. AlL 
Eoocus Ludwig. 206. 

Eneas. siehe Aeueas. 

Erastus Georg. 4.52. 

Esaias, siehe Cepolla. 

Esrotn, siehe Rudioger. 

Fabricius Paul. 452. 

Felious JobauD. 418. 

Ferdinand I., Kaiser von Oeolscblaud. 20. 
29, 72. 73. 

Flacius. siehe llljricus. 

Funk (Fiinctius). 8^^ 112, 131 ff., 
171 ff.. 182 r 

Georg Joh. 407. 

Gorka Andreas. Graf von. 236. 

— Lucas. 236. 

— Stanislaus. 236. 

Gerlichius Martin. 452, 453. 

Gualtherus Rudnlf. 220. 

Halenn Rudolf. 220. 

Rardegg Johaoa. Graf voo. 259. 269. 

— Wolf. 259. 269. 

Medio Caspar. 37, 40. 

Hegemoo Peter. 112. 

Herbcrl Peter. 165. 191. 211 . 212. 266. 
320. 332. 340. 364. 


Hermon Urban. 

Hieronymus. 92. 

Illyricus Flacius. 277, 266. 
isinderus Mclvbior. 1 12. 

Israel Georg. 92, 224, 294. 297. 298. 299. 
302, 309—311, 451. 

Jesseii Paul. 4.51 . 

Johauii, der Eiiisiedier. 20. 

Johann TalioriU. 326. 

Jordaniis. 291 , 321, 404. 414, 

Junius. N. 220. 

Justinus Loreus. 452. 

Kalef Johann. 346. 451. 

Kari V., Kaiser vou Deutschlaiid. 81. 
Kasiinir Juhauu, Kurfurst vou der PfaU. 

432, 434. 437, 438. Ul. 

Koneeiiy Mathaus. 452. 

Kostka von Postupic 21. 

Krjgif Konrad von KriQek. 20. 29,44, 125. 
Kraaonicky Lorens. 326, 

Kfinecky Wilhelm von. 20 , 90, 106, 121. 
— Frau von. 122 

Lanecius Johann. 452. 

Languet HuberL 291, 292, 321, 382, 363. 
386, 387, 388, 397, 

Laaitius Joliaon. 325, 329. 330. 379. 380. 
Lasko Johann von. 223 ff, 

Lasocky Stanislaus. 180, 217. 

Laurentius Johaoa, siehe Loreas. 

Larater Ludwig. 220. 

Lescsinsky Haphael. 180, 227, 256. 
Lipouiaiiua. 222. 

Lismanto Frans. 196 , 202, 206, 218, 221, 

234. 

Lisstnsky. 414. 

Litwau Michael. 

Loreus Johauu. 294 — 318. 451. 

Lukas von Prag. IT., 326, 450, 

Luther Martin. H ff., 32. 

Lycbosteiies Konrad. 220. 

Macarius Johann. 2i>6. 

.Macariua, Pseudouyra fur Blahuslaw. 

Mach von Sion , siehe Mathias Sioiisky 4^i0. 
Major Georg. 260, 299,301,305 307, 311, 
310. 348. 
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Marhachius Johano. 220. 

Marcellus. 404, t07, 414. 

Marljr Pder. 194, 220. 

Mathias voD Kuawald. 326, 450. 

Mathias Sionsky (roo Siop). 326, 450. 
Maxiinilian II., Raiser von Deutschland. 

130 ir., 151, 170 ff., 182 IT. 

MelaachthoQ Pbilipp. 17, 18, 19, 23, 212. 

283. 322. 

Michael. I)r. 92. 

Michael ron Senfleaberf^, b5bn>. Bruder. 450. 
Micbalec Martin. 1^ 16. 

Micolajeviua Daniel. 452. 

Mi^rodius Jahob. 322. 

Miatopol Jobann. 416. 

MitmsDek Weoxel. Ifl- 
Moller Heinrich. 337, 338. 

Musculus Wolfping. 166, 194, 195, 202, 
207, 219, 224. 

.Mylms Jakofa. 398. 

Nachud Friedricli von. 335. 

— Jobann ron. 335. 

Narcissus Jakob. 451. 

Nemcansky Johann. 451. 

Nicolaus von Turnau. 92. 

Niger .Stanislaua. 236. 

Nigmnus, Pseudonym fur Cerny. 

Ocbious Bemard. 220. 

Oleviauus Caspar. 398, 399, 422. 

Ostrorog Jakob , Oraf ron. 179, 256, 257. 
— Job., Graf von. 414. 

— Stanislaua, Oraf vou. 215. 

Paliurus Paul. 4,52. 

Pasipodius Peter. 37. 

Pauliti. 178. 

Pellicaiius Coiirad. 220 . 

Perkiiowskj Igoas. ^ 

Pelrolus. 33L 

Peucer Caspar. 269, 267, 269, 296, 302, 
310, 322, 329, 334, 336. 337, 339, 3U, 
346, 349. 

Pexel. 337, 336, 449. 

PfHuaer Sebastiaii. 123 — 164. 215. 
Phiiopowsky Hierooynius. 180, 217. 
Philipp. 9^ 

Podebradsky Georg. 16. 

Polykarp. 294, 305, 306- 


Pomeranius Johann. 23* 

Posthumus. 365. 

Prokop Matth. 452. 

Prokop ron Neuhaus. 450. 

Quercetanus Eustach. 221. 

Radciwii Nicolaus, Ftlrst von. 193, 206, 
226. 

Reimundu.s Johann. 221. 

Ribittus Johann. 221. 

Ror von Rorau Melchior. 275. 

Roh Johann. 14, 450, 

RokyU Johann. 123, 179, 165, 191, 193, 
213, 227, 256, 257, 296, 309. 

Rttdinger Bsrom. 268, 320, 323, 328, 329, 
330, 334, 336, 338, 341, 347. 359, 
360—363, 367, 406, 415. 433. 443, 446. 
Rybinius Job. 452. 

— Mathias 452. 

Sapidus Johann. 37. 

Satboucb. 259. 

Scbwarz Heinrich. 212. 

Sigismund August, Kouig vun Polen. 22.5. 
j Simblerus JosUa. 220. 

' Skoda Martin. 450. 

Socinus Laeliui. 195. 

Spalatin Georg. 21, 23. 

Speratus Paul. 106. 

Stancarus. 196. 

Staphylus. 95, 1 12. 

Stephan, Arat in Witteiiberg. 295- 
Slephan, Senior der bobm. Briider. 337, 
340, 344, 345, 346, 359, 360. 363, 377. 
384, 385, 387, 390, 393, 397. 399. 403, 
404, 407. 406, 410. 412, 414. 416. 419, 
421, 422, 429, 430. 

Slrs^e Mathias. 92. 

Str^cek Georg. 212. 

Sturm Johann. 37. 220. 

Sulcer Siinnn. 193, 220. 

Susicky Samuel. 452. 

Sylranus Paul. 201 . 

Tagantius Johaiiu. 206. 

Tbeophil Simeon ron Turnau. 299. 306, 
451. 

Thomas vun Pfelauc. 4S0. 

Threcius Christoph. 432- 
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Tremelliut Emanuel. 401. 

Trejicha Riistaoh. 237*. 

Tarnorias Johana. iS2. 

Ursinas Zscharias. 386, 3»2. 397. 398, 402, 

421 . 44 «. 

Veriferio Paul, 191. 199. 201. 

211 — 240 , 2 ^ 5 . 2 . 17 . 

Virhins Jobsnn. 220. 

Viret Peter. 2(Mt. 20«. 221. 

Wallher. 412. 

W»»t*k. 411. 


WUteobnrg WnlTj^a^. 220. 

Wolf^ani^ Ktirfurst toq der PfaU. 186. 
Wolpblus Johann. 220. 

WoreI Milhias..fi2. 

Wfesowec WenseI rnn. 410, 412. 412« 

Zaoharias. 431. * 

Zancbi Hierouymus. 220, 383, 385, 388, 
390. 392. 401. 

Zastflai Heinrieh roii. 

Zerolin JobaHii rou. 

Zernlin Premysl ron. 

Zelel. SI. 

Zwinifii UIrich jun. 220. 
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